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Abstract. Thearticle considers the methodological basis of sociolinguistic research into language perspectives with
a focus on linguistic diversity in the Russian Federation, the study of which is closely connected with such sociolinguistic
concepts as language situation, language policy and language planning. Over the recent decades, sociolinguistics has
witnessed a real boom in new research showing a growing variety of methods for studying linguistic diversity. Closer
consideration of these papers shows that the authors focus on the search for tools to analyze the prerequisites, history and
current situation of linguistic diversity. However, research methods for the future development of linguistic diversity —
linguistic forecasting, lack for scientific representation. Analysis of the prospects for the development of languages in
present-day conditions is no less relevant research topic. The identification of the laws of language development requires
acomprehensive approach from the position of sociolinguistics, which leads to the multifaceted nature of scientific research,
the consideration of the object not only from the linguistic point of view, but also from sociolinguistic, psycholinguistic,
ethnolinguistic etc. factors. The authors present an overview of sociolinguistic methods. As part of a combination of
methods, which is justified by the variety of goals and subjects of linguistic forecasting, the authors analyze some possible
methods of sociolinguistic forecasting (parametric, statistical, discursive) and their practical application in the study of
linguistic diversity. The article concludes with forecasts for linguistic diversity in the Russian Federation.

Key words: sociolinguistic methods, language perspectives, language situation, language policy, language planning,
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MPOTHO3UPOBAHUE U SI3bIKOBOE MHOI'OOBPA3HE
B POCCUMICKOM ®EJEPAIINU: COIMOJIUHI BUCTUUYECKHAHN ACIIEKT

Ajica Hukogaesua butkeeBa

Wucruryr s3piko3nanus PAH, 1. Mocksa, Poccus;
MocKOBCKHI Mearorndeckuii rocynapcTBEHHbIA YHUBEpCUTET, T. Mocksa, Poccus
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A.H. bumxkeesa, M. Buneenoep, B.FO. Muxanvuenxo. IIporHo3upoBaHUE U sI3BIKOBOE MHOTO0Opasue B PO

Monuka BuHrenaep

I'nccenckuit ynusepcutet uM. FOcryca JIubura, r. ['nccen, 'epmanus

Buna IOo30BHa MuxajbueHKO

Hucrutyr s3piko3nanust PAH, . Mocksa, Poccus

AHHOTamms. B craTthe paccMaTpHUBaIOTCS METOIOIOMUESCKHE OCHOBBI COITMOIMHT BUCTHYECKOTIO IPOrHO3UPO-
BaHUsI C aKIICHTOM Ha aHaJIN3€ SI3BIKOBOr0 MHOT000Opasus B Poccuiickoii deneparmu, HCCIenoBaHAE KOTOPOTO TECHO
CBSI3aHO C TAKMMU COLIMOIMHT BUCTUYCCKUMH MOHSITHAMH, KaK «SI3bIKOBAs CHTYAIHSD», «A3bIKOBAs IOTUTUKAY U «SI3bI-
KOBOE ITaHUpOBaHKE». [Toka3bIBaCTCSA, UTO B MOCIETHIE ACCATHICTHS HAONIOAAETCs YBEIMUCHUE TyOIHUKAIIAH 110
po0eMaM COITMOTMHTBUCTHKH, JEMOHCTPUPYIOIIHNX PACIIMPEHUE HA0Opa METOIOB M3YUCHHUS I3bIKOBOIO MHOTO-
00pa3usi ¥ OTPaKAIOIIMX MMOUCK MHCTPYMEHTOB aHAN3a €ro MPEANOCHUIOK, HCTOPUH U aKTyaJbHOTO COCTOSHHS.
KoHcTatupyercst OTCyTCTBHE padoT, MOCBAIICHHBIX METOaM JITHTBUCTUYECKOTO IIPOTHO3UPOBAHUS. Y TBEPIKIACTCS
aKTYyaJIbHOCTb OCMBICJICHHS TICPCIICKTHB Pa3BUTHS S3bIKOB B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSX M HEOOXOIMMOCTh KOMITIICKC-
HOT'O TIOAXO0/a MIPY BBIABICHUH 3aKOHOMEPHOCTEH JAHHOTO MPOIecca, KOTOPHIHA OIpenelisieT MHOT0aCIIeKTHOCTh Ha-
YYHOTO HMCCIICIOBAHUS, PACCMOTPEHUE 00bEKTa HE TOJIBKO C COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYCCKON TOUKH 3PEHHS, HO U C
YYETOM COITHO-, TICUXO- U 3THOJMHTBUCTHUYCCKHUX (AaKTOpOB. B cTaThe MPUBOIUTCS 0030P COIUOIUHTBUCTHYCCKHUX
MeTonoB. B paMkax KOMOMHUPOBAHHUS METOIOB, KOTOPOE 00YCIIOBIICHO CIIOKHOCTBIO IIENICH 1 pa3HOOOpa3ueM mpe/-
METOB JIMHTBUCTHYECCKOTO MPOrHO3UPOBAHUS, OXapaKTePH30BaHbI HEKOTOPHIC U3 €ro METOIOB (TTapaMeTPUUCCKUA,
CTaTHCTUYECKUIA, TUCKYPCUBHBIN ) U X MMPAKTUYECKOE TPUMEHEHIE IPY U3YIECHHH S3bIKOBOIO MHOr000paswsi. Beimsura-
FOTCS IPOrHO3bI OTHOCUTEITHHO SI3BIKOBOTO MHOT00Opasus B Poccuiickoii deneparum.

KiroueBble cj10Ba: CONMOIMHTBUCTUYCCKHUE METOIBI, TIEPCIICKTHBBI PA3BUTHS A3BIKOB, SI3BIKOBAs CUTYAITHs,
SI3BIKOBAS MOJIUTHKA, I3BIKOBOE TUTAHUPOBAHUE.

HurupoBanue. burkeesa A. H., Buarennep M., Muxansdenko B. 1O. TIporno3upoBanue 1 si36IK0BO€ MHOT000-
pasue B Poccuiickoii @enepaliny: COIMOITMHTBUCTHYCCKHUI aciekT // BecTHrk Bonrorpaackoro rocynapcTBeHHOTO
yauBepcureta. Cepust 2, S3bikozHanue. —2019. —T. 18, Ne 3. —C. 6-23. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.1

BBenenue

B nocnenuue necatuineTus IS IUHTBUC-
THKH 0COOCHHO aKTyaJbHOM cTajia TeMa pa3Bu-
THSL METO/IOB, TEOPUI M TOIXOJ0B B MEXIMUC-
MUIIJIMHAPHOM aCIEKTE. TaK, B COIIUOJIMHTBHUC-
THUKE HAOJIIOMAETCs HACTOSIIUNA OyM HOBBIX HC-
CJICIOBAHUH, JEMOHCTPHUPYIOIIUX PACTYIIIEE MHO-
roobpasue MeTooB. BoJbIoe KOIMYeCTBO pa-
00T MOSABUJIOCH B AHIVIOA3BIYHOM HAYYHOM IPO-
cTpanctBe (cM.: [Discursive Approaches..., 2016;
Research Methods..., 2015; The Oxford Handbook...,
2018; The Routledge Handbook..., 2018]); B oreue-
CTBEHHOM HayKe O S3bIKE TAKXKE YIEISIETCS 0CO-
00¢ BHMMaHHE Pa3BUTHIO METOMOIOTHYCCKOM
0a3bl, pacIIMPEHUIO ACTIEKTOB COI[MOIMHIBUCTH-
YECKUX UCClIeoBaHu# (cM., Harpumep: [Harmo-
HaJIbHBIC SI3BIKH B AIIOXY IJ100aIn3au..., 2012;
SI3b1k 1 00111eCTBO, 2016; SI3BIKOBAS MONHUTHKA. ..,
2016; u np.]). Takue paboThl OCBEIIAIOT JAUHA-
MHKY pa3sBUTUA COOUOJIMHTIBUCTUKU KaK HAaYyKH,
MOAYEPKUBAIOT €€ MEXIUCLIMIUIMHAPHBIN CTaTYC.

B naHHOl cTaThe ciellaH aklEeHT Ha aHa-
JIM3€ SI3bIKOBOI0 MHOT000pasus B Poccuiickoit
denepaluu, UCCIEIOBAaHUE KOTOPOTO TECHO CBsI-
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3aHO C TAKHMH COIIMOJIMHTBUCTUYCCKUMH TTOHS-
THSIMH, KaK <GI3BIKOBasl CHUTYAILlHs», «I3bIKOBas
MOUTHKA» U «I3bIKOBOE TUIaHUpOBaHUeE. [Ipu
OmKaiIeM pacCMOTPEHUW Ha3BAaHHBIX OTeve-
CTBEHHBIX U 3apy0eKHBIX COOPHHKOB CTaTei cTa-
HOBHTCSI SICHO, UTO MIX aBTOPHI (POKYCUPYIOTCS Ha
MOMCKE MHCTPYMEHTOB aHallM3a IMPEIIOCHUIOK,
WCTOPUH U aKTyaJIbHOW CHTYAIIH SI36IKOBOTO MHO-
roobpasus. OmHaKko yIuBIsSeT TOT (aKT, 4To B
ITHX M3JIAaHUSAX HET MATEPUAIIOB, MOCBAIICHHBIX
METOJIaM HM3Y4eHHUsI TIEPCIIEKTHB, TO €CTh Oymy-
IIEro pa3BUTHS SI3IKOBOTO MHOTOOOPa3usl — JIMH-
IBUCTUYECKOTO TPOTHO3UPOBAHHMS, XOTS Kacaro-
IIascs ero TeMa B COLMOJIMHTBUCTHYECKHX pa-
0oTax 3aTparmpaliach, Hal[PUMEP, B COBETCKHI
nepuon. Tak, JI.b. Hukonbckumii B 1970 1. oT™Me-
YaJ, 4TO CBS3b MEKIY IPOrHO3UPOBAHUEM U SI3bI-
KOBBIM TUTaHUPOBAHHEM OYEBH]THA, TAK KaK MTOC-
JieHee UMILTHIUPYET MPOTHO3BI AallbHEUIIero
pasButus A361k0B [ Hukonmsckuii, 1970, c. 12—-13].
Uro kacaercs KOHKPETHBIX METOIOB JIMHTBHC-
THYECKOTO MPOrHO3MPOBAHUS, TO IPH UX pa3pa-
0OTKE HCCIIEIOBATENN CTANKHBAIOTCS C ONpee-
JICHHBIMH TPOOJIEeMaMH, OYEBUIHO OOYCIIOBIICH-
HBIMH TETEPOTreHHOCTHIO IIeIeil 1 MHOXKECTBEH-
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HOCTBIO 00NAcTel IPOrHO3UPOBAHNSL, TPEOYFOLITHX
MPUMEHEHHUS KOMILJIEKCA Pa3IMYHBIX METOJIOB.
BBuny aroro, nrymaercsi, HEOOXOAUMO KOMOUHU-
poBaHKE Pa3HBIX METOJOB (B COOTBETCTBHH C
mixed methods approach), koropoe OyaeT cro-
coOCTBOBATH MPOTHO3UPOBAHUIO PA3BUTHS SI3bI-
KOBOTO MHOroo0pasus. [Ipexe uem moapodHee
00CYIUTh MPOOIEMBI TPOrHO3UPOBAHHUS B COIHU-
OJIMHTBUCTHKE, MPEACTABUM 0030 COLMOIIUHT-
BHCTHYECKIX METO/IOB, BKIIFOUAIOIINH cOOp Ma-
TepHalia U ero HHTEPIPETAIHIO, YTO MO3BOIUT
MOKa3aTh aKTYaJIbHOCTb IIeNei, IpeMeTa U Me-
TOJIOB JIMHTBUCTHYECKOTO MPOTHO3UPOBAHHMS.
CornacHo meronuke mixed methods approach
OXapaKkTepu3yeM rnapaMeTpuIecKuii, CTaTUCTH-
YECKHUU U JUCKYPCHUBHBINA METObI U IPOJEMOH-
CTPUPYEM BO3MOXKHOCTH WX NMPUMEHEHHUS IPH
W CCIIEIOBAHNH SI3IKOBOTO MHOT000pa3us, B Ka-
YEeCTBE BHIBOJIOB MPEIOKHUM IPOTrHO3bI OTHOCH-
TEIBHO S3BIKOBOI0 MHOT000pasus B Poccuiickoii
denepanuu.

O0630p MeTOI0B B COLMOJUHIBUCTUKE

CONMONMATBUCTUYECKHE METOJBI MOXKHO
pa3fenuTh Ha JIBe OOJBIIKE TPYIBI: 1) METOIBI
cbopa maTepuana U 2) METOJABI €ro0 MHTEpIpe-
taruu. K mepBoit rpyrine OTHOCITCS aHKETUPO-
BaHe, HaOIO/IeH e, THTEPBBIOUPOBAHUE, TECTH-
pOBaHUe, aHATN3 THCbMEHHBIX HCTOYHHUKOB U JIp.,
KO BTOpPOH TPyIIE — KOJTUYECTBEHHBIC U Kade-
CTBeHHBIC MeTObl. /)i 00paboTKU MaTepuaia
Yarie BCEro NCIONB3YIOTCSl pa3HOBUTHOCTH KOP-
PETSIIMOHHOTO aHANH3a, KOTOPBIA TPUMEHSIETCS
JUTSl U3yYEHHSI B3AMMOCBSI3EH MEX/TY COIIMATBHBI-
MU ¥ SI3BIKOBBIMH TTEPEMEHHBIMU BETUYMHAMHU.
Bb100p METOIOB 1 MX coYeTaHHE 3aBHUCAT OT CIIe-
UQUKH paccMaTpruBaeMoii mpobiemsl. Tak, mpu
WCCIIEIOBAHW Y JIATEHTHBIX SIBJICHUI BIUSHHS POJI-
HOTO sI3bIKa Ha peub OMJIMHTBA Ha ()YHKIIMOHAIIb-
HO BTOPOM SI3bIKE MOKHO OOBCJIMHHUTH aHKETH-
pOBaHHE C METOJJAMH DKCIIEPUMEHTANBHOU (ho-
HETHKH; POpMUPOBAHHS ABYSI3BIUMS — IPUMEHHTH
AQHKETHPOBAHUE U 3aTIMCHU peuH (VITH MCHMEHHBIC
TECTHI); KauecTBa MIUCbMEHHON Pedr — ONpoC U
aHaJM3 MMChMEHHBIX ICTOYHUKOB OMJIMHTBA, CBSI-
3aHHBIH C TIOMCKAaMHU HHJEKCa KauecTBa peyH.
Bce ykazaHHbIC coyeTaHUsS! pa3HBIX METONIOB M
MPUEMOB OBUTH peali30BaHbI B COIIMOIMHTBHC-
tHaeckux padorax 1980-2000-x rr.: [Aromnosa,
1988; Ipipxeena, 2002; butkeesa, 2006; Meto-

—— &

TBL..., 1976; Muxansaenko, 1984;2014;2018; u ap.].
OTMeTHM, 9TO IS X YCIENIHOTO OOBEIUHEHHUS,
00ecTeYrBarOIIEro YoeuTeIbHbIN, JOCTOBEPHBIH
pe3yIBTat, HeOOXOMUMO CIISTUTh 32 BO3ZMOXKHOC-
TBIO TAKOTO MX UCIIOMB30BAHUSL, TPHU KOTOPOM JIaH-
HbIe, MOyYeHHbIE OAHUM METOAO0M, KOHTPOIHU-
poBamuch ObI TAHHBIMHU, TIONMYYSHHBIMH TIOCPE/I-
CTBOM JIpyroro, HarpuMep, CyObeKTUBHBIE JIaH-
HBIE (CAMOOIICHKH) O 3HAHUHW ()YHKIIMOHAITLHO BTO-
pOro sI3bIKa YTOUHSIOTCS OOBEKTHBHBIMH — aHa-
JIU30M YCTHBIX M MMCbMEHHBIX TECTOB. JTO B3a-
UMOJICCTBUE METO/IOB HaOMIofaercs: mpu u3y-
YEHUHW Ka4eCTBA PEUH: CAMOOIICHKA U OOBEKTHB-
Hasl Ol[eHKa MPaKTHYECKUX 3HAHW I OMJIMHTBA HC-
CIe0BaTelleM.

B nocnennue necatunerus ore4ecTBEHHAS
COIMOJIMHTBUCTHKA ITOTIOIHUIIACH HOBBIMU NPH-
eMaMHi U MeToJaMH cOopa W MHTEpIpeTaluu
MaTepHala: MosSBUIACh TOTPEOHOCTH B METOAAX
aHaJIM3a C MPUMEHEHHEeM KOMITbIOTEPHBIX TEXHO-
JIOTHA, OOpallleHHH K METOJIlaM CMEKHBIX HayK.
Tak, MOMUTONIOTH, SKOHOMHUCTHI CO3AAI0T MPO-
rpaMMbl MOHHTOPHHTA IIOTUTHYECKOH, SKOHOMHU-
YeCKOW CUTYaIli B MUPE, CUCTEMbI aHTUKPU3HC-
HOTO pearupoBaHUS HAa BHYTPUIIOIHUTHYECKHUE,
MEKAYHAPOAHbIE KOH(PIUKTHI, MOACIU TPOTHO-
3UpPOBAHUS U3MEHEHUS TOTUTHIECKON CUTYaIluU
B MUpPE B OJIMIKAWIIKME ACCATUICTHS [AXpEMEH-
ko, 2006; bapanosckuii, Bnagucnasnesa, 2002;
Bopoaxun, 2016; u ip.]. AHaIN3 IEPCTIEKTHB pa3-
BUTHS SI3BIKOB B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSIX HE Me-
Hee akTyalbHas TeMma. BbIsBieHHEe 3aKOHOMeEp-
HOCTEH Pa3BUTHSI I3BIKOB TPEOYET OT COLMOTHH-
I'BUCTHKH KOMITJIEKCHOTO TTOJIX0/Ia, YTO 00yCIIOB-
JIUBAaeT MHOT0ACMEKTHOCTh HAy4YHOTO HCCIIEeNO-
BaHUsI, pacCCMOTPEHNE 00bEKTa HE TOJIBKO € CO0-
CTBEHHO JIMHTBUCTHYECKON TOYKH 3pEHHU, HO U C
Y4ETOM COIIHO-, [ICUXO- U 3THOJMHT BUCTUYECKHIX
(hakTOpOB.

B coBpemeHHOIi COLIMOTMHTBUCTHKE AKTHUB-
HO HCTIOJIb3YIOTCS JOCTHIKEHHSI MUPOBBIX TEXHO-
JIOTHIA: CO3Jat0TCsl MH(POPMAIIMOHHBIE Oa3bl JaH-
HBIX SI3BIKOB, TIPOIPaMMBbl MOHUTOPUHTA SI3BIKO-
BOIl CUTyaIlii B pErMOHAaX MHUPA, CUCTEMBI aHTH-
KPHU3HCHOTO pearupoBaHus Ha BHYTPUITOIUTHIEC-
KHE, MEXIyHAPOIHBIC U S3BIKOBBIEC KOH(IHKTHI,
MOJIENIA MTPOrHO3UPOBAHUS U3MEHEHHH IMOIUTH-
YECKOW CUTYallUH, SI3bIKOBOM CUTyallUH B MUPE
Ha OTAAJICHHBIA BO BpeMEHH MePHO/. ITO ITOMO-
raeT CHCTeMaTH3UPOBATh MaTepHall, paCIIUPATh
(haKTONOrMUeCKyr0 0a3y HMCCICAOBaHUN, BBIBO-
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IMTh UX Ha Ooyiee BHICOKUI ypOBEHb, pelaTh
BA)KHBIC 34/1a4U JIUHI'BUCTUYECKON HAYKH.

Tak, B JMaXpOHUYECKOW COLTUOTMHTBUCTUKE
CTAJIA TPUMEHSTHh METOJ| PEMHTEPIPETALIUU JAH-
HBIX pa3HbIX HayK JJIS1 BBISICHEHMSI COLLUOJIMHT BH-
CTHYECKUX MCTUH. MccnenoBarenu mupe uc-
MONB3YIOT IPUEM H3YUCHHS S3BIKOBBIX OMorpa-
¢uii ”HPOPMAHTOB TS BBISIBIICHHS AUHAMUKH pe-
YEBOM MPAKTUKHU Pa3HbIX MOKOIEHUHI. BaKHbIM
npreMoM cOopa MaTeprala i HHTepIIPETaluH yc-
JIOBUU Pa3BUTHS COIUAIBHBIX (QYHKIWH S3bIKa
MO>KHO CUATATh COCTaBJICHUE COLIUOJNHTBUCTH-
YECKOI'0 IOPTPETA SA3bIKA, a AJI ONIPEAETICHUS CO-
UAIBHOTO cTaTyca HH()OPMaHTOB — IIOMCK Map-
KEPOB UHAMBUYAJIbHON PEUH.

Cy1ecTBYIOT TPOrpaMMBI, C ITIOMOIIBIO KO-
TOPBIX IPOBOAUTCS TEKCTOJIOIMYECKUI aHaJu3,
HalnpuMep, Ha 4aCTOTHOCTb AYMOLIMOHAJIBHO OK-
PALIEHHBIX CJIOB U BBIPAXKCHUM, MO3BOJSAIOIUI
ClleNaTh BBIBOJ O TO3UIIUM OOIIECTBA MO TOMY
WM WHOMY aKTyaJIbHOMY BOIIPOCY. DTH YacTOT-
HBIC SIMHULIBI MOYKHO KBaTH(PUITUPOBATH KaK CO-
LHOJIMHTBUCTUYECKUE MaPKEPBI.

KomrnekcHbIil moixo/ mpeacTaBisieT Kap-
THHY BO3MOXXHBIX CLICHApHUEB Pa3BUTHUSA SI3bIKA.
Hamnpumep, aHanu3 s13bIKa 3JEKTPOHHON KOMMY-
HHUKALIUM MOXET IOMOJHUTh U YTOYHUTh HCCIIE-
JIOBaHUE, IOCBSIICHHOE BbISBJICHUIO HMIUIMLIUT-
Hol nHpopMarmn. [1ocKkoNbKy ONUTHKA B HIIEO0-
JIOTHS HEM30EXKHO BIUSIOT Ha OOIIECTBEHHOE IT0-
JUTHYECKOE CO3HAHHE OOIIECTBA, OOBEKTUBHBIC
JAHHBIE BO3MOYKHO TOJIYYUThb B PE3YJIBTATE U3Y-
YEHUs MaTE€pUajoB COLUAIBHBIX CETEH, HO HE
nyonukanuii CMU, KoTOpsIM XapakTepHa OIpe-
JIeJICHHasl NPEACKa3yeMOCThb.

HpOFH03I/Ip0BaHI/Ie B CONHOJHUHIBHUCTHUKE

Onupasdcs Ha ONMHUCAaHHBIE METOABI COO-
pa MaTepuana U ero MHTEpIpeTaluu, a Tak-
K€ BBIIICYIIOMAHYTOC HUX KOM6I/IHI/IpOBaHI/Ie,
o0paTHMCsI K OCHOBaM IMPOTHO3UPOBAHUS B CO-
IOHUOJIMHI'BUCTHUKCE.

Kak yxe rosopuioch pasee, cBs3b S3bIKO-
BOI'0 IJIaHUPOBAHUS C ITPOTrHO3UPOBAHHUEM OnlIa
AKTyaJIbHOM TEMOMU y’K€ B COBETCKOM SI3bIKO3HA-
Huu. [Iporno3upoBanrie HaXOIUTCS B UCCIIENOBA-
TEJIbCKOM TOJI€ MPOCIIEKTUBHOI COITMOIMHTBHC-
THKH, 3aHUMAIOIIeHCsl TpobIeMaMu TIIAHUPOBa-
HUA U IPOTHO3UPOBAHUSA SAI3BIKOBOI'O Pa3BUTHUA B
IIPUKITaTHOM KOHTCKCTE. O‘-IGBI/IJIHO, IIPpUKJIaAHBIC
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HCCIIeIOBAHUS TECHEEe CBS3aHBI C TEKYIIUMH
MOJTUTHYECKUMH TIPOIeCCaMK, HalpaBlIeHbl Ha
paspelieHue TeKyIHX MPOOIEMHBIX CUTYaIIHH B
npeaenbHo cxxaTele cpoku. Tak, A.Jl. [lIBeiinep
MUCAT O TOM, YTO MPUHIUIIBI TNIAHUPOBAHHS U
MPOTHO3UPOBAHHS IIUPOKO HCIOIB30BAINCH B
nporiecce si3pikoBoro crpoutensctea B CCCP,
W OTMEeYall, 4TO S3BIKOBOE TUIAHUPOBAHHE JION-
JKHO ONHPAThCS HAa HAyYHOE MPOTHO3UPOBAHUE
[[IBetimep, 1977, c. 154]. FO./1. [Jemepuen BbI-
JeTISUT TS Th o0acTeil MpOrHO3UPOBAHUSI, KOTO-
phle pencraBiieHbl B «ClioBape COLMOINHTBHU-
CTHYECKHUX TEPMHUHOBY, IJI€ OHO TOIKYETCS KaK
«HCCIE0BAHNE KOHKPETHBIX MEPCIIEKTUB pas3-
BHUTHS KaK OTACIHHOTO S3bIKa, €r0 BHYTPEHHEH
CTPYKTYPBbI, TaK U A3bIKOBOW CUTYallMH B TOM WJIH
WHOU collnaibHoi 00mHocTH. K 3TUM obmacTsim
OTHOCSITCSI:

1) pa3BuTHE A3BIKOB B MUPE;

2) cyan0a OTAEIbHBIX SI3bIKOB;

3) pa3BuTHE O0IIECTBEHHBIX (PYHKIUN
SI3BIKOB;

4) cTpyKTypHOE Pa3BUTHE S3BIKOB;

5) pa3BUTHE U B3aUMOJCUCTBUE SI3bI-
koB» [CITOBaph COIUOIMHTBUCTUYCCKIX TEPMHU-
HOB, 2006, c. 271].

Ecnu paccmaTpuBaTh 3TO ONpezeneHue B
KOHTEKCTE MHOTOOOpa3Hsi IpeMeTa COIIMOINH -
I'BUCTUKH, CTAHOBUTCS TIOHSATHON CIIOKHOCTD
TOYHOH (OPMYITHPOBKH IIeIeld 3TOr0 HANpaBJe-
HUS UCCIEIOBAaHUH, TOCKOIBKY OUEBUJIHO U UX
MHOroo0Opasue. tak, Hapsiay ¢ OLIEHKOM Iepc-
MEKTHB NCYE3AIOIINX S3BIKOB TUHT BUCTHYECKOE
MIPOTHO3UPOBAHUE TpeciienyeT (MU TOJKHO)
TaKue HeNn:

— ONHCaHNE KOTNYECTBEHHOTO M Ka4eCTBEH-
HOT'O Pa3BHTHS SI3BIKOBBIX CUTYAIIHIA;

— IpecKa3aHue U MpeoTBpalleHIe S3THO-
JUHTBUCTUYECKUX KOH(JIUKTOB;

— MPOTHO3UpPOBaHKE Xoaa nation-building
W €ro BIHMSHHE Ha Pa3BUTHE S3IKOBOTO MHOT'O-
00pa3usi B MHOTOHAIIHOHAIILHBIX O0IIECTBAX.

OpHAaKo U 3TOT0 HEIOCTATOUHO IS HCUep-
MBIBAIONIETO UCCIIEAOBAaHUS S3BIKOBOTO MHOTO-
00pa3usi, TOCKOIbKY B II€JIOM HEOOXOAMMO BbI-
SICHUTb, KaKOBBI JK€ MacIITaObl MPOrHO3UPOBa-
Hus: 1) mpenckasaHue XoJa pa3BUTHS SI3IKOB U
SI3BIKOBBIX COOOIIECTB, OCHOBAHHOE Ha JJAHHBIX
uinu/u 2) pa3paboTka pekoMeHAaIul Is mpa-
BHUTENBCTBA, MOJIUTHUKH, obmiectBa u np. Ore-
paTUBHOE UCTIOIB30BaHUE IPOrHO3HON HH(OpMa-
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I[UM CIIOCOOHO COKPATUTH BpeMsi Ha BBIPAOOTKY
peuieHusd, MOBBICUTL PE3YIIBTaATUBHOCTL, HE 10-
MyCTUTh BOBHUKHOBEHHSI BEPOSITHOM TPOOIIEMEI
WIH 0cTabuTh ee.

B paMKax CTaTbHM MbI BBIHYXXJCHBI Orpa-
HUYUTHCA JIMHTBOIIPOTHO30M XO/1a SA3BIKOBOI'O
pa3BUTHA, OCHOBAHHOM Ha CHHXPOHHBIX JaHHBIX.
[Ipennaraem KOMOMHHpPOBAHUE METONOB (Tapa-
METPHYECKOT0, CTATUCTUYECKOTO M THCKYPCHB-
HOT0), 00yCJIOBJICHHOE MHOT000Opa3reM Lenel u
npeaMeTa JMHIBUCTUYCCKOI'O IIPOrHO3UPOBaHM.

JIMHTBONIPOTHO3:
MeTObl U UX peaju3anus

TpaauoHHbBIE METOABI TIPOTrHO3UPOBAHUS
BKJIFOYAIOT MOJPOOHOE 00CiIeJOBaHHE Pa3HBIX
SI3BIKOBBIX OOIITHOCTEH, U3yUeHHE CITIOCO00B Opra-
HH3ALHH UX SA3bIKOBOH KW3HU, pEYEBOM NIPAKTH-
KM, a TAKXKe OI[EHKY MPUBEP)KEHHOCTH POTHOMY
SI3BIKY M TOTOBHOCTH TIPHJIOKUTh YCHITHS TSI ITOJI-
JICP’)KKH CBOETO SI3bIKAa B Pa3HBIX 3THOIUHIBHC-
THYECKUX YCIOBUSIX.

OnHHMM W3 TaKMX METOJIOB SIBIISICTCS M-
pamempuuecKkuii aHaaiu3 — KOMILIEKCHOE HC-
cliefioBaHrEe (PaKTOPOB, BIIMSIONIMX Ha CTCICHb
BUTAIBHOCTH SA3BIKOB, KOPPEISIIMOHHBIN aHATH3
KOTOPBIX IMPECTABISCT MPOTHOCTUIECKYIO Kap-
THHY Pa3BUTHS S3BIKOBBIX OOIIHOCTEH.

3a ocHOBY aHaMM3a OepyTCsl OCHOBHBIE T1a-
pameTpbl BHTAIBLHOCTH s3bIKa: 1) aemorpadu-
YecKasi MOIIHOCTD; 2) THII pacceleHus, CTeTeHb
KOMITAaKTHOCTH TIPOKUBAHUS STHUYECKOH TPYIIITHI,
3) KOMMYHHUKATHUBHASI MOIITHOCTH SI3bIKa; 4) S3bI-
KOBasi KOMIICTEHIINSI, CAMBOJIHYECKAsI MOIITHOCTh
SI3bIKA; 5) KOH(pecCHOHAbHBIE XapaKTePUCTUKU
STHHYECKOW TPYIIIEI U T. JI.

KoMmrutekcHbIH aHAIIN3 yKa3aHHBIX ITapamMeT-
POB TIPEICTABIISIET MPOTHOCTHYECKYIO KapTHHY
Pa3BUTHSI S3BIKOBBIX OOLIHOCTEH. B pa3HbIX s13b1-
Kax OHa pa3Hasi: QUKCUPYETCS KaK MMOJIOKHUTENb-
Hasl, TaK U OTpUIATeIbHAS JUHAMUKA.

[Ipu oneHke KU3HECTTOCOOHOCTH SI3BIKOB,
KOTOpasi M3MepSeTCs MUPOTOH ¥ WHTEHCHUBHOC-
THIO MX NMPUMEHEHHUS B COLMAIBHO 3HAYUMBIX
cepax oOIICHHUS, BaXKHBIM ITOKa3aTeJIEeM CTaHO-
BHUTCS demozpaghuueckas mowrocms [CloBapb
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX TepMHUHOB, 2006, c. 97],
COOTHOIIICHHE KOJTMYECTBA BIIAJICIONINX UM C KO-
JIMYECTBOM YJICHOB COOTBETCTBYIOIIECH STHHYEC-

KO I'pyIIIBI.
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[lepenvice Hacenenns 2010 1. cBUAETENBCTBY-
€T 0 ToM, 4TO B Poccuiickoil denepanuu mpoxu-
BaroT HocuTenu 275 s13p1k0B. KopenHblie Maxopu-
TapHBIE HApOABI mpencraBieHbl 30 S3BIKOBBIMU
OOIIHOCTSIMH, KOPEHHBIE MUHOPHUTAPHBIE HAPOIBI —
62, a >THHYecKHe MeHbIMHCTBa — 45—-50. B 1e-
peyYeHb BKJIIOUEHBI BCE HOCUTENN TOTO MU WHO-
T'O A3bIKa BIUJIOTH J0 CAMHUYHBIX TPEICTaBUTE-
Jiert Hapona. st CONMONMHTBUCTUYECKOM OlIEH-
K{ Ba)KHBI HEe O0IIIME TOICUYETH ITHOCOB, a aHa-
JIU3 S3BIKOBBIX OOIIHOCTEN. BonbImHCTBY Hapo-
JI0B Poccuu CBOMCTBEHHO yBEIMYEHUE ITHUUEC-
KOW OOIIHOCTH, MPEACTaBIAIONICH Co00i 0a30-
BYIO SI3BIKOBY10 00IIHOCTD (0T 1 10 18 %). Y He-
KOTOPBIX HAPOIOB ATHUYECKAsT OOIHOCTh YMEHb-
maercs, Hanpumep: pycckue (-4 %), aapIreinpt
(-1 %), barrkupsl (-4 %), kabapauHip (-2 %), Ka-
pensl (-31 %), xomu (-21 %), mapwuiinst (-7 %),
yamypthl (-11 %), aysamm (-8 %). O0bI4HO B Ta-
KOM cilydae HaONIomaercs 1moTeps napaMeTpoB
SI3BIKOBOM OOIITHOCTH: aJibIreiiibl (-1 %), kabapamH-
1el (-3 %), kapensl (-64 %), komu (-35 %), Mapmii-
el (-16 %), yamyptel (-24 %), aysamm (-20 %).
TpeBoXHBIM U1 QYHKIIMOHATHLHOTO Pa3BUTHUS
SI3BIKOB SIBIISIETCS TTOKa3aTellb MOTEPHU A3bIKa
MpEACTaBUTENISIMU Hapoa. 371€Ch HCKIIOUEHUE
MPEACTAaBIAIOT HApOIbl, Y KOTOPHIX YBEIUYHU-
BaeTCs MPOLIEHT 3HAIOMUX dTHUYECKHUH S3BIK:
gepkechl (-4 %), xkapaugaeBiisl (-10 %), me3ru-
HBI (-2 %), yedeHn sl (-19 %).

B ycnoBusx, koraa q051si TUTYJABHOTO Hapo-
Jla B HACEICHUM peruoHa HEBEIHMKa, QYHKIHO-
HaJbHOE Pa3BUTHE SA3bIKA CTAJIKUBAETCS C TPYA-
HocTsMH. Jlemorpaduieckoe HepaBHOBECHE ITPH-
BOJIUT, B YACTHOCTH, K TOMY, YTO PYCCKHH SI3bIK
JOMHHHPYET, UM BIIaJIeeT TOJABISIONIee OONb-
IIMHCTBO HACEIEHUS, HEKOTOPHIE KUTETH CUUTA-
IOT €r0 POIHBIM SI3BIKOM, M MX KOJIWYECTBO IMO-
CTOSHHO pacTter. Tak, o nepenucu 2010 r. mpu-
3HAIOT pyCcCKUi pogHbiM 18,2 % TUTYIBHOTO Ha-
cenennst Mopzaosuu, 20,2 % mapuiinieB B Mapuii
Omn, 34,9 % ynmypToB B YamypTckoit Pecryonu-
ke, 5 % Ttarap B Pecniyonuke Tarapcran, 7,7 %
6amkup B Pecnyonuke bamkoprocran (Mtoru
Bcepoccuiickoii epenucu HacelIeHusl. ., ¢. 272).
Brnanenwue sxe pycCKUM SI3BIKOM BO BCEX PecIy0-
nukax pocruraer 80-90 %.

3HaYMMBIM TTapaMeTpOM YCIIeIHOro (pyH-
KIIMOHUPOBAHUS SI3bIKA SIBISIETCS CNOCOD pacce-
JleHusl SI3BIKOBOM 00IHOCTH. ECiu 3THHYeCKO#
OOIITHOCTH XapaKTepHO JAUCIEPCHOE pacceeHne
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Y MaJIOYMCIICHHOCTD, ACCUMIUTAIIOHHBIE POIIEC-
CBI MPOTEKAIOT OBICTPO. SI3BIKM TAKUX OOIIHOC-
Tell CTAaHOBATCS (PYHKIIMOHAIBHO HEPaBHO3HAY-
HBIMH JIOMUHUPYIOIIEMY SI3BIKY, MEHEE TTPECTIIK-
HbIMU. KpymTHBIE 9THHYECKHE TPYIIIBI, KOTOPBIX
OTJIYAeT KOMIIAKTHBIH TUTI IPOXKUBAHHS, KaK Ipa-
BIUIO, MEHEE MTOABEPKEHBI BIUSHUIO TOMUHUPY-
FOIIIEH SI3bIKOBOM COIIMAIbHOM CPEbl HA ATHUYEC-
KYIO TPYIIITY, €€ SI3bIK; aCCHMUJISIINS OTCTYIIAET,
Y COXPAHSETCS 3THOS3BIKOBOE CBOCOOPa3HE rPyTI-
MBI, DTO KacaeTcsl U MOJIOIOTO TIOKOJICHUS, HaH-
0oJiee aKTUBHOM M JUHAMUYHON 4YaCTH DTHUYEC-
KO I'pyIIIBI.

K xoMnakTHOMY THITYy pacceleHus CKJIOH-
HBI 9THOCHI, Y KOTOPBIX COXPAHIIINCH TPAAUITUN
OonbiIol ceMbu. HemanoBakHyo poiib WUrpa-
10T ¥ KOH(ECCUOHAJIbHBIC XapaKTEPUCTUKHU IT-
Hu4eckoi rpymbl. st pecryonuk Poccutickoit
Ddeneparu 0ojiee XapaKTepeH CEIbCKUM CIIO-
co0 paccelieHUs] TUTYIbHBIX HAIlMH, KOTOPBIH
CBsI3aH ¢ 0oJiee HU3KMM YPOBHEM 00pa30oBaHUsI
u Oosiee BBICOKUM YPOBHEM SI3BIKOBOM KOMIIE-
TEHIIUH Ha POJTHOM SI3BIKE, UeM Yy TOpoxkaH. B ro-
porax yaiie BCEro mpeodiiagaeT pyccKoe WiIu
PYCCKOSI3bIYHOE HACElIeHWE, a MPeCTaBUTEIN
TUTYJIBHBIX HAIUHA TTOABEPKEHBI CUJILHOU SI3BI-
KOBOM aCCUMMIISIIIAH.

B olienke BUTATLHOCTH SI3BIKA 3HAYMMA €TI0
CUMBONIUYECKAS MOUWHOCMY. SI3BIK UTPAET Bax-
HYIO pOJIb B MEHTAJIUTETE HAPONA, MOCKOJIbKY
MEHTAJUTET Hapoa KaK COITMOITHUYCCKOM I'PyTI-
bl MPEACTaBJIAET COO0M COBOKYIHOCTh 00pa3a
MBICJIEH, CHMBOJIOB, TyXOBHBIX U MOPAJIbHO-3TH-
YECKUX YCTAHOBOK. JTO PETYISATOP JKU3HECIIO-
COOHOCTH JTaHHOH SA3bIKOBOM 00IIHOCTH. B moc-
JISTHUE TOJbl B POCCHICKOM HAy4YHOM COOOIIIC-
CTBE UIYT TUCKYCCHH TI0 TIOBOAY HOBOTO TOJIKO-
BaHUA MOHATHUS «POAHOM SA3BIK». [Ipennockiukoit
MOCITY>KHJI TOT (paKT, YTO HEKOTOPBIC MPEICTa-
BHUTEIN paHee OTHOPOIHON B SI3EIKOBOM U KYJTb-
TYpPHOM IUIaHE OOLTHOCTH HE IPU3HAIOT POTHBIM
SI3BIKOM «CBOI» SI3BIK, a TOJNB3YIOTCS B TIOBCEI-
HEBHOM KU3HH «UYKHUM», U TAKUM 00pa3oM Me-
HSIETCS UX 3THUYECKAsA UJIEHTUYHOCTh. [[elicTBu-
TEIHHO, BCTPEYACTCS «SI3bIKOBON HUTHITA3M)) OII-
pEICIeHHOM YacTH TUTYIBHBIX HapOIOB psa
pecyOiauK, 0OHAPYKMBAIOIIUICS B HEXEIaHUU
3HATh CBOU SI3BIK U3-3a €TI0 «COIHMATBLHOM HEeIpe-
CTHKHOCTH». OTMETHM, YTO B KaBKa3CKUX pec-
MyOJIMKaX 3TO HErATUBHOE SIBJICHUE BHIPA)KEHO r0-
pasno cimabdee. OmHAKO, KaK MOKa3bIBAIOT IOJIE-

A.H. bumxkeesa, M. Buneenoep, B.FO. Muxanvuenxo. IIporHo3upoBaHUE U sI3BIKOBOE MHOTO0Opasue B PO

BBIE MCCIIEAOBAHUS, BCE e JUIS OONBIIMHCTBA
HaponoB Poccuiickoi ®enepaiinu TOHATUE «POJI-
HOU SI3bIK» HEPa3pPHIBHO CBSI3aHO C MTOHSATHEM S3bI-
Ka CBOEr0 Hapo/a, HE3aBUCUMO OT CTENIEHH Blla-
JIeHUs] UM. POIHOMN A3BbIK CIIY’KUT OJIHUM U3 OC-
HOBHBIX IPU3HAKOB STHUUECKOM PUHAIEKHOC-
TH YeJIOBEKa, BaXXHBIM STHUYECKUM CHMBOJIOM.
O 60Ne3HEHHOCTH 3TOH TEMbI CBHJICTENLCTBYIO
akTuBHBIC B TeueHue 2018 1. nebaThl Ha dene-
PaJIbHOM U PETMOHAIBHBIX YPOBHSX O TOOPOBOIIb-
HOM M3y4YeHHUH HAIlMOHAIBHBIX S3bIKOB B IIIKOJE.

Kommynuxamusenas mowmocms omnpene-
JISIETCS KOMMYECTBOM COLIMATBHBIX (DYHKIIUH S3bI-
ka. Ceronnsa B Poccuiickoit denepannn TOIbKO
PYCCKHH S3BIK B TOJHON Mepe peanun3yeT CBOU
(YHKIIMH ¥, OCTaBasICh PH 3TOM €TUHCTBEHHBIM
SI3BIKOM MEKHAIIMOHAIBHOTO OOIIICHUS B CTPaHE,
BBITIOITHSIET TOCYIapCTBOOOPA3YIOIIYI0, KOHCOIH-
JMPYIOLLYIO posib. Pycckuil A3bIK mpenogaercs
Ha BCEX YPOBHSIX 00Opa30BaTEbHOIN CHCTEMBI,
ero JIOMUHHUPYIOIEe TOJI0KEHHE O0BCHSETCS
CTaTyCcOM T'OCyJJapCTBEHHOIO si3biKa Poccuiickoi
®deneparuy, a Tak)Ke TeM, YTO BIaJAEHNE UM CIIO-
cOOCTBYET TOCTYTICHHIO B BBICIIIHE YUeOHbIE 3a-
BezieHus Poccun, BO3SMOXKHOCTH MOTY4EHUS Mpe-
CTHXXHOH IIpodeccrn, MOOMIIBHOCTH B TIpeJeNiax
CTpaHbl U T. 1. YacTo peruoHaIbHbIe I3BIKU pec-
MyOJTUK, TPOBO3TIIAIICHHBIE TOCYAapCTBEHHBIMU
SI3BIKAMU, HE 00JIaaloT, HAlpUMep, I0CTATOYHO
pa3BUTHIMH (DYHKIIMOHAIBHBIMU CTHIISIMH, HE B
COCTOSIHUH BBITIONTHSITH T€ MITK MHBIE OOIIIECTBEH-
HBIE (OYHKIIUHL.

[lo manupiM MuHHCTEpCTBa 00pa30BaHUS
u Hayku P® 3a 2015/16 y4ebOusblii ro, 00yueHne
MIPOXO/IMIIO BCETO Ha 5 A3bIKaX MHOTOUMCIIEHHBIX
KOpeHHBIX HaponoB Poccui: ¢ 1-ro o 4-if kiace —
Ha KPBIMCKO-TaTapcKOM, MOPJOBCKOM 3p3s U
9qyBalICKoM, ¢ 1-ro mo 11-i kimacc — Ha GanTKup-
CKOM W TaTrapckoM. Heckombko mydime oOcTosi-
70 J1eno ¢ oO0ydeHHeM Ha S3bIKaX B CEIbCKON
MecTHOCTH. B cenmax oOydenue nuto Ha 12 si3bI-
Kax: ¢ 1-ro 1o 4-i Kracc — Ha aBapCKOM, MOPJIOB-
CKOM MOKIIIa, OCETUHCKOM, YAMYPTCKOM U Y€4YeH-
CKoM, ¢ 1-ro 1o 9-it knacc — Ha MapuHCKOM JIyTO-
BOM, ¢ 1-ro 1o 11-#1 kjacc — Ha OaIIKHUPCKOM, Jap-
THHCKOM, KPBIMCKO-TaTapCcKoM, MOPAOBCKOM
ap3si, TaTapckoM, uyBamickoM (J/lanapie Munu-
CTepPCTBa HayKH U o0pa3oBanus PD). OtmeTum,
410 00y4eHHEe Ha S3bIKE BOBCE HE 03HAUYAET, YTO
BCE€ MPEIMEThI IIKOIBHOTO IUKIA MPErnogatoTCs
Ha HEM, Jalle BCEro oOy4eHUe MPOBOIUTCS B
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INTABHASI TEMA HOMEPA

paMKax TaKuX JUCIHILTIH, KaK SI3bIK U JTUTEpa-
Typa. B mogaBisiromieM OONBIIMHCTBE IIKOM B
pecryonuKax pomHON S3bIK KOPEHHOTO Hacelie-
HUS U3y9aeTcsl KaK MpeAMeET, IPAKTHYECKA UHO-
CTpaHHBIH SI3BIK, C HEJIOCTATOYHBIM KOMUYECTBOM
4acoB, OTBE/ICHHBIX Ha €r0 OCBOCHHE.

B cdepe CMU Ha pernoHa bHBIX TOCYIAP-
CTBEHHBIX SI3bIKaX B Pa3HBIX PECIyOJMKaX TaK-
K€ CKJIaIbIBAIOTCS pa3Hble CUTYalluu, HallpuMep,
MepUOINKa OTINYAETCSA KOMUYECTBOM BBITyCKa-
eMbIX HOMEPOB U 00beMOM THpaxka. [1o JaHHbIM
Poccuiickoit kHmxHOM manatel 3a 2016 1., camoe
0O0MBIIIOE KOJIMYECTBO Ta3eT BBIXOIMIIO Ha TaTap-
CKOM sI3bIKe — 176 HaMMEHOBaHMM, OalIKHUPC-
KoM — 71, wyBamickoM — 44, aBapckom — 22, de-
YEeHCKOM — 21, OCETHHCKOM — 15, MapHiiCKUX SI3bI-
Kax — 14, ynmypTrckom — 13, me3runckoM — 9,
JapruHcKoM — 8. MeHbllle BCero ra3eT u3JaBa-
JIOCHh Ha KaJIMBIIIKOM 1 KOMH — 5 HaNMEHOBAaHHI,
KPBIMCKO-TaTapcKoM — 4, WHTYIICKOM, MOPJIOB-
CKHX 3P3SIHCKOM M MOKIIAHCKOM — IO 3 HanMe-
HOBaHWUsI, aapireickoM — 2 (Poccuiickast KHIDK-
Has rmajara).

B cdepe paaro u TeneBUICHUS CUTyalluu
MPUMEPHO OJMHAKOBEIE: OOINbIIasl YacTh dPHp-
HOTO BPEMEHHM OT/IaHa PYCCKOS3BIYHBIM Tepena-
yaM, Ha HallHOHAJIbHBIX S3bIKaX B OCHOBHOM
TPaHCIUPYIOTCS HOBOCTH, MPOTPaMMBbl, TOCBS-
IIEHHBIE HAIIMOHAJILHOM KYJIBTYPE.

S3bIkH, OOBSBICHHBIC TOCYAaPCTBEHHBI-
MH, TIOYTH HE UCTIONIL3YIOTCS B BXKHEHIINX ou-
UalbHBIX chepax — a[MUHUCTPATHBHOM YII-
paBI€HUH, AETONPOU3BOACTBE U IP. 3a TUTYIb-
HBIMU SI3bIKAMH 3aKOHOJATEIHHO HE 3aKperuie-
HO 00s13aTelbHOE UX YIOTPEOICHHE B TNIABHBIX
opuIMaIbHBIX chepax, uTO JAOMYCKaeT pac-
nbiBYaTeie popmynuporku. Tak, B 3akone Pec-
nyOarkr MopIoBHS HCITOJIB30BAHUE MOPIOBC-
KOTO fA3bIKa (MOKIIAHCKOTO WMJIM 3P3STHCKOTO) B
00acTH JeNOoNpOU3BOJCTBA, CYAOMPOU3BO/I-
CTBa, TOCYapCTBEHHBIX OpraHax, OpraHu3aIy-
SIX ¥ MPEINPHUATHIX, & TAKIKE Ha ITUKETKAX U B
HOMEHKJIATYPHBIX CIIMCKaX TOBapOB, IPOU3BO-
JTUMBIX B MOpJIOBHH, TOMTYCKAETCS «IIPH HE0O-
xoaumocTuy (3akoH Pecriyonuku Mopaosus, 111,
ct. 11, IV, ct. 17, 20). Takas popmynupoBka
(haKTHYECKH O3HAYAET, YTO MOXKHO HE MOJB30-
BaThCs S3BIKOM, OIMpPaBJIbIBAsSCh TE€M, YTO He-
00XOIUMOCTH He OBLIIO.

OnHa U3 MOJOKUTEIBHBIX TeHACHIHN (QyH-
KIIMOHAIILHOTO Pa3BUTHS MUHOPHTAPHBIX SI3BIKOB
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Poccuiickoit @enepanuu B TOM, 4TO MaJibl€ SI3bI-
K{ aKTUBHO (YHKIIMOHUPYIOT B cepe nHpopma-
IIUOHHBIX TEXHOJIOTHH, HAXOIAT CBOO ayTUTOPHUIO.
O06 5TOM roBOpHIIOCH B aHATUTHYECKUX 0030pax
HCCIIeoBaTesIel Ha JIMHTBUCTHYECKOM (opyme,
npomrenmieM B MHcTutyte s3piko3Hanns PAH B
ampene 2019 rona.

[lepcrieKTHBBI Pa3BUTHS S3bIKA 3ABUCAT U OT
KoHGheccuonanbro2o akmopa. OTMETUM, YTO
Yy MyCYJIbMaHCKUX HapoOIOB, ISl KOTOPBIX Xapak-
TEPHBI TPAJAULIUHU OOJBIION CEMbH, KOMIAKTHOE
pacceneHue, 4acto orMedaercsi 0oJee BRICOKUI
YPOBEHb 3HAHUS POIHOIO S3bIKA, STHUUECKON UH-
Terpaiuu  T. JI.

Takum 00pa3oMm, 1715 BBISIBJICHUS CIICIIM(DUKU
SI3BIKOBOM "KH3HHU Pa3HbIX O0IIHOCTEH HEO0XO0 M-
MO IIPOBECTH HEKOTOPBIE MPOLICAYPhI COLIMOJINH-
IBUCTHUYECKOTO XapaKrepa:

— MPOCJICAUTD TEHACHIIUU Pa3BUTHUS HCCIIC-
JIYEeMBIX SI3BIKOBBIX OOIIHOCTEH 3a 2—3 aecsarTu-
JICTUSL: OTIPECIUTh YBEIMUCHUE WIN YMEHBbIIIC-
HUE KOJIMYECTBA X WICHOB W TOCJICI0BATEIb-
HOCTB / IPEPBIBUCTOCTD ATUX TPOIECCOB (I10 JaH-
HBIM TIEpEeNICH HaCceJIeHHUs);

— BBISIBUTh OTHOIICHUE K A3BIKY CPEIU HC-
CJIEAYEMBIX COOOILECTR: 3HAHME s3bIKa (110 JaH-
HBIM TIEpEeNICH HaCeJIeHHUs);

— JIaTh OLIEHKY OOBEKTUBHBIX BO3MOXKHOC-
Tell IPUMEHEHHS CBOErO sS3bIKa B Pa3HBIX Ce-
pax OOILEHMS: HAIMYKE Paauo- U Telenepenay
Ha UCCIICIYEMOM SI3bIKE (KOHKPETHBIC COLIMOINH-
IBUCTHYECKHE MCCIEIOBAHUS);

— U3YYHUTH peanbHoe ) YHKIMOHUPOBAHUE
HCCIISyEeMOro 53bIKa KaK B KOHKPETHBIX $3bI-
KOBBIX OOIIHOCTSX, TAK U Y OTAEIbHBIX HOCHTE-
Jieil (KOHKPETHBIC COIMOIUHIBUCTUUECKHUE HC-
CJIEIOBAHHUS).

[Tosy4uB ¢ UCIOIB30BAHUEM TICPEUUCIICH-
HBIX TPOLICAYP JAaHHBIC O S3BIKOBOH OOIIHOCTH,
MOJKHO MEPEUTH K MPOrHO3UPOBAHUIO €€ Pa3BH-
THS: IPEIIIOJIOKUTH BO3SMOXKHOCTh Pa3BUTHS 10-
JIOKUTEIILHOTO WJIM OTPHUIIATEIBHOIO (DYHKIIHO-
HaJIbHOTO CABHIA B pacCMaTPUBAEMOM S3BIKE.

B 0000111€HHOM BH /1€ SI3BIKOBOE PA3BUTHE
B Poccum MOXHO MpencTaBUTh CICAYIOIIAM
o0Opa3om:

— €CII B TeueHue 2—3 JnecATUiIeTUi yaep-
JKUBACTCS MPEKHEE KOJIMUYECTBO YWICHOB SI3BIKO-
BOH OOILIHOCTH WJIM K€ OHO YBEIMYMBACTCS, TO
BIIOJTHE BO3MOXHO JajIbHEHIIIee COXpaHEHUE U
YBEIIMYCHHUE TAaHHOMU SI3BIKOBOM OOIIHOCTH;
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— €CJIM KOIMYECTBO YJICHOB SI3BIKOBOM 00-
ITHOCTH YMEHbIIIAETCs TOCTENEHHO WM MHOTa
MpH OJHOPA30BOM YACTHMYHOM YBEIMYEHHH, TO
BO3MO)KHA O0pb0a TEHICHITMI K COKPAILICHHIO W
K€ PaCIINPEHHIO SI3BIKOBOW OOLIHOCTH; Pe3yIib-
TaT TaKoM KOHKYpPEHI[MH 3aBUCHT OT COOTHOIIIE-
HUS BUTAJIBHOCTH S13bIKA U CUJIBI JABJICHUA 3THO-
JIUHTBUCTHYECKUX YCIIOBHIA;

— €CJIM KOJIMYECTBO YJICHOB SI3BIKOBOM 00-
HIHOCTH TIOCTOSHHO YMEHBIIAETCSI, MOYXHO TPO-
THO3MPOBATh IOCIEI0BATEIHHOE NCUE3HOBEHUE
JTAHHOTO COOOIIECTBa, €ro KyJIBTYpPhI U SI3bIKA; B
3TOM CiIydae HeoOXOJMIMO TOPOITUTHCS HCCIIENIO-
BaTh S3bIK, 3alMCaTh €r0 3BYy4aHHE, ONMHUCATh
CTPYKTYDY, TaK Kak JItoOO# sI3bIK — HTOT YeioBe-
YeCcKOro TBOPYECTBA, YacTh OOraTrcTBa KyJbTy-
PBI BCETO YENIOBEYECTBA U OH JOJKEH OCTaThCA
HaBCer/la B MUPOBOW COKPOBHIIHHUIIE SI3BIKOB U
KyJIBTYD.

[IpoummocTpupyeM cka3aHHOE TaHHBIMH,
MPEACTABICHHBIMH B Ta0JIHIIE.

W3 Tabnuipl BUAHO, YTO B MOJABIISIONIEM
O0onpmIMHCTBE ciydaeB 1) kaxnasie 10 mer
yMEHbIIaeTcs 0a3zoBasi 3THUYECKass OONTHOCTh
U 2) B CBSI3U C 3TUM (KpOME apuMHCKOTO S3BIKa)
CHIKAETCS KOIMYECTBO 3HAOIIUX SI3BIK COOTBET-
CTBYIOIIETO SI3bIKOBOTO COOOIIECTBa. DTH JIBE
TEHJICHIINH BBI3BIBAIOT IPEAINONIOKEHNE 00 HX
MPOAOIIKEHUHN B OYIyIIEM.

VYka3zaHHbIE TEHAEHLHMH IO3BOJIAIOT MPO-
THO3UPOBATh MPOJOKEHHE MPOIEcca BBIXOAA
13 00JIaCTH aKTUBHOTO (DYHKITHOHUPOBAHUS Ha-
3BaHHBIX S3bIKOB MaJIOYMCICHHBIX HapoaoB Poc-
cun. Heckonbko mHOE cocTosiHUE O0OHApYKHUBa-
IOT ocTaJibHbIE 13bIKK Poccuiickoit enepanuu
(uucnenHoctrio HocuTeneit 6omee 50 000).
[Ipexxie Bcero 3To CBOpavYMBaHUE COIUATIBHBIX
(GYHKIUH s3bIKa, YTO MPOSIBIISIETCS B €0 3aMe-
HE B TeX WJIK HHBIX c(epax oblierocyjapcTBeH-
HBIM WJIU MECTHBIM TOCYJapPCTBEHHBIM S3bIKOM
U CBUJETENIBCTBYET 00 OTPUIATENIEHOM SI3BIKO-
BOM CJIBUTE.

CoBOKYITHOCTB SI3BIKOBBIX 00IIHOCTEH Poc-
CHH C NMPOTHOCTUYECKON TOUKU 3pEHUS MOKHO
omucaTh Mo 4 MOJENSIM:

1. CTaOWIIBHBII TUI Pa3BUTHS A3bIKa (PyC-
CKHUH S3BIK U JP.).

2. IlepcrieKTUBHBINA THI Pa3BUTHS A3BIKA
("dedeHCKuH, TaTapCKuii U ap.).

3. HecTaOunbHBIA THI pa3BUTHUS s3bIKA
(6oMbmMHCTBO S3BIKOB PD).
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4. Cnabo mepcrneKTUBHBIA THI Pa3BUTHS
SI3bIKa (MUHOPHUTAPHBIE S3BIKH, SI3BIKH JTHACIIOP
u 1p.) [butkeea, 2018].

TenpeHu B pa3BUTHH A3bIKOBOIO MHOT'O-
o0pasus B Poccun moka3bIBaroT, 4TO TpeOyeTcs
JanpHeHast pa3paboTka METOI0B TPOTHO3HPO-
BaHUSI, TTO3BOJISIFOIIMX HE TOJIBKO aHATN3UPOBAThH
aKTyaJIbHOE Pa3BUTHE SA3BIKOB, HO ¥ TIPEIUIOKUTh
WHCTPYMEHTBI JIJISl 3TOTO.

B nporao3upoBaHuy Py BEISIBICHUH S3bI-
KOBOTO0 KOH(JIMKTa MOXKET OBbITh HCIIOJIB30BAH
cmamucmuyeckuit memood. OH HaIpaBJICH Ha
oIpeJieNieHr e COUATbHOTO HATIPSKEHHS 110 SI3bI-
KOBBIM BompocaMm. ONpenenuTb ero — 3Ha4uT
HAUTH Mepy BIHUSHUS OTJCTBHBIX 3aKOHOMEPHO-
cTell M MPUYHH Ha pa3BUTHE TPo0IIeMbl. B coru-
OJIOTHH CYIIECTBYET PSIJl METOJIOB YCTAHOBIICHHUSI
YPOBHSI coMaNbHON HanpsbkeHHocTr. OHa n3Me-
pseTCcS B OCHOBHOM IIOCPEACTBOM TECTOB, IMO-
3BOJISTFOIIUX ONPECIUTH CTEIEHb YIOBICTBOPEH-
HOCTH PECIOHJICHTOB peanu3anueil ux norpeod-
Hocreil. OnHaKo, KaKk OTMEYaloT HCccieaoBarTe-
JIM, OTPOCHBIE METOJIBI AaI0T BO3MOXKHOCTH I10-
JTYYUTh MHPOPMAITUIO O COCTOSIHUU OOIIECTBEH-
HOT'O MHEHHSI, HO HE ITPEIOCTaBIISIOT HHCTPYMEH-
TOB TSI CBOCBPEMEHHOTO PErYIHPOBaHUS YPOB-
Hsl HATIPSDKEHUSL, TIPEAYTIPEKICHUS IECTa0UITH3H-
PYIOIIUX OOIIECTBO COIUATBHBIX KOH(IUKTOB.
OuyeBHHA HEOOXOIUMOCTh KOMOMHUPOBAHHUS
METOJIOB YCTaHOBIICHUsI (PaKTOPOB, ACTCPMHHU-
PYIOIIMX HAMPSXKEHHOCTh, OMPENENICHHUS COIIH-
QIBHBIX TPYII C BBICOKHM YPOBHEM HEYIIOBJICT-
BOPEHHOCTH, TIPEBHICHISI POPM ee IPOsIBIICHNS,
CTEICHU BO3JICHCTBUS HA JIeCTAOMITH3AIIHIO Pa3-
BHTHS U YKpeIUIeHus oomiectsa [bapanosa, ®po-
noB, 2012, c. 51-65].

OxapakTepu3yeM HoAPOOHO TPUMEHSICMBbIi
COIMOJIOTaMH METO]l OCTPOEHUS MoJIenel pas-
BUTHS U Peai3aliy COIMaIbHOTO KOH(PIUKTA.
[TocpencTBOM 3TOr0 METO/a YCTAHABIHUBAIOT-
CSl COOTBETCTBUS MEXIY CTaIUSIMH Pa3BUTHUS
HaNPSHKEHHOCTH (KauecTBEHHAs! XapaKTepUCTHU-
Ka), ee YpOBHAMH (KOJTMUYECTBEHHAs XapaKTepH-
CTHKa) ¥ JOpMaMH ITPOSIBIICHU S, BIUSIONINMH HA
cTaOMIIBHOCTh O0IIECTBA. YPOBHHU pa3BUTHS Ha-
MPSHKEHHOCTH 3aBUCST OT HEYJOBICTBOPEHHOCTH
HACEJICHN 1, HECOOTBETCTBHSI MEXKIY €r0 IPEAIoy-
TEHHUSIMH, TOTPEOHOCTSIMH ¥ PEATBHBIM TOJI0KE-
HUEM Jiell. Beienstores cienyronme ypoBHU Ta-
KOTO HECOOTBETCTBHUS: JIATCHTHBIN ((OHOBBIN),
TOBBIIIEHHBIN, BRICOKUN, KPUTUUECKUH.
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SI3bIKH MAaJIOUYMCJIEHHBIX (MHHOpHTapHLIX) HapoaoB

HanpnonansnocTts | UncaeHHOCTH Jlunamuka Ponnoii s3b1k YucnenHocTs Jlunamuka
Haposa, YUCIEHHOCTH | JAHHOTO HApoja 3HAMOLINX YHCICHHOCTH
2010 . Hapoaa, JAHHBIH S3BIK 3HAIOIINX
¢ 2002— BPD, JTaHHBIN S3BIK B
2010 rr. 2010T. P®, c 2002—-
2010 rr.
AbGa3HHbI 43 341 +14,23 % | AGasuHcKui 37 831 -1,09 %
AneyThl 482 -10,74 % | Aneyrckuit 45 -74,29 %
AHIUHALIBI 11 780 -45,98 % | Auguiickuit 5 800 -75,56 %
ApuuHIIBI 12 -86,52 % | ApunHckuit 970 +85,11 %
AxBa3Ipl 7930 +24,37 % | AxBaxckuit 270 -96,37 %
BexTunIB 5958 -3,87 % | bexxTuHckui 6072 -6,02 %
Bencnl 5936 -27,96 % | Benckuii 3613 -37,20 %
Boap 64 -12,33 % | Boackwuit 68 91,21 %
TopoGepuHIBI 427 -27,96 % | 'ogoGeprHCKuii 128 +24,27 %
I'yH3u011B] 918 -8,02 % | I'yn3ubckuit 1012 -44,97 %
Jlonransl 7 885 +8,59 % | Jlonranckuii 1054 -78,34 %
Vbxopirst 266 -18,65 % | Mxopckuid 123 -66,02 %
HrenpMenbl 3193 +0,41 % | UrenpMeHCKHit 82 -78,70 %
KaparuH1sl 4787 -20,90 % | Kaparunckuit 255 -96,12 %
Kepeknu 4 -50,00 % | Kepekckuit 10 -33,33 %
Ketnr 1219 -18,41 % | Kerckuit 213 -56,08 %
Kopsiku 7953 -9,04 % | Kopsikckuii 1 665 -44,85 %
Mancu 12 269 7,32 % | Mancuiickuit 938 -65,84 %
Hanaiiisr 12 003 -1,29 % | Hanaiickuii 1347 -65,34 %
Hranacansi 862 +3,36 % | Hranacanckuii 125 -75,25 %
Hewner 44 640 +8,08 % | Henenkwuii 21926 -29.97 %
TYHAPOBBIN
U JIECHOU
Husxu 4652 -9,88 % | HuBxckuit 1347 195,78 %
Opoxku 295 -14,74 % | Opoxckuit 47 -26,56 %
Opoun 596 -13,12 % | Opouckuii 8 -96,89 %
Pytynbust 35240 +17,75 % | Pyrynbckuit 30360 +3,33 %
Caambl 1771 -11,05 % | Caamckuii 353 -55,15%
Tatsl 1 585 -31,18 % | Tarckuit 2012 -33,29 %
TeneyTsl 2 643 -0,26 % | Teneyrckuit 975 -48,47 %
Todanapsr 762 -8,96 % | Todanapckuit 93 -75,40 %
Ty6anapsl 1965 +11,33 % | TyGanapckuii 229 -47,48 %
Y nareib 1496 -9,72 % | Y noreiickuit 103 -54,63 %
Yapuu 2 765 -5,08 % | Yapuckuii 154 -78,96 %
XaHThI 30 943 +7,90 % | XaHThIHCKUH 9 584 -29,36 %
Haxypsl 12 769 123,18 % | Haxypckuit 10 596 +8,44 %
e3sr 11 683 -100,00 % [ Ile3ckuii 12 467 -18,81 %
YaManuHIIbI 24 +100,00 % | YamanuHCKUM 500 -78,77 %
YenkaH1ibl 1181 +38,13 % | YenkaHckui 310 -42,49 %
Uykun 15908 40,89 % | UykoTckuil 5095 -34,19 %
YynbIMIbl 355 -45,88 % | YyneiMckuii 44 -83,70 %
[opust 12 888 -7,78 % | Hlopckuit 2 839 -54,28 %
OBEHKHU 37 843 +6,52 % | OBenkuiickuit 4 802 -36,68 %
DBEHBI 22 383 +17,37 % | OBeHCKHH 5 656 -21,09 %
OHIEBI 227 -4.22 % | Dueuxuit 43 -63,87 %
Oru 1 -94,74 % | FOrckuit 1 -99,24 %
IOkarupsl 1603 +6,23 % | FOxarupckuit 370 -38,74 %

Ipumeyanue. B Tabnuiie npuBOAATCS HE BCe SI3bIKKM KOPEHHBIX MaJIOYHCIIEHHBIX HaponoB Poccuu, Tak Kak, ¢
OJIHOW CTOPOHBI, IO HEKOTOPHIM SI3bIKaM JJaHHBIE MIEPEHUCH OTCYTCTBYIOT, @ C APYroil — HEKOTOphIE TaHHBIE HETIO-
HSTHBI WJIM HE BBI3BIBAIOT IOBEPHSL, HATIPUMEP, OarBaIMHIIBI — 5 YeIOBEK, a 3HAIOLIHE STHUYECKHA 361K — 1 447 (?!).
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Jlamenmuuiii (gponoswili) yposenv Xa-
pakTepusyercsi OTHOCUTENbHON cOamaHcupo-
BaHHOCTBIO YCIOBUHU U TpeboBanuii. Ilpu om-
poce peclioHAEHTOB TaKOe COCTOSHHE BhIpaxa-
€TCsl B HEUTPaIHbHOMN OIICHKE CUTYyaIluu. JTO HE
03HauaeT OTCYTCTBHsSI MPOOJIEMBI, TIPOSBISET-
Cs KOHCTPYKTMBHAs colMajbHas aKTUBHOCTH
HacelleHHUs], BBIpaXKalomascs B YCTHBIX MHCh-
MEHHBIX OOpalleHUSX TpakKJaH B MECTHBIC
OpTaHbI YIIPaBJICHHS C MOKEITAHUIMH U Tpebo-
BaHUAMH YAaJIUTh CUTYaLHIO.

Ilogbiuiennvlli ypogeHs COYUANbLHO20
HanpsaxceHus: BBIpakaeT sIBHOE HECOOTBETCTBUE
MEKAY OKHIAHUSAMH, IOTPEOHOCTSIMUA U pealib-
HBIM TTOJIOKEHUEM JIEN; OH XapaKTepU3yeTcs po-
CTOM 00ECTIOKOEHHOCTH CHTYaIHeH, pacpocTpa-
HEHHEM TPEBOTH OTHOCUTENBHO OTEHIINAIbHBIX
yTpo3, HenoBepueM BiacTsM. [IposBistrorces mpu-
3HAKW TOTOBHOCTH IMPOTUBOCTOATEH HEXKENIATENb-
HBIM H3MEHEeHUIM. Bo3MOXKHO ITpoBeneHne MUp-
HBIX aKIU{, MUTHHTOB, IIPU 3TOM ajpecaT Tpe-
OOBaHMI — MECTHBIC BJIACTH.

Buvicokuii ypogensv coyuanvroti Hanps-
JHCeHHOoCmU CBS3aH C POCTOM HEYIIOBJIETBOPEH-
HOCTH, OCO3HAHHEM CUTYaIliH, peajbHO yrpoKa-
fomeld nHTepecaM cyobekToB. Dopmbl MposB-
JICHWsI OYEBUIHBI Yepe3 00ocTpeHne MpodIeM-
HBIX CHUTYaIlUii, XapakTepHo hopMupoBaHue 00-
pasa Bpara, IpoBeJeHIE MHOTOYHCIEHHBIX MHU-
THHTOB. AJpecaT TpeOOBaHHI — perHoHaIbHbIC
BJIACTH.

Yposenv szviko6020 xongauxma xapak-
Tepu3yeTcs 3aBeplIeHHEM OCO3HaHMS oOIe-
CTBOM TJIyOOKOTO HECOOTBETCTBHS COI[HATBHO-
MTOJTUTHUYECKOM CUTYaIlNH €ro LIEHHOCTSIM 1 HHTe-
pecaM, 00OCTPEHHEM HENOBOIBCTBA, KOTOPOE
npuoOperaer MaccoBbIit xapakrtep. IIporecty-
IolIMe, KaK IPaBUIIO, 00paIaroT MPETEH3UH B BbI-
cokue ((enepanbHbIe) BIACTHBIE CTPYKTYPHI
[bapanoBa, ®ponos, 2012, ¢. 52].

Jis u3MepeHns HanpsyKeHHOCTH HCIIONb3Y-
IOTCSI OTPOCHBIE METO/IbI, TTO3BOJISIONIHE 3a(hUK-
CHpPOBaTh TEKYIIHEe MHEHUS, aKTyaJlbHbIE B CO-
uuyme. ONMpOoCHBIE JIUCTHI CTPOSATCS IO METOAY
MIKaJTUPOBAaHUS CTETICHH 3HAYUMOCTH (HaKTOPOB
JU1st ”HPOPMAHTOB U HEYIOBICTBOPEHHOCTH TO-
JIOKEHHUEM JIEN 110 IPEAJIOKEHHBIM ITapaMeTpam.
Ulxkana sascnocmu B aHKETE — MOPSAKOBAS
mKana ¢ ykazanueM rpanui ot 1 mo 6: 1. Co-
BceM He BaxHO. 2. [IpakTuuecku He BaxHO.
3. Cxopee He BayKHO, ueM BaxHO. 4. Ckopee Bax-
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HO, 4eM He BakHO. 5. BaxxHo. 6. O4eHb BaKHO.
Ulkana HeyooeremeopeHHOCMU NEMOHCTPUPY-
eT TOKa3aTellb COIUAaIbHOW HANPSIKEHHOCTH:
1. [omHocThIO yrmoBnerBopeH. 2. IIpakTudecku
ynoBneTBopeH. 3. Ckopee yIoBIETBOPEH, YeM He
ynoBneTBopeH. 4. Ckopee He YIOBIETBOPEH, YeM
yaoBieTBopeH. 5. IIpakTuuecku He yIOBIIETBO-
peH. 6. [ToTHOCTBIO HE YIOBIETBOPEH.

[IporHoctruueckass MoJieib COLMATLHOMN
HANPSHKEHHOCTH BBICTPAaWBACTCS IMHAMHYCCKUM
PSIOM Pa3BUTHS TTOKA3aTEN sl HHJIEKCA COIUANTb-
HOH HanpsbkeHHocTy. [IpornosupoBanue Hanpsi-
KEHHOCTHU C IICTIbIO OTPEENICHIS] BO3MOKHBIX
MyTEeH U CPEICTB €€ CHUKEHUS JOJIKHO OTBETUTh
Ha JIBa BOITPOCA: KAKOTO YPOBHSI COITUAIBHON Ha-
MPSHKEHHOCTH MOXKHO OXKHMJIaTh B OymyIieM? Ka-
K€ YCTIOBUS ¥ KAKUM 00pa3oM HYKHO H3MEHHTH,
YTOOBI IOCTUYB HEUTPAIM3alluH YPOBHSI COLIAIb-
HOMW HaINPSHKEHHOCTH?

OnwucanHas MOJIeNlb TPUMEHUMA M K aHa-
TN3Y SI3BIKOBBIX KOH(]IHKTOB. B KauectBe mpwu-
Mepa pacCMOTPHM aKTyajbHYro Uit Poccuu ipo-
O6meMy TOOpPOBOJIBLHOTO M3YYEHHUS POJHBIX SI3bI-
koB. [IpenpicTOpus CUTYaluu, KOTOpasi Ha3peBa-
J1a gaBHO, TakoBa. 20 urons 2017 r. mo uroram
3acenanusi CoBera M0 MEXHaIMOHAIbHBIM OT-
HomenusM B Momkap-One [pesunent Poccwuii-
ckoii Denepanuuy nopydu I enepanbHOM MPOKy-
patype coBMecTHO ¢ PocoOpHan3opoM mpose-
puTh coOMIoneHKE B cyObekTax Poccuiickoit Me-
Jiepaliiy MOJOKEHNH 3aKOHOATENILCTBA, Kacato-
mMxcsi obecrieueHus IpaB rpa)xaaH Ha Jo0po-
BOJIBHOE M3yUYCHHUE POJHOIO SI3bIKA M3 YUCIIA SI3bI-
KOB HaponoB Poccuu u rocyapcTBeHHBIX SI3bI-
kOB pecnyonuk Poccuiickoit @enepanuu. B am-
pene 2018 1. B ['ocaymy ObL1 BHECEH 3aKOHOIIPO-
eKT 0 JI00pPOBOJIBHOM M3Y4YECHUH HAIIMOHATBHBIX
SI3BIKOB B IIKOJIaX pecryonuk Poccuiickoit De-
JIepallfy, COTJIACHO KOTOPOMY IpenojaBaHue U
W3y4YeHHE TOCYIAPCTBEHHBIX SI3BIKOB PECITYOIHK
Poccuiickoit denepanynu AOIKHO IPOUCXOIUTH
Ha 10OPOBOJILHOM OCHOBE M HE B yIIEpO Mpero-
JABAaHUIO U M3YYCHHIO PYCCKOTO sI3bIKA. JTOT
(haKT BhI3BAJI HEOBOIBCTBO B PECIIYOJIMKAX, UYTO
MPHUBEJIO K CO3/IaHUIO TPYMIBI «3a COXpaHEeHUe
POMHBIX SI3BIKOB B 00513aTENBHON YaCTH YI€OHBIX
TUTAHOB O0IIIEro 00pa30BaHUs U3 MIPEACTaBUTE-
Jiel pa3HbIX HapoJOB U pecnyonuk Poccuiickoit
®enepanuu. 3aKOHOTIPOEKT TOABEPTCSI KPUTHKE
B HAIIMOHAJIBHBIX pECyOIHKaX, OCIIe 3TOTO TOC-
JieZIoBaJIa BOJTHA aKTHBHOM OMYISIPH3AIHH POI-
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HBIX SI3BIKOB B (hOpME MPA3THHUKOB, ONMMITHA]]
U T. 1. B xOoHTEeKkcTe 00CykIaeMoil TeMbI B TOT
nepuox B CMU mpeBanupoBainu Takue, HaIpHU-
Mep, 3aroyoBkU: «B TaTtapcTaHe HacTauBarOT Ha
BO3BpaTe 0053aTeIbHOTO MU3y4YEHHUS] TATAPCKOTO
s3b1Kay, «Kypynraii 6amkup nonpocun ['ocaymy
HE MPUHUMATH 32KOH O JOOPOBOIBHOM H3yYCHUHT
HAIMOHAJILHBIX SI3BIKOBY, «UyBallCKue akTHBHC-
THI TOTPEOOBANIH 1aTh PECIyOJIMKaM MPaBo ca-
MHUM pellaTh CylIb0y HalMOHANBHBIX S3BIKOBY
U T. I. OTO CBUJETENBCTBYET 00 OTPHUIIATENEHOM
HACTPOE B PETHOHAX OTHOCUTEIIBHO PEIICHUS IaH-
Horo Bomnpoca. B pecniyonukax Poccutickoii de-
Jiepalui oTMeJallach COIlMabHasi HaIpshKeH-
HOCTb TI0 JAHHOMY BOIIPOCY, UMEIH MECTO MH-
THHTH, IIPOTECTHI B MOJB3Y 0053aTEILHOTO U3Y-
YeHUs POIHBIX 3bIKOB. Tak, B Pecriyonuke Kai-
MBIKHSI OB TIPOBEJICH OIPOC CPEH Pa3HbIX CO-
UMajIbHBIX rpynn B uione 2018 r. (B mepuox BBe-
JICHUs] TIPOCKTa MOCTAHOBJIEHUS) U B ampele
2019 . (JIA BAH). B Hem ydacTBOBasi0O OKOJIO
60 JenoBek: MPeACTaBUTETN HHTEIUTUT €HIINH, CTY-
JICHTHI, TIeHCHOHEpHI. L{enb onpoca — onpenenuThb
CTENEHb COLUATBHOTO HATIPSKEHUSI T10 S3BIKOBO-
MY BOITPOCY, BBISICHHTD, ITOJICPKUBAET JIH Hace-
JIEHW e BBEJICHUE JTOOPOBOIBHOTO U3YUCHUS SI3bI-
KOB B IIIKOJIE, YIOBJIETBOPEHO JIM OHO JICHCTBHS-
MU BJIACTH B 3TOM BONPOCE, TTOAJICPKUBACTCS T
YMEHBIIICHNE KOJTMYECTBA YaCOB HA POTHOM SI3BIK
B IIIKOJIC U T. JI.

Kaxk mokazan ompoc, HeynoBIETBOPEHHBIX
BBEJICHNEM JIOOPOBOIBHOTO M3YUYCHHUS SI3BIKOB
cpeny Hacenenust KaaMbIKuU 0Ka3anoch B MIOHE
2018 1. oxono 79 % pecrnoHAEeHTOB, y41aCTBOBaTh
B aKIMAX MPOTECTa B PECHyOJIMKE COWIN IS
cebs1 BOBMOXKHBIM 64 %, MCKIIOYUIN BO3MOXK-
HOCTB IPOTECTOB 27 %, 3aTPYIHUINCH OTBETUTH
9 %. YnoBIeTBOPEHHBIX ONIIMEN JOOPOBOIBHO-
r'0 M3YYCHHUS POTHBIX SI3LIKOB OKa3alloCh BCETO
21 % (JIA BAH). Ananu3 nyonukanuit CMU
TOTO BPEMEHH MOKa3aJl, YTO Y HACEJICHUS BO3-
pociii 00eCTIOKOEHHOCTh CIIOKHUBIICHCS CUTY-
alMei, MaccoBasi TpeBOra, HEJOBEPHE PYKO-
BOJICTBY, MOMBITKH MPOTHBOCTOSITH HEXKela-
TETbHBIM U3MEHEHHSM. B 3TOT mepuoj B pec-
myOauKe 3a()MKCHPOBAHO IIPOBEACHUE MUKETOB,
MUTHHTOB C TpeOOBAaHHEM OTMEHHTH yKa3aH-
HBII 3aKOHOIPOEKT.

B 2018 1. Habnromancss KpUTHYECKUN YpO-
BEHb COLMANBHON HANPSHKEHHOCTH IO BOIIPOCY
JOOPOBOIBHOTO M3YYEHUSs sSI3bIKa, 000CTpEHUE

—— ]

MPOTECTHOM JIeITETHLHOCTH, 0COOCHHO B COIMATb-
HOU TpYIIIe MHTEJUTUTEH NN, CTyneHToB. B 2019 1.
OTMeueHa HEeKOTopasi cTaOMIN3alus CUTYaIuu 10
YPOBHSI JJATEHTHOW COLIMAIbHON HANPSKEHHOC-
TH — HEYIAOBJIETBOPEHHBIX BBEICHUEM J0OpO-
BOJIEHOCTH M3Y4€HUS POAHBIX S3BIKOB OKAa3aJI0Ch
56 % pecnongenToB, 31 % cowiM BO3MOXKHBIM
y4acTBOBaTh B akKIUAX nporecrta, 47 % HcKIto-
YIUIM BO3MOXKHOCTH BBICTYIIATh B aKIIUAX MPOTe-
cTa. YIOBJIETBOPEHHBIX BO3MOXKHOCTBIO J0OpPO-
BOJILHOTO M3YyYEHHS PONHBIX S3BIKOB OKa3aJ0Ch
44 % (JIA BAH). Otmeuena HelTpanbHast OIeH-
Ka CUTYaIliH, 9TO HE O3HA4YaeT OTCYTCTBUS MPO-
0JieMbl, BBISIBJICHa aKTHBHOCTh HacelneHus B pop-
M€ YCTHBIX TUCbMEHHBIX O0paIICHUI B MECTHBIE
OpraHbl yIPaBICHHUS C OXKETaHUIMH U TpeOOoBa-
HUSMH YIaJAUTh CUTYaIHIO.

Huckypcuenvtii ananu3. Hapany c napa-
METPUYECKHM U CTaTUCTHYECKHM METOJaMH
3¢ EKTHBHBIM IS IPOTHO3UPOBAHMS 1aIbHEH -
IIEr0 Pa3BHTHUA SI3BIKOBOIO MHOT000pa3us SB-
JIsieTcs NUCKYpCUBHBIN MeTo. C MOMOIIBIO JAHC-
Kypc-aHaiau3a MOXXHO PacKpbITh CTPYKTYPHI
3HAHUU U apryMEHTAIluU B ONpPEAETICHHOM CO-
o0IIlecTBE, a KPOME TOTO U apryMEHTATHUBHEIE
MaTTepPHBI OONBIIIOTO CIEKTPa aKTOPOB B Jc0a-
Tax o fA3bIKaX, TO €CTh B JebaTax Kak Mpeacra-
BHUTENEH BIACTH, 3aHUMAIOIIUXCS BOMPOCAMHU
SI3BIKOBOM TIOJIMTHKHU, TaK U MPEACTABUTENEH
SI3BIKOBBIX 0OIIHOCTeH. CHayvaja OmuIleM 3Ha-
YeHHE UCKypCc-aHain3a B 00IacTH S3BIKOBOM
MOJIUTUKU B IIEJIOM, 3aTeM NPHUBENIEM aKTyallb-
HbIe IPUMEPHI pean3aliH A3bIKOBOM MOTUTHKU
Poccuiickoit denepaniuy U mokakeM, Kak JIHC-
KYpCUBHBIH aHalM3 MOXET CIIOCOOCTBOBATH
MIPOTHOZUPOBAHHIO.

Jluckypc-aHaau3 B 00JACTH SI3BIKOBOM I10-
JUTUKHU U A3BIKOBOT'O IIJIAHUPOBAHUS OCHOBBIBA-
ercs Ha UX OINpeeTIeHUH KaK COIIMAIbHOrO Mpo-
necca. Hanpumep, B pabore E. bapakoc u
Jx.B. YHrep, nocBsIeHHON TUCKYPCUBHBIM
MOJXOAAaM K M3yUEHHIO A3BIKOBOM MOTUTHUKH, TI0-
Ka3aHo, YTO IS y4eTa U aHalln3a ee MHOTOYHC-
JIEHHBIX YPOBHEH 1 BO3JCHCTBUS YICHOMY HE00-
XOIUMO TEOPETUUYECKH, METONOJIOTMYECKH U dM-
MUAPUYECKH 00pamaThCcsi K MOMUTHKE C TOYKH
3peHHs CTPYKTYPHI M areHTa, a 3TO CTAHOBUTCS
BO3MOXKHBIM OJarofapst IpuMEHEHHIO Pa3TIMIHBIX
(hopM KpHUTHUYECKOTO JUCKYPCHBHOTO aHalln3a
cUTyaluil s3bIKOBOM momuTuku [Discursive
Approaches..., 2016, p. 2]. E. bapakoc oobenu-
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HSIET SI3BIKOBYIO TIOJTUTHKY C KPUTUYECKHUM JHC-
KypC-aHaJIM30M: B MOJIEIU SI3LIKOBOU TOIUTH-
KM, KOTOPYIO aHaJIM3UPYyEeT HCCIeq0BaTeNb, Ha
MEepBHIA TJIaH BBIJABHUTAETCS NUCKYPC Kak
HEOTHEMJIEMBII ee KOMIIOHEHT; OHa COCTaBIIe-
Ha, IPUHATA, UHTEPIPETHPOBAHA, KOHTEKCTYa-
JMU3UPOBAHA M PEKOHTEKCTYATU3HPOBAHA B S3bI-
Ke U mocpencteom ero [Barakos, 2012, p. 169].
JucKkypCUBHBIN OAXO/ K A3bIKOBOM IMOJIUTHUKE,
no mHeHuto E. Bapakoc, npenmonaraer, 4To
OHa SIBJISIETCS YaCThIO NESITEIBHOCTH IO CO-
3IaHUIO CMBICIIA, KOTOPOIl pyKOBOIUT CETh CO-
IHATBHBIX CYOBEKTOB, JACHCTBYIOIIUX B OIMpE-
JICIICHHBIX KOHTEKCTaX / BpeMeHu / Mmecte. bia-
rojiapsi MHTErpaluu JUcKypca aABoiiHas GyHk-
LM I3bIKa KaK 00BbEKTa A3BIKOBON MOJUTHKH U
CpencTBa €¢ KOHCTPYUPOBAHUS HJIU PEKOHCT-
PYUPOBaHHMSA MOXET OBITh JIyullle MpoOieMa-
tusuposana [Barakos, 2016, p. 32].

JL1st 9ero Hy>KHBI JUCKYPCUBHBIC TIOIXOIBI
K FICCJICIOBAHMIO SI3BIKOBOM TTOMUTHKH? B oTim-
YHe OT IOAXO0A0B, 0a3UPYIOIIMXCS Ha KilacCupu-
KaIl 1 Pa3InIHBIX TPU3HAKOB S3BIKOBBIX CHTYa-
[IUiA, OHU TTO3BOJISIOT JIYUIIIE OTPA3UTh JUHAMUKY
MPOIIECCOB B OOIIECTBE M B3aUMOJCHCTBHS pa3-
HbIX akTOpoB. Ha 0a3e ucciienoBanus CTpyKTyp
3HAHMH U apTyMEHTAIIUHU B OIPEICICHHOM C000-
IIECTBE MOKHO OOHAPY)KUTh 00JIACTH 3THOS3bI-
KOBOM HANpsHKEHHOCTH, BBISICHUTD, KaK TUCKYP-
CHUBHO peaJIn3yeTcs poiib (HampuMep, MapruHa-
JIA3AIHA ) STHOS3BIKOBBIX TPYII UM KOHCTPYHUPY-
eTcs SIUHCTBO M Pa3HOOOpa3ve B MHOTOS3bIU-
HBIX TOCyIapCTBaXx.

B kauecTBe mpumMepa pacCMOTPUM PE3YJib-
TaTel uccienoBanus M. Bunrenaep (mosHOC-
ThIO OHU OynyT omnmyOimkoBaHbl B «Wiener
Slawistischer Almanachy [Wingender]), kotopasi,
BBISIBJISISL TIOJISL HATIPSDKEHHOCTH B SI3BIKOBOM T10-
JUTHKEe Mexay (denepaibHbIM LEHTpOM Poc-
cutickoir ®enepanuu u Pecnybnukoit Tarap-
CTaH, MOKA3bIBAET, KaK JAUCKYypC-aHATIN3 MOXKET
OBITh MPOJYKTHUBHO MPUMEHEH IJIsI U3ydCHUSI
A3BIKOBOM noauTUKU B Poccun. OObEKTOM ucC-
KYPCHBHOTI'O aHaJIN3a MOCITYKUJIN pa3InyHbIe Ma-
TepHalbl: OQUIINAIbHBIE — KaK (eaepaTHBHEIC,
TaK U PeCyOIMKaHCKHE — JIOKYMEHTBI, Kacalo-
IIHAEeCs S3bIKOBOM MONUTUKH, U JOCTYITHBIC OH-
nmaitH-TekcTbl CMU, moCBSIIIEHHBIC SI3BIKOBBIM
npobiemMaM. B LieHTpe BHMMaHHUs HCCIEIOBa-
TeJs — TeMa MOJIEPKKH VS. OTPAHHICHHS S3BI-
KOBOTO MHOroo0Opasus. M. Bunrenaep ycraHoB-
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JIeH BHYIIUTENBHBIA Psii OPUIIHATBHBIX HHCTPY-
MEHTOB SI3BIKOBOM ITOJIUTHKHY (3aKOHBI, TIPOrpaM-
MBI, KOHIIEMIIUH), KOTOPBIi MMOKa3bIBaeT ee JIu-
HaMUKy. JluCKypc-aHanu3 3TUX JOKYMEHTOB
pacKpBIBacT ONpe/ieieHHbIe apryMEHTATHBHBIC
MaTTEPHBI, pEaTM30BaHHBIC CO CTOPOHBI KakK (de-
JIepaTUBHOTO IIEHTpa, Tak U Pecriyonuku TaTap-
craH. [uckypc-ananu3 tTekctoB CMU 1o s1361-
KOBBIM BOMPOCAaM 3aKperuIieT WiW JOMOJIHSIET
9TH apryMEHTAaTHBHBIC MATTEPHBI.

CpaBHUTENBHBIN aHaNM3 OQUITHATIBHBIX JI0-
KyMEHTOB (henepalibHOTO M PecnyOIMKaHCKOTO
ypoHel U TekctoB CMMU mo3Boimi onmucaTh
JTUCKYpPC KaK «MUHT-TIOHT» Mexay denepaib-
HBIM IIeHTpoM U Pecmybnukoit TarapcraH, uTo
peanusyercs:

— B JMCKYPCHBHOM COOBITHH, KaCaIOIIEM-
Csl IBY- WJIM MHOTOSI3BIYHIS;

— peaknusax Ha (enepaibHOM H pecIryOin-
KaHCKOM YPOBHSIX : 3aKOHBI M KOHIICTIITHH;

— peaknusax Ha (enepaabHOM H pPecIryOin-
KaHCKOM ypoBHsX: ae06arel B CMU.

JleTtanbHblil aHANIU3 AUCKYPCOB OTHOCH-
TENBHO WX TEUEHUS, JUCKYPCHUBHBIX COOBITHH U
CYOAMCKYPCOB BBISIBISICT TPH KYIbMHUHAIIMH B
nebatax o s3bIKOBOM MOJHUTHKE.

Kyapmunanusa I: Bonpoc rpaduku
SI3BIKA.

Jlucxypcusnoe cobvimue: 3akoH Pecmy0-
nuku Tarapcran ot 1999 1. 0 mepexome TaTapcko-
ro andaBuTa ¢ KUPUILTUIIBI HA JIATHHUILY.

[Mockonbky Bompoc o rpaduke TaTapcKoro
sI3bIKa OBLT TPOSICHEH Ha (efiepalbHOM YpOBHE
B 2002 1. 1 kupmIMIa ObIJIa 3aKOHOAATEIHHO
3aKpericHa B KayecTBe TpaduiyecKkoil CHCTEMBI
JUISL TaTapCKOTO S3bIKa (JIOTOTHEHUE K 3aKOHY
«O sa3pikax HaponoB Poccuiickoit demepamnumy),
3Ta TeMa CEerogHs MaJloaKTyaslbHa.

Kyasmunanus II: IloctenenHoe ¢yHn-
KIIMOHAJIbHOE OrPpaHMYeHHe HANMOHAIbHBIX
SI3BIKOB.

Jlucxkypcusnoe cobvimue: Mepbl B CHCTE-
Me 00pa3oBaHusL, MpUHsTHIE HadrHAas ¢ 2007 roxa.

[Ipumepsr:

— OmmeHa HAYUOHANbHO-PESUOHALbHO-
20 Komnornenma obpazoganus (2007 2.) u 8se-
Oenue ET'D.

[omauckypc: yiemieHue HallMOHATbHBIX
SI3BIKOB.

— Hoewlii @edepanvuuiti 3akon 06 obpa-
soeanuu (2012 2.).
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[Nommckypc: paBHOMpaBUE HAPOZIOB U SI3BIKOB.

— Ilpeonoocenusn (2013 2.) o gHeceHuu
nonpagox 8 3axon «O sa3vikax napooos Poc-
cutickou @edepayuuy (1991 2.) ¢ mpebosa-
HUeM YCMAHOBILEHUSl «PYCCKO20 KAK POOHO2O
AZBIKAY.

[Mommuckypc: cymecTBylolee 10 CHX 0P
YIIEMJIEHHE PYCCKOTO VS. YIIEMJICHHE HaIHo-
HaJIbHBIX S3BIKOB.

— 3akou Pecnybonuxu Tamapcman o 2ocy-
dapcmeennvix azvikax (2013 2.) u Hogwll 3a-
xou Pecnyoruxu Tamapcman 06 obpazosanuu
(2013 2.).

[Mommuckypc: paBHONpaBUE JABYX TOCynap-
CTBEHHBIX fA3bIKOB TarapcTrana.

Kynabmunanus III: OTmena ob6si3aTesib-
HOI0 TIPENnoAaBaAHUsI TOCYIAPCTBEHHBIX SI3bI-
KOB pecny0JIuK.

Jluckypcusnoe cobvimue: Konnenmuu o
MPEnoJaBaHuN PYCCKOTO SI3bIKA.

IIpumepsr:

— IIpoexm ronyenyuu Poccuiicxoti Dede-
payuu 0 npenoodasaHuul pycckozo s3vlka
(2015 2.) u xonyenyus Poccuiickoti @edepayuu
0 npenoodasanuu pycckoeo szvika (2016 2.).

[Mogmuckypce: 00s3aTeNnpHOE perojaBaHue
HAI[MOHAJBHBIX S3bIKOB.

— Peuv B.B. IIymuna ¢ Howxap-One na
3acedanuu npesudenmckoeo Cogema no medic-
HAYUOHANbHBIM OMHOUWEHUAM 8 Uloje
2017 zo0a.

[Momnuckypc: denepaibHble CTaHIAPTHI B
crcremMe 00pa3oBaHU VS. IPAaBO Ha MpernojaBa-
HUE TOCYIapCTBEHHBIX / HAIMOHAIBHBIX SI3bIKOB.

— Dedepanvhublii 3aKoHONPOEKm 0 000po-
60IbHOM U3YHUEHUU HAYUOHATbHBIX 53bIKOE,
anpens 2018 1. (BHecenue n3menenuii B dene-
panbHbIi 3akoH «O0 00pa3oBanuu B Poccutickoit
Oenepanum»).

[Momnuckype: mpaBo Ha 0Opa3oBaHuUe HA POJI-
HBIX SI3BbIKAX U U3y4YCHUE HAI[MOHAIBHBIX SI3BIKOB.

OxapakTepr30BaHHBIN AUCKYPC C €ro Kyib-
MHUHAI[MOHHBIMA MOMEHTaMHM OTpaKaeT AMHAMU-
Ky SI3bIKOBOM IonuTuku B Poccuiickoin @enepa-
IIMM OTHOCUTEIIBLHO 1e0aToB Mexay (denepalib-
HBIM IICHTPOM U PECIyOIMKaMu.

JIJIsi IOBTOPSIOMIMXCS apryMEHTAaTUBHBIX
MaTTEPHOB MMPOBECH JONOIHUTEIbHBIA aHATN3
ToTocoB (0 MOHUMaHUM Tornoca cM.: [ Wengeler,
2003]). Ilpu 3TOM pazianyaroTcs CIEAYIOINE THC-
KypCUBHBIE COOOIIECTBA: CTOPOHHHUKH YKperiie-

—— ] §

HUS TIO3UIMU TaTapcKoro si3blka B TaTapcrame,
CTOPOHHUKH YKPETUIEHHSI TTO3ULIH PYCCKOTO SI3bI-
ka B TaTapcraHe v CTOPOHHUKH yKPETJIeHUs T10-
3HITUH PYCCKOTO sI3bIKa Ha (eiepaibHOM ypOBHE.
HemanoBa)kHo, 4TO 3TH IO3ULIMK MOT'YT KOppENH-
pOBaTh C ATHUYECKON MPHHAIEKHOCTHIO aKTO-
POB IMCKYpCa, HO TaKasi KOppessins He abCOIOT-
Ha. Hanpumep, He Bce TaTapbl BRICTYNAIOT 32 0051~
3aTeNbHOe MPerofaBaHne TaTapCKOro s3bIKa U HE
BCE pycckue B TaTtapcrane — nIpoTUB.

B kauectBe mpumepa NMpHUBEIEM TOIHKO
HECKOJIbKO TOITOCOB, KaXKIBIH M3 KOTOPBIX YIO-
MUHAETCSI OTJENbHBIMHA JTUCKYPCHBHBIMU CO00-
IIECTBaMH.

CmopoHHUKYU YKpenjieHus mamapcko2o
azvika 6 Tamapcmane:

— TOIIOC MHOTOHAITMOHAJTFHOCTH: 3THHUYEC-
KO€ M SI3bIKOBO€ MHOI000pa3ue Kak 0orarcrBo;
Poccust kak MHOrOHAITMOHATbHAS CTpaHa;

— TOTIOC PaBHOIPABUS: PABEHCTBO JIBYX pec-
MyOJTMKAHCKUX TOCY/IApPCTBEHHBIX SI3BIKOB (pyc-
CKOro U Tarapckoro) B Tarapcrane.

CmoponHUKU yKpenieHus pyccKozo A3bi-
ka 6 Tamapcmane:

— TOTIOC TIONB3BI: COI[MAIbHAS BBITOJA PyC-
CKOT'0 SI3bIKa; TATAPCKUH KaK OSCIIONE3HBIN S3BIK;

— DKOHOMUYECKHUH TOIOC: PYCCKUH S3bIK KaK
KaTaJln3aTop COLUAIBFHOTO MOIbEMA.

CmoponHUKU yKpenieHus pyccKozo A3bi-
Ka Ha ¢hedeparvHom yposHe:

— TOIIOC €MHCTBA: PYCCKUH A3BIK KaK CKpe-
a JyUisi POCCUICKON UIEHTUYHOCTH;

— TOTIOC IPUOPUTETA: IPHOPHUTET (henepaib-
HOTO TOCYIApPCTBEHHOTO SI3bIKa Tepel peciryd-
JUKAHCKUMU TOCYIaPCTBEHHBIMH S3bIKAMHU.

Uro kacaercsl peaqn3aliii TOIOCOB, TO T
W3 HHUX, KOTOpPBIE HCIIONB3YIOTCS BYMS M 00-
Jiee TUCKYPCUBHBIMHU COOOIIIECTBAMHU, MIPEICTAB-
JISIIOT OCOOBI HHTEPEC, MTOCKOIbKY HAITONHSIOT-
Csl pa3NUYHBIMU aprymMenTamu. K Takum Tomo-
caM OTHOCSITCS CIEIYIOIIHE:

— TOMoC OE30MaCHOCTH: YKpEIUIEHUE Ta-
TapCKOTO A3bIKa M MOOIIPEHHUE SI3bIKOBOI'O MHO-
roo0dpasus Kak HEOOXOAUMOE YCIIOBUE IS
MPENOTBPAIIEHUS STHOSI3BIKOBBIX KOH(PIUKTOB B
MHOTOHAI[MOHAIBHOM TOCYIapCTBE / CHIbHAS
MO3UIUS PYCCKOTO A3BIKA U SI3bIKOBOE €IUHCTBO,
a Takxe nation-building UCKIIOUYUTEIBHO HA
OCHOBE PYCCKOT'O SI3bIKa KaK HEOOXOMMEBIE KpH-
TEpUH TSI HALIMOHATBHON 0e30IMacHOCTH U n30e-
YKaHHS STHOS3BIKOBBIX KOH(IIHKTOB;
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— TOIOC POAHOIO A3bIKA: CTOPOHHUKH YK-
peIIeHus] TaTapcKoro si3bIKa MPUBOIAT KaK ap-
TYMEHT KOHCTHUTYLIHOHHOE IIPaBO Ha U3y4YEeHHUE U
MpenojaBaHue POTHOTO SI3bIKa / CTOPOHHUKH YK-
peTIeHus pycCcKoro si3bika B TaTapcrane TpeOy-
IOT JaTh U PYCCKOMY CTaTyC «pPOJHOTO;

— Tomoc yiiep0ba: oTMeHa 00s3aTeIbHOTIO
MpenojaBaHusl TaTapCKOTO roCcyJapCTBEHHOTO
si3pIKa B TarapcraHe BpenuT SA3BIKOBOMY Pa3HO-
00pa3uio M yrpoXxaeT TaTapcKoMy sI3bIKY / 00si-
3aTenbHOE MperoaBaHue TaTapcKoro rocymap-
CTBEHHOT0 5i3bIka B TarapcTaHe MpOMCXOIUT B
yiepO KOMYECTBY YacoB MPEoaBaHus PyCCKO-
IO 5I3bIKa M YPOBHIO €r0 3HAHUA.

[logBoxast uTOT, OTMETUM, YTO C Haydaja
2000-x TT. CyIIECTBYeT HAIPSKEHHOCTh MEXKIY
(enepabHBIM IIGHTPOM U peciyOnukoit Tarapcran
B 00JTacTH SI3BIKOBOM MONMUTUKU. OUEBUIHO, YTO B
TIOCIIETHYE TO/IbI IIPOU3OIILIO YCUIIEHHE MEP CO CTO-
POHBI (heAePaTBHOIO IIEHTPa, 0COOCHHO KacaTellb-
HO T0OPOBOJILHOT'O TIPEMO/IABAHUS PECITYOTKAHC-
KHX TOCYIapCTBEHHBIX S3bIKOB M HAIIMOHAJIBHBIX
SI3BIKOB. BO3MOXKHOCTH JIeiicTBUI pecnyOnuK B
Poccuiickoit denepanuyl OTHOCUTENBHO MEpP S3bI-
KOBOH MONUTHKH BCE Yallle OrPaHNYHBAIOTCSL.

[Tocne kpaTkoro aHaidM3a akTyaJbHOMU
sI36IKOBOM MonuTHKK B Poccuiickoit deaepanuun
Y B 3aBepIIICHNE ONMCAaHUS BO3MOXHOCTEHN JTHC-
KYpPCHUBHOTO METOJa AJs M3Y4YEeHHS SI3BIKOBOM
MOJTUTUKN 0003HAYUM TIEPCIIEKTUBBI €TI0 HCIIONb-
30BaHMS ISl COLTMOIUHTBUCTUYECKOTO ITPOTHO-
3UPOBaHMUS:

— aHaJdu3 JUHAMHKH TMPEIIIeCTBYIOIIETO
Pa3BUTHSA A3BIKOBOU MO TUKH ITO3BOJISIET JeIaTh
3aKJIIOYEHUS O TWHAMUKE MOCIENYIOIIEro;

— BBISIBJICHHE MOBTOPSIOMINXCA apryMeH-
TaTUBHBIX MATTEPHOB JA€T BO3MOXXHOCTh MPO-
THO3UPOBATh CTENEHb HANIPSKEHHOCTH B A3BIKO-
BOHM MOJNHUTHKE U BO3MOXKHOCTH TpEnoTBpale-
HUS HaIlPsHKEHHOCTH;

— M3y4YeHHUE TUCKYPCHUBHBIX MEXaHH3MOB
SI3BIKOBOM IMTOJTUTHUKU PACKPhIBAET MHOTOOOPa3HbIE
(akTopsI (M1€0IOTHIECKHE, TONUTHIECKUE, DKO-
HOMHUYECKHUE, COIIMATLHBIC U JIP.) H TAKUM 00pa-
30M JIeTaeT BO3MOXHBIM BIUSHUE HA JATbHeH-
1Iee pa3BUTHE S3BIKOBOTO MHOIO00pa3usi;

— HCCIeJIOBaHUE B3aMMOJCHCTBUS OOIb-
IIOT'0 CIIEKTPa aKTOPOB U UX IMCKYPCOB MO3BO-
JIET «IOCTAaBUTh JUATHO3» SI3bIKOBOM MOIUTH-
K€ U, OIIMpasiCh Ha HETO, LieleHaNpaBIeHHO MPHU-
HSATh MEpHI B OymyIeMm.

A.H. bumxkeesa, M. Buneenoep, B.FO. Muxanvuenxo. IIporHo3upoBaHUE U sI3BIKOBOE MHOTO0Opasue B PO

3akjaoyeHue

Pe3ynbraThl MccienoBaHus TONTBEPIKIALOT,
YTO MMPOTHO3UPOBAHUE S3BIKOBOTO PA3BUTHS €CTh
WHCTPYMEHT SI3bIKOBOW TOJIUTHKU M SI3BIKOBOTO
TUTAHAPOBAHUSI.

ColMoMMHrBUCTUYECKOE IPOTHO3UPOBAHNE
SI3BIKOBBIX TIPOIIECCOB BKITFOUAET TPH OCHOBHBIX
aTama: 1) aHaau3 CIOKUBIIICHCS CUTYaIlH, 2) TIPO-
THO3 OTHOCHUTEIILHO €€ Pa3BUTHS, 3) ONepexaro-
Iee oTpakeHue Macinrada mpoOIeMbl U pas3pa-
00TKa MHCTPYMEHTOB, KOTOPHIE BIUSIOT Ha pas-
BUTHE, HAIIPUMED, C LENbI0 MPEAOTBPALICHUS 1
PEIICHUS A3bIKOBBIX KOH(IUKTOB.

B crathe paccMOTpeHBI JIMIIb HEKOTOpHIC
BO3MO)KHBIE METO/IbI SI3BIKOBOTO MTPOrHO3UPOBa-
HUS C OIIOPON Ha COBPEMEHHBIC SI3bIKOBBIC JIaH-
Hble. Hanbonee 3¢ (heKTUBHBIM TOAXOIOM SIBIISI-
eTCsl TPUAHTYIISIIMST METOIOB UCCIICOBAHHS, KO-
TOpasi MOATBEPXKIACT PE3yNBTaThl KOMOHMHHUPO-
BaHHBIX METOJIUK U IIPH KOTOPOW JaHHbIE, MOTY-
YeHHbIC C MPUMEHEHHEM OJJHOTO METO/Ia BEpH-
(GUIMPYIOT TaHHbBIE, U3BJICUCHHBIE ITOCPEICTBOM
JIPYTUX METOOB.

JIMHrBHCTHYECKOE IPOTHO3UPOBAHKE HE00-
XOJIIMO pPaccMaTpHUBaTh KaK MHCTPYMEHT SI3bI-
KOBOW MOJTUTHKHU, CIOCOOHBIH IIOMOYb B YITy4IIIe-
HUU SI3bIKOBOW CHUTYallUH, YKPEIJICHMH Hallio-
HAJTBHBIX SI3bIKOB, YTO OCOOEHHO BAYKHO JIJISI MHO-
TOHAIIMOHATILHBIX CTPaH, TaKuX Kak Poccusi, ko-
TOPBIC B CHJTY TIOJMATHHYHOCTH U MHOTOSI3bIUHS
MOCTOSTHHO HaXOJSITCS B MOKMCKaX MPaBHILHOTO
OanmaHca: Kak COYeTaTh IENIOCTHOCTh Tocyaap-
CTBA, SI3BIKOBYIO IEHTPATU3AIUIO U IOTPEOHOCTD
MONUKYJIETYPHOTO HACEIEHHSI CTPAHbI B COXpaHe-
HUU CBOUX SI3bIKOB U KYJIBTYP.

J71st TOro 94TO0BI JIMHTBOIIPOTHO3 CTAN MH-
CTPYMEHTOM SI3BIKOBOT'O TNIAHUPOBaHUs TpedyeT-
Csl, BO-TIEPBBIX, BBICOKASI CTEIIEHb BOBJICYEHHOC-
TH TOCYIApPCTBEHHBIX CTPYKTYP U OOIIECTBEHHBIX
opraHu3aiuii B cepy COXpaHEHHUsI SI3bIKOB, S3bI-
KOBOTO MHOT00OPa3usl B LIEJIOM, BO-BTOPBIX, y4a-
CTHE CaMHX SI3BIKOBBIX OOIIHOCTEH B Mpoliecce
CO3ZIaHHS M KYJIBTHBAIMK HJICONIOTEM, CIOCO0-
CTBYIOIIUX (hOPMHUPOBAHHIO 00pa3a MEePCIEeKTUB-
HOT'O COBPEMEHHOTO SI3BIKA.

CerogHs HE0OXOAMMBI pa3paboTKa rocy-
JAPCTBEHHOMU LIEJIEBOU ITPOrpaMMBI 110 COXpaHe-
HUIO ¥ PEBUTAHM3AIINH s3bIKOB Poccuu, coTpyn-
HUYECTBO C SI3BIKOBBIMH COOOIIECTBAMH, YUET
WX MHEHUS IIPY ONIPEICIICHUH SI3bIKOBOH MOJIMTH-
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KM, Ba)KHA OII0pa Ha IMHTBUCTHYECKYIO IKCIIEp-
THU3Y H MHEHUE SI3IKOBOTO COOOIIECTBA MPH pac-
CMOTpPEHUH BOIpOCca O BBEJACHWU B 00pa3oBa-
TENBHBIA CTAHAAPT 0053aTEITHLHOTO N3YUCHHUS KO-
PEHHBIX S3bIKOB, BKITFOUAsI TUTYJLHBIE SI3BIKU pec-
MyOJIMK, BEIPA0OTKA 3aKOHOJATEILHOW HHUIINA-
THUBBI O COOJTIONICHUY SI3BIKOBBIX IIPaB BCEX HAPO-
JIOB CTPaHbl, IpOMaranjia Ha ToCcy1apCTBEHHOM
YpOBHE UJEH O KYJIBTYPHOM U IICUXOIOTHYECKOM
MPEUMYIIECTBE JIBYSA3BIUUS (MHOTOSI3BIUHS) 110
CPaBHEHUIO C OTHOSI3BIYUEM, O TOM, YTO PYCCKHUI
SI3BIK, 3HAHU € KOTOPOT'0 HEOOXOMMO BCEM TPaK-
naHaM Pocculickoit @enepanuu, NOJKEH YCBan-
BaThCS JETbMU HE BMECTO 3THHYECKOTO S3BIKA,
a BMECTE C HUM.

TakoBBI HEKOTOpPbIE PAa3MBIIIIICHHUS O POIH
COLIMONMHT BUCTHUECKOTO MPOrHO3UPOBAHKS B BOII-
poce coxpaHeHHUs1 OallaHCca MEXIY S3BIKOBBIM
SIMHCTBOM H SI3BIKOBBIM Pa3HOOOpa3nueM B MHO-
TOHAIIMOHAJILHOM rocynapcrse. O4eBUIHO, YTO
HeoOX0MMO JajbHEHIIee pa3BUTHE METOJIOB
JTAHHOTO MPOTHO3UPOBAHHS, 32 KOTOPBIM B OYyIIy-
mux padboTax Mocieayer pa3paboTKa HHCTPY-
MEHTOB JUIsl peKOMEHAAIH.
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DYNAMIC MODELS IN SOCIOLINGUISTICS
AND SOCIO-COMMUNICATIVE ATTITUDES
OF THE RUSSIAN LANGUAGE PERSONALITY IN THE POST-SOVIET PERIOD
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Abstract. The article focuses on the range of scientific issues which have been studied by sociolinguists
who apply dynamic models mainly to the material of the English language. Priority is given to network models and
their predecessors — the study of relationships within semantic fields. The author’s observations of the circulation
of the meanings as they are reflected in the Russian associative-verbal network (hereafter AVN) provide supporting
evidence for the links between the dimensions of socio-communicative networks (strength, density, direction of
contacts) and the emergence of favorable conditions for socially significant language changes. Sociolinguists
discovered this type of correlation earlier using other methods on English materials. The instability of the social
environment of the post-Soviet world manifests itself (within three generations) in the dynamics of socio-
communicative attitudes concerning the ways people manipulate the bodies of language units. Thus attested
shifts in motivational orientations of the Russian language personality can be studied further on as potential
activators of socially conditioned language changes. The AVN materials allow scientists to consider the
psychological dimensions in their interpretations of sociolinguistically significant dynamics. The use of AVN
models in the light of actual (within 3-4 generations) diachrony opens up the prospect of developing associative
variantology as a new branch of experimental psychosociolinguistics; the study of the circulation of word meanings
in the semantic field of culture provides valuable empirical data for ethnopolitical sociolinguistics.

Key words: network models, associative verbal network, circulation of word meanings, actual diachrony,
experimental psycho-sociolinguistics, ethno-political sociolinguistics.
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JTUHAMMYECKHUE MOJEJHA B COLIUOJIMHITBUCTUKE
U COHIMOKOMMYHUKATUBHBIE YCTAHOBKH
PYCCKOM SI3bIKOBOM JINYHOCTHU B IOCTCOBETCKHUM MEPUO/

Hpuna Bragumuposna IlanomHukoBa

Hucturyt dpunonorun Cubupckoro otnencuus PAH, r. HoBocubupck, Poccns;
HoBocubupckuii rocyiapcTBeHHbIH yHUBepcUTeT, T. HoBocnbupck, Poccnst

AHHOTaIII/Iﬂ. B crarbe IpeaACTaBJICH O630p Hay4YHBIX HpO6J'IeM, JUTA pEHICHUA KOTOPBIX B COITMOJIMHTBUCTUKE
HCHIOIB3YIOTCSA AMHAMUWYCCKHUE MOJCIIN, CO3AaHHBIC ITPCUM YILIECTBEHHO Ha MaTCpUajic aHTIMICKOro s13b1Ka. Ocoboe
BHHUMAHUE YICJIICHO CCTCBLIM MOJACIIAM U UX CTAHOBJICHUIO B IIPOLECCC N3YUCHUA CMBICIIOBBIX CBSI3el SI3BIKOBBIX
CIMHUIL B paMKaX CEMAaHTUYCCKUX TOJeH. HpOBe}leHHHe Ha6J'IIOZ[eHI/IH 3a IBUKCHHUEM 3HAYCHHI CAWHUIL acColrra-
THBHO-BepGaﬂLHOﬁ CETH HOCHUTENeH PYCCKOTr'o A3bIKa MOATBEPANJINM BBIBO/AbI O HAJTMYMU 3aBUCUMOCTH MEKY Iapa-
METpaMH COIMOKOMM YHUKATUBHBIX ceren (CI/IJ'II)I, IIJIOTHOCTHU, HAIIPABJICHHOCTHU KOHTaKTOB) 1 BO3BHUKHOBCHUCM
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U.B. lllanownuxosa. luHaMu4ecKrue MOJIETH B COIIMOIMHTBUCTHKE U COIIMOKOMMYHUKATUBHBIE YCTAHOBKH

yCJ'IOBI/Iﬁ JJIA colMaJIbHO O6YCHOBJ'ICHHLIX SA3BIKOBBIX H3MeHeHHﬁ, IMOJTYYCHHBIC paHEC Ha AHIIUHACKOM Matepualic ¢
MIPUMCHCHHUEM APYIUX METOHOB. HeyCTOfI'—IPIBOCTL COHI/I&J’IBHOﬁ Cp€abl IMMOCTCOBETCKOI'O IMPOCTPAHCTBA IPOABIACT
cebst (B npeaciax Tpex HOKOHCHHﬁ) B TUHAMUKE COLTMOKOMMYHUKATUBHBIX YCTAHOBOK IMPUMCHUTEIIBHO K OIEPUPO-
BaHUIO TEJIAMU SI3LIKOBBIX 3HAKOB. CMeHa MOTHUBAlIMOHHO-YCTaHOBOYHBIX OPUCHTUPOB pYCCKOﬁ SI3BIKOBOM JINYHOC-
TH CHOCO6CTByeT aKTHBalluu COLIMAJIBHO O6y0J'IOBJ'IeHHLIX SI3BIKOBBIX U3MEHEHUH. HpI/IHHPIHBI IMOCTPOCHHUA aCCOLU-
aTHBHO-BEPGaHLHOﬁ CCTHU IO3BOJIAIOT YYECTH TICHXO0JIOTMUECKHHA (baKTOp B UHTCPHIPpETAIUN CONMOJIUHT BUCTHYCCKU
3HAYNMOM JUHaMHWKH. Hcnonp3oBanue aCCOL[I/IaTI/IBHO-Bep6aJ'II>HI>IX MOZ[eJ'Ieﬁ B aCIICKTC aKTyaJ'[I:HOﬁ JAUaxXpoOHUN
OTKPBIBACT NEPCIICKTUBY Pa3BUTUA aCCOLIPIaTPIBHOﬁ BapHaHTOJIOTMH KaK pa3aciia 3KCHepHMeHTaHLHOﬁ IICUXO0COLH-
OJIMHT'BUCTHKH, a UBYUCHUC IBHUKCHUA 3HAYEHUM B CMBICJIOBOM I10J1€ KYJIBTYPBI 4aCT HeHHLIfI 3MHHqueCKHﬁ Mare-
puain ajist STHOIOJIMTUYECKOMN COLOMOJIMHIBUCTHUKH.

KuaroueBble cjioBa: ceTeBas MOZACIb, aCCOHI/IaTI/IBHO-Bep6aJ'IBHaH CCTh, IBMKCHUC 3Ha‘16HHﬁ, aKTyaJibHasd qu-
aAXpPOHUs, SKCIICPUMEHTAJIbHAA IICUXOCOLNMOJIMHIBUCTUKA, STHOITOJIUTUYCCKAsA COONMOJIMHI BUCTHKA.

Huruposanue. [llanonmukosa V. B. luHaMuueckie MOIEITH B COLMOITHHTBUCTHKE M COIIMOKOMM YHHKATHB-
HBIC YCTAHOBKH PYCCKO# S3BIKOBO# JIMYHOCTH B IOCTCOBETCKUiT epron // Bectruk Bonrorpaackoro rocynapcTes-
Horo yauBepcurera. Cepus 2, S3pikoznanue. — 2019. — T. 18, Ne 3. — C. 24-38. — DOI: https://doi.org/10.15688/
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BBenenue

Hayunbie Mozenu, mMo3BONSIONIME OMUCATH
1 00BSCHUTH U3MEHYMBOCTh 00bEKTa, Ha3bIBAIOT
JTMHAMIYECKUMH. J{J1s1 COMONMHTBUCTUKY 3TO —
MOJIEITH, TAIOIINE KITFOY K TOHUMAaHHIO SI3IKOBBIX
MPOIIECCOB B YACTH X COUATBHON 00YCIIOBIICH-
HOCTH. DTH MoOjenu, kKak orMmedaeT B.A. Tui-
KOB, OKa3aJiCch 0COOCHHO BOCTPEOOBAHHBIMH B
AQHTPOMNOJIOTUYECKUX MCCIIEIOBAHUSIX TIOCTCOBET-
CKOT'0 BpEeMEHH, KOT/1a BO3HUKJIA OCTpast moTpeo-
HOCTh B pa3pabOoTKe MOAXO0B JUIsl MOHUMaHUS
HOBOM peajbHOCTH, TIOKa3aBIICH CHMIITOMEI pa3-
PBIBOB C TpaJuIlueil W Jaxe ee paguKaibHON
cMmenbl. CTapble cTaTH4Yeckrue MOAXOoAbl K H3y-
YCHUIO «TPAJUIIHOHHBIX OOIIIECTBY OKa3aIiCh BO
MHOTOM HecocTosaTenpbHBIMH [Tumkos, 2016,
c. 101]. beicTpoe ncue3HOBEHHE COBETCKOTO I0-
cylAapcTBa ¢ KOH(QIUKTaMH U MPOTUBOPEUHSIMH
Ha (hOHE Pa3HOOOPa3HBIX CIIOHTAHHBIX MPAKTHK
MOJIUTUYIECKON MOOMITH3AIINK STHUYHOCTH MTPUBE-
JI0 K HEOOXOIUMOCTH OCMBICIIUTh M OOBSICHHUTH
CYTb IIPOHCIIEAIINX ITIepEeMEH H IOTyYeHHOro Ha-
ponamu ObiBiiero CCCP mepecTpoeqHOro orbi-
Ta. Bonpockl TMHAMUKH 3THOCOIMOKYIIETYPHBIX
MPOIIECCOB HAdald Pa3padaThiBaThC B PaMKax
HOBBIX JIMCIUTUINH: YTHOCOLIUOJIOTHH, STHOIIOJH-
Tonoruw u ap. [['ydorno, 2016; Tumikos, 2016; de-
HOMEH MEXIUCIUIUIMHAPHOCTH. .., 2016]. OxHol
13 TAaKUX MEXIUCIHUIUIMHAPHBIX OTpacieH cTana
STHOMONUTHYECKAs COIIMOTMHTBUCTHKA, KOTOpast
n3ydaer (GyHKIIMOHUPOBAHKE U B3aUMO/ICHCTBHE
SI3BIKOB B MEHSIOIIEMCSI 3THOCOI[UATBHOM KOH-
tekcre [['yoormo, 2016, c. 73—77]. 3amaum 310-
ro nHanpasneHuss M.H. I'y0orno cesizpiBaer c

BBISIBJICHHEM SI3bIKOBBIX MOTPEOHOCTEN Hacele-
HUS U OILIEHKOM MOCHEICTBUI «ITHOS3BIKOBOI'O
BOJIFOHTapU3May 3I0XHU TepecTpoiiku. «Jledop-
MallM0» A3BIKOBOM MOMUTHUKH B Pa3HBIX PETHO-
pax OpiBaiero CCCP, moauTH3anuio s3bIKa,
CTpeMJeHHE PEeIIUTh BOMPOCH OOPHOBI 3a
BJIACTh 3a CUET UTHOPUPOBAHUS PEATHH A3BIKO-
BOW CHTYyallid, B OCOOCHHOCTH POJIU PYCCKOTO
SI3bIKA KaK COLMANBHOr0 KaluTajia U HallHOHab-
HOT'O JIOCTOsIHUSI HapojoB P®, aBTop TpakTyer
KaK MOCIIEICTBUS THU3AIUHN TONUTHKH [['yOor-
1o, 2016, c. 73-77].

Henp3s He commacuthes ¢ M.H. I'yoorio,
MTOKa3aBIINM HETOOIEHKY B IPOIIIOM COBETCKOM
COLIMONMHT BUCTUKON ITHOMOMMUTHYECKUX ACTIEKTOB
s1361K0BOM kM3HU HaponoB CCCP u ces3aBmmm
TaKoe TOMOXKEHHUE JIENl C XapaKTepHBIM UIA TIPO-
[IUTOTO aKIIEHTOM Ha MCCIIEIOBAHUU SI3bIKA «BHE
YelIoBeKa», a HE «Ha PEYEBOM IOBEJCHUH YeIo-
Bekay [['yoorno, 2016, c. 76]. Takas mocTraHOBKa
npoOyieMbl TpedyeT ydeTa MCHXOIOTHYeCKOro
(axTopa B IOCTPOCHUH JUHAMUYECKUX MOJICIICH
B3aMMOJICUCTBHUS SI3BIKOBBIX IMPOIIECCOB M COIM-
AITbHBIX IPAKTHK. B TaHHOM cTaThe MBI 00paTHM-
Cs1 K MOTEHIHATTy THHAMUYECKUX MOJIENEH «SI3bI-
Ka B YeJIOBEKEe», KOTOpbIe OTHOCSITCS K pa3psamy
CEeTEBBIX M, KaK HaM TPEICTABIISIETCS, CIOCO0-
HBI TIOMOYb B OIICHKE BBIIBUBIIHIXCS HA TTOCTCO-
BETCKOM IIPOCTPAHCTBE 3THOCOILOMOMTUTHYECKUX
acreKkToB (yHKIIMOHUPOBaHUS si3bIka. CeTeBbie
JUHAMHIYECKHE MOJIEITU TPUTOTHBI U JJIS ITOKCKa
OTBETOB Ha (hyHJaMEHTAIbHBIC BOIPOCHI JIMHT-
BUCTHUKH 00 aKTyaTbHON BAPHATUBHOCTH SI3bIKA,
0 COLIMOKOMMYHHUKATHUBHBIX YCIOBHUSX, 3aITyCKa-
IOINX S3BIKOBBIEC M3MEHeHns. BmecTe ¢ Tem 3T
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MOACIN MO3BOJJAIOT YYECTH IMCHUXOJIOTHYCCKUEC
ACIICKThI COIII/IOKOMMYHI/IKHTI/IBHOﬁ JCATCIIBHOC-
TH YCJIOBCKA.

I[I/lHaMI/IKa B CMHXPOHMHU H JUAXPOHMUH:
A3bIKOBAasi BaApMAaTUBHOCTH
U A3bIKOBbLIC U3MCHCHHUSA

JnHaMuyeckoe B3aMMOJEICTBHE COLU-
QJIBHBIX U SI3BIKOBBIX IPOIIECCOB HMEET IIPOCTPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHYIO OTHECEHHOCTb, KOTOpas
JIOJDKHA OBITh YYTEHa B COOTBETCTBYIOIIUX MO-
nensax. TpaauIuOHHbBIM AJIS TUHTBUCTHKY SIBIIS-
ercs pasJiefieHue CHHXPOHHBIX U AWaXpOHUYec-
KHX TTOJIXOZIOB B PACCMOTPEHHH SI3bIKOBBIX HU3Me-
HEHH, BRI3BAHHBIX COIUAIBHBIME (PaKTOpaMHU.
CHUHXPOHHBIN aCIIEKT MPEUMYIIIECTBEHHO BHICBE-
YUBAET MpOoOJIEMy SI3BIKOBOW BapHaTHBHOCTH.
Jnist ee ©3y4eHUs! TUHTBUCT MICHTH QUITUPYET U
OITMCHIBAET COLMOJIMHT BUCTUYECKHUE TEPEMEHHBIE
¢ MX QYHKIMOHAIBHOH crieru(uKoi o ypoBHIM
SI3bIKa ¥ XapaKTePHOU COMATBHON TUCTPHOYIIN-
eil. BapuaTuBHOCTh KaK €CTECTBEHHOE COCTOS-
HHE A3bIKa MOXET IOCTaBIATh CYOCTaHTHBIM
MaTepual A A3bIKObIX UMEHEeHUll, OTHAKO
cama 110 cebe He MOXKeT ObITh K HUM MpHpaBHE-
Ha. JlJ14 OlleHKM yCTOMYMBOCTHU U HaINPaBJIEHHOC-
TH M3MEHEHHH (B 0cOOCHHOCTH Ha (poHETHYeC-
KOM M TpaMMaTHUYECKOM YPOBHSX) HEOOXOIUMO
BpeMs, TIpeBbINIAlOIIee KU3Hb OHOTO IOKOJIe-
HUs HaOmonaTesneH.

JuaxpoHnuyeckas COLOIMHIBUCTUKA Orpa-
HUYEHA B BEIOOPE METOJIOB U MPHUEMOB HCCIIENI0-
BaHMS U3-32 HEBO3MOXXHOCTH KHBOT0, aKTyallb-
HOT'O HAOJIOZICHHUS 32 MPEIMETHO-COIepKATENb-
HOM CTOPOHOM yIIEAMIEH B TPOIIOE COLIMATBbHON
U SI3BIKOBOM JiesTeNnbHOCTU. Eil mpuxoauTcst BO
MHOTOM ONHPAaThCs Ha TOTOBBIC JIEKCHKOTpadu-
YeCcKHe U TEKCTOBBIE PECypChl, BO3MOXXHOCTh
00pabOTKH KOTOPHIX, BIIPOUYEM, CYIIECTBEHHO
pacimupuaach ¢ MOSBICHHEM KOMITbIOTEPHBIX
TexHonorui. [Tpu 3ToM 0OHapyKeHHE COLHATb-
HO JIETepPMUHHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX M3MEHEHUI
MAKpoypoeHeso20 nopsaoka (3aTparuBaroIInX
STIOXH M 3HAUUTENHHBIE [1J1aCTHI BepOaTbHBIX S/H-
HUIl), PAaBHO KaK U MUKDOYPOBHEBASI OUHAMUKA
3HA4YEHHUH OT/ENBHBIX JIEKCeM, Oasupyercs mpe-
MMYIIECTBEHHO Ha MCTOPHYECKOM aHaJIHN3e JIeK-
CHKOTrpa(UIeCKIX UCTOUHHKOB U CEMAHTUYECKUX
KaTeropuii (4acTo mpeAcTaBIEHHBIX B BUJE IO-
JIEBBIX CTPYKTYp). MccnenoBaHus Takoro IiaHa

—— ) (

HEOOXOIUMBI IS OLIEHKH U OIMCAHUS OUHAMUKU
A0pPa EKCUYECKO20 COCTABa s13bIKa W CBSA3aH-
HBIX € 3TOHM NpOoLEeAYPOl IPUKIAIHBIX PELICHUI.

JnaxpoHuuecKast COIMOIIMHTBUCTHKA (PUK-
CHUpYET Psi/i 3HAKOBBIX JUISI BTOPOH IMOTOBUHBI
MPOIIJIOTO BEKa MPOIIECCOB B CHCTEME aHTIIHIAC-
KOTO 513bIKa, MHTCHCHBHO Pa3BUBAIOIINXCS U B
HOBOM Thicsiueneruu. Tak, J[x. Xnio3 [Hughes,
1989], akTHBHO HCTIONIB3YIOLIHIA TIPHEMBI ITOCTPO-
CHUsI CeMAaHTUYECKHX TOJEH JIEKCHKH, 00Bheu-
HEHHOW COIMabHO-KYIBTYPHBIMH YCIIOBHSIMH
ObITOBaHUs, puderaet K JanHbIM OKChOpIcKo-
TO cIoBaps, B KOTOPOM MPHUBOASATCS JAThI Iep-
BOT'O | [TOCIIEJTHETO YIOTPEOICHHSI CIIOB B TEKCTaX.
CemMaHTHYECKHE TOJISI CTAHOBSTCS MPEIMETOM
paccMOTpEHUsI B UICTOPUIECKOH PETPOCTIEKTUBE C
YUETOM PEKOHCTPYKIIUH MO COXPaHHUBIIMMCS U3
MPOILIOr0 HCTOYHHKAM IHPOKOTO COLTHOKYIIBTYP-
HOT'O KOHTEKCTa, B KOTOPOM (DYHKITHOHHUPOBAIH
paccMaTpUBaeMbIe TPYIIBI JIKCEM B pPa3HbIE
MEpHOJIbI UX CYIIeCTBOBaHUS B si3bike. Colu-
aJbHBIH KOHTEKCT BOCCTaHABIUBACTCS Mapai-
JIETTHHO C TEeMATHYECKUMU JICKCUKO-CEMaHTHYeC-
kMU nosiMd. [Ipu maHHOM Moxoze aBTop mo-
Jy4aeT MaTepHal, O3BOJSIONINN HE TOINBKO BbI-
HOCHUTB CY>KACHUS O COJIEPIKaHUU HAOTIOaeMbIX
COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX W3MEHEHHH, HO M O Jie-
TEPMUHHUPYIOIIMX PECTPYKTYPUPOBAHHE JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUX TOJICH COIUANBHBIX (aKTopax.
Jx. Xbro3y yaanoch BbIIBUTh TAKAE COLUAIBHO
00yCJIOBIICHHBIE CIBUTH B CMBICIIOBOH CTPYKTY-
pe OONBIINX TPYIII JIEKCUKHU, KaK CeKYISpU3aIUs
PEUTHO3HBIX TePMUHOB (clerk, cell, worship,
passion yTPaTHIIA UCXOTHYIO MCKIIOYUTEIBHO
CaKpaJIbHYI0 OTHECEHHOCTh K PEIUTHUO3HBIM
MPaKTHKaM); MOpJIM3alNsI U JEeMOKPATH3AIUS
CTaTyCHBIX clOB (Hampumep, noble, villain te-
peluTn U3 TMPOCTHIX HMEHOBAHUI COIIMAILHOTO
craryca B €IMHUIIBI OLIEHOYHOTO TUIIA, a 3Have-
HUE CJI0BA fi'ee yTPATUIIO HCXOHBIE aCCOIUAITH
C KayecTBaMH, MPHUCYIIMMH TONBKO JIFOISIM OIl-
PemesIeHHBIX COCIOBHI) U 1p. PocT skoHOMUKH
KaluTaanu3Ma H 3aBHCUMOCTH OT JICHSKHOTO 000-
pOTa aKTUBUPYET CIIEIHAaTH3AINI0 3HAYCHUH 110
THIYy MOHETapu3aIu, 1o fanabiM k. Xbio3a, ¢
1550 r. 0coOeHHO 3KCTEHCHBHO U HHTEHCUBHO,
C BOBJICUCHHEM BCE OOJIHIIET0 KOJIUYECTBA
CJIOB, M C YBEIIMYCHHEM YaCTOTHI HX YIOTpPEO-
nenus [Hughes, 1989, p. 36-37]. Llenslii psin
JIEKCEM, Ha3BIBABIIUX MPEXkKIe Ooee pa3Hoo0-
pa3HyIO MO CBOEMY COAEPKAHHUIO JESATENb-
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HOCTbH, aCCOIIMUPYIOTCS TEIEPh TOIBKO C TOBap-
HO-JICHSKHBIM 00MeHOM (cp. ap.-aHri. sellan —
‘maBaTh, OTJABaTh, B TOM YHMCJe M B OOMEH Ha
4TO-TO’; COBp. sell — ‘mponasaTs’). Bnusuue ne-
Her HE TOJILKO TPaHC(HOPMHUPOBATIO CEMAHTHKY
MHOI'UX YHACJICAOBAaHHLIX OT ZIpeBHeaHI‘HHﬁCKO-
T'0 SI3bIKA CIIOB, HO U MIPUBEIIO K MOSIBJICHUIO 00JTb-
IIOT0 KOMMYECTBA 3aMMCTBOBAHHH, KOTOPEIE OT-
pakaloT HOBBIE C(epbl IEATSIBHOCTH U OTHO-
IIeHN# B 00IecTBE: OTHOIICHHSI COOCTBEHHOC-
TH, HAJIOTOOONIOKEHHE, KPEMIUTHO-0aHKOBCKAs
cdepa, koppynuus u ap. [Hughes, 1989, p. 36—
37]. OueBHAHO, YTO A PATOBBIX HOCUTEICH
SI3bIKA TAKOTO Poja U3MEHEHHS He ObLITH 3aMeT-
HBbI 1 OCO3HaBaCMbI, BpEMs UX NPOTCKAaHUA IIpEC-
BbIIIAJIO CPOKHU KXU3HU OTACIIBHBIX WHAWBUOB.

KiroueBnie MeXaHU3MBI SI3bIKOBBIX U3MEHE-
HUH IpU B3aUMOJICHCTBUY Pa3IMYHBIX (PaKTOPOB
MOAPOOHO U HOBATOPCKH PACKPHITHL Y. JlaGoBOM
Ha COBPEMECHHOM MaTepualle aMepHKaHCKOTO
annmiickoro (ANAE) !. AsTop nocnenosarens-
HO WICHTU(HUIIUPYET CYOCTaHTHBIC, CTPYKTYPHBIC
1 (PyHKIIMOHAJIbHBIC IPU3HAKH, ITONAJIAIOIIUE B
paspsi U3MEHEHH, aHATTM3UPYET BECh OTKPBIB-
IIMKCS Ha HOBOM Marepuaje KOMIUIeKe (akro-
POB, CpeaH KOTOPBIX 0CO00€ BHUMAHHE YAENS-
€TCA KOTHUTUBHBIM U KYJIBTYPHBIM. Onu ocMEIC-
JIAIOTCS (Ha OCHOBE BO3PACTHOM CITEIIM(UKU BOC-
TIPUSATHSI U1 OCBOCHHUS SI3BIKOBBIX SIBJICHUH) y Jie-
Te Kak XapakTepHas JJIsI HUX TPAHCMUCCUS
(transmission of change), a y B3pocnbix — qud-
¢y3us (diffusion of change). PaccmarpuBaercs
OOMNBIION CIEKTP KOHBEPTEHTHBIX M JUBEPIEeHT-
HBIX SIBJICHHH HU3MCHYMUBOCTH, BKJITOUYas U TaKUEC,
KOTOPBIE COIPSKEHBI, B TOW WM UHOW CTENEHU,
C pa3HBIMHU aKTaMU MICHTU(PUKAIIMHA HOCUTEICH
s3pika [Labov, 1994; 2001; 2007; 2010]. B utore
B JIMHTBUCTUKE (OPMHUPYETCSI CUCTEMHOE TIPE/I-
CTaBJICHUEC O KOTHUTHBHBIX 1 MOTUBAIMOHHO-ITpAar-
MaTHYECKUX OCHOBAHUSIX SI3BIKOBBIX N3MEHEHU.

Pabors! V. JlaboBa 1 Ipyrue HHUIMHPOBAH-
HBIC U IMPOBCACHHBLIC BbIAAOMIUMUCA YYCHBIMH
HCCIeOBaHUA Ha aHTJIUHCKOM Marepuanie
[Chambers, Trudgill, 2004; Trudgill, 2014; Wolfram,
Schilling-Estes, 2006 ] moka3aiu BCIO CIOKHOCTh
1 MHOTO(aKTOPHOCTH SI3BIKOBOW N3MEHUHUBOCTH.
Ee xapakrep, cKkopocTh, MPUYUHHO-CIIEACTBEH-
HbIC MCXaHN3MbI CYLICCTBCHHO (PIHOF]Ia paarkaib-
HO) OTJIMYAIOTCS TI0 YPOBHSIM SI3BIKOBOW CHCTe-
MbI. C TOYKH 3peHHsI BHYTPHAZBIKOBBIX 3aKOHO-
MepHOCTeN 3T0 00YyCIOBICHO (DYHKIIMOHATBHOM

U.B. lllanownuxosa. luHaMu4ecKrue MOJIETH B COIIMOIMHTBUCTHKE U COIIMOKOMMYHUKATUBHBIE YCTAHOBKH

crenn(GUKON eTUHUIT KaXKI0r0 YPOBHS M X TTOJI-
CHUCTEM, B YAaCTHOCTH, CTCIICHBIO BIUSHHS Ha
MMOHUMAHKE PEYM U Iepenady HH(OopMaIu B Ipo-
necce OOIICHHS.

WudopmatuBHa 17151 IOHUMaHHS XapaKTepa
Y MPUPOJIBI BOILIOIICHHS COYUATHBIX 3HAYECHULL
B €MHMIIAX PA3HOro YpoBHS cTarhs [1. Dkept u
V. JIaboea [Eckert, Labov, 2017], BeioHeHHAS
Ha (HOHETUKO-(DOHOIOTMYECKOM MaTepuaje. AB-
TOPBI OTMEYAIOT, YTO 3HAUCHUS KaK KOHBEHIINO-
HaJIbHBIC ACCOLIMAIINY PA3IHUKI peallbHOro MUpa
C Pa3IMYHBIMH SI3bIKOBBIMH (hOpMaMH IO CBOEH
MPUPOJIE BCEra COMabHbI. B COllMONMHTBHC-
TUYECKOM ILJIaHE aKTyajbHa COLUAIbHOCTh HMH-
JIEKCAJIBHOT'O TMOPSKA, TO €CTh TOT (DYHKIIMOHAb-
HBIJ KOMITOHEHT 3HA4€HHUs, KOTOPbII HECET HH-
(dhopMalrio 0 TOBOPSIIEM KaK COI[HAJIBHOM akK-
TOpe B peueBoli cutyaruu. COlnOJIUHTBUCTHYEC-
KO€ 3HA4YE€HHUE B 3TOM CMBICJIC BO3HHKAET BO B3a-
MMOJICHCTBUM MEXIy coOecemHUKaMu. 3aaaH-
HBIM TaKUM 00pa30M paKypc pacCMOTPEHUs 00s1-
3BIBACT K MCCIICIOBAHUIO CBSI3U pedepeHIINaIb-
HOH COCTaBJISIFOLICH C MHJEKCAJIbHON y €AVHULL,
MOKa3bIBAIOIINX BAPUATUBHOCTD Ha PA3HBIX YPOB-
HSX SI3bIKOBOW cucTeMbl. KoHkpeTHbIe (poHeTH-
YEeCKHUE SAMHHUIIBI (3BYKH), CBOOOIHBIC OT CMBIC-
JIOBOY pedepeHIIaNbHON HArpy3KH, CKJIOHHBI
BBITIOJIHATH UHJCKCAJILHYIO COIUATbHYIO (PYHK-
1IMI0, B TO BPEMS KaK MMapaJurMaTHYECKUE CTPYK-
Typbl aOCTPaKTHO-(OHOJOTHUYECKOTO YPOBHS,
HEOCO3HaBaeMbIC B CBOCH COBOKYITHOCTH HOCH-
TEJIeM sI3bIKa, CIIY)KAT B Ka4eCTBE MapKEpPOB CO-
LUAJTbHBIX 3Ha4eHUH . COLIMOIMHTBUCTUYECKHUE Te-
PEMEHHBIE, KaK MPaBHJIO, HE BBIMIOJHSIOT pede-
peHIMaNbHON (DYHKITUH, OHAKO MOP(O-CHHTAK-
CHYeCKas U JICKCHKO-TIparMaTuyeckasi CeMaHTH-
Ka s3bIKOBOT'0 3HaKa MOXKET YCHJIMBATh €ro MH-
JIEKCUPYIOIINM COMANIBbHOCTh MOTeHIMal. Tak,
OTpHIlaHKE caMo 10 cede peanusyer pedepeH-
LUATBHYIO (PYHKIIHIO, B TO BPEMsI KaK KOTUYECTBO
HEraTHBHBIX YaCTHUI[ BBICTYIIACT B KAYECTBE MH-
TeHcu(pHUKaTopa. BapuaTuBHOCTh Harpyxaer pe-
(hepeHIaTbHBIN 3HAK JOTOJIHUTEIbHBIM HH/ICK-
cupytoum 3HaueHueM [Eckert, Labov, 2017,
p. 469]. Camo HaiMure MaKpOCOITUAIBLHBIX ITa-
paMeTpoB BO3pacTa, reHiepa, STHUIHOCTH He Ta-
paHTUpYyeET 00513aTe/IbHON MHICKCAIIMH 3TUX Pa3-
JIUYUI B S3BIKOBOM (popMare, HO BEPOSTHOCTH
MPOSIBJICHUSI 3TUX MapaMETPOB Ha JIOKAJIbHOM
YPOBHE PaCCMOTPEHHUSI KOHKPETHOM pa3HOBUIHO-
CTH S3bIKa Y OTICIBHOIO S3BIKOBOTO KOJIICKTH-
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Ba uMmeercs. CrenoBaTenbHO, He J100ast Bapua-
TUBHOCTH B SI3bIKE MOXET OBITh COI[MAIBHO 3HA-
YUMOH, OJJTHAKO TIEPEMEHHBIE COI[UONUHTBUCTH-
YECKOT'0 MOPSIJIKA HAIPaBJICHBI HA BHICBEYHBAHUE
KaKOT0-TO COIMAJIbHO MapKHPOBAHHOTO CBOM-
ctBa. OHM HEYCTOWYMBHI U U3MEHUYHUBHI B TOH Ke
Mepe, KaK U COOTBETCTBYIOIINE COITUATBLHBIE ITPH-
snaku [Eckert, Labov, 2017, p. 469].

Bormpoc 0 S3bIKOBBIX H3MEHEHUSIX U UX pac-
MPOCTPAHEHUH aBTOPHI OCMBICIISIIOT C OMIOPOH Ha
CETEBYIO MOJICNb, B KOTOPOH SI3BIKOBBIC H3MEHE-
HUS TIPOTEKAIOT MO CETH KOHTAKTOB MEKIY WH-
nuBuaaMu. Kiactepusannio WHIMBUAYaTbHBIX
KOHTAKTOB HCCJIEJIOBATENId CTABIT B 3aBHCH-
MOCTh OT MPEAMETHO-COJEPKATENBHON CTOPO-
HBI COBMECTHOH JeSTETbHOCTH BCTYMAMOIINX B
KOHTAKT WHAMBHUIIOB. PaccMOTpeB psiji CETEBBIX
napaMeTpoB, YCUITMBAIOIINX HITH OCIA0IISIONIHX
COIMATIbHYIO HHJICKCAIIHIO MIEPEMEHHBIX, aBTOPHI
MPHUXOJIST K BBIBOY O TOM, 4TO (DyHJaMEHTaNb-
HOE CBOMCTBO SI3bIKa YEJIOBEKA — HAJIMYKE B €r0
apceHa’le OrpaHMYeHHOTO KOTHYECTBA «ITYCTHIX»
B CMBICIIOBOM TUTaHE SIMHUII, CBOOOJHBIX OT pe-
(epeHIHm, HO CO3/IAIONIIX TPU KOMOMHUPOBAHUH
JpYyT C OpyromM OSCKOHEYHOE KOMHYECTBO HECy-
IIMX 3HAYEHUE CTIOB U MPEIIOKEHHH, — CII0C00-
CTBYET Tepeade U pacripoCTPaHEHUIO COUAITb-
HO MapkupoBaHHBIX cMbIciioB [Eckert, Labov,
2017, p. 491]. Jeuorcenue 3nauwenuti aekcuyec-
KUX eOuHuy B X COYUOKOMMYHUKAMUBHOU
obycnosnenHocmu IpuoOpeTaeT B 3TOM IUIaHE,
Kak HaM JyMaeTcs, 0COOYI0 aKTyaIbHOCTb.

SI3bIKOBas BapHaTUBHOCTD
U MPAKTHKAa HOPMHUPOBaHUA

Brnusinue coBpemennbix Texnonornit CMU
Ha JBM)KEHUE 3HAYCHU U CBSI3aHHBIEC C HUM Me-
XAHU3MBI S13bIKOBBIX H3MEHEHUH I10-Pa3HOMY OLlE-
HUBAIOTCSl OOBIBATEISIMHU M COITMOTMHT BUCTUKOH .
Ha ocu ncroprueckoro BpeMeHHu BILIOTh 10 CO-
BPEMEHHOI'O COCTOSIHUS SI3BIKOBBIX IPOLECCOB
JKU3Hb TEXHOJOTHMH Iepellayd Ha pacCTOSHUE
MUCbMEHHBIX, a TeM O0siee 3BYKOBBIX (hOpPM upe3-
BBIYAIHO Majia Mo CBOEW mpoTskeHHOcTH. [lo
noncyeram I1. Tpaaruia, tMCbMEHHON TpaIulIK
OTBeZIcHO He Ooinee 5 % MCTOpPHUU CYIECTBOBA-
HHUS S13bIKA, @ DJIEKTPOHHBIM CPEACTBAM U TOTO
Menbme — npumepHo 0,1 % [Trudgill, 2014,
p- 221]. ABTOp OTMEUaeT, YTO U3MEHEHHsI OBLTH
MPUCYILH SI3bIKY BO BCE IIEPUOABI €0 CYLLIECTBO-
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BaHMS, 33/I0J1T0 JIO TEXHOJIIOTMYECKUX PEBOITIOIHI,
JaBIINX YEJIOBEKY MHUCHbMEHHOCTh M DIIEKTPOH-
HBIE cpencTBa nepenaun uHGopmanmu. OCHOB-
HbIE 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPBIE PUBOJISIT K U3-
MEHEHUSIM, COKPBITHI PEUMYIIICCTBEHHO B TIPs-
MOM KOMMYHUKaTHBHOM KoHTakte (face-to-face
communication), )KHBOH pe4eBON JeITEITbHOCTH
JIONEH ¥ HEe BO3BOIATCS K PacpOCTPaHEHHOMY
JTUJIETAaHTCKOMY CYXJICHHIO O MPHOPUTETHOM
pomu CMU. OHa He MOXET Bcepbe3 paccMart-
pHUBaThCA B cliydae ¢ (JOHETHYECKUMH M TpaM-
MaTHYECKHMMU U3MEHEHUSIMU, B OTIIMYHUE OT JICK-
cuueckux [Trudgill, 2014, p. 218].

bonee Toro, I)x. Xbto3, paccyxnaas o Ba-
PHATUBHOCTH COBPEMEHHOTO aHTITMICKOTO SI3bIKa
B IOCTKOJIOHMAJILHOM KOHTEKCTE, 00paIaeT 0co-
0oc BHHUMaHWE Ha UCTOYHUKH, (popMUpYIOIIHE
JIEKCUYECKOe SIIPO B Pa3HBIX CTaHJAPTHBIX Ba-
puaHTax 3Toro s3pika. OH ycMaTpUBaeT ropas-
710 OONBIIE CXOJCTB MEXKAY S3BIKOM T'OCIIONICTBY-
IOINX B MHUpE KypHAJIUCTCKUX mpakTuk CMU,
4eM MEXK]y peublo HHIWBHUJIOB B PEAbHBIX CO-
o0ImIecTBax HOCHUTENEH aHTIUHUCKOTO s3bIKa B
pa3HbIX cTpaHax (Hanpumep, B bputanun u Ame-
puke) [Hughes, 1989, p. 359]. Bmecte ¢ Tem
aBTOp OTMEYaeT HEKOTOpBIC CYIECTBEHHBIC M3-
MEHEHUS B sIJPE JIEKCHUECKOTO COCTaBa COBpE-
MEHHOT'O aHIJIMICKOTO, O0IIINE JUIsl Pa3HBIX BApH-
AQHTOB ATOTO SI3bIKA, CBSI3bIBAas MX HE TOJIBKO C
TEXHOJIOTUYECKUMU MHHOBALUSMHU TTOCIEIHUX
JeCATUIICTUH, HO M C COMOKYJIBTYPHBIMH T10-
CIIEICTBHSAMH TIIO0ATU3AIlNY IPY HapacTaromen
aMepHUKaHU3aIUH COUATbHBIX TPaKTHK. OTHIM
13 SPKO BBIPKEHHBIX MPU3HAKOB COBPEMEHHOTO
aHrnuiickoro s3pika [x. Xbi03 CUMTAET pOCT
MOJJBMYKHOCTH TPAHHUI] MEX/TY Pa3HBIMH PETUCT-
paMH pedu, YTo MPOSIBISiET ceOsi B KOHKPETHBIX
rpymnnax jiekceM. Hampumep, ycrapeBaHnune HeKor-
Jla TICHTPAIBHBIX B IICHHOCTHOM TUTaHE JIEKCEM
(sin, honour, soul, virginity); nepexon B chepy
001IeyOTPEOUTEIBHBIX CIOB 3K30THUCCKHX
(paparazzi, mafia, ghetto, assassin), creUab-
HBIX (stress, mess, guy, stuff), «KIacCHYECKUX JIU-
TepatypHbIX» (animal, basic, conversation,
environment) nekcem [Hughes, 2000, p. 369].
Ecnu nyist coznareneit iekcukorpaduyeckoi Tpa-
muiu Okcdopackoro cioBaps Ha pyoeke XIX
1 XX BB. INIaBHBIM OPUEHTHPOM ITPU OTOOPE JICK-
CHKH M ONHCAHHH SI/Ipa JIEKCHYECKOTO COCTaBa
S3bIKa OBUTM Jy4Ine oOpasibl KIIacCHYECKON
AQHTIIMKACKOM JTIUTEpaTyphl, TO CrienuuKa coBpe-
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MEHHOMW 3110XH, 10 yTBepKAeHUIO J[x. Xbr03a, 3aK-
JIIOYAETCSl B TOM, YTO YCTAaHOBHTH I'PAHUIIBI 10-
HATHIO JINTEPATYPHOT'O SI3bIKA OUEHB TPYIHO, I0-
CKOITbKY OH BIIUTaJ B ce0S OrpOMHBIC TTACTHI
OOBIJICHHOH MTPOCTOPEUHON U 0OCIIEHHOM JICKCH-
Kd, a 00pa3 JTUTEepaTypHOrO TPyAa B HACTOSIICE
BpeMs popMHUpPYETCs HA OCHOBE pa3HOO0Opa3us
HOBBIX KpuTepueB [Hughes, 2000, p. 335-336].
OTH 0COOCHHOCTH 3aCTaBIISIIOT MCCIIENOBATEINS
TOBOPHTH O TMOHMCKE HOBBIX TOIXOMOB K OIHCA-
HUIO JIEKCHYECKOTO Si/Ipa SI3bIKa: OH IMpeasiaraeT
paccMaTpuBaTh JaHHOE MOHITHE C OMOPOM Ha
KpUTEpui (OpPMaJIbHOCTH, CIIOCOOHOW BOIIJIO-
IIaThCS B Pa3HBIX BapUaHTaX 10 IIKaje «OoJee-
Menee» (formal, common, colloquial, slang,
obscenity) 1 3aMeHSIOIICH TPEXKHIO OoJee JKe-
CTKYyIO KaTeropuwo nutepatypHoctu [Hughes,
2000, p. 372-373].

[IpeacraBnsis cuenu(PUKY JIEKCUYSCKOTO
coCTaBa aHTIIMICKOTO sI3bIKa B MOJIENU TIOJIS,
IpYNIUpyoel pa3Hble JIBKCHYECKOE CIION BOK-
pyr o0meynoTpeOuTeapHOro (common) siapa,
JIx. Xb103 OTMEYaeT HE TOJIBKO OOIIYI0 TeHICH-
IO K €ro HEYCTOWYMBOCTH, TIOABHIKHOCTH pe-
TECTPOB PeYH, HO H PYTHe IPU3HAKH, OTPaXKaro-
IIHME TOCIENCTBHS aMEPHKAHCKOTO «KYJIBTYPHO-
ro UMIIepHaIu3May, OpyTanuzanuu (pocra 00-
CIIEHHOW COCTaBIISIIONIEH ), TepecMoTpa pyOpHK
KYJIBTYypHBIX Ta0y, XapaKkTepHbIX B OOIbIIIEH Mepe
i si3bika monoaexu [Hughes, 2000, p. 396—
397]). 3meHeHNEe YyBCTBUTEIBLHOCTH K COJIEP-
YKaHUIO COIMAIbHO TaOYU3HUPOBAHHKIX Cep JIHH-
I'BUCT CBSI3bIBACT CO CMCHOW I[CHHOCTHBIX HMM-
nepatuBoB. M3 nByx mosirocoB chepbl Ta0y — He-
MOJISKAIIEr0 YIIOMHHAHUIO BCYE CaKPalIbHOTO
(mpekae MpenMyIIecTBEHHO acCOMHUPOBaBIIIe-
rocsi ¢ BOIIPOCAMH BEPhl U PEJINTUH) U HEBBIpa-
3MMO MTOPOYHOTO — IIEHTP TSHKECTH B TUIAHE YITOT-
pEOUTETBHOCTH W OMOIIMOHAILHON CHIIBI SIBHO
CMECTHJICSL B CTOPOHY BTOporo. [losBuBIIasics
HOBasi cpepa Taby MapKHPYyeT PacOBbIC, STHH-
YecKre MPU3HAKHU BBIXO/IEB 3 AQpUKU U A3uH,
B MeHbliiel crenenn u3 Upnanauu, llotnanauu,
Yoannsca (nigger, paki, paddy, jock) u np.
[Hughes, 2000, p. 396-397] 2.

[TomBons UTOrM KPaTKOMY 3KCKYpCY B ITPO-
ONeMaTHKY BBISIBJICHUS SJIpa JIEKCUYECKOTO CO-
CTaBa, CleNyeT 3aMETHTh, YTO B YCIIOBHUSAX TO-
CTKOJIOHMAJIbHOW JTUBEPTreHIUU aHTIUNCKOTO
SI3bIKA, Pa3BUTHS €0 BAPUATUBHOCTH Ha COIU-
OKYJBTYPHOU OCHOBE, BOIIPOC 3THOCOIHOKYIIb-
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TypHOH UAEHTH()UKALINN U UCTIONB30BAHUS SI3bI-
Ka B KayeCcTBE €€ MHCTPYMEHTa BBIXOJUT Ha
MepBbii miaH. PaboTa Mo MOMCKY KPUTEPHEB
Hay4YHOTO OITUCAHUS S13bIKa B HOBOOOPETEHHBIX
dbopmMaTax ero BapuaTHBHOCTH HE MOXET HE
YYHUTHIBATH TOTPEOHOCTH B CAMOUICHTH(UKA-
LMY TPOXKMBAIOIIMX B Pa3HBIX CTpaHax U pas-
HOM 3THOCOITOTIONIUTUYECKOM peanbHOCTH aHT-
JIOSI3BIYHBIX HAapoA0B. Bo MHOTHX KIIIOUEBBIX
acreKTax 3Ta MpodiieMaTHKa, KOTOPYI0 MOXHO
TaK)Ke OTHECTH K STHOMIOTUTUIECKON COIIMONHH-
TBUCTHKE, aKTyaldbHa U IJISI IPYTUX MHUPOBBIX
SI3BIKOB (BKJIIOYAs pyCCKHI ) C XapaKTepHON s
HUX CITCIIH(PHUKOH.

C pa3BUTHEM KOMIBIOTEPHBIX TEXHOIOTUN
B JIGKCHKOTpauu CTapble METOMAbI BBISBICHUS
sIpa JIEKCHYECKOro COCTaBa C OMOPOM Ha JIOTH-
YECKHUH, UCTOPUKO-ITUMOJIOTUYECKUM U HCTOPH-
KO-KyJIbTypOJIOTHYECKHM aHalN3 JEKCHYECKOTO
COCTaBa B €ro MPUBS3KE K OBICTPO YXOIAIINM B
MPOIUIOE COLMANBHBIM MPAKTUKAM HE CMOTYT
MpPEeTEeH0BaTh Ha CaMOJOCTaTOYHOCTh. CTpeM-
JICHWE COXPAHUTh U CACNAaTh JOCTOSIHUEM OyIy-
mero OOraTCTBO YHACIEJOBAHHOTO OT IPOILIO-
IO SI3bIKOBOT'O HACIIEANs Oy/IeT IPUXOUTH B TIPO-
THBOPEYHE C ICUXUUYECKH aKTyaJIbHbIM HCIIONb-
30BaHMEM SI3bIKa IIPU OTCYTCTBUU JAOJIKHOTO BHU-
MaHHs K MOCJIEAHEMY CO CTOPOHBI Mpodeccro-
HAJBHOTO COOOIIECTBA, OTBETCTBEHHOTO 32 (PHK-
callfio 1 HOpPMUPOBAHHUE S3bIKA.

HWuauBua M cO00IECTBO:
ceTeBble MOJEJH B COLMOJIUHIBHCTHKE
U KYJbTYpPHasi HIAEHTHYHOCTH

[Ipu ananuse A3bIKOBOM BapUATUBHOCTHU U
COIMAILHO OOYCIIOBJICHHBIX S3BIKOBBIX W3MEHE-
HUH 1epel UCCIeA0BATENEM BCTAET BOIPOC O
cozaepxanuu onmno3unuu «uaausun — CooOrire-
cTBO». [IpoTHBOpeuns, KOTOpbIE OHA MOPOXKIa-
€T, pa3pelarTcs, B YaCTHOCTH, C ITOMOIIBIO
MOJZEIUPOBAHHS CETH COLUAJIBHBIX KOHTAKTOB
WHIUBUA, TO €CTh BBISBJICHHS €0 OTHOLIEHHIT C
JPYTUMHU MHIUBUIAMHE: KTO C HUM OOIIAEeTCs, KaK
4acTo, B KAKUX UMEHHO YCIIOBUSX U KOHTEKCTAX,
10 KaKUM 1oBogaM. THTEHCUBHOCTh U pa3BETB-
JIECHHOCTh UHJUBUYyaJIbHBIX KOHTAKTOB CO3/1a0T
Pa3HOYPOBHEBYIO KOMMYHUKATHBHYO CETh COLU-
aBHBIX CBA3EH pa3HOM CUJIBI M TUIOTHOCTH. Cam
WHIMBUJI PACCMATPHBAETCS KakK CyOBEKT cere-
BBIX B3aMMOJICHCTBUMN, IPEIACTABIISIONIUX COOOH
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KJIACTEPhI POACTBEHHBIX, IPYKECKHUX, Tpodeccu-
OHAJILHBIX U UHBIX TUMOB cBs3ei. JI. Mumpoii BBo-
JIUT TIOHSATHE IIKAJIbl OIICHKH CETEBBIX XapaKTe-
puctuk ropopsimux (a Network Strength Scale),
YUUTBIBAIOIICH OOHAPY)KESHHBIC B XOJIE IMOJIEBBIX
HCCIIEIOBaHUH ITapaMeTpbl 3HAYUMBbIX KOHTAKTOB
uHauBuI0B [Milroy, Gordon, 2003, p. 121]. B pa-
oorax Ix. Munpos, JI. Munpoii [Milroy, 1987;
Milroy, Milroy, 1985] u Apyrux y4eHbIX BBISBIIS-
eTCs 3aBHCUMOCTb MEXKAY IUIOTHOCTBIO (CHIIOM
WK €l1a00CThI0) KOMMYHUKAaTUBHOM CETH, ee pa3-
BETBJICHHOCTBIO, TEHICHIMEN K BHYTPEHHENW MH-
Terpaluu U 3aKphITOCTH WU HAa00OPOT, OTKPHI-
TOCTH JIUIsl BHEIITHMX KOHTAKTOB, U CKIIOHHOCTBIO
sI3bIKa, KOTOPBIH HCIIONB3YeTCs HHTETPUPOBAHHBI-
MU B CETh MHIUBUIAMH, K U3MCHUYMBOCTHU (HJIU
COXpaHHOCTH). PaccMaTpuBanoch Takke BIIUS-
HUe reorpauueckor U ColraabHONR MOOMIIBHOC-
TH TOBOPSAIINX, Chep MX YKOHOMUUECKON 3aHSITO-
CTH, TOTpeOHOCTEH B MICHTU()MKAIINY ¥ HHBIX CO-
[MaJbHO 3HAYUMBIX aCIICKTOB XKHU3HEACATCIBHO-
CTH Ha XapaKTep CETH COLUANIbHBIX KOHTAKTOB U
COOTBETCTBYIOIIME MHICKCH HHTCTPUPOBAHHOC-
TH B HEE rOBOPSAIIUX. BbIIO IOKa3aHO, YTO YeM
BBIIIIC HHIEKC IIOTHOCTH CETH COLIMAIbHBIX KOH-
TaKTOB, TEM IIIy0)KE€ MHTETPUPOBAH TOBOPSIIIUI
B cBOe coobmiectBo [Milroy, Gordon, 2003,
p- 121]. Oco6o uHTEpECHBI I HAC UCCIIEIOBA-
HUS TIPOLIECCOB OCIAOICHUST COIIMOKOMMYHHKa-
THBHOM CETH C BBITCKAIOUIMMHK OTCIOIa KOJHMYE-
CTBCHHBIMH M KaYECTBCHHBIMH MOCJICACTBUIMHU
JUTS aKTUBU3ALIMH SI3bIKOBBIX H3MeHeH Ui [Milroy,
Gordon, 2003, p. 127-130]. Ot mapamerps
MPEACTABIISIIOTCS HaM aKTyaJbHBIMHU JUJIS pac-
CMOTPEHUS IBYDKCHUS 3HAYCHHH CJI0OB B IIOCTCO-
BETCKOM KOHTEKCTE.

MBI HCXOIUM U3 TOTO, 4TO (hOPMHUPOBAHUE
WHAWBHUIYATBHOM CETH COIMAIbHBIX KOHTAKTOB B
3HAYUTENIbHOW CTENEHU 3aBUCHUT OT yCIOBUU
BHEIIHEHN cpefibl. B oHTOreHe3e coluoKkOMMYyHH-
KaTHBHAsl CETh NEPBUYHA 110 OTHONICHHUIO K
CYOBEKTY KaK JaHHOCTb, IOJyIeKAIass HHTEPHU-
OpH3allMH HAPSIY C APYTUMH MPEIMETHO-COIEP-
JKATEIbHBIMH KYJIBTYPHBIMHU PEATTUSAMH, BKIFOYAS
TeNa SA3bIKOBBIX 3HAKOB M aCCOLIMMPOBAHHBIC C
HUMH 3HA4YCHUS, TO €CTh S3bIK KaK BHCIIHHH
00beKT. PeOEHOK HMCIIBITHIBAET BO3JEHCTBUE
COIIMOKOMMYHHUKATHBHOW CETH JJTUTECIILHOE BPe-
Msl, aJanTUPYACh K HeW U He Oyay4u B COCTOS-
HUH TPOM3BOJILHO YIIPABIATH €10. B ncnonb3oBa-
HUU 1 MHTEPIIPETALIUH MTOJIyUYSCHHBIX C TIOMOIIBIO
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CEeTEeBBIX MOJIENIeH JaHHBIX, N0 HAIIUM Habo-
JICHUSIM, MOXXHO HAMETUTh JBa moxaxona. [lep-
BBl (yoOeH Uil M3yUYeHUs S3BIKOBOW WHTETpa-
IIMM MaJIbIX COLMAJBHBIX TPYI) — TPAKTOBKA
CETH COIMAIbHBIX KOHTAKTOB KaK MHAUBHUIyallb-
HOTro (peHOMEHA, TO €CTh JIOCTOSHUSI WHAUBHJIA.
HazoBeM ero ycnoBHO «IIpUOPUTET WHAUBUJIAY.
OH peanusyercs B paboTax OOJIBIIIMHCTBA COLIUO-
JIMHTBUCTOB-aHIICTOB (M., Harpumep: [Hudson,
2007; 2010; Milroy, 1987; Milroy, Milroy, 1985]),
KOTOPBIC KPUTHKYFOT TPAJAUIIMOHHOE TIOHSTHUE A3bI-
KOBOTO coodriiecTra (speech community) kak or-
HOCUTETHHO M30JIMPOBAHHOTO, HMEIOIIETo Ipe-
HMYIIECTBEHHO TeorpaduuecKyro JIoKain3a-
U0 obpazoBanus. Takoi MOIXOA MPENCTaBIIS-
ercs uM Hed()(PEKTUBHBIM JIJIsi OOBSICHEHUS JTU-
HAMHKH IPUBHECEHHBIX TII00aTH3aIHeit mporec-
COB COLIMAJIbHOM M SI3bIKOBOM BapHaTUBHOCTH.
AJIIbTepHATUBHO TpEJIaraeTcsi TPakToBKa Mec-
Ta TpeObIBaHUS COOOIIECTBA B KaYeCTBE Kylb-
TYPHOT'O KOHIIETITA (7151 KOTOPOTO OOJBIIE TTOIXO0-
JIMT aHIIMACKKAN TepMHH «community of practicey),
MPHUTOHOTO JIJIsl U3yYEHHSI COLMOTHMHTBICTHYIEC-
KHX IMPOLECCOB B MUTPAIIMOHHOM KOHTEKCTE
[Milroy, Gordon, 2003, p. 134].

Bropoii mogxon aeknapupyer mpuoOpUTET
coo011ecTBa, KOTOpoe, Kak MOKa3bIBaeT Ha MpH-
Mepe caBura riaacHbelXx CeBepHBIX TOPOJOB B
CIIIA V. JIaboB, KOHIIENTYaJbHO (B KYJIBTYpPHO-
HMCTOPUYECKOM U KOTHUTHBHOM IIJIaHE) IEPBUYHO
I10 OTHOILICHUIO K uHIuBH Iy [Labov, 2010, p. 208—
235]. CaBur racHeix CeBEpHBIX TOPOIOB MPE-
CTaBIIsieT COOOM BaKHBIH MapKep TepPUTOPHAITb-
HOH BapuaTUBHOCTH aMEPUKAHCKOIO aHININHCKO-
ro 1Mo rpaHulle KOHTUHeHTanbHoro CeBepa u
LenTpansHoro apeana. Jta rpaHuiia, Kak CBU-
neTenbCTBYIOT nanHbie ANAE U crennaibHbIe
SKCTIIEPUMEHTHI Ha PACIIO3HABAHHE JIOKATU3AI[UH
WH(POPMAHTOB, yXKe Ooee Beka SBIsIETCS caMOit
BBIPAYKEHHON U YCTOMYHMBOW B TNAJIEKTHOM KOH-
tuayyme CIIA [Labov, 2010, p. 235]. ITocneno-
BaTellbHAs peanu3anus caBura B ropogax Cese-
pa KOHTPACTUPYET C TeTePOTreHHOCTHIO BOKAJIH-
YeCcKUX cucTeM roponoB LlenTpansHoro apeana
[Labov, 2010, p. 214]. HecMOTpst Ha TO YTO CABUT
rinacHbIX CeBepHBIX TOPONIOB OCTAETCS B IOJIE
HEOCO3HAHHOI'O COIIMAILHOr0 cMEIcaa, Y. JIabos
CUMTAET BOSMOXKHBIM TPaKTOBaTh €ro Kak 3¢-
(eKT yTBEPAMBILEroCsAd B TEUCHHE HECKOIBKUX
MOKOJICHUH KYJIbTYPHOTO MMITEpHAIIN3MA SIHKH
(Yankee Cultural Imperialism). [TonpoOHbIii aHa-
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JIU3 KYJIBTYPHOM Crienn ()UK BEACHU S X031 CTBa
W UJICOIOTHYECKO OpraHu3alliy cOOOIIEeCTB Ha
HOBBIX 3€MJIIX B XOJIe TIPOJBMXCHUS Ha 3araj
CTApOKMIIBYECKOTO HACENEHHUs I0KaH Haropbs,
copMHUPOBABIINX MOCETCHHS IEHTPATBLHBIX ape-
aJIOB C OJIHOW CTOPOHBI, ¥ STHKH, PO JBUTABIIHX-
csl U3 pa3HbIX peruoHoB HoBoit AHrnu ¢ apy-
T'OH, TOKa3aJ, YTo MOCeIHUE, B OTINYNE OT Mep-
BBIX, MPOJIBUTAIHCH LIENBIMA COOOIIECTBAMH C
BBICOKOW CTENEHbIO COXPAHHOCTH B3POCIIOrO Ha-
CelIeHHs] Ha HOBOM TEpPUTOPHH MO HUCTEUCHHUH
10 ner. SlHKM cTpOUIIN TOpOJA, pacmoraras qoMa
BJIOJIb O’KUBJICHHBIX JOpOT, H3-32 0CO00T0 BHU-
MaHUs K TPAaMOTHOCTH LIKOJIBI ¥ KOJIJIEIKH CTPO-
WJINCH B IpUOpUTETHOM nopsiike. FOxane xe mpo-
JBUTAIIUCh OJIMHOYHBIMU CEMBSIMH U MAalIbIMU
rpynnamMy, OCTAaHABIMBAsACh B M30JIUPOBAHHBIX
CEeNbCKUX paiioHaX U HE 3a/1ep’KHUBasICh JOJITO Ha
HOBBIX MecTax [Labov, 2010, p. 213]. Opranu-
3a1Msl )KU3HU COOOIIECTB SIHKH 00eCIIeurIa mpo-
JOTKUTENbHBIHN, TOCTOSHHBIN KOHTAKT (IIpeeM-
CTBEHHOCTH) CpeI1 JETCKOro HaceleHHs U clie-
Jama BO3MOXKHOW IEJIOCTHYIO Tiepenady (QoHo-
norudeckoii cucrtembl Ha Cesepe. V. JIaboB mpu-
XOIUT K BBIBOAY O TOM, YTO peYeBOE IMOBEe-
HUE WHJUBUJIA BPAJ JIM MOXET OBITh aJIeKBaT-
HO HCTOJIKOBaHO 0e3 3HaHUsI co00IIecTBa, K KO-
TOpOMY OH NMPUHAIEKUT. B paccmaTpuBaemom
CiIydyae ABHXKYIIHE MEXaHU3MBI 3BYKOBOTO H3-
MeHeHusa Ha CeBepe nepenarorcs 4yepe3 Kylb-
TYpHYIO IPEEMCTBEHHOCTb, MPEIIECTBYIOIIYIO
JUYHOMY ONBITY MHAMBHAA. OHa HE CBOTUTCS
TOJIBKO K HEMOCPEICTBEHHOMY CETeBOMY B3au-
Mmoneiictuio (face-to-face interaction). Unen
coo0IIecTBa, 0CBauBAIOIIUN KYJIbTYpHO 3HAYH-
MBIE SI3BIKOBBIE (DOPMBI, TIOTy4YaeT HH(OpMAIHIO
0 HUX B OIIBITE, OIHAKO 3TOT OIIBIT JaJIeK OT He-
MOCPEACTBEHHON aKTyaJbHOW KOMMYHMKAIIUU
[Labov, 2010, p. 368—369]. Buaumo, 31ech
V. JlaboB mMeeT B BUIY TO, YTO ITOT ONBIT HE
MOPOXKIAeTCs B TEKYIIEH KOMMYHUKAaTUBHOM CH-
TyalllH, Kak ApYTHe COLUaIbHO MApKUPOBAHHBIE
CMBICITBI, a SIBJISIETCS KOTHUTHBHBIM U KYJIBTYp-
HBIM HaclleINeM IPOIUIOT0, 3aKPeIIeHHBIM B
pa3HBIX BHJAX AESTEIBHOCTH. ABTOpP TaKxke
MPUBOJIUT MOKa3aTelbHBIE (aKThl, MOJITBEPXK-
JaroIIre, 4To TaKoro poja nHdopmalus ycau-
BaeTcs JeTbMu He ctapuie 9—-10 mner, moatomy
B pe4yH Tex, KTo okazaics Ha CeBepe B Oonee
MO3/IHEM BO3pacTe, CIBUTa TIIACHBIX HE HAOIIO-
naercs [Labov, 2010, p. 8-9].
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AcconiuaTHBHO-BepO0aibLHasA ceTh
U IMHAMHMKA
COIIMOKOMMYHHMKATHBHBIX YCTAHOBOK
PYycCKOil AA3BIKOBOI JUYHOCTH

Ham mpencrasnsercs, 4To ceTeBble MOJ-
XOJIbI JIOJDKHBI YYUTHIBATH CIEAYIOMHH (DaKT:
MaJble COIIMaIbHbIE TPYIIIBI KaK HCXOAHBIE sTUei-
KM COLIMOKOMMYHHUKATUBHOI CETH HE HaXOASATCS B
BaKyyMe, OHU BKJIFOYEHBI B CMBICJIOBOE TIOJIE KYJIb-
TYpbI, B KOTOPOM JI€HCTBYIOT CBOHM 3aKOHBI CMBIC-
11000pa3oBaHus (CMBICIIOyTPaTHOCTH). He Tombko
OTZIeNTbHbIE TPEICTABUTENN HAPOIOB TIOCTCOBETC-
KOT'0 MHpa, HO ¥ CaMH 3T HapoJIbl OCTAIOTCS Ya-
CTSIMU OOJBIIOH COIIMOKOMMYHHKATHBHOU CPEJIbI
B 00IIIEroCyIapCTBEHHOM BOIUIONICHUH HA CyIIe-
PATHHUYECKOM (IUBUIIN3AIIOHHOM, OOIIEPOCCHIA-
CKOM) ypoBHe. BnusiHue o0imero amist poccuiic-
KOW ITUBMJIM3ALIMN CMBICIIOBOTO TOJS KYJIBTYpPbI
HMEET pa3Hyl0 HHTEHCHUBHOCTD (CHITY, TNIOTHOCTD)
Y 3KCTEHCHUBHOCTH (Pa3BETBICHHOCTH, OXBAaT) B
Pa3HBIX ero 4acTsax (JIOKycax) ¢ MPOTOTUIIHYEC-
KHMHU U MEHee SIBHBIMU, MepupepUuitHbIMU TpH-
sHakaMu. B CCCP gnutensHOe BpeMs HaOJI0-
Jlayiach BBICOKasl yCTOHYHMBOCTh COLIIOKOMMYHU-
KaTUBHBIX CETE ¢ BHYTPEHHEH HallpaBJICHHOC-
THIO BEKTOPOB MHTEPECOB KOMMYHUKaHTOB. Ko-
Hery 80-x 1 90-¢ IT. MPONUIOr0 BEKa OTMEUCHBI
3HAYUTETHHBIMY U TITyOOKHMU NU3MEHEHHSIMU CO-
IMOKOMMYHHUKATHBHOTO IUIaHA.

B nocrcoBeTckuii nepuoJi AMHaAMHUKa CO-
LIMOKOMMYHHUKATUBHBIX CETEH OIpeaensach BO3-
JeHCTBHEM Tienoro Komiiekca ¢axropoB. Cpe-
JI1 HUX: JIMKBUAAIMA TaPTUIHO-X034CTBEHHOT O
Y UJICOJIOTMYECKOT0 OPTaHU3YIOIIUX Haua, Ipu-
Be/IIAas K paJuKaJbHOW CMEHE XapakTepa 3KO-
HOMMYECKOW AEATEIHHOCTH IpPH pacmaje mpe-
YKHUX TMIPOM3BOJICTBEHHBIX CBsI3ei; 0OBabHAS Jie-
WHIYCTpHANN3alIMsl; TIOBBIIICHHbBIE OKUIaHHUS OT
HOBBIX PBIHOYHBIX PETYIISITOPOB M HEMOHUMaHNE
pearbHBIX MEXaHU3MOB Pa0OThl KATUTAIUCTH-
4ecKoro peiHKa. OTCYTCTBHE Y OOIBIIUHCTBA CO-
BETCKUX JIFO/IEH OTbITa OOIICHUS C BHEIIIHUM MH-
POM Ha ()OHE OTKPBITHS IPAHUILL TIPHBEIO K OXKHB-
JICHUIO BHYTPEHHUX U BHEIIHUX MUTPALMOHHBIX
MIPOIIECCOB, CMEIIEHHUIO BEKTOpa HHTEPECOB OOJIb-
X TPYII HACEJIeHHsI C BHYTPEHHETO Ha BHEITHHUIA.
Bce 310 co312710 SKCTpEMaIbHYIO CUTYALIUIO IS
Oonbmieit yactu Hacenenus owiBirero CCCP. Xa-
PaKTepHBIH A1 CMYTHOTO BPEMEHH KPU3UC MO~
JUHHOCTH (MJICHTHYHOCTH ) TIPOSIBIII ce0sl B KOH-
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(GIUKTHOCTH 00ECCMBICIMBAIONINX JIPYT JApyra
CMBICIIOBBIX 00pa30BaHHIl B CO3HAHHU JIONEH.
3TO COCTOSIHHE INYHOCTH TICUXOJIOTH Ha3bIBAIOT
CMBICIIOYTPaTHOCTHIO [Maromen-OmMuHoB, 1998,
c. 37]. MslI npearnonaraeM, 4TO MPOTHBOPEUHS
CMBICIIOYTPAaTHOCTH KaK COLIHOKYJIBTYPHOTO (e-
HOMEHAa HE3aBHCHUMO OT UX OCO3HABAEMOCTH
MOTYT OTPA3UThCA HA COMOKOMMYHHKATHBHBIX
YCTaHOBKaX S3BIKOBOI JIMYHOCTH B TOT MEPHOL
BpEMEHH, KOT/Ia OHH OBUIH LIS Hee aKTyalbHbI.
HMenHO 3TH TPOTHBOpEYUS ONPENENIiOT B 3Ha-
YUTENBHOU Mepe U Te JedopMaliy B SI3bIKOBOI
MOJMTHKE, KOTOPBIE ObLIN JOMYIIEHBI B 3MOXY
nepecTpoiik. Mx uccnenoBanue mpeanoiaaraer
BKITIOUEHHE TICHXOJIOrHYeCcKoro (akropa B pac-
CMOTpEHHE COLIMOIMHTBUCTHYECKUX peasnii, mo-
3TOMY MOJKET MPOU3BOIUTHCS B HACTOSIIEE Bpe-
Ms C OIOpOH Ha CETEBYIO acCOLMAaTHBHO-BEp-
0anbHYI0 MOJIENh «si3bIKa B uenoBeke». C pas-
BUTHEM aCCOI[MATUBHON JIEKCHKOrpauu B moc-
JIeTHUE AECATHIIETUS POCCHICKas ICUXOIMHT BU-
CTHKA TMOJy4yMsIa B CBOE PacIOpsHKEHHE HCTOY-
nuku (EBPAC, PAC, CAHPSI, CUBAC) 3, nosBo-
JISIONINE OIIEHUBATh TWHAMUKY CMBICIOBBIX CH-
CTeM y HOBOTO TIOKOJIEHHS HOCUTENEH PyCCKOro
s3pIka. [IpenmyinecTBa Takol Mozaenu, Kak ac-
coluraruBHO-BepOanbHas cetb (ABC) 3akiioua-
FOTCS B €€ aKTYaJIbHOCTH U aKTUBHOCTH, TOCTYTI-
HOCTH JUIS CTATHCTUYECKOH 00pabOTKM U aHa-
JIU3a BCET0 MacCHBa accoOMaToB (MaKpOypOBEHb )
Y OTJENBHBIX accolraTuBHBIX noneit (AlT) (Muk-
poypoBeHb). Ha MakpoypoBHE BOZMOXXHO HE TOJTb-
KO BBISIBUTH HEOOXOIHMMOE JIJIsl CHCTEMHOT'0 aHa-
JIU3a MICUXUYECKU aKTyalbHOE JIEKCHUECKOe SAPO
(acconmaTuBHBIE JOMUHAHTHI S3bIKOBOM JTUYHO-
CTH), HO U MOCTPOUTH MPHUJIETAIONINE K HEMY B
Pa3HOIi CTeNeH! yNaJeHHOCTH U YKOPEHEHHOCTH
CBsI3€l JIEKCHUECKHE CIIOU, YTO OYE€HB BaYKHO JIJIS
OLIEHKU BapUaTHUBHOCTH A3bIKa M BEIPAOOTKH CTpa-
Teruu ero HopmupoBaHus. [locrosHHOE MOMON-
HEHHE 1 OOHOBIICHHE SKCIIEPUMEHTAIBHON 0a3bl
BepOAIbHBIX aCCOIMATOB YK€ B HACTOSIIIEE BpE-
Ms CO3/1aeT YCJIOBHUS Ul UCCIENOBAHUM aKmy-
anvroll ouaxporuu (C BO3MOXHOCTBIO OTCJIE-
XKUBATh TMHAMUKY CETH B IIPEENax TPeX-4eThl-
PEX TIOKOJIEHHI ).

MaccoBblil accolMaTUBHBIA SKCIIEPUMEHT,
MPOBEJICHHBIN B a3MaTCKUX pernoHax Poccuu,
BBISIBUJI «aCCOI[MAaTUBHBIX JTUJEPOB)» (Ha HAYAI0
2014 1.) MO KOJIWUYECTBY pEaKIUii: YeJOBeK
(10011), nenbru (4 036), nom (2 584),

—— 37

apyr (2 342). Ilo xonu4ecTBy CTUMYIIOB (YKOpe-
HEHHOCTH CMBICIIOB B pa3HOOOpa3uH cBsi3eil ) 3T0:
yegoBek (450), sxu3ub (345), nom (335), neHb-
ru (263), xopomo (261), maoxo (260), apyr
(253), net (235), mup (232), a1 (230) (CUBAC).
CxonHyt0, XOTA ¥ HE COBCEM UJSHTUYHYIO, CHC-
TEMHYIO HEPapXHI0 HAXOAMM U B €BPOINEHCKON
gactu Poccuu: vesoBek (594), :kusub (497),
aom (465), maoxo (269), xopomo (264), Het
(257), nennbru (249), mup (240), apyr (236),
s (215). (Jannsie EBPAC B3siTHI B3 [Y dumiie-
Ba, 2017, c. 95].) ComocraBneHue ¢ peHTHHTOM
accOIMaTOB MPOIILJIOTO BeKa MOKa3bIBaeT CyIIle-
CTBEHHOE MPOJBUKEHHE accolrara AeHbI'H
(c 19-i1 mo3uruu B CAHPSI Ha 8-10 B PAC, ¢ cox-
paHeHHEeM JIUJepCTBAa B MEpPBOM JecsITKe B
XXI B.) u 11 (He BOLIEAIIET 0 Ja)ke B CITUCOK Tep-
BBIX Tpuanaru auaepos CAHPS, Ho Havasiero
MTOCTENEHHOE BOCXOK/ICHNE B ITEPUOJI IEPECTPOM-
KM U CTPEMHUTENIbHO NePEMECTUBIIErocs B Iep-
BYIO JIeCATKY JTuAepoB siapa B XXI B.). 910 ot1-
pakaeT MpPOIIeNNIyI0 CMEHY IpeIMEeTHO-CO-
JIepKATEIBLHOrO ONBITa HOBBIX BHUJIOB EATENb-
HOCTH TIOCJIE TIEPECTPONKH M COOTBETCTBYIOIINE
C/IBUTH B COLTUOKYIIBTYPHBIX YCTAaHOBKaX PyCCKOM
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. «MOHETapu3aIuio», Kak u
apyrue ormedeHHble Jx. Xbpr030M yCTOMYMBBIE
M3MEHEHMsI, MOYKHO OTCJIEANTHh Ha MUKPOYPOBHE
Ha Marepuaie oTaenbHbIX cerMmeHToB ABC mpu
CpPaBHEHHMH MAHHBIX HECKONBKHUX NECSATUIICTHM.
[IpoBenenHbie HAMH Ha 3Tale peAaKTUPOBAHU
matepuaioB CUBAC wuccnenoBanus mokasan,
YTO B KYJIBTYpE TONBH30BAHUS SI3BIKOM MTPOU30III-
JIU Cepbe3HbIe TpaHCchopMaIlui. 3aMeTHa «Opy-
TaTU3aLMsD) I36IKOBOTO CO3HAHUS MOJIOABIX POC-
CHSIH, YTO OTPaXKaeTcsi He TONHKO B HOBOSIBJICH-
HOW MparMaTHYHOCTH CMBICIIOB, HEObIBAaJIOM Ha-
MJIBIBE Mpexke TaOyn3upoBaHHBIX (HopM Bep-
0aJIbHOM OLICHKH, HO U B BRITECHEHHH PEaIHii CBO-
€ro KyJIBTYPHOTO TIOJIsI Ha 1epu(eprio cMbICIIO-
BOIl CTpyKTYpHI co3Hanus. [lycrora 3anmonHser-
Cs1 BJIbI'apHBIMH HHOPOTHBIMU peanuaMu. «bpy-
TaJTU3aIUs U «OTHU3ALMD SI3BIKOBOTO CO3HAHUS
OTMEYAIOTCsl ¥ Ha MaKpo-, U Ha MHUKPOYPOBHSIX
ABC nHocuTeneilt pyccKoro si3bka.

[cuxudeckn akTyaJbHBIE COITHAIBHO 00yC-
JIOBJIGHHBIE TIPOIIECCHl MOTYT OBITh BBISIBIICHBI U
ONKMCaHbl B TEPMUHAX 71CUX0210cC 4, O3BONSIO-
HIUX YBUJIETH TPAHC(HOPMALHIO COLUATIBHO U KYITh-
TYPHO OOYCIIOBJICHHBIX JICKCHUECKHX 3HAYCHHI B
T10JI€ JINYHOCTHBIX CMBICIIOB UCIBITYEMBIX. 371eCh
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MBI UCXOJIUM U3 IPUHATON B POCCUICKOM IICUXO-
JIUHTBUCTHKE MOJIETH CO3HAHUS KaK AUHAMHUYEC-
KOT'0 ITPOIIecca, B KOTOPOM BBISIBIISIIOTCS YYBCTBEH-
Hasl TKaHb 00pa3a, oOecrevnBaroias CyObeKTy
CBSI3b C BHEIIHUM MHUPOM, 3HAYECHUS U JTUIHOCT-
HBII cMbIc. UyBCTBEHHAs! TKaHb M JIMYHOCTHBIN
CMBICT TICUXO()M3HNONIOTHYHBI, WHAWBUYaJIbHBI,
3Ha4YEHU S )K€ HaIMH I BUyalbHbI, KaK COITHaIIb-
HO-KYJBTYPHBIA TIPOIYKT, PE3YNNbTAT KOJUIEKTUB-
HOTO OIbITa B3aUMOAEHCTBUS C YIICIINUM MPe/-
METHO-COJIepKaTeIbHbIM MUPOM, OHU HE IICUXO-
¢uznonornyHbl. JIMUHOCTHBIN CMBICT — 3TO pe-
3yNbTaT MPUCBOCHUS 3HaueHHi cyobekroM. [1o-
3TOMY «IBM)KEHUE 3HAUEHHUID €CTh ITPOIIECC CMBIC-
71000pa30BaHusl, BOIUIONICHNE 3HAUCHHH Yepe3 UyB-
CTBEHHYIO TKaHb W JIMYHOCTHBIA CMBICH y HBIHE
JKUBYILUX CYOBEKTOB (Oosee mompoOHO O CTPYK-
Type co3Hanus cM.: [JIeontses, 2005, ¢. 91-96]).
OHTOreHETHYECKH, «BKUBIISISICHY B OKPY/KAIOIIYIO
Cpely B XOJ€ aKTUBHON IEATEeIbHOCTH, YEIOBEK
WHTEPHOPU3HpPYeET («BpalIUBaeT» BHYTPb) uepe3
YYBCTBEHHYIO TKaHb U INYHOCTHBIE CMBICIIBI BECh
cBOW BepOaJbHBI U COIMOKOMMYHHKATHBHBIN
OTBIT B3auMoeiicTBusl ¢ MmupoM. ABC kak 9acThb
KOrHUTHBHOMW CETH YeIOBEKa COIEPKHUT MTPOEKIIUIO
COITMOKOMMYHHUKAaTHBHOMN CETH UCTIBITYEMBIX, UTO
JlaeT HaM [IaHC Ha U3YyYCHHE CIIEA0B ee PYHKIIH-
OHHMPOBAHU, KOTOPbIE CATHATU3HUPYIOT O COLILOKOM-
MYHUKAaTHBHBIX YCTaHOBKAX A3BIKOBON JTMYHOCTH
MIPUMEHHUTENBHO K aKTYaJIbHOMY HCIIONb30BaHHUIO
SI3BIKOBBIX 3HakOB. ABC momkHa OTpa3uTh B TOU
WM HHOW Mepe ociiabieHue (M Hao00poT, YCH-
JIeHUE) CBsA3€l BHEIIHEH COLIMOKOMMYHHUKAaTUBHON
CeTH. DTO MOKHO IIPOBEPUTH HA MAKPO- U MUKPO-
YpOBHSIX aHayM3a. BRIABUTH M3MEHUHUBOCTH, W3-
MEpPUTHh U WHTEPIPETUPOBATH €€ MOXKHO, B YacT-
HOCTH, C TOMOIIIbI0 KOTHUTUBHBIX 1 MOTHBAIIMOH-
HO-TIparMaTH4YeCKUX IICHXOITIOCC, TTOKAa3bIBAIOIIINX
BEKTOPHI CMBICII000pA30BaHUS I CMBICIIOYTpaT-
HOCTH Y SI3bIKOBOH JINYHOCTH.

B ornnumne ot Moaeneil MHANBUIYATbHBIX
KJIACTEpPOB BHEIIHUX CETel COLMaIbHBIX KOHTaK-
toB ABC mnpexacrarisier co0oli KOMIUICKCHBIH,
MHOTOMEPHBIH 00BEKT, CTIOCOOHBIH OTPa3UTh BCE
(axToph! (BKITIOYast 0OCO3HABAEMbBIC H YACTUYHO
HEOCO3HABaEeMbIe), MMONaar0IIMe MO PyOPUKY
coranbHbIX (social dimensions). JkcrepruMeH-
TaJIbHO JIOKa3aHHasi BO3MOXXHOCTH IMOJYYUTh
yepe3 ABC noctyn K yCcpeqHEeHHOW S3BIKOBOM
JUYHOCTH ¥ PyHIaAMEHTAIIbHBIE TIOJIOKEHHS O €€
MpHUpoJie, BEIpabOTaHHBIC B OTEUECTBEHHOM Ha-
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yke Ha pycckoMm Mmatepuaine [Kapaymos, 2010],
MOTHUBHPYIOT YUCHBIX HCITOIB30BATh ACCOIMATHB-
HO-BepOabHbIE METOJUKHU JUJISI UCCIIEOBAHMUS
MPOIIECCOB COIMOKYJIBTYPHOU HICHTH(PHKALINH.
ABC nipuronHs! 1y aHaM3a COMUAIBHO U KyITb-
TYpPHO 3HAYMMBIX SIBJICHUH, KOTOPBIE MOT'YT IIPEI-
CTaBIISITH MHTEPEC HE TONBKO caMu 1O cebe, HO
Y B KAaYECTBE YCIOBUU TSI BOSHUKHOBEHUS SI3bI-
KOBOI BApHATUBHOCTH U SI3bIKOBBIX U3MEHEHUH.

[Tom cormMoKOMMYHHKATHBHBEIMH YCTaHOBKA-
MH MBI IOHUMAaeM YCTAaHOBKH Ha MCIIOJIb30BaHHE
TEX WJIM MHBIX BepOaJIbHBIX CTUHMII B ONIPEICIICH-
HBIX OTHOIICHHSX U CBS35X, BEIPAOOTABIIMXCS B
XOJIe CIIOXKHUBIINXCS B pacCMaTpUBAeMbIi Mepu-
O] COLIMOKOMMYHUKATHBHBIX MMPAKTHK. IHTeHCHB-
HOCTbH (CHJa) CBSI3€H accolMaToB B CETH HAXO-
JUT OTpa)KEHHE B YACTOTHBIX MTOKA3aTENAX: €1~
HOXJbl BCTPETUBIIHECS acCOIIUATHl YCIOBHO
BhIIEIsIIOTCS Kak nepudepust All, a Bce moBTo-
pAroIIHEcs ¢ pa3HOW YaCTOTHOCTHIO — KaK SIJIPO,
YTO HE UCKJI0YaeT Pa3HyI0 CTeNeHb HHTEHCUB-
HOCTH €r0 KOMITOHEHTOB. DKCTEHCUBHOCTH (YKO-
PEHEHHOCTh B Pa3HOOOpa3WH CBsI3eH) M3Mepsi-
€TCs KOTMYECTBOM Pa3HBIX PEaKIIUid B CTPYK-
Type All

Paccmorpum HekoTOpbIe TPU3HAKY JIUHA-
MHKH CMBICTIOBBIX IIpoIieccoB Ha nmpumepe All
«Hapo» (cM. Tabi. 1) B CBSA3M C OTMCUYCHHBIM
HaMH OcTa0JIeHUEM CETH COIMAIbHBIX KOHTaK-
TOB BO BHYTPEHHEM IPOCTPAHCTBE OBIBIIEIO
CCCP.

B AIl «Hapom» OTYEeTIMBO BBISABISAETCS
6 cMBICIIOBBIX 30H. CTaTHCTHKA MX HHTCHCUBHO-
ctu B CAHPSI, PAC, CUBAC u EBPAC (B mpo-
[EHTax OT OOIIero KoIM4ecTBa peakimuid B yc-
TOWYHBOMW YacTH U Ha Tiepr(eprn ) IPUBOJUTCS B
Tabmue 2.

[Tcuxormoccehl, KOTOPhIE BBISIBISIOTCS TPU
aHaJIM3e KOHKPETHBIX aCCOIIMATOB B KaXIOW
CMBICJIOBOM 30HE, OTYETIMBO MOKA3bIBAIOT JBU-
JKEHUE IOMIHAHTHBIX CMBICIIOB BO BPEMEHH. ITO
JBIDKEHUE TTOIIACTCSI MHTEPIIPETAINH B KOHTEK-
CTE OIIMO3UIINI: HaApoO (M100uU) VS. Moana; OH-
monoz2uieckoe eOUHCmMeo Vs. ciayyatiHoe cbo-
puuje, b6e3nukas macca; HApoo VS. CKOM; aK-
MUBHOCMb, Yelenonazanue vs. HacCUBHOCMb,
CMUXUUHAA CHOHMAHHOCMb;, NIAHEMAapPHOCHb
VS. MecmeuKko8oCcmy; 2100aIbHO 00ujecocyoap-
CMBEHHbIU, YUBUNUZAYUOHHBIL VS. JTOKALbHO
IMHUYECKUl, HAYUOHANbHO-PACOBbIl KOH-
meKxcm; Tpyoo8as OeameibHOoCmb VS. pa3éile-
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3ona 1. Homunayuu, depunuyuu, packpwvigaoujue cyms nOHAMU

36,48 (11,11)

38,59 (73,33)

55,84 (41,86)
15,58 (2,78)

53,11 (33,33)
14,51(3)

3ona 2. Kakumu kauecmeamu o6.1a0aem napoo, Kakoii ox

16,66 (1,58) 15,38 (6,66)
23,64 (0) 19,29 (53)
29,62 (0) 36,84 (31,25)

12,86 (26,92)
22 (16,66)

12,71 (32,55)
28,22 (15,11)

3ona 3. Hapoo kak cyovekm deam

eIbHOCMU U 00beKm 8030¢ellCmeus

0(0) 10,52 (22,22) 2,33 (37,93) 2,24 (42,85)
7,4(0) 5,76 (22,22) 13,63 (37,93) 15,32 (35,71)
3ona 4. Jlokayuu, mecmo pazeumus, 20¢ HAXO0UMCA HAPOO
2,7 (0) 7(0) 9,35 (1,69) 9,72 (0)
12,96 (0) 7,69 (0) 17,53 (1,69) 12 (0)
3ona S. Ilpunaonescnocms, npuuacmmnocmsp
(udenmuguxkayuonnas mampuya)
29 (0) 12,28 (0) 9,94 (2,27) 13,96 (0)
5,55 (0) 11,53 (0) 6,49 (2,27) 4,83 (0)
3oHa 6. Ampudymur (mamepuanbnoii u Oyxo6HoI Kyibmyput),

ceoiicmea (uepmol Xapaxmepa, YeHHOCMU) U npasa

7,43 (3,7)
29,62 (3,7)

10,52 (6,25)
19,23 (6,25)

9,64 (23,94)
24,67 (11,26)

8,22 (16,12)
3,38 (8,06)

Tabnuya 1
CpaBuutenbnblii anamu3 All «uapon» B CAHPS, PAC, CUBAC u EBPAC
OO61mas cTpykTypa CAHPsI PAC CHUBAC EBPAC
W HATOJHEHHE (1970-err.) | (1988-1997) | (2008-2013) | (2008-2013)
ACCOIMMAaTHBHBIX ITOJICU
Pasnbie 75 67 205 185
Ennnnuneie 54 52 154 124
YcToituuBbie 148 57 342 401
OTKa3bl 0 0 6 8
Bcezo peaxyui 202 109 502 533
Tabnuya 2
CTaTHCTMKA UHTEHCUBHOCTH CMBICJIOBLIX 30H B All «Hapon», %
CAHPsI PAC CHUBAC EBPAC
(1970-¢ rr.) (1988-1997) (2008-2013) (2008-2013)

Ipumeyanue. Jlanuble N0 AAPY KKIOH 30HBI TIPUBOASATCS MEPBBIMU, epudepu — BTOpbIMH. B ckoOkax
yKa3bIBaeTCa % HEraTUBHO-OLIEHOYHBIX aCCOLMATOB OT OOIIEro KOIM4YecTBa PeaKIUil B KaX10H 30He.

YeHUus U 2e00HU3AYUA;, HOZUMUBHO VS. He2d-
MUBHO OYyeHOoUHble cMmbicabl. B pa3Hbie mepuo-
JIbl BpEMEHU B KaXKJI0H U3 CMBICIIOBBIX 30H IIEHTP
TSOHKECTH CMEIAJICS B Ty WIH WHYIO CTOPOHY B
npeaenax KaxxJa0M U3 3TUX ONMO3UIINHI, a CIIelH-
¢udeckoe coueTaHre COBOKYITHO SIBJICHHBIX IIPH
3TOM CMBICJIOBBIX BOILIOIICHHMI (IpaHel ) o0pa3a
«HapOJ» COOTBETCTBOBAJIO CHEMHU(HUKE ITIOXH.
Taxk, B 70-¢ rr. mpomuutoro Beka (CAHPS) o6pa3
HapoJia YCTOHYUBO O3UTHBEH, HEITPOTUBOPEUHB!
HapoJ BBICTYIAEeT KaK TBOpUecKas (ABIIKYIIAs)
cuiia, UMerolasl CTaTyC HallMM M CIIocoOHas K
IeNenoaaraHuio, Kak TBOPEIl, TOOSUTEINb U TPY-
xeHHHK. B nepectpoiiky (PAC), HarpoTus, LeHTP
TSDKECTH TIEPBOM 30HBI MEPEMECTHIICS B CTOPO-
Hy ToraibHoro Heratusa. Cp.: CAHPSL: aroou 39;
moana 6; macca 5; nayusn, meopey 2; PAC:

34

monna 16; 6v1010, maccwl, cmado 2. IlpusHa-
KU CMBICIIOYTPATHOCTH XapaKTEePHBI U IS
30HBI 2: NCKITFOYUTENTFHO TTO3UTHBHBIH H CAMOJIO-
CTaTOYHBIN 00pa3 70-xX I'T. yCTyIHI MECTO Hera-
THBHO-OIIEHOUHOMY IE€PECTPOCUHOMY, C aKIeH-
TaMU 037100AeHUsL, 2IYROCMU, 201004 H OeOHO-
cmu, cmpaoanus M 3aeHanHocmu. B 30He 6 yc-
TOWYHMBO CaAMOJOCTATOUYHBIC cuad, Opyocba u
mpyo B sape CAHPS cmeHsI0TCS MOTUTH3UPO-
BaHHBIMH aCcCOLIMATAMH C Hapmiuell, TOMOITHEeH-
HBIMH IIEJIBIM PSIJOM €IMHUYHBIX, CO3MAFOIINX
MPOTHBOPEUHBYIO KAPTUHY KAJIOCTIUBOCTH H
OyHTa Ha (DOHE MOMMTUYECKUX PeaTHii TIepecTpoii-
ku (6v100pol, Envyun v 1p.).

B XXI B. (EBPAC, CUBAC) y nereii cMyT-
HOT'O BPEMEHHM CMBICIOYTPAaTHOCTh HE TPEoJI0-
neHa. HeratuBHas OIEHOYHOCTh OXBATHIBAET

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2019. T. 18. Ne 3



MpaKTHYecKH Bee 30HbL. OTpaskeHHBIN B HUX aB-
TOCTEPEOTHUII IPOTUBOPEUNB U HEYCTONYHB. Tak,
YJICHBI OIIO3UIINHU HApooO (o0u) VS. moanda 1mo-
YTH paBHOBECHBI, KOHKPETHOE CONIEpKaHHE JIPY-
TUX acCOI[MaTOB IPETEPIeNIO CYIECTBEHHYIO
TpaHc(HOPMAIIUIO B CTOPOHY aKIIEHTYallni HaIlH-
OHAJIBHOTO, MECTEYKOBOTO POJOIJIEMEHHOIO U
Ja)ke pacoBOro KoHTekcTa. CKa3bIBaeTcs OTCyT-
CTBHE Yy MOJIOABIX JIONEH eIUHOro IieNernonara-
HUS, COBMECTHOTO OIBITA JCSTHUH [TUBHIU3AIIN-
onHoro ¢opmara. B PAC ¢uxcupyercst 3nauu-
TelbHasi paclaTaHHOCTh COIMOKYJIBTYPHOMN
uneatuaoctu, B CUBAC u EBPAC orpaxkaer-
Csl HEKOTOpasi MOOHMIIU3AIUsl CO3HAHHMS, BOCCTa-
HOBJICHHE YTPAuEHHOTO B MEPECTPOUKY MO3UTHU-
Ba, HO 00pa3 Bce emle MpoTuBopednB. Hapon
MpeACTaeT cKopee Kak Beromasi BpakJIeOHO-
mymsmas ¥ 00beANHSIONASCS TTPOTUB BIIACTH
moana, 4eM OpraHu30BaHHAas1, CTIOCOOHAS K JKU3-
HecTOWKoMY Ternenonaranuio cuna. K ozrobne-
Huto ¢ 90-X IT. 100aBUIMCH HETATUBHBIE CMBIC-
JBI 0OMAHYMOCMU, HUWembl, HeCmOKOCmL,
épasicoebrHocmu 1 oukocmu (8apeapcmaa).
[IposiBIIsIOTCS CMBICTBI, XapaKTEPHBIE ISl TOC-
MOJICTBA TEIOHUCTHYECKOH MO Kak (paxro-
pa ToimooOpa3oBaHUs. SpKkue MpOTUBOPEUHS
MEXIY JHCUZHBIO I CMEPMbIO, 8eCelbeM, 2Yisi-
HbeM M TUKOBAHUeM C OJJHOW CTOPOHBI, H 03100~
JleHUeM, 20J1l00HbIM OYHMOM SAPOCMHOU U 0)-
wyrowel «obmanymou»y moanwvl ¢ apyroi. Ilpe-
obnanatomue B 30He 4 CAHPS snemenTs mia-
HETapHOTO MBIIUICHUS MOYTH ucue3aoT B PAC,
3HaYUMOCTh coObITUH BHYTpHU cTpanbl (CCCP)
BbIxoauT Ha nepBbiit ian. B CUBAC u EBPAC
(duKcupyeTcs 4aCTUYHOE BOCCTAHOBJICHUE Kap-
THHBI ¢ a0CONIOTHBIM IMPeo0IalaHueM KOHTEK-
cTa cmpaHvl-Poccuu 1 MECTEUKOBBIX CMBICIIOB.
B 30me 5 CAHPS cynepsTHHYeckass UACHTHU-
bukanusa (cogemcxuil) — camasi yCTOHUHBAaS.
Ha done panmukanuzanuu uaeH THQHUIHPYIOIIHX
nepeorieHok 90-X I'T. yCHIIUBAETCSI STHUYECKUN
KOHTEKCT: pyccKuil TOAABISIET CO8emCKUl.
Poccuiickas nieHTHIHOCTH (HOBOOOpa30BaHHE
XXI B.) aBHo BeipaxkeHa B CUBAC, B To Bpe-
Ms kak B EBPAC ona npucyTcTByeT B HMIIIU-
KalHUsAX MHOZOHAYUOHANbHBIU U NPABOCLAB-
Holtl. 31ech sipue BBIPAXKEH UMEHHO PYCCKUll
(cynep)aTHH4eckuil TaH. 30Ha 6 mperepriena
KapIWHAJIBHYIO COAEPKATENBHYIO MEPECTPOIKY.
N3 npexHux yCTOMYMBBIX PEaKLUl COBETCKOrO
BPEMEHHU BOCIIPOU3BOIUTCS TOIBKO cuna. 1pyo,
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Opysrcoa, apmus, napmus U Iaxe KYIbmypa ¢
ucmopuel yxe He aKTyallbHbI JUIsi HOBOI'O 00-
paza. B HeM mpeobmanatoT akieHThl Ha deMOK-
pamuu, 61acmuy U cuie, BXOXH HOBBIC CMBICIIBI
eOuHeHUst, 20Cy0apcmeeHHocmu, 6bloopos,
6epHOCmU, c60600b1 U TIP. S1Ipo yCTOWYMBO Ha-
CBIIIIAETCS HETATUBHBIMU CMBICIIAMHU TOJIIO00-
paszoBanus (Oywm, soccmanue, 2Iynocmy), Ko-
TOpBIE YCHIIMBAIOTCA 3a cueT nepudepun. Onry-
HieHne pa3oOIeHHOCTH, XapaKTepHOe TS Mec-
TEYKOBOTO 00paza Hapoja, MOpOXKIAET TeHJICH-
LUI0 K eduneHuto (CnaoyeHuro) B HOBOE BpeMH,
JUTSt MHOTHX HE ITOJIKPEIUICHHYIO MHBIMU BHIAMHU
JEeATENBHOCTH KPOME pa3BIICYCHUH.

BoiBoabI

AccornuaTuBHO-BepOaIbHbIe CETEBBIE MO-
nend, Oynydr THOKMMH TUHAMHYECKHMMH CHC-
TEMaMH, OTPaXKaT CTPYKTYPY U COJEpKaHUE
COLIMOKOMMYHHKAaTHBHBIX YCTAaHOBOK SI3BIKOBOM
JIMYHOCTH C Y4ETOM H3MEHUYHUBOCTH €€ CMBIC-
JIOBBIX aKIeHTOB. BepOasbHbIe acconmanu He-
CyT HHPOpMALHIO 00 ITHOCOIUOKYIBTYPHBIX
chepax, B KOTOPBIX OCYHIECTBISIOTCS KOMMY-
HUKATHUBHBIE aKTHl U KPUCTAJTU3YETCS] MOTHBA-
LUOHHAs CTPYKTYPa SI3bIKOBOM JINUHOCTH. Takue
TpaHcOpMaIMK B CETH COLIMATBHBIX KOHTAKTOB
coolmiecTBa HOCUTENEH PYCCKOro SI3bIKa, Kak
CMCHa e¢ OpUCHTAIINH (BHYTPb — BOBHE), cdep
JEATEIBHOCTH U COLMAJIbHO-KOHOMUYECKOTO
yKJIaJia, OcliablieHne CBs3ed M TUIOTHOCTH KOH-
TaKTOB MPUBOJIAT K TPAHC(HOPMALIUU COIIMOKOM-
MYHHUKaTHBHBIX YCTAHOBOK, YTO CTAHOBHUTCS OYe-
BUIHBIM B Tipefenax ABC tpex nmokoneHuii 1 Map-
KHpYeTCcs CTaTUCTHKOM IICHXorsocc (HampaBieH-
HOCTH CMBICIOBBIX akIeHTyaluil). M3MeHnenus
COIIMOKOMMYHHUKATHBHBIX YCTAHOBOK MOTYT
CTaTh COIMANILHO U TICUXHYECKH OOYCIIOBJICH-
HOI 0a30ii 1y1s Oynyiuedt Tpancdopmaluu 3Ha-
YeHHUi cJIoB. M3yyeHrne BApUaTUBHOCTH U SI3bI-
KOBBIX MpeoOpa3oBaHMil B Ipejenax akTyalb-
HOM THaXpOHUU MPH YCIOBUU HAKOILICHHS HO-
BBIX SKCIIEPUMEHTAIbHBIX JAHHBIX MOXET CIIO-
COOCTBOBATH Pa3BUTHIO ACCOIIMATUBHOMN BapH-
AHTOJIOTHH M ATHOMOJTUTUYECKON COLMOTUHTBH-
CTHUKH. DKCIIEpUMEHTAIbHO MOJTy4YeHHbIE CeTe-
BBIE MOJIEIN «SI3BIKA B YEJIIOBEKE» JIOJKHBI UC-
MOJIb30BAaTHCS MPU B3aUMHOW BepUPUKALUH
JAHHBIX, TTOTyYEHHBIX HHBIMH COLIMOJIMHT BUCTH-
YEeCKUMH METOJIaMHu.
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IIPUMEYAHHUA

' ANAE —Labov W., Ash Sh., Boberg Ch., 2006.
The Atlas of North American English. Phonetics,
Phonology and Sound Change. Berlin ; N.Y. : Mouton
de Gruyter. 318 p.

2Ha 0co0yio0 YyBCTBHUTEIBHOCTH K COIH-
aJIbHBIM Pa3JIMYMSIM C PACOBOW M ATHUYECKOH MO10-
mekoi B CIIIA yka3bIBaloT U Apyrue ucciaenaonare-
mu (cM., Hanpumep: [Milroy, Gordon, 2003, p. 108—
112]). PacoBast u aTHUYeCKas IPUHAJICKHOCTD TIe-
peruieraercs co crenupUKoil UMMHUTPAIA B pa3-
HbIx yacTsax CIIA, kimaccoBoil mpUHAIEKHOCTHIO U
JIEKJIaCCUPOBaHNEM HeKora 0JIarornoayYHbIX STHHU-
YECKHX MEHBIIMHCTB B HOBBIX YCIOBHUSIX METAIONH-
COB, YCTOWYMBO COXPAHSIOUIMMHUCS TEHICHIMSIMH K
cerperainyy B aMepHKaHCKOW KynbType. Bce atm
CJIOKHBIE IPOSIBJICHHSI COIIMATILHBIX MTPOTUBOPEUHIA
HUMEIOT JIOKAJIbHYIO Crienu(UKy, TO3TOMY CETh CO-
LMAJBHBIX KOHTAKTOB B Ka)K/IOM U3 TAKUX COOOIIECTB
HUMeEET CBOM OCOOCHHOCTH, a S3bIKOBBIE ITPOSIBICHUS
STHUYHOCTH BapbUPYIOTCS OYEHb CYIIECTBEHHO OT
coobirecTBa k coobmiectBy [Milroy, Gordon, 2003,
p- 108-112, 115].

3B 70-¢ rr. XX B. OBLI CO371aH CIIOBaph acco-
uuatuBHbIX HopM (CAHPSI), B nepuon ¢ 1988 no
1997 r. — accoumatuBHsIi Te3aypyc (PAC) Ha ocHo-
BE TPEXITAIHOTO MAacCOBOTO IKCIIEPUMEHTA C TO-
creneHHbIM HapamuBaHueM ABC. Hoselimue nas-
HbIe OBLIM TOJTYYEHBI B TapaJuIeIbHOM ISl a3UaTC-
KO U eBpormeiickoit yacteit Poccun sxcnepumenre,
OHM CI'e€HEPHPOBAaHBI B aCCOIMATHUBHEBIE CIIOBApU
2008-2013 rr. (EBPAC, CUBAC), nonHocThI0 COmo-
CTaBHMBIE M0 PETIPE3EHTATUBHOCTH M COCTABY €M~
HULl. DKCIIEpUMEHTAIbHbIE PErMOHalIbHbIE 0a3bl
JIAHHBIX B HACTOsIIEE BpEMsI COAECPIKAT MaTEPHAIIbI
OJTHOTO 3TaIa MacCoOBOT'0 IKCIIEPUMEHTa (KaXk/aast U3
HUX BKJIFOYAET acconmaThl, nomydeHHsie Ha 1 000 ctu-
MyIoB OT 500 yCIOBHBIX HCIIBITYEMBIX, YTO COCTAB-
nget He MeHee 5 000 anker, o 100 cTUMYIIOB B Kax-
Joi, mpenbsBieHHBIX 5 000 cTyIeHTOB B KaXJ0M
peruone).

*TICHXOTIOCCHI — MapKEePhI CMBICTIOBBIX AKIICH-
Tyalli, KOTOPBIE BBISIBISIOTCS IPU CTATUCTHYECKON
obpabotke AIl. Ctatuctika mo3BOISET U3MEPUTH Ha-
MPaBJIEHHOCTh CMBICIOBBIX aKIEHTyallHdl B €ro
cTpyKType. B TepMuHe «Icuxoriocca» 3JIe€MEHT
«IICHXO0-» yKa3bIBAa€T Ha ICHUXHYECKYIO MPUPOIY
CMBICIIOBOW aKILEHTYalluu, KOTOpas MpPEACTaBIIsIeT
c000¥ YacTh CMBICIIOBOH CTPYKTYphI 00pa3a Mupa
SI3BIKOBOW JINUHOCTHU HCIBITYEMBIX, «-TJI0CCa» — Ha
BepOaIM30BaHHBIM XapaKTep CMBICIA, ero SBJIEH-
HOCTh HOCHUTEIIIO SI3bIKa B BUJE SI3BIKOBBIX €IUHHUII
[[Tanom#ukoBa, 2018].

5 [udpbl OKA3BIBAIOT YACTOTY aKTyaIH3aIUH
acconyara B 9KCIIepUMEHTe.
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KOnusa Bopucosna KOpbeBa

Poccuiickuii yHuBepcuTeT IpyXObl HapoaoB, I. Mocksa, Poccust

AnHoTtamus. llens qTaHHOTO MCCIETOBAHUS — BBISIBUTH Pa3IUuYMs B UCTIOIB30BaHUU (OPM 0OpalieHus K
HE3HAKOMOMY aJIpecary B OpUTaHCKOM U HHIUHCKOM BapUaHTaX aHTIMHCKOTO sI3bIKa U OOBSICHUTH MX C OMOPOH Ha
COILIMOKYIBTYPHBIA KOHTEKCT. Y YUTHIBasi 3aBUCUMOCTh (POpPM OOpaIlleHUsI OT CUTYaTHBHBIX U TeorpahuuecKux
IapaMeTpoB, a TAKXKe MPUHUMAs BO BHUMaHKE OoraToe KyIsTypHOE pa3HooOpasue MHIuU, aBTOPBI OTpaHHyr-
JIUCh U3y4EHUEM O0palleHU, KOTOPBIE NCIIONB3YIOTCS JKUTENSIMU cTonuil — Jlonmona u Jlemn. Marepuain, noy-
YCHHBIH B XOJI€ BKJIFOUCHHOTO HAOFOICHUS M aHKETUPOBAHUS, OBLI UCCIICIOBAH C IPUMEHEHHEM COMIOCTABUTEb-
HOro aHajgu3a (Kak KOJTHYECTBCHHOrO, TaK M KAaUeCTBCHHOT'0) U C OMOPOI Ha TCOPHUIO KYIbTYPHBIX Pa3IHUHM,
MEXKYJIBTYPHYIO MPAarMaTUKy, TCOPUH BEKIMBOCTH M KYJABTYPHO-CHCIM(DHUHBIX CTHICH KOMMYHUKAIIUH, WA
KOMMYHHUKATUBHBIX dTHOCTUJIEH. /{715 yTOuHEeHUsI pe3yJbTaTOB MPUMEHSIICS METO HHTEPBBIO, MOCPENCTBOM KO-
TOPOTO OBLIN PEIICHBI 3a1a9H 0 BBISBJICHUIO PETYISIPHOCTH HCIIOIb30BaHUS HOMHHATUBHEBIX (hOPM 0OpaIcHHs
K HE3HAKOMOMY aJpecaTry IpeJACTaBUTEIISIMH M3y9aeMbIX KyIbTyp; Habopa (GopM oOpalieHus K HE3HAKOMBIM
JIFOJISIM Pa3HOTO BO3PACTa U I0J1a; COIMOKYIBTYPHBIX (DaKTOPOB, BIUSIONINX Ha BEIOOP GopMm obOparenus. [1po-
BEJICHHBIH aHAJIN3 YKCIIEPUMEHTAIBHBIX TaHHBIX TTOKa3aJI CYIIECTBCHHBIC pa3Induus B Habope Gopm oOparieHus,
UX QYHKIMOHUPOBAHUH, YOSIUTEIHHO IIPOIEMOHCTPUPOBAJ BIUSHHE A3bIKA M KyIBTYPbl XMHINW HAa WHIUNACKAN
BapUaHT aHIJIUICKOTO SI3bIKa, KOMMYHHKATHBHOE MOBECHIE MHANNCKUX OMJIMHTBOB B PACCMOTPCHHOM CHTYya-
1IMH, a TAKKE CTHIIb UX KOMMYHHKAITUH.

KiroueBnle cioBa: GopMbI 00OpalieH s, COIUOKYIBTYPHBIN KOHTEKCT, HACHTHYHOCTh, OUIIMHTB, STHOKY/Ib-
TYPHBIH CTHIIb KOMMYHHKAIIUH, OPUTAHCKUI aHITHHCKUH, MHIUHCKAN aHTTHICKUAN, XMHIH, THHTBUCTUYCCKUHN JKC-
MIEPUMEHT.

Hutuposanmne. Jlapuna T. B., Cypbsuapass H., FOpsepa 0. b. ConmokynbsTypHbIii KOHTEKCT, (hopMbI 00pariie-
HUS U CTUJIM KOMMYHHKAIIUH (Ha MpUMepe OPUTaHCKOTO U MHIUHCKOTO BAPHAHTOB aHITHUICKOTO sA3bIKa) // BecTHHK
Bonrorpasckoro rocynapctsennoro yausepcutera. Cepus 2, A3pikoznanue. —2019. - T. 18, Ne 3. - C. 39-51. —DOI:

https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.3

BBenenue

dopmel obparienus (nanee — PO) sBIAIOT-
Csl B&KHBIM HCCIICIOBATEILCKUM OOBEKTOM CO-
LUOTMHTBUCTUKHU U COLIMOKOTHUTUBHOM JIMHIBHC-
THKH, TOCKOJIbKY OHHU JIGMOHCTPHPYIOT TO, KaK 00-
IIECTBEHHBIC OTHOIIICHUS U OCHOBAHHBIC Ha HUX
LIEHHOCTH OTPaXXCHbI B CO3HAHMH, COI[UATBHBIX
KaTeropHsX, JICKCHUYECKON CHCTEME sI3bIKa U 3TH-
keTe obmieHus. Jpyrumu cinosamu, @O —3T0 CBH-
JICTENIbCTBA B3aMMOCBSI3H SI3bIKa, KyJIBTYPbI, MCH-
TaJIUTETa U KOMMYHHUKAIIUH.

®O npencTarieHbl pa3THYHBIMHU SIUHHUIIA-
MH, CPEIH KOTOPBIX Y4YCHBIC BBIICISIOT MECTO-
MMEeHHBbIC (JOPMBI 2-TO JIMIIA, UMEHA COOCTBEH-
HbIE, TEPMHUHBI POJACTBA, TUTYJIBI, IPO3BUINA U
npunaratenbHbie [Fitch, 1998]. Mx Be1bop u nipen-
MMOYTUTEIILHOCTh 3aBUCAT OT KOHTEKCTA B IIIH-
POKOM IMOHMMAaHHH YTOT0 TSPMHUHA.

®O npeacTaBsOT cOO0H BaXKHBIN U Kpaii-
HE YyBCTBHUTEJIBHBIN 3JIEMEHT COI[HAILHOIO B3a-
“MozeiCTBUS. Yepes HUX MPOSIBIIETCS KaK UJIEH-
TUYHOCTH ToBopsiero [Kapacuk, 2016; Larina,
Ozyumenko, Kurte$, 2017], Tak ¥ ero oTHoIIe-
HUE K COOCCETHUKY; OHU MOTYT JIEMOHCTPHPO-

40

BaTh PaBEHCTBO HJIH HEPABEHCTBO, yBaYKEHHUE HITH
HEYBa)XCHUE, CUMIIATHIO WM aHTHUITATHIO, OJIU-
30CTh HJIM OTYYKICHHOCTb, JIIOOOBH UM BPaK-
NeOHOCTh | T. 1. BbiOop onpenensercst pa3nud-
HBIMH aCIIEKTaMHU COITUATBHOTO, CHTYaTHBHOTO U
HMOIMOHAIFHOTO KOHTEKCTA: BO3PACTOM, TIOJIOM,
CTaTyCOM, YPOBHEM OJIM30CTH, (PU3HUCCKUM U
SMOIMOHANTBHBIM COCTOSTHUEM | Jip. J{iis ycrmen-
HOTO OOIIEHHS BaYKHO BBIOpATh paBmiibHy0 O
B COOTBETCTBHH C KOHTEKCTOM, HAMEPEHUEM TO-
BOPSIIIIEro U OKUAaHUAMHU cobecenHuka. B yc-
JIOBUSIX MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUN CHUTYya-
1us Beioopa @O craHoBHUTCS OOJiee CIIOKHOM,
4eM Tpu OOLICHWW B paMKax OJHON KYJIBTYPEI,
MOCKOJIBKY 3aBUCHT €IIe U OT COIUOKYIETYPHOTO
koHTekcTa. Kak ormeuaer M. Keukemn, «sa3bIk
OTpakaer paHee U3BECTHYIO PEabHOCTh, HO OH
TOTOB U3MEHSIThCS, KaK 3TOT0 TPEOYIOT COIUAb-
HO-KYJIBTypHBIE hakTopbD» [ Keukemr, 2014, c. 11].
Hccnenosarens BeIIETSET B THIIA KOHTEKCTOB,
B KOTOPBIX TIPOSIBIISICTCS] 3HAHWE BHEIIHETO MHPA:
«aKTyallbHble, CHATYaTHBHbBIC, BHESI3bIKOBBIE KOH-
TEKCTHI 1 “‘CTaphie”, IpebIAyIINe, TPEKHUE KOH-
TEKCTBI, KOTOPBIE 3aKOPOBAHBI B CIIOBAX U JIMH-
rBUcTHYECKuX equHumaxy» [Keukerr, 2014, c. 7].
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[Tocnemaue M. Keukem Ha3bIBaeT MpPEKOHTEK-
cramu. OnMpasch Ha 3Ty KiaccuduKaIuio, B Ka-
YeCTBE MPEKOHTEKCTA, BKITIOYAIOIIEro BeCh Mpe-
JKHUH OIBIT M 3HAHMS HapoJia, KOTOPbIC 3aKper-
JICHBI B SI3bIKE, MOXKHO paccMaTpUBaTh M KYIb-
Typy. B pa3HBIX COIMOKYJIBTYPHBIX KOHTEKCTaX
MPEANOYTSHUE OTAACTCS Pa3HbIM KaTCrOPUIM
@®O. Hampumep, ecnu B 3amagHbIX KyITbTypax
IIUPOKO YIIOTPEONISIOTCSA UMEHA COOCTBEHHBIE, TO
BO MHOT'MX BOCTOYHBIX KYJIbTYpax MX UCIOIb30-
BaHHME MMECT CYIIECCTBCHHBIC OIPAHUYCHUS U B
pAZe KOHTEKCTOB MPEANOYTCHUE OTAAETCS Tep-
muHaMm poxactBa [Koroposa, 2018; Anchimbe,
2011; Khalil, Larina, Suryanarayan, 2018; Larina,
Khalil, 2018; Wierzbicka, 2016; Wong, 2006;
u ap.]. B xaxmoil KyaeType ecTb CBOSI cUCTEMa
®O u mpaBuI UX YHOTPEOICHUS, KOTOPBIE OTpa-
YKAIOT COLIMOKYJIBTYPHBIC PA3JINY M, THIT B3aUMO-
OTHOIIICHHH M OITUPAIOTCS Ha KYJIBTYPHBIC IICHHO-
CTH, TOHUMaHHN € BEKJIMBOI0 U HEBESKIIUBOTO T10-
BEJCHHS, YTO OBLJIO IMOKA3aHO B MHOTOYHCJICH-
HBIX HccnenoBanuax [Pupcosa, 2013; ®opmaHoB-
ckas, 1989; Afful, 2006; Aliakbari, Arman, 2013;
Carreira, 2005; Chesnokova, 1996; Clyne, 2009;
Clyne, Norrby, Warren, 2009; Fitch, 1998;
Oyetade, 1995; u np.]. Hecmotpst Ha TO uTO Ipes-
CTaBHTEIH OJJHOTO M TOTO K€ KyJITypHOI'O CO00-
IIECTBA MOT'YT UMETh MHIUBUIYaJIbHbIC 0COOCH-
HOCTH ¥ MPEAIIOYTEHHS MPU O0pAICHUH K ajpe-
cary, CyIeCTBYIOT HEKOTOPBIE OOIINE COIIMOKYITb-
TYPHBIE IIPABUIIA, KOTOPBIM CJICAYET OONBIIMHCTBO
B JAHHOM COOOIIECTBE M KOTOPBIC OTIIMYAIOT OTHY
KOMMYHHMKATHBHYIO KyJBTYPY OT JPYyTO.
VYbenurenbHbIC JT0KA3aTENbCTBA OMPEC-
JISIFOIIEH POJTU COIMOKYJIBTYPHOIO KOHTEKCTA IIPH
BbIOOpe @O naroT pe3ynbTaThl COMOCTABUTEIb-
HBIX HccaenoBanuii (cM., Harpumep: [Cmur, Jla-
puna, 2003; Braun, 1988; Yuryeva, Rudakova,
Larina, 2018; u np.]). OHU TOATBEPkKAAIOT Te-
3HMC O TOM, YTO «OCMBICIICHUE CIIOKHBIX B3aUMO-
OTHOIICHUH MEXIY AMCKYPCOM M OOIIECTBOM
HanboJIee MOJHO ¥ €CTECTBEHHO JIOCTUTAETCS IPU
COYECTAHMH JTUHTBHCTUYCCKOTO M COLMAIBHOTO
nonxonoB» [Bomak, 2006, c. 109]. Onnako, Ha
Halll B3IV, OCOOCHHO 3HAYMMBIC PE3yJIbTaThI
10 YCTaHOBJICHHUIO COITUOKYJIBTYPHBIX (haKTOPOB,
BJIMSIFOIIMX Ha HaOop u BeIOOp PO, naeT usyde-
Hue pyHKuoHupoBaHus PO B pa3IMvHBIX Ba-
pHaHTaX OJTHOTO M TOI'O XK€ SA3bIKA (CM., HAIIPH-
Mmep: [Hughson, 2009; Larina, Suryanarayan, 2013;
Wong, 2006]). Onu 1oka3bsIBaloT, KaK 3aMMCTBO-

T'B. Jlapuna, H. Cypvanapasn, IO.B. IOpvesa. CottnokynsTypHbIi KOHTEKCT, @O U CTHIIM KOMMYHHUKAIIUN

BaHHBIH S3BIK IPUCIIOCA0IMBaETCs K TOTpeOHO-
CTAM U [IEHHOCTSM 3THUYECKOU KYJIBTYPBI, a TaK-
e KaKk HOBasg KyJIbTypa BO3IEHCTBYeT Ha POJ-
HOMH A3BIK.

B crarbe paccMmaTpuBaroTCs JIEKCHYECKUE
1 PYHKIHMOHATBHO-TIPArMaTHIeCKHe 0COOCHHOCTH
@O B IBYyX BapHaHTaX aHIJIHHACKOTO sI3bIKa — OpH-
TaHckoM (manee — BrE) u unnuiickom (manee —
IndE). YuursiBas Tot akt, uto @O u ux PpyHk-
LMOHMPOBAHNE B 3HAYNTENTLHOMN CTENEHN 3aBUCAT
M OT CUTYaTUBHOTO, H OT 0OoJiee MIMPOKOTO Teo-
rpa)uIecKoro KOHTEKCTa, a TAKKe IPUHUMAS BO
BHHMaHHE Ooraroe KyJlbTypHOE pa3HooOpasue
Wuanu, Ml OTpaHUYIITUCH UCCIIEIOBAHUEM 00-
palieHuii K He3HAKOMOMY aJipecary, KOTOpbIe HC-
MOJIB3YIOTCS JKUTETSIMU CTONUI — JIoHZOHA U
Henn. TlockonbKy OONBIIMHCTBO TpENCTaBUTE-
Jiel cpenHero kiacca [enu aBisitoTcs 1o MEHb-
el Mepe OMIIMHIBaMHU, PacCMOTPHM, Kak 00-
HICTIPUHATHIE TPAIUIINN U HOPMBI S3bIKA U KYIb-
TYpBI XMH]IU BIUSIOT Ha BBIOOp ®O HOCHTENIMHU
AHTJIMICKOrO s13bIKa B IHAUM B CUTyallnu «o0pa-
IIeHUe K HEe3HAKOMOMY ajpecaTy». Takum 00-
pazoMm, LieNb Hallero UCCIeI0BaHUS — BBISIBUTH
paznuyus B ucnoiab3oBaHuu PO K HE3SHAKOMOMY
azipecary B OpUTaHCKOM U WHJIUHCKOM BapuaH-
Tax aHIJIMICKOTO A3BIKA C YYETOM COLIUOKYIBTYP-
HOro KoHTeKcTa. [TocKonbKy K BaKHEHIIUM CO-
CTaBJISIOMIMM KYJIBTYPBl OTHOCATCS COLMOKYIIb-
TypHasi OpraHu3aIys o0IIecTBa U Oa3upyroLrecs
Ha He [IEeHHOCTH, MbI IPHHIMAEM BO BHIMAaHHE Ta-
KUe MapaMeTphl KyIbTYpbl, KaK COIMaIbHas JTUC-
TAHIMSA U TUCTAHIINS BIACTH (TTOAPOOHO O HUX CM.
[Hofstede, 1984; 1991]), nitu ropu3oHTANIBHAS U BEP-
TUKaJIbHAs AUCTAHIU, YTO TTO3BOJIUT OOBSICHUTH
CyILIECTBEHHBIE pa3anyns B ncrons3oBaHun OO B
OpUTAHCKOM M MHIUHACKOM JIMHTBOKYJIETYPaX.

MarepuajJ u MeTOJ0JOTUS

Martepuan 115 aHanu3a 6bu1 cobpaH ¢ mo-
MOIIBIO METOZOB 3THOrpapuIeCcKOro HalIIroIe-
HUSl U aHKeTHUpOBaHUs. J{J1s1 yTOUHEHHS pe3ylib-
TATOB WCIIOJIB30BAJICS METOJ] MHTEPBHIO. AHKeE-
ThI OBUIM COCTaBIICHBI C YYETOM TCHJIEPHBIX U
BO3PACTHBIX pa3nnyuii HHPopMaHTOB. C IENbIO
PaccMOTpeTh, KaK JaHHBIC COIMAIbHBIC (PaKTO-
PBl BIUSIOT Ha BHIOOP M TMPEANIOYTHTEIBHOCTh
@O, MBI IPEATIOKUINA PECTIOHACHTAM 4 KOMMY-
HUKaTHBHBIE CUTYaI[UH, B KOTOPBIX HEOOXOIMMO
OBLTO 0OPATUTHLCS K IPOXOXKEMY Ha YITHIIC U CIIPO-
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CHTB O BPEMEHH WJIH HAMIPABJICHUH TyTH. B 3THX
CHUTYaIUSX MPEIOIaraioch:

I. OOpaiieHre K My)KYMHE CTapILIEro BO3-
pacra.

II. O6paineHue K )KEHIMHE CTAPIIEro BO3-
pacra.

1. O6pamienue Kk MyKYlHE, PABHOMY T10
BO3PACTY WJIM MIIA]IIIE.

IV. O6pamenne K *KeHIIMHE, PaBHOH IO
BO3PACTY WJIM MIIA]IIIE.

B anxetnpoBanvu npunsiy yaactue 100 pec-
noreHToB: 50 roBopsimux Ha BrE u 50 unamiic-
KuX OWITMHTBOB, roBopsinwmx Ha IndE u xunam. Bee
OHU — MIPEICTABUTENH CPETHETO Kiacca (CTy/IeH-
THI ¥ TIPETIOJIABATEIN, & TAKKE CIy)Kalre KOM-
naHuif) B Bo3pacte ot 18 no 60 net. Beero 65110
cobpano 150 anker u nmosyueno 600 pernuk. Js
TOT'0 YTOOBI OXaPAKTEPU30BATh BIHSHUE POTHON
JIMHTBOKYJIBTYPBI Ha HCIIOIb30BaHHE aHTIIUHCKO-
T'0 SI3bIKa, MBI TIONPOCHIIA HHAUHCKIX OUJITMHTBOB
3aIlOTHUTH 110 JIB€ AaHKETHI — Ha aHTITUICKOM SI3bI-
KE ¥ XHH/IH.

B nentpe Hamiero BHUMaHuUsI ObUTH CIIETY-
IOIIHE MCCIIENIOBATEILCKHE BOMIPOCHL:

1. C xaKo#l peryaspHOCTBIO MPENCTaBUTE-
JIM pacCMaTPUBAEMBIX KYJIBTYP HCIONB3YIOT HO-
muHaTUBHBIE DO?

2. Kakne ®O ynorpebstoTest Mo OTHOIIe-
HUIO K HE3HAKOMBIM aJ[pecaraM pa3Horo Bo3pa-
cTa ¥ mona?

3. Kakoe Biusiaue Ha Beibop @O oka3zbiBa-
10T COIMOKYJIBTYpPHBIE (PaKTOpbI?

CormocTaBUTENBHBINA aHATH3 MTOTYYEHHOTO
Marepuana (Kak KOJNMYECTBEHHBIH, TaK M Kade-
CTBEHHBIN) OCYIIECTBIISIETCS C OMOpPOW Ha TEo-
puto KynbTypHBIX pasnuunii [Hofstede, 1984;
1991], MexkyasTypHYIO nparmMatuky [Kecskes,
2014; Wierzbicka, 2003], TeopHio BEKIMBOCTH
[Brown, Levinson, 1987; Leech, 2014; Watts,
2003] 11 3THOKYJIBTYPHBIX CTHJIEH KOMMYHUKAITUH
[JIapuna, 2007; 2009; Gudykunst, Ting-Toomey,
1990; House, 2006; Larina, 2015].

B cratbe mpeacTaBieHbl IPEABAPUTENb-
HbIE Pe3y/IbTaThl HAIICTO MCCICIOBAHUS, KOTO-
pble PacKpBIBAIOT CYIIECTBEHHBIC CXOACTBA U
pasauyMsl, a TAKKEe COBPEMEHHBIC TCHACHIIUH B
ucnons3oBannu O B BrE u IndE.

Pe3y.]'II)TaTI)I IKCIIEPpUMEHTA

BrisiBnieHHBIC B pe3ynibrate paboThl pas3im-
YHs KacallucCh Jiekcuueckoro HamonHeHust OO,
HYaCTOTHOCTHU UX yHOTpe6JIeHI/IH U rmparmMaTmu4dec-
KOT0 3HaYeHUS. DTU pe3yabTaThl MOATBEPINITU
Hallv NpeaABapruTCIbHBIC HaGJ’IIO}:[eHI/IH 1 BBIBO-
IIbl, CIeJaHHBbIC B paHee MPOBEJCHHBIX HCCIIe-
noBanwusix [Larina, Suryanarayan, 2013], a Tax-
K€ MO3BOJININ YCTAHOBHUTH HCKOTOPBLIC HOBLBIC
0COOEHHOCTH.

B BrE nomunaatuBaBIe @O K HE3HAKOMOMY
aJipecaTy UMEIOT OrpaHUYEHHBIN XapakTep. B Ha-
IIeM MaTepualie B cpeiHeM OHU ObUTH yrmoTped-
JieHbI Beero B 9 % ciyuaep (tadm. 1). HauGonee
YaCTOTHOW OKa3aJach MHUIMAIIbHAS OpMyIIa IpH-
BIICUCHUS BHUMaHUS Excuse me ‘u3puHUTE . OHA
ObLTa Hcrnons3oBana B 77,6 % npoaHann3npoBaH-
HBIX peruiK. B HekoTophix ciydasx (12,4 %) 06-
paleHre HaYMHAIOCh C PUBETCTBUS. BapuaTus-
HOCTB ynoTpeOyieHns HomuHaTHBHBIX @O B pac-
CMOTpEHHBIX cuTyauusix B BrE okazanace He3Ha-
quTeIbHON. HeckombKo varie onu ynoTpeomsuiich
B aJIpec TeX, KTo crapie: 12 % — K My>XK4rHaM,
10 % — x xennmHaM. ITo OTHOIIIEHHIO K TEM, KTO
OJIHOTO BO3pacTa ¢ anapecanToM u miaime, PO
coctaBuiik 8 U 6 % coorBercTBeHHO. [Ipu 00pa-
IIEHWH K CTapIIAM B OCHOBHOM YIIOTPEOISLIHCH
@O sir / madam (B ckoOKax 1mocje perimKy yKa-
3BIBAETCS TIOJT M BO3PACT PECIIOHJICHTA, a TaKKe
((pakyapTaTUBHO) BO3PACT ajapecaTa):

(1) Excuse me Sir! Would you show me how to
get to the bus stop, please. (k. / 34);

(2) Excuse me Madam, could you show me the
way to the bus station, please. (M. / 38).

Tabnuya 1

YacToTHOCTH ynoTpedjaeHusi HOMUHATUBHBIX @O B aapec HE3HAKOMOI0 4Ye/IOBeKa
Hocutejaavmu BrE, IndE u xunan, %

Curyanusi oopameHus BrE IndE Hindi
K MyxuuHe cTapuiero Bo3pacra 12 95 100
K xeHIMHE cTapuiero Bozpacra 10 95 100
K Myk4MHe, paBHOMY 10 BO3PacTy WIH MJIajlle 8 30 75
K keHIIMHE, paBHOH 110 BO3PacTy MJIM MJIaJIIIe 6 20 45
Bcezo (6 cpeonem) 9 60 80
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B azpec paBHOro Mo BO3pacTy M MIIAJIIIC
OpHTaHCKHE PECTIOH ICHTHI HCITOIb30BaI Heop-
MaJIbHBIE 0OpaIleH s, OMHAKO B OYEHb HE3HAUH -
TENBbHOM Konudectse: buddy (4 %), mate (4 %),
dear (4 %), luv (love) (2 %):

(3) Hey, buddy, could you show me the way to
the bus stop, please. (M. / 38);

(4) Hello mate! Could you help me, please? (M. / 58);

(5) Excuse me dear, could you show me the way
to the bus stop, please. (k. / 41);

(6) Excuse me, luv! Would you show me how to
get to the bus stop? Please. (M. / 51).

Kak BuntHo u3 npumepos (1-6), nadopman-
ThI ynotpeonsu @O ToNbKo B codeTaHuM ¢ Gop-
MYJIOU MPUBJICUCHHS BHUMAHUS! VJTH IPUBET CTBHSI.
CaMocTosTenbHO OHA HUTJIE HE UCTIONB30BaJIach
KaK MHUIHAIbHAs. DTO CBUJETEILCTBYET O TOM,
4TO TPEKJIE, YeM OOpaTHTHCS C 3alpOCOM HH-
(dbopMaIuu mim npocb00oi, KKMMYHHKaHTBI — HO-
CUTENH OPUTAHCKOHM KYIBTYphI, TOBOPAIINE HA
BrE, — BeIOMpatoT 3meMeHThl (paTu4ecKoil KoM-
MYHUKAI[UH, YTO MO3BOJSET COXPAHHUTH HEKOTO-
PYIO I CTAHITUIO B OOICHUH.

B oramume ot OpUTaHCKUX PECTIOHICHTOB,
MPEACTAaBUTENN UHIMIACKON KyJIBTYpbL, TOBOPSILIIUE
Ha aHmuickoM s3bike (IndE), mpomemMoHcTpHpo-
BaJIM SIBHO BBIPKEHHYIO TCHACHIIHIO K yIOTpeO-
nennto HomuHaTHBHEIX @O mpu oOpalieHuu K
HE3HAKOMBIM JioaaM (B cpeaneM — 60 % Bcex
BbICKa3bIBaHuM). [Ipu a3Tom 95 % pecrionneHToB
COWIN HEOOXOAMMBIM MX HCIIONB30BAHHE TIPU
oOpalleH!H K CTapiuM (Kak My>KYHHAM, TaK H
JKCHIIIMHAM). 3HAYUTEILHO PEKE OHU YIIOTpeO-

T'B. Jlapuna, H. Cypvanapasn, IO.B. IOpvesa. CottnokynsTypHbIi KOHTEKCT, @O U CTHIIM KOMMYHHUKAIIUN

JSUTHCHh TIPH OOpaIllieHHH K TeM, KTO MJIAJIIIE:
30 % — x myxuuHam, 20 % — K KEHIITHAM.

B kaduecTBEe 0COOEHHOCTH HCCIETYEMBIX
@O MOXHO paccMaTpuBaTh UX pa3sHoOoOpasue,
KOTOPOE MPOSIBISIETCS MPU YHOTPEOIICHUN Kak
aHI‘.HPIfICKPIX, TaK U 3aUMCTBOBAHHBIX U3 A3bIKa
XHH]H oOpalieHnii. XapaKTepHbIM OTIHYHEM OT
BrE crano ucnonp3oBaHue npu 0OpaIIeHUH K
HE3HAKOMBIM ajJpecaraM TEPMHHOB POJCTBA
(B cpenneM — 52 %). [Ipu 3TOM BapHaTUBHOCTD
WX yrnorpeOlieHus: He3HaYHTeNbHAs: 55 % — npu
oOpallleH!H K CTapIIuM (MY>KUYHHAM U >KCHIIH-
HaM B OIMHAKOBOM mpomnopuuu), 50 % — x pas-
HBIM I10 BO3pacTy uiau miuajauie. BaxxHo non-
YEpPKHYTbh, YTO 3TO OBUIM KaK aHTIHICKUE Tep-
MHUHBI pOACTBa (uncle, aunty), Tak u 3aMMCTBO-
BaHHbIe U3 XUHU (bhai ‘Opat’, bhaiya ‘crap-
it Opat’, behen ‘cectpa’, didi ‘crapiias ce-
ctpa’ u ap.) (tadma. 2). B monoBuHe ciiydaeB kK
HUM HpI/I6aBH$IHaCL 3aUMCTBOBAaHHAA U3 XUHIU
qactuiia ji (jee), BeIpaskaromas 0co0yo MouTH-
TeTbHOCTh U yBaXKeHue: uncle ji, aunty ji, didi
Jji, behen ji u 1. 1. K oOpamenuto bhai ‘opar’
n00aBaAIOCh CIOBO sahib (saab, sahab,
sahib), Taxxke UMEIOIICe 3HAUCHUE MOYTHTEIb-
woctu: bhai sahib, bhaisaab:

(7) Bhai saab, is there a metro station nearby?

Y To4HHM, UTO CIIOBO sahib (saab, sahab)
COXPaHMIOCh C KOJIOHHAIBHBIX BPEMEH, KOTIa
OHO HCIIOJIb30BAJIOCh Kak yBakuTenbHass PO k
Oenomy 4ernoseky. B coBpemernrom IndE, mo Ha-
UM HaOJIOEHUSM, €r0 Y4acTO YIOTPEOJISIOT

Tabnuya 2
Homunarusubie @O B aapec He3HAKOMOTI0 4el0BeKa,
ucnoJibdyembie HocuTeassMu BrE, IndE u xunau
Cutyamns BrE IndE Hindi
% D0 % D0 % DO
K myxunHe crapiiero 12 | sir, mate 95 | sir, uncle, uncle ji, 100 | sir, uncle, uncle ji,
BO3pacra bhaiya, bhai saab, bhaiya, bhaisahab,
bhaisahab bhai ji, chacha ji, kaka
Ji, baaba ji, babu ji
K >xeHIIMHE cTapIiiero 10 | madam 95 | madam, ma’am, old 100 | madam, ma’am, aunty,
BO3pacra lady, aunty, aunty ji, aunty ji, behen ji, di-
mata ji, behen ji, didi, di ji, bhabi ji, mata ji,
didi ji chachi ji
K myx4nHe, paBHOMY 110 8 mate 30 | buddy, yaar, bhai, 75 buddy, babu, yaar, dost,
BO3pACTy WJIM MIIaJIIIe bhaisahab uncle, uncle ji, bhai,
bhaiya, bhaisahab
K >xeHI1IMHE, paBHOI 1O 6 honey love | 20 | ma’am, miss, 40 ma’am, miss, behen ji
BO3pACTy WJIM MJIaJIIIe behen ji
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co coBoM bhai ‘Opat’. Kpome Toro, B Haiem
Marepuaie UMEITCS cllydan yImoTpeOaeHust
3TOro CJIOBa B (PYHKIIMU OOpalleHUs B cOYeTa-
HHUH ¢ Ha3BaHUsIMH npodeccuii: doctor sahib,
engineer sahib.

Paccmorpum @O B IndE B mcenenyembix
HAMH CHTYAIHSIX.

[Ipu oOparnieHny K cTapiieMy 1mo Bo3pacTy
MY>KIHHE, TTIOMUMO Sir, 55 % pecIoHICHTOB HC-
TIOJIB30BAIN TepMHUH uncle. OTMETHUM, YTO JaH-
Hoe o0palleHre yroTpeOssin HHPOPMAaHTHI B BO3-
pacte ot 17 mo 53 ner. OHO OKa3ajaoCh MpE-
MOYTHTENHHBIM 10 OTHOILIEHHIO K TeM, KTO 3Ha-
YUTENBHO CTapIle 110 BO3PacCTY:

(8) Uncle ji, could you please tell me the time?
(53-neruuit npoeccop yHUBEpCHUTETA — TIOKUIIOMY
MYXYHHE).

B cnyudae meHee CyllleCTBEHHON pa3HUIIbI
B BO3pacTe, Kak IPOKOMMEHTHPOBAJIN HAIIIA WH-
(hopMaHTBI, MPEAMOYTECHUE OTIACTCS OOpaIICHHU-
saM bhaiya ‘Opat’, bhai saab wnu bhaisahab
‘yBakaeMblil Opat’:

(9) Bhaiya, what is the time please?

CxomHasi TEHJCHIUS TPOCIEKUBACTCS U
npu oOpalieHNu K CTapllei 1Mo BO3pacTy *KeH-
IIMHE. 371eCh UCIOIB30BAKNCH KaK madam (AIn
ma’am), Tak U TepMuH poactBa aunty (55 %
obOparenwuii). Hexkoropbie HHPOpMaHTHI OTMETH-
JIM, 4TO B 3aBUCHMOCTH OT Pa3HHUIILI B BO3pacTe
HapsIy C qunty OHU YIOTPEOJISIOT TaKXKe Tep-
MUHBI didi ‘cTapiias cectpa’ unu behen ‘cect-
pa’. B xauecTBe eMMHHYHBIX CIIy4aeB BCTPETH-
TUCh mata ji ‘yBaxaemasi Mama’ u old lady, yxa-
3BIBAIOIIME Ha CYIIECTBEHHYIO Pa3HHILY B BO3pa-
cre. JlanHble QakThl CBUIIETENBCTBYIOT O TOM,
YTO BO3PACT B MHJUMCKON KYyJIbType — 3TO II€H-
HOCTB, & ero NMOAYepKUBAHUE — IPOSIBJICHUE yBa-
xenust. Kak v B mepBoli CHTYaIuy, TIOJIOBHHA Pec-
MOHICHTOB, YIIOTPEOJISIOMINX TEPMHUHBI POJICTBA,
N00ABIISJIM K HUM YBaXUTEIbHYIO YaCTHUILY ji
(aunty ji) unu cioBo sahib (saab, saha):

(10) Aunty ji, could you tell me how to get to the
metro station? (M. / 35 — K IO>KHJIOH KEHIIUHE);

(11) Didi ji, is there a market nearby for
vegetables? (k. / 50);

(12) Bhaisahab, is this bus going to the hospital?
(m./30).
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[Ipu obpameHnn K TeM, KTO paBeH ajpe-
CaHTy 10 Bo3pacty wiu mutaamie (cutyarnuu 11,
IV), ymeHbIaercss Kak KOIUYECTBO ymoTpeode-
Huii HoMuHATUBHBIX DO B 11€710M (XOTS ¥ HE3HA-
YUTENBHO), TaK ¥ UCIOJIb30BAHHE TEPMUHOB POJI-
crea. [Ipu obpamennn k Mmyxunnam ©O npume-
Hsurch B 30 % cirydaes, k sxeHmmHaM — B 20 %.
Tem me menee momoBuny u3z @O (o 50 %) co-
CTaBWJIN TepMHUHBI poacTBa. B cutyanuu III aTo
ovmu bhai u bhaisahab, B curyamun VI —
behen ji. [lToMuMO TEPMUHOB POJICTBA, MPH 00-
pAallleHHH K KCHIIMHE YIOTPEOISITNCh aHTITHIC-
KHe oOpalieHus ma’am v miss. [Ipu oOpaiieHun
K MY>XYHHE HCIIOTb30BaJIOCH 3aUMCTBOBAHHOE U3
XHH]H CJIOBO yaar ‘Apyr’ ¥ HeopMaJbHOE aHT-
nuiickoe oOpatuenue buddy.

Kak Bugno u3 npumepo (10-12), B IndE
oOpalieHre MOXKET BhICTYNAaTh MHUIUATIBHON
peruukoi, B ornuue ot BrE, rae ono npeasapsi-
ercsl MMPUBETCTBUEM WU (OPMYIIOH TpUBIICUe-
Hust BHUMaHus Excuse me. [lpu aTom oOpare-
HHE C 3aITPOCOM HH(pOPMAIIUH HITH TPOCKO0H HMe-
eT IpsIMOM XapakTep.

Pe3ynbrarsl MpoBEIEHHOTO SKCIEPUMEHTA
nponeMoHcTpuposaii, uto IndE HaxoauTes mox
CYIIECTBEHHBIM BIIMSIHHEM S3bIKa M KYJIBTYPBI
XHHIU. B paccMOTpeHHBIX CUTYaIUsX OHO MPO-
SIBHJIOCH KaK B YaCTOTHOCTH YIOTpPEOJICHUSI HO-
MuHaTHBHBIX PO, Tak U B X HAIMOIHIEMOCTH:
MOJIOBUHA 0OpaIlleHn i — 3TO TEPMHUHBI POJICTBA.

Kpome toro, pe3ynsrarsl moka3ani 000roj-
HOE BIIMSHUE S3BIKOB (aHTIMHACKOTO M XUHIIHN), a
TaK)Ke 3HAYMTENIFHOE BO3JCHCTBUE HAIMOHAIb-
HOM KyJTETYPBI TOBOPSIIIIMX HA UX KOMMYHHUKATHB-
HOE TIOBE/ICHHE HE3aBHCHMO OT TOTO, Ha KaKOM
SI3BIKE OHU TOBOPAT (cM. Taou. 1, 2). JIBycTOpOH-
Hee BIHSHUE MPOSIBISIETCS B TOM, YTO HE TOIBKO
@O u3 s3pika xuH M poHuKaroT B IndE, Ho 1 aH-
ruiickre (GOopMbI, Kak TOKa3all Halll MarepHal,
TaKk)Ke HaxoJsT CBOE NMPHMEHEHHE, Korja cobe-
CEIHUKY TOBOPAT Ha XuHAU. [Ipu 3TOM MBI HE yT-
BEpKJIaeM, UTO JIAHHOE HAONIOICHUE NMEET YHHU-
BEpCANLHBINA XapakTep, MOCKOIBKY, KaK yKe OT-
Me4aioch, MH(POPMaHTaMHU OBbLIM IPEICTaBUTE-
JW cpeHero kKiacca, mpoxuBaronme B Jlem.
OueBHIHO, YTO B MPOBHHIHUAIBLHBIX TOPOJIAX H
CEJIbCKUX paliOHAX BIMSHUE AHIVIMICKOIO S3bIKa
Ha XWH/IM OKQXKETCSl MEHee BBIPAKEHHBIM, a BO3-
MOXHO, ¥ BOBCE OyIET OTCYyTCTBOBAaTh.

UYro kacaercss KOMMYHHKATHBHBIX H (DYHK-
[AOHAIIBHO-ParMaTHYECKUX O0COOCHHOCTEH,
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BBISIBIICHHBIX B XOJI€ COIMIOCTABUTENBHOIO aHAIU-
3a, TO CPEIU BaKHEHIINX U3 HUX MOYHO BBIJIC-
JUThH CIIEIYIOIIHC:

1) roBOps HA SI3BIKE XUH/IH, HHIWICKHE OU-
JIMHTBBI HCTTOJIB3YIOT DO ¢ OonblIeH pery/spHo-
CThIO, YyeM IpH oOmeHuu Ha IndE;

2) pu OOIEHUY Ha XUH]IHM BO BCEX aHAJHN-
3UPYEMBIX CHTYaIlUsIX TEPMHHBI POJICTBA YIIOT-
peonsirores B kadectBe PO yare, uem B IndE;

3) ucnonb3yemMbie B 00OpallleHUH Ha XUHIU
TEPMUHBI POJICTBA PA3HOOOPAa3HbI, OHU BhIpAXKa-
10T Y3KYIO CEMaHTHKY M YKa3bIBaIOT Ha Pa3Jiu-
YK B BO3pACTE U JIMHUM POJCTBA;

4) roBOps1 Ha XMH/IH, KOMMYHHKAHTBI JIEMOH-
CTPUPYIOT, C OJJHOIM CTOPOHBI, TEHICHIINIO K yC-
TAHOBIICHUIO CTATYCHON aCHMMETPHUH JaKe TPU
OOIIEHNH C PABHBIMH, a C IPYroi — TEHJICHIINIO
K CONTMYKEHUIO.

Kak nokazanu pe3ynbTaTsl IKCIIEpUMEHTa,
TOBOPS HA XUH/M NPU OOPAIICHUH K CTapIlemy,
HEe3aBHCHMO OT Toia aapecata, 100 % pecroH-
JICHTOB M CITONIB30BaT HOMUHAaTHBHBIE PO, 6011b-
IIyI0 9acTh KOTOPBIX (okomo 90 %) cocraBuiu
TepMHHBI poacTBa. K Tem, 4TO BCTpeyauch B
IndE (bhaiya, bhaisahab, bhai ji ‘crapiuii Opar,
yBaxkaeMblii Opat’ u didi ji, behen ji ‘crapias
cectpa, yBaxkaemas cectpa’, uncle, uncle ji,
aunty, aunty ji) npuOaBuInCh: babu ji ‘yBaxae-
MBIl otell’, baaba ji ‘yBaxkaeMblil IemyIika’,
mata ji ‘yBakaemasl mMama’, chacha ji, kaka ji
‘yBajkaeMbIil mutanmui Opat otua’, chachi ji
‘yBakaeMasl KeHa MarnuHoro Miaamniero opara’,
bhabi ji ‘yBaxaemas jxeHa Opata’.

B o0patieHusx K 4enoBeKy, paBHOMY I10 BO3-
pacty WM MIIaJe, aJipecaHT YYUTHIBACT T'eH-
nep aapecara. Ecnu mpu oOpameHun K My>K4rHe
YaCTOTHOCTh HOMHUHATUBHBIX PO cHU3MIACH CO
100 mo 75 %, To K >KeHImMHE oHa ymaia 110 45 %.
Bo3MOXHO, 9TO 00BSCHSIETCS TEM, UTO B CHTYya-
LUAX TyOJIMIHOr0 OOIICHHS K )KSHIITUHAM MTPHHS-
TO OTHOCHUTBHCS C OCOOBIM YBa)KCHHEM H JIFOOOH
3HaK (HaMUIIBIPHOCTH MOXKET OBIThH HEBEPHO HC-
TONKOBaH. B Moip3y JNaHHOTO MPENoI0KEHHS
CBUJICTEILCTBYET M TO, 4T0 PO K HE3HAKOMBIM
YKEHIIMHAM Ooiee POpMaITbHBI, YEM K MYyKIMHAM.
B Hamem maTtepualie Takvie 00parieHus pecTaB-
JICHBI TM00 aHITIUIACKUME ma 'am U miss, TA00 CIIo-
BaMU U3 XUHAU behen ‘cecTpa’ ¢ MapKepOM BEX-
JIUBOCTH ji — behen ji ‘yBaxkaemas cecrpa’.

@O B aapec HE3HAKOMBIX MOJOIBIX MYXK-
YHH OKa3ajiCh HE TOJBKO OOJee YacTOTHBIMH,
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HO ¥ OoJiee pa3HO00pa3HBIMH, YeM OOpaIleHUs K
MOJIOJIBIM JKEHIIMHAM. 3HAYUTENbHYIO 4acTh
(63 %) cocTaBwIM TEPMHUHBI POJACTBA (KaK aHT-
TUCKYe, TaKk U XUHIH). [loka3aTeapHbIM ABIIA-
ercst TOT (DaKT, YTo MPHU OOpAIICHHH K POBECHU-
Ky HJIK MY>XYHMHE MIIQJIIET0 BO3pacTta, TOMHUMO
bhai, bhaiya ‘6pat’, bhaisahab ‘yBaxaeMbIit
Opat’, OBUIM HCIIOJIB30BaHBI TEPMUHEI POJICTBA,
HA3BIBAOIIHE POJCTBEHHUKOB CTAPILETO ITOKOJIE-
Hus (uncle ji ‘yaxaemblii nans’, babu ji ‘yBa-
YKAeMBIH OTell’), YTO TOBOPHUT O IIUPOKON ceMaH-
THKE JAHHOIO TEpMHUHA. MeHbUIe 4acTOTHOC-
TBIO XapaKTepU3yeTcsi oOpallieHue yaar ‘napyr’,
koropoe npeanowin 33 % undopmanToB. He-
dbopmanpHOe aHIIMicKoe oOpamienue buddy
BCTPETUJIOCH Bcero 1 pas.

Ananus ucrnonp3oBanus @O Ha S3bIKE XHH-
JIM TI03BOJISIET 00JIee YETKO OIPEACIUTh OCOOCH-
HOCTH KYJNBTYPHI H KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH, KO-
TOpBIC BIUSIOT HA KOMMYHUKATHBHOE TTOBEJICHHE.
OH CBHUJIETENBCTBYET O TOM, YTO B JJAHHOM SI3bI-
K€ KaTeropuu pPOJACTBA OXBATHIBAIOT HE TOIBKO
TeX, KTO CBS3aH CEMEWHBIMHU OTHOLICHUSMH, HO
1 OoJee MUPOKUH KPYT JIFOICH UK OUTH BCEX, C
KeM o0Iaercst roBopsiuid. IToT GakT moareep-
XKJIAIOT JIaHHBIE CIIOBapel 1 paOoThl IPYTHUX HC-
cnenoBatened (cMm.: [Mehrotra, 1985, p. 43]).
B «Longman-CIIL  English-English-Hindi
Dictionary» (URL: https://www.abebooks.com/
9788131731314/ Longman-CIIL-English-English-
Hindi-Dictionary-Central-Institute-8131731316/plp)
OTMEUAIOTCS MIUPOKUE BO3MOYKHOCTH HCIIOIB30-
BaHUSI TCPMHHOB POJICTBA B ajpec JIONeH, He
SIBIISTIOIINXCS YICHAMH CEMBH:

— bhai sahab (or sahib), bhaiya — crap-
mui Opar, ctapmuii OpaT qpyra, cTapiimii Opat
JKEHBI, KaX/IbIH, KTO cTapiie 1o Bo3pacty (elder
man of the society);

— didi — ctapmas cectpa, yUUTEIbHUIIA,
JKeHII[MHAa cTapinero Bo3pacra (elderly woman of
the society);

— kkaaka / chahchaa — mnanmmii Opar otia
(msmst), ApyT OTTIA, OTEI APYTa, KAKIIBIH, KTO CTap-
re 1o Bozpacty (elderly man of the society);

— kaakii / chaahchii — xeHa manuHOTO
Mutajuiero opara (Ters), MaTh Jpyra, KeHa Ia-
MUHOTO JIPYyTa, )KEHIIHHA CTapIIero BO3pacTa;

— bhabi — xena crapuiero Opata, >xeHa
Jpyra, TOKUIast 3aMYKHSIS )KSHIHHA.

[Ipu ynotpebiieHnH yKa3aHHBIX TEPMUHOB
B CUTYyalluM, HE CBSI3aHHOM C CEMEMHBIMU OTHO-
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IICHUSAMH, K HUM 00s13aTeIbHO J00aBIIsETCS Map-
Kep BOKIUBOCTH ji (jee): didi ji, kaka ji, chacha
JiAT. I

O6cyxaeHne pe3yabTaToB IKCIEPUMEHTA

PesynpraTel IpOBEIEHHOIO MCCIIENOBAHUS
MIPOAEMOHCTPHPOBAIIH BIUSIHUE COLTUOKYITBTYPHO-
ro KOHTEKCTa Ha BBIOOP M YaCTOTHOCTH YIOT-
pednennst @O naxke B TEX CUTYAIHSIX, KOTIA JIFOIU
WCIIONIB3YIOT BapUAHThI OJHOTO M TOTO K€ SI3bI-
ka. [Ipu BeIOOpe @O KOMMYHHKAHTBHI PYKOBOJI-
CTBYIOTCSI CBOUMH KyNbTYPHBIMHU [IEHHOCTSIMH U
HOpMaMH, TOHUMaHUEM BEXJIMBOI'O MOBEICHUSI.

Ji1st 0OObsICHEHNU S BBISIBIICHHBIX Pa3IHUIUil B
yrorpebnennn PO MBI 00paTHINCh K aHAIH3Y
COIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, MPEKIe BCETro —
K COIMOKYJIBTYPHOW OpraHM3aiu# oOIIecTBa M
KyJbTYpHBIM IIeHHOCTSIM. Takue couuaibHbBIE
rapaMerpsl, Kak TOpU30HTaIbHas U BEPTHUKAIIb-
Hasl JUCTaHIIMK MEXIy ajapecataMu, ObUIH yc-
MEHO ucnoyib3oBaHbl JIk. JInuem npu onuca-
Huu nparmarudeckoro Beioopa O [Leech, 1983,
p. 126]. s MeXKyIBTypHOTO HCCIICIOBAHUS MBI
HaxXOJIUM 3TH TapaMeTphl Ype3BbIUaiHO BaXKHBI-
mu [Leech, Larina, 2014, p. 24-25], MOCKOJIbKY
OHU SABJISIIOTCS OCHOBHBIMHU XapaKTePUCTUKAMHU
kynbTypsl [Hofstede, 1984; 1991].

[Ipu paccmoTpeHnn OPUTAHCKON U WHIHIA-
CKOM KyNBTYp B COOTBETCTBHH C YKa3aHHBIMH Ia-
paMeTpamMu 00OHapYXUBAIOTCSI CYIECTBECHHbBIE
pasmuus. bputaHckast KylnbTypa sIBISIETCS Kpaii-
HE UHAUBUAYATHUCTUYECKON, UITH SI-OPUEHTHUPO-
BaHHoU [Jlapuna, O3tomenko, 2016; Larina,
Ozyumenko, Kurtes, 2017], nis Hee xapakTep-
Ha 3HAYMTENbHAs TOPU3OHTAJIbHAS U HE3HAUU-
TenbHas BepTHKaidbHasg AucTaHIuu. CiemoBa-
TENbHO, OCHOBHBIE KYJIBTYpHBIE LIGHHOCTH, KOTO-
PBIMH OpHTAaHIIBI PYKOBOJICTBYIOTCS KaK B JKU3-
HU, TaK 1 B KOMMYHHKaTHBHOM ITOBEJICHUH, — 3TO
JUCTaHLIMS (TOPU30HTAIbHBIE OTHOILICHUS ) U pa-
BEHCTBO (BepTHUKaNbHBIE OTHOLIEHUS ). MHIuiic-
Kasi KylbTypa, HallpOTUB, ABJSAETCS KOJUIEKTHBHU-
cTckoi. OHa XapaKTepu3yeTcsl He3HAYNTEeNbH O
TOPU3OHTAIILHON TUCTAHIIUEN, MBI-OPUEHTHUPO-
BaHHOCTHIO, HO TP 3TOM 3HAYUTEIHHOU BEPTH-
KaiabHOH quctaHnueii. CienoBaTenbHo, BaKHEH-
IIHE [IEHHOCTH — OJIN30CTh OTHOMICHH (TOPH30H-
TajbHad IIKaja), HO B TO K€ BpeMs UX uepap-
XM, TO €CTh YBaXKEHHE K CTAaTyCy U MOYTEHUE K
cTapmuM (BepTUKaJbHas IIKaa).
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VYkazaHHbIE KYJIbTypHbIE Pa3IUUus TO3BO-
JISIIOT OOBSICHUTH 3a()UKCUPOBAHHBIC HAMH KOM-
MYHUKaTUBHBIE 0cOOCHHOCTH. [T0CKOIBKY HOMH-
HaTuBHBIE PO SABIAIOTCS MapKepoM OJIU30CTH,
OHU B HE3HAYUTEIHHON CTETIEHU HCIIONIb3YIOTCS
B OpUTAaHCKON KYJIBTYpE, IJIc B OCHOBE BEKIIUBO-
CTH JISKHUT COOIONICHNE AUCTAHINH B OOIIICHUH.
[pu oOpaleHny K HE3HAKOMOMY YETIOBEKY IPE-
nodrenue ornaercs Hynesoit ®O u hopmyre npu-
BlieueHUs1 BHUMaHuA Excuse me. Ilpencrapng-
ercs BIIOJHE JIOTHYHBIM TaKXkKe, YTO B KYJABTYpE,
TJie IICHUTCS AUCTAHIUS B OOIIIEHUH U CEMbSI 5IB-
JIieTcsl HyKJIeapHOH, TEpMUHBI POJACTBA B KOM-
MYHHMKAaTUBHBIX CUTYaIUsIX, HE CBA3AHHBIX C Ce-
MEWHBIMH OTHOUIEHUSAMH, HE HCIOJIB3YIOTCS.
Takue nekcuueckre eAMHULIB, Kak uncle, aunty,
brother, sister u np., 0003HAYAIOT TOJBKO POJ-
CTBEHHUKOB, OoJiee TOro, Jake B paMKax ceMei-
HOM KOMMYHUKAIIMU UX yIOTpeOlieHne CTaHOBUT-
Csl BCe MEHEe PeryspHBIM.

BaxHOl Ky/IBTYpHOH IIEHHOCTBIO OpUTaH-
LIEB SBJISIETCS PaBEHCTBO, OHU BO3EPIKUBAIOT-
Csl OT yKa3aHHs Ha aCHMMETPHIO B OTHOIIEHU-
SIX, Ja)Ke KOrJla OHa MPUCYTCTBYET, YTO CTaHO-
BUTCSl Bce Ooiiee 3aMETHBIM B TIOCIIEAHEE Bpe-
Msa. Hame uccnenoBanue MoATBEPXKIAeT TOT
(dakt, 4T0 UCHONb30BaHUE (OpMaNbHBIX 00pa-
LICHUH Sir U madam 3HAYUTENbHO COKPATHUIIOCh
[Cmut, JIapuna, 2003 ; Hinton, 2006], Hedopmaib-
HOCTh B OOIIIGHWU JIOMYCKAETCS BCE Yallle U He
HapymiaeT HopM BexJIMBOCTH. Ha3BaHHbIE 0co-
OeHHOCTH (POPMUPYIOT OPUTAHCKHUI CTHIIb KOM-
MYHUKAllMH1, KOTOPBIM MPUMEHUTENBHO K pac-
CMOTPEHHOM CUTYaI[Ul MO>KHO Ha3BaTh «aHOHUM-
HBIM» WIIH «QHOHUMHO-3TraJuTapHbIM» [Larina,
Suryanarayan, 2013].

i npeacraBuTeeil MHAUKACKON KyJIBTYpBI,
HANPOTHB, BaXKHO BBHIPA3UTh OJIM30CTH K coOe-
CEIHUKY, HO B TO K€ BpeMs MOJYEPKHYTH €ro
craryc. C 3Toi 1enbI0 OHU NMPHUCIOCAOINBAIOT
CTHJIb KOMMYHHKAIIMH K CBOMM KOMMYHHUKATHB-
HBIM MOTpeOHOCTAM. [l0CKOIBKY aHTIIMHCKHIA
SI3BIK HE ITPEIOCTABIIAET HOCUTENSIM UHANMCKON
KyJIbTYpBl BO3MOXKHOCTH JIJIS peain3aliiy B TOJN-
HOM Mepe KOMMYHHUKATHBHBIX HAMEPEHUMN, OHU
AKTHBHO MPHOETAIOT K S3bIKY XWH]IH, 3aHMCTBYSI
n3 Hero HeoOxomumbele @O. 3pech MBI BUINM
SIPKUI IpUMEpP PeueBOi aKKOMOJALMH, KOI1a UH-
JMCKIEe OWITHMHTBBI KOPPEKTHPYIOT YYXKOH UM
CTHJIb PEYH, pUCocabiIuBas ero sl BhIpake-
HUSI CBOUX LIEHHOCTEN, OTHOLIEHU U HAMEPEHUIA.
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[Ipu 3TOM OHM JEMOHCTPUPYIOT YHHKAIb-
HYIO U YPE3BbIYaiHO HHTEPECHYIO0 OCOOCHHOCTD —
B OITHOM U TOM K€ KOHTEKCTE MPHUMEHSIIOT JIBE
MPOTHBONOIOXKHBIE cTpaTeruu. st Toro, 4ro-
OBl MOKa3aTh OIM30CTh, HHAMHCKHE OMIUHTBEI
HIUPOKO MCTIONB3YIOT KaK aHTIIUHCKIE TEPMHUHBI
poxnctsa (uncle v aunty), Tak ¥ eIUHUIIBI U3 SI3bI-
ka xuHau (bhaiya, behen, didi v np.). Ynorpe0-
JISISL 3T CJIOBA, OHU PEaM3yIOT CTPATETHIO COMM-
KEHUsI, BOBICUCHHOCTH, YTBEPXK/Iasi, 4TO CMOT-
pAT Ha cobeceqHUKA KaK Ha WieHa CEeMbH, TO
€CTh BKITIOUAIOT €ro B CBOM OJMKHUI KpyT. 3/1€Ch
MBI HaOJTFOZIaeM SIPKOE TIPOSIBIICHHE MBI-UJICHTU Y-
HOCTH IIpEJCTaBUTENEH NHIUNUCKON KYJIBTYPBI, Je-
MOHCTpAIINIO MO3UTUBHOM BeXINBOCTH [ Brown,
Levinson, 1987], niu BSKIUBOCTH COJIMKEHUS
[Jlapuna, 2009]. B To ke Bpems, 100aBisas K
TEpPMHUHY pOJICTBA YACTHILY ji WIH CIIOBO Sahib,
OHU BBIPAXKAIOT MOYTEHHE K aJjpecaTy ¥ oauep-
KHBAIOT €T0 CTaTycC: uncle ji ‘yBakaeMbIid Isist’,
didi ji ‘yBaxxaemas crtapmas cectpa’. B cumry
JTAHHBIX 0COOEHHOCTEH MBI HICHTU(UITHPYEM HH-
JIMACKUI CTUITh KOMMYHHUKAIIMU KaK Hepapxuuec-
KH-conmuaapHsii (solidarity-hierarchical) umu uH-
tuMmHo-uepapxuueckuit (kinship-hierarchical)
[Larina, Suryanarayan, 2013].

3aka04YeHnue

B xone uccnenoBanus ObLUIA TPOAHAIN3H-
poBanbl @O k HE3HAKOMOMY ajpecary u ux QyH-
KIIMOHMPOBaHNE B KOMMYHHUKAIIMHM HA OpUTAHC-
KOM U MHJIMMCKOM BapHaHTaX aHIJIMHACKOTO A3bI-
ka. [lomydeHHbIe TaHHBIE TTO3BOJIUIIN BBISIBUTH
CYIIECTBEHHBIE PA3JIUUUS U ONPEETUTH OCHOB-
Hble TenaeHuu. OHu nokasanu, 4ro B BrE Ho-
muHaTuBHBIE PO HCHIONB3YIOTCS KpaifHe pef-
KO, IMpeamnouTeHue ormaerca Hyiaeroid ®O u
(dbopMysie mpuBlieueHUsT BHUMaHuUS Excuse me.
B IndE, nanpotus, HomuHaTuBHBIe PO B aapec
HE3HAKOMOI'0 UCIIOBEKA SIBJISIOTCS KOHBCHIIHO-
HaJIbHBIMH, IIPU 3TOM 3HAUUTEIBHOE MECTO Cpe-
M HUX 3aHUMAIOT TEPMUHBI POJICTBa (KaK aHT-
JIMHCKHE, TaK U 3aMMCTBOBAaHHEIC M3 SI3bIKa XMH-
nn). [IpuBeneHHbie GAKThl HOATBEPKIAIOT
CIpaBeNIMBOCTH clloB A. BexOuikoit o HeoO-
XOAUMOCTH H3YYCHHS TEPMHHOB POJACTBa (HE-
CMOTpS Ha TPOTUBOIOJIOKHOE MHEHUE aHTPOIIO-
JIOTOB, CBSI3aHHOE C MPUHAMJIEXKHOCTHIO 3TOU
TPYIITHI IEKCUKH K MPOILIOMY ) JIJISl IOy ICHHS
NPEICTaBICHUA O TOM, KaK HOCUTEIH MHOTHX
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SI3bIKOB MOHMMAIOT CBOW COUMalbHBIM MUD
[Wierzbicka, 2013, p. 303].

Pe3ynbraThl uccnenoBaHus MOATBEPAUIIN
MOJIOKEHUE O TOM, YTO COLIMOKYJIETYpHAas peajb-
HOCTb YacTO MpPEACTaBI€HAa B COZHAHUM JIIOACH
B BU/JIE PA3JIMYHBIX U HE BCErZla COBNAJAIOIINX
KaTeropuii, 4ro BIUSIET Ha KOMMYHHKAaTUBHOE
MOBEJICHUE U TIpeaonpeaenser ero. Mcnonb3ys
TEPMUHBI POJCTBA MPU OOPAIICHUH K HE3HAKO-
MOMY Y€JIOBEKY, IIPEACTABUTENN UHAUNCKON Kyllb-
TYpBI BRIPAYKAIOT CBOM LIEHHOCTH — OJIM30CTh U B
TO € BpEMs MOYTEHUE.

Hannuyue Takux KOMMYHUKAaTUBHBIX OCO-
OCHHOCTEH 00BSICHSETCSI CIIEU(PUKOI COITUOKYITb-
TYPHBIX KOHTEKCTOB, KOMMYHUKaTUBHBIX 1IEHHO-
CTE, pa3nnuyunii B MIOHUMAaHUY BEKJIUBOCTH U OII-
penenser BEKTOP X BIUSHUS Ha OPUTaHCKUI U
WHJIMACKAM CTUIIM KOMMYHUKAIUU.

[IpencraBiieHHBIE B CTaThE CYILIECTBEHHBIE
TeHaeHuU QyHKimonuposanus PO B paccmart-
pUBAEMBIX BapUaHTaX AHIJIMUCKOTO A3bIKAa MOT'YT
OBITh yTOYHEHBI ITPH JanbHelIeM u3yaeHnn OO
B aCIIEKTE COI[MANBHBIX U TeHACPHBIX (haKTOPOB.
[Iponomxenue ucciaenoBaTeNnbCKOro MPOeKTa Mbl
BHJIMM B PaCITUPCHIN KOMMYHUKATUBHBIX CUTY-
alui M KOHTEKCTOB, a TaKXKE aHajIu3e JPYrux
BApHUAHTOB AHTJIMKUCKOTO SI3bIKA.

ITPUMEYAHUE

! Tlybaukarmst moJAroTOBICHA TPH MOAIEPIKKE
IIporpammer PYJTH «5-100».

The study was carried out in the framework of
“5-100” RUDN Program.

Hexkotopsie pe3ynbTaThl HCCIICAOBaHUS OBLTH
TIpeicTaBlIeHbl Ha KoHepeHumu Languages, Nations,
Cultures Pluricentric Languages in Context(s) (LNC
2019), Stockholm University, 22—24 May, 2019 u vac-
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Abstract. The author offers an associative experiment as an effective means for identifying the
psychologically relevant content of the word and its specificity in various languages. The comparative study of
lexical units is usually based on explanatory dictionaries, which cannot fix the dynamics of language units
connected to the oral activity of individuals. The author theoretically justifies the identification of a set of
features of association, which make it possible to effectively compare the structure and content of associative
fields of different words and languages. It is highlighted in the article that it is important to interpret the relation
between stimulus and reaction, rather than the content of a particular associate. It allows us to offer fundamentally
different parameters for creating associative fields of compared languages. The field is based now only on
frequency of associates. The “stimulus — reaction” relation that is regarded as a verbal action makes it possible
to actualize the motive of the verbal action in the semantics of associates. This allows us to clarify methods of
identifying the personal meaning represented by the associate and to find out dominant features of the association
that may become the basis for determining the semantic difference between meanings. The author sets parameters
by which one can estimate how the meaning of a word of the compared languages changes. The parameters help
to define: a decrease in the number of actualized semantic signs in different zones of the associative field;
reduction of the diversity of reactions and the number of single reactions in the associative fields; the prevalence
of the number of conceptual and operational reactions over emotionally evaluative reactions and reactions-
conceptions; a decrease in the number of metaphorical and nationally specific or culturally significant reactions;
changing of the positive connotation of a lexeme to neutral and negative; the number of rejections (in percentage
correlation with the total set of associates).
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IKCHEPUMEHT KAK COCTABHAS YACTb METOA0JIOT'UHN
COIIOCTABHUTEJBbHBIX HCCJEJOBAHUM

Bepa AnatoabeBHa IumajbHUKOBA

MockoBCKHi TOCyIapCTBEHHBIN IMHTBUCTUYECKHUI YHUBepcUTeT, I. Mocksa, Poccus

AHHOTaHHH. B crathe moka3zana 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI) HCIIOJIb30BaHUSA DKCIICPUMECHTA JIJIs1 BBISABJICHUA IICUXO-
JIOTUYCCKHU aKTYyaJIbHOI'O COACPIKAHUA CIIOBA U €TI0 CHCHI/I(l)I/IKI/I B pa3JIMYHLIX A3bIKaX B IPOTHBOIIOJIOXHOCTD
TpaauIUMOHHBIM COITOCTABUTEIIbHBIM UCCICAOBAHUAM JICKCHMYCCKUX €IUHUL, OTITMPAIOIIMMCA Ha TOJIKOBBIC CJI0-
Bapu, KOTOPBIC HEC MOT'YT 3a(1)I/IKCI/Ip0BaTI) JUHAMUKY A3BIKOBBIX €AWMHUIL, CBA3aHHYIO C pequoix'I JACATCIIBHOCTBIO
WHIUBUJOB. TeOpeTI/I‘IeCKI/I 000CHOBAHO YCTAaHOBJICHUEC COBOKYITHOCTH IPHU3HAKOB aCCOIMMPOBaHUA, ITO3BO-
g JIAI0IUX 3(1)(1)6KTI/IBHO CONOCTABJIATH CTPYKTYPY U COACPKAHNEC aCCOLMATUBHBIX noJjei Pa3HBIX CJIOB U SA3bIKOB.
= AprMEHTI/IPOBaHa BaXXHOCTb MHTCPHPETAIUU OTHOIICHUA «CTUMYJII — pC€aKIUsiA», a HC KOHKPETHOI'O COACPIKaA-
© Hus acconuarta, 4To 4a€T BO3MOKHOCTD NMPCIOKUTh NPUHIIUIINAJIbHO UHBIC ITapaMETPbl MOACIINPOBAHUA aC-
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B.A. Iuwanvnuxosa. IKCIEpUMEHT KaK COCTaBHAs YaCTh METOJOJIOTMH COMIOCTaBUTENILHBIX UCCIIEIOBAHMIA

COIMATUBHOTO ITOJIA B CPABHUBACMBIX A3bIKAX, CTPOALICTOCA B COBpeMeHHOﬁ JIMHI'BUCTUKE TOJIBKO HA 4aCTOT-
HOCTH acColIMaToB. OTMe‘IeHO, 4TO 3TO COOTHOIIECHUE, paCCMATPHUBACMOC KaK PCUCBOC I[eﬁCTBPIe, IMO3BOJIACT
AKTYaJIU3UPOBATH B CEMAHTUKE aCCOUMATOB MOTHUB pPEYCBOI0 Z[eﬁCTBPI)I, YTOYHUTDH MPUEMBI 06Hapy)KeHI/I${
JIMYHOCTHOTI'O CMBICJIA, MPEACTABJICHHOI0O aCCOaTOM, U BBIIBUTH IOMUHAHTHBIC IIPU3HAKHW ACCOLIMUPOBAHMA,
KOTOPBIC MOT'YT CTaTb OCHOBaHHUEM JJI OINIPCACIICHUA CEMaHTHYECKOI Pa3HUIbI COITOCTABIACMBIX 3HAUYCHUH.
BI)II[EJ'IeHLI napaMeTpsbl, MO3BOJIAOIINEC YCTAHOBUTH UBMCHCHUC 3HAUYCHUS CJIOBA B CPABHHMBACMBIX A3BIKAX:
YMEHbUICHUEC KOJIUYCCTBA aKTYyaJIU3UPYEMBIX CMBICIIOBBIX IPU3HAKOB B pa3HbBIX 30HAX aCCOLMMATUBHOT'O ITOJIA;
CHHIXXCHHUEC CTCIICHU pa3Hoo6pa3H;1 peaKHI/Iﬁ H KOJINYCCTBA CAUHHNYHBIX peaKuMﬁ B COCTAaB€ aCCOMAaTUBHBIX
HOﬂeﬁ; npeo6naz(aHI/Ie KOJIMYECTBA MOHITHUHHBIX K OrnnepannuoOHaJIbHBIX peaKHI/Iﬁ HaJa 5SMOIMOHAJIBHO-OLCHOY-
HBIMH U pCaKIUAMU-TIPCACTABICHHUAMU, YMCHBIICHUEC KOJINMYCCTBA METa(I)OpI/I’{eCKI/IX HallMOHAJIbHO CIICIIU-
(l)I/I‘IHI)IX WA KYJIBTYPHO 3HAYUMBIX peakunl‘/’[; CMeEHa MOJIOKHUTEIILHOMN KOHHOTAaIUH JICKCEMBbI Ha HeﬁTpaHBHy}O
" OTpULATCIBbHYIO,; YHUCJIIO OTKa30B OT aCCOLIMUPOBAHUA (B IMPOLCHTHOM COOTHOIIECHHUH CO BCEH COBOKYITHOC-
TBIO aCCOHI/IaTOB).

KuaroueBble cjioBa: METOO0JIOT M, SKCTICPUMEHT, pEUCBOC I[eﬁCTBPIe, accouumar, CTUMYI, aCCOIIMAaTUBHOC T10JIC,
CMBICJI, CCMAaHTHKa.

HurupoBanme. [IumansHukosa B. A. DkcriepuMeHT Kak cOCTaBHas YacTh METOAOJIONMH COMOCTAaBUTEIBHBIX
uccienosanuii // Bectuuk Bonrorpazackoro rocynapcrsenHoro yausepeurera. Cepust 2, SI3piko3Hanue. — 2019. —
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BBenenue

KynberypHas acummeTpusi onpenensieTcs
COBOKYITHOCTBIO B3aUMOCBSI3aHHBIX KyJIBTYPHO-
HUCTOPHYECKUX (PaKTOPOB: CHCTEMOW IIEHHOCTEH
o0IecTBa, CenuprKoN ero COUOKYIbTYPHON
OpraHM3aINU, PEITUTHO3HBIMY B3TISIIAMH U JTHY-
HOCTHBIMH ITOTPEOHOCTSAMHU HOCUTENEH INHTBO-
KyJIBTYpbI, HAMEPEHHSIMH H TIEISIMH HHTUBHU/IOB,
YTO B I[E€JOM CHENH(PUUECKH OTPaKaeTcs B
CTPYKTYpPE U COJIepKaHNH acCOI[MAaTUBHO-BEp-
OanpHO cetr. [103TOMY MCUXOTUHTBUCTHYEC-
KO€ MCClefoBaHruEe BepOaIbHBIX acCOIUAINM,
crocoOHBIX BepupunupoBats punocodckue u
COI[MOJIOTYECKHUE TTOCTPOCHHUSI, B COBPEMEHHOM
Hayke mpuobperaeT Bce OONBIIYI0 aKTyalb-
HocTb. Ocoboe MecTo 3aHMMaeT SKCIIEPUMEH-
TaJpHOE M3ydeHHe 0a30BBIX IIEHHOCTEH 00IIe-
CTBA, BHIMOJHSIONINX JUTSI HHIUBU/A U COLIMYyMa
OPHEHTHPYIOUIYIO, HOPMATHBHYIO H HHTEpIIpE-
TaTHBHYIO (YHKIIMHU: YEIOBEK BOCIPUHUMAET
0a30BbIe IEHHOCTH KaK CBOM JIMYHBIE MTPEIO0Y-
TEHUSI, ONPEACTSAIONINE er0 OTHOIIECHHUE K JIeH-
CTBUTEIBHOCTH, CAMOMY ce0e U B [IEJIOM CMBICIT
YeJIOBEYECKOro ObITHSA. PUI0COhBI U COIL[HOIIO-
ru pyoexa XIX—XX BB. TeopeTHuecku pac-
CMaTPHBAJIN 32aBHCHMOCTh CHCTEMBI [[EHHOCTEH
OT CTIeIU(PHUKH KYJITBTYPBI, PYHKIHU LIEHHOCTEH 1
WX pOJb B )KU3HU HHAWBUIA U COIIMYMa, COOTHO-
menue (akTa W IEHHOCTH, Kacaluch Mmpooiie-
Mbl JTUHAMWUYHOCTU LIEHHOCTEW M YCJIOBUM HX
KpU3Hca U CMEHBI ¥ T. 1. [Ipy 3TOM cymHoCT-
HBIC CBOMCTBA IIEHHOCTH KaK HAyYHOTO KOHIIETI-

Ta MPEACTABISUINCH IMO-PA3HOMY: OT OTOXKJIe-
CTBJICHUS ¢ HOBOH HMaeeH 10 MOHMMAaHUS IIeHHO-
CTU KaK KyJbTypPHO-UCTOPUUYECKOTO CTEPEOTH-
ma, B TOM YHCJIE TIOBEICHYECKOTO, TeTePMUHHU-
PYIOIIETrO MOBCEIHEBHOE (hYHKIIMOHUPOBAHUE
YelioBeKa W O0INeCTBa, B YACTHOCTH, MOTHBBI
WHIUBUIYATHHBIX UK KOJJICKTUBHBIX JCHCTBUM.
BHe onpeneneHHON UCTOPUYECKH CIOKUBILIEH-
Cs CHCTEMBI I[EHHOCTEH OOIIECTBO CYIIECTBO-
BaTh HE MOXKET, XOTSI B KaXKIIOM CHCTEME MMeE-
eTcs CrelU(pHIeCKOe COOTHOILICHUE YHUBEPCAIIb-
HBIX U HAIIMOHAJILHO 00YCIIOBJICHHBIX IIEHHOCTEH,
pa3Hoe WX KOJTHYECTBO M CTEICHD MPOSBIICHMUS,
HEOJMHAKOBBIM XapaKTep B3aUMOACHCTBUS C Ipy-
TUMU, UHBIC IIEHHOCTHBIC TOMUHAHTHI. CKI1a IbI-
BaIOTCSl CHCTEMBI IICHHOCTEH TONBKO B PE3YIlb-
TaTe aKCUOJOTUYECKON JEeITCIBHOCTH YeIOBe-
Ka, MPEACTaBJISAIONICH co00il 00s13aTebHBIMN,
CKPBITBIN WJIM 3KCIUTMIMPOBAHHBIA MOMEHT €ro0
OBITHSL, TaK WM HHa4Ye PUKCHPOBAHHBIHN B acCO-
1IMaTUBHO-BEPOAIbHOM CEeTH.

C pacmmpeHHeM MEXKYIbTyPHBIX KOH-
TaKTOB B COBPEMEHHOM MHUPE aCHMMETPHS
IIECHHOCTHBIX CHCTEM Bce 0oJiee MPEeIsITCTBYET
3(h(HeKTUBHON KOMMYHHKAIIMH, ¥ TOTOMY HE00-
XOANMO JI€TalIbHOE U3YUCHUE KYITbTYPHBIX 1ICH-
HOCTEH, Ka3aJIOCh ObI, BITOJIHE COOTHOCHMBIX 10
COJIEPKAHUIO, HO Ha JIeJie OKa3bIBaIOIIUXCA
BKJIIOUCHHBIMH B Pa3HBIC CTPYKTYPHI U Pery-
JUPYIONTHE Pa3HbIC CONIMATBHBIC U KYIBTYPHBIE
MIPOLIECCHI.

Bce ckazanHoe TpeOyeT BBISABICHHS TICH-
XOJIOTHYECKH aKTyaJIbHBIX CMBICTIOB, COOTHOCH-
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MbIX UHAUBHIAMH C TEMH UM HHBIMH COLIMAITb-
HO 0JI0OpSIEMBIMH LICHHOCTSAMH, a 3HAYHUT, ITOHUC-
Ka METOIMK cOOpa ¥ aHAJIN3a S3bIKOBBIX JaHHBIX,
B TOM YHCJIC M SKCIIEPUMEHTAIIbHBIX, CIIOCOOHBIX
OOHaPYXUTh ABTOMATH3MPOBAHHBIC PEUCBHIC
ornepaiuy ¥ 3 PEeKTUBHO UCCIETOBATh CTPYKTY-
Py pedcBoro JAeicTBUs. B 3TOM CMBICie pe3yib-
TaTUBHBIM MOET CTaTh CBOOOIHBINA accolua-
THUBHBIH KCIIEPUMEHT ITPH YCIIOBUHM HHTEPIIPETa-
LMY OTHOLICHUS CTUMYJI — PEaKIUsI», aJcKBaT-
HOW 00mmIel Teopuu aesTenbHocT [JIeoHTheB,
2004] u Teopun pedeBoil nesrenbHOCTH [JIeoH-
TbeB, 1969].

Kpome Toro, kak ymoMHuHaI0Ch paHee, K-
CIIEpMMEHTAIbHAS IPOBEPKA Pa3TUIHBIX THUIIO-
T€3 W BBIBOJOB, KaCAKOIIUXCS MPOSBICHHUH
ACUMMETPUYHOCTH KYJIBTYp, OCYIIECTBISCTCS
HEJI0CTaTOYHO, B TOM YHUCJIC U IIPU COMOCTAB-
JICHMY 3HAYCHHMH JIEKCMYCCKUX CIMHHUI, I10-
CKOJIbKY OHO Yallle OIUpaeTcs Ha JEKCUKOIpa-
(HUYEeCKHEe UCTOUYHUKH, KOTOPHIE, YTO BIIOJIHE
€CTECTBEHHO, HE MOT'YT 3a()MKCHUPOBATh JIMHA-
MHKY €IMHUIL S3bIKA, CBA3AHHYIO C «A3BIKOBBI-
MH BMemateiabcTBaMu» [['ymbonpar, 1984,
c. 318] unaUBHUAA B NEHCTBUTENHHOCTD. Mex-
Iy TEM DKCIICPUMEHTaIbHOE OOHApYKCHHE
MCUXOJOTUYECKH aKTyaJbHOTO COJCPKaHUS,
CTOSIIIIEr0 3a COMOCTABIISIEMBIMH CJIOBAMHU, MO-
J)KE€T TIOMOYb PELICHUI0 3TOM 3aJlauM, BaKHOU
Kak caMmoi 1o ce0e, TaKk U B CBS3U C OmIpele-
JICHMEM HallMOHAJbHOU Crenmu(PuKd KapTUH
MHPa HOCUTEJICH pa3HbIX JIMHI'BOKYJIBTYP, IO-
CKOJIbKY 3HAaYCHUE CJI0OBA (PUKCUPYET «CTaBIIEE
JIOCTOSTHUEM MOETO CO3HAaHHUSA... 000OIIECHHOE
OTpakeHU e NCHCTBUTEILHOCTH, BRIPAOOTAaHHOE
YeJIOBEUECTBOM M 3a(uKCHpOBaHHOE B hopme
MOHATHUS, 3HAHUS HJIM JaKE YMEHHUS Kak “0000-
IIEHHOTO 00pa3a MelCcTBUA”, “HOPMBI MOBEJIE-
Hus” u T. .» [JleonTses, 2004, c. 242]. Cso-
OOJHBIN aCCOIMATUBHBIA SKCIEPUMEHT, B KO-
TOPOM HOCHUTEIIH SI3bIKa PEarupyroT Ha CIOBO-
CTUMYJI, HE 00yMbIBas €ro, 00OHapyKHBas ak-
TyaJIbHBIH ISl HUX CMBIC]T CTUMYJIa B JJAHHBIX
YCJIOBUSX aCCOLIMUPOBAHMS, OCYIICCTBIISASA B Pe-
YEBOM JICHCTBHUH aKT IMPEIUKALIMH, IPEIOCTAB-
JISIET UCCIICOBATENI0 BCE MEPCUYUCICHHBIC
BBIIIE BepOain30BaHHbIC (DOPMBI CYIIECTBOBA-
HHS OIIbITA.

B TICUXONMHTBHCTHKE TEOPETHYECKH 000-
CHOBAHO U SKCIIEPUMEHTAIBHO BEPU(PUIIMPOBAHO
MPEICTaBICHUE O TOM, YTO SIBJICHUS JCHCTBHU-
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TEeJIbHOCTH, BOCIIPUHUMAEMbIE YEITOBEKOM B
CTPYKTYpE €ro JIeITeIbHOCTH ¥ OOLICHUs, OTO-
Opa’karoTcsl B CO3HAHWUU B BHJIEC IPUYHMHHBIX, Bpe-
MEHHBIX, IPOCTPAHCTBEHHBIX M APYTUX CBA3EH
SIBJICHHUH W SMOITUA, PUKCHPYIOIINXCS B aCCOIHA-
TUBHO-BepOanbHOit certu [Kapaynog, 1999]. Ilo-
3TOMY accolluaTUBHOE 1oe cioa (manee — All)
crienu(UIecKn OTpaKkaeT CTOsIIee 32 HUM CO-
Jiep>KaHue: 3HaHus, BepOan30BaHHbIC 1 HEBEp-
OanbHBIC, yHHBEPCATIbHBIE U HAIMOHAIBHO CIIe-
nuHUUHBIC, a TAaK)K€ MEHTAIbHBIC «IIPABHIIAY»
OTIEpPUPOBAHUSA UMH.

XapakTep akTyaJbHBIX pEaKIiii Ha CJIOBa-
CTUMYJIBI TIO3BOJIIET MOACTHPOBATH CONIEPKAHUE
clioBa Ha Marepuaie, 00JaJaoneM MCHXuYec-
KOW 3HAYMMOCTBIO JUISl HHINBHJIOB, a HE TOIBKO
Ha OCHOBE JIEKCHKOTPA(QUYECKUX HCTOYHUKOB,
cofiep KaluX JeKCUYecKne HHBAPUAHTHI.

[Ipu 3TOM METO0IOrNYECKH BaXKHO IIpesi-
CTaBUTh OOBEKT, B KOTOPOM COBMEIIAIOTCS CO-
LHaJbHbIE, ICUXOJIOTMYECKNE U UHBIE aCIEKThI
KOMMYHHUKauu. TakoBbIM SIBIIsIETCSl pedeBOe
nelicTBUe, crienurKka KOTOPOro OIMpeaensieTcs
B OTHOIIEHUH «CTUMYJ — PeaKIHsy». ITO OTHO-
IIEHNE YCTaHaBIMBAETCs B CBOOOJHOM acCOIU-
ATHBHOM JKCIIEpUMEHTE, MAKCUMAIILHO IPUOITH-
J)KEHHOM K YCJIOBMSIM CTUXMHHON peyeBOil nes-
tenbHOCTH [JIeoHTHEB, 1969].

B nmaHHO# cTaThe TEOPETUUECKH OOOCHO-
BBIBAETCS METOOJIOTHS aHAJIN3a aACCOIIUATUB-
HOTO T0JIS 0 COBOKYITHOCTH PU3HAKOB acCO-
[UUPOBAHUS, KOTOPBIC MO3BOISIIOT 3 (PeKTHB-
HO COIOCTaBJIATH (PparMeHThl KapTUH MHpa
HOCHUTEIEH pa3HbIX s3bIKOB. HTepnperanus
OTHOIIEHHUS «CTUMYJ — peakius», a He KOHK-
PETHOTrO coJep KaHHUs accolnaTra, MO3BOJSET
MPeUIOKUTh MPUHIUITHAIIFHO HHBIE TTapaMeTpPhI
MozpenupoBaHug All B comocTaBiaseMbIX S3bI-
KaX, KOTOpOoe ceiiyac CTpOUTCS, KaK IIPaBUIIO,
TOJIBKO Ha 4aCTOTHOCTH accoruartoB [Bacumis-
eBa, 2017]. Cneuunduka xapakrepa Mnpeauka-
LMY MEXKy CTUMYJIOM U peaKIuei mposBIseT-
cs B pu3Hake accoununposanus. Ilo cyTu, om-
peneneHye Takoro nmapamMmerpa U ecTb yCTaHOB-
neHue cnenu@uKu peueBoro aerctBus. [Ipu-
3HaK aCCOLMHUPOBAHUSA, TOBTOPSIOUINIICS B pa3-
HBIX 30Hax All, mo3BosieT 0OHAPYKUTH € J0C-
TaTOYHO BBICOKOW CTEMEHbI0 TOYHOCTH MOTHUB
pedyeBoro AeHCTBUS U MOXET CTaThb OCHOBa-
HHUEM JIJIl YCTAaHOBJIEHUA CEMaHTHYECKOH pa3-
HHUIIBI COTIOCTABIIAEMbBIX 3HAYECHUH.
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MeTtonojorus
IKCNEPUMEHTAIBHOI0 HUCCIETOBAHUS

UzectHO, uTo simpo All BepbaibHOTO CTH-
Myia (QUKCUPYET, KaK MPaBUIIO0, CTEPEOTUITHOE
WCTIONIb30BaHHE JIEKCEMBI B TUITMYHBIX KOMMY-
HUKaTHBHBIX CHUTYalsIX (Hanboee 4aCTOTHYIO
ux coueraemocts) [Kapaynos, 2000]. SAmxpa ac-
COLIMATHUBHBIX TMOJIEH COOTHOCUMBIX CJIOB pa3-
HBIX SI3IKOB MOTYT BHEIIIHE COBMAJATh / HE CO-
BMAJIaTh MO KOJHWYECTBY BBIJEICHHBIX B HUX
CMBICJIOBBIX MPU3HAKOB, a TaK)Xe CyIIEeCTBEH-
HO pa3JIn¥aThCs MO UX CONEPKaHUIO U Hepap-
XUU KOMIIOHEHTOB. B OnvxHell U najabHEN Ie-
pudepun All KOHIIEHTPUPYIOTCS PEAKIIHH, IKC-
IUTULHUPYIONIKE THYHOCTHBIE CMBICIBI, KOTOPHIE
OTpaXKaloT Pa3HyIO CTENEHb OTXOXKACHHS OT TH-
MAYHOTO CJIOBOYNOTPEOICHUS B CBSI3H C MOTH-
BOM KOHKPETHOT'O pE4EeBOr0 aKTa, YTo JAEeT J0-
CTOBEpHBIM MaTepual M I aHajJu3a CeMaH-
THYECKUX M3MEHEHHUU cioBa. BmecTe ¢ Tem
acconuarsl epuQepuiHbIX 30H MO MOTYT,
XOTA ¥ B Pa3HOM Mepe, MPenCcTaBIsATh CMBICIO-
BbIE MMPU3HAKH sijipa (MoapoOHO cM.: [[Tumans-
HHKOBA U Ap., 2019]). I[Ipu 3TOM HUMEHHO 3KcTIe-
PUMEHT CIIOCOOCH BBISIBUTH XapaKkTep U pa3HYyIo
«CKOPOCTH» JUHAMHKHU aCCOIMATUBHBIX MONEH
COIOCTaBJISAEMBIX CIJIOB.

I'mnmoTe3a mcciaenoBaHusA

CHMIKeHHe YiCcla aKTyaIn3upyeMbIX MpH-
3HaKOB aCCOI[MMPOBAHUSA B Pa3HbIX (YacTto BO
Bcex) 3oHax All ompenenser ero crieuuxy u
Xapakrep JUHAMHUKU 3HAYEHHs CIIOBa-CTUMYJa.
Kax mpaBuio, 3T0T mporiecc conmpoBOXKAaeTCs:
CHIDKeHHEM Kod(uireHTa pa3HooOpasust peak-
LM ¥ KOJIMYECTBA EAMHUYHBIX pEaKIMi; KOIrie-
CTBEHHBIM Tpe00IalaHNeM OHSITHIHHBIX U OTle-
palMoHaIbHBIX PEaKIUii HaJl SMOLIMOHAIBHO-O01Ie-
HOYHBIMHU U peaKIUIMU-TIPEACTABICHUSIMHU B pe-
3yNbTaTe OCIA0ICHUS UHIUBUTIyaTbHBIX aCCOIIH-
aTUBHBIX CBSI3€H CO CIIOBOM; YMEHbIIIEHHEM KO-
n4gecTBa MeTadOpHUYECKUX U HAITMOHAIBHO CIle-
MU(HUIHBIX WK KYJIETYPHO 3HAYUMBIX peaKIiid Ha
CJIOBO; N3MEHEHHEM TOJIOKUTENbHON KOHHOTAIIUU
JIEKCeMbI Ha HEUTPaJIbHYIO HIIN OTPULIATEIBHYIO;
BO3pacTaHHMEM YHUCIIa OTKA30B OT aCCOIMUPOBa-
HUS, TTOCKOIBKY CJIOBO MPAKTUYECKH IEepecTaeT
HCI0JIB30BAThCS B aKTyaJbHOW pEYEBOU Jes-
TETBHOCTH U yTPAadUBaET paHee XapaKTepHbIE
JUTA HETO acCOIIMaTUBHBIE CBA3H.

B.A. Iuwanvnuxosa. IKCIEpUMEHT KaK COCTaBHAs YaCTh METOJOJIOTMH COMIOCTaBUTENILHBIX UCCIIEIOBAHMIA

AHaIN3 pe3yJbTaTOB IKCHEPHMEHTA

Xapaxkmepucmuka accoyuamuenozo noas
«BEHCAUBDLILY

AprymeHTUpyeM chOpMYITUPOBAHHYIO THITO-
Te3y SKCHEPUMEHTAIBHBIM HCCIICIOBAHHEM CH-
HOHUMHYECKOTO PsJia C IOMHUHAHTOMN 8eXCUBDII,
HEKOTOPbIE KOMITOHEHTHI KOTOPOTO, TPAJAUIIAOH-
HO OTHOCHMBIE JIEKCHKOrpapruecKoi MPaKTUKOH
K CHHOHUMaM, MICUXOJIOTHYECKH aKTyallbHOM JJIs
HOCHUTEJe! A3bIKa TAKOBBIMH He sBIstorcs [I1u-
aIbHUKOBA, S0, 2019]. OTpaHu4eHHbIE PAMKU
CTaThH HE MO3BOJISIOT MPEACTABUTH aHAJIN3 BCEX
KOMITOHEHTOB CHHOHUMHUYECKOT'0 Psijia, TOITOMY
MBI aKIEHTUPYEM CaMble TOKa3aTellbHbIEe MPOo-
1ecchl B ero AuHaMuke. [lpu aToMm 1ensb uccie-
JIOBaHUS — MMOKa3aTh MeTOMUKY aHanu3a All, mo-
3BOJISIONIYIO YCTaHABIMBAThH TAKHE MPOIIECCHI U
OIPEICNIATH CTICH(PHUECKUE TTapaMETPHI IS €T0
MOJICTTHPOBAHUSI.

Har skcriepuMeHT ObLI HalpaBJIeH Ha pe-
IIEHNE HECKOIBKHX 3aJ1a4: YCTAHOBUTH aKTyallb-
HOE TICHUXOJIOTMYECKOe COJepIKaHue, CBSI3bIBac-
MOE UCCIIEAYEMOM IPYIIION HOCUTENEH COBPEMEH-
HOTO PYCCKOT'O fA3BIKa C JIEKCEMOW BeHCuU8bill;
BBISIBUTH BO3MOXKHYIO IMTHAMUKY €€ COJIepIKaHus;
MoKa3aTh HAJIMYME COOTBETCTBHI / HECOOTBET-
CTBHH CTPYKTYpPbI aCCOIMATUBHBIX TIOJEH COOT-
HOCHMBIX CJIOB TIPU WU3YUYCHUH Pa3HBIX SI3BIKOB
(pycckoro u KHTaicKoro).

B skcmepuMeHTe mpUHUMANa y4acTHe
1 000 pecrionneHTOB B Bo3pacte oT 17 10 25 net
(xpuTepun ux 0TOOpPaA cocTaBlieHbl Mo Poccuiic-
KoMy acconmatuBHoMy cioBapio (PAC)). Dkc-
MepUMEHTaIbHAS aHKeTa (B pa3HBIX BapHalu-
sIX) BKJII0Yana 12 cIOB-CTHUMYIOB: 8eXCAUBbIU
Y €T0 CHHOHUMBI YYmugbiil, KOppeKmHbyiil, npe-
oynpeoumenvHslill, 00X00umenbHblil, 1100e3-
HbLl, OeIUKAMHBIL, YCAYHCIUBDLU, OM3bIGUU-
8bILl, MAKMUYHDIL, KYPMYA3HBIU, 2ANAHMHbIU,
OTOOpaHHBIX Ha OCHOBE JIEKCHKOTpa(UUECKIX
JAaHHBIX U 00pATHOI'O SKCIIEPUMEHTA Ha CIOBO
gedcausblll. VI3 Bcero MaccuBa MOJTYyYEHHBIX
aHKEeT MPUEMOM CITYYalHBIX YUCEN [T JAeTallb-
HOT'0 aHaiu3a ObLI0 0TOOpano 120.

VYcnoBus MpoBeIeHUs SKCTIEPUMEHTA CTaH-
JapTHEIC: IPU MIPEABSIBICHAH aHKETHI, B KOTOPOH
HEoOXOIMMBIE JJIsl aHAIH3a CIIOBA-CTUMYIIBI TIe-
pEMEKaUCh CIIOBAMU-AUCTPAKTOPaMH, OBLIO
MPEATIORKEHO OTPEATUPOBATH «IIEPBBIM IPHUIIIC/I-
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INTABHASI TEMA HOMEPA

IIIMM B TOJIOBY CJIOBOMY», TO €CTh HE 00yMbIBas
CTUMYJI, B OTPAaHHYCHHOE DKCIEPUMEHTATOPOM
BpeMs.

B cocraB AIl nekceMbl sediciugblil BOII-
JIN CIISYTOIINE PEAKITUU: yenogex 24, gocnumar-
wottl 14, 0obpuoiil 6, obxodumenvhvlll 4, yumu-
eviii 4, omeem 3, xopowuii 3, socnumanue 2,
2anaumuolil 2, unmeniucenm 2, npusmuoli 2,
pebenox 2, condam 2, apeymenm, O1a200apHbiil,
gedicaugvle 100U, BONPOC, 80CNUMAHHOCHD,
GHUMAMENbHDI, 2AJICTYK, 20CTb, 2PANCOAHUH,
epyoulll, OxceHmabMeH, 000pOOYWHbIL, 000D 6
obuenuu, opye, 30pascmeyime, UHMELIUSEH-
HbLUL, J0Cb, JH0OE3HbI, 00U, MUTBLL, MYHCHU-
HA, HAYAIbHUK KYPCA, HE3HAKOMbII, 00uumensb-
Hblll, ONPAMHBLU, NOCMYNOK, NPenoodasameib,
NPUBEMAUGDLL, NPUTUYHDIL, NPUMED, Cagem-
Ka, CUTbHBIU, CUMNAMUs, COMPYOHUK, CIADbLL,
CMPAaHHbLL, CblH, MAKMUYHOCMb, MOJLEPAHM-
HbIll, MOH, YIbIOKA, YCIMYRUUBDIL, YUCHUK, YEe-
mut (120/57/6/44 — ob1iee KOMMYECTBO pPeaKIyii /
KOJIMYECTBO Pa3HBIX PEAKIIUH / KOTMYECTBO OTKA-
30B MCIIBITYEMBIX OT aCCOLMHUPOBAHMS / KOTHYE-
CTBO €AMHUYHBIX PEAKIIHH).

B siapo monst yCIIOBHO BKIJIFOYAaEeM accolna-
ThI C YACTOTHOCTBIO He HIKE 4: yenosex 24, soc-
numanuslii 14, 0obpwiii 6, 06x00umenvhblll 4,
yumueuwlii 4, B OJMKHION niepudepuro —omeem 3,
xXopowuti 3, gocnumanue 2, earanmuolil 2, uH-
mennueenm 2, npusmusli 2, pebenok 2, cou-
dam 2, apeymenm, BCE OCTAIIbHBIC PEAKIINH OT-
HOCATCS K aanbHelt nepudepun. Cieayer oTMe-
TUTh, YTO CYILECTBYIOT Pa3HbIC TOUKH 3PCHUS Ha
¢dopmupoBanue 30H All. Tak, MHOTHE HCCIIENO-
BaTeIM HE pa3rpaHUYUBAIOT OJIMIKHION U JaJlb-
HIOIO Mepr(EpHIO MOJIs, a BRIICIAIOT SIPO, Kyaa
BKJIFOYAIOTCSI BCE HESAMHUYHBIC PEaKIIMH, U TIe-
pudepHIo, COCTOSIIYIO U3 CAMHUYHBIX PEaKIui
(cm., Hanmpumep: [bananaunaa, 2019]). Takas To4-
Ka 3pSHMS JIOTHMYHA, €CIM aCCOLUAThI HHTEPIIPE-
TUPYIOTCS BHE IPSIUKATUBHOMN CBSI3U CO CTUMY-
JIOM, a TOJIbKO Ha OCHOBE ciioBapeii. OHaKo eciu,
Bcien 3a A.A. JIGOHThEBBIM, pacCMaTPUBAThH CO-
OTHOIICHHE «CTUMYJI — PEaKIHA» KaK peueBoe
JICWCTBHE, HAIIPABICHHOE HA PeaIM3allii0 Y-
HOCTHOI'O CMbICJIa (2 IMEHHO OH MHTEPECYET TICH-
XOJIMHTBUCTA MPEXKIE BCEr0) B SAPO IMOJS Clie-
JyeT TMOMECTUTh UMEHHO CIUHUYHBIC PEaKIUH,
a YaCTOTHBIC PEaKIIMH, KaK MPaBUJIO Mepairo-
HaJIbHBIE, PEATU3YIOT YCTOHYMBOE ICUXOIOIHUEC-
KO€ 3Ha4YCHUE, «3aMbIKaoT» rpanuibl All cio-

—— 5 0

Ba. OOOCHOBaHNE TAKOH MOIETH — IIPEAMET 0CO-
0oro pasroBopa, ¥ B paMKax JaHHOW CTaThbH MbI
JIUIIb 0003HAYMM IIPOOJIEMY, UCIIONb3YS TPaIu-
[IMOHHBIN MpU3HAK BeAeIeHus sapa All — gac-
TOTHOCTb PEaKIIUH, C TEM YTOOBI aKIICHTUPOBAThH
TOJBKO JTOKA3aTeIhCTBO 3aSIBIICHHON THIIOTE3HI.

Hawubonbiiee KOJIUYECTBO acCOI[MATOB
MIPEICTaBIICHO OTIEpallMOHATBLHON (HEOCO3HABAEC-
MO BOCIIPOH3BOJMMOM) peaKIHeH yenogex, 4To
MTO3BOJISICT BBIICIUTh B SIIPE OIS OMEPAIIAOHAb-
HBII mapamerp (Ipr3HaK) ‘HOCUTENb KadecTBa’,
OTPaXKAIOIINKA CTEPEOTUITHOE MPEICTABICHUE O
YeNOBEKe KaK HOCHUTENE KauecTBa ‘BEKIIMBBIN .

Kpowme Toro, B aape accoaTUBHOTO IO
AKTYaJIM3UPYIOTCS IPU3HAKU ‘COONIOICHHUE TIPHU-
JIMYHH’, ‘TIOJIOKUTEIBHOE OTHOIIICHH E K TMYHOC-
TH Apyroro uyenoBeka’. [IpormenTHoe cooTHoIIe-
HUE acCOLMATOB, aKTyaJIM3UPYIOIIUX BBIICICH-
HBIC MpHU3HAKHU, TakoBo: 54,55 : 31,81 : 13,64.
B nentpe siapa AIl HaxomuTcst accolimar, CBH-
JIETENBCTBYIOIINAM O HEOCO3HABAEMOW aKTyaJld-
3aIMH JICKCEMBI, HE TIPEACTaBIIAIONICH JTMYHOCT-
HOTO COJICpP>KaHMUs, HO aKTyaTU3UPYIOIIHNA CTEPEO-
tun. Koaddumment pasnoodpasus peaxuuii — 0,6,
YTO TAKXE CBUJICTEIHCTBYET O 3HAYUTEIbHOMN
CTEIIEHU CTEPEOTUITHOCTH aCCOIMATOB HOCHTE-
JIel PYCCKOro f3bIKA.

[TouTu [yIst TPETH PECIIOHICHTOB GEHC/IU-
6blll U GEHCIUBOCHb HE 00sI3aTCIILHO CBSA3BIBA-
FOTCSl C ITUKETOM: MPHU3HAK ‘COOJIONCHUE TIPH-
TUUKil’ (3TUKET) peain3yercs y pyCCKUX JUIIb B
31,81 % peakumii. He orpaxkena B sape All pyc-
CKUX U HEPAPXUYHOCTh B pealin3allii BEXKIIMBO-
'O MOBEICHUS.

Bce orMeueHHBIE SIIePHBIC PU3HAKH TIPE/I-
CTaBJICHBI U accollaTamMu OmKHel nepudepun
obxoodumenvuwiil 4, yumuewiii 4, omsem 3, xo-
powuti 3, socnumanue 2, earanmuulil 2, uH-
mennueenm 2, npusmuulil 2, pebenok 2, cou-
oam 2. [Ipu3Hak ‘CoONIOICHUE MPUINIUN’ pea-
nusyercs B 57,7 % peakiuii, ‘HOCHUTENh Kaue-
ctBa’ — B 23,1 %, ‘NOJIOKUTEIIHLHOE OTHOIIICHUE
K JJMYHOCTH Apyroro yenoseka’ — 19,2 %. Koag-
(GUIMEHTHl pa3HOOOPa3Msi acCOMATOB B ATOU
yactu — 0,38.

B nanbHeit nepudepun saepHbie NpU3HAKA
AIl Takxe mpencTaBiIEHBI: ‘HOCUTENb Kade-
CTBA’ — @eXcIUBble TH0OU, 20Cb, CPANCOAHUH,
OdoicenmitbMen, Opye, JIHOU, MYIHCUUHA, HAYATb-
HUK Kypca, He3HaKoMbli, npenooasamens, co-
MPYOHUK, CIMApblll, ColH, y4eHuK (BBIICTICHBI pe-
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AKIIMH, KOTOPBIC MOT'YT OBITh HUCTOJIKOBAHBI HEO-
JTHO3HAYHO); ‘COONIOJICHHE MPUINYUI’'— Onaco-
oapuwvlll, BHUMAMENbHBIU, 80CNUMAHHOCTDb,
UHMENIUEHMHbIU, TI00e3HbLU, NPUGCTNIUBHILIL,
NPUAUYHDLL, MAKMUYHOCMb, MOJEePAHMHbI,
yemynuugulll; ‘TIOJ0XKUTEIbHOE OTHOIICHUE K
JUYHOCTH JAPYTOro 4enoBeka’ — 000podyuiHblil,
000p 6 obwenuu, cuMnamusl.

Bmecte ¢ TeM B manbHei nepudepun co-
CTaB MPHU3HAKOB, OTYACTH MOBTOPSSACH, 3aKOHO-
MEPHO PACIIMPSETCS: ‘CPEICTBO MPOSBIICHHS ITPH-
TUYUS’ — apeyMeHm, 80npocC, 2aiCmyK, 30pas-
cmeytime, ONPSMHbBILL, HOCMYNOK, NPUMED, CAJl-
emka, mon, ynvioka, ysemol; XapaKkTep MPOsiB-
JIEHUS BEKIIMBOCTH — 0OWUMeNbHblil;, ‘aHTOHH-
MHYECKOE MPOTUBOIIOCTABICHUE CIIOBY-CTUMY-
a1y’ — epyoblil; ‘3MOLMOHATIBHOE OTHOIIICHHUE K HO-
CUTEII0 TPHU3HAaKa, MPEACTABICHHOTO CJIOBOM-
CTUMYJIOM — CHPAHHbIU, JI0Cb, CUIbHBIN. Takue
MPU3HAKK TOBOPAT O TOM, YTO JUI HOCHUTENEH
PYCCKOTO sI3bIKa BajXKHbI BHEIIHHE MMOKA3aTeIu
BEXJIMBOCTH, YTO KOCBEHHO CBHJICTEIBCTBYET O
dbopMaabHOM XapakTepe 0a30BOH ILEHHOCTH
«BEKIIUBOCThHY.

OCHOBHO¥ ITPU3HAK aCCOIMUPOBAHMSI, BbI-
nensemslit B sype AIT ctumyna fLFLHY / Bex-
JIMBBIi — ‘HOCHTENb KadecTBa’: 14 1 / pebenok 32,
*#/F / yuammiics (yuenuk u crynent) 27, £ /
517, A/ uenosex 12, [Fl%¥ / oqHoknaccHuK 9
(~ 54,3 % peaxuuit). [Ipu a3ToM nBa acconmara —
#LF9 / stuker, [B{% / npusercTBus — nETEpIIpE-
TUPYIOT MOHATUHHOE 3HAYCHHE CIIOBA U MPE-
CTaBJISIOT HMPHU3HAK ‘ITHUKET’, YTO CBSI3aHO C yC-
TOWYMBBIMH TPATUIMSIMHU PEATU3AIIUH BEKITHBO-
CTH Kak puTyania. B sepHbIX accouuarax mpem-
CTaBJICH U IIPU3HAK ‘UEPAPXUIHOCTD B PeasTU3aIiU
BEKJIMBOTO TIOBEICHUS : CAaMbIM BE&XKJIMBBIM JI0JI-
JKeH ObITh 1%~ / pebeHOK KaK MJIaIIMii 10 BO3-
pacty, nanee — "7/ / yuaumiics (y4eHHK U CTy-
JICHT) KaK YeJIOBEeK, BCETa 3aHUMAFOIIUKA MOIYH-
HEHHYIO CTYTIEHb B COLMATBHOMN HEpapXuu U % /
KaK MHAWBHIyaJIbHOC MPHUATHE HEOOXOIUMOCTH
OBITh BEKITHBBIM. [F] ¥~ / OHOKIIACCHHK, OIHOKYP-
CHHUK JEMOHCTPHUPYET aKTyaJbHOCTh KaTerOPHH
JIMIa B KUTAWCKOW KyJIBTYpE: paBHbIE [0 CTaTyCy
JIFOM, KaK U JPYTHe, TOIDKHBI OBITh BEXKIMBBHIMI
T10 OTHOLIEHHMIO PYT K APYTY. A / 4elIoBeK — ore-
palMoHajIbHAs PeaKIilus, yKa3blBarolas Ha a0cT-
PAKTHOIO HOCUTENSI MOPaJbHO-3THUECKON KaTero-
puH. BriaeneHHbIe MPU3HaKK B MOJHOM MEpe CO-
OTBETCTBYIOT TPaJWIIHOHHBIM MPEACTABICHHIM

B.A. HuwaﬂbHukoea. 3KCHepI/IMeHT KakK coCTaBHaA 4aCTb MCTOJ0JIOTHH COITIOCTaBUTCIIBHBIX I/ICCJ'[e}IOBaHI/Iﬁ —

KUATAMIEB 0 BEXKIUBOCTHA KAaK HEOOXOIUMON KOM-
MYHUKaTUBHOM COCTaBJISIOIIEH, peain3yrouei-
Ci B OIIPCACIICHHBIX pUTyaJjax.

B 6nmkHIOI0 niepudepuro Bouuio 25 pas-
JIUYHBIX aCCOMMATOB C PA3HOU YaCTOTHOCTHIO
(29,04 % ot o6mIero KOIWYECTBA PEAKIIHN).
B 310l rpy1e BBIAEISAIOTCS CIEAYIOINE CMbIC-
JIOBLIC MTPpHU3HAKHU, aKTyaJIbHBIC JJIsI PECIIOHICH-
TOB: ‘HocHTenb Kauectsa’ — AL/ npyr, 221+ /
neByllKa, 4 1~/ 4MHOBHUK B OTCTABKE WM KPYII-
HBIH 3eMIIEBIIAICIICIl, MMEIOIHIA X0opoliee o0pa-
soBanue, $411 /M1, 4/ cobaka, 55 5F / Muta it
opart 2, F[E A / kuraen 2; ‘popma peanuzanuu
>THKETHOro noseneHus’ — & F / moxats pyky,
5 / ynwioka, YR%F / npuser. Tlpu 3ToM 1pH-
3HaK ‘I/IepapXI/I‘IHOCTB B pajin3anuu BEXIUBOTO
MOBEJIEHUS’ PeaTn3yeTcs He TaK OYEBHMIHO, KaK
B sape AIl. BojabIIMHCTBO accoIMaToB OJHIK-
Hell nepueprn aKkTyaIu3upyeT caMblii 4acTOT-
HBIN pu3HaK suepHoii 30861 All. B nanbueit me-
pudepun MpeacTaBiIeHbl CIASAYIONINE MIPHU3HAKU
ACCOIIMUPOBAHMUS: ‘HOCUTENIH KauecTBa’ — BRZE/
Miaziee nokonenue, T34 / kaGuHeTHEIH yue-
b1, E8 A/ Mononoii yenosek, T - / Moio-
nexb, T2 / crapmee moxonenue, LA / pa6o-
anit, V- / ronoma, BE4E A / Hesnakomer,
U #%1 / xopormmii pebeHOK (0OBIYHO peub HIEeT
0 IIOCTYHIHBIX JETAX), 4 A / Xopommii uenosex,
/0 5EBA B / mmonep, 24T / 1onoma, BEZE A / He-
3HAKOMEIL; ‘CIoco0 peanu3aliy dTuKeTa’ — 11
/ o6pasern, Ui id / rooputh, & = / BRICTYIIUTH C
peunto, 3L/ iuTepatypa; ‘(popMbl peanu3alun
stuxera’ — % 45 / napsn, ¥THAFF / nosnoposats-
cst, 154L / nenats momapxku, W / cnacu6o; “ye-
JIOBUS TIPOSIBJIICHUS BEKIUBOCTH — R W /
BCTPETUTHCS BIIEPBHIE, H JRZ= / TOPKECTBEH-
HBIN Beuep, KOHILIEPT; ‘UCTOPHUECKHIE UCTOKU BEXK-
nmuBocTn’ — ;X5 / nunactus Xans. B o100t 30He
All akTyanu3upyroTcs BbIJeJICHHbIE paHee siiep-
HBIC, 4 TAKXKC JOIOJHHUTCIbHBIC ITPHU3HAKU. Ta-
KUM 00pa3oM, OYE€BUIHO HECOBITAJEHHE COCTa-
Ba MMPU3HAKOB aCCOI[HUPOBAHHUS B PYCCKOM M KH-
TaliCKOM ACCOMATUBHBIX ITOJIAX.

Oco0eHHO Ba)XHO MOTYEPKHYTh, YTO MPH
COITOCTAaBJICHUHU aCCOIMATUBHBIX oJIEd HOCHUTE-
e Pa3HBIX A3bIKOB HeOGXOIH/IMO YCTaHaBJIMBATb
HE TOJBKO CXOJICTBO WM PA3IMUUE B NPUSHAKAX
accoyuuposanusl, 9To yxe camo mo cebe mo-
Ka3aTcjibHO, HO U B MOTHBax BbI60pa TOro Ujin
HWHOTO mpHu3Haka. Hampumep, accoruamus xop-
pynyus — OeHbeu XapaKTepHa IUIS PYCCKHUX U
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KHTaWIIEeB, HO OHA MPEICTABIISIET Pa3HbIi CrI0co0
MOTHBALIUU PEUCBOTO ACHCTBUSA, TOCKOJIBKY JIJIS
KHTalIa 3HAaYUMOE YCJIOBHE KOPPYIIIUU — JINY-
HbIC KaueCTBa B3SATOYHUKA M B3STKOAATEIS, JJIs
PYCCKOTO — COIIMAIbHBIC YCIOBHUSA, B KOTOPBIX
B3SITKOJIATENIb «JEHCTBYET HE MO CBOEH BOJIE».
Bropoii 001111ii CMBICIOBOH KOMITOHEHT, 00bE/IU-
HAIOIMUHN 4YacTh MOHITHUHEIX accoruaros All
KOppynyus, — KOppyMIIUpOBaHHAs Cpena: B pyc-
cKoM — enacmse 18, eocyoapcmeo 14, Poccus 8,
npasumenvcmeo 3, opeanwvl 3, cmpana 2,
enracmv 6 P®, [ocoyma, obuecmeso, cucmema,
B kuTaiickom — BLYE / monurika 4, 7 1/ Bnacts 3,
4] / cucrema 2, il / crpoit 2 [TIbii, 2018].
OnHako 3TOT MpPHU3HAK TOKE MOTHUBHUPOBAH II0-
pa3sHOMY: HOCHUTEIH PYCCKOTO SI3bIKAa CUHTAIOT,
YTO KOPPYMITMPOBAaHA MPEX/IE BCErO BIACTh (T0-
CYIapCTBO) M €€ MHCTUTYTHI; IMPUMEUYATEIbHO,
YTO MPSAMOE yKa3aHKe Ha KOPPYIIIHUIO BO BIACTH
B KHUTalCKUX accolMaTax MpeACcTaBIeHO HE Yac-
ToTHO — A 77/ BNacTk 3, a Ha IIEpPBOE MECTO BBI-
XOIUT MOJMTHYECKas Koppymnius. Eciu cymmu-
poBaTh KUTAWCKHE acCOIMaThl, O0bCANHEHHBIC
MIPU3HAKOM ‘KOPPYMITUPOBAHHAS Cpea’, TO UX KO-
nrgectBo (11 u3 200; cp. B pycckom — 52 u3 200)
yKa3bIBaeT Ha MPUHIIUITHAIBHOE JJOBEPHE K BJIa-
CTH ¥ IIEPEHECEHUE OTBETCTBEHHOCTH 3a KOPPYII-
M0 Ha KOHKPETHBIX YMHOBHUKOB U T'paKIaH.
Tpetuii cMbICIIOBOM MpU3HAK, 00BEIUHSIIOMIUI
4acCTh OHATUHUHBIX ACCOLIMATOB, — ‘HOCUTEIIH KOP-
pynuuu’: B pyccKoM: yuHogHuk 18, nonuyetic-
xutl 5, oenymamol 4, YUHOBHUYECNEO, OIOPOK-
pamus, annapam, IMTHOBHUKH, KOTOPBIC TOMYIIe-
HBI K OdoicHocmu M ynpaeienuro. B xutatic-
KOM s3bIKe: U4 Fy / TIpONaKHBIH YMHOBHHK 19,
‘B (4 / unnosruk 13, BU / npaBurtenscTso 13,
/=B / BBICOKOIIOCTABICHHBIH YNHOBHUK 4, B 171/
upHOBHMYBH Kpyru 2, B fEIE R / GlopokpaTu-
yeckas cucrema 2, E ¢ / 6ropokparus. Konu-
YECTBO aCCOI[MATOB y HOCUTENEH KUTaHCKOro
sI3bIKa OOJIbIIIE, HO TOJIBKO 3a CUET JeTalu3alluu
MOHATHS «YMHOBHUK». [loKa3aTeNnbHO, UTO KUTal-
IIbI HE COOTHOCST KOPPYIILHUIO C TIOTUITUEH U Je-
nyTaTamu, peakuus BEEL / uecTHOE U HEMOAKYTI-
HOE TPaBUTEILCTBO YKa3bIBACT HA MOJIOKUTEIb-
HOE OTHOIIICHUE K HEMY, 3aKPEIUICHHOE B aKTy-
aJBFHOM JIO3YHTE, TOT/Ia KaK B PYCCKHUX acCOIra-
Tax MPOSABJISETCS OHO3HAYHO HEraTUBHOE OTHO-
IIEHKE K MpaBUTENbCTBY. Koppymius paccmarpu-
BAeTCS HOCUTEIISIMU 00CHX KYJIBTYD U KaK IPECTYII-
JICHHUE: B PYCCKOM SI3BIKE — npecmynjienue S, 83s-

—— 5 Q

MOYHUYecmeo, B KUTAHCKOM — 7415 / Ka3HOK-
paxcteo 11, JB4E / npecrymnenne, 2 7MWz M /
YCTpOHUTh OAaHKET 3a cYeT rocyaapctBa. Tolbko
B KUTAaMCKHX accoldaTaXx OTMEYCHBbI PEaKIliHu,
KOTOPBIE CBUACTC/IBCTBYIOT O HAJIMYUU YETKOH
ITPOTHBOIIOCTABICHHOCTH ITOHATHUH «KOPPYIILIHSD —
«arTuKoppymIws»: I / anTikoppymumst 5,
B / menomxyrmocts 5, 1E 3/ ciipaBeymBocTs 3,
B / yecTHOE M HEMOJKYITHOE IIPABHTENBCTBO,
1EH. / yecTHsiit. B pycckom AIl oGHapyxuBaeT-
Csl eIMHUYHAS OIepallOHAIbHAS PEAKIUS AHMUL.

Anamu3 All mo npr3HaKaM accoIMHpOBa-
HUS C LIEJTBIO BepU(DUKALINHY MTOTYIEHHBIX PE3yITb-
TaTOB HEOOXOIUMO COIOCTABUTh C pacIpezese-
HueM KomroHeHToB All o rpymmam, orpaskaro-
UM XapaKTep 3HAHMsI, PEPE3CHTUPYEMOr'0 CJI0-
BOM, MPEICTABJISAIONIMM Pa3HyIO CTEIEeHb 0000-
MIEHHOCTH OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAYEHHSI: I10-
HATHHHBIC, SMOIMOHAJILHO-OLICHOUHBIE, PEAKIHH-
MpeCTaBIICHUS, OTiepaliioHabHbIe [[TuinanbHu-
koBa, 2002]. Takoe pacmpeneneHre mo3BOISET
MTOHSTh, KaKKe M3 HUX HanOojIee MOABMKHEI B Ce-
MaHTHYECKOM IUTaHE M BBISIBJIATH CTEIIEHb COp-
MHPOBAHHOCTH 3HAYEHUH CJIOB U MTOHSATUH, BbIpa-
JKESHHBIX JIGKCEMaMH, a TaKXKe CHEIU(PUKY 3aK-
pEILIEHHUs CJI0Ba B aCCOLMATHBHO-BEPOAIbHBIX
CEeTSIX MHAUBHIOB.

B AIl «BeXIIUBEIHY BBIAESIUM IIOHITHHHEIE
peaknuu: socnumaniwsli 14, ooxooumenviolii 4,
yumusslil 4, gocnumanue 2, 2aranmuulii 2, o1a-
200apHblll, BOCNUMAHHOCMb, GHUMAMEbHBIL,
UHmMeNIUSEHMHbLU, T100e3HbL, 00U eNbHbII,
ONPAMHDBLL, NPUBEIUBLLU, NPUTUYHBIL, MAK-
MUYHOCMb, MOAEPAHMHBLI, YCMYNYUBLLI; PE-
AKLIUK-TIPESICTABICHUS: UHMeATUZeHm 2, peOe-
HOK 2, condam 2, 2ancmyk, 20Cmbp, PaHCOAHUH,
OXHCEHMABMEH, OpY2, MYNCUUHA, HAYATbHUK KYD-
ca, He3HAKOMbll, CIApPbLil, CblH, YUCHUK, Yee-
mul, npenooasamevb, 30pagcmaeyiime, coOmpyo-
HUK, npumep, caighemkd, 10Cb; IMOIIUOHATILHO-
OLICHOYHBIC: 000pblil 6, Xopowwutl 3, npusimublil 2,
MUTLIL, CIPAHHBLI, CUMRAMUSL, CUTbHBLU, 000-
POOYUHbLL, 000p 6 00w eHuu; orepaluoHab-
HbIC: yenosex 24, omeem 3, eesciusvle 100U,
apeymenm, aoou, Yivlbka, 60npoc, moH, epy-
OvLll, NOCMYNOK.

[lonsaTuiiHble 1 ONEpaLMOHAIBHBIE PEAKLINA
cocrasisaioT 64,0 % or o0Iero KoIM4ecTsa ac-
COLIMATOB: PECIIOHJICHTHI OHUMAIOT 3HAYCHHE
CJIOBA U BOCIIPOU3BOIAT YaCTOTHBIC COUCTAHHS
C HUM, HO 3TO TOJIbKO MPUBBIYHAS (hopMa peain-
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3alMM CTEPEOTHITHOTO OTHOIIEHUS, TOTJa Kak
TICUXOJIOTMYECKH aKTyallbHbIC NHAUBUAYaTbHBIC
MIPU3HAKH B acCOIMATaX MPAKTUIECKU HE OTpa-
JKEHBI. DTO TIOATBEPKIAACTCA M COCTABOM pEak-
IUN-TIPEICTaBICHUI: OHU CTEPEOTHITHBI, NH/IUBH-
NyalibHble 00pa3bl-IPECTABICHUS HE YaCTOT-
HbI — Beero 0,6 % (eancmyx, HauanrbHuk Kypca,
HEe3HAKOMblU, Cmapulll, 10Cb). IMOITUOHATIEHO-
OIICHOYHBIC PEAKITUU TIPU STOM OIPaHUIUBAIOTCS
BBIPXKCHUEM CaMBIX OOIIMX IMOJIOKUTEIBHBIX Xa-
PaKTEpUCTHK (32 UCKITIOUCHIEM CNIUHUYHOMN peaK-
LAY CIPaHHbLL, HATHIHE KOTOPOH TPUHIIATTAATH-
HO HE MEHSIET BBISIBJICHHBIX TEHACHITNH). Bee cka-
3aHHOE TI03BOJISIET MIPEATIONIAraTh, 4TO BEKIMBOCTh
KaK MOPaJIbHO-3THYECKAs [IEHHOCTh B UCCIICye-
MO TpyTIIIE PECIIOHICHTOB HE aKTyallbHA.

C nensio onpeaenenus nuHamuku All cpas-
HuM ganabsie PAC 1 maHHBIC HAIIEro accolua-
THBHOTO KCIIEpUMEHTa (TI0 BpeMEHU OHU OTCTa-
IOT JpyT OT Apyra oT 12 mo 33 nier; KOIM4ecTBO
accouuaToB B oJsIx cornoctaBumo: 102 u 120 mpu
OJTMTHAKOBOM KOJTMYECTBE OTKA30B): «BEXKIIMBHIN:
yenoBek 29; oTkas 6; MaJIbIuK 4; BOCIIMTAHHBIMH,
0YCHb 3; MHTCIUIMICHT, My)K4MHa, OOXOIUTEIb-
HBIM, OTBET, MPUATHO, YUTUBBIH, XOpomuii 2; Oe-
reMoT, OCpEKIIMBBIH, OJIArOBOCIIMTAHHBIN, BEX-
JINBOCTb, BEITUKOJICITHBIN, Ta/1, TOCIIOANH, TOCTh,
rpaKJIaHuH, TPYOBId, TyCh, ASAYIIKA, JYKCHTIb-
MEH, JsIeHbKa, KaK BOpOHA, KJIETKAa, KPOJHK,
KYJIbTYpHBIU, J10X, MJIbIW, TAPEHb, TAPTHEP, Na-
11aH, T1eC, MOJXaJIMM, IPUATHBIN, peOSHOK, CIIyra,
CTapHK, CTapUYOK, CTYACHT, TAKOH, TOBapHIII,
YCTYNYUBBIH, YUUTEIb, XOPOIIMH Takou, 4epT,
MIKOJTBHUK, FoHomIa, 51 1; 102+ 55 + 0 + 43» (PAC,
T. 1, c. 80).

Od4eBUIHO COBMAJACHNE 3HAYUTEIILHON Ya-
CTU ONEPallMOHAILHBIX SICPHBIX aCCOITMATOB
CpPaBHHMBAEMBIX IOJICH, YTO CBUIETEILCTBYET O
CTPYKTYPHO-COJEPKATEIbHON CTaOUIBHOCTH
MOHATHUSI, 0003HAYCHHOTO CIIOBOM GEXHCIUBDIIL,
ogHako B PAC oTmeueHBl pa3roBOpPHBIE KOHCT-
PYKIIHU (8eXHCaAUBHIU OYeHb, BeHCAUBHIL 2d0,
8EXCIUBHIN MAKOLL), OTCYTCTBYIOIIHNE B JKCIIC-
pUMEHTANBHEIX JaHHBIX 2018 roxa.

3KcnepuMeHmaJ1bHoe ucciredosanue cios
CUHOHUMUYECKO20 pﬂda 8edcIuBLL

3KCHepI/IMeHTaJIBHOC HUCCICAOBAHHUEC CHUHO-
HUMHUYCCKOIo psAaja CJ0OBa BeIHCIUBDLUL CBHJC-
TEILCTBYET O TOM, YTO psAn JICKCEM, paccMmar-

B.A. HuwaﬂbHukoea. 3KCHepI/IMeHT KakK coCTaBHaA 4aCTb MCTOJ0JIOTHH COITIOCTaBUTCIIBHBIX I/ICCJ'[e}IOBaHI/Iﬁ —

PHUBAEMBIX JICKCUKOTPA(UISCKUMH HCTOYHUKAMU
KaK CHHOHMMUYHbIE, HE SABJISICTCS TAKOBBIM JIJIs
PECTIOHIEHTOB M3y4aeMOU T'PYIIbI; YaCTh CJIOB
ATOTO psifa TpeTepIrieBacT 3HAUUTEIbHBIC N3Me-
HEHUs, KOTOPHIE TIPUBEIIN WJIH MOTYT IPUBECTH K
BBIMTAJCHUIO UX M3 COBOKYITHOCTH CHHOHHUMOB
CIIOBA 6EIIC/IUBDII.

Jlnst aHanmu3a Mbl 0TOOpaJi ClI0Ba-CTUMY-
npl, Bxoasmue B All «BeXIHUBEII», KaK B pas-
HOH CTENEeHN CHHOHUMHUYHBIE €My, TaK U TOJy-
YUBIIHME HAHOOIBIIEE KOJIMYECTBO OTKA30B ac-
comuupoBanus. [locnexHee CBUIETEIHCTBYET O
TOM, 9TO CJIOBO PEIKO BKIIIOUAETCSI B PEUCBYIO
eI TENLHOCTD, 4, CIISA0OBATEILHO, TOHATHE, 000-
3HAYCHHOE WM, HE SBIIACTCS aKTyaJlbHBIM IS
HOCHUTENA s13bIKa. ECIM KOIMYeCTBO OTKA30B 3Ha-
YHMO, 3TO MOXET CBUJETEILCTBOBATL O TOM,
YTO BBIPAKEHHOE CIIOBOM-CTUMYJIOM IOHSTHE
HaXOJUTCSI B IPOIIECCE U3MEHEHUS COICPIKAHIS
U B CHJIy DTOTO U3MEHSETCS €ro YaCTOTHOCTD.

Xapaxkmepucmurka accouuamuenozo noas
«OCAUKAMHBLILY

B simpo AIl BXomsT peakiuu, KOTOphIE Pe-
CTaBJISIOT CCAYIOIIME TPU3HAKK: ‘KaueCTBa, Oll-
penemnsonue MousiaTue’ — makmuyrnocmo 14, ax-
xkypamuocmo 10, seacausocmo 10, 06x00umens-
nHocmwb 10, msaexocmy 7, ocmoposicnocmy 7, oc-
numanuocms 6, moukocms 5; ‘CpeACTBO MPO-
sIBJICHUS KauecTBa' — mawnepwl 7 (210/78/33/52).
SAnpo All onpenensercs NOHATUHHBIMH PEAKIIH-
sIMH, cocTaBystromuMu 33,6 %. B peaknmsx-mpen-
CTaBJICHUSAX OTMEYEHO 7 OAMHAKOBBIX accolha-
TOB, YTO CBHUJETEILCTBYET O CEMaHTHYECKOMN
OCBOCHHOCTH CJIOBA, HO OJJHOBPEMEHHO U O CTe-
PCOTHITHOCTH aCCOI[HATUBHBIX CBS3CH.

B 6mmkHelt mepudepuu, mOMUMO yKazaHHO-
ro NMPU3HAKa, PEaM3YyIOTCS ‘YCIOBHE Pa3BUTHS
Y TIPOSIBJICHUS ISTUKATHOCTH — YM 2, OCIOPOIC-
Hocmb 2, ymecmuocms 2, ygaxcenue 2, ocnu-
maHue 2, ‘HOCUTEIb KaduecTBa’ — mama 2; ‘cde-
pa MPOSIBJICHUS IETUKATHOCTU  — 6 0OueHuu 2,
KOTOpbIE OOHAPY)KUBAIOTCSA U B JaJIbHEH MepH-
¢depuu, Ho B ocienneit 3oue All akTyanuzupy-
I0TCS. U APYTUe: ‘CPEACTBO IPOSBICHUS Kade-
CTBa’ — nepyamxu, ‘IpUYNHA MPOSBICHUS Kade-
cTBa’ — ebiHyarcOenHbill. [Ipu oOriel xapakre-
PUCTHKE TOJIS SAMHUYHBIC PEAKIIMH, KaK MPaBH-
JI0, HE YUMTBIBAIOTCSA, HO MBI I10JIaraeM, YTO MX
aHaJU3 SBJSICTCS HEOOXOMUMBIM I YCTaHOB-
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JieHus creruduru All, OCKOIBKY TaKUe aCCOLH-
aThl YKa3bIBAIOT HA MOTCHIIMAIBHOE HAIIPABJICHUE
M3MEHEHUS 3HAUCHHS CJI0Ba-CTUMYJIA.

Bonb1oe KoIM4ecTBO MOHATUIMHBIX PEAKLUN
CBHUJICTEIBCTBYET O TOM, YTO JIMUHOCTHOTO
CMBICJIAa y CJIOBA-CTUMYJIa B IPOILIECCE PEUCBOTO
JCUCTBHS MPAKTUYCCKH HE BO3HUKAET: HOCHUTE-
JIY S13bIKA MCIIOJIB3YIOT TSl IPEAMKALIMH, KaK ITpa-
BHJIO, UHTEPCYObEKTHBIC TIOHSATUHHBIC IIPU3HAKH.
OTcro1a MOXKHO 3aKITIOYHTh, YTO 0eIUKANHOCHIb
HE ABJISIETCS] YaCTOTHOM €AMHULIEN 7S IPEACTAB-
JICHH S TICUXOJIOTMUECKU aKTyaJIbHbIX CMBICIIOB B
peUEBOI JCATEIBHOCTH PECIIOHICHTOB U HE 000-
3HAYaeT MOHATHS, aKCHOJOTHYCCKH 3HAYMMOIO
JuU1sl HUX. Takod BBIBOJ MOATBEPKAAETCS omnepa-
IMOHAJILHBIMHU peaknusIMu (crmupka 3, 8 oouye-
Huu 2, npobnemul 2), KOIAYECTBO KOTOPBIX BO3-
pacTaer B JanbHel nepudepuu (oduenue, Hyic-
Ha, 8 onpoce, 8 pazeo8ope, 8ONPOCA, NPOABG-
JsIMb, 3amMeyanue, OmHouleHue, nooxoo, yivlo-
ka) u B uenom cocrasisier 0,9 % or oOumero
YHUCIIA pEaKLUI.

[Toka3aTenbHO, YTO B SKCIIEPUMEHTE 00HA-
PY)KMBAeTCsS HE3HAHHUE 3HAYCHHS CIIOBA-CTHMY-
Jia, IPUBOJIAIIEE K CMBICJIOBOM aTTPAKI[MH CIIOB
denuxamecHovlli U OeJUKAMHDBIL: JenuKamec-
HblU, MeHI0, eda, nupoxcrHoe, kpad. CrenaHHbie
BBIBOJIbI TIOATBEPIKIAIOTCS HU3KHUM IMPOICHTOM
pa3Hoobpasus peakumii (0,38 %), OOIBIIUM KO-
JIMYECTBOM OTKa30B OT accoruupoBanus (15,7 %
PECIIOH/ICHTOB) U aCCOLIMMPOBAHUEM KOHTPOJILHOU
TPYNIBl HA CTUMYI OeluKammublii: uenosex 14,
BEIHCIUBDILL S, MAKMUYHBIUL 5, ONPOC, CIMAPUK,
B80CNUMAHNHDLU, Omeem, eod, NPoOyKMmul.

Xapakmepucmuka accoyuamuenozo nons
«npeoynpeoumenbHolil»

Eme Gomnee nokazarensao All criumyna npe-
dynpeoumebHOCMb B KOHTPOILHOM TPYIITIE; 0CHO-
poorcnocmov 10, 3apanee 3, cmpax 2, pazymmbiil,
Kawecmeo, npedoCmopo*CHOCMb, ONACHOCHb,
onacenue, 2opoocmu, komanoup (30/10/8/7). Oue-
BHJIHO, 4TO OOJbIIasi YacTh acCOMATOB, BXOIS-
IIUX B HEr0, OOHAapyKUBAaET HETOHUMaHKE 3Haue-
HUS CIIOBa-CTUMYJIA U €ro JIEPUBALMOHHBIX CBSI-
3eii: 66,7 % peakimii CBA3BIBAIOTCS CO 3HAYCHU-
eM ‘TIpeaynpexaaTh’ Kak «l. HecoB. mepex. 3a-
paHee CTaBUTh KOTO-JI. B M3BECTHOCTh, YBEIIOM-
JATH O YeM-JI.; 2. a) CBOEBPEMEHHO MPUHATHIMHU
MepaMH ONepeSKaTh YbU-J1. JIEUCTBHS, MPEIOTB-
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pamarp 4To-i.; 0) mpeayrajasiBasi, UCIOIHATH
(abe-11. )xenanue, Hamepenue U T. .)» (CPCPA,
T. 2, c. 278).

B noHsTHIHBIX peakuuax Mois «Ipeayrnpe-
JUTEIBHOCTDY aKTYaJTU3UPYETCS CEMaHTUICCKU I
MpU3HAK ‘TIpefocTepedb, MPeIocTepexeHune’,
TaK KaK PECIOH/ICHTHI HE 3HAIOT 3HAYEHUS CIIO-
Ba npedynpeoumenbHoChs U HE BKIIOUAIOT €ro
B CHHOHMMHYECKHH s cIoBa sedcauswviii (oc-
mopooichocmo 10, 3apanee 3, pazymuulil, npe-
00CMOPOAHCHOCMb, KAYECM80, ONACHOCMb, ONa-
ceHue, 2opoocmy). HemoHnManme 3Ha4eHUS CIT0-
Ba, MPOSIBUBIIIEECS BO BCEX accolMaTax, B TOM
YHCIIe YaCTOTHBIX, CBUCTENLCTBYET O €ro He-
YHOTPEOUTEILHOCTH B PEUCBOM JIEATEIBHOCTH
pecnoHAEeHTOB (cmpax 2, komanoup). BaxHo u
TO, 4TO B 3TOM AlIl OTCYTCTBYIOT AMOILIMOHAIb-
HO-OI[CGHOUHBIC PEaKIK, B KOTOPBIX Haunbonee
SIPKO TPEICTaBICHa CYObEKTHBHAs MOTHBAI[Us
WHIUBU/A, U OTIEPAIlMOHAIbHBIC PEaKIIMH, KOTO-
pBI€ OTpaXKaroT, KaK MPaBUJI0, yMEHUE HHANBHIA
HCIOJB30BaTh YaCTOTHBIE clIoBOcoYeTaHus. Ha-
KOHeTI, 8 0Tka30B 13 30 OATBEPKIAIOT, UTO Pec-
MOHACHTBI HE UCIOJB3YIOT JaHHBIH CTUMYJI B
CBOCH pedeBoit AearenbHOCTH. ClieToBaTENbHO,
coctaB All ¢ O4EBUIHOCTHIO OOHAPYKUBAET, YTO
PECIIOHJICHTBI HE COOTHOCSIT CTHUMYINBI npedyn-
peoumenvuulil | npedynpedumenvrhocms ¢ All
«BEKIUBOCTH», M 3TO YKa3bIBaeT Ha U3MEHEHUE
COCTaBa CHHOHUMHUYECKOTO Psijia C JOMUHAHTOH
seorcnuabiii. KonTponpHbiil sxkciepument 2019 1
Ha CIIOBO-CTUMYI npedynpeoumenvhulil TOKa-
3am: B 100 % peakmnuii BBIABISETCS 3HAYCHUE
‘CBOEBPEMEHHO IIPUHATHIMH MEPaMU OIIEPEIKATh
YbU-TN00 JAeHCTBUS : sbicmpen 16, cuenan 9, pa-
xema 2, okpux 1.

Xapaxkmepucmuka accoyuamuenozo noas
«(MAKMUYHBLILY

Accorarbl Ha ctumyn maxmuunsiii (190/
75/4/33) MBI paccMaTpuBaeM B CBSI3H C 0OJIb-
MM KOJIMYECTBOM OTKa30B Ha aCCOLIMMPOBAHHME:
~1,6 %.

Bonbiias yacTh MOHATUHHBIX aCCOLMATOB
O0BEIMHACTCS 3HAYCHHWEM ‘BHEIIHUN MPHU3HAK
MOBEJICHHUS ; 3HAYMTEIBHO KOJIMYESCTBO OIEpaIn-
OHANIBHBIX peaktuii: ~ 1,13 % (nooxoo 4, xo0 4,
nocmynok 4, éonpoc 3, moH, cl1080); BCETO
~1,4 % peakmuii OJIs AKTYaATH3UPYIOT MPU3HAK
‘OCTOPOKHBIN, OEpeKHBIN (axkypamublil 4, oc-

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2019. T. 18. Ne 3



MopodiCHbI 3, noHuMarowuli 2), HET accolna-
TOB, IPEJCTABIIIOMINX MPU3HAK ‘UyBCTBO MEPHI’,
XapaKTEePU3YIOIINN CHICIU(PUKY 3HAYCHHUS CIOBA
MAKMUYHBIU.

YacTb accolMaToB aKTyalu3upyeT Mpru3Ha-
KH JIEKCEMBI MaKmu4ecKkull, 4YT0 KOCBEHHO CBHU-
JCTEIBCTBYET O €€ HEMOHUMAHHUH: MAKmuuec-
Kutl 3, npasunvuslii 2, cmpamee 2, cmpamezusi 2,
maux 2, oymarowuil 2, nian 2, ymuwil 2, Xum-
pocmob 2, 601, uepox, npedycmMompumenbHblil,
pacuemausulii, OnepamueHvlil, MeXCHAYUuo-
HANbHBIIL, A02UYHBL, Xumpolil, yacel. O HETTOHH-
MaHUHU CJIOBA MAKMUYHLIY CBUIETEIHCTBYIOT
TaKKe aCCOIMATHI NYHKMYanbHvlll 4, moynvlil 2,
domownblil, NOPsi0oK, TIPEACTABIIIONINE TIPHU-
3HAK ‘TOYHBIN’, HOHETHUECKOE acCOIMUPOBAHNE
MAKMUYHbIL — NPAKMUYHbLIL, HEOTHO3HAYHO WH-
TEPIPETUPYEMbIC PEAKIIMU OO0s3Hb, 0eMOKPA-
MUYHbIL, CKOMb3KULL, Yecmuocmy, HenuddepeH-
LIUPOBaHHAS TOJIOKUTEIIbHAS OLCHKA: XOpOouiuil,
a Taroke 17 0TKa30B Ha aCCOLIMUPOBAHUE.

Xapaxkmepucmuka accoyuamuenozo nons
«yHacmauevliiy

AXTyaJbHOE pa3pylIeHHEe COCTaBa CHHOHH-
MHYECKOTO Pslla 6eXCIUBbIL TTOATBEPIKIACTCS
1 aCCOIMATHBHBIM ITOJIEM «y4acTIuBbIin» (81/26/
15/17). B sinpe HanOOJIbIIYI0 YaCTOTHOCTh HME-
FOT acCOIUaThl akmusnwlil 25, uenosex 12, ax-
MUBHOCMb S, HEpasHOOYUIHbIY 5, TTIOKA3BIBAIO-
e, 9to ~ 89,4 % pecroHIeHTOB IPOU3BOISAT
CIIOBO OT y4Yacmeogams B 3HAYCHUU ‘COBMECT-
HO JICHCTBOBaTh, OBITh COTPYIHUKOM B YeM-HU-
Oynb, NEeHCTBOBATh B KaKOM-HHOYIb 0OIIEM
Jierne, IPUHUMATh y9acTue B 4eM-HUOyIh . ITO
MOJITBEPIKIAACTCA: PEAKIUAMHU MepUeprun MOt
(unuyuamusnorti 4, xouxypc 4, akmugucm 3,
unuyuamuea 3, copegnoganue 3, axmug, Oe-
2YH, 8e30e U 8cec0d, BpeMs NPenposoICoamo,
unmepec, UHMepPeCHbvlll, UCKAMENLb, KEech,
KIacc, mopacecmeeHuvlll eeyep, KOHyepm, 3a6-
ceecoamaii, usbupamenv, paboma 6 Komanoe,
ybopKa, yuenue, ulycmpwiil); CaMbIM BBICOKUM
ko3 puIIMEeHTOM pa3HOOOpa3us acCoIUaToB,
MPEACTABIISIFOIIMX 3TO 3HaUeHHue, — 5,0; 0OIbIIUM
KOJIMYECTBOM OTKa30B OT aCCOIMUPOBAHUS —
1,8 %. CoBOKYyMHOCTh TOKa3aTeiaed TOBOPUT O
TOM, YTO HOBOC 3HAYCHHE CIIOBA YUACMIUBHIIL,
HE OTMEUEHHOE CIIOBApsSIMH, YK€ 3aKPEIICHO B
aCCOIMAaTUBHO-BEPOANIbHBIX CBS3SX PECIIOHICH-
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TOB ¥ aKTUBHO (DYHKIIMOHHPYET B WX peueBOH
JEATEIbHOCTH.

Bwmecte ¢ Tem B All mpencraBieHsl U pe-
aKIU U, pealIN3yIOIre 3HAYCHHE YUdCMIUBbIL KaK
‘OT3BIBYMBBIN, TOTOBBII OKa3aTh ITOMOIIb, COMICH-
CTBUE, OOHAPYKUTh COUYBCTBHE, CKIIOHHBIN K
COCTpa/IaHuIO’, HO ITPH BCEM Pa3HOOOpa3u OHH
HE BXOZSIT B IpO 3HAUYEHUS CJI0BA U YACTOTHOCTh
caMmoil akTHBHOH peakinuu Oojee yeM B 4 pasa
HHKE YACTOTHOCTH PEAaKLUHU, OTPAXKAOLIEH He-
BEPHOE TOJIKOBAHUE CJIOBA.

Xapaxkmepucmuka accoyuamuenozo nons
CYCIYHCIUBBLILY

Erte Oosiee 0ueBHIHO U3MEHEHHE B 3HAYE-
HUU ciioBa yeayocauswiil (81/26/15/17). Pecrion-
JeHThl gamu ~ 27,0 % 0TKa30B Ha 3TO CJIOBO-
ctumyn, u All «ycayxnuBbeiity (oguyuanm 12,
cayea 12, noonusa 12, uenoeex 12, o6xooumens-
uotl 12, novowv 9, npoenymscs 6, npucnyea 3,
naccaxcup 2, HU3KUull 2, 8excau8ocms 2, poou-
menu, YMHuIl, NOOAMAUBYLL, MOBAPULY, TOHO-
wia) IMeEeT caMblii HU3KHI YpOBEHb pa3HoOOpa-
3ust (0,03) cpenu Bcex monei cTuMyma eexciu-
8blll U €r0 CHHOHUMOB.

JIOMUHAHTHBIH CMBICJIOBOM MPU3HAK, 00be-
nuHstonid 56,0 % acconuaToB sjapa MoJs, —
‘IIPUCTYKUBATH’; B ANPO TOJISA BXOAUT TAKXKE
YaCTOTHBIN NMPU3HAK ‘HEraTHBHOE OTHOIICHHUE K
HOCHUTENO0 KauecTBa' (nooauza 12): cioBo yc-
JIYOICIUGBLIL YK€ HE BOCIIPUHUMACTCS OOJbIINH-
CTBOM PECIIOHICHTOB KaK CHHOHUM K 8€XCIUBbIIL,
YeMy CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUE OTPHUIATEIbHOMN
KOHHOTAIIMH Y CJI0BA, COOTHOCHMOI'O PECIIOHICH-
TaMU C HU3KOW COIMAJIbHOM OLIEHKOM psAjzia Impo-
(deccuii, MPEACTABISAIOMIUX O0CITYKHUBAIOIIUM
TIepCOHAIL.

OTMeTHM, YTO CXOIHBIC TSHICHIIMH U3MEHE-
HUSL 3HAYeHHs HaOmomaorces u B crose B B /
YCIY>KJIUBBIA, 0COOCHHO B IPYIIIE YMOLIMOHAb-
HO-OI[EHOYHBIX aCCOI[MATOB, OOJbIICE KOIUYE-
CTBO KOTOPBIX IMPEACTABIIICT HETaTUBHYIO OIle-
HOYHOCTB: /> A\ / momblii yenoBek 14. JlaHHbBIN
accouuaT akTyalu3upyeT NPU3HAK ‘HU3KUU B
HPaBCTBEHHOM OTHOIIICHWUHU, OCCUECTHBIN , ‘BbI-
paXkaronuii HU30CTh, OECUECTHOCTh , HE OTME-
ueHHbIH y ekcembl X EIHY / yeyxnusbiit nu B
OJIHOM M3 KUTalCKUX TOJIKOBBIX CIOBapel. IToT
K€ KOMITOHEHT 3HAUCHUS aKTyaJM3MpPOBaH Yac-
TOTHBIMHM PEAKLIMAMU HOOXATUMCMBO, HUZKO-
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NOKJIOHCMBO, 3AUCKUBAMb, 0epHCAmb KAMEHb
3a nasyxou, 310HAMepPeHHbll, TuyeMepHbll,
OdypHoe Oenlo, a TaK)Ke YaCTOTHBIMHU accoIlua-
TaMH NJI0XOU 4eN08eK, NPUCLYICHUK, OMBPA-
mumenvublil, He2o0sil, npedamenb U Jp.

[IpencraBiieHHBIN aHAU3 psijia accolua-
TOB TI03BOJISICT TOBOPUTH HE TOJIBKO O pa3pyliie-
HUHM CHHOHHMMYECKOTO Psa GeHCIUGbIl, HO U
KOCBEHHO CBHJICTEIIBCTBYET O CHUIKCHUHU aKTYy-
aJbHOCTH BEXKJIMBOCTH KaK COI[MAIbLHO 0/100ps-
€MOI'0 OTHOIIICHHS K OKPY)KalOIIMM B PYCCKOM
IPYIINE PECIIOHICHTOB: OHA YK€ HE SIBJIACTCS
JINYHOCTHO aKTyaJIbHOW, IIEHHOCTHOM, a OrpaHu-
YUBAETCS CaMbIM OOIIMM IMPEICTABICHUEM O
ee COoJIepKaHUHU, BHEIIHUX CPEACTBAX U CIIOCO-
0ax peanqn3aluH.

BoiBoabI

AHanu3 pr3HaKa acCOIMMPOBaHMUS, JIEKa-
LIEr0 B OCHOBE OTHOILLUEHMSI MEXIY CTUMYJIOM U
peakiiell, MOXKET UCIONb30BaThCs Kak Al 3¢-
(DEeKTUBHOTO BBISBIICHUSI TICHXOJIOTHYECKH aKTy-
aJbHBIX CMBICIIOB, CTOSALIUX 32 CJIOBOM B OJJHOM
SI3bIKE, TAK U JUIS COIIOCTABIICHUS 3HAYEHHUSI CIIOB
(v BBIpa)KEHHBIX MU TTOHATHUH ) U UX TUHAMHKH B
pa3HbIX s3bIKax. [IpeokeHHbIE HAMU IapaMeT-
PBI COIIOCTABIIEHUS] ACCOLMATHUBHBIX IOJIEH YHU-
BEpCAITbHBI U MOTYT OBITh MPUMEHEHBI B COTIOC-
TaBUTEIbHBIX UCCIECIOBAHUSIX.
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SOCIALREALITY FORMATION IN MEDIA DISCOURSE:
INFORMATION AMBIGUITY STRATEGY'!
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Abstract. Modern media have become an important ideological tool in conveying and forming a certain view
ofthe world and attitude towards it. While complying with the interests of the power structures, they shape public
opinion by means of increasingly sophisticated media technologies and techniques. The article introduces multilevel
means of creating ambiguity of a media text: verbs with the semantic component ‘without proof”, lexical units with
semantics of uncertainty, means of expressing epistemic modality, interrogative headings, etc. The regular use of
these means observed in the media enables the author to consider ambiguity as one efficient strategy of public
opinion manipulation. The data for the study were obtained from quality British and American newspapers and
news websites that cover events related to Russia. By using the methods of linguistic pragmatics and sociolinguistics
as well as critical discourse analysis, it was proved that the ambiguity is a widely spread method in modern media,
it enables journalists to write about unconfirmed facts and introduce a certain attitude towards them into the minds
of the audience without bearing any responsibility for unsubstantiated information.
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KOHCTPYUPOBAHUE COIIMAJIbHOM PEAJIBHOCTH B MEJIUATUCKYPCE:
CTPATEI' sl UTH® OPMAIIMOHHON HEOJHO3HAYHOCTH !

Baaagumup UBanoBuuy O310MeHKO

Poccuiickuii yHuBepcuTeT npyx0bl HapoaoB, . Mocksa, Poccust

Annoranusi. Coppemennble CMU cranu BaXHBIM HIEOJIOTMUYECKUM HHCTPYMEHTOM, KOHCTPYUPYIOIIUM U
MIEPEIAIOIIUM OTIPEICIICHHBIN B3IVISI HA MUP U OTHOIICHWE K HeMY. BBITIONHSASA 3aKa3 BJIaCTH, OHH (GOPMHUPYIOT
00IIIeCTBEHHOE MHEHHE, HCIIONB3Ys IS 3TOr0 Bee 00Jiee yTOHYCHHBIC MEIMMHBIC TEXHOIOT WU U ITPHEMBI. B craThe
MIPEACTABJICHBI PE3YJIBTAThI UCCIISIOBAHMS, B X0JIC KOTOPOT0 OBLITH BBISBICHBI Pa3HOYPOBHEBBIC CPEICTBA CO3MAHUS
HEOJHO3HAYHOCTH MEIUHHOIO TEKCTa: IVIaroibl ¢ CEMAaHTHYSCKHMM KOMITOHEHTOM ‘without proof’, mekcuyeckue
€IMHUIIBI C CEMaHTHKOM HEOIPEIEIEHHOCTH, CPEJICTBA BBIPAXKEHUS AU CTEMUYECKON MOIalIbHOCTH, BOITPOCUTEIb-
HBIE 3arOJIOBKH U Jp. PETrysapHOCTS UX YHOTPEOIECHH IIO3BOTUIIA ABTOPY KBATU(HIIMPOBAT HEOAHO3HAYHOCTD KaK
OJIHY U3 CTpaTErHii MaHUITYIHPOBaHMsI OOIIECTBCHHBIM MHEHUEM. MccaenoBaHue ObLIO0 BRIMOJHEHO HA MaTepHa-
JIe Ka4eCTBEHHBIX OpUTaHCKUX M amepukaHckux CMU, koTopbie OCBeIalOT COOBITHS, CBsI3aHHbIC ¢ Poccueil, u
(hOopMUPYIOT OTHOLIICHHUE K Hell. Pe3ynbTaThl aHaIM3a, MPOBEICHHOTO ¢ TPHMEHEHUEM METOIOB JIMHI'BOIIparma-
THUKH, COLIMOTTMHTBUCTUKHU U KPUTHUECKOTO IUCKYpC-aHaIn3a, MoKa3aju, YTO B COBPEMEHHBIX aHIIOsI3bIuHbIX CMI
IIUPOKO UCIIOIB3YETCsl CTpaTerusi HeoJHo3HaYHOCTH. OHA J1aeT BO3MOXKHOCTh JKYpPHaJIMCTaM MUCATh O HUUEM He
MOAKPEIUICHHBIX (paKTaX, BHEAPSATh B CO3HAHUE AyJMTOPHH ONpPEIeICHHOS OTHOIIICHUE K HUM, U30erasi pu 3TOM
OTBETCTBEHHOCTH 32 PaCIPOCTPaHEHUE HEITOATBEPKACHHON HH(OPMAIIHH.

KiroueBble ci1oBa: MEAMATUCKYPC, YOSIKICHNE, MAHUITYIIAINS, HEOMHO3HAYHOCTh, OOIIECTBEHHOE MHECHUE,
AHNIMHCKUN SI3BIK.
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BBenenue

B3rmmsin Ha SA3BIK Kak AESTETHHOCTD [3eMc-
Kas, 2004; ITocrosanoa, 1982; Austin, 1976; Searl,
1969; u np.] MO3BOIII MPU3HATH 32 HIM aKTHB-
HYIO pOJIb B KOHCTPYHPOBAHUM COIUATBEHO-KYITb-
TypHOro Mupa u Mbiuienus [[aiina, 2014, c. 10].
B nacrosiee Bpemst 00IIeNpU3HAHHBIM SIBIISICT-
csl TOT (DaKT, YTO SA3BIK UCIONB3YETCS HE TOIBKO
KaK CPEJCTBO BBIPAXKCHUS MBICIH U OCYIIECTB-
JIEHUsI KOMMYHHUKaIlUH, HO U KaK BayKHBIH HIE0II0-
TUYECKUM MHCTPYMEHT, IEPENAOIIMNA U KOHCTPY-
HPYIOLMI ONpeeseH bl B3 Ha MUp. bonb-
IIYIO POJIb B 9TOM HTPAET SI3BIK CPEICTB MacCo-
Boit mH(popmanu [ Dijk, 2009, p. 8]. Brickazannas
MOYTH CTO JIET Ha3aj Hjaes O TOM, YTO Ipecca
OKa3bIBaEeT CYIIECTBEHHOE BIHSIHUE Ha POPMUPO-
BaHUe 00IIECTBEHHOr0 MHEHUSI, ONPEICIICHHE Ha-
1Iel «KOrHUTUBHOMN KapThl MUpay (‘cognitive map
of the world”) [Lippmann, 1922] He TOJIBKO HE I1O-
Tepsiia CBOCH 3HAYMMOCTH, HO M, Oraromapsi co-
BpPEMEHHBIM TEXHUYECKHM CPE/ICTBAM, CTaJIa elie
Oonee akryanpHOU. Ocobas pors CMU, kotopbie
IO MpaBy CYUTAIOTCS YETBEPTON BIACTHIO, OOyC-
JIOBJIMBACTCSI MX TIPSIMBIM BBIXOJIOM Ha IIHPOKYIO
ayIUTOPHIO, YTO JaeT UM OOJbIIHE BO3MOXKHOC-
TH B (OPMHUPOBAHUHU OOIIECTBEHHOTO MHEHHUSI.
Xotst ocHOBHAS (DYHKIIMSI MacCMeIra TIO-TIPesKHe-
MYy 3aKJIIOYAETCSl B TOM, 4TOOBI HHPOPMHPOBATH
Y TIPOCBENIATH, TO CTh CITY)KUTh HH(OPMAIIHOH-
HBIM MOCTOM MEXJy COOBITHSIMH W OOILECTBOM,
B COBPEMEHHOM COLMYME MEIUMHBIN THUCKYpC
CTaHOBUTCS Bce 0ojice 0OpEeMEHEHHBIM HJICOJIO-
THYECKUM COJICP)KAaHUEM, BBICTYIIACT KaK COIIH-
anbHast criia, OOBIYHO JICHCTBYIOIIAS B ITOIEPIK-
Ky WHTEPECOB Pa3IMYHBIX SKOHOMUYECKHUX H TI0-
smutrdeckux 3t [ White, 2000, p. 379].

O6bekTuBHOCTE CMU M 10CTOBEPHOCTH
nepeaaBaeMol HH(POpMAaIUY TPAJAUIIMOHHO SIBJIS-
I0TCSI B )KYPHAIHUCTHKE 0a30BOM IIEHHOCTHI0. Oj1-
HAKO B IOCIIENHEE BPEMS Mbl CTAHOBUMCS CBU-
JIETENIIMA TOTO, KaK Tpecca COo3JaeT ITUCKYPC,
KOTOPBIH COTJIACYETCS CO B3INISIIAMH, BBITOIHBI-
MU BJIACTH. JTO KacaeTcs M TaK Ha3bIBaEMBIX
cBoOoaubix CMU B memokpaTHYeCKOM o0OIie-
ctBe. UccnenoBanusi, MpoBOIMMbIE B paMKax
KPUTHYECKOTO INCKYpC-aHaTN3a, MOMUTHIECKOH
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JMHTBUCTHKH U METUAINCKypCa, COIEPKaT MHO-
rovrcieHHbie (akThl TOro, KakK W MPH MOMOIIH
KaKHX CPEICTB Ipecca CIoCOOCTBYET BHeEIpe-
HUIO HY)KHBIX BIIACTH WJICH B CO3HaHHUE O0IIeCcTBa
(cm.: [MIBanOBa, 2016; Conomnosa, Yymunos, 2018;
UYepnssckas, 2006; Uynunos, 2006; Fairclough,
1989; Fowler, 1991; Wodak, 2007; u np.]).
3naunmocts CMU B coBpemeHHOM MHpe
ompesieNnsercs elle U TeM, YTO UMEHHO JXKypHa-
JUCTHI BEIOMPAIOT TEMBI JJI OOIIECTBEHHOTO
oocyxaenus. T.I. 1o0OpOCKIIOHCKas CrIpaBein-
BO Ha3bIBaeT 0TOOpP PaKTOB OJHOI U3 AP PEKTHUB-
HBIX MEJIMATEXHOJIOTUH, CBI3aHHBIX C UJICOTOTH-
4yeckod (pyHKIMEH, OTMedas, YTO OH MO3BOJISET
WHTEPIPETHPOBATH COOBITHS, PACCTaBIATh I1O-
JUTHYECKUE aKICHTHI, CIYy>KUT JIeHCTBEHHBIM
WHCTPYMEHTOM HH(OPMAIIMOHHOH TTOJIUTHKH, &
TaKXKe MOXKET HCITOb30BATHCS KaK MOIITHOE OpY-
JKU€ 17151 BeIeHHsT MH(POPMaIMIOHHOW BOWHBI [ []00-
pockionckas, 2009, c. 89]. Tak, cpean akTUBHO
00CyX/1aeMbIX B IOCJIEIHEE BPEMsI B 3alaIHBIX
CMMU coObITHii MOXXHO Ha3BaTh Jiena CKkpuraiei
u BytuHo#, BMemarenscrBo Poccun B BEIOOPHI B
CIIA, xoTopoe Ha TaHHBII MOMEHT TaK M HE I10-
JYYHIIO CBOEro moATBepkaeHus. Ocpernas 3TH
COOBITHSI, TIpecca BBITIONHSET UH(OPMAITHOHHYIO
(YHKIHIO, OTHAKO TO, KAK 3TU COOBITHSI MPENoI-
HOCSITCS ¥ YaCTO YIIOMUHAIOTCS, CBHJICTEIIBCTBY-
et o ToMm, uto CMU nipsiMo Ml KOCBEHHO JTAIOT
WM OIICHKY U TIOKa3bIBAIOT COIIMYMY, KAK UMEHHO
WX HY)KHO BOCTIPHHAMATH ¥ OIICHUBATb.
OomecTBeHHOE MHEHUE (HOPMHPYETCS TTO0-
CpeICTBOM Pa3HOOOPa3HBIX CIIOCOOOB U IPUEMOB
BO3JICICTBUS Ha ayTUTOPHIO, KOTOPHIE CTAHOBSIT-
cs Bce Oonee yroHueHHbIMU [VIBaHOBa, YaHbI-
meBa, 2014; Komanoga, 2019; Uepnssckas, 2006;
Ietiran, 2004; McCombs, Reynolds, 2002; u 1p.],
MIPY ATOM OHH HEPEIKO IPUHUMAFOT arpecCUBHYIO
¢dopmy [O3stomenko, 2017]. B coBpeMeHHOM Me-
JMIHOM JIUCKypce HaONIoaeTcsl CMElIeHUe OT
MPSIMOTO YOSKICH ST K MAHUITYJISILIAH, SIBJISFOIIICH-
s BUZIOM 3¢ (HEKTHBHOT'O CKPBITOT'O BO3CHCTBHUS
Ha CO3HAHHUE, IPH KOTOPOM TOJABIISIETCS PAIlHO-
HAJIBHOE BOCIIPUATHE HH(POPMALIUH aAPECATOM
HaBSI3BIBAIOTCS 3aJaHHBIC CMBICHEI [KiymmHa,
2008, c. 45]. Aopecat mpu 3TOM HE MOXET CO-
MPOTUBJISITECS MaHUIYISAIUA U CTAHOBHUTCS €€
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xeptBoii [Dijk, 2006, p. 361]. ManunynstuBHOE
BO3JICHCTBUE OCYIISCTBIISETCS «IYTEM HCKYC-
HOT'0 HUCIIOIb30BaHHUS OMPEACICHHBIX PECYPCOB
SI3BIKA C IIEJTBEO CKPBITOTO BIUSHUS HA KOTHUTHB-
HYIO ¥ TIOBEIICHUYECKYIO JEATCIHLHOCTh ajpeca-
ta» [Konnuna, 2014, c. 25]. Ipyrumu cioBamu,
MaHHUIY/ISIUS — 3TO UCIOIb30BAHUE CKPBITHIX
BO3MOXKHOCTEH SI3bIKa C ILIEIbI0 HaBs3aTh ajpe-
caTy OINpeAeNieHHOe TIPECTaBICHUE O IEHCTBU-
TEIBHOCTH, CPOPMHUPOBATH HYKHOE OTHOILICHHE
K HEMH, BBI3BaTh HEOOXOIUMYIO OIICHKY, IMOIHO-
HaJIbHYIO WJIH TIOBEICHYECKYIO peakiuio» [ O3to-
Menko, 2017, c. 206]. Kak mokaszaim mpoBe/eH-
HbIE UCCJICIOBAHUS, MaHUIYIATUBHOE BO3ZCH-
CTBHE OCYIIECTBIISICTCS MPU MTOMOIINA MHOI000-
Pa3HBIX CTPATErHil U TAKTUK, Pa3IMYHBIX SI3bIKO-
BBIX U HESI3BIKOBBIX CpecTB (cM.: [MIBanOBa, Ca-
nyoB, 2008; Kapa-Myp3a, 2004; Kortauna, 2014;
Jlapuna, O3tomenko, [Tonomapenko, 2011; Cko-
BoponuukoB, Komuuna, 2012; Illeiiran, 2004;
Chilton, 2011; Dijk, 2006; u ap.]).

B naHHOl cTraThe aHATU3UPYIOTCS pa3HO-
YPOBHEBBIC SI3BIKOBBIC CPEICTBA BBIPAXKEHUS
HEOJIHO3HAYHOCTH, pacCMaTpUBaEcMOU B Kade-
CTBE CTpaTeruyl MaHHUIYJIMPOBAHUS, MOCKOJIbKY
ajzipecaty mpeaocTaBisercs uHbopMalus, Moj-
JIMHHOCTH KOTOPOH HE JI0Ka3aHa, OJHAKO B CHUJIY
0COOCHHOCTEH BOCHPHSITHS TEKCTa OHA OCTaeT-
Csl B €ro IMaMsATH KaK JIOCTOBEpHAs W BJIMSICT Ha
MupoBocpustue. CTparerust HCOMHO3HAYHOCTH
IIMPOKO MPUMEHSETCS B TOCIICIHEE BPeMs IS
OCBEIICHHUS COOBITHH, B TOM WJIM MHON Mepe Ka-
caroruxcs Poccun, 4To, ¢ OHOIM CTOPOHBI, IO~
3Bonsgser CMU u3berath OOBUHEHHH B TOM, YTO
OHH PaCIIPOCTPAHSIOT HEPOBEPEHHBIC CBEICHUS,
a ¢ Ipyroi — aaeT BO3MOXKHOCTD BJIMSTH Ha 00-
IIECTBEHHOE MHEHHE, (POPMUPYsT HEraTHBHBIN
obpa3 Poccuu.

MaTepna.ﬂ H METOAO0JI0Irusl UCCJICA0BAHUA

Marepuain At UCCIIENOBaHUS U3BJICUEH U3
Opuranckux u amepukaHckux raset (The Economist,
The Guardian, The Financial Times, The Telegraph,
The Washington Post, The New York Times u ap.),
TeKCcTOB HOBOCTHEIX caiiToB (BBC, Reuters, Fox
News, Politico) n npyrux ucro4HukoB nH(popMa-
I[UU, KOTOPhIE OCBEIIAIOT COOBITHS, Kacarolie-
cs1 Poccnn.

C MCIoMB30BaHUEM METOIOB COLIMOTMHT BH -
CTHKH, TMHTBOIIPArMAaTHKU U KPUTUIECKOTO JIHC-

—— (O

Kypc-aHanu3a [Critical Discourse Analysis..., 2007;
Dijk, 2006; 2009; Fairclough, 1995;2001; Methods
of Critical Discourse Analysis, 2001; Wodak, 2007;
u Ap.] B MCCIEI0BAaHUH PAacCMATPUBAIOTCS Me-
JIMAHBIE TIPUEMBI U A3BIKOBBIE CPEJICTBA CO3/a-
HHUS HCONPECACICHHOCTH W HCOAHO3HAYHOCTU B
ra3eTHBIX TeKcTax (oTOop MHMOpMAIH, ee TH-
pakMpoBaHHe, yMoIUaHue (akToB, CJIOBA, CO-
JeprKallre B CBOSH CeMaHTHKE KOMITOHEHT ‘Heo-
MPEeNeeHHOCTh , CPEACTBA DMUCTEMUIECKOM
MOJaJIbHOCTH, MaCCUBHBIN 3aJI0T, BOIIPOCUTEIIb-
HBIE 3arOJIOBKM M Jp.), a TaKKe ImparMaThyec-
kast mpecynmnosuius [Bekalu, 2006; Fairclough,
1995; Levinson, 1983].

Heoano3uaunocth B Texkcrax CMHU

JlocToBepHOCTD TepeaBaeMoil HHpOpMa-
LM B CYIIECTBEHHOM MEpE 3aBUCUT OT KaueCTBa
CMMU. B Tak Ha3pIBa€MOU <GKEITOIN» IIpecce oHa
3HAYUTEIHHO HIDKE, YeM B KaUECTBEHHBIX M3/1a-
Huax. OgHAKO B MoOceqHee BpeMsl MCCIeoBa-
Tenu o0pamaoT BHUMaHUe Ha TEHICHITHIO K FC-
IIOJIB30BAHUIO U B KAUECTBEHHOM IIpecce cBefe-
HUM, TTOJIYICHHBIX «H3 BTOPBIX PYK», Ha OTCYT-
CTBHE MCTOUYHHMKA MH(OPMAIIUH, HETOUHOCTH B
nepeaBaeMbIX HOBOCTSX, YMOJT4aHHE (CM. Ha-
npumep: [Kimymmna, 2008; Clark, 2010]), gro npu-
BOJIMT K HEONPEAEIEHHOCTU U HEOTHO3HAYHOCTH
MEIUMHBIX TEKCTOB.

Paccmorpum npumep:

(1) US officials believe that Russia was
responsible for causing mysterious brain injuries to
American diplomats in Cuba, it was claimed yesterday
(The Times, 12.09.2018) — ‘ AMepuKaHCKHE YHHOBHU-
KH CUUTAIOT, uT0 Poccus GbUTa OTBETCTBEHHA 34 TIPH-
YUHEHHUE TANHCTBEHHBIX MO3TOBBIX TPABM aMepUKaH-
cKkuM JuruioMaram Ha KyOe, ObuTO 3asiBieHO Buepa’
(31ech U najnee NpeHAMEPEHHO JaeTcsl OyKBaIbHBIN
MepeBOI, IIOCKOIBKY 3TO MO3BOJISIET TOYHEE TIepenaTh
conleprKaHne OPUTHHAILHOTO TEKCTA).

OueBHIHO, YTO JJAHHOE 3asBJICHHE HEIO-
CTOBEpPHO. B HEM OTCYTCTBYIOT KaK CBEICHHS
06 W CTOYHUKE 3asBJICHUSA, TAK U KOHKPETHAA NH-
(dhopmarust 00 aMepUKaHCKUX YHHOBHHKAX M TPaB-
Max, KOTOPBIC Ha3BaHbl TAMHCTBECHHBLIMU. O)Z[Ha-
KO, TleJarasi Takol MaTepuall, KypHaJIUCTHI T0-
Ka3bIBAIOT, YTO BEPST WJIH, BO BCSIKOM CIIydae,
JIOIYCKAIOT, YTO OH mpaBauB. CyxIeHus momaoo-
HOTO POjia, KOTOPhIC HE MOAKPEIUICHbI (pakTaMHu,
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HO MOT'YT OBITh BOCIIPHHSATHI KaK UCTHHHBIE, MBI
KBaTH(UIIUpYyeM Kak HEOHO3HAUHBIE (Heorpesie-
JICHHBIE, IBYCMBICIICHHEIC).

CornacHo B. DMricony, HeOnpeaeneHHOCTh
(IIBYCMBICIIEHHOCTH ) COCTOUT, TJIaBHBIM 00pa3oMm,
B CyIIIECTBOBAHUH JIBYX BO3MOXKHBIX HHTEpIIpE-
TalWH CII0Ba WITH TPEIUIOKEH S, MKy KOTOPBI-
MU YHTaTeNb BBIHYXJAEH BbIOMpaTh [Empson,
1966]. B npusenennom npumepe (1) npemnmoxe-
HUE MOXXHO TOJKOBATh Ha OCHOBE, BO-TICPBBIX,
MTPOTIO3HIINH, OTPaKAIOIIEH MTOIOKEHHUE JIEN B pe-
aIbHOM MUpe (HarpuMep, 1o BuHe Poccuu ObutH
MPUYUHEHBI TANHCTBEHHBIC TPAaBMBI MO3Tra ame-
PUKaHCKUM JTUILIOMATaM), BO-BTOPBIX, MOJIAJTb-
HOW BEpCHH JAHHOTO CYXJICHHS: BO3MOXKHO, He-
KOTOpbIE aMEpUKAHCKHE YHNHOBHHUKH TyMAaroT /
BEpAT / CUMTAIOT / MPEAIOAraioT, 4To B TaWH-
CTBEHHOM IIPOUCHIECTBMH BUHOBata Poccus.
Ocoboe BHUMaHHE 3]IeCh cenyeT 00paTUTh Ha
riaron fo believe (‘BepuTh, CUNTATh’), B CEMaH-
THKE KOTOPOTO, KaK dTO CIIEMYeT U3 €ro cjioBap-
HOU neMHUIUH, €CTh KOMITOHEHT ‘without proof”
(‘6e3 mokasarenbcTB’): «accept that something
is true, especially without proof» (OELD).

BaxHO OTMETHTH, YTO TO WJIH UHOE CYXK-
JICHUE MOYKET BOCITPUHUMATHLCS KaK UICTHHHOE B
pe3yapraTe camoro (akra ero MmosBJICHUS B
CMMU. CpenHecTaTUCTUYECKUN TTOJTydaTelh WH-
(dhopManuu, B pUHIIKTIE TPU3HAIOIINIA, YTO HE BCE
10 coobmenuss CMU COOTBETCTBYIOT JCHCTBH-
TENLHOCTH, YaCTO HE UMEET HU BPEMEHH, HU XKe-
JaHus pa3duparhes B UX JIOCTOBEPHOCTH. XOTS
OH HE 00s3aTeIbHO BEPUT BCEMY, YTO COOOINA-
tor CMU, ero 3HaHme 0 MHupe B 3HAYUTEINHHOMN
crerieHu 00yCIOBICHO UMEHHO 3TON HH(OpMAIIH-
et [Knymmna, 2014; Gilbert, Tafarodi, Malone,
1993]. Ecnm ke Ta uiu uHas HEOOOCHOBAHHAS
HOBOCTb TIOBTOPSIETCSI MHOTOKPAaTHO, OHA U BOB-
ce MepecTaeT CTaBUThCS O]l COMHEHHE M CTe-
MeHb €¢ JIOCTOBEPHOCTH B BOCTIPUSITHH ayIHTO-
pHH BO3pacTaer.

SI3pIKOBBIE CpelcTBa CO3AaAHUS
HEOJHO3HAYHOCTH B Tekcte CMMU

I'nazonwl ¢ cemanmuueckum KOMROHEHMOM
‘without proof’

Cpenyn akTHBHO HCIONB3YEMBIX JIEKCHYec-
KHX CPEIICTB, KOTOpBIE MOTYT CO3aBaTh HEOIHO3-
HAYHOCTb CYXJIEHUSI, Mbl BBIIACIHAIIN [J1arojbl

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2019. Vol. 18. No. 3

B.U. O3romenxo. KoHCTpyHpoBaHHUe COLMATBHON peanbHOCTU B MEHAUCKypCe

believe, claim, allege, suggest, ABAAIOIINECS
IJIarojaMy MBIIUICHUS ¥ HCIIONB3YEMBIE IS
BBIPAXXEHHS BOCHPHATHSI MHPA YEITOBEKOM.
CnoBapHble AehunuInu 3tux niaronos (CD;
MD; OELD) noka3sIBarT, 9TO IOMUMO OCHOB-
HOTO 3HAYEHHUS Y BCEX €CTh JOMONHUTEIbHBIH
CEMaHTHUYCCKUM KOMIOHEHT ‘without proof”.
[MonyuaTento nHpoOpMaIMK, KOTOPHIH oOpala-
€T BHUMaHHE IIaBHBIM 00pa3oM Ha OCHOBHOE
3HaYEHHUE TJ1aroja, JaHHBIH KOMIOHEHT Mpe-
CTaBJISAETCS HE CTOJIb OUEBHUIHBIM, OH, KaK IIpa-
BHJIO, HE aKTyaJIU3UPYETCs, a HHOTIa HUBEIIHU-
pyeTcs, OAHAKO JJI1 MaHUIYISTHBHBIX Ieeit
MMeeT Ba)KHOE 3HaueHHe. PaccMOTpuUM naH-
HBIE IIaroJibl moapoOHee.

I'maron claim omnpenensercst CleayrOIUM
obpa3oM: «to say that something is true or is a
fact, although you cannot prove it and other
people might not believe» (CD) (‘cka3zatb, uTo
YTO-TO SIBJISICTCS TIPABION MITH (haKTOM, XOTSI BBI
HE MOXKETE ATOTO JI0KA3aTh, a JPYTrUe JIIOTH MO-
T'YT 3TOMY HE BEpUTH’):

(2) Several Russian suspects have been identified
in the Salisbury spy assassination attempt after the
nerve agent used was found in a perfume bottle, it is
claimed (The Times, 20.07.2018) — Heckomnbko poccrii-
CKHX TMO/I03PEBAEMBbIX ObLTH OOBUHEHBI B TIOKYIIICHHN
Ha nmoHa B CoscOepH mocie Toro, Kak UCoib30BaH-
HBII HEPBHOMAPAIUTHIECKUH Ta3 ObUT OOHApYXEH BO
(brakoHe ¢ TyxaMH, yTBEPIKIaeTCs .

I'maron claim B nanHOM ciy4ae ynorpe0-
JICH B TTACCUBHOM KOHCTPYKITHH C OTCYTCTBYFOILLIMM
areHCOM B KOHIIE MIPEIJIOKEHHS KaK 3aI03/]aIbIi
KOMMEHTAPHI K OCHOBHOMN YacTH COOOIIICHMSI, Ka-
CaroIEerocs yMO3pUTEIBHBIX MPEIIOIIOKEHHN O
MOIBITKE YOUHCTBA OBIBIIIETO POCCUICKOTO IIITH-
oHa. YunTarens, BeposiTHEE BCEr0, 3aMHTEPECYET
MpeIISCTBYOIas HH(opMaIius, a ToT (haKT, 4To
OHa MPHUBOAUTCS 0€3 OKa3aTeLCTB U Hen3Bec-
THO K€M, OCTAHETCsl He3aMEYCHHBIM.

I'maron allege (kak M ero MPOM3BOIHBIC
alleged, allegation, allegedly) Taxxe umeer B
CBOCH NCPUHHUIMU CEMaHTHYCCKUN KOMIIOHEHT
‘without proof’: «to say that someone has done
something illegal or wrong without giving proofy»
(CD) (‘ckazaTh, 9TO KTO-TO COBEPIIUJ YTO-TO
HEe3aKOHHOE WIIM HelpaBHIiIbHOE 03 IMpejocTaB-
JICHUSI TOKA3aTeNIbCTB ), TPHUYEM 3TOT KOMIIOHEHT
BKITIOUEH B TOJIKOBAHHUE, TO €CTh SIBIISICTCS dac-
TBIO JIEKCHUECKOT0 3HAUCHU S TJ1aroIbHOMN eIHHU-
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IIbl, a CJICOOBATCIIbHO, BCEraa aKTyaJInu3upyeTrcsa
B KOHTCKCTC!:

(3) Prosecutors have alleged that she used her
relationship with the unnamed American political
operative, with whom she was living, “as simply a
necessary aspect” of her covert activities on behalf of
Russia (Los Angeles Times, 19.07.2018) — ‘TIpokypo-
PBI YTBEPIKIAIOT, YTO OHA HCIIOIB30BAJIa CBOM OTHO-
IICHUS C HEHA3BAHHBIM aMEPUKAHCKUM TIOJTUTHKOM, C
KOTOPBIM XHJIA C IIETBIO CKPBITh CBOIO IEATEIBHOCTS,
MPOBOJIMMYIO B MoNb3y Poccun’;

(4) The federal indictment, brought by special
counsel Robert Mueller, represents the most detailed
allegations to date of illegal Russian meddling during
the campaign that sent Trump to the White House
(Chicago Tribune, 17.02.2018) — ‘DenepaiibHOE 00BH-
HHUTEIBHOE 3aKJII0UYCHHE, TPEAbIBICHHOE CIeIHab-
HBIM MPOKypopoM PobepTom Mrosepom, mpeacTas-
nsieT co0oi Hanbosee MoApoOHbIE HA CErOMHIIIHUN
JIeHb 00BUHEHHUS (HEOOOCHOBAHHBIC OOBHHCHHUS. —
B. O.) B He3aKOHHOM BMEUIATENBCTBE PYCCKUX BO Bpe-
M KamnaHuy, npuseauei Tpammna B bensrit nom’.

[pumep (4) TpedyeT 0c060r0 KOMMEHTAPHS,
MOCKOJIbKY B HEM HCIONB3YETCs OTpeesiecHue
detailed, xoTopoe 03HaYaeT HAJTMYHE MHOTHX (aK-
TOB M OOBIYHO yHOTpeOJsieTCcsl CO CIOBaMH
analysis, description, information, investigation,
study (MD), To ecTb AeTajdbHBIM MOXET OBITh
aHaJIM3, ONKCaHue, pacclie/loBaHue, HHpOpMAaIIns,
n3ydenvie. B otHotenun o0BuHeHUs detailed ipen-
nonaraer Hajauuue (HakToB, HUQP, JaT U APYTHX
OOBEKTHBHBIX JaHHBIX B HOMJICPIKKY OOBUHCHUS,
YTO JIOTUYECKH HE COTTIaCyeTCsl CO 3HAUEHUEM JIeK-
ceMbl allegation (‘TOMOCTIOBHOE YTBEpXKICHUE').
[TomoOHast KOMOMHAITHS HECOUYETAEMBIX CJIOB BPSIIT
JIX MOXKET OBITh CliydaiiHOW. XOTs cyxaeHue (4)
10 CYTH HEOTHO3HAYHO, CJIOBO defailed co3maeT y
quTaTeNs BlieYaTIeHNE JJ0Ka3aTeNbHOCTH U HaBO-
JINT Ha MBICJIb 0 BUHEe Poccum.

(5) The allegations included claims that the
Russians’ operations “included supporting the
presidential campaign of then-candidate Donald
J. Trump and disparaging Hillary Clinton”
(The Guardian, 23.07. 2018) — ‘O0BHHEHHS CONEPHKATH
YTBEPKJICHHUSI O TOM, UTO JICHCTBHS PYCCKUX «BKITFOYA-
¥ TIOAJICPIKKY TPE3UICHTCKOM KaMITaHHU TOTIalIIHe-
ro kauauaara Jlonansaa k. Tpamma u ockopOiieHue
Xumnapu Knuaron»’.

B npumepe (5) ynorpebieHbl BE JIEKCEMBI C
CEeMaHTHYECKUM KOMITOHEHTOM ‘without proof” —

—— () 8

allegations v claims: HelOKa3aHHBIC OOBUHCHUS
(allegations) BKJIIOUAIOT HE MMEIOIIHE JOKa3a-
TENbCTB 3asiBieHus (claims). OqHaKo ceMaHTH-
yeckuii koMnoHeHT ‘without proof” He akTyanu-
SUPYETCA U B COBHAHHUU YUTATCIIA, BEPOATHO, OC-
TaHyTCs: pycckue / moanuepxka Tpamma / oc-
kopOnenue Xuntapu KitmHToH.

I'maron suggest B OMTHOM W3 3HAYCHHI TaK-
KE COACPKUT CEMaHTHYECKUN KOMIIOHEHT
‘without proof”: «communicate or show an idea or
feeling without stating it directly or giving proof»
(CD). B menuifHBIX TeKCTax fo suggest 4acTo
BCTpCHACTCA UMCHHO B 3TOM 3HAUCHUMU!

(6) The same documents suggest the Russian
embassy extended a further four invitations to Brexit’s
biggest funder, but it is not known if they were
accepted (The Observer, 08.08.2018) — ‘Te sxe 10Ky-
MEHTBI TOBOPSAT / HABOIST HA MBICIIb, YTO POCCHICKOE
MOCONBCTBO HAMPABUIIO €IIl€ YEThIPE MPHUITIAIIECHHUS
KpyIHeiimeMy crioHcopy Brexit, Ho Hen3BeCTHO, ObLTH
JIM OHU TIPUHSATHL .

31ech paccMaTpUBAEMBIH TTIarojl BeIpaXka-
€T 3HAUCHHUE, TPOTUBOIOJIOKHOE 3HAYCHH IO CII0-
Bocoueranus but it is not known, 410 CI10CO0-
CTBYCT YCUJIICHUIO MCTUHHOCTH HepBOfI qacTu
IMPOITIO3UIIUH. Ecnu He HU3BECTHO, 6]31.]]1/[ JIK IpU-
rMIamICHuA MPUHATBI, TO 3a4BJICHHUE O TOM, 4YTO
OHH 6LIHI/I HaIlpaBJICHBI, YK€ BOCIIPUHUMACTCA
KaK HCTHHHOE.

K paccmaTpuBaeMoii rpyrine MOXXHO OTHe-
CTH W TJIAroll appear: «come into sight; become
visible or noticeable, especially without apparent
cause, seemy; «give the impression of
somethingbeing» (OELD) (‘mosiBuThCS B TOJIE
3pC€HUA; CTaTb BUJIUMBIM HJIU 3aMCTHBIM, OCO-
O0ceHHO 0e3 BUIMMOW MPUYUHBI, Ka3aThCs; CO-
31aTh BIICUATICHUE YEro-TO CYIIECTBYIIETO’):

(7) After the statement’s release, Donald Trump
said that Russia appeared to be behind the attack
(Guardian, 15.03.2018) — ‘IToce BeIxosa 3asBICHUSA
Hownanpa Tpamn ckasai, uro Poccust, BuauTcs (Bepo-
SITHO, CTOMT) 32 aTaKOH .

XOTS JaHHBIM TJIarojl B COOTBETCTBHUH CO
CBOCH CEMaHTHKOM CO3JaeT TOJILKO BIICUATIICHHE
YEro-To CyIIECTBYIOIIErO, MOCIEACTBUS MPEAIO-
JIOKEHUH, TpUBEAEHHBIX B (7), KaK U3BECTHO, OKa-
3aJIMCh 0O0Jiee YeM CepbEe3HBIMHU (BBICHLIKA U3
BenukoOpuTaHuy pOCCHHCKHX TUTIIOMATOB, BBE-
JICHUE CAHKITUN U . ).
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[MoguepkHem, 4To BOCTpHUATHE (haKTHUEC-
KOTO COJIepKaHUs COOOIIEHNH TpeOyeT MEeHBIITHX
YCHJINH CO CTOPOHBI UUTATENICH, YeM aHaJIM3 Ce-
MaHTHUKH paccMaTpuBaeMbIX TinaronoB. OTme-
YeHHbIC CEMaHTHUYECKHE JETaNd, KaK MpaBuilo,
OCTaroTCs Ha epu)epuu CO3HAHHS U HE TIPUBJIC-
KarOT BHUMaHUA ayIUTOPUU.

A3vikosble edunuusl, sviparcaroujue
HeonpeoeeHHOCb UCHOYHUKA UH(opuayuu
U cybveKkmos oelicmeus

PaccmorpeHHbIe BBILIE IT1aroibl, Hapsay C
HEKOTOPBIMH JPYTHMH (HAIIpUMep, say, report,
know, seem), 4aCTO UCTIONB3YIOTCS B TUITHYHBIX
JUTS MEIMMHBIX TEKCTOB MHQUHUTHUBHBIX KOHCT-
pykuusx (Nominative-with-the-Infinitive
construction), KOTOpbIE YCUITNBAIOT HEOIHO3HAY-
HOCTB, TaK KaK CyOBEKT JEHCTBUS WM UCTOY-
HUK HH(OpMAIINH B HUX YaCTO OITYCKAeTCs:

(8) Itis believed that this may have been carried
out by GRU and may have continued after that date
(Independent, 14.03. 2018) —Cuunraercs, 4To 3TO MOT-
J10 OBITH BBITIONHEHO [ PY 1 MOIITO MpomomkaThCst moc-
JIe 3TOM JIaThl .

Kak ormeuaercs B ciioBapsx, Gpopmyina
«someone / something is believed to be» ncnoss-
3yercs JJIs BBIPAKEHHUsI TOTO, YTO TOCTOBEp-
HOCTb 4€ro-TO SIBJISETCS OOIIUM MHEHHEM O0JIb-
HIMHCTBA JIFOJICH, XOTS 3TO U He ObLIO T0Ka3aHo:
«it is the general opinion of most people that
something is true although it has not been proved»
(MD). CnoBocoueranue most people B TOIKO-
BaHHMH YKCIUTHIUPYET BHICOKYIO BEPOSITHOCTh MC-
TUHHOCTH CY)XJICHHsI ¥ TO3BOJISIET YTBEP)KIATh,
YTO YUTATENb BOCIIPUMET BBICKa3bIBAHUE C KOH-
cTpyKuueir «someone / something is believed to
be» kak mpaBaUBOE.

HeomnpeneneHHOCTh HCTOYHHUKA WM ydac-
THUKOB CHUTYaIlMH CO3AETCS TAKKEe HCIONb30-
BaHHEM HEOIPEICICHHBIX MECTOUMEHUI some,
one, someone, somebody (some officials ‘He-
KOTOPbIC YMHOBHUKH, SOme sources ‘HeKOTOpbIe
HUCTOYHUKH , someone in Putin'§ circle ‘Kro-To
u3 okpyxenust [IyTiHa’ U T. 11.); HEONpPEIE/ICH-
HOTO WJIM HYJIEBOTO apTUKIIA (a senior Russian
lawmaker ‘Hexu1 BEICOKOIIOCTABIICHHBIN POCCHIA-
CKUI 3aKOHOAATeNb’, an investigator ‘HEKHI
cliefioBaTeNb’); a TakKe BBIpaXXEHUU unnamed
officials ‘Hena3BanHbBIe OUIMANBHBIC JHIA’,
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unidentified person ‘HeyCTaHOBIIEHHOE JIUIIO’,
unconfirmed reports ‘HEMOATBEPXKICHHBIC CO-
obmenus’ [Ozyumenko, Larina, 2018]. B pe3yins-
TaTe yrnoTpeOJIeHUs] TIEPEUHCICHHBIX S3BIKOBBIX
SMUHUI] U KOHCTPYKIHMH CO37aeTcs HESICHOCTD
TOT0, KTO CITY’KMT HCTOUHUKOM HH(GOPMAIUH HITH
WCTIOJTHUTENIEM HA3bIBAEMOTO JICHCTBUS:

(9) Some sources have linked GRU agents to
the downing of Malaysian airlines flight MH17
(The Guardian, 06.08.2018) — ‘Hexoropble HCTOUHHKA
cBaA3bIBalOT areHToB [ PY ¢ majenneM manazuiickoro
naitaepa MH17’;

(10) For the first time, prosecutors also linked
Ms. Butina to an unnamed wealthy Russian oligarch
who they said has deep ties to the Kremlin’s
presidential administration and often travels to the
United States (The New York Times, 28.07.2018) —
‘BriepBble MPOKYPOPBI TaKXKe CBA3aNIU I-Ky byTuny ¢
HEHa3BaHHBIM OOTaThIM POCCHUICKUM OJIMTI'apXOM, KO-
TOPBIH, IO X CIIOBaM, UMEET TECHBIE CBSI3H C IIPE3HU-
JIEHTCKOM aAMUHHUCTpanuedt Kpemiis u 4acto e3auT B
Coenunennble [1Itater’.

H3viko6ble edunuubl, sblpasrcarouiue
nucmemuiecKyro MO0anbHOCHLD

SI3BIKOBBIC SIUHUIIBI, BRIPAKAIOIINE ITTHC-
TEMHUYECKYI0 MOAAIBHOCTb, SIBISIOTCS €Il OfI-
HHUM CPEICTBOM CO3JaHUS HEOAHO3HAYHOCTH,
HEOTPENeNIeHHOCTH, MTOCKOJIBKY BEIPaXaloT pas-
HYIO CTCIICHb BEPOSITHOCTH, TI03BOJISISI TOBOPUTH
0 JICWCTBHH, COBEPIICHUE KOTOPOrO HE J0Ka3a-
HO. Cpeny HUX IPEeXIe BCEro CISAyeT OTMETUTh
MOIaIbHBIC TIAroNbl could, may, might.

(11) Trump himself has been reluctant to
acknowledge the interference and any role that it might
have played in propelling him to the White House
(Chicago Tribune 17.02.18) — ‘Cam Tpamit HEOXOTHO
MPU3HABAJ BMEIIATENIHCTBO [B BBIOOPHI| U TY POJIb, KO-
TOPYIO OHO, BO3MOYKHO, CHITPAIIO B MPOIBIKCHHU €0
B benebrit mom’;

(12) The prime minister told the UK’s allies that
such an attack could have taken place on the streets
of any of their cities (Guardian, 15.03.2018) — ‘IIpe-
MBEP-MHHKCTP CKa3alia COFO3HHUKaM BernkoOpuTanuy,
YTO TaKast aTaka MOIJIa UMETh MECTO Ha YIIHIIaX JTF000-
r'0 U3 UX TOPOJIOB’.

B npumepe (11) rmaron might obo3Ha4daer nei-
CTBHE, KOTOPOE, BO3MOXHO, BOOOIIC HE MMEIO
MecTa, a B (12) rmaron could BeIpaxaer new-
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CTBHE, COBEPIICHHE KOTOPOTO BO3MOXKHO T'HIIO-
TETUYECKH.

[To HamMM HaOIIOACHHUAM, IIMPOKOE pac-
npoctpanenue B Tekctax CMU nmomyuunu npu-
naraTelbHbIe U Hapeuusi, yKa3bIBaIOUINe Ha Be-
POSTHOCTBL JeHCTBUS: possible, possibly,
probably, presumably, likely u ap. O™n equHu-
(bl MTO3BOJISIOT aBTOPaM yTBEPKJATh MCTHH-
HOCTb TIPAKTUYECKH BCEro, O 4YeM OHH IHIIYT, 1
n30eratb OOBHHEHUH B ITPEIOCTABIICHUH JIOKHON
HH(OpMALTUH:

(13) A public inquiry concluded in 2016 that Putin
had probably approved the killing (Guardian,
04.04.2018) — ‘Tlyonmuusoe paccienoBanre B 2016 roay
TPHIILIO K 3aKITI0UEHHUT0, YTO [Ty THH, BEpOSTHO, 0100-
puI yOHIACTBO';

(14) Russia experts said the Kremlin was likely
behind the effort (Politico, 16.02.2018) — ‘OxcnepThl
o Poccuu 3asBuiy, uto Kpemits, BeposTHO, CTOHT 3a
STUMHU NEHCTBUSIMHU .

JlaHHbIe TpUIaraTelbHbIe ¥ HAPEUHS MO-
I'YT COYETAThCS C S3BIKOBBIMU CAMHHIIAMH, BbI-
paXkarolMMH MEPY U CTEIICHb MPOSIBICHUS TIPH-
3HAKa, YTO YCHJIUBAET BOCIIPUATHE YIIOMSIHYTO-
r'0 B BBICKa3bIBAHUU JIEUCTBUS KaK JIEHCTBUTENb-
HO COBepIIeHHOTO: Aighly likely ‘c BBICOKOH Be-
POSTHOCTBIO’, more than likely ‘OGonee, yem
BeposATHO’, most likely, overwhelmingly likely
‘B BBICIICH CTENEHU BEPOSTHO , almost
certain(ly) ‘mouru HaBepHsAKa'. MOXXHO ITpeno-
JIO)KHUTh, YTO Y€M MEHBIIE COOTBETCTBYET HC-
THHE HaBs3bIBacMasi OOILECTBY Hes, TEM OONb-
1€ YCHJIUBACTCS CTEIICHb €€ BEPOSITHOCTH CPE/I-
CTBaMHU si3bIKa. TakK, BCEro 4epe3 HEIeNIo Mocie
uHiuaeHTa B CoiacOepu, MpH OTCYTCTBUU KaKUX-
b0 noka3arenbcTB Tepeza Mel mpousHecia
CTAaBIIICE BIIOCIICACTBUH IIIMPOKO THPAKUPYEMBIM
BhIpaxkenue highly likely ‘BecbMa BEpOSATHO’,
rOBOPSL O TOM, 4TO POCCHsl HeceT OTBETCTBEH-
HOCTB 3a HamnajeHue Ha Cepres CKpuUITas v ero
noub KOnuto, u npenynpenuia, yto Benukoopu-
TaHUA HE MOTEPIUT TAaKON «HAIJIOW TMOIMBITKU
yOUTb HU B Y€M HE IOBUHHBIX IPAXKIaHCKUX JIUI]
Ha Halllel 3eMJien:

(15) After chairing a meeting of the national
security council, the prime minister told MPs that it
was “highly likely” that Russia was responsible for
the attack on Sergei Skripal and his daughter, Yulia.
She warned that Britain would not tolerate such a

70

“brazen attempt to murder innocent civilians on our
s0il” (The Guardian, 13.03.2018) — ‘TTocie mpoBene-
Hus 3acenanus CoBera HallMOHAILHON 0€30IMacHOCTH,
MIpeMbEP-MHUHHCTP CKa3alia JelyTaTaM, 4To «BeChMa
BEPOSITHO», 4TO Poccusi HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Hanazaenue Ha Ceprest Ckpunais u ero 1ous FOmnuro.
Ona npenynpenuia, 4yro BenmukoOpuTaHus He moTep-
TTAT TAKOW «HATYIOH MOMBITKH YOUTh MUPHBIX YKUTEICH
Ha Haiuei 3emiue»’.

ITono6Hoe 3aKioYeHHe CAenano U IpaBu-
TeNbCTBO BenmnkoOputanuu:

(16) ...The government has concluded that it is
highly likely that Russia was responsible for the act
against Sergei and Yulia Skripal (The Guardian,
13.03.2018) — *...ITpaBUTENTBCTBO MPHUIILIO K BBIBOLY, YTO
BecbMa BepOsITHO, 4To Poccust Oblia OTBETCTBEHHA 3a
akT Hamagenus Ha Cepres u FOnuio Cxpunais’.

Uepe3 HECKONBKO JHEH MUHUCTP MHOCTPAHHBIX
nen bopuc J[»KoHCOH momien ee Aajiblie, 3as-
BHUB, YTO pEIIEHHE UCII0Ih30BAaTh HEPBHOMAPAIIN-
THYECKHH ra3 MPOTHB OBIBILIETO IIIMMHOHA «B BBIC-
IIel CTerneHu BeposaTHO» (overwhelmingly likely)
SIBIISICTCS TUYHBIM pEIIeHHEM POCCUIICKOro mpe-
3ugeHTa Bnagumupa [lytuna:

(17) Foreign Secretary Boris Johnson of Britain
said on Friday that it was “overwhelmingly likely”
that President Vladimir V. Putin of Russia personally
ordered the nerve agent attack against a former Russian
spy this month (The New York Times, 16.03.2018) —
‘MuHHCTp HHOCTpaHHBIX Jei1 Bennkoopuranuu bopric
JI>KOHCOH 3asIBHJI B IISITHUILY, YTO «B BBICILIEH CTETICHU
BEPOSTHOY, uTo Npe3uieHT Poccun Binaaumup [lytun
JIMYHO OTJaJl PUKa3 O HaIla/JICHUU C PUMEHEHHEM
HEpPBHONAPAIIUTHYECKOT0 Ta3a Ha OBIBIIETO POCCHIi-
CKOT'0 IIIITHOHA B 3TOM MecsIe’.

[MlecTp MecsLEeB cycTs, NO-IIPESKHEMY IIPU OT-
CYTCTBUHU AOKA3aTCILCTB Yy4acCTHUA Poccun B
JaHHOM MHuUAeHTte, Tepeza Meli 3asBuiia, 4TO
HamajgeHne Ha CKpunane «modYTH HaBEPHSIKA
(almost certain) OBLIIO COBEPIIICHO MO YKA3aHHUIO
CBEpXY, a T-H Yoiiec yxe 0e3 BCSIKOro COMHe-
HHUs yTBEpKaaer, uro IlyTuH Hecer 3a 31O mpsi-
MYIO OTBETCTBCHHOCTD:

(18) Mrs May said that it was “almost certain”
the attack on the former Russian spy Sergei Skripal,
67, and his daughter, Yulia, 34, was authorised by
someone senior outside the GRU, the Russian military
intelligence agency. However, Mr Wallace said that Mr
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Putin bore direct responsibility (The Times, 06.09.2018) —
‘Muccuc Meit ckazana, 4TO «IIOYTH HaBEpHsKa» Ha-
najieHue Ha OBIBIIEro poccuiickoro mmuona Cepres
Ckpurnana, 67 nert, u ero go4ub FOnuro, 34 rona, Obu10
CaHKIMOHUPOBAHO KEM-TO BBICOKOIIOCTABIICHHBIM U HE
u3 I'PY, poccuiickoro areHTCTBa BOGHHON Pa3BEAKH.
Opnnako r-H Yoruiec cka3aj, YTo MPSIMYIO OTBETCTBEH-
HOCTB 32 3TO HeceT rocroauH [Iytun’.

Bripakenus, cozmarorime 3 HeKT HEOTHO3-
HAYHOCTH, B YCTaX BHICOKOIIOCTABIEHHBIX MOJH-
THKOB 3By4aT HEyMECTHO U Jaxe UpoHuuHO. Oj1-
Hako 3HTy3uazM CMU npu TupaxupoBaHuu Ta-
KHX BBICKA3bIBAHUH OpPUTAHCKUX JHIEPOB HE OC-
TaBJISICT COMHEHHH B TOM, YTO YeTBEpTast BIACTh
BBICTYIIAET CAMHBIM (POHTOM C TOCYAApPCTBEH-
HOH BIacThio. HecMoTps Ha HanMume B BhIpaKe-
HUAX TIOUTHYECKUX nesiTeneli Bemmkobputanuu
SI3BIKOBBIX CPEIICTB CO 3HAYCHUEM SIHCTEMHYEC-
KO MOIIAIbHOCTH, MOXKHO CKa3aTbh, YTO HaBS3bI-
BaHWE 00IIEeCTBY HjieH 0 BUHE Poccru HOCHT B 1aH-
HOM CITydae arpecCHBHBIH Xapakrtep (oapoOHO
00 3ToM cM.: [O3romenko, 2017]).

Kaxk mokazan mpoBeseHHbIN aHaIN3, B Me-
JUMHBIX TEKCTAX YaCTO HAOII0HaeTcsl KOMOMHAa-
A Pa3HOYPOBHEBBIX CPEACTB CO 3HAYCHUEM
HEONPEEeTICHHOCTH, YTO YCUIIMBAET HEOTHO3HAY-
HOCTh BBICKAa3bIBaHHS, CHUMAs C )KypHaIUCTa
OTBETCTBEHHOCTh 33 HEJOCTOBEPHOCTH (DAaKTOB,
U TEM CaMbIM JlaeT OOJbIIe BOSMOXKHOCTH 03-
BYyYMBaTh CaMble HEBEPOSATHBIC HICH:

(19) Though an indictment is a charge only, it
presumably relies on hard evidence of a wide and deep
Russian project — so wide and so deep that it could
only have been approved and paid for by the Kremlin
(Fox News, 22.02. 2018) — ‘Xorst 0OOBUHUTENBHOE 3aK-
JIFOYEHHE — ITO BCETO JHIIb OOBUHEHHE, OHO, MO-BH-
JIIMOMY, OITUPAETCS Ha YOSIUTEbHBIC I0KA3aTENbCTBA
LIMPOKOTO M TIIyOOKOTO POCCHUHCKOTO MPOEKTa — Ha-
CTONBKO HIMPOKOTO M TIIYOOKOTrO, YTO OH MOT OBITh
ono0peH U orutadeH Toibko Kpemiem’.

Bricka3piBaHME COAEPKUT OOBUHEHHE
Poccum Bo BMemaTenbCTBE B MPE3UICHTCKUE
BbI0OpEI B CLIA. [Tpu orcyTcTBHM KaKOH-THOO
apryMeHTaIlii B HEM HCIIOJNb30BaHbI JIBE €JIH-
HUIBI ¢ MOJANbHBIM 3HAYCHUEM: presumably
‘no-euauMomy’ (‘0OOBUHEHHE, [TO-BHIMOMY, OITHU-
paercsi Ha yOCIUTEIIbHBIC JIOKA3aTelbCTBA ) U
could ‘mor Obl’ (‘IPOEKT MOT OBITH OJOOPEH U
ortadeH Tonbko Kpemnem’). OgHako, mpocmar-
pUBas CTaThlO, YATATENb BPsJ U OOpATUT Ha
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HUX BHUMaHHeE. B ero 101rocpoyHoii namsti oc-
TaHyTCS: POCCUHCKHI TIPOEKT / yOeauTeIbHbIE
nokasaTenbeTBa / Kpemis / BMEMIaTenbCTBO B
BBHIOODHI.

Bonpocumeﬂbnble 3a20/106KU

D¢ deKTHBHBIM CPENCTBOM MOJaYH HEMO/-
TBEP>KICHHOI'0 MaTepHalia U B TO JKE BPEMS BO3-
JICHCTBHSI HA ayIUTOPHIO SIBJISFOTCS BOIPOCHTEIb-
Hble 3aroioBku [O3tomenko, 2017; Ozyumenko,
Larina, 2017;2018]. 3aroioBKH B 11EJI0OM — BaXK-
Has 9acTh MEAMHHOTO AUCKypca. 3HAKOMSCH C
HOBOCTSIMH, YATATEIb B IEPBYIO OYepelb MPo-
cmaTpuBaer ux. OHM HE TOJNBKO MEepPeNaloT UH-
(dhopMaIuio, HO U 3a0CTPSIOT BHUMaHHE Ha Hau-
oonee Baxubix it CMU dakrax. 3arooBku
B ¢opMe BOIpOca 3aHUMAIOT 3JI€Ch 0C000e
MECTO: MmpeAcTaBisas (GakThl / COOBITHSA B BHIC
BOIIpOCa, Mpecca He MPEeTeHIyeT Ha WX JOCTO-
BEPHOCTh, OJJHAKO B TaKHX 3aroJIOBKax COIep-
JKUTCS OTPEACTICHHAs IPECYITO3ULIUSL.

(20) Has Russia carried out state-sponsored
assassinations in the UK? (Guardian, 04.08.2018) —
‘OcymiectBisia u Poccust cioHcupyembie Tocynap-
CTBOM yOuiicTBa B BenukoOpuranuu?’;

(21) Does Russia present a credible threat to the
UK? (Guardian, 15.03.2018) — ‘TIpencrasinset au Poc-
CcHsL pealIbHYIO Yrpo3y st Benukoopuranuu?’.

B npuBeneHHBIX pUMepax CONEPKUTCS
HeraTUBHAs MPECYNITO3UIHS O TOM, uTo Poccust
crioHcHpyeT yOuiicTBa B Ipyrux crpanax (20),
HeceT B ceOe peanbHyro yrposy (21) u motomy
€cTh IPUYHHBI ee 0osThes. JlanHas mpecynimo-
3ULUS YCHIIMBAETCS €Ie W TeM, UTO TIepes ClIo-
BaMH assassinations («yOUUcTBO») U threat («yr-
po3ay) croAT ompeneneHus (state-sponsored
assassinations, credible threat), KOTOpbIE «IIe-
pETATHBAIOT» Ha ce0s BOMPOC, MOBHIIIAS TAKUM
00pa3oM CTereHb IOCTOBEPHOCTH peanii, Ha3bl-
BaEMBIX CYIIECTBUTEIbHBIMHU.

3akjaoyenue

B uccnenoBannu ObUT TIOCTaBIIEH BOIPOC O
TOM, KaK WH(POPMAIIMOHHBIN TEKCT, IpsMast 1elb
KOTOPOT'O COCTOUT B OMTUCAHUH TEKYIIIUX COOBITHIA,
IIpY [OMOUIY Pa3iINYHbIX TEXHOIOIHM BCE Yallle
WCIIOB3YeTCs ISl MAHHTTYIISIIIIH OOIIECTBEHHBIM
CO3HAHMEM. BBIsSBIEHA 3HAUUMOCTb TaKUX IpU-
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€MOB KOHCTPYHPOBaHHS COLTUAILHOM pealibHOCTH,
Kak oTOOp MH(OpMAIIMK, YaCTOTHOCTh €¢ THpa-
JKUPOBAHMS JaXKe B CITydae HEMOATBEP)KICHHOC-
TH, OTCYTCTBHUE WJIU IIPEIHAMEPEHHOE YMOTYaHHE
(haKTOB, JBYCMBICJICHHOCTD CYXJICHHU.

CHCTEMHOCTh U PEry/IsipHOCTh yroTpeoiie-
HUS SI3BIKOBBIX CPEICTB, CO3/AIOIINX HEOIpee-
JICHHOCTh M JBYCMBICJICHHOCTh TEKCTa, IO3BO-
JIAIOT CUMTATh HEOAHO3HAYHOCTH B COBPEMEH-
HOM MEIUIHOM JMCKYpCE OJIHOM M3 CTpaTeruit
MaHunyaupoBanus. OHa JaeT BO3MOXKHOCTB XKYp-
HaJMCTaM IMHCATh O HEMTOATBEPKACHHBIX (haKTax
Y HE HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a PacCIpOCTpaHe-
HUE HEJIOCTOBEPHON HHGOPMAITUH, OKa3bIBasI IIPH
3TOM CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE Ha (HOpMUpOBaHUE
OOIIIECTBEHHOI'0 MHEHHUSI.

CyxaeHus, T000HbIE TEeM, YTO ObLIU MPH-
BEJICHBI B KAUECTBE IPUMEPOB, KaK ITPaBHUIIO, 3aK-
PEILISIOTCS B CO3HAHUMU JITO/ICH B CHITY TOTO, 4TO
nosBisroTess B CMU He3aBHCHMO OT peann3a-
MM B TEKCTAaX 3MHCTEMUYECKON MOJAIBHOCTH.
Kpome Toro, mpu 4TeHHH HIIA IPOCMATPHBAHUH
TEKCTa YMTATEIH, B CBOEM OOJIBIIMHCTBE, HE
00paIaT BHUMaHUS Ha «MOIAJIbHBIC HIOAHCH»,
B MX CO3HAHUHU (PUKCUPYIOTCS YTBEP)KIaeMbIe B
npecce (HakThl U POPMHUPYIOTCS CO37aBaCMbIC
et o0pa3bl. BeljeneHHbIe cpencTBa Heonpee-
JICHHOCTH, KOTOPBIE HCIIOIb3YIOTCS )KYPHAIMCTA-
MU JIJI CBOSH TOACTPaXOBKH, KaK IPaBUIIO, HE
MOMAIal0T B chpepy BHUMAHHUS YUTATEIS HIIA HE
3aJICP)KUBAIOTCS B €r0 CO3HAHUU. DTO JaeT He-
kotopyto cBobonry CMMU u aenaer ux 3¢HexTus-
HBIM TIPOBOJAHHUKOM HJEH BIIACTHBIX CTPYKTYP,
(hopMUPYIONIMX OOIIECTBEHHOEC MHCHHE.

ITPUMEYAHUE

! Tlybaukarmst MoJAroTOBICHA TP MOAIEPIKKE
IIporpammer PYJTH «5-100».
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Abstract. The article provides an overview of typological mechanisms in the arrangement of communicative
o practices in modern political discourse and methods of verbal explication of its axiological and symbolic constituents,
determining mental universals in individual/collective consciousness. The study provides a systematic
characterization of linguistic and social-and-cultural dominants in political interaction. Verbal indicators of social
asymmetry are identified. The description of the language of political discourse aspectual data are summarized. A
multilevel analysis of the component structure of political interactions is carried out. The genre specifics of legitimate
and illegitimate communicative acts is taken into consideration. The combination of the methods applied in discourse
analysis, such as linguistic cognitive projection, linguistic-and-cultural interpretation and functional-and-pragmatic
examination of text units, enabled the researchers to identify and qualify linguo-semiotic elements of political
practices. Hence, an ecolinguistic typology of basic linguistic components of political communication acts
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TocymapcTBeHHBIH HHCTUTYT pyccKoro sizbika uM. A.C. IlymkuHa, . MockBa, Poccust

Ceetriana Banentunosna Monosa

TocymapcTBeHHBINH HHCTUTYT pyccKoro sizbika uM. A.C. IlymkuHa, . MockBa, Poccust

Jasmupa MapaTtoBHa A¢daHacbeBa

TocymapcTBeHHBINH HHCTUTYT pyccKoro sizbika uM. A.C. IlymkuHa, . MockBa, Poccust

Jleeon Hukoaaesuuy CaaxksaH

TocymapcTBeHHBIH HHCTUTYT pyccKoro sizbika uM. A.C. Ilymkuna, . MockBa, Poccust

AnHoTanusi. B cratbe paccMaTpuBaIOTCsl TUIIOJIOTHYECKUE MEXaHU3Mbl OPTaHU3aIlMd KOMMYHUKATHBHBIX
MIPAKTHK COBPEMEHHOTO MOJUTHYECKOTO JUCKYPCa U CIIOCOOBI SI3bIKOBOW 3KCIUTMKALUN €r0 aKCHOJIOTUYCCKHUX U
CUMBOJIMYECKUX KOHCTUTYCHTOB, IETEPMHUHUPYIONUX MEHTAITbHBIC YHUBEPCAINY HHIUBUAYAJIBHOTO / KOJUICKTHB-
HOTo co3HaHusl. [IpencTaBieHHas CTaThs SBISCTCS PE3YIBTaTOM COBMECTHOM paOOThI aBTOPOB MOJ] PYKOBOJICTBOM
H.A. BoxeHkoBOM, NMpeJIOKUBIIEH METOIOIOTHYECKYI0 KOHIEMIINIO UCCIIEI0BaHUs, HAPABIEHHYIO Ha CUCTEM-
HYIO XapaKTepU3alUIO JUHTBO- U COITUOKYIIBTYPHBIX JOMUHAHT MOJUTHYECKOTO B3aUMOJIEHCTBUS U YCTAHOBJICHUE
BepOaIBHBIX MIOKa3aTeNeH COIMaIbHOM acuMMeTprd. Ha 0CHOBE 3Tol KOHIICMITUU 0000IICHBI ACTICKTHBIC TaHHBIC
OMUCAHUS SA3BIKA TIOIUTHYECKOTO AUCKypca. [103UIMs aBTOPCKOTO KOJJICKTHBA 0a3UpyeTcss Ha MHOTOYPOBHEBOM
aHaJIM3¢ KOMIIOHCHTHOM CTPYKTYpPhI MOJUTHYSCKUX MHTEPAKIMHA C YUECTOM JKAHPOBOW CIICITU(PHUKH JICTUTHMHBIX
(D.A. Adanacresa) u HenerutuMHBIX (I1.A. KarbieB) koMMyHHKaTHBHBIX akToB. COBMEIlIEHNE METOIOB TUCKYypC-
aHaJIN3a, JIMHTBOKOTHUTUBHOW MPOEKITUH, JTMHT BOKYJIETYPOJIOTHYECKUX NCTOIKOBAHUH 1 (DYHKIIMOHAIBHO-TIparMa-
TUYECKOI0 PACCMOTPEHHS TEKCTOBBIX €IUHUIL JAJI0 BO3SMOKHOCTh BBISABUTH M KBAJTH(DUITUPOBATH TUHTBOCEMHOTH-
yeckue deMeHThl nonutuieckux npaktuk (I1.A. Kateimes, JI.H. CaaxsiH) 1 Ha ’TOM OCHOBaHHUH OCYIIIECTBUTH KO-
JIUHTBUCTUYECKYIO THIooru3anuio (C.B. MoHoBa) 0a3MCHBIX S3BIKOBBIX COCTABIAIONIMX AKTOB OTUTHYESCKOTO 00-
LIEHMS, PA3JIUYHBIX IO CTETMIEHH JIETUTUMHOCTH. Pe3ynbTaThl MPOBEICHHOTO UCCIIEIOBAaHMSI CBUIETENBCTBYIOT O BO3-
MOYXHOCTH BBIJICJICHHS 0COO0r0 KOMMYHHKATHBHOIO PETUCTPA PYCCKOA3BIUHOIO MOTMTUYECKOTO JUCKYpCa, B KOTO-
POM aKTyaTM3UPYIOTCSI TUHTBOKYJIBTYPHBIE PECYPCHI PA3JIMUHBIX JUCKYPCUBHBIX TPAKTHK U OJJHOBPEMEHHO CYIIle-
CTBEHHO pacUIpsETCs 30Ha BOBMOXKHBIX KOMMYHUKATUBHBIX PUCKOB.

KutioueBble cj10Ba: MOMUTHYECKUM TUCKYPC, SKOTMHTBUCTHKA, JIESTUTUMHBIE MTOTUTUYECKHUE IPAKTUKH, HEJIETH-
TUMHBIE MTOJIUTUYECKUE TIPAKTUKH, JIMHTBOKYJIBTYPHBIE JOMUHAHTHI, peueBble MapKephbl, KOMMYHHUKAaTUBHbBIE PUCKH.

Huruporanue. boxenkora H. A., Kareimes I1. A., Monosa C. B., Adanacbesa 3. M., Caaxsn JI. H. Pycckwui
MOJIUTUIECKUH JUCKYPC B (hOKyce TUHTBOIKOIOrMY // BecTHHK Bonrorpaickoro rocynapcTBEeHHOIO YHUBEPCUTETA.
Cepus 2, SA3pikoznanue. —2019. —T. 18, Ne 3. —C. 76-92. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.6

BBenenue

CoBpeMeHHbIE TeOMOJUTHYECKUE yCIO-
BUSl, OTJINYNUTENBHON YEPTOM KOTOPBIX SIBIISIOT-
Cs MHTErpaTHBHO-MUTPALIMOHHBIE NPOLIECCHI,
aKTYaJIU3UPYIOT MHOTOYHCIIEHHBIE TTPOOIEMBI
CEMHOTHKO-CEMACHOJIOTMYECKON OpraHu3aluu
COLMAIbHO-KOMMYHHMKAaTUBHON CHCTEMBI — OT
YCTAHOBJICHHS IPUHIIUIIOB 00Pa30BaHHUSI €€ aK-
CHUOJIOTHYECKUX KOMIIOHEHTOB B YCJIOBHSX I10-
JINKYJABTYPHOCTH Y NOJIMIIMHTBU3MA JI0 OIIKCAa-
HUS HOPM PEYEBOr0 IOBEACHUS, XapaKTEPHBIX
JUI JAHHOTO YHHBEpPCyMa.

B »T0li CBSI3U OKa3bIBaeTCs 3aKOHOMEPHBIM
MOSIBIIGHHE HOBOM, 0Opa3oBaBIlelcs HA CTHIKE
9KOJIOTHYECKOH U S3BIKOBEIUECKOH ITpodiIeMaTu-

KH 00JIaCTH MCCIIEAOBAHUN — IKONUHZBUCIMUKU,
HpeIMET KOTOPOM AETEPMUHUPYETCS TUXOTOMH-
el «00BEKT — cpefa» U MOXKET ObITh, Ha Halll
B3IVISIT, OKCTPATIONIMPOBAH Ha JIFOOBIE COIHaTbHBIC
B3auMOOTHOIIEeHHS. COOTBETCTBEHHO, B paMKax
SKOJMHTBUCTHKHU BBIACIAIOTCS JBa IOAXOAa K
M3YYEHHUIO COIMOKOMMYHHUKATUBHBIX MPOOJIeM —
paccMOTpeHHe HX Yepe3 MPU3MY IKOLO2UU 3bl-
Ka / peuu W sKkoroeuu yenogexa /| ooujecmaa.
Coyeranue ykazaHHBIX IMOAXOIOB JIC)KUT B OC-
HOBE TIPOBOJIMMOT0 HAMH aHaJIM3a MaTepraia 1
MO3BOJISICT ONPENENTUTh IKOTUHTBUCTHKY KaK CH-
HEPreTHYECcKylo 0o0JIacTh S3BIKO3HAHUS, 00BEK-
TOM KOTOpOH SABISIOTCS: 1) cOCTOSHUE SI3BIKA KaK
CEMHOTUYECKOH CHUCTEMBI, 00YCIIOBIECHHOE BITU-
STHAEM Ha SI3bIKOBOC CO3HAHHUE COIIMYMA U €ro pe-
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YEBYIO KYIIBTYPY Pa3JIMYHbBIX SKCTPATUHTBUCTHU-
4ecKuX (haKTOpPOB; 2) CHOCOOBI «3aIMUThDY SI3bI-
Ka KaK KOMITOHEHTa KOMMYHUKaTHUBHON HHTEPaK-
MU OT HETaTUBHBIX BIMSHUN U OJHOBPEMEHHO
METOJIBI ¥ IYTH €T0 COXpPaHEHUsl, 00orameHus u
passuTHs 2. [loquepKHeM, 4TO MPUYHHBL HOPMHU-
POBaHUS SKOJIMHTBHCTUKHU U PEIIAEMBIE €10 TIPO-
ONeMbl UMEIOT YHUBEpCaJIbHBIN Xxapakrep (ax-
TyaJbHBI JUISI BCEX SI3BIKOBBIX COOOIIECTB), IMO-
CKOJIBKY €€ aKCHMOJOTHYECKOW JOMHHAHTOM SB-
JISIETCSl «COXPaHEHHUE SI3BIKOBOM WICHTHYHOCTH
3THOCA ¥ Ha 3TOM OCHOBE HPAaBCTBEHHOTO 3/10pO-
Bbs 0OOIlIeCTBa M HAIIMOHAILHON 0e30MmacHOCTH
rocynapcrsay [bepnarkas, 2014, c. 28].

Koprryc THHTBOIKOIOrYECKHX IPOOJIEM pyC-
CKOSI3BIYHOTO MPOCTPAHCTBA, KOHCTATUPYEMbIX
Y4YeHBIMH, 00bEMEH U IMHAMUYEH, ITIOCKOIIBKY cama
JIMHTBOYKOJIOTMUECKast CUTyaIHs — sIBJICHHE A D-
¢dy3Hoe. BMmecTe ¢ TeM, HECMOTpsI HA OTCYTCTBHE
SIMHOTO METAsI3bIKOBOTO amiapara, sSIBHO BBIJE-
JISTFOTCSL CIIEYIOIIHE:

— JIEKCUKO-CEMaHTUYEeCKUE yTPaThl (B mep-
BYIO OYepelb apXau3anus KHWKHOU JIEKCUKH U
«BBIMAJICHUE» U3 SI3BIKOBOTO CO3HAHUS HOCHTE-
Jiell 3HAYMTENILHOTO KOJIMYECTBA TapeMHOIOTH-
YEeCKUX €UHUI]) U OJHOBPEMEHHOE BOCCTAHOB-
JIEHWE UCTOPU3MOB (CJIOB M (h)pa3eooru3MOB) B
KadecTBe (DYHKITHOHUPYIOLIHX SI3BIKOBBIX SIIMHUI]
(c u3MeHeHneM / paclIupeHUEM UX CEMachoIo-
TUYECKOT0 KOMITIOHEHTA);

— JKaproHu3anus > / ByJIbrapusaus peuu
(0cOOCHHO MEIUIHOM ) U TABUHOOOPAa3HOE «BHE-
JIPEHHE» MHOSI3BIYHBIX BepOaTbHBIX 3HAKOB (KaK
MPaBUIIO, AHTITUIIM3MOB / aMEPHKaHU3MOB), SIBJISI-
IOIIUXCS BapBapU3MaMu;

— «pa3MBIBaHUE» ITHKO-ICTETHYECKUX
HOPM PEYEBOro OOIIeHYsI, 00yCIOBIEHHOE OTpe-
JIETICHHON yTpaToi IEHHOCTHOIO KOMITOHEHTAa
PYCCKO# (M HE TOJIIBKO) KITACCHYECKOH JIuTeparTy-
PBI U COCYIIECTBOBAHHUEM BO MHOKECTBE COBpE-
MEHHBIX TEKCTOB JIMAJCKTHYECKA HECOOTHOCH-
MBIX SIBJICHUH (HATIpUMeEp, UHBEKTUBHOM / 00CIIeH-
HOW JIEKCUKH 1 001iero nadoca BEICKa3bIBaHuU:);

— «IepeocMBbICIIEHHEY / TUCKPEIUTAIIHS
BepOATbHBIX 3HAKOB, SIBIISFOLIUXCS HAITHOHATHHBI-
MU CHUMBOJIAaMU (TOCYIApCTBEHHOW BIIACTH, HC-
TOPUYECKUX M00EN, STHOKYIBTYPHON PUIACTHO-
CTH U Jp.);

— MaHUMNYJISTUBHOE MCIIOIb30BAHUE COIIH-
QBHO-KYJIETYPHBIX TEPMUHOB U KOHHOTATHBHAS
aMOWBaJICHTHOCTD TPAHCIISAIUU UJICONIOTHY ECKH

—— ] §

MapKHPOBAHHBIX CIMHUII, ONpEaeIsieMble HE
CTOITBKO MPHUHITUITAATLHBIMHE ITOJATHYECKAMH YC-
TaHOBKaMHU KOMMYHHUKAHTOB, CKOJIbKO JIATCHTHBI-
MU LIEISIMH YIIPABJICHUS ayJUTOPHUCH;

— KOHCTPYHMPOBaHME, BOCIIPOM3BOICTBO U
3a4aCTyr0 MOHETH3aIUs JUCKYPCUBHBIX ITPAKTHK,
OKa3bIBAIOIIMX BPEIOHOCHOE BO3JCHCTBUE Ha
MHPOBO33pCHHE, [ICHHOCTHBIC MPEAIOYTSHUS U
MOBEJICHUE COIIMYMa, B OCOOCHHOCTH Ha IoJipac-
Tarollee MoKoJIeHUe (BOBJICKAIOIINE JUCKYPCHB-
HbIC MMPAKTUKU PaJUKaTbHBIX COOOINECTB; JMC-
KYpCBI, CBSI3aHHBIE C IIPOIaraHIon CyuIuaa, pa-
CTJICHHEM MaJIOJICTHUX H T. II.).

O4eBUAHO, YTO 0003HAUYCHHBIH KPYT KO-
JIMHTBUCTUYCCKUX MPOOJIEM OXBaThIBacT BCE
cepbl KU3HEACATSILHOCTH Y€JIOBeKa, HO Hau-
0ojice 3aMETHBIMM OHU OKa3bIBAIOTCSA B IPO-
CTPAHCTBE MOTUTUYCCKOH KOMMYHHMKAIIUU yXKE
Ha TOM OCHOBaHHWH, YTO, OyAy4H BKJIFOUCHHBIM
B THOKYJIBTYPHOE I0JIe JTIF000T0 colnyMa, To-
JIUTHYECKOE OOIICHUE IKCILUIMIIUPYET MHOIO-
SPYCHYIO CHUCTEMY WJeH, 1eJei U WHTEPECOB
roCy/lapcTBa B IICTIOM.

[TonutHueckas *U3Hb sA3bIKa M MPUPOAA
MOJTUTHYECKOTO A3bIKa, HECMOTPS Ha 3HAYUTEIb-
HOE YMCJI0 paboT B 3TOU 00J1aCTH, 10 CErOAHSIIII-
HEro JHS OCTAIOTCS HEmo3HaHHbIMH. Kakumu
3HAKOBBIMH KOMITOHEHTAMH «OCHAIIAeTCs» CO-
BpPEMEHHBIH MOJTUTUYECKUN S3bIK, KaK TpaHC(Op-
MHUPYETCS SI3bIKOBOE CO3HAHUE €r0 HOCUTENCH 1
BO3MOXHO JIM CETrOHS TOBOPUTH 00 0COOOM KOM-
MYHHUKAaTHBHOM PErHCTPE PYCCKOA3BIUHOIO IOJIH-
Tryeckoro nuckypca XXI Beka? B acrekre 3xo-
JIMHT'BUCTHYECKUX B3IJIA0B BOSHHKAET HEOOXO-
JUMOCTh ONHCAHHUS CYHIHOCTH COBPEMEHHOTO
MOJTUTHYECKOTO TUCKYPCa, BBISBICHUS €ro KaTe-
TOPHABHBIX CIUMHHIL U (HOPMYITHPOBAHUS Psiaa
JIMHTBOTIParMaTH4eCKUX 3aKOHOMEPHOCTEH, KOTO-
pbIe MOT'YT OBITh SKCTPAIOIMPOBAHBI HA PeIle-
HUE KOJIOTHYCSCKUX 3aJ1a4 A3bIKA B ICJIOM.

Martepuana u MeTOabl

OCHOBHBIM METOJIOJIOTUYECKIM BEKTOPOM
B OITCaHHUH TIOJIATHYECKON KOMMYHHUKAITUH, OTIOC-
pENOBaHHON Pa3IMYHBIMUA COIIHOKYJIBTYPHBIMH
YCIIOBUSIMU, OBLIT BBIOpaH JMCKypC-aHAIH3, BbI-
SIBJISTIOIITUH, KAK CO30At0MCsl U OO0 EPHCUBAION-
¢s1 AJICONIOTUYECKH MapKUPOBaHHEBIE O0BEKTHI,
BKITIOUCHHBIC B YHUBEPCYM, H KaK OHU KMy aau-
3UpyIomcs B XpOHOTOIIMYECKOM acriekre. Bepu-

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2019. T. 18. Ne 3



(uKaus METOI0IOr HYECKON KOHIICITIIH HCCITe-
JIOBaHUs MO3BOJIMIIA OCYIIECTBUTH COMOCTABU-
TENBHBIA aHaJTU3 JTMHTBOCEMHUOTHUYECKUAX JTOMH-
HAaHT JICTHTUMHBIX / HEJIETUTUMHBIX TIOJUTAYEC-
KHX MPAKTUK U IPOBECTH IKOTMHTBUCTHUECKYIO
THUTIOJNIOTU3AI IO 0230BBIX KOHCTUTYEHTOB AKTOB
MOTUTAYECKOTO OOIIEHUS, PA3IMYHBIX 10 CTEIe-
HU JISTUTUMHOCTH.

Marepuanom HCCIIeIOBaHHUS JIETUTHMHBIX
MOJIUTUIECKUX JTUCKYPCHUBHBIX ITPAKTHK MOCITYKH-
JIU CKPUIITHI BBICTYIUICHUH (MMEIOIINX TEMaTH-
YECKYI0 U KaHPOBYIO OOIIHOCTB) MPEACTaBUTE-
Jiel pOCCUNCKOM MOTUTUYECKON AITUTHI, B CBSI3U C
4eM oco0oe BHHUMAaHHE OTBOIMIIOCH OMYOJIMKO-
BaHHBIM B O(HUIIMATILHBIX HCTOYHUKAX MPecc-pe-
TM3aM, TeKcTaM Opr(HHIOB, KOMMEHTAPUEB U
WHTEPBbIO, SKCILTUIIUPYIOIINM CYIITHOCTHOE €IUH-
CTBO (ITPH HEOMHO3HAYHOCTH HICOIOTHYECKUX
MO3UIIHI) TUHTBOCEMUOTHYECKHX KOHCTUTYEHTOB
MOJTMTHYECKOT0 npocTpancTia (6onee 1000 Tek-
CTOBBIX eJMHHUII). MI3ydeHHe HeIeruTUHMHBIX T10-
JIUTUYCCKUX JUCKYPCUBHBIX ITPAKTUK IPOBOJIH-
JIOCh Ha MaTepuale KopIyca TEeKCTOB, COOpaH-
HBIX Ha dTare 10cyneOHOro paccieIoBaHms CIIy-
YaeB BOBJICUCHUS IPax/IaH B ACATENbHOCTh TeP-
POPUCTHYECKUX OpTaHU3aIHii, QYHKIIMOHUPOBA-
HUE KOTOPBIX 3ampelieHo Ha Tepputopuu Poc-
cuiickoi @enepanuu pemieHueM BepxoBHOro
cyna P® or 14 ¢eBpansa 2003 roga. B xopmyc
BKJIFOUCHO 43 3aluCH YCTHBIX Oecel] MPOI0IKH-
TeTbHOCThIO 74 yaca u o0vemoMm B 405 ThIC.
CJIOBOYTIOTPEOICHH .

LenocTHOCTh mpemiaraeMoil KOHIEIITUN
W3y4YeHUS] KOMMYHHKATHBHOTO B3aMOJICHCTBUS,
OpPHEHTHPOBAHHOW HE TONBKO Ha HAIIMOHAIBHO-
IIEHHOCTHBIE KATErOpUH COIIMyMa, HO U Ha HaIIpsi-
YKEHHbIE TOYKH WHCTUTYIIUOHAIBHOTO OOIICHUS,
OTHOCHUTEIEHO KOTOPBIX OCYIIECTBISICTCS MaHU-
MyJSIUsT OOIICCTBEHHBIM CO3HAHUEM, W perpe-
3eHTaTHBHOCTH MaTepHaja HCClleoBaHus odec-
MEYNBAIOT, TI0 MHEHH IO aBTOPOB, IOCTOBEPHOCTh
BBIBOJIOB ITPOBEJICHHOTO COMTOCTABUTEHHO-THITO-
JIOTHYECKOT'0 aHAJIH3A.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

ITonuTnyeckoe B3anMOJIEHCTBUE KaK COIH-
aJTbHO-KOMMYHHKATHBHAsI cepa 0Ka3aloch B
(hoKyce poccCHiicKoro Hay4HOTo HHTEpeca B Toc-
nenHel Tpetu XX B., KOria MOCTIEPECTPOECUHBIE
WHHOBAITUH B PYCCKOM SI3bIKE IPUOOPENN Xapak-
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Tep ATHOKYJIBTYPHBIX MapkepoB. KaTeropuzaius
YUEHBIMH JICOUHUIIIH HOTUMUYECKUT OUCKYDC,
KaK U B CUTYyallu¥ C TUCKYPCOM B IIEJIOM, ITPHUBE-
JIa K TIOSIBJICHUIO BHYIIUTEILHOTO CITHCKA OTIpe-
nenenuii: onau uccnenosarenu (A.I1. YynnHos,
M.M. Jlazap u 1ip.) UCTIONB3YIOT TEPMHH «ITOJIN-
THYECKUN TUCKYpPCY» KaK JaHHBIA a priori; Apy-
rue (A.H. bapanos, E.W. lleiiran, T.A. Ban Jleiik,
P. Bomak u np.) cuuTaroT €ro CHHOHUMUYHBIM
HOMUHAILUAM HOAUMUYECKAS KOMMYHUKAYUSL,
ROIUMUYECKULl A3bIK, A3bIK HOAUMUKU; TPEThU
(M.Bb. [Mapmmn, FO.C. CtenaHoB u ap.) OTKa3bI-
BAaIOTCS PU3HATH 32 HUM CTPOTO JIMHTBUCTHYEC-
Koe 3HaveHue. PacxokJeHue B3ITISI0B YICHBIX
OOBSICHSIETCS TEM, UTO TIOJIUTHUECKHIH TUCKYPC —
Ype3BhIYAITHO HEOJHOPOIHBIH OOBEKT HCCIENO-
BaHUS, MOCKOJIBKY «JISKUT Ha TIEPECEUCHUH pa3-
HBIX JIUCIUTUTIH: TIOJIMTOIOT MU, COLATEHOM ITCH-
XOJIOTHH, TMHTBUCTUKHU — M CBSI3aH C aHAJTHU30M
(dopMBI, 3a/1a4 U COJIEpKaHUS TUCKypca, YIOT-
pebssieMoro B onpeAeieHHbIX (“TIOMMTUYECKUX
cutyarusax» [lempsankos, 2001, c. 118].

C TOuKHM 3peHus aBTOPOB CTaThH, HOSIUMU-
yecKuil OucKypc €cThb pedeBas JeITeIbHOCTD
CYOBEKTOB B c(epax MOIMTHYECKOTO MHCTUTY-
[AOHAIBHOTO OOLICHUS, JEeTePMUHUPOBaAHHAS
OIIpENIEIIEHHON COLIMAIIBHO-POIIEBOM Hepapxuei u
00BEKTUBUPOBAHHAS B BUJIC COBOKYITHOCTH TEK-
CTOBBIX EIITHHII TOJTUTHIECKOH HAITPAaBICHHOCTH
BO BCEM UX KaHPOBOM M ()YHKIIMOHATTBHOM MHO-
roobpasuu. Byayun pasHOBHAHOCTBIO JHCKypCa
WHCTHTYIIMOHATILHOTO, MOTUTUYECKUH JUCKYPC
XapaKTepu3yeTcs COBOKYITHOCThIO KOHCTUTYTHB-
HBIX TIPU3HAKOB (CHCTEMHOCTHIO, (QYHKI[MOHAIIb-
HOM 3aBEpIICHHOCTBIO, OTCYTCTBUEM CTPOTHUX
CTPYKTYPHBIX OTPaHUYEHUN, KOMMYHUKAaTUBHON
OIPE/ICNICHHOCTHIO) U PEATU3YyeT Te K€ QYHKIUH,
4TO U JUCKYPC B IIETIOM, — HHPOPMATHBHYIO, Jie-
JUMHTATUBHYIO, ApTYMEHTATHBHYIO, TPYITIOBbI-
JIeNUTENbHYIO U Niepcya3uBHYo. Criennpuiecku-
MH [IPUHSTO CIUTATh arOHATBbHYIO QYHKIUIO, QYH-
KITHIO COLTUATbHON MICH TH(DUKAIMH, (DYHKIHIO KOH-
TPOJISL, UMMaHEHTHO BKJIIOYAIONIYI0 MaHHUITYIISI-
MO OOIIIECTBEHHBIM CO3HAHNEM, HHTEPIIPETAIIH-
OHHYIO (DYHKIIHIO, CHOCOOCTBYIOIIYIO CO3JIAaHHIO
«SI3BIKOBOM pEaTbHOCTHY MOJ moMuTHKY [Ilap-
muHa, 2004]. B 3TOT nnepedeHs BKITIOUUM U PyH-
KIIMH, KOHCTaTupoBaHHbIe J. I'peitbep: ompene-
JieHue rmoBecTku AHs (agenda setting), pacnpoct-
panenue uHpopmaruu (information dissemination),
MpoeKIus B Oyayiee U mnpouuioe (projection to
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future and past) [Graber, 1981, p. 198]. IToce-
JTHUE XapaKTepUCTUKH, aKTYaIu3upysICh B paM-
Kax MOMUTUYECKOI KOMMYHUKAIIUHU, U OIIPEIEIs-
10T 0a3MCHBIN NPU3HAK MOTUTUYECKOTO TUCKYP-
ca — ero UCIOb30BaHUE B Ka4eCTBE NHCTPYMEH-
Ta OBJIAJICHUA BJIACTHIO, €€ MepepacipeneeHus
u coxpanenusi. Tak, pacnpocrpanenne nHdopma-
MU O COCTOSTHUM JIeJT B IIOTUTHYECKOM COO0IIIe-
CTBE — BaykHeWIIass QyHKIUS MOTUTUYECKUX UH-
TepaKIUi{ MO0 OTHOMIEHUIO K TPaKIaHCKOMY 00-
IIECTBY, MIOCKOIIBKY €ro WieHbl OOBIYHO HE UMe-
10T COOCTBEHHOTO OTBITA MOMUTHYECKOTO yJac-
THA Y UX 3HAHUS CKIIaIBIBAIOTCS HA OCHOBE MPE-
JaraeMbIX UM «BepOaJIbHBIX KApTHHOK». Takue
COOOIIIEHUSI IMEIOT pa3Hble (OpMBI (OMUCcCaHUs,
MHEHHS, BBIBOJIBI) H PEANTU3YIOTCS B PA3THYHBIX
*aHpax (opHUIHATEHOM 3asBICHHH, TTOCTaHUH
3aKOHONIATEILHOMY OpraHy, pecc-KoHpepeHIInHy,
WHTEPBBIO U Ap.). Hapaay ¢ SKCIUTUIIUTHON HH-
(dbopmarmeil TEeKCTOBbIC SANHUIIBI COACPKAT UM-
IJIMIMTHO-KOHHOTATUBHBIE AIEMEHTHI (3IMOTHBHO
OKpaIlleHHbIe KJIIOYEBBIE CIIOBa, PENPE3CHTHPY-
IOIIME TIONMUTUYECKHEe OPUEHTALINH U [IEHHOCTH;
MaTPUOTUYECKHE CUMBOJIBI U TIP. ), IPH ATOM 3Ha-
YHUMBIMH OKa3bIBAIOTCSA XPOHOTOIMUYECKUE XapaK-
TEPUCTHKH BepOAILHOIO aKTa, €ro «IOAYNHEH-
HOCTb) UCTOPUKO-KYIBTYPHBIM U aKCHOJIOTHYeC-
KM (hakTopam, cucTeMa MapaTmiHrBUCTHYECKHX
KOMITOHEHTOB. COOTBETCTBEHHO, ITOTUTUYECKUI
JMCKYpPC «O3HAYMBAET» BCE KOHCTUTYEHTHI CO-
LUATBHOTO MOJISL: OHU UJIM COCTAaBIIAIOT COOCTBEH-
HO mpeaMer oOmieHus (pedepeHnaibHbIi ac-
TIEKT), WJIK CTAHOBSATCS dJIEMEHTaMH MparMaTu-
YEeCKOro KOHTEKCTa, B TOM YHCIIE W MparMaTh-
YECKUMU MTPECYIIO3ULIAAMHE.

Oco0yt0 KapTUHY MOJIHTHYECKOTO MHPa
onpeaessaoT M epeHIHaTbHbIC XapaKTepPHUC-
THKH MOIUTUYECKOTO JUCKypca: criennduyeckas
WHCTUTYIIHOHAJIBHOCTD, PUTYaIbHOCTh U CMBIC-
JI0Basl HEOMpPEAeeHHOCTh, MOAKpeIsiemMas He-
Pa3pbIBHON CBS3bI0 MONHUTHYECKUX TEKCTOB C
SKCTPATMHTBUCTHYECKUMH KOMITOHEHTaMH KOM-
MYHUKATUBHOW CUTYallld, B KOTOPOU OHU OBLITH
CO3JIaHbl, U OAHOBPEMEHHO C CUCTEMOU KOr'HH-
TUBHBIX YCTAaHOBOK ajpecaHTa. B 3Toil cBsA3uM
BCTAET BOMPOC O CHENMU(PUIYHOCTU SI3BIKOBOTO
oOpaMIICHUS MOJUTHYECKHUX JUCKYPCHUBHBIX
MPAKTUK U HAJUYUU CaMOCTOATEIHHOU CHCTe-
MBI TPO(eCCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX 3HA-
KOB — BepOaJIbHBIX / HEBEpOaIbHBIX / «ceMacH-
OJIOTUYECKH CKPBITHIX» (TepMUH Ha1r). MHOTHE
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y4eHsbie (B OTIHYHe, Hanpumep, oT B.3. JleMb-
STHKOBa) OTKa3bIBAIOT CHCTEME MOMUTHYECKUX
SI3BIKOBBIX 3HAKOB B YHUKAJIBHOCTH, TIOMYEPKHU-
Bas, YTO CBOCOOPa3HbIC YEPThI MOTUTHUECKOTO
JIUCKypca HE BCerja MOANaroTCs MpoIeaype
MICHTU(UKALIMY M OOBIYHO «HE BBIXOIAT 33 paM-
KH COOTBETCTBYIOIIUX HITHOITHUIECKUX SI3BIKOBY
[[Tapmun, 2001, c. 193].

BHemHsis «HecneupUIHOCThY TOTUTHYEC-
KOH KOMMYHUKAIIH OOBSICHSIETCS e¢ IBHOW OpH-
eHTaIrel Ha MacCOBOTO ajjpecaTa: Meanapecyp-
CBbl CTaHOBSITCA HE TOINBKO CPENO M CPENCTBOM
€e CylnlecTBOBAaHMS, HO M BBICTYNMAIOT KakK
CyOBEKTBI TOJIUTHYECKON AesrenbHOcTH. COOT-
BETCTBEHHO, NoJauTuueckuil nuckype XXI B.
BKITIOYAET B COCTaB YYaCTHUKOB HOBBIE TPYIIITEI
HOCHUTEINEH s3bIKa v MPHOOpeTacT HOBbIE (hOPMBI,
MO3BOJISIFOIIHE aKTYaIH3UpPOBATh M TPAHCIHPO-
BaTh JIaXKe TaKWe BUBI TIOMUTHYECKOH JIesITeNb-
HOCTH, KOTOPBIE paHee He MOTy4alv JJETHTHMHBIX
(dopM MpOosIBIICHHS.

B T0 e BpemMsi OCHOBHOE KauecTBO IONH-
THYECKOTO JMCKypCa — arOHalbHBIA Xapakrep,
0CTaBasICh €r0 CEMUOTHYECKON KOHCTAHTOM, CO-
CTaBIISIT TOT MIPU3HAK, 110 KOTOPOMY «OH MOXKET
OBITH OTTPaHWYCH OT OJNU3KUX KOMMYHHKATHB-
HbIX sBaeHui» [eitran, 2000, c. 120]. OTKpsI-
Tasi COPEBHOBATEINBHOCTh B MEKIMYHOCTHOM /
WHCTUTYIIMOHAIBHOM / KPOCC-KYTETYPHOM TIOJH-
THYECKOM B3aUMOJCHCTBUH JETCPMUHHPYET
SKOJTMHTBUCTUYECKYIO CTICIH(DUKY MTOTHTHIECKO-
'O INCKYpCa: yCUIUBAETCS KOHPIUKTOTEHHOCTh
KaK pe3y/bTaT BEIPaKEHHOTO Yepe3 S3bIK CTON-
KHOBEHWsI B3aHMOJICHCTBYIONNX CyOhEKTOB, pe-
ANHU3YIOTCS IG3HHTErPATHBHBIE KOMMYHHKATHB-
HBIC CTpaTerny, HaOIraaeTcs MCIob30BaHUE
WHBEKTOTCHHBIX 3HAKOB U JIp. bombmas yactsb
aroHaJIBHBIX TAKTUK MOJIMTHYECKOTO AUCKypca
SIBIIAETCS €r0 KOMMYHUKAaTUBHOW HOPMOM, TIpe-
JenbHbIe K€ (OpMBI KOMMYHHKAIUU B cdepe
MOJIUTUKUA — OCO3HAaBaeMble MapTHIIMIIAHTAMH
YCTaHOBKH Ha MPOTUBOCTOSHUE, JNECTPYKTHB-
HOCTb, pa3pylleHHe JOCTUTHYTOTO COTTIACHUS U
coTpyaHuuecTBa (cM., Hanpumep: [KOpucnounr-
BHCTHKa, 2006]) — mpeamnonararor, ¢ Halei To4-
KH 3pCHUS, HEOOXOIMMOCTh BBEJICHH I KOJIMHT -
BHCTUYECKOTO KOHTPOJIS.

Henb3st He yuyuThIBaTh U TOT (AKT, 4TO
HOBBIC TEXHOJIOTHY TEHEPUPYIOT HOBBIE CPEIICTBA,
METO/IbI ¥ )KaHPBI TPAHCISIMN HHPOPMAIHH; 3TO
BEJICT K MOSIBIICHUIO HOBBIX MOHO- H TTOJIUCEMHUO-
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TUYECKHX CHCTEM KOMMYHHUKAIIUH U BHOCUT KOP-
PEKTUBBI B TIOJIMUTUYECKOE OOIICHUE: PaCIIUps-
I0TCA €r0 TeMaTHUYeCKHe TPaHUIlbl, U3MEHSIOT-
Csl TUCKYPCUBHBIE MapaMeTphbl U CIIOCOOBI S3bI-
KOBOH 3KCIUTHKAIUH ((POPYMBI, COITMATBHBIE CETH,
OJior MmoNMTHKA U 1p.). JMCIIeHHBIN TEKCT Kak
(dhopma ceTeBbIX Meua 00J1agaeT 0COObIMHU TU (-
(epeHIaTbHBIMH IPU3HAKAME: TIOTMKOIOBOCTBEO
(MyTBTUMEIUIHOCTBIO), HEIMHEHHOCThIO (pa3-
BETBIICHHOCTBIO U OTCYTCTBHEM Hauaya / KOH-
11a), UHTEPAaKTHBHOCTHIO (HEMOCPEICTBEHHOM
CBSI3BIO C a/IpEcaTOM M OOpaTHBIM BO3JCHCTBU-
€M Ha CTPYKTYpPY TEKCTa). DTO HAIIPSIMYIO BIIU-
sieT KaK Ha MaKpOCTPYKTYpY HMOJIUTHUYECKOTO
JMICKypca, TaK U Ha €ro SI3bIKOBbIE KOMIIOHEHTHI:
YBEITUYMBAIOTCS 00bEM U TUIOTHOCTh JUCKYPCa;
MIPOSBIISAETCS HEOMHO3HAYHOCTh M «Pa3HOOO»
YHOTPEONAEMBIX EIMHUIL*; CMBICIT CIIOBA BBIXO-
JIAIBACTCS 1O ITyCTOM 0OOIOYKH, KOTOPYIO MOX-
HO HaNOJHUTH JIFOOBIM, BIIOTH J0 MPOTHBOIO-
JIOXKHOTO0, COAep)KaHueM. B pesynbrare nonuru-
YyecKasi KOMMYHHKaIINS XapaKTepu3yeTcst SHTPO-
nueil, alekBaTHOCTh BOCTIPUATHUS TEKCTa CYIIe-
CTBEHHO CHHIKaeTcs, 00yCIIOBIMBAsI TEM CaMbIM
AKTHBHU3AIMIO SKOTMHTBUCTHYECKUX TIPOOIIEM, a
MOJJIep)KUBAaEMbIe TI100aTTbHOM CEThIO «TOKCHY-
HbIe» KOMMYHUKaTUBHBIE MTPAKTUKH OKa3bIBAIOT
3HAYNTETbHOE BIUSHUE HAa KOTHUTHBHO-TICHXOJIO-
THYECKYI0 OPTaHU3aIUI0 U KOHKPETHOM JINYHOC-
TH, ¥ QyAUTOPUH B LIETIOM.

CaMbIM CIOKHBIM B aCIEKTe SKOJIHMHTBUC-
THKH OKa3bIBACTCS BUJIOM3MEHEHUE (DYHKIIHO-
HaAJIbHOM Harpy3Ku NOIUTUYECKON AUCKYPCUBHOMU
MPaKTUKU: K TPEM OCHOBHBIM TapaMeTpaM (HUH-
(dbopMupOBaHHE, MAHUITYJISIINS 1 KOHTPOJb) J0-
OaBJsieTCSl YETBEPTHI, CBONCTBEHHBI paHee
numb CMU, — pa3BieueHHEe aymiUTOPUU. DTO
HECIy4YalHO: IPU NOCTPOECHUH TUAJIOTHYECKOrO
B3aMMOJICUCTBUS B MOJUTHYECKON cpeme (Kak
JIETUTUMHOMN, TaK ¥ HEIETUTUMHOM ) 3HAYUMOCTh
BepOAIbHBIX U HEeBepOaJIbHBIX CPEJCTB, CHUMA-
FOLIMX «HATPSHKEHHOCTHh KOHTEKCTay, MHOTOKpaT-
HO YBEIHYHMBAETCS — 0c00asi HHCTUTYIIMOHAIIb-
HOCTb HEPEAKO ACTEPMUHUPYET HEBO3MOKHOCTh
SKCIUTUIIUTHOT'O MAPKUPOBAHUS UIIEOJIOTEM, UTO
3aMEIAETCsl BKJIOYEHUEM LIMPOKOIO CIIEKTpa
MPENeCHTHBIX SANHUI] M CBOCOOPa3HBIX KOMMY-
HHUKATHBHBIX TIPUEMOB °. Takum 06pa3om, MOK-
HO KOHCTATHPOBaTh CIEAYIOLIHE BaXKHeUIIue
XapaKTEPUCTHUKH MOJIUTUYECKOTO JUCKypca: Me-
TahOPHUYHOCTD, IBPEMUCTUIHOCTb, JIO3YHIOBOCTh

Pycckuii monutHyeckuii qucKype B (hOKyce JIMHTBOIKOIOTHH

(c sIBHOW IEMOHCTpAaIel TUXOTOMUHU «IUIOXO —
XOPOIIIO», «CBOM — UYXKOH»), YTBEPIKICHHE «a0-
COJIFOTHOM UCTHUHBI» U OJJHOBPEMEHHO UPPALHO-
HaJIbHOCTh, KOTOpasi ONUPAETCS Ha TPAIULIUU, PU-
Tyajibl 1 HEONPENEIEHHOCTh JIEHOTATOB.

SI3BIK TOTUTUKY CETOJTHS UHKOPTIOPUPYETCSI
B OBITOBOC M OBITHHHOE OOIIEHHE CaMBIX IIHPO-
KHUX Ipa)KIaHCKUX MacC: MPU3HAKHU MMOIUTUYECKO-
ro 00HapY)KMBAIOTCS U B TaK Ha3bIBAEMOM KyJlb-
Type MOBCEAHEBHOCTH, U B MPAaKTHUKaX BOBIIEYE-
HUS B JCIATEINBHOCTh HEJICrajdbHBIX COOOIIECTR.
B 3T0i1 cBA3M 151 ONTMCaHUA TIOJISl SKOJIOTMYECKUX
npoOJieM B sI3bIKE POCCUHCKON MONUTHKH TPE-
CTaBJISIETC KOPPEKTHBIM Pa3AeIuTh JTUCKYpPCHUB-
HbIE€ MPAKTUKA B COOTBETCTBUU C aHTHUHOMHEU
ICTUTUMHOCTH / HEJISTUTUMHOCTB)» M OXapaKTe-
pHU30BaTh «0OJIEBBIC MECTa» KOMMYHHUKATHBHOIO
MOBEACHUS CyOBEKTOB IOIUTHUYCCKOTO TOJSA B
paKypce 3KOJIMHT BUCTUYECKOM MTapaIurMbl.

Jlecumumnole noaumuueckue npakmuku
6 acneKkme 3KOoluUHZe6UCmuuecKux npoﬁﬂeM

JleruTHMHBIE TOJTUTUYECKUE TUCKYPCUBHBIC
MIPAKTUKH, SBJIASACH «apPEHOW» BBIPAYKCHHSI UICO-
JIOTHYECKUX TIOCTYJIATOB OINPEIETICHHBIX COIIH-
QJIBHBIX 3JTUT ¥ OTHOBPEMEHHO I11aThopMOit hop-
MHPOBaHHMSI OOIIECTBEHHOTO MHEHH S T10 Pa3jIfy-
HBIM ITO3HUIUSAM, HMEIOT MHOTOUHCJICHHBIC CII0-
COOBI AKCIUIUKALIMHK. B MOMUTHYECKUX HayKax
JICTHTUMHOCTh PacCMaTPUBAETCS KaK «Kaude-
CTBEHHAsl XapaKTEPUCTHKA BJIACTHBIX OTHOIIIEC-
HUH, CBsI3aHHAs C MOJJIep)KaHUEM YOS IeHHOC-
TH TPakIaH B TOM, YTO CYIICCTBYIOIIHE MOJIH-
TUYECKHUE UHCTUTYTHI U OTHOIICHHUS COOTBETCTRY-
10T HJTU JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATh JJAHHOMY 00-
IIECTBY M I[EHHOCTHO-HOPMATHBHOW THHAMUKE
SBOJIFOIIMH MOTUTUYCCKUX KOMMYHHUKAIUH U Iy0-
JIMYHOM chepbl» [3aBepimHckuii, 2016, ¢. 8]. [Ipu
3TOM MOMYEPKUBACTCS, YTO M3YUCHHE BIACTHBIX
KOMMYHHUKAIIMH HEN30€KHO CBOIUTCS K aHAIU3Y
CUMBOJIMYECKUX CTPYKTYP HOJIUTHUCCKOM BIACTH
u/vunu GopM, METOJIOB, CTpaTEeruii, TAKTUK BEJIC-
HUS TIOIUTHYECKOH KOMMyHUKanuu. Mccnenosa-
HUS JIMHTBUCTOB MO3BOJISIOT 3a()UKCUPOBATh Pe-
YeBbIC 0COOCHHOCTH MHTEPAKI[UKM «BJIACTH — 00-
LIECTBOY, ONPENEeNUTh (0ec)epceKTUBHOCTh X
CYIIIECTBOBAHUS B YCIIOBHSX PA3BUTHS COBPEMEH-
HOT'O 00IIIECTBAa, TEM CAMBIM 00ECIIEUUTh YCTICHI-
HOCTb JISTUTUMAIUU TPUHUMACMBIX MO THYEC-
KHX PELICHUH.
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INTABHASI TEMA HOMEPA

B aT10ii CBA3M mpencTaBiseTcs KOPPEKT-
HBIM OTHOCHTH K JICTHTHMHBIM TOJIATHYECKUM
MPaKTUKaM T€ JUCKYPCUBHBIE aKThl, B KOTOPBIX
XOTsl OBl OJIHA U3 TPEX €ro COCTABISIOUINX —
CyOBEKT, ajpecar, coiepKaHue pedeBoro mpo-
n3BeNeHHs — TpuHaIexuT cepe nomutuku. [Tpu
TakoM — noneBoM (B TepmuHonorun E.W. Hleii-
raj) — MoJXo/ie B IICHTPE OKa3bIBAIOTCS «IIep-
BHYHBIE» KaHPBI (IPOrpaMMHBIE JOKYMEHTHI,
opunuanbHble pedH, BHICTYIIJICHUS TOCyAap-
CTBEHHBIX JIUIL U JIp. ), @ Ha eprupeprur HaXoIsT-
Csl )KaHpPbl BTOPHYHbIE, WIIK KOHBEPTEHTHEIE, CO-
qeTalonye B cede MEeMEHTHI MOTUTHYECKOTO U
WHBIX BHJIOB JHCKypca (aHAJINTHYECKHE CTAThH,
KOMMEHTApUU MOIUTHYECKUX BBICTYIJICHUM,
MHUChMa B PEIAKIINIO, TAPOIUH | T. 1.). OmHaKo
npu OoJiee IeTaNbHOM aHAJIN3e KOHCTUTYTHBHBIX
MPU3HAKOB TPEX IMEPEUHCICHHBIX COCTABIISIFOIIX
OKa3bIBaeTcs HEIOCTATOYHO: CYOBEKT M ajpe-
car, OyIy4d TOMUTHIECKUME QUTYpaMH, MOTYT
BECTH, HaNpuUMep, cyryoo ObrtoBoii nuanor. Co-
OTBETCTBEHHO, K Ha3BaHHBIM dJIEeMEHTaM, C Ha-
el TOYKH 3pEHHS, HEOOXOAUMO J00aBUTH 11Ch
W TICPIIOKYTHBHBINA 3P QPEKT pedeBoro akra, mo-
CKOJIbKY IMEHHO 3TH COCTABIISIOIINE ¥ TIO3BOIS-
10T UJCHTH(QHUIIMPOBATh KOMMYHUKAIIUIO KaK Jie-
TUTHUMHYIO TIOTUTHYECKYIO MPaKTUKY. Kpome
TOro, 0e3 WX ydera HEBO3MOXXHO T'OBOPUTH 00
WHTEPaKIIMOHHOW MOJIEIIN KOMMYHUKAIIHH.

B ycioBusiX JErUTUMHONW MOJUTHUYECKOU
MPaKTUKH IIeJenoiaraHue U epIIOKy TUBHBIHN 2¢-
(dexT ToKHBI (B Micajie) COBIAIaTh, MOCKOIb-
Ky JIOCTHI)KEHHUE, «CEMHOTHYECKOe 3aKperie-
HUE», TPAHCISAIHUS [IEHHOCTHO-ITParMaTHIecKo-
ro ombITa (1IeJb) U OCMBICIEHHAsA PETpPaHCIs-
WS AyTUTOPHEH ONpeNIeNIeHHBIX aKCHOJIOTHYeC-
KHX JOMHHAHT (TIePIOKYTHBHBIN 3PP EKT) TOINb-
KO B COBOKYITHOCTH 00€CIIeUHBAIOT BaXKHEUIIYIO
KOMITOHEHTY aHTHUHOMHUH «BJACTh — 0O0Ie-
CTBO» — HOPMATHUBHYIO 3aJJAHHOCTH OOIIIECTBEH-
HBIX OTHOIICHUH U CONMALHYIO TPUHYIUTEIb-
HOCTh. [IpH TOM OTMETHM TUXOTOMHYHOCTH CO-
OTHOLUEHUSI KATErOpUIi: C OAHOW CTOPOHBI, IO-
JUTHIECKUH TUCKYPC TPOIYIIHPYET U SKCIUTAIIN-
pyeT cTaHAapThl CTaTyCHO-POJICBOTO IMOBEC-
HUsI, 3aKperuisieT OMHApHbBIE OTHOLICHUS «HOP-
Ma / HEHOPMay, «IOIyCTUMOE / HEIOIYCTUMOEY,
«Onaro / 3710» W T. 1., BBIpAXKAIOUIHECS B MO-
paNBbHBIX MUMIIEpaTHBaX, KOJEKCaxX IMOBEICHUS,
MIPaBOBBIX AKTAX U AP.; C IPYroi — COLlMaIbHbIN
WHCTHUTYT TOJTUTHKH «ITPOU3BOJMT» U TPAHCIHU-

—— &)

pyeT HOBBIC TUCKYPCHI (B popMe uael, MPUHIIH-
OB, 00Pa30B U MHBIX CUMBOJIMUECKUX (UTYD),
KOTOpBIE 3a/1a10T «(OKYCHBIE IEHTPhI HAIIEro
BUJICHUS U OCMBICIICHUS peadbHOCTH» [Pycako-
Ba, Pycakog, 2008, c. 194].

Oco0yro akTyaJabHOCTh B JAHHOM pakKypce
MpUOOpETaeT CJI0Baph MOIMTHYECKON JNEHCTBH-
TEIHHOCTH — CBOETO POJIa «KOHIICTITYapUi COITH-
aJTBHO 3HAYMMBIX CMBICIIOB (KOIOB), CHHMBOJIOB,
MOHSITHH U CIIOCOOOB MX MpercTaBicHus» [Ka-
pacuk, 2007, c. 268]. Ero MoxxHO cuUuTaTh HEp-
6bIM TPU3HAKOM, OOHAPYKHBAFOIIUM CIICIIU(PUKY
JICTUTUMHBIX ITOJTUTUYCCKHUX MpakTHK. COBpeMeH-
Hasl TIOJTUTHYCCKAs )KU3Hb MAPKUPYETCS TIPEUMY-
IIECTBEHHO OTPHUIIATEIHHO 3apsKEHHBIMU JICKCE-
MaMU: CaHKYuu, Kubepamaxu, Koppynyus, pa-
30061a4eHue, NPoOBOKAYUl, pa3pbi8 002060-
pa o... , PACKOIbHUYbA YEPKOBb, Y2PO3bl, U30-
aayus Poccuu, yoap no Poccuu, «cmepmby
Ckpunans, wnuib, HAYUCmMcKue a103yHeu, mep-
popucmuieckue amaxu, Meuamenrbcmeo 8
6b100pbL, 302060p, uMnuuMenm u 1p.°, B pe3ysb-
Tare TEKCTOBBIC SIUHUIIBI, POPMHUPYIOIIHE KOM-
MYHHUKaTHBHO-HICOIOTHUUECKYIO CPEIy COBpeE-
MEHHOI'O YeJIOBeKa, MPHOOPETAlOT OTUCTIIUBYIO
MHBEKTHBHYIO OKPAIICHHOCTb.

AHaIM3 4aCTOTHOCTU YIOTPEOJICHUS eI~
HHUI] PYCCKOTO S3bIKa OJHOBPEMEHHO JEMOHCT-
PUPYET, YTO Ha MEePUPEPUIO PYCCKOIO JICKCHKOHA
CMECTHJICS 3HAYUTENHHBINA IIACT CIIOB, SKCILIU-
LUPYIOIINX BAXKHEUIINE IIOHATHS PYCCKOM KYJIb-
TYpBL: cocmpaoanue, Hcaiocms, muiocepoue,
cogecmub, CmMblOAUBOCb, Q0Opodemens, Heno-
geyeckoe 0OCMOUHCMBO, CNPABEOIUBOCHIb,
Poouna, nampuomusm. ®opma BepOaIbLHOTO
3HaKa U3BECTHA HOCUTEIISM SI3bIKa, HO JMaIia30H
(YHKIIMOHUPOBAHMS YMEHbBIIIACTCS, YoTpeoie-
HHUE aBTOMATU3HUPYETCS, a «CONEp>KaHUE JacCTO
KIUIITHPYETCsI, IPEBPAIAsCh B IITAMII, U TTOIBEP-
raercsi mpoleccy dYHaHTHOceMu3aIumny» [MloHoBa,
[Iaxosckuit, 2012, c. 142]. Ilo naHABIM COITHO-
JIMHTBUCTUKH, KPUBasi aKTHBHOCTU KJIFOUEBOTO
CJIOBa PYCCKOTO MOTUTUYECKOT0 TUCKypca Poou-
na / poouna’, ¢ 70-x IT. uaer Ha crman (MK —
30-60-err.), muiub ¢ 2014 1. oTMeyaeTcst HEOOIb-
ot mogbeM. CI0BO nampuomuzm HEPEIKO HaA-
TIOJTHSIETCSI TTPOTHUBOIIOIOKHBIM COJIEPKaHUEM:
cmapas udeonozus;, nocieonee npudedxcuuye
He2005e8; mo dice, umo sxcmpemusm u ap. Ilo-
Ka3aTeIbHO B OTOM IUIaHE BHICTYIUICHUE PaIno-
Beayeit K. Jlapunoii:
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Ceronns Ha «Jloxze» st bITalack CKa3ark, 4TO
BCEM CaMbIM UYIOBHUIIHBIM B YEJIOBEKE MbI 00SI3aHBI
narpuorusmy. [larpuornsm paspymmrenes, OH HUYe-
TO HE CO3/IaeT, KPOME TPECKOTHH, BPAHBSI, TULIEMEPHSI.
[MaTpuoTnsm He coBMeCTUM €O CBOOOOM, OH yOHBa-
€T CBOOOIY MBICIH, CBOOOIY TBOpYECTBA, CBOOOIY
camopeaiu3zauud... [larpuorusm cam o cebe siBIsIeT-
Csl peNUrHell BUepalliHero JIHs, penurieii MepTBbix (J1a-
puna K. Brior «9x0 Mockse, 03.02.2014).

Henp3ss He OTMETHTH BMECTE C TEM, 4UTO
CEroMHs B MOJMTUYCCKOM TUCKypce HaOmroma-
€TCsl TIOCTENEHHbI BO3BpAT TPaJAUIIMOHHOMN Ce-
MaHTHKH CJIOBA:

B uyBCTBE MaTpHOTH3MA MPUCYTCTBYIOT Pa3jiHy-
HBIE COCTABIISIOIIHE, BCEX HE MEPEUHCIIUIIID, IO3TOMY
BBIJIEJTUM JIMIIIb TIABHBIE €T0 BEKTOPBI. JTO JH000Bb
K CBOEH cTpaHe. DTO yBa)K€HHE, a B OIpeJeTICHHBIX
00CTOATEIBCTBAX U JIFOOOBh, K CBOEMY TOCYIapCTBY.
Ot10 M000Bb K cBoeMy Hapoay (B.B. Ilyrun, https://
www.putin-today.ru/archives/20531);

KoMMyHHKaTUBHAsI aKTUBHU3AIMS TaKUX
uaeonoreM, Kak Poouna, nampuomusm, Hayu-
OHANLHAS UOesl, 2ePOU3M, CHAceHue, 3auuma,
0bveounenue, He TONbKO CBHJCTEIBCTBYET O
HOBOM SIBJICHUH B JISTUTUMHBIX JUCKYPCUBHBIX
MPaKTHKAX — «3CTETH3AI[UU MOJIUTUKK», HO H,
OeccropHoO, IEMOHCTPUPYET BBICOKYIO IIEHHOCT-
HYIO COCTaBJISIIOIIYIO JAHHBIX MTOHIATHIA, OIPeIe-
JISTTOIILYTO MX MECTO B O(UIIHAILHON IMTOTUTHYEC-
KO HH(pOpMATTHIH.

Bmopoit 0cO0eHHOCTBIO JISTUTUMHBIX T10-
JIMTHYECKUX TPAKTUK MOYKHO CUUTATh MOSBIICHHE
HOBBIX CIIOCOOOB «ICTIO3UTHUBAIUI O0IIECTBEH-
HOT'O CO3HAHWMSI, Harnbolee 3HaYMMbIE U3 KOTOPBIX:
1) o6pa3zoBaHHE IEKCUIECKIX KOMITO3UTOB-OKCIO-
MOPOHOB (ucuaodue 0obpa, yxcac eocmoped,
110608b-HEHABUCMb, DOCMUdICeHue npogaia /
Heyoauu M T. 11.), BHOCSIIUX B IOJIOXUTEIHHOE
MOHATUHHOE T10JI€ OTPULIATENIbHBIN KOMIIOHEHT;
2) BKITIOYCHUE SI3BIKOBBIX CAMHUIL, XapaKTePHU3y-
IOIIUXCS «Pa3MBITOI YHUBEPCAILHOCTHIO» — MU-
HUMAaJIbHBIM / HYJIEBBIM COJEepKaHHEM (npo-
epecc, obujecmeennoe MHeHue, nymov co3udda-
HUsL, UCMUHHAS CRPasedusocms 1 Ap.); 3) cre-
nuduyIeckas dBGeMH3AIIS, TPEBPAIIAIOIIASLCS HA
ypoBHE ajipecara B AucheMuro (HagedeHue KoH-
CIUMYYUOHHO20 NOPSOKA, BeNCAUBble 00U,
66edeHue 0eMOKpamuyeckux NPUHYUnos,
Hawu 3anaonsie napmuepsvl U Ap.). COBOKYII-
HOCTh TaKUX BepOaIbHBIX 3HAKOB, MOIYYaIOIINX
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MeradhopruIecKoe MPEIoOMIIEHHE B COI[UATBHO-
KOMMYHHKATUBHOW PeabHOCTH, HE TOJIBKO MO-
POXKJAeT YCTOWYHMBBIE KOHHOTATUBHBIC HETATH-
BbI, HO M OpPT'aHU3YyeT HAMIPABICHHYIO «HH(pOpMa-
IMOHHYIO BEPTUKAIIBY, KOTOpasi TPAHCIHPYET 3a-
paHee MpeIoKEHHbIE TeMbl U (POPMHPYET 00-
[IECTBEHHOE MHECHHE B IapaMeTpax OJHOCTO-
PpOHHeH koMMyHUKanuu. HeciydaliHo mpoucxons-
Iee CEroJHs. B MEIUHHOM MOJUTHYECKOM TI0JIe
YK€ OKPECTHJIN «BOWHON (DOPMYITHPOBOK»: OT
TOTO, KaK OyJeT Ha3BaHA aKTHBHAs YacTh Hace-
JCHUS — 2PaANCOAHCKUM 0DUecmeom, npomec-
MHbLM DIeKMOPAmomM WIH Pecypcom npassuje-
20 pedicuma, — 3aBUCHT, KaK OyJIeT BRICTpaUBaTh-
csl myOnMYHas MoNMUTUKA. B 9TOM CcBsi3M cyte-
CTBEHHO BO3pacTaeT polib (ppa3eonoru3upoBaH-
HBIX TMYOJUIIMCTUYECKUX CTAHJAPTOB, COIHAIIb-
HO-THITUYHBIX OIIEHOYHBIX HOMHUHAITHH, ITperieicH-
THBIX ()EHOMECHOB, IIPUBJICKACMBIX B T10JIC UHTEP-
MPETaIUH U COCTABIISIFOIINX SANHOE [T KOMMY-
HUKAaHTOB «3HaHHe 0 Mupe». Hampumep, B qua-
sore C. Munaesa u 1. PyxeitankoBa ¢ A. XuHi-
TeitHOM (paano «Masiky», 19.10.2010), conepxa-
HUEM KOTOPOro OblIa «ropsidasi HOBOCTB» — JIEI0
0 uepBsKe B Tapelnke rydoepHaropa TBepckoit 00-
nacta JI. 3eneHnHa, — IOMHUHAHTHBIM IIEHTPOM
CTAHOBHUTCSI TPOTECKHOE IPEICTABIICHUE MEXKITY-
HapoJHOTO mpecTka Poccun B (Hano)uepesaxax
W YMHOBHHUKOB B 00pa3e uepssiKos, blie3arouux
u30 6cex Ovip. B cooOlIeHNN KOppeCroHIeHTa
«C MecTa COOBITHIY (CIOKET O TPY3UHCKO-pOC-
CHUICKOM IIMHAOHCKOM CKaHJaNe, pajguo «IX0
Mocksbel», 05.11.2010) HOMUHALIUH 3a2080p U
winuonsl ¢ MEepBhIX (hpas GOPMUPYIOT OLIEHOU-
HOE TIOJNIE, @ TEMATHYECKOE BBIPAKCHUE UNUOH-
cKull ckanoan BBOOUT (PpeiimM ‘BepOOBKa — BHE-
JpeHune — MUQppoBKa — CEKpeTHAsI HHPOpMAITHS —
CBSI3HOWM — CEKpeTHas orepamus — pa3odiade-
HUE — JIOKA3aTeNbCTBa — MpEaHue IMacHOCTH ,
MOJIKPETIISIEMBIH MOCIIETYIOIINMHI COOOIICHUSIMHU
omnoka. C doxaszamenbcmeamu CBS3bIBACTCA
0OoKyMermanavHull uiom (Cp.: OOKymenm —
‘CBHJICTENIBCTBO, CITYKAIIee T0Ka3aTeIbCTBOM ),
OJIHAKO JIEKCEMbl (PuibM W WUNUOH aKTyaIH3H-
pPYIOT B CO3HAHHMH aJpecara MpEACTABICHHE O
WNUOHCKOM (hulbMe, TIO3BOIISISL paccMaTpUBaTh
pedepeHTHBIH 3MU30/ KaK 4acTh HEKOETro CIie-
HapHsl ¥ 33/1aBaThCsl BOIIPOCOM O PEATBbHOCTH /
TeaTpasbHOCTH cOOBITHS. [loCTOSIHHBIE «CKa3y-
eMbIe» JIETUTHMHBIX MOJIUTHUYECKUX MPAKTHUK,
MapKHPYIOIINE MX MEPEMEHHBIE «ITOISKAIINEY,
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MeTahOPHUIECKU TPAHCIUPYIOT UACOTIOTHICCKUC
KOHCTAHTBI M CTEPEOTHITBI, KOTOPBIE OCO3HAHHO /
HEOCO3HAHHO 3aKJIaBIBAIOTCS B COIIIYME U MCH-
TaIbHOM II0JI€ 3THOCA.

MOXHO KOHCTAaTHPOBATh, UTO BCSI PUTOPH-
Ka PYCCKOS3BIYHOTO IMOJUTHYECKOTO IUCKypca
MOCJICTHEr0 BPEMEHH HalpaBiieHa Ha «repedop-
MaTHPOBAHUE» CYOBEKTHOCTH, UACOJIOTHH H HC-
TOPHUH B IIEJIOM: C OHOM CTOPOHBI, CO3AIOTCA
HOBBI€ (TN aKTyaJU3UPYIOTCA CTapble) CHMBO-
nudeckue atpuOyTel (cp.: Kpwvim naw! vs.
Ilapmus sxcyrukoe u eopos!), pacmupsercs
CIIEKTp MPEIEACHTHRIX TEKCTOB U UMEH UCTOPHU-
qecKux naesateneu ([ eopeuescrkas newmouxa,
Anexcandp III), ¢ npyroii — MHOTOYUCIICHHEIS
JIMHTBOCEMHOTHUYECKIE KOHCTUTYEHTHI (JIO3YHTH,
CJIOTaHbl, SMOJIEMbI, HArpajbl) TUCKPSIUTUPY-
IOTCS U JTaXKe YIPa3IHSAOTCA B pe3yisrare QyH-
KIIMOHWPOBAHUS B TTOMUTHICCKOM IT0JIC 3HATUTEITh-
HOr0 YHCja MyOJUIIMCTHYECKUX, KHHEMATOrpa-
(PMYECKMX M WHBIX TEKCTOB C OJHOCTOPOHHUMHU
OTPHIATENTEHO-OIICHOUYHBIMH XapaKTEPUCTHKAMHU
JAHHBIX CUMBOJIOB. [IpuBeneM B CBSI3H C ATUM
ciosa FO.M. JlorMaHa 0 TOM, YTO «CHMBOJI HH-
KOrJa HE MPUHAJISKHUT KaKOMY-JTHOO OIHOMY
CUHXPOHHOMY Cpe3y KyIBTYPBI — OH BCET/Ia IPOH-
3a€T ATOT CPe3 MO BEPTUKAIHU, TPUXOISI U3 MPO-
IUIOr0 U yxois B Oymymee» [Jlorman, 2010,
c. 185]. CooTBeTcTBEHHO, yCTpaHEHWE CHMBOJIA
Y3 CO3HAHUS COIMyMa BUIOM3MEHSET TOMHUHAH-
THBIC CMBICIIBI, BBIpa0aThIBAEMbIC U 3aKpersic-
MEBIC B MPOCTPAHCTBE S3bIKA, M TOPOXKIAET HO-
BBIIf 00pa3 mMupa.

Tpembum cnieniihUUECKUM TPU3HAKOM JIe-
TUTUMHBIX IMOIUTUYECKUX TIPAKTHUK CICTYET CUH-
TaTh UX UMMAaHCHTHYIO MaHHITYJISITHBHYIO Ha-
MpaBJIEHHOCTh. B monutruyeckoi JUCKyCCru JIHOIH,
KaK MPaBWIIO, MBITAIOTCS «yHTH OT OTBETa» Ha
HETIPHUSATHBIE BOMPOCHI, CKPBITh HEXKENaTEIbHBIC
(aKThl, P 3TOM OKa3aTh BO3JCHCTBHE Ha CO-
OecelHMKa U «HaBS3aTh» cBOe MHeHHE. OIHAKO
U caM s3bIK, Kak oTMedaeT T.M. Huxomaesa,
«pacronaraer A0CTaTOYHbIM JIJIsl ’TOr0 HabopoOM
CPEACTB — AUAJIOT0-KOMITO3UIIMOHHBIX, CHHTaK-
CHYECKHX, COOCTBEHHO IpaMMaTH4eckux. MHa-
4e TOBOPs, SA3bIK 00JIalaeT CBOMCTBAMH CaMo-
MaHunyaupoBanus» [ Huxonaesa, 1990, c. 225].
JeiicTBeHHBIMU NTpUEMaMU, TTO3BOJISIOIIMMHU Ba-
pUATUBHO UHTEPIIPETHPOBATH IEHCTBUTEIHLHOCTD,
B PYCCKOM SI3bIKE SIBJISTIOTCS: HOMHUHATH3AIIHS
(3amMeHa CyIIEeCTBUTEIBHBIM IPIIATaTEIHLHOTO
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WM Taarona, cp.: [onuyusa oscecmoko pacnpa-
sunacoy ¢ demoHcmpaumamu — Pacnpasa c
deMOHCmpanmamu; noCmynams nooio — noo-
Al NOCMYNOK — nooiey); «I3BIKOBas JIEMaro-
rush» (HempsiMoe BO3JICHCTBHE HA PEIMITHEHTA,
MPH KOTOPOM CYOBEKTHBHOE yTBEpPKICHHUE, HITH
accepIus, MaCKHpYercs Mol CyKJIeHUE, BOCTIPH-
HHUMaroIIeecs Kak OOIIEH3BECTHBIN (PaKT, WU
MPECYIIO3UIINIO, YTO OOBITHO MAPKHPYETCS KOH-
crpykuusamu Kax Buv ece 3naeme; Kax uzgecm-
Ho; Obweussecmubiil paxm ¥ Ip.); TEPCeBe-
panusi (MHOTOKpaTHOE HAaCTOWYUBOE MOBTOPE-
nue®, BosnelicTByromEe M Ha A3BIKOBOE CO3HA-
HUeE, U Ha TTOJICO3HAHME ajipecaTa HHPpOpMAaIHOH-
HOT'O COOOIICHMS).

B kauecTBe MILIFOCTpAIIUU MOCITETHETO
npueMa MpUBEIEM MPUMEP MOJIUTUYECKOU
«HTPHI C KyIbTYpHBIM Kotom». 10 urons 2017 1.
B Kuese Ha MeponpusTHU MO CIy4aro BBele-
HUs 6e3BU30BOT0 pexknma Ykpaunsl ¢ EBpoco-
1030M Tipe3uieHT YkpauHsl 11.A. [TopomieHko
NpPOIUTHPOBAN (pParMeHT CTUXOTBOPEHUS
M.IO. JlepmonToBa «IIpomaii, HembiTas Poc-
CHUsD». JTO BBICTYIJICHUE TPAHCIHPOBAIOCH B
CMU, nomano B COMUANBHBIC CETH, «IIPOIILIO
4epe3 CUTO» MHOTOYHCIICHHBIX )KYPHAaTHUCTCKHX
KOMMeHTapueB. TakuM oOpa3oM, JEpPMOHTOB-
CKHH TEKCT CTall HE TOJNIBKO 3JIEMEHTOM pPedu
MOJTUTHKA, HO ¥ BOIIEN B MAaCCKYJIbTYPHBIH KOH-
TekcT. Benen 3a «Beimagom» I1.A. IlopomieH-
Ko B aapec Poccun, B Mennanpoctpanctse 10—
11 utons 2017 r. akTUBHO O0OCY)X/ajach CUTY-
aIusl «KyJBTYPHOTO TIOEIUHKa) JIBYX ITPE3HICH-
ToB. C 0mHO# CcTOpPOHEI, B poccuiickux CMU
npeobiajan akIeHT Ha «ITOITHYECKOHN JTydITn»
IJIaB TOCY/IapCTB, O YE€M CBHJICTEILCTBYIOT 3a-
TOJIOBKH ITYOJTMKAIIHIA:

[TyrrH 00bsicHm [TopoieHKo CMBICI CTUXOTBO-
peHus npo «HembiTyto Poccuro» (HTB, https://
www.ntv.ru/novosti/1820544/);

[TyruH orBeTHnN Ha ciioBa ITopoleHKo 0 «HEMBI-
Toit Poccuny 1uraroit u3 lesuenxo (MHTEPDAKC,
https://www.interfax.ru/russia/566737).

C npyroii cToponsl, B poccuiickux CMU 0bL1
BOCCTAHOBJIEH PETPOCTEKTUBHBINH KOHTEKCT —
TOJIKOBaHUE Npe3usieHToM P® cTtuxorBopeHus
M.IO. JlepmoHTOBa BO BpeMsi BCTPEUYH C I00e-
nutensMu Beepoccuiickoro KOHKypea «Y Ui Telnb
roga — 2016». [IpuBenemM nuTaTy BHICTYIIICHHS
B.B. [lytuna:
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Winu «IIpormmaii, Hembitast Poccus». Kazanock Obl,
Takasi Belllb, IpyOOBaTas 10 OTHOLICHHUIO K CTpaHe:
«CTtpana paboB, ctpana rocnon, / Y BbI, MyHIUPHI TO-
nyowie, / Y TbI, UM ipenaHHbIi Hapomy». Ho Te, KTo xo-
YEeT YBUJIETh ATOT HETATUB, HA 3TOM OCTaHABIIMBAIOTC,
a TaM ecTh BTOpOE YeTBEPOCTHIIbE: «BBITh MOXKET, 3a
crenoii KaBkasza / Ykporochk oT TBoux maiiei, / Ot ux
BCEBUJISIIETO [N1a3a, / OT MX BCECTBIIIAIINX YIIeH». 910
Hanmcano koraa? [To-moemy, B 1841 roay. A B cBsizu €
yeM? OH exait Ha KaBka3. OH ke ObLT O(HIIep U BOCBAT
3a uHTepeckl Oteyectna. C OMHOM CTOPOHBL, OH HE MpU-
€MJIET BOT 3TOr0 O(HIH03a, HAYITHUIECTBA U BCIKUX
CIIE)EK U TaK JaJiee, C IPYrol CTOPOHBI, OH TOTOB JKH3Hb
OTaTh 32 MHTEpEChI cTpaHbl 1 PoxuHbl. OH ObLT upe3-
BBbIYaifHO XpaOpbIM uenoBekoM. Y BTopyro yacTh cra-
paroTcs acto He 3ameuats ([Ipesunent Poccrn, http://
www.kremlin.ru/events/president/news/5303 1/videos).

Ha Bonse mosTHyeckoro noearHKa IByX mpe-
3UJCHTOB B MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE MOSABIISAETCS
nepenaya E. SAAxoBneBa «“Ilpomtaii, HembiTas Poc-
cust” — peiik?» (aBropckuid nuki «Lludpossie wc-
TOPUN»), B KoTopoi aBTopcTBO M.IO. JlepmonTo-
Ba CTABUTCS IO/ COMHEHHE U BBIJIBUTAETCS TH-
rmore3a O TOM, YTO CTUXOTBOPEHHE Hammucal
nonsckuit modT T.JI. 3abmoukuit (https://www.
youtube.com/watch?v=17nx_CQmqWc). Tem
CaMbIM TIOJIMTHYECKHE OaTaMu MEpeBOMASATCS B
chepy QHIIOIOrHUSCKUX IUCKYCCHM, a XymIoXKe-
CTBEHHBIN TEKCT B CUTYAI[H TTOTUTHYECKOTO IIPO-
THBOOOPCTBA CTAHOBHUTCSI M apIyMEHTOM TIPOTH-
BOCTOSIHHSI, 1 0CO0O0T'0 pOJia «IOJMTHYECKUM T'PO-
MOOTBOJIOM.

[Ipoussenenne M.IO. JlepmoHTOBa B peun
IT.A. TlopoItieHKO BBITIONHSET POIb aBTOPHUTET-
HOM CCBUIKHU: BBIPBAaHHBIM U3 KOHTEKCTa Havyalb-
HBIA CTHX — MJICOJIOTMYECKUNA CUMBOJI pa3pbiBa
oTHoleHui Ykpaunsl ¢ Poccueii. B.B. Ilytun B
CBOIO OYepellb JaeT NCTOPUKO-Onorpaduueckuii
KOMMEHTapUi TEKCTa C YU4eTOM €ro ACTeTHYec-
Ko 11e710CcTHOCTH. OYEeBUIHO, YTO JISTHTUMHBIHA
MOTUTHYECKUH AUCKYPC CTAHOBHUTCS «MHOIO-
CIIOMHBIM»: B HETO «BIUIETAETCS» AUCKYPC XYIIO-
YKECTBEHHBIX MPAKTUK, «IIPOBOLIMPYS» TOIKOBA-
HUE peabHBIX (PaKTOB B COOTHECEHUH C JIUTEpa-
TYPHBIMU TIPOU3BEICHUSMH U OKa3bIBasiCh 0a3u-
coM MeTadopr3anny MOIUTHIECKOTO (haKkTa Kak
TaKOBOTO.

Yemeepmoii XapaKTepUCTUKON JIETUTUM-
HBIX MTOJUTHYECKUX MPAKTUK, 0COOBIM 00pa3oM
aKTyaJIU3UPYIOIIel 3KOIUHTBUCTHYECKHE TPO-
ONeMBI, CIIeNyeT CYMTATh MHCTUTYIIHOHAIBHYIO
peBepcuto. HecMoTps Ha pacmmpeHne BO3MOX-
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HOCTEH O0IIECTBEHHOrO yJaCTHs B COLUATBHBIX
HMHTEPAKIIUAX, (POPMBI KOMMYHHUKATHBHOTO B3aH-
MOJICHCTBUS OOIIECTBA U BJIACTU KOHCTPYUPYIOT-
Ccsl, KaK MPaBHJIO, B COOTBETCTBHH CO CTpaTEru-
el «CcBepXy — BHHU3». B pesyisrare BbIpabaThi-
BaIOTCsI CIICIUAJIbHBIC PEUCBBIC KITHIIIE, 3aKPETl-
JIIFOTCSL 0COOBIE SI3BIKOBBIC 3HAKH, BOCIIPUHMMA-
IOIIHECS CyObEKTaMHU MOJUTHYECKOTO MOJIs KaK
COOTBETCTBYIOLIME NMCKYPCHUBHBIM 3ajadaM
(hOpMYJIBI pEryTMPOBaHUS TOBEACHHUS YWICHOB CO-
00IIIeCTBa, MPHU ATOM KaTErOPUIHOCTh UMIIepa-
THBa HUBEIUPYETCS JIOSIIbHBIM OTHOIIICHHEM CO
CTOPOHBI TPAKIAHCKOTO O0IIECTBA: MPOSIBIICHHS
BJIACTHON KOMMYHHKAIIUH YaCTO CUUTAIOTCS OIl-
paBIaHHBIMH, TTOCKOJIBKY B TaKHX CIIydasx Je-
MOHCTPHPYIOTCS TO3UTUBHBIC IICHHOCTU U 00pa3-
LBl TIOBENEHUS (JHCU3HB, NOPSOOK, MOAEPAHNI-
HOCHb, 3AKOHHOCMb, 3P pekmuenocms U Ip.).
[pecyrno3uIiMOHHOE MOJIe TAPTHIIMIIAHTOB, AKTY-
aNM3upylollee BOeHHbIE T03yHTU (Hu waey Ha-
3a0!; He omoaoum 3asoeeanus Oxmsabps!;
Cpaoicaticas mak, umob He omoams HU Y20JKd
3eMIU POOHOIL), U KOHCTPYKIIUH, 00eCIIeunBato-
mue 0e30MacHOCTh TPYAOBOW NEATEIbHOCTH
(Banpewaemca npuxkacamovcs; OmrarO4ums
neped pabomotui; He 6xooumv), eCTECTBEHHBIM
00pa3zoM mpeBpamamT pedueBbie GpopMyIbi-3ar-
PETHI B A0JIOHBI AUCKYPCHUBHBIX MOJTUTHYSCKHX
MPaKTUK (00513aHbL, Q0INHCHYL, BUHOBAMbL, He-
B03MOJCHO, HENb3s, 3anpeujeHo, He NPUHUMA-
emcst, He no0JiceHo M JIp.), a MU3EPHOE «BKpaIl-
JICHUE» S3bIKOBBIX CIMHHUII, MAPKUPYIOIINX HCTHH-
HOC Ha3HAYCHME BIACTHBIX CTPYKTYP — BBIIOJ-
HATbH POJIb HHCTUTYIIHOHATIBHBIX «CIIYT HApOAa»
(cozoasamsv ycnosus, cnocobcmsosams, no-
Moz2amb, yeadcaemvli, 6yobme 0be3Hbl, No-
3801bme, cnacubo u Ap.), TPaKTyeTcs KaKk 0co-
ObIii TMYHOCTHBIH MPU3HAK, 00YCIIOBIICHHBIN BOC-
MUTaHUEM WU oOpa3oBaHueM. [IpuBeacHHBIC
CIIUHUIIBI, C HAIIICH TOUKH 3PEHUS, SBJIIOTCS KaK
MOKa3aTeIIMUA BbIPaOOTAHHOW BJIACTHON JTOMH-
HAHTBHI B SI3bIKE, TaK M pakTopaMu 3P EeKTHBHOM
peanuzanuu GyHKIIUH BO3ACHCTBHYS, TI04aC Ha-
pYUIAIOIIEro dKOJIOTHYECKOe MPOCTPaHCTBO
CYOBEKTOB IMOJIUTUYCCKON NEATEIbHOCTH.
[IprunHON U OIHOBPEMEHHO CIEICTBUEM
WHCTUTYIMOHAIBHON PEBEPCUU OKAa3bIBACTCS
CMEIICHHE COIIMAIBHBIX POJIEH, MOJAMEHa MOH-
TUH «IIPaBO» M «005A3aHHOCTHY MPUMEHHUTEIHHO
K pa3HbIM y4aCTHUKAM MHTEPAKIHUU: HAPOJl Ha-
JESIeTCSA MCKIIOYUTEIbHO 0053aHHOCTSAMU,
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BJIACTH — OIHUMU TpaBaMu. HeciyyaliHo MbI Ha-
OmromaeM cerofHs BepOaIbHYIO 3aMEHY IOHSI-
THS «BJIACTH» IOHATHEM «BJIAALIYECTBO»: 20C-
nooCcmeo, npegocxooCcmeo, 8Cemoyuecmeo,
npasienue, OUKmMamypd, X03aUH, KOpOHA,
MPOH, npecmon U Jp., TOrAa KaK B S3bIKOBOM
CO3HAHHUH WHCTUTYITHOHATLHBIX «HU30B» OIICHKA
JESITeTLHOCTH TIPEACTABUTEICH BJIACTH BBIpa-
JKaeTCsl CIEIYIONUM O0pa3oM: 3acuiue, uco,
npasument, 61acms umywjue, G1acmu npeoep-
arcawyue u 1p. OTMETUM, YTO TIPOOIEMa «HOMH-
HallMsg M BJIACTh» VS «BJIACTh HOMHHAILIMKM» HE
CTONBKO JAEMOHCTPUPYET BO3MOXKHOCTH SI3BIKO-
BOHM CHCTEMBI, CKOJIEKO OTIPENEISIET MPOTIO3HUITHIO
KOHCTPYKIIUH ¥ BEKTOp NaJbHEUIIEro HHKOPIIO-
pUPOBaHUA 3HAKa B MHBIC JUCKYPCUBHBIC OIS
(BcrioMHUM, uTO emie KoHndynmii HacTapIsi1 npa-
BUTEJICH HAYMHATD MPaBJICHHUE C U3MEHEHU S UMEH,
na0bl MIOCTUTHYTH CYTh BEIIEH ).

Pacmmpenue nmporecca HHCTUTYITAOHAIb-
HOU pEeBEPCHUU B MOTUTHICCKOM IIPOCTPAHCTBE
BKYIIC C aKIICHTyallMeil HEraTUBHOTO / COKpa-
IIEHHEM IMO3UTUBHOIO OIS I3bIKOBOT'O CO3Ha-
HHS CyOBEKTOB KOMMYHHUKAI[UU U OJTHOBPEMEH-
HBIM paclIipeHrueM pedepeHIInanbHOro MiaHa
BBICKa3bIBAHWI TPUBOAUT K MOSABJIECHUIO HOBOU
peaIbHOCTH, B paMKax KOTOPOH (pOpMHUPYIOT-
Cs WHBIE KOHTEKCTyaJIbHBIC MOHSTHS, HOPMEI
BepOaJIbHOTO ITOBEICHHUS, CTEPEOTHUITBI OLICHOK
Y KOMMYHUKATHBHBIC TPATUIINN YHUBEPCYMa B
IIEJIOM, YTO COJIM)KAET CTPYKTYPY M KOMIIO3H-
LU0 JETUTHMHBIX MOJUTUYECKUX MPAKTHK C
MpaKTUKAaMU HEJICTUTUMHBIMH U JaXKe Helle-
rajabHBIMH.

Henezumumnste nonumuueckue npaKmuKu
6 acneKkme IKoluHz2eucmuuecKux npoﬂﬂe/w

Henerntumusie (0coOEHHO HelerajbHBIC)
MOJIMTUYECKUE TPAKTHKHU TPEACTABIAIOT COOOMH
OT/CIbHYIO 00/1aCTh AKOJIMHIBUCTHYCCKUX HC-
CJICZIOBaHMM, KOTOPBIC JAIOT MOJHYIO KapTHHY
KCIIOJIb30BaHUS CHUMBOJIMYECKUX BO3MOXKHOCTEH
sI3bIKA KaK CHenu(prUecKoro (11 4eIoBeYeCTRA)
CIoco0a perylmupoBaHyst HHTEPAKTUBHOCTH, MEXK-
TEJIOBOM KOOPAWHAIIMH, TTO3BOJISAIONICH TOCTHYb
PE3yIABTATOB, HEAOCTYITHBIX JUIS OAHOTO YeJIOBE-
yeckoro Tena miu denoreka [Steffensen, Fill,
2014, p. 18]. Ilpu 3TOM 11€7TH HENETATBLHBIX TTOJTH-
TUYECKHX OpraHU3allui JISKAT BHE MHTEPECOB OT-
JCTbHBIX UHIUBUIOB, TOCKOIBKY WHUBHIBI IPH
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COOTBETCTBYIOIIEH MCUXONOrndeckoil oopabor-
KE JIEMOHCTPUPYIOT TOTOBHOCTh JIEHCTBOBATH
COIVIACHO TIAHAaM BKJTFOUAOIIEH MX TPYIIITBI U BOII-
PEKH BO3MOXKHBIM JTMYHBIM H3/1epxkKaM. [1o xa-
paKTepy MOCIeCTBUHN, BHI3BAHHBIX JJAHHBIM BJIH-
STHAEM, TIOZIOOHBIE MO TUYECKHE TIPAKTHKHU ITPH-
HSITO Ha3bIBATh TAKXKE COIIMAIIBHO «HEIKOIOTHY-
HBIMIY, HAHOCSIIIIMH BPEJT COLIUYMY H BXOISIIIAM
B HETO YICHAaM.

OcraBnsisi B CTOPOHE TEMbI IPABOBOTO pe-
T'YIHPOBaHUS, TPECeUeHUs 1 TPOQUITIaKTHKH He-
JIeTaNbHBIX MOMUTHYECKUX ITPAKTUK, 00paTHMCS
K OIHCAHUIO TOTO, KaK OPraHU3YIOTCSl HHTEpaK-
THUBHBIE YOPMATHI HENETUTUMHBIX TIOMTUTHYECKHX
JIMCKYPCOB Ha MPpUMepPE TEXHOIOTU I BOBJICUESHNS,
MPUMEHSIEMbIX B JESITEIBHOCTH PaJHKaTbHBIX
opraHuzanui.

C yderoM TOro, 4TO IO/ BOBJICYCHHEM B
JeITELHOCTD PAIMKAIHHBIX OPTaHU3aIN i TTOHH-
MaeTcd «MmoOyXJeHue, MPUOOIIeHUe JIoIeH
(0OBexTOB BOBIEUEHHsI) K (CO-)y4acTHIO B Ka-
KOW-71100, B TOM YHCIIC TIPOTUBONPABHOMU, Jes-
TENLHOCTH TOCPENCTBOM TPAHCISIIMH, BO30YXK-
JeHust 100 GOPMUPOBAHUS B MX CO3IaHUH CIIe-
U(PUIECKO MOTUBAITMOHHON YCTAHOBKH B TIPO-
1ecce Pev4eBoro U MHOrO BO3JICHCTBUS CyOBEK-
Ta (BOBJIEKATES ), OCYIIECTRBIISIEMOTO B KOHKPET-
HBIX COIMAJbHBIX YCIOBHSX, PEalbHOM HITH BUP-
TyaJbHOM JIHCKypce» [XaszumynnunHa, 2016,
c. 466—467], opranu3aIus JAHHOT O IIPOIIecca MO-
XKeT ObITh OMMCAaHa C TOYKU 3PEHHUsS CANHCTBA U
Pa3enbHOCTH TPEX COCTABIISIONINX HEAIKOIOTHY-
HOM MHTEPAKIIMU: COIIMOKOMMYHUKATHBHOTO KOH-
TEKCTa, CTaJHi BOBJIEKAIOUIET0 BO3JEHCTBHUS,
JIMCKYPCUBHOT'O CTPOSL.

Ha ypoBHe cOImoKOMMYHHKaTHBHOTO KOH-
TEKCTa PacCMOTPEHHE BOBJICUCHUSI B JICSATENb-
HOCTB PaJKaIbHOM OpraHU3aIlH CBSI3aHO C OT-
BeToM Ha Bompoc: «Urto mpexacrapisier coboit
BOBJIEKATENb (KOPIOPATUBHBIA CYOBEKT) Kak
HOCHTEJb ONPEIEIICHHON MOTUTHYECKON HJ1e0-
sorun?». C oNrcaHneM COITMOKOMMYHHUKATHBHO-
ro KOHTEKCTa JUCKYPCOB TECHO CBS3aHBI Mpe/l-
CTaBJICHUSI:

— O TUIIE OPTaHU3AIUHU C TOYKH 3pPEHUS ec
OTHOIIICHHS K WICHCTBY B rpymiie (0OBIYHO Ta-
KH€ OpPraHU3aIUH SBJISIOTCS TPYNIIAMHA HHKITIO-
3MBHOTO THITa — COOOIIECTBAMU, KOTOPBIE pellia-
10T CBOY 33/1a4H IyTeM YBEJINYECHUS YHCICHHOC-
TH, PETYISPHOTO OOHOBJICHHUSI COCTaBa TPYIIIHI,
OpraHU3aIOHHBIX IEPECTAHOBOK U T. 11.);
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— ee WJICOJIOTHH, BKITIOUAIOIIEH mpemica-
HUS O JIOJDKHOM MpoTaras/ie OTCTauBaeMbIX Mo-
JINTUYECKUX UJIEH;

— €¢ YCTpOICTBE, HepapXUUecKre 0COOESHHO-
CTH KOTOPOro OOYCJIOBJIMBAIOT CTEIIeHh OCO3HAH-
HOT'0 OTHOIIICHUS K YWICHCTBY B Ipyririe (Kak MpaBH-
JI0, HOBHYKH U PSIOBBIE YWIEHBI TPYTITIBI paccMaT-
PHUBAOTCS KaK WHIWBUIBI, KOTOPBIE B MEHbBIICH
CTETICHU TMOCBSIIICHBI B ICTHHHBIE LIEJIH OpTaHH3a-
II1H, & TIOTOMY TTOJJICKAT OIEKe M HaIlPaBJICHHOM
HJICONIOTHIECKO 00paboTKe, MITH «00YUeHHUIOY);

— ee MPaBOBOM CTaTyce, OT KOTOpPOTo 3a-
BHCHT MOJIUTHYECKAs IPOrpaMMa COo0IIeCTBa U,
COOTBETCTBEHHO, BBIOOP aruTallMOHHBIX (OpPM
(ucroBenOBaHKE TPYIIION paAuKaIbHON UIE00-
T'YY IPUBOJIMT K TPU3HAHHIO TAKUX OPTraHH3alui
HeleralbHBIMH, 2 TTOTOMY BIIMSET Ha BHIOOD
CKPBITHIX (hOPM aruTalioOHHON paboThl, BILIOThH
JI0 MCIIONB30BAHUS TAWHOTO SI3BIKA JUIS COKPBI-
THS ONIO3HABATEIHHBIX aTPUOYTOB);

— TEXHOJIOTHYHOCTH BOCIIPOH3BOANMOTO e
mpoliecca BOBJICUEHHUS, IEMOHCTPUPYIOIIETO MPo-
JyMaHHOCTh W TUITU3MPOBAHHOCTH MOJENCH
CKJIOHEHUS M YAEp)KAHUS aJIeNTOB U CTEHKXOJI-
JepoB (BHEIIHUX, HEBOBJICYCHHBIX HOCHUTEINEH
MO3UTUBHOTO OOIIECTBEHHOTO MHEHU ).

OTMeTHM, YTO TpOLIECC BOBJICYCHUS B Jie-
ATENbHOCTD PAJAUKAILHBIX OpraHU3aUil cTau-
aJIeH B CHUJTY TOTO, 4TO TpeOyeT KOHTPOJIsI AKTHB-
HOCTH ayJJUTOPHH B XapaKTEePU3yeTcst IOCTEIeH-
HOCTBIO B TPUOOIICHIH BOBJICKAEMBIX K IIETH
3amauam oprannzanuu. CTaguy BOBIEKAIOIIETO
BO3JICHCTBHUS OMPENCISIOTCS IEPEX0I0M OT 3Ta-
1a BKITFOYEHHU ST B COOOIIECTBO K ATAITy CAMOBOB-
JICYCHUSI, TIPEATIONATAIOIIEMY JINYHYIO HHUTIHATH-
By cO cTOopoHbI ajenta. COOTBETCTBEHHO, BOB-
JieYeHre, TIPEACTABIIsISE COOOM Mpolecc n3MeHe-
HUS COCTOSTHUH U YCTaHOBOK BOBJICKAEMBIX JIHII,
MOKET OBITh OMMCAHO JTUOO0 C MTO3UIUU B3aUMO-
JICHCTBHS OpraHU3alluH C OOIIECTBOM KaK peatb-
HBIM U IOTCHIIMAJIbHBIM HCTOYHUKOM €IMHOMBIIII-
JICHHUKOB, HOBBIX aJIETITOB U CTEHKXOJIEPOB, THOO
C TOYKHU 3PEHUS MPHUCBOCHHS M MPUMEHEHUS
00BEKTaMU BOBJICUCHHSI MJICOJIOTHH OPTaHU3aIINH.

B mnepBoM ciydae BOBIEYCHHE TPaKTYeT-
Csl KaK 4eThIPEXATAIHbIN MPOIeCC MOCTEeEHHO-
T'0 ¥ CHCTEMHOT'0 ITPUOOIIEHUsI HH-TPYIITIOHN Tpe-
cTaBUTENEH ayT-Tpynibl: 00pazoBaHUE coodIe-
CTBa; COBMECTHOE COBEpIICHHE KaKOi-1100 je-
SATENILHOCTH YJICHAMH HH-TPYIIIbI, HMEIOIIUMHU
pa3Hyo CTeNeHb MPHOOIIEHHOCTH; CO3UAaHUE 00-

Pycckuii monutHyeckuii qucKype B (hOKyce JIMHTBOIKOIOTHH

pa3a opraHu3aiy BMECTE C JIOSUTbHO HACTPOCH-
HBIMH YJICHAMU ayT-TpyNIbl (HalpuMep, CTeHK-
XONJIepaMHU, POJICTBEHHUKAMHU, TIPABO3AIUTHIKA-
MU, aBTOPUTETAMH PEITUTHO3HBIX OOLIHMH | Jp.);
BBIXOJ] Ha Oolee MUPOKYIO ayIUTOPHIO, B TOM
YHCIIe ITyTEM HCIIOIb30BaHHS JUTUTATBHBIX (Op-
MaToB ITyOnuuHocTH [Araeva et al., 2018, p. 142].

Bo BTOpOM CiTydae BOBJIEUEHHE OMUCHIBACT-
cs KaK IOCIe/IOBaTebHOCTh COCTOSTHUH, XapaKTe-
PHBYIOIIMX CTENEHb MHKOPIIOPHPOBAHHOCTH O0BEK-
TOB (CYOBEKTOB) B ACATEIBHOCTh PaMKaIbHBIX
OpraHu3aluii, — OT COCTOSHUM 3aMHTEPECOBAHHOC-
TH, BBI3BIBAEMBIX CTUMYJIHPYIOUIUMHU aTTPAKIUSI-
MH, JI0 TIOJTHOT'O TIOTPY>KEHHUS B JICITETLHOCTD UH-
rpymiisl [ XasuMysutuaa, 2016, c. 463].

Kak ormeuaercss B paborax y4eHbIX (CM.,
Hanpumep: [PomuHa, 2016; Xazumymnnuna, 2016;
Araeva et al., 2018]), Ha Ka)K70M dTare BOBJIC-
YeHUs1 0OHAPYKUBAIOTCS:

— crienuduyuecKkne HamepeHus BOBJIEKaTe-
s, CBSI3aHHBIE C MONBITKAMH (DOPMUPOBAHUS
0aronpUATHOrO KOMMYHUKATHBHOTO (hoHa, He-
SBHBIM M3y4YCHHEM KaHIUIATYPbl Ha BO3MOX-
HOCTh ¢ paboThl B OpraHu3aIiy, ylepKaHueM
BHUMaHUsI KaH/INIATa Ha )KENATeTbHBIX TS TPYII-
Bl IEHHOCTSIX, 3a]]a4aX, puTyaliax u T. [I.;

— TUMAYHBIE CTPAaTErHUECKUE JINHUH peue-
BOT'O TIOBE/ICHUSI BOBIICKATEINS, Ubsl NMIICPATHB-
HOCTb, IKCIUTUIIMTHOCTh U KATETOPHYHOCTD TIPO-
SBIISIIOTCSL BCe OOIBIIE MO Mepe BKIIFOUCHHS
aJienTa B MH-TPYIIY;

— XapaKTepHOE PEaKTHUBHOE IOBEJICHHUE,
CBHJICTENBCTBYIOIIEEC O BOBJICYEHHOCTH / HEBOB-
JIECYCHHOCTH 00BEKTa (Cp. BOZMOXHBIE PEAKIIUU
BOBJICUCHHOCTH: COTJIACHE, 3AITPOC IOTTOIHUTENb-
HOUM HH(OpMAIIMH, OTYET O MPOJIETTAHHON padoTe,
y4acTHe B IJIaHUPOBAHUH MEPONIPHSTUAN H T. 11.);

— 0coOBbIe JKaHpPbI BOBJICUeHHs (00yUaro-
e MEPONPUSATHS, JPYKECKHE BCTPEUH C TIe-
JBI0 PACIIONIOKEHUS TIEPBUYHOU ayJAHTOPHUH,
MPOKJIaAMAIlMH, KHATH UJICOJIOr MUEeCKOM HarpaB-
JIEHHOCTH, MOJUTBHI U T. II.).

BaxneHmmMmu rokas3aTensiMyA BOBJICUEHHO-
CTH B JICATEIILHOCTh PaJIMKaIbHO HACTPOCHHBIX
TPYII SBISIOTCS MapKepbl: MEIUOPATUBHOM
OLICHKH «CBOUX» U, HAIIPOTUB, NEHOPATUBHON —
«IY>KHX)»; TOTOBHOCTH K BBITIOTHEHHIO YEr0-TH00
MPOTUBO3aKOHHOTO, COKPBITHIO €ro M MACKUPOB-
Ke; WHKJIIO3UBHOCTH, KOOIIEPATHBHOCTH, CaMo-
UACHTUQUKAINH (MHKITFO3UBHBIE TIIATOIBL: HpU-
2nacumes Ko2o-1., NpU8oOUms Ko2o-1. KyOod-I.,
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denamy eMecme Ymo-i. U Ap.; MECTOUMEHHUS:
Mbl, Hau M IP.; BBIPAXKEHUS C CEMAHTHKOM OOIII-
HOCTH, O0bEIUHEHU S, BXOXK/JICHHUS (BKIIIOUCHUS)
B TPYIIILY: éMecme ¢ (Hamu), ¢ memu, (Kmo) s,
co8MecmHO WU JIp.; CaMOHa3BaHMS, KaK IIyTO4-
HBIC, TAaK U MaCKHPYIOIIHE); KOMMyHUKATHBHOM
AKTUBHOCTH (HaIIpUMep, aKTUBHOTO U pediekcrB-
HOT'O CITYIIIaHUS ); PETYIISIPHOCTH BBITIOTHEHHS PH-
TyaJIbHBIX JeUCTBUHN (IPUCYTCTBUS HA MEPOIIPHU-
STHUSX, TIOCEIICHUS UX U T. JI.); OJTM30CTH K BHYT-
PHUCIIOBHOMY KOHTEKCTY (HaIIpuMep, UCTIONb30Ba-
HUE JKAPTOHHBIX 3JIEMEHTOB, HE BBI3BIBAIOIINX
TPYAHOCTEH TIPU BOCTIPUATHH COOOIICHUS; TIPO-
MTO3MIMH, BBOISIINX CBEAEHHS O COOBITHSIX U 00-
CTOSITENBCTBAX, CBA3AHHBIX C )KH3HEICATEIbHO-
CTBIO OpPTaHU3AIMH; HHPOPMAIIHOHHBIX ITOBOJIOB,
OTHOCHUTEITLHO KOTOPBIX (DOpMYITHPYIOTCS PETLIH-
KM OOILAIOIIMXCS U T. 11.).

JucKypcHBHOE MOBEACHHE BOBJIEKATEIS
COCTOHT B TOM, YTO OH MPOBOAUT O0yYarOIIUe U
WHBIC 3aHSTHS, HCIIONB3YET ClenaIbHbIe 00pa-
HIEHUS C TENBI0 YCUIICHUS alle/UIITABHON U KOH-
TaKTOyCTaHaBIMBAIONICH (YHKINH, aKTUBU3UPY-
€T W HaNpaBIsieT JESITENbHOCTh BOBJICKAEMBIX,
JOMHHHUPYET B THAIIOraX, HACTOWYHBO IPOBOTUT
KITIOYEBBIC HJICH, PA3bSICHICT HEOOXOAUMBIE MO-
JIO)KEHUSI, JAaeT OIIEHKY, COBETHI, TUPECKTUBHBIC
yKa3aHHs, OCYIIECTBIISET KOHTPONIb 32 BOCIPHSI-
THEM U TOHUMaHHeM HH(opMaInuu, momydacMoin
YYACTHHKAMH, YOK/IaeT yYaCTHUKOB TPYIIIIEI B
HEOOXOJIMMOCTH BBITIONHEHHS TIPHU3BIBHBIX JeH-
CTBH, COOOIIAET O PENICHUSX BBIIIECTOSIIETO
PYKOBOJICTBa, HHOOPMHUPYET O MPEACTOAIUX
Jienax, pyKOBOIUT TUIAaHUPOBAHUEM COBMECTHOM
JeATENFHOCTH, MOTHBHPYET BOBJIEKAEMBIX, CIIe-
JIAT 32 aKTUBHOCTBIO MIOTYMHEHHBIX, MOXKET T0-
3BOJTUTH ceOe KPUTHKY, IEPEOMBHI, TOBBIIICHHYIO
TOHAJILHOCTh B OTHOIICHHUH TTO/IOTICYHBIX.

JIMCKYypCHBHOE MOBEJICHHE BOBJICKAEMBIX
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO OHU COONIONAIOT Cy-
OOpAMHAIUIO 110 OTHONIEHUIO K KOMMYHUKATHB-
HOMY JTUJIEpY, CKIIOHHBI COTJIAIIATBCS C CYObeK-
TOM BOBJICUCHHUS, 00BEM M Pa3BEPHYTOCTh UX
PETUIMK BapbUPYET B 3aBUCUMOCTH OT 3Tara BOB-
JICYCHUS; OHM JIAIOT OTBETHI Ha IOCTABJICHHBIC
JUJEPOM BOMPOCH], CIPAIINBAIOT pa3perieHus
JUIs TOTO, YTOOBI aKTHBHO y4acTBOBAaTh B pas-
roOBOpE, MHTEPIPETUPYIOT MPOUCXOASIIEE MO
YIJIOM 3pEHHus JInJepa, COBETYIOTCS C HUM, OT-
YUTHIBAIOTCS TIEpeNl HUM, JEMOHCTPUPYIOT T0-
3WTHBHBIN HACTPOI HA BOCTIPHUATHE HH(OPMAIIHHY,
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BBITIOJIHAIOT JIOMAIllHUE 3aJaHUsI, CTPEMATCS
JydIe pa3oopaTbes B 00CYyKIaeMbIX BOIIPOCaXx,
TOTOBSIT OTYET O paboTe, MPUHUMAIOT U COOITIO-
Jal0T HOPMBI B3aMMOJACHCTBUA B TPYTIIIE.

CrnenoBatenbHO, OMMCAHUE TUCKYPCUBHOTO
CTpPOsI BOBJIEKAIOIIUX MPAKTUK OCYLIECTBIISETCS
B XOJI€ pACCMOTPEHU S U OIICHKU BBIOOpA MX y4a-
CTHUKaMU (akTyp oOmeHus (yCTHOH / MUChMEH-
HOH / IpOBOI, HEMOCPEACTBEHHOH / OIoCcpeIo-
BaHHOM, pPeaNbHON / BUPTYaJbHOH KOMMYHHKa-
IIUH) > )KaHPOBBIX OPM > CPECTB X peaninza-
uuu. [Ipu 3TOM KOMMYHHUKaTHBHO-CEMHOTHYEC-
KM€ MEXaHU3MbI KOTUPOBAHUS MHTEHIIUU BOBJIE-
YEeHUS IEMOHCTPUPYIOT TaKyI0 HEPAPXUUECKYIO
OpPTaHH3AIUIO AKTOB OOIICHMS, 32 CUET KOTOPOH
pe4eBbIe CTpaTEruy BOBJIEKATENSI U BOBJIEKAE-
MOTO 00ECIIEYUBAIOTCS COBOKYITHOCTBIO KOHCTH-
TYTHUBHBIX 3JIEMEHTOB: IaccakaMH, TEKCTOBBI-
MH MaKpOCTpaTeTUSIMH, JJOKATbHBIMH PEUYEBBI-
MH aKTaMH, JIOKaJbHBIMU 3HAUEHUSIMHU U TIepe-
JAIOMIMMU UX JIEKCHYECKHUMHU eTUHUIIaMU, TPaM-
MaTHYEeCKUMHU (popMaMu B CPECTBAMH JIOKAIb-
HOI'0 CUHTAaKCHCa.

CooTBeTCcTBHE MOKa3aTeneil peagusanuu
YCTaHOBKH Ha BOBJIEYEHHUE U COCTOSTHUI TIOT PY>KEH-
HOCTHU B UCKOMBII COLINOKOMMYHHUKAaTHBHBIN KOH-
TEKCT dTaraM HaBOAUMOTO TICHXOCEMHUOTHYECKO-
r0 BO3JEUCTBUS CBUJAETEIBCTBYET O IIyOHHE
aJanTalil CUMBOJIMYECKOH CHCTEMbI K YCJIOBHU-
SIM OTTPEIETIEHHBIX HEAKOIOT MUHBIX MTOMUTHYECKIX
MPaKTHK, a TaKKe 00 YPOBHE «MHTOKCHUKAIHI
CO3HAHMS, BEI3BAHHOM BO3/ICHCTBHEM Ha MHINBH-
JIOB paccCMaTpUBaeMOl COLMAJIbLHON Cpebl.

3akjaoyenue

CrnoBo ecTh ()eHOMEH, MpeTepIreBarONINii
OCCKOHEYHOE Pa3BHTHE M IOABEPralOIIMICS Ta-
KHM K€ HEIPECTAaHHBIM UCCIICIOBAHUAM: SI3BIK KaK
0a3MCHBIN aTpUOYT YeNOBeKa, BHIICISAIOIINN €ro
M3 BCEH 3KOCHCTEMBI, SIBIISICTCS CaMbIM SIPKHUM
MapKepoM B3aMMOOTHOIICHUH O0BEKTa M CPEIbI
1, COOTBETCTBEHHO, «JIOJDKEH COXPaHATh BCE IIPHU-
3HaKHW YernoBedHocTH» [bepuankas, 2014, c. 28].
OnHAaKO MPOIECChl MHOMOBEKOBOTO OBITOBAHHS
BepOaJIbHBIX 3HAKOB JIEMOHCTPHPYIOT PaCIIUpeE-
HUE CeMaCHOIOTMUECKOI eMKOCTH CJIOBA, TOCKOMb-
Ky TUCKYPCHUBHBIC TIPAKTHKH HAXOIATCS B COCTO-
SITHUY B3aUMOIPOHUKHOBCHUS U B3aUMOJIOTIOJTHE-
HUS, IETEPMUHUPOBAHHBIX MBICIUTEIBHBIMH, I10-
BEICHYCCKUMU, STHOKYJIBTYPHBIMH KOMIIOHEHTA-
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MU COLIAAJILHBIX OTHOILIEHUN. B 3TON CBSI3H OJIN-
TUYECKUU JUCKYPC KaK OTJEIbHOE MPOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOE 00pa30BaHKUE U BMECTE C TEM
CUCTEMHOE SIBJIEHUE, SKCILTUIIUPYIOIIIEE MHOTOMEP-
HbIM JIMHTBOMEHTAIbHBIN MaTepuai, OKa3bIBaeT-
csl HanOoJIee «IYBCTBUTEIBHBIM» K Pa3IMYHOrO
pona TpaHchOopMAaIHsIM, YTO O0YCIIOBIIUBAET «TOK-
CUYHOCTB» TOTUTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA U TEM
CaMbIM HapyIlIEHUE JIMHTBO3KOCHUCTEMBI.

[IponsBonHbIe 3HAYCHMSI 3HAKOBBIX CAMHHII,
MOPOXKJIAEMBIE B pE3yJIbTaTe UCIOIB30BaHUS O~
peIeNeHHBIX CTPATEruii, TAKTUK, BepOaIN30BaH-
HBIX 1 «CEMaCHOJIOTHYECKH CKPBITHIX» CIIOCO00B
SKCIUIMIIUPOBAHUS / ByaJIUPOBAHUSA MHTCHIIMH
MapTUIMIIAHTOB, Pa3BUBAIOTCS HA OCHOBE BEp-
0aJIbHO-CEMHOTHYECKUX aCCOIMAlni U (hOpMHU-
PYIOT CIOKHEHIIIYIO MO CTPYKTYPE TEKCTOBYIO /
JUCKYPCUBHYIO SIUHUILY, IMEIOITY0 «MHOTOILIA-
CTOBBI» CEMAaHTHUYECKUM «3apsii» M BBICOYAM-
NI SKCITPECCHBHO-3MOLMOHAJIbHBIHN TOTEHLIAAJL.
Takum 00pa3zoM, moyiMTHYecKas Jiorocdepa kak
4acTh 3KOCUCTEMbI — 3TO HE CTOIBKO MPOIYKT
JESITeILHOCTH OOIIECTBA, CKOJILKO €ro reHepa-
TOP: «ITPOHHU3BIBASH BCE IJIACThI O0IICUETIOBEYEC-
KO jiorocepbl, OHa aKTUBHO (popMHUpyeT mpa-
BIJIa KOMMYHHKATHBHBIX HHTEPAKIIMI BKJIFOUCH-
HBIX B HEE CYOBEKTOB, UX COLMAIbHO-UEPAPXHU-
YECKYIO CTPYKTYPY M IMHTBOITHUYECKU I YHUBEP-
CyM B LIEJIOM.
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Dominants of Legitimate and Illegitimate Political
Discursive Practices in Russian-Language
Communication: A Typological Research”.

2 Otmerum kommenTapuit A.I1. CKOBOPOTHHKO-
Ba: «IIpencraBisercs, 4TO TpaBMa S3bIKY MOXKET OBITH
HaHeceHa TOJIFKO B TOM CJIydae, €CII TPaBMHPOBAHO
CO3HaHHE HapO/1a, TOBOPSIIIEro Ha 3TOM si3bike» [ Cko-
BOpOIHUKOB, 2013, c. 208].

3 B psne ciaydaeB, 6ecCIOpHO, HCKITIOUSHHE XKap-
TOHHOM JIEKCHKH M3 periepTyapa IIyOIHIUCTHY €CKOH /
Pa3roBOPHOM peun Helesiecoo0pa3Ho, TaK KaK ee IKC-
MIPECCHI0O M «IKOHOMHYIO TOYHOCTH» HEBO3MOXKHO
BOCHOJIHUTB APYTUMH CPEJCTBAMH.
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4 Hanpumep, yrotpe0iieHre OHUMOB — reorpadu-
YeCKHX Ha3BaHHH (C 3aKpEIUICHUEM B 3aKOHOATETbHBIX
akrax!) B popMax, UyKIbIX TPAMMATHIECKOH CHCTEME
pycckoro si3bIka: Pecnyonuxa berapycs ¢ COSTUHUTENb-
HBIM @ BMeCTO 0; M01006a C ycedeHNeM -Lis U JIp.

S Nmmoctpartueii Te3uca MOTYT MOCTY)KUTh CTH-
JIM30BaHHBIE TTO]] (POJIBKIIOP TEKCThI, aKTHBHO UCTIONb-
3yIolIyecs B IPeBHIOOPHBIX KaMIIaHUIX: Mublii Mot
puiuum, kax e, | On menepov ¢ KIIP®. | Ymo sice on
ne 6 dyxe? | Tam oonu cmapyxu. 3nech B hopMme Ha-
POAHOW YACTYIIKH PEaln30BaHbl KAK MUHUMYM JIBE
Ba)KHbIe (PYHKIIMU MOJUTHYECKOTO JTUCKypca — aro-
HaJIbHas ¥ pa3BJieKaTelbHasl.

¢ Hemenst XOpoIIUX HOBOCTEH, OOBSIBICHHAS B
Poccun B nepuon npoBeieHus YeMIIMOHATa MHpPa 110
¢byrboiy, cTana ckopee HCKIIOUCHUEM U3 IPaBUIL

7 1o MHEHHIO MHOTHX YI€HbIX, PoOuHa He mpo-
CTO KOHLIETIT, UJIE0IONeMa HJIM KOHCTaHTa PYCCKOH KyJTb-
TYpBI: CHJIa BO3IEHCTBUS U YKOPEHEHHOCTS (@ IOTOMY
HENepeBOMMOCTh) ATOTO CJIOBA B CO3HAHUH HOCHTE-
JIel PYCCKOTO SI3bIKa HACTONIBKO BEJTUKA, YTO JAHHBIN
3HaK pacCMaTpPUBAIOT KaK «PUTOPHYECKYIO MalINHY,
MeXaHHKa KOTOPOH HaCTpOeHa Ha IPOM3BOACTBO AMC-
KypcuBHBIX IpakTik» [Cannomupcekas, 2001, S. 3].

8 TlepceBepaliust ABIACTCS HEOTHEMIIEMBIM DJie-
MEHTOM Pa3JIMYHbIX CYTTECTUBHBIX U TeaTpaIn30BaH-
HBIX JTUCKYPCOB — OT PEKJIAMHOTI'O JI0 PETUTHO3HOTO.
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AWARDS AS VALUE IMPERATIVES OF ASTATE AND SOCIETY

Irina A. Bubnova
Moscow City University (MGPU), Moscow, Russia

Abstract. The article presents the results of a study on the texts and decrees on awarding and statutes of the
highest orders of the USSR and modern Russia - the Order of Lenin and the Order of St. Andrew the First-Called.
The purpose of the study was to identify the virtue imperatives that meet main goals of some stage in the state’s
development and transmit them through civil decorations in order to construe a sociocultural layer of a value
picture of the world and, accordingly, to design a type of personality with a set of socially welcomed models of
behavior, that is being in demand at a certain time period. The texts of decrees and statutes are analyzed with the
reference to a method of content analysis, which resulted in distinction between the leading super-topical themes
that are viewed as a reflection of a required public interest. Verification and clarification of the results was continued
with a text compression method and conclusion on the virtue imperatives of both historical periods under study. In
the USSR industrialization, ideological construction associated with the formation of moral excellence coordinates
of the individual, the development of agriculture and science were (in descending order) of leading value, which in
general corresponds to the main functions ofthe governmental institution. The leading virtue imperative of modern
Russia is the sphere of ideology, meanwhile, reassessment of the value system is based primarily on samples of the
Soviet past, which causes cognitive dissonance and can lead to unpredictable results.

Key words: sociolinguistics, value picture of the world, highest state awards, value imperatives, content
analysis, text, text compression method, linguistic experiment.
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HATI'PAJIbI KAK HEHHOCTHBIE UMITEPATUBbI
I'OCYJAPCTBA U OBIIECTBA

Hpuna AnexkcanapoBHa byoHosa
MocxkoBckuii roponckoii yausepcuret (MI'TIY), . Mocksa, Poccust

AHHoTanus. B cratbe npencrapieHsl pe3yasTaThl U3yUeHUs TEKCTOB YKa30B O HArPaXKACHHHU U CTaTyTOB BhIC-
umx opaeHoB CCCP u coBpemenHoit Poccun — opiena Jlennna u opaena Csartoro anocrona Aazapes [lepBo3BanHo-
ro. OCHOBHas 3ajja4a UCCIIe0BaHMs — BHISIBIICHUE [IEHHOCTHBIX UIMIIEPAaTHBOB TOCYAapCTBa, OTBEYAIOIINX TITaBHBIM
LEJISIM KOHKPETHOTO 3Tara ero pa3BUTHs, TPAHCIUPYEMBIX Yepe3 Harpaibl U HalpaBJIeHHBIX Ha (opMHUpOBaHKE
COIIMOKYJIBTYPHOT'O TIJIaHa IEHHOCTHOW KapTHHBI MUpa U, COOTBETCTBEHHO, BOCTPEOOBAHHOIO B JAaHHBIH UCTOPH-
YEeCKUl MOMEHT THUIa JMYHOCTH, CIEAYIOUIETO ONpEIeICHHBIM COLMAIbHO O00PSEMBIM MOJAENSM MOBEICHHSI.
TekcThl yKa30B U CTaTyTOB pacCMOTPEHBI C IPUMEHEHUEM KOHTEHT-aHal|3a C TIOCIEAYIOMM BbIACICHHEM CyIep-
TEM, OTPa)KaIOUIMX HAIPaBJIEHHOCTh FOCYIaPCTBEHHBIX UHTEPECOB. Bepudukaiys n yrouHeHHe pe3ylibTaToB KOH-
TEHT-aHaJIM3a NPOBE/ICHBI B X0JI€ SKCIIEPHUMEHTA TIPH TIOMOIIM METOJIa C)KAaTHS TEKCTa. YCTaHOBJICHBI LIECHHOCTHBIC
nmnepatusbl CCCP (1o yOBIBaHHUIO): MHAYCTPHAIN3AIHS, HIE0JIOTMUECKOE CTPOUTENBCTBO, CBSI3aHHOE C (hOPMUPO-
BaHHMEM CHCTEMBI CMBICIIO)KU3HEHHBIX KOOPAWHAT JIMYHOCTH, Pa3BUTHE CEIBCKOTO X035ICTBA M HAyKH, YTO B LIEJIOM
COOTBETCTBYET OCHOBHBIM (DYHKIHSM TOCYAapCTBa, 0OSCIEYMBAIOIINM €T0 CYIleCTBOBAHHUE. |J1aBHBIN IIEHHOCT-
HBII UMIIEpaTHB COBpEeMeHHOM Poccuu — uaeonorus, npu 3ToM nepeopMaTupoBaHUE CUCTEMBI IEHHOCTEH OH-
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paeTcd Ha 06pa3LII)I COBCTCKOI'O ITPOILIOIo, YTO BBI3BIBACT COCTOSHUE KOTHUTUBHOI'O JMCCOHAHCA B O6HLGCTBC,

PE3YILTAT KOTOPOT'O HEIPEACKA3YyCM.

KuarwueBble cjioBa: COLIMOJIMHTBUCTHKA, ICHHOCTHAA KapTUHAa MUPA, BBICIHIUEC IOCYIapCTBEHHBIC HAarpaabl,
IEHHOCTHBLIC UMIIEPATUBLI, KOHTCHT-aHAJIN3, TCKCT, MCTO/ CKaTH TEKCTa, JIMHTBUCTUYECKUI OKCTICPUMEHT.

HutupoBanue. byoHoBa 1. A. Harpas! kak IeHHOCTHBIE IMIIEpaTUBBI TOCYAapCTBa 1 o0mecTBa // BecTHuk
Bonrorpazackoro rocynapcrsenHoro yHuBepcutera. Cepust 2, S3piko3Hanue. —2019.—T. 18, Ne 3. —C. 93-102. - DOI:

https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.7

BBenenue

[IpoGneMa eHHOCTEH, TO €CTh TEX MOPaJlb-
HO-HPaBCTBEHHBIX OPUEHTHUPOB, PYKOBOICTBYACH
KOTOPBIMH BBICTPaMBaeT CBOIO KU3Hb KaXJIbIi
YJIeH COIMyMa, ObLIIa M OCTAETCS aKTyaIbHOM JIs
T'YMaHUTapHBIX HayK. CoBpeMeHHas JTMHTBUCTH-
Ka He SBISIETCS UCKIIIOUEHHEM, TaK KaK TOJIBKO C
TTOMOIIIBIO S3bIKA [IEHHOCTH CTAHOBSITCA YaCTHIO
CO3HAHUS JUYHOCTH, OMPEEIISs €€ AeSITENbHOCTh
1 noBezieHue. [ COLMOMUHTBUCTHKH, KOTOpast
COCpEIOTOYCHA Ha JUa/e «S3bIK — OOIIECTBOY,
BaKHBI M M3MEHEHUS B A3bIKE, TPOUCXOMSIIINE IO
BIMsIHHEM BHemHUX (aktopos [Kpsicun, 2004],
TaK U IIEHHOCTHas kapTuHa mupa [Kapacwuk,
2004], B xoTOpOH, TOMUMO THOKYJIBTYPHOH CO-
crapistoneit (o FO.C. CrenaHoBy — KyabTyp-
HBIX KOHCTAHT), BBIJIETISIETCS U COLIMOKYIBTypHAs
cocrapistroriast [Kapacuk, 2004]. Ona, mo mMHe-
uHuto B.U. Kapacuka, nuMeer HemocpeacTBEHHOe
OTHOIIEHHE K Pa3IWYHbIM BHUIAM OILEHOYHBIX
CYXIICHH, 00YCIIOBJICHHBIX B 3HAYUTEIBHON Mepe
uzeonoruei (Hampumep, 0 COOCTBEHHOCTH, CMEp-
TH, TPYJE, MOJIBUTE U T. 1.), U MIEPEAaeTCs Yepe3
pasIuYHbIe COI[MaIbHbIE HHCTUTYTHL. Bes ux ne-
ATENbHOCTD, HECMOTPS Ha MHOT000pa3ue TpaHc-
JUPyeMON B MaccoBOe CO3HAHUE WH(POPMAIIUH,
MOYMHEHA OTHON BayKHEHIIIeH 11e711 — GOpMHPO-
BaHMIO THIIA YEJIOBEKa C OINpENeIEHHONW CUCTe-
MOM LIGHHOCTEN U MOJIEISIMU IOBENIEHU S, BOCTpE-
OOBaHHBIMH TOCYIAPCTBOM Ha KaKOM-JIM0O 3Ta-
Te ero ucropudaeckoro pasputus [Kapacuk, 2004,
c. 141]. Cpenn 3TUX MHCTHTYTOB €CTh T€, UbS
(GYHKIHS PEryisiuy KU3HEACITEIHOCTH 001I1e-
CTBa COMHEHHI He BBI3BIBACT, HAIIPUMEP, CPel-
CTBa MacCOBOI KOMMYHUKAIIH, KOTOPBIE SIBIISIOT-
Cs1 HE TIPOCTO YPE3BBIYAHO MOOMIIBHOM, HO M YHH-
BEpCaJIbHOIN CHCTEMOW KOOPIMHAIMH, periiaMeH-
TaIluH ¥ YIPaBJIeHUS IPOLIeCCaMu, TPOTEKAOIIH-
MU B conlmyMe. PoJb Ipyrux HHCTUTYTOB B (Op-
MHPOBaHUH CTEPEOTUITN3NPOBAHHBIX MPECTaBIIE-
HUM JIMYHOCTH O MUPE HE CTOJIb OYEBUIHA, OHA-
KO He MeHee 3HauynMa. K TakoBBIM OTHOCHUTCS

94

MHCTUTYT Harpa, Mo3BOJSIOIIUN roCyIapcTBy
JIOHOCUTH JI0 WICHOB OO0IIecTBa 0J00psieMyto U
COLIMAIBHO JKEJIATEIbHYIO MOJIEb TOBEICHHS U
SKCIUTMIIMPOBATH TAKUM 00pa3oM Hanboree Bax-
HBIC I HETO EHHOCTHBIC UMIICPATUBBI.

MaTepI/IaJ'l H METOAbI HCCJICAOBAHUSA

MatepuanoM HccleIOBaHUs MOCITYKHIU
TEKCTHI YKa30B 0 HATPaKJICHUU BBICIIIMU T'OCY-
napctBeHHbIME Harpagamu CCCP u PO — op-
nenoM JlennHa u opaeHoM CBSTOTO arocroia
Anppes IlepBo3Bannoro. B cuiy Toro, 4to Ko-
JUYECTBO Mony4uBmux opnex Jlenuna 8 CCCP
3a BpeMsl ero CYIeCTBOBAHUS COCTaBISACT
431 418 yenmoBeK, MbI OTPAaHUYIITICH TIEPUOTAOM
¢ 1930 (Bpems yupexaeHus IepBoro THIIa Ope-
Ha) 1o 1934 1. (mosiBNIeHNE BTOPOro THITA Op/ieHa
W CBS3aHHOE C 3TUM HM3MCHEHHE €ro CTaTyTa).
3a 3TOT MPOMEKYTOK BpEMEHU JAaHHBIN OpJeH
Bpydaics okono 700 pa3, TOCTyITHOW B OTKPHI-
TBIX HCTOYHHUKAX SIBJIACTCSA HH(pOpMaLus 0 94 u-
11X ¥ KOJUIEKTUBAX, YIOCTOCHHBIX IAHHOW Harpa-
1bl (Opnen Jleanna Ne 1-700). TekcTsl, coaep-
XKalue 3Ty WHQOPMAIHUIO, U CTalld 00BEKTOM
npeanpuHsaToro ananuza. Opaexn CBATOro amnoc-
tona Anpnpest [lepBo3BaHHOTO OBLT BOCCTAHOB-
sied B 1998 romy. C aToro MmoMeHTa UM OBLITH Ha-
rpaxkaeHbl 19 genoBek (CIMCOK KaBaJIepoOB Op-
nera Cearoro amoctona Auapes [lepBozBanHO-
ro), IPUYEM IOCIEIHSA J1aTa €ro BPYYCHUS —
28 mapta 2019 roma. Hamu nmpoaHanmn3npoBaHbl
BCE YKa3bl 0 HArpaX<ieHu ¥ opyieHoM CBSITOTO aro-
crona Arapes IlepBo3BaHHOrO.

IIpenmer uccnenoBaHusl — IIEHHOCTHBIE
MPHOPUTETHI TOCYAAPCTBA, OTPaKEHHBIC B KPH-
TEPUSX, SIBISTFOLIMXCSI OCHOBAHUSIMH JIJTs1 HATPaXK-
JICHUsI BBICIIMMHU TOCYIapCTBEHHBIMHU Harpaja-
mu B CCCP u Poccutickoit ®eneparumn.

OCHOBHBIM METO/IOM YCTaHOBJICHUSI KPUTE-
pHEB, SKCILTHUIIAPYIOUINX IEHHOCTHBIE UMIIEPATH-
BbI, ObLT M30paH KOHTeHT-aHam3 [[ puropnes, Pa-
ctoB, 2001], rmaBHOE JOCTOMHCTBO KOTOPOTO 3aK-
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JOYaeTcs B BO3MOXXHOCTH BBIICNISTH B CILIONI-
HOM MAacCHBE aHAJTM3UPYEMBIX TEKCTOB OTJIEIb-
HBIE TEMBI, COJICPKAIIE OMPEACICHHYIO HJICHO,
B HaIlleM ciIydae — MapKep EHHOCTH.

[Ipu BBIIEICHUN TEM — IPOLIEIYPE, 00YCIIOB-
JIMBAIOIIEH BAJIMTHOCT ITOTyYEHHBIX PE3YIIETATOB
[Berelson, 1971; Krippendorft, 1980], — Mb1 opu-
SHTUPOBAIIUCH Ha JIBa OCHOBHBIX BOIIPOCA, OTpe-
JEISFOIIMX 1eIh TPEIIPUHSITOTO HCCIISIOBAHUS:
1) Kakue IIEeHHOCTH TPAHCIUPOBAIINCH Yepe3 CU-
CTeMy Harpali, TO €CTh SIBIISIIUCH TIPUOPUTETHBI-
MU JJIsl TOCYAapCTBa B COBETCKHI U TIOCTCOBET-
CKUH MEepUOIBl €ro pa3BUTHS; 2) KaKUMHU Kade-
CTBaMH JIMYHOCTH JOJDKEH 00JIaJiaTh YElIOBEK,
4TOOBI OBITH JOCTOWHBIM BBICIICH TOCymap-
CTBEHHOU HAarpajpl.

OTOOp OCHOBHBIX TEM, TPEICTABISIONINX
co0oil aHaTMTHYECKHE KATETOPHH / TapaMeTpbl
aHallu3a, OCYIIECTBISICA B XOJE W3YyUCHHUS TEK-
CTOB YKa30B B COOTBETCTBHH C OOIECTIPHHSITHIM
AITOPUTMOM. 3a eIMHUITY cueTa ObLT IPUHSAT OT-
JIeBHBIN TEKCT yKa3a, TOATOMY BbIJeNICHUE JaH-
HOW emuHUIIBI 00YCIIOBIMBAJIOCh €CTECTBEHHBI-
MU I'paHUIIAMH PACCMATPUBAEMBIX JIOKYMEHTOB.

[omy4yeHHbIe B pe3ynbTaTe OCYIIECTBICHUS
JKCIIEPUMEHTA TEMBI ObUIH YHUBEPCAITU3UPOBAHBI
W CBEICHBI K HECKOIBKHAM CyIlepTeMaM, OTpaxa-
IOIIUM OCHOBHBIE LIEH U, CJISIOBATENBHO, TIOMH-
HUPYIOIINE B U3y4AEMbIi TEPHOJI PA3BUTHUS CTPa-
HBI IIeHHOCTH. KonniecTBeHHbIE MOJICYeThl ObLTH
JIOIIOJTHEHBI KAY€CTBEHHOM OLIEHKOM, YTO HE TOMb-
KO JIOITyCKaeTCsI CAaMOM MPOLIETYpOi KOHTEHT-aHa-
733, HO M YacTO CYMTACTCS HEOOXOIUMBIM €ro
JTAToM, TOCKOIBKY CaM METOJ HaIlpaBlieH, 110
cioBaM O.A. JIeoHTOBHY, HA OOHAPYKEHUE «KAK
SIBHOTO, SKCIUTAIIUTHO BBIPAYKEHHOTO, TAK Y UMII-
JUIHAPYEMOTO, JIATEHTHOTO COZIEp KaHusl, KOTOpOe
HE UMEET KCTUTUIHTHBIX HHIUKATOPOB U TIPE/IITO-
JlaraeT oIpeeIeHHYIO 100 HHTEPIPETALUU CO-
nepxanust» [JleonroBuy, 2011, c. 71]. Bee ato
TIO3BOJTMJIO PEIINTH OCHOBHYIO 33714y, [IOCTABIICH-
HYIO B paboTe, — BEISIBUTH JJOMUHHUPYIOIINE [IEHHO-
CTH W, COOTBETCTBEHHO, THIT IHYHOCTH C OIIpeJie-
JICHHBIMH MOJIEJISIMH TIOBENICHVSI, OCHOBAHHBIMH Ha
HEHHOCTHBIX OPUEHTHPAX, PACCMATPUBAEMBIX TO-
CyIapCTBOM KaK IPEANOYTUTENbHBIE.

C nenpio BepupUKaUU U YTOUHEHHS CIic-
JAHHBIX 0 pe3ylbTaTaM KOHTEHT-aHalln3a BbI-
BOJIOB OBLJT IIPOBE/ICH MTHJIOTHBIN TICHXOTMHT BHC-
THYECKUH IKCIIEPUMEHT C MCIIOJIb30BAHUEM Me-
TO/Ia CKATHS TEKCTA, OTPAKAIOIIETO OJHY H3
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Ba)KHEHIIIMX 0COOCHHOCTEH MeXaHHU3Ma PEYSBOM
JeATENBHOCTH, COCTOSIIYIO0, KaK OTMEYAIOT HC-
CIIeIOBATEINN, B BBIJCICHUM CIYIIAIOIINM / YH-
TAIOIIUM WHBAPUAHTHBIX S3BIKOBBIX XapaKTepH-
CTHK pa3HbIX YPOBHEH 3HAUUMOCTH KaK OCHOBBI
JUTSL 11eJ1eco00pa3HOro BOCCTAaHOBJICHUS BCETO
TEKCTa ¢ HauOoNblIed TOYHOCThIO [[MH3OYpT,
[TecToBa, Ctemanos, 1968]. Hamu 6nu1a u3bpa-
Ha TOJIHOCTHIO OTBEYAIOMIasl MIOCTABICHHBIM B
pabore 3a7a4yaM MeTonuKa Tnepudpasbl, Mpe-
MoJararomniast MOCTEIEHHYI0 KOMITPECCHEO MOTHO-
ro TEKCTa BIUIOTHh JO €€ MPeleabHOro BUAa —
nepupas3bl-CBepThIBAHUS, WIK Habopa KiTrode-
BBIX CJIOB, B XOJI€ KOTOPOH Kaxk/ast U3 nepudpas
BBICTYIIAeT KaK KBAa3UCUHOHUM K HCXOJIHOMY Ma-
TepHally, a caMa METOIMKa OKa3bIBaeTCs, Kak
OBLTO HKCIEPUMEHTANILHO JIOKA3aHO ee aBTopa-
mu [Caxapusrii, 1982; Caxapusiit, Ll tepH, 1988;
Cuporko-Cubupckwuii, repH, 1988], Becbma 3¢-
(EeKTUBHOW TIpH HCCIENOBAHUH COJEPKATEIb-
HOW CTPYKTYpBI Pa3BEpHYTOT'O TEKCTA.

DKCTIEpUMEHT MPOBOJIAJIICS C UCTIONB30BAHH-
€M TEKCTOB CcTaTtyToB opjacHOB JlenmHa (Opmuen
JlennHa — BBICIIAs TOCY/IapCTBEHHAs Harpaja
CCCP) u Cesroro anocrosna Auapest Ilepsozpan-
Horo (I'ocymapcTBenHbie Harpaabl Poccuiickoi
Denepartiu ), KOTOPbIE OBUTH MPETbSIBICHBI UCITHI-
TyeMBIM C TpeMsl 3aJIaHUsIMU, CHOPMYITUPOBAH-
HBIMH CJISAYIOIIUM 00pa3oMm:

1. HanmumuTe o1HO IpeIioKeH e TakK, 4To-
ObI OHO TTepeIaBaio OCHOBHOE COJIEpKaHUE CTa-
TyTa op/icHa (pa3Mep MpPEIIoKEHUSI HE OTPaHH-
YUBAETCS).

2. Tlocne BHIMIOTHEHUS TIEPBOTO 3aJaHUS
HAMUIINTE OJJHO TPEIUIOKEHHEe, YTOOBI OHO TIe-
penaBaio OCHOBHOE COZIEpXKaHKE CTaTyTa opJe-
Ha, HO B HeM ObLI10 OBI He Gosee 10 ci0B.

3. [Nocrie BBIMOMHEHUS BTOPOTO 3a/IaHMUS BbI-
nenute Haoop n3 10 KIFOYEBBIX CIIOB CTAaTyTa.

OO0I11ee KOMMYECTBO YYaCTHHKOB SKCIIEPHMEH-
Ta Ha JaHHOM JTare — 25 YelOBeK, BCE UCITBITye-
MBIE — CTYIEHTHI By3a, cpeauuii Bo3pact — 20 JieT.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Opoen Jlenuna

B pesynsrate kBaHTU(UKAIIUK BCETO UCCIIC-
JlyeMOTI'0 MacCHBa TEKCTOB YKa30B O Harpakie-
HUU opaeHoM JIeHrHA ObLIO BBIIEICHO 7 OCHOB-
HBIX TOHATHHHO-TEMATHYECKIX €IUHULI, OTpaXka-
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INTABHASI TEMA HOMEPA

IOIINX OMpeE/IeICHHYIO HANIPaBICHHOCTH B3IIISIOB,
HWHTEPECOB, IEHHOCTHBIX OPUEHTALIMM roCy/IapCTBa
", COOTBETCTBCHHO, HOPM JCATCIIbHOCTH U I1OBC-
ACHW JIMYHOCTHU, KOTOPBIC ITPU3HABAJINCH HOCTOﬁ-
HBIMU BBICIIEH Harpajpl (cM. Tadu. 1, 2).
KadecTBeHHBIN aHATN3 WHIUKATOPOB BCEX
BBIACIICHHBIX MOHITHUHHO-TEMAaTHYECKHX CAUHNI
MO3BOJISIET CBECTH MX K HECKOIIBKUX CyIlEpTEMaM,
OoTpaXaromuM HEHHOCTHLIC UMIICPATHUBLI I'OCYy-
nmapceTBa: 1) rocymapCcTBEHHOE CTPOHUTEIBCTBO, B
TOM YHCIIE HJICOJIOTUYECKOe, OTpaKarolee BOoc-
TpeOOBAaHHYIO MOJIENb YEIOBeKa; 2) UHIAYCTpHA-
nu3anus; 3) CenbCKOXO3AUCTBEHHOE CTPOUTENb-
CTBO; 4) Hay4HOE CTPOHUTEILCTBO, HEOOXOMUMOE
MpeXJIe BCEro JJIsl YKPEIUIeH!sT 000pOHOCTIOC00-
HOCTH CTpaHbI, TO €CTh 3allIUTON ee CyBepeHHTE-
Ta, W 37paBOOXpaHEHUEM, YTO OOYCIIOBICHO He-
MOCPEICTBEHHO CO3JaHUEM YCIIOBUH, obecredn-
BaIOIIMX JIOCTOMHYIO H3Hb YENIOBEKA, a CIIE/I0-
BaTeIbHO, COXpPAHEHUE U YBETHUCHUE HACEIICHUS
CTpaHbI 1 MOBBINICHUC KAa4€CTBa €10 XU3HHU (UF-

METUM, YTO IIPOBECHHBIA HAMU aHAJIN3 YKa30B O
Harpaxaennn Opaenom TpynoBoro Kpacnoro
3HaMEeHH, KaCarolHUICs TOCYAAPCTBEHHBIX IPHOPH-
TeToB B OoJiee paHHMIA IEPUO/] €TO Pa3BUTHS, T10-
KazaJl, YTO Hay4YHOE CTPOUTEIHCTBO B TOT Bpe-
MEHHOW IPOMEXYTOK B 3HAYUTEILHOW CTEIECHU
OBUIO CBSA3aHO ¢ 00pa30BaHUEM).

Baxxubim, Ha Ham B3MISA, SBISETCA U TOT
¢axT, uto opneroM JleHrHA OBLT OTMEYEH TPYI
LIEBIX KOJUIEKTUBOB 3aBOJIOB U CENbCKOXO35M-
CTBEHHBIX TNPENNPHUATHI, a TIPH HArpakKJeHUH
OT/AENbHBIX JIUI] YIUTHIBAJICS UX JINYHBIN BKJIA/ B
pa3BuTHE TOH wim WHOHM cdeprl. Hampumep,
I"M. KpmxuxaHoBCKOT0, BUIIE-TTpe3uIeHTa AKa-
nemun Hayk CCCP, Harpa i 3a HeImoCpeICTBEH-
HYIO pa3paborky u BHenpeHue ruana [ODJIPO,
B.A. KumpoBa u H.W. EBcukoBa, kpacHoapmeli-
[EB-TIO/IPEIBHUKOB, — 332 CAMOOTBEPKEHHYIO, ObI-
CTPYIO U TepOMUECKYI0 paboTy B Jieie JTUKBU/IA-
IIUH [ToKapa Ha MalKoIrCKux HeTSHBIX MPOMBIC-
nax, .M. 'yOkuHa, BUIIe-TIpE3UICHTa AKaIeMUN

Tabnuya 1

HeHHOCTHI)Ie HUMII€EPATUBLI IrocyaapcrBa,
OTPAKCHHLIC B NOHATHHHO-TEeMATHYECKHX CAMHHUIIax

IoHATHIIHO-TEeM aTHYECKH e
€I HA IbI

l/le[mcaTopu NOHATHIIHO-TEeMAaTHY eCKHX €IUHUIl B TEKCTAaX YKa30B

JlesiTenbHOCT B HEMPOHU3BOJ-
CTBEHHOI1 cepe

AKTHUBHOCTB, COACHUCTBUE, COITUATNCTUIECKOE CTPOUTEIHCTBO

JesrensHOCTh B chepe ykpern-
JICHHS TOCYIap CTBEHHOCTH

Opranmanus OpaTCKOro COIPYKECTBA COIO3HBIX PECIyONINK, yKpeIUleHue pa-
BeHCTBa Haponos, Hacemnomux CCCP, ynydmenne u ynpolieHue rocyaaper-
BEHHOTO almapara, MPUCIOCOOJICHHE TOCYyJapCTBEHHOIO almapara K 3agadaM
CTPOMTEJIbCTBA COLMAIN3Ma, 00pbba ¢ OIOPOKPATH3MOM, 0ECX035HCTBEHHOCTHIO
1 0E30TBETCTBEHHOCTBIO B COBETCKHX M XO3SIHCTBEHHBIX OpraHusanuiax, 4ucTKa
rocammapara

JleATenbHOCTh TIO  BBHITIOJTHE-
HHUIO TOCTaBJECHHBLIX IUIAHOB B
MIPOMBIIIJICHHOCTH M CEIECKOM
XO035IMCTBE

BrimonHeHne mATHICTKH B 2,5 rofa, ISATHWICTHETO IJIaHA HEQTAHOM MPOMBIII-
JICHHOCTH B 2,5 rofa, 003aTebCTB Iepes rocyJapcTBOM

JestenbHOoCTh B cdepe cra-
HOBJICHUSA HW Pa3BUTUA IIPO-
MBIIIJICHHO CTH

Onexrpuduranus CCCP, mnan 'ODJIPO, BoccTaHOBNCHHE U 3allyCK 3aBOJIOB,
BOCCTAHOBJICHUC U peKOHCprKHI/IH He(l)THHOfI HpOMbIHHIeHHOCTI/I, opraHmaum[
C/X U CTPOMTENbCTBA 3aBOJIOB KOMOAWHOB, HAJIA)KWBAHUE MAaCCOBOTO MPOM3BO/I-
CTBA C/X TEXHUKH, 0COObIEC BBIIAIOIIUECS 3aCIIYTH B JieJie MAIIMHOCTPOCHHUS

JestenbHOoCTh B cdepe cra-
HOBJICHUSA W Pa3BUTHUA CCIIb-
CKOTO X031 CTBa

OpraHuzanys MalIMHOTPAKTOPHBIX CTAHLMH, 00eCIeYeHUE BBHITOJHEHHS TTOCTaB-
JICHHBIX B C/X 3a71a4, CeB, yOOpKa ypojkasi, 3aChIIIKa CEMSH, YKPEIJICHHE KOJIX030B
U COBX030B

JlestenpHOCTh B cdepe HayKH,
B TOM YHCJIIC OCBOCHHUA HOBBIX
TeppUTOPUit

Paspemenue ucroprueckoi 3a1auu CKBO3HOTO IIaBaHus 1o JlenoBUTOMY OKea-
HY B OJIHY HABHMTallMI0, BBIIAIOIIMECS 3aCTYTH B 00JIACTH MEIUIIHHBI

JIM4HOCTHBIE XapaKTEPUCTHKH
(Monenu TMOBENEHUS), TPOSIB-
JICHHBIE B JKCTPEMaJbHBIX CH-
Tyarusax

[Tomoms, craceHue, ymenoe HCIOJIB30BAHNE JIOCTIKEHUI COBETCKON aBHAlWH,
obecrieyeHne HaAeKHON pabOTHI MOTOPOB B IepeeTax Ha JIbIMHBI, MAIOU3ydeH-
HBIC YCIIOBUA HCI[OBI/ITOFO OK€aHa, HMCKIIYHUTCIbHO HWHUIIHMATHBHAsA, 4YC€TKad H
caMOOTBEp)KeHHass paborta, Oe33aBeTHAs IMPEIAHHOCTh, T'epOMYEcKasl AeATelb-
HocTh Ha Oiaro CoBerckoro Hapoaa, HoBas 3emiis, caMOOTBEPIKEHHOCTh, OBICT-
pas u repouyeckas paboTa, JUKBHIAIUS IMoxkapa HA MaWKONCKMX HeQTSIHBIX
MIPOMBICIIAX

—— O
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Tabnuya 2
OcHoBanus AJid Harpaxi€Husi OpacHom JlenuHa
(B % KO BCeM BBIACJICHHBIM TEMATHYCCKHUM eummuaM)
IMousiTHiiHO-TEMATHY €CKH € €M HHIIbI KoanekTuBbl OTtaeibHbIE
Jnna

JlesiTenbHOCTh B HENIPOU3BOJICTBCHHOM cdepe 1 -
JlesiTenbHOCTh B cepe YKpeIUIeHHsI TOCYAapCTBEHHOCTH - 2
JlesTenbHOCTh 10 BHITIOIHEHHIO 110 CTAaBJICHHBIX IJIAHOB B 11 32
IPOMBIIIEHHOCTH H CEJIbCKOM X035 CTBE
JlesiTenbHOCTE B chepe CTAHOBIICHUS U PA3BUTHSI IPOMBIII- 2 14
JICHHOCTH
JlesiTenbHOCTE B chepe CTAaHOBIICHUS U Pa3BUTHSA CEIbCKOTO 7 1
X03siicTBa
JlesiTenbHOCTE B chepe HAYKH, B TOM YHCJIe OCBOCHUS HO- - 7
BBIX TEPPUTOPHUIL
JIMuHOCTHBIE XapaKTePUCTUKH (MOETH IIOBEIEHHS ), IIPO- - 23
SBJICHHBIE B DKCTPEMaJIbHBIX CUTYaLUsIX

Bcezo 21 79

Hayk CCCP, — 3a paborbl B obOnactu HeTAIHOMH
npomemuieHHocTH, O.1O. lIMunra, HadaapHUKA
SKCIICAUIIMYU Ha JiefoKoIe «Asekcanap Cuoups-
KOB», M IPYTUX WICHOB AKCIICIMIINHU — 32 YCIIelI-
HOE pa3pereHue HCTOPUIECKOH 3a/1a49l CKBO3HO-
ro IIaBaHus 10 JIeNoBUTOMY OKeaHy B OJHY Ha-
BUTAIIUIO U T. [I.

B 1nenom BbIIETICHHBIE CYNIEPTEMBI, CITy-
KUBIIME OCHOBAaHHEM JJIsi HATPaXKJICHUsI OpJic-
HoM JleHWHa, COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM (DyHK-
IIUSIM TOCYIApCTBA, TO €CTh BAKHEHIITMM HATIPaB-
JICHUSIM €TO JeATeIbHOCTH: MOTUTUIECKOM, KO-
HOMMYECKOHN U COMMATLHON (BHYTPEHHIE), a TaK-
e QYHKIIUN 000POHBI CTpaHbI (BHEIIHSS), B CO-
BOKYITHOCTH O0ECIIEUHBAIOIIIIM CAMO €ro CyIIe-
CTBOBaHHME (MMOIAPOOHO O PYHKIUIX TOCYIapCTRA
cMm.: [Pribakos, 2017]).

B pesynbrare skcriepuMeHTa ObLT MOMy4YeH
TPYIK/IBI KOMIIPECCUPOBAHHBIM TEKCT CTaTyTa.

[pennoxeHusi, MONTyYeHHBIE B Pe3ylbTaTe
BBITIOJTHEHHS PECTIOHICHTAMH MIEPBOT0 3aJIaHus,
B CpEeIHEM COCTOSUNIM U3 28 cJoB, caMoe IJIMH-
Hoe u3 HuX — 36, camoe kopotkoe — 16. Tunuy-
HbIC OTBETHI Ha MEPBOE 3aJaHME:

(1) Opaen Jlennna — 1o Bhiciuas Harpana CCCP,
KOTOPO# Harpa)kAaroTcs rpaXkJaHe 3a NCKITIOUUTEIb-
HBIE 3aCIIYTH TIepe/ TOCYAapCTBOM, KOTOPBIE COOTBET-
ctBy10T LieHHOCTAM CCCP u HampaBJIeHbl Ha pa3BUTHE
o0IIecTBa ¥ APY>KObI HAPOIOB.

(2) Opnenom JlennHa HarpaxaaroTcs 3a 0c000
Ba)KHBIE 3aCITYTH U UCKITFOUMTENbHBIE JTOCTIKEHHUS T1e-
PEell COBETCKUM rOCYAapCTBOM M OOIIIECTBOM, 32 BbIAA-
IolIMecs JIesTHUEe, COBEpIICHHbIe Ha 0Jaro CTpaHbl U
ob1ecTBa.

[IpennoxeHus, MOayYeHHbIC B Pe3y/IbTare
BBIMOJTHEHHSI PECIIOH/ICHTAMH BTOPOIO 3a/IaHHs, B
CpemHeM cocTosu U3 12 coB, camoe JIMHHOE U3
HUX — 18, camoe kopoTkoe — 7. TUIHYHBIC OTBETHI:

(3) Opnen JlennHa ngaBajics 3a pa3BUTHE U VK-
peryIeHre COBETCKOro ToCy1apcTBa.

(4) Opnen JlenrHa — BhICIIAs Harpaaa 3a HCKITIO-
YHUTENbHBIE JOCTHKEHHS MTEPE COBETCKUM HAPOIIOM.

OueBH/IHO, YTO U B IIEPBOM, H BO BTOPOM CITy-
Yassx KOMIIPECCHH IOIBEPTaUCh pa3eibl CTaTy-
Ta, B KOTOPBIX TOAPOOHO MEPEUUCIISIOTCS T€, KTO
MOXET ObITh HAarpakJieH, M YKa3bIBACTCS, 3@ YTO
Bpy4Yaercs JaHHbIA opreH. [loctaBieHHbIE B DKC-
MIEPUMEHTE KECTKHUEC OrPAaHUUCHHUS Ha KOJTMUECTBO
U JUTMHY TIPEAIOKEHUH (BO BTOPOM CITydae) Ipo-
SIBUJIKCh B TOM, YTO MCIIBITYEMbIC, OIyCKas JieTa-
JIU, CTPEMILTUCH O00OIIUTE BCE OMMCAHHBIC B CTa-
TyTe ICHCTBUS, 3aCIy)KUBAIOIINE TPU3HAHMUSA, JC-
Jiasi BBIBOJ O HAauOOJIee BaXKHBIX VIS TOCYIapCTBa
LICHHOCTSIX, IOCTOWHBIX OBITh OTMEUCHHBIMHM Ha-
rpajoit. [1pu 5ToM B MoAaBIISIIOIIEM OONTBIITMHCTBE
CITy4acB OCTaBISUIOCH U YIIOMHUHAHHE O TOM, KOMY
MTOCBSILICHBI COBEPIIICHHBIC ITOJIBUTH.

KittoueBbie ¢j10Ba, BBIICICHHBIC B PE3Yiib-
TaTe BBIMOJHEHUS TPETHEro 3aJaHUs, TAKKe
(UKCHPYIOT TpH mapamerpa: 1) KTo Harpaxmia-
ercs — epaxcoane CCCP, xonnexmuest, npeo-
npusamusi, 06veOUHenUsl, HaceleHHble NYHKMbL,
2) 3a Kak®e 3aclyTH, TO €CTh IIEHHOCTH — VK-
peniieHue, pazgumue, IKOHOMUKA, NPOU3BOO-
cmeo, (camoomeepocentvlil) mpyo, uzoopeme-
nue, 3auwuma (Omeuecmsa), 060pOHOCNOCOO-
HOCMb, Opydcba, compyoHUYecmeo, Mup, Ha-
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VK@, KyIibmypa, UCKIIOYUmenbHvle 00Cmuice-
Hust, 6oesble Oeticmeusi, 2epoll, Pe8oNIOYUOH-
Hoe 0gudicenue, coyuanvbiblil npozpecc, pado-
ma; 3) 3aciayru nepen Kem — (coyuanucmuvec-
xoe) Omeuecmeo, Hapoo, (coyuarucmuueckoe)
00w ecmeo, cosemckoe 20Cyo0apcmeo, Cmpanda.

B uenom cpaBHeHuE cynepTeM, BblJIEIEH-
HBIX B X0/ KOHTEHT-aHaJIM3a YKa30B O Harpax-
JICHUH, U TAHHBIX, TIOJTy4EHHBIX B 9KCIIEPUMEHTAX
10 KOMITPECCHH TEKCTa CTaTyTa oplcHa JIeHuHa,
ITOKA3bIBACT, YTO OHU KOPPEITUPYIOT, TPHUUEM IKC-
MEPUMEHT SKCIUTAIIUPOBAJ CBS3b MKy KOHKPET-
HBIMH JIOCTHXKCHHUSIMH, KOTOPBIC OTPaXKalOT ICH-
HOCTH TOCYIapCTBa, CO3JAIOIIME OCHOBY JIJISI €r0
CYIIIECTBOBAHHUS W JKU3HEOOCCIICUCHHUS: CIMpou-
MeNbCMBO U YKpenjenue 20cy0apcmed, paseu-
mue NpoMbIULIEHHOCU, CETbCKO20 X03UCmeda,
HayKku, TPAHCIMPYEMbIC Yepe3 HarpaJHylo CHC-
TEeMy, U HarpajaMu, Bpy4aeMbIMU OT UMEHU BCe-
ro HapoJa €ro rpakJaHaM M KOJJICKTHBAM.

Opoen Ceamozo anocmona
Anopesn Ilepso3eannozo

OcHOBHBIE NOHATHHHO-TEMaTUUECKUE Cau-
HHUIBI, BbIpaXXaromye HCHHOCTHLIC UMIIEPATUBLI

coBpeMeHHo# Poccuu U, cnenoBarenbHO, mepe-
Jarolre TpeOOBaHUS TOCcydapcTBa K HOpMaMm
MOBEJCHUS JTUYHOCTH M CUCTEME €€ LICHHOCTHO-
CMBICJIOBBIX OPUEHTAIIMH, JOCTONHBIM BBICIIEH
rOCYIapCTBEHHOM HAarpajibl, KOTOPbIe ObLIN IO-
JIy4CHBI B PE3yJbTaTe KBaHTHU(UKALIMKM TEKCTOB
YKa30B 0 HarpaxaeHuu opjieHoM CBSTOTO armoc-
Tona Aunpes [lepBo3BaHHOI0, OTPaKEHBI B Ta0-
mmnax 3, 4.

Oco60 nHTEpeceH TOT (akT, 4TO BBIJCIICH-
HbIE TEMATUYECKUE AMHMIIBI N3HAYAJIBHO COBIIA-
JAIOT C CyIepTeMaMu, OTpakaloIUMHU IIEHHOC-
THBIC UMIIEPATHBEI rocygapcTsa. [Ipexae Bce-
r0 ATO Kacaercs ACATEIHLHOCTH B HEIMPOU3BOJ-
CTBEHHOH cepe, KOTopasi, 10 CBOCH CYTH, SIBIIS-
ercs cepoil MIACONIOTHH, YTO U OTPaXKaeTcs B
WHIUKATOPaX MOHATHHHO-TEMATUYSCKUX SIMHHII;
0yX08HOE U HPABCMBEHHOE B03POdCOeHUE
Poccuu, epascoanckas nosuyus, oduecmeeH-
Has 0eamenbHOCMb, KYIbmypa u aumepamy-
pa, BCerlla OTHOCUBIIMXCS UMEHHO K HJICOTOTH-
YeCKUM HHCTpyMeHTaM. [IpumedaTenbHO Tak-
K€ TO, YTO WHAUKATOPHI U MMEHA HaTrpa)kJcH-
HBIX, €CJIM OLICHUBATh JTH MapaMeTphl UMEHHO
KaK CONPsDKCHHBIC IPYT C APYTOM, MPEACTaBIISI-
10T cO00M B3aMMOOTPUIIAIOIINE TE3UCHI, HHAYC

Tabnuya 3
]_IeHHOCTHI)Ie HUMII€EPATUBLI IrocyaapcrBa,
OTPAKCHHBLIC B NOHATHHHO-TEMATHYECKHUX CAUHHUIIAX
IlousiTniiHO-TEMaTHYeCKH € WHAMKATOP bl HOHATHIHO-TEMATHYECKHMX eIMHHUI B TEKCTAX YKAa30B

€AMHHUIbI

JlesTennbHOCTh B HEMPOM3BOA- | BKilaxg B 1yXOBHOE M HPaBCTBEHHOE BO3POXKAECHUE Poccnu, BBICOKAsA rpaskJaHCKast
CTBEHHOH cepe, B TOM YUCIE | MO3ULHUS, aKTUBHAS OOIIECTBEHHAs IEATEILHOCTD, BHIJAIONIMICSA BKJIAX B Pa3BH-
B cepe KyabTyphl U JIUTEPa- | THE OTEYECTBEHHOW M MHPOBOH MY3BIKAJIBHOH M XOPeoTpadHIecKoi KyJIbTYpHl U
TypbI HCKYCCTBa, OTEYECTBEHHO ! JIMTEPaTyphl, 0OT€YECTBEHHOM KyIbTYpHI

HOCTb CTBCHHAA ACATCIBHOCTh

[ocymapcTBeHHas — nesaTens- | Brimarommecs 3aciyru mepen OTedecTBOM, MHOTOJICTHS TJIOZOTBOPHAS TOCYRap-

JesrensHocTs B cepe BHem- | Bermaromuecs 3aciyru B YKpEIUIGHHH APYKOBI U COTPyZHHYECTBA MEXIY Hapo-
HeH MOJUTHKU namu Poccuiickoit @enepauuu u KHP, Poccun n Asep6aiipkana, TUUHbIN BKIIajA B
YKpeIUIeHHE MUpa 1 JpyxObl MEXKIy HApO JaMU

JesTenbHOCTD B cepe HaykH, | Boiparomumecs: 10 CTHKCHUS
B ToM urcie B BIIK

B 00/1aCTH 37]paBOOXPaHEHHUS

OcHoBaHus sl Harpa:xkaeHusi opaenom Cas
(B % KO BceM BbIIE€JE€HHBIM T

Tabnuya 4
TOro amnocrosja A”apes IlepBo3BaHHOro
eMaTH4YeCKHM eINHULAM)

IMonsTHiiHO-TEeMaTHYECKHE eJUHUIBI KoanekTusnbl OTtaejbHbBIE
JIMna
JesiTeIbHOCTh B HEMPOU3BOJICTBEHHOH cepe — 63
['ocynapcTBeHHas AESITEIBHOCTh — 5
JlesTenbHOCTD B cpepe BHELIHEH MOJUTUKH — 16
JestenbHOCTh B cepe Hayku, B ToM uncie BITK - 16
Bcezo 0 100
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roBOpsi, 0OBEKTHI, KOTOPbIE MOTYT OBITH 00be-
JMHEHBI MEXILy cOOOH TOJBKO B paMKaxX ayTHC-
THYecKoro MplnuieHus. CaM co3narenb ydeHus
00 aytusme O. bieitnep MHOrokpaTHO OTMEvall,
YTO ayTHU3M «CTaBUT Ha MECTO OJHOTO MOHSATHS
Jpyroe, uMerolee nMpu 00bEKTHBHOM PaccMOT-
PEHUU JIMIIH BTOPOCTETIEHHBIE 00IIHe KOMITOHEH-
TBI C TIEPBBIMY, TIPH 3TOM «IIEPEMEIINBAET Oeciie-
PEMOHHO HACTOSIIIICE, MPOILIEIIee U Oyayiee <...>
BOCTIOMHHAHUS, KOTOPBIE JABHO YXe CTaJl HeZo-
CTYITHBI PEATICTHYECKOMY MBIIIIEHHUIO, UCTIONB3Y-
IOTCSI UM KaK HEaBHHME, MOXKET OBbITh, MM JIaKe
OTZaeTcs MperouTeHNe, TaK KaK OHU MEHBIIIE Ha-
TaJKHUBAIOTCA HA NMPOTUBOPEUHE C aKTyallbHOC-
ThiO» [beitnep]. Apyrumu cioBamu, 3TOT THII
MBIIUIEHUS] 3aMEHAET pealbHOCTh MOJENbBIO,
KOTOpasi BHEIIHE BITOJIHE JIOTHYHA, ITpe3eHTa-
OenbHa U, TIIABHOE, BIIOJTHE MOXKET HCIIONI30BATh-
csi B paboTe ¢ MacCOBBIM CO3HAHHEM ISl Pellie-
HUS OTIpEeIeNeHHbIX 3a1a4. B paccmarpruBaemom
HaMU cjJydae MapaJoKC 3aKII04aeTcs B TOM,
YTO BCE (32 UCKITIOUCHUEM JBYX YEJIOBEK), KTO
MOYYXJT BBICHIYIO TOCYJAapCTBEHHYIO Harpamy
3a «IyXOBHOE W HPABCTBEHHOE BO3POXKICHUE
Poccun, akTHBHYIO TpaXkIaHCKYIO TIO3HUITHIOY, B
COBETCKOE BpeMsl ObUIH HArpa)<JIcHbl OpJIeHAMH
u megamsimu CCCP, mpudeM Takke 3a BKJIAJ B
WJICONOrMYecKoe BocnuTanue: jgaypeaTsl CTa-
JMHCKOW 1 JIEHMHCKOM MpeMUil U KaBaJIepbl Op-
nena Jlennna — C.B. MuxankoB u PI. I'am3a-
TOB, oprieHamu JlennnHa, Kpacaoro 3aamenu u Tpy-
noBoro KpacHoro 3HameHU ObUTH HarpakaeHbI
H.A. I'panun, U.K. Apxumnosa, [[.C. JIuxaues u
JpyTHe KaBaJiepbl poccuiickoro opaena CBsATo-
ro arrocrona Auapes [leppozBannoro. bonbuma-
CTBO U3 HarpaxxaeHHbIX B mepuox CCCP Hocummu
3Banue ['epost Cormanucrudeckoro Tpyma. Mox-
HO TOBOPUTH O TOM, YTO C IICUXOJIMHTBUCTHUYEC-
KHX TIO3UITUH S3BIK YKa30B M CTaTyTa OpJCHA SIB-
JIIeTCs HEKOTePEHTHBIM, YTBEPXKICHUS, BBICKA-
3BIBAEMBIC B 3THUX TEKCTax, HE CBSA3BIBAIOTCS B
HEMpPOTUBOPEUHMBBIE YMO3AKIIOUEHHUSI, M TO HE
MO3BOJIAET OMPEAENIUTh CMBICIOBOE CO/AEpKa-
HUeE [IEHHOCTH UJIC0JIOTHIECKOI0 CTPOUTENBCTBA,
HECMOTpS Ha TO, YTO UMEHHO CETOJAHS JaHHas
chepa AeATENBHOCTH, KaK MOKAa3bIBAET aHa-
JU3, — IPUOPUTET TOCyJapCTBa.

MeHee Ba)KHOM, €CIM CYIUTh MO KOIUYe-
CTBY HarpakKJeHHBIX, MPEJICTABIsETCA AeITENb-
HOCTb B c(pepe BHEITHEH MOTMTHKH U HAYKH, TIPU-
YeM, KaK M B MPeIbIIyIeM ciaydae, HarpaKIeH-

U A. Bybnosa. Harpasl Kak IICHHOCTHBIC MMITEPATHBBI TOCYAAPCTBA M OOIICCTBA

HBIE 32 ATH 3aCIIyTH MOJIUTHYECKUE JIEATENN 3a-
HUMAJIY BBICIIME JIOJHKHOCTH B TAPTUITHON Hepap-
xuu B CCCP, a akagemuxu b.B. IlerpoBckwmii u
B.U. llymakoB Takke ObUIM KaBajiepaMu OpJe-
Ha Jleanna u I'eposimu Cormanuctuaeckoro Tpy-
Jla, ¥ BCE UX BBIJAIONINECS 3aCIyTH B 00JIACTH
3IpaBOOXPAaHEHMS OTHOCATCSI K COBETCKOMY II€-
pUOIy pa3BUTHA HAIICH CTPAHBL.

Crnenyer OTMETUTH, YTO BBIJCIACMBIC B
XOJI€ KaUECTBEHHOI'O aHaJIn3a CyIEpTEMbI CBU/JIE-
TEIBCTBYIOT O HU3KOM 3HAUUMOCTH, BTOPOCTETEH-
HOCTH (€CJTH He TIOJIHOM OTCYTCTBHUH) IIEHHOCTEH,
KacaroIuxcst TAKUX cep, KaK MPOMBIIUICHHOE U
CEJIbCKOXO35IICTBEHHOE ITPOU3BOICTBO, IOCyap-
CTBEHHOE CTPOUTENLCTBO U YKPEIUIEHUE CyBEpe-
HHUTETA CTPAHBI, YTO SIBJISICTCSI CKPBITHIM TTOKAa3a-
TEJIEeM CMEHBI HePapXHH TIIABHBIX TOCYIapCTBEH-
HBIX ()YHKITUH U, COOTBETCTBEHHO, U3MEHEHHUS OC-
HOBHBIX TOCYIaPCTBEHHBIX IICIICH.

Kommpeccus tekcra craryta opneHa Cas-
Toro anocrona Auzapes [lepBozBanHoro, npose-
JICHHasl B XOJI€ 9KCIIEPUMEHTA TPHKJbI, Jalia
CIIENYIOIINE PE3YIBTATHI.

IIpennoxxeHnus, NOy4eHHBIE B IIPOLIECCE
BBITNOJIHEHUS PECTIOHIEHTaMU IEPBOTO 3aJaHus,
B CpemHeM cocTosiiu u3 17 cioB, caMmoe JJIMH-
HoOe U3 HuX — 27, camoe kopoTkoe — 11. Tunmy-
HBIM OBLI CJICAYIOIINH OTBET:

(5) Opaenom Casroro amocrona Auapes Ilep-
BO3BaHHOTO HArPaKIAF0TCS BUIHBIE TOCYIapCTBEHHBIE
JIESITEIH, BBIIAIONINECS TPEICTABUTENN Pa3sHbIX chep
3a HCKITFOUMTENbHBIE 3acTyry mepe Poccueii.

[Ipennoxenusi, MOIy4eHHbIE B pe3yibTa-
T€ BBITIOTHEHUS PECIIOHACHTAMH BTOPOTO 3a]1a-
HHUSI, B CPEIHEM COCTOSIU U3 8§ CJIOB, caMoe
JUTMHHOE 13 HUX — 12, caMmoe KOpoTKoe — 6, mpH-
geMm gacto 110 50 % BKIIIOUEHHBIX B ITPEIJIONKE-
HHE CIJIOB SIBJSUTUCH Ha3BaHHMEM CaMOro Opie-
Ha. TUNUYHBIN OTBET:

(6) Opnenom Crsitoro Aunpes [lepBo3BaHHOTO
HarpakaatoTCs BUIHBIE AESITEIH.

B o0oux ciyuasix, B OTJIMYHME OT TEKCTa
craryra oplieHa JIeHnHa, KOMIIPECCUH TOIBEPT-
Csl IPEXKJIE BCETO pasjei, Kacaloluics JInI, Ko-
TOpPBIC MOT'YT OBITh HarpakJIeHbl, B YaCTHOCTH,
bpassl dpyeue epaxcoane Poccuiickoii @ede-
payuu; 21aevl U pyKogooumenu npagumenbCme
3apybedxcHblx 2ocyoapcma, a TakXKe IpaBUiia
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HOIICHUSI Op/ICHa, KOTOpbIE OKA3allCh Hepele-
BaHTHBIMH JUIsI pecroHAeHTOB. UTo KacaeTcs
KPUTEPUEB HArpa)KJICHUs, TO MCHEE CYILECTBECH-
HOM JeTajbio, KOTopas Oblia MCKIIOUCHA, SBH-
JIUCh CIIOBA CHOCOOCMEYIoWUe NPOYEemanuio,
senuuuio u crase Poccuu.

HckinrodeHHbIe U3 MEPeYHS HEOOXOIUMBIX
CBEICHUN B XOI€ KOMIIPECCHM TEKCTa CTaTyTa
ITPH BBITIOJTHEHU U MEPBBIX JBYX 3aJIaHH, 3TH CII0-
Ba MOMNAal0T B CIIMCOK KIIOUEBBIX KaK YTOUHS-
IOIINE CMBICTT UCKTIOUUMENbHBIX 3ACYe BbIJA-
IOIIMXCSI TOCYTaPCTBEHHBIX JEITENICH U, COOT-
BETCTBCHHO, OTPaKAIOIIUE JCKIapUPYEMbIE I0-
CYIapCTBOM IICHHOCTHBIC IPHOPUTETHI: npoyEe-
manue, geauuue, ciasa Poccuu, pazsumue
MmedcoyHapoonotl opysicovl. OnHako OoJblIas
4acTh KJTFOYEBBIX CJIOB OTHOCHTCS K IpaBUIaM
HOILICHHS OPJICHA M KOHKPETU3UPYET JILI'OTHI, I10-
Jy4aeMble ero KapaliepaMu: yens, 36e30d, Hop-
mpem, mysetl, (nieyesas) 1enma, anocmon, C6s-
motl, 8epa, pozemKa, ciyxicda, 20cyoapcmeet-
HbII YUH, MedU, Kasanep, NeHCUs, TO eCTh B
(hOKyC BHMaHHMS PECIIOH ICHTOB I10Ma1aeT OJJUH
W3 IPU3HAKOB TEX, «KTO Harpaxuaercsy». Comep-
JKaHHE 3TOr0 MpU3HAKa PACIIUPSAETCS 3a CUeT
YTOYHEHHUS TOr0, KaKHe MPHUBHIICTUH UMEET Ha-
TpaKICHHBIM.

B 11e1moM pe3ynbTarthl, MOIYYCHHBIC B XOJIE
KOMITPECCUU TEKCTa CTaTyTa, He JIaloT OCHOBa-
HUS YTBEPXKIaTh, YTO YEPE3 BBICIIYIO TOCyIap-
CTBEeHHYIO Harpany Poccuu — opaen CesaToro
anoctosia Aujpes [lepBo3BaHHOTO — B CO3BHAHUE
OOBIYHOTO TpakJaHHWHA CTPaHBbl IEPEAAOTCS
KaKHe-THM00 I[EHHOCTH, KOTOPhIE MOTYT CTaTh
OCHOBOM 151 hOpMUPOBAHUS ONPEACTICHHON MO-
JIeNIA TIOBeACHHUS. MOXXHO IpeAnonaraTh, 4To
00BSICHEHUE TAKOTO MOJIMKEHH S, C OJHON CTOPO-
HBI, JIOKHUT B 00JIACTH CEMAaHTHKH CIIOB npoyee-
manue, genuyue, ciaéd, KOTOpble He TOIBKO OT-
HOCSATCS K TPYyIIe aOCTPaKTHOM JISKCUKH, HO U
HE UMEIOT OIPEICIICHHOIO CMBICIIA M TPAKTYHOT-
sl pa3IMYHBIMU criocobamu. FIMEHHO Takue ¢iio-
Ba, Kak ormeuai [. JIeOOH, 0OHApY)KMBAIOT Or-
POMHBIN MAHUIYJIATUBHBIN OTSHIINAJ U OKa3bI-
BalOT Maruyeckoe BO3JEHCTBUE HA CO3HAHHUE
[JIebon, Tapm, 1998, c. 47]. Ucxons u3 atoro,
MOKHO OBLIIO 0’KHJIaTh BBICOKYIO CTCIICHb BapH-
ATUBHOCTH PEAKIIMH, OTPAKAIOIINX CMBICIOBOE
COJICp)KaHKME HMCIIOJIb30BaHHBIX B TEKCTE CTaTy-
Ta CIOB ISl Ka)JIOr0 pecrnoHJeHTa. TeM He
MeEHee Hallle PE/ITOJI0KEHUE HE ITOITBEPIUIIOCH:

100

BCE TOJYYCHHBIE OTBETHI MPEACTABISLITN COOOM
OyKBaJIbHOE BOCIPOM3BENICHHUE 1IENON (hpasbl, 4TO
IMMO3BOJISICT YCOMHHUTHLCA B CYHICCTBOBAHHUU CBS-
34 MEXIY CIOBaMM npoyeemanue, geauiue,
craea v COBpeMEHHOM Poccuell B co3HaHUM y4a-
CTHUKOB 3KcIiepuMeHTa. OfHaKo Takoe JOoIylie-
HHe, 0e3yCIIOBHO, MOXKET PacCMaTPUBATHCS JINIIb
KaK TUI0Te3a, TpeOyroIas SKCIepuMEeHTaIbHOM
MPOBEPKHU.

BoiBoabI

IIpoBeneHHOE Uccaeq0BaHUE T03BOJSET C
BBICOKOI CTEMEHbIO YBEPEHHOCTH YTBEPKIATh
clIyZlerolIee.

1. LleHHOCTHBIE MMITEPATUBBI TOCYIAPCTBA,
TpaHCIUpyeMBbI€ Yepe3 BhICIINE rOCyIapCTBEHHbIE
Harpajpl, B COBETCKUI U COBPEMEHHBII MIEPUO/IbI
€ro pa3BUTHUS KapAWHAIBHO Pa3IMYaroTCs.

2. B CCCP (1o xpaiiHeil Mmepe Ha paHHEM
JTarne ero CTaHoOBJIeHMs) opJeH JlennHa Bpydai-
Csl 32 CaMOOTBEPKECHHBIHN (BKIIIOYAst KOJIEKTHUB-
HBII) TPY/, 3HAUNTENbHBIN BKJIaJ B CTAHOBJICHHE
Y Pa3BUTHE MPOMBIIIICHHOCTH, B TOM YHCIIE 000-
POHHOI, CENIbCKOI0 X035 CTBA, HAYKH, PeIaBIIEH
3a/1a4M, KOTOPhIE O PEAEISUIA POCT YPOBHS KHU3-
HU HaceleHUs U 0e30MacHOCTH TPaHUI], a TAKKE
JIUYHOE MY>KECTBO U F€POU3M, MPOSBIICHHBIE IPU
BBITIOJIHEHHH 33124 TOCYapCTBEHHON BaKHOCTH.
U3 3T0r0 Ccriemyet, 4TO OCHOBHBIE IEHHOCTH T'0-
cyIapcTBa OB CBSI3aHBI C POCTOM DKOHOMHU-
YeCcKOro MOTEHIINAaJa U YKpEeIIeHHEeM CyBepeHHU-
TeTa cTpaHbl. HemManoBaXXHBIM IMpEACTaBIISIET-
Csl U TO OOCTOSTENHCTBO, YTO BCE JIOCTHXKCHUS,
a TaxKe MOJIENTU TOBEACHUS KaBaJepoB OpJieHa
JleHWHA NCTIONIB30BAINCH B cepe UaeoTorniec-
KOTO0 CTPOUTENHCTBA, UMILIMIIUTHO OYEpUMBast
TOT Ujea 4eI0BeKa, KOTOPhIi ObUT HEOOXOIUM
roCyJapcTBYy.

3. B coBpemennoii Poccuiickoit ®enepannu
€IMHCTBEHHBIM 1IEHHOCTHBIM UMIIEPATHBOM SIB-
JISIeTCsl UIC0JIOTMUECKOe CTPOUTENbCTBO, MMEH-
HO 3Ta IIEHHOCTh TPAHCIHPYETCS Yepe3 BHICIIYIO
rocyJapCTBEHHYIO Harpaay — opaeH CBAToro
arocrona Auapes [leposBannoro. Oxnako dop-
MHPOBAaHME HOBOT'O THIIA YeJIOBEKa B CHIIy OT-
CYTCTBHUS peallbHBIX 00pa3iioB, MOJKPEIUIIEMbIX
0CA3aEMbIMU KOHKPETHBIMH U NTPHU3HABAEMbBIMHU
OOIIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM 3aCIIyraMu, OlHpa-
eTcs MpexXJe BCEro Ha MPUMEpPHl COBETCKOTO
nporuioro. Takas cuTyanus He MOXET HE BBI3bI-
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BaTh KOTHUTHBHOI'O AUCCOHAHCA, U, COOTBET-
CTBEHHO, B JAHHBIX YCJIOBUSX IONBITKH COLHU-
AIBHBIX HHCTUTYTOB MepeopMaTHPOBATh COIH-
OKYJIbTYPHBIH I1JIJaH HEHHOCTHOM KapTHHBI MUPA B
CO3HAHUM JIMYHOCTH CIIOCOOHBI MIPUBECTH K He-
MIPENCKAa3yeMbIM PE3yIbTaTaM.
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Abstract. The article analyzes the textbook of the Russian language “The Road to Russia” by V.E. Antonova,
M.M. Nakhabina, M. V. Safronova, A.A. Tolstykh, which is in demand at the elementary, basic and first certification
levels of training of foreigners in Russia and abroad. Special attention is drawn to the speech practice and visual
materials of this textbook, that represent gender relations in Russia, which might be ambiguously perceived by
students who profess Islam. It is shown that when comprehending such materials, students often do not take into
account the traditional moral values of the Russians and make inadequate moral conclusions. The necessity of
considering these issues is explained by the fact that this textbook is applicable to an “ideal foreigner”; it does not
take into account the confessional characteristics of students and significant differences in the organization of life in
different countries. The article distinguishes particular texts and topics of the textbook, the study of which should be
accompanied by special cultural commentary of the teacher, as well as speech material that might be excluded from the
educational process, since its presentation in the Muslim audience is not appropriate. A reasoned conclusion is drawn
on the necessity of compiling a textbooks aimed at forming a positive opinion on Russia among foreign Muslim
students and harmonizing relations between speakers of different faith-based cultures.
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PYCCKHUE rEHJAEPHBIE OTHOILIHEHHUA B YYEBHBIX MATEPUAJIAX I10 PKH
KAK IIPEJJMET OCMBICJIEHUS B MYCYJIBMAHCKOM AYJIUTOPUA

Haranba AnatonbeBHa BocTpsikoBa

Bonrorpaackuii rocynapcTBeHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET, T. Bonrorpan, Poccust

AnHHoTanus. B crathe aHanmm3upyercs yuaeOHUK pycckoro si3bika B.E. AntoHoBo#, M.M. HaxabuHoit, M.B. Cagpo-
HoBOM, A.A. Toncteix «/lopora B Poccrio», BocTpeOOBaHHBIIN Ha AlieMEHTapHOM, 0a30BOM U IIEPBOM CEPTU(PUKALHOH-
HOM YPOBHSIX 00y4eHUst tHOCTpaHLeB B Poccun 1 3a pyoexxoM. OOpariaeTcst BHUIMaHUE Ha €ro peueBbIe U BU3YaJIbHbIC
MaTepHalibl, MPEACTABISIONINE PYCCKHE TeH/IEPHBIE OTHOIICHHS 1 HEOHO3HAYHO IIOHUMAEMBbI€ CTYIEHTaMH, HCTIOBE-
nyrormmy uciaM. [TokaspIBaeTcs, 4To, OCMBICIISIS TAKUE MaTepualibl, ydalliecs YacTo He MPUHUMAIOT BO BHUMAaHNUE
Tpa/IMIIMOHHbIE HPABCTBEHHBIE IEHHOCTH POCCHSH U JIETIAl0T HeaJIeKBaTHbIE MOpaJIbHBIE BBHIBO/IBI. BKITtoueHHe 3TuX
MaTepuaioB OOBSCHSETCS TEM, YTO TaHHBIN YUeOHHK SIBJISIETCS] yHUBEPCAIbHBIM, OPUEHTHPOBAaHHBIM Ha «a0CTpaKT-
HOT'0» HHOCTpaHIIA, HE YYUTHIBAET KOH(ECCHOHATBHBIX 0COOEHHOCTEH CTYIEHTOB M CYIIIECTBEHHBIX Pa3JIMyiMii B opra-
HU3aLUH )KU3HH Pa3HBIX CTpaH. B craTbe onpenenstorces: oTaeNbHbIe TEKCTHl U TEMBI YUEOHUKA, H3Y4eHHE KOTOPBIX
JIOJDKHO COTIPOBOXKIATHCS CIEIMAILHBIMU KYJIBTYPOIOTHYECKIMH KOMMEHTAapHsSMH TPETIoiaBaTes, a TaKkKe pede-
BOI MaTepuall, KOTOPBII MOYKHO HCKITIOYMTH M3 00pa30BaTesIbHOro MpoIiecca, MOCKOIbKY €ro peACTaBIeHHE B My-
CYIIbMaHCKOH ay[IMTOpUH HeleecoodpasHo. Jleaercst apryMeHTUPOBAHHBIN BHIBOJ] O HEOOXOAMMOCTH CO3JaHHsl yuel-
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HBIX ITOCOOMH, HalleJIeHHBIX Ha (POPMUPOBAHUE TONIOKUTEIILHOTO MHEHHSI HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB-MYCYIIBMaH O
Poccuy 1 rapMOHU3AIINIO OTHOIIEHUH MEXTy HOCUTEIISIMH Pa3HbIX KOH()ECCHOHANBHBIX KYJIBTYD.

KiroueBble ciioBa: MeXKyIbTypHast KOMMYHUKAIMS, PyCCKUH A3bIK Kak MHOcTpaHHbIN, PKU, pycckue ren-
JiepHble OTHOILICHNUS, TMHTBOAUIAKTHKA, UCTIaM, YUeOHBIH TEeKCT, y4eOHbIH JHaJIor.

HurupoBanue. Boctpsxosa H. A. Pycckue renaepHblie OTHOIICHMS B yueOHBIX MaTepuainax o PKU kak npen-
MET OCMBICJICHHS B MYyCYIIbMaHCKOW aymuropuu // BectHrk Bomrorpanckoro rocynapcTBEHHOTO yHHBEPCUTETA.
Cepus 2, SI3piko3Hanue. —2019.—T. 18, Ne 3. — C. 103—115. — DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.8

BBenenue

B nacrosiee Bpemsi OCHOBHOM MHOCTPaHHBIN
KOHTHUHT€HT TIOJITOTOBUTENBHBIX (DaKyJIETETOB POC-
CHHCKHUX By30B — IpakJaHe cTpaH A3 v AQpHKH.
BonpimHCTBO M3 HUX TIO CBOEMY BEPOHCIIOBEA-
HUIO — MycynbMaHe. OfHaKo 0COOEHHOCTH TIPETIo-
JTaBaHUsI PYCCKOTO SI3bIKA B TAKOM ayUTOPUH B OTe-
YeCTBEHHOMN JINHTBOIUIAKTHKE UCCIIEZIOBaHBI MaJIo,
a ocymiecTpiaeHUe 3Q(HEKTUBHON MEKKYIBTYPHON
KOMMYHHUKAIIUH Ha YPOKE PYCCKOTO IpenojaaBaTe-
ns-uHOBepLa (MM aTeUcTa) CO CTyACHTaMHU-MYy-
CyllbMaHaMH 1 JOCTH)KEHHUE MOCIIEIHUMH BBICOKHX
aKaJIeMUYECKHUX PE3yNIbTaToB 00ydeHHs, KaK IToKa-
3bIBAET MPAKTHKA, BeCbMa TPOOIEMaTHIHBL.

B GonpmmHCTBE Ciiy4aeB Ha MOJITOTOBHU-
TENbHBIX (pakynbTeTax CTYIEHYECKHE TPYIIITBI
(dhopMupyroTCs 0€3 yuera HallMOHAIBHOM M pe-
JINTUO3HOW TpUHAJUIeXKHOCTH yuanmxcd. Haruo-
HAJIBbHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX yueOHUKOB PKU
MaJjo, U UCMONb3YI0TCA OHM penko. Crenuanb-
HBIX U3/1aHU, OpUEHTHUPOBAHHBIX Ha MyCYJIbMaH-
CKYIO ayTUTOPHIO, Ha CETOIHALIHNM JIeHb HE CY-
mectByer. [ToaToMy yueOHBIH mporiecc, B KOTO-
PBIii BKITIOUEHBI MyCyJIbMaHe, OpraHUu3yeTcs, Kak
MpaBUIIo, 0€3 yuera nxX peluruo3HoN creuduky,
C OMOpOYi Ha YHHBEPCAaJIbHBIC YYEOHUKH U TI0CO-
oust mo PKU, siBnstromuecs ajisi CTYACHTOB IJIaB-
HBIM HMCTOYHUKOM 3HAHUU O PYCCKOM SI3bIKE U
Poccuu. [Ipu 3TOM conMoKynbTypHast ”HPOpMa-
WSl O Halllel cTpaHe, 3aKI0oYeHHas B y4eOHU-
Kax, MOKeT OBITh HEraTWBHO BOCIIPUHSTA yda-
IIUMUCS TAHHOW KOH(ECCHOHAIBHOM IPYIIIIBI, YTO
CHIDKaeT 3eKTUBHOCTH O0yUICHHUSI.

Kputunueckoe BocnpusiTue
CTyIeHTAMHU-MYCYJIbMAaHAMU
PYCCKHUX T'eHJePHbIX OTHOUIIEHHU M
NpU M3YYeHHH Y4YeOHHKA
«Jlopora B Poccuio»

Kak nokasasnu HaIm MHOTOJIeTHHE HaOJItO-
JICHUS 3a CTyAeHTaMU-MycynbMaHaMmu (u3 Mpa-
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ka, Upana, Wemena, Caynosckoit Apasuu, Ila-
nectunbl, Erunra, Cynana, Mapokko, Typiiuu,
Adranucrana, [lakucrana, Hurepuu, I'Bunen,
I'suneu-bucay, 'ansi, Kenun, baarmanenr, Hure-
pun, Mumone3nn), o0y4aBIIMMUCS Ha MOATOTO-
BUTENBHOM (akynbreTe Bomrorpaackoro rocy-
JAPCTBEHHOT'0 TEXHUYECKOTO YHHBEPCHUTETA B
2004-2019 rr., pycckue reHyiepHbie 00pa3bl U
OTHOIIIEHUS, ITPECTABICHHBIE B YHUBEPCAIbHBIX
yaeOHMKax 1 nocobusx no PKU, ve Bcerna mo-
HUMAIOTCS ¥ IO3UTUBHO BOCIIPUHUMAIOTCS y4a-
mmmuca. [IpoummocTprupyem 1aHHOe yTBEpKIe-
HUE Ha ITpUMepe MomysspHoro yueonnka B.E. An-
ToHOBOM, M.M. Haxabunoii, M.B. CadppoHoBoii,
A.A. Toncteix «/lopora B Poccuroy, ucmonb3ye-
Moro npu obyuennu PKU nHa snementapHOM,
0a30BOM H IEPBOM CEPTH(PUKAITMOHHOM YPOBHSIX
(AnTonoBa u ap., 2003a; Autonosa u np., 2004;
AmnTtoHOBa u 1p., 2006a; AHTOHOBA M 11p., 20060).

Uwurtas TEKCTHI U BBHITIONHSS YIIPaKHEHHS U3
JAHHOTO Y4eOHMKa, HHOCTPAHIbI 3HAKOMSITCS
C AYUMUMU NPEOCMABUMENAMU POCCUIICKUX
MYMCUUH U HCEHUWUH, KOTOPBIMU MBI TOPANMCS
(mucarenem I1.I1. baxxoBsiM, moatom @.U. Trot-
4eBbIM, ienarorom H. Hectepogoii, hotorpadom
E. PoxnectBenckoit u mp.). IIpu aToM ecnu jaud-
HOCTh m3BecTHOro nucarens A.Il. Yexosa (AH-
TOHOBa U JIp., 2006a, c. 52—-56) Bceraa BbI3bIBa-
€T Y HUX UHTEepeC ¥ BOCXHUIIIEHUE, TO podeccu-
OHaJTbHAA JESITENbHOCTh «Teposi HAIEro Bpe-
menn» C. boaposa (AnToHOBa u np., 2004,
c. 174-175) kaxxercss UM COMHHUTEIBbHOM IS
MY’KUHWHBI U HE I0CTOMHOW BHUMaHus. [Ipouu-
THPYEM CJIOBA HAILETO CTyJeHTa U3 AdraHmuc-
taHa: «[louemy s TOMKEH YIUTH TEKCT 00 3TOM
apructe? Ecnu Ob1 OH ObLI y4eHBIM, s COTIJIa-
CE€H, HO apTHUCT...».

Takas peakiusi oOOBSACHSAETCS TEM, YTO B
rcjaaMe OTHOLICHHE K apTUCTaM, JEATENsIM HC-
KyCCTBa, TeaTpy, KHHO M TENEBUICHHIO HEON00-
pHUTENBEHOE, MOCKOJIBEKY OHH CITIOCOOCTBYIOT TIpa3-
JTHOMY BpPEMSIPENPOBOXKIACHUIO U OTBIEKAIOT
aronel or ciayxeHus BceepbimHeMy. IToaTomy
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CTYACHTHI-MYyCyJIbMaHe OOBIYHO HE BHIOMPAIOT
npodeccun U3 chepbl UCKYCCTB U KYIBTYPHI.
LlenHOCTh HMCKyCCTBa Ui HUX 3aBHCHUT OT €r0
TIOJIB3BI 1 COOTBETCTBHS 3aKOHAM Iapuara. Mc-
KyCCTBO IIPUBETCTBYETCS, €CIIU YTBEPXKAAET IMO-
JIOKUTENBHBIE UCIIAMCKHE UJIealTbl, TAPMOHUIO B
YenoBeke u obuiecTBe. Ecin sxke oHO mponaras-
JIUpPYeT OTpULIATENIbHBIE SIBICHUS B YellOBEYeC-
KOM O0IIecTBe, IEMOHCTPUPYET HapylUICHHE
HOpPM HCJIaMCKOTO TIOBENEHHS — €ro OCYXKIaloT
(cM.: KakoBo oTHOmIEeHHE uciIaMa K TeaTpy?
09.10.2014. URL: https://islam-today.ru/veroucenie/
vopros-otvet/kakovo-otnosenie-islama-k-teatru).
BcrneneTBre 3TOrO0 ClieHapuy CIIeKTaKIel u (QHITh-
MOB B MYCYIbMaHCKHX CTpaHax PelaKTHPYIOTCS
Ha TPeIMET COOTBETCTBHA 3aKOHAM IllapuaTa.

He menbIMe CIOXKHOCTH 3TUYECKOTO Xa-
pakTepa BO3HMUKAIOT B MYCYJIbMAaHCKOI ayauTO-
puu npu 3HakoMcTBe ¢ Mucc Beenennoit Okca-
Hoit ®enopoBoit (AHTOHOBa U 1p., 2004, c. 221)
u Tor-mojensio Haranpeit BonsHoBoit (AHTO-
HOBa U J1p., 20060, c. 163—164). [IpusHaTh yBa-
YKAeMBIM MX POJ] 3aHATUN MHOTHE ydalluecs He
TOTOBBI, TaK KaK MOJICNBHBIN OHM3HEC, C TOYKH
3peHud uciama, sIBIserca MHIyCTpuei rpexa, Ko-
TOpas MPOBOIMPYET OPOYHOE MOBEAECHUE MYK-
YHH, HE YBa)KaeT YECTh )KEHIIMH U pa3pyllaeT
KEHCKHE KHU3HH.

MogaenbHOMY OHU3HECY EBPOIIEHCKIX CTPaH
MyCyJIbMaHe TPEAIaraioT CBOIO «IIPaBUIbHYIO»
anbpTepHaTUBY. MoaHas ofek/a, 0 UX MHEHHIO,
JODKHA 3aIlIMIIATh JKEHIIUHY OT MOXOTIUBBIX
B3IVISIIOB U COOTBETCTBOBATH HOpMAaM Hciama.
JleByIIKu-MOAenu AOKHBI AEMOHCTPHUPOBATh
KOJIJICKIIMY B CTHJIE «XH][Ka0», HO MIPUCYTCTBO-
BaTh IIPHU 3TOM MOTYT TOJIBKO 3pUTEIbHULIBI-KEH-
IHMHBI (Toapo0Ho cM.: Pamkador Xamku-Mypar.
PazbuTtbie MeuTsl, i MHIyCTpHsI MOITHOTO Tpe-
xa. 06.04.2012 ).

Heonno3znauno BoclipuHUMaeTCs CTyIeHTa-
MH U aKMUEHAA POJib HCEHUUHBL 6 00Ule-
CMEEHHOU JHCU3HU, TATTNYHASL ISl POCCUICKON
JeMCTBUTEIHLHOCTH, NMPOJIEMOHCTPUPOBAHHAS B
«opore B Poccuto» Ha mprumMepe cyned KHATHHU
Onswru, E. Jlamkopoii, M. Tenemmepoii, A. BaBu-
noBoH, JI. Cnucku U Ipyrux reporHb. ITO MO-
JKET BBISBIISITHCS P 0OCYKICHUU TEKCTOB O HUX,
a TaKKe BBIMIOJHEHUH OJTHOTO M3 3aJIaHu# yueO-
HuKa (AHTOHOBA U 1p., 2004, c. 159), B KOTOpOM
YUaAIIUMCS TIpejiaraeTcsi MpoYnTaTh hparMen-
Thl CTATE€N M3 MOJIOJICAKHOMN Ta3eThl U BBIPA3UTH
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CBOE OTHOIIEHHE K HAIIMM COBPEMEHHHUIIAM —
Mapune u Jlame: MapuHa — CTyA€HTKA, Me4Ta-
eT cTaTh 00pa30BaHHBIM YEJIOBEKOM W PaboTaTh
3KcKypcoBozoM B Mockse. 19-nernsis [ama, He
BbIOpaB mpodeccun, BEIXOAUT 3amyx. OHa Xo-
4eT Bcera ObITh CTPOWHON U KPaCHBOW H 3HAET,
4TO OyIeT XOpOIeH KEeHOU U X03sHKoi. Bricka-
3bIBasi MHEHHE 00 ITHX JIEBYIIIKAX, CTYACHTHI-MY-
cyabMaHe He KpuTukytoT Hamry. C ux To4KH 3pe-
HUsI, OHA BEIOMPAET JOCTOWHBIN )KU3HEHHBIN TyTh,
TTOCKONBKY JKU3HB JKSHILIHBI JIer4ye, YeM My>K4H-
HBI, eli He 00sI3aTENBHO 3apadaThiBaTh CAMOM H,
CIIeIOBATEIbHO, HET HEOOXOMUMOCTH TONIy4YaTh
obpazoBanue. B Poccuu ke kauecTBeHHOE 00pa-
30BaHHE CYMTACTCAd HEMAaJIOBAXXHBIM YCIOBHUEM
YKU3HEHHOTO ycIiexa 4eroBeKa BHE 3aBUCHMOCTH
OT €ro TeHAepPHON MPUHAIIKHOCTH.

B yuebnuke «Jlopora B Poccuro» crynaeH-
TaM TaKoKe MpeyiararoTcs IUallorH U yIpaskHe-
HUS, B KOTOPBIX PAacCKa3bIBAETCA O CO6MECHHOLL
yuebe 10Houiell U 0egyuieK B pPOCCHIICKOM YHH-
BEpCHUTETE, UX PACIOPSIKE JHS, OOIEM CTYy/IeH-
YEeCKOM JIoCyTe — IoXo/iaX B rOCTH, Kade, Ha TUc-
KOTEKY, IJISDK U T. 1. [Ipudem B niensix obecriede-
HUS TOCTYITHOCTH U HAIMIAHOCTH TaKue MaTepu-
aJIbl 4YacTO COMPOBOXAAIOTCA HWILITIOCTPAIHSIMH,
HEUTpaTbHBIMU C TOYKH 3PEHHs] HOCUTENEH pyc-
CKOM KYJIBTYpBl, HO HEATHYHBIMU IO MHEHHIO MY-
CYJIbMaH: Ha HUX IOHOIIN MOTYT H300paXKaThCs B
nKaMe, HWKHEM Oelbe (10 yTpam U Beuepam),
MJIaBKax (Ha TUBDKE) M Jake MOJyHaruMu (Tpu
WJUTIOCTPAIH CJIOBOCOYETAHUS MbIMbCA HOO O0Y-
wem) (AuToHOBa U Ap., 2003a, c. 271; AHTOHOBA
u ap., 2006a, c. 22, 23, 28). JleBylIku mpeacTaB-
JIEHbI Ha PUCYHKaX B eBpOINEHCKol onmexe, 0e3
XHpKaba, 4acTo — B KOPOTKUX IIJIAThSIX U JIAXKe
OvknHY (Ha IUspKe). OHU HTPUBO YITBIOAKOTCS MO-
noneiM oM (AHTOHOBA | 1Ip., 2006a, c. 28),
TaHIYIOT C HUMH M Jaxke 1enytorcss (AHTOHOBa
u 1p., 2003a, c. 133; Aaronosa u zp., 20064, c. 24).

Hepenkas niist cTyneHYeCKON )KU3HU CUmy-
ayus 3HAKOMCmaea JNIL IPOTHUBOIIOIIOKHOTO Iojia
onuckiBaercs B «Jlopore B Poccrio» HEOmHOK-
patHo. IIpu 3TOM BO3MYyIlIEHNE BBI3BIBAET Y CTY-
JICHTOB-MYCYJIbMaH JTHAJIOr U3 Y4eOHHKa, KOTO-
pBIH IpeyIaraeTcs yuyanumMcs Ha 6a30BOM ypOB-
He JJIs ayAMPOBAaHUS:

— Bukrop, mocMoTpu, ¢ Kakod CHUMIATHYHOM
JIeByIIKON TaHItyeT AHapei. Tl He 3Haelb, KTo 3T0?
— 3Hato, 3TO MOsl MJIaIIIasl CECTpa.
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— ITo3HakoMb MeHs cO CBOeH MITa/Iileii cecTpou.
Ona MHE O4eHb IOHpaBmIach (AHTOHOBA | Jp., 2004,
c. 158).

ITo cnoBam yuammxcs U3 AdraHucTaHa,
[Nakucrana, Upaka, Upana, CaynoBckoid ApaBuu,
npyr Bukropa nposBiser nep3octs. Ero ciosa
KOMIIPOMETHPYIOT YeCTh AEBYLIKH, MO3TOMY
Bukropy cienyer He 3HAaKOMUTB Jpyra C CecT-
poH, a HeMeUIEHHO IPOYyYUTh MapHs, IPUMEHUB
(U3HYECKYIO CHITY.

Hepenxo nemoncTpupyercss B aHalu3HUpy-
eMOM y4YeOHUKE cumyauus ceuoanus, cnoco-
0bl npu2nauienus HA HE20 U noeedeHue Ha
Hem. IIpu 3TOM IOHOUIM NPEACTAIOT B HEW HE
TOJNIEKO BIIOOJICHHBIMHU, POMAHTUYHBIMH U TEp-
MIETMBBIMH, HO M BECbMa JIETKOMbICTIEHHBIMU. Cp..:

1) — Komy nozBonuts? Anne? Mapun? Hara-
mie? (AuTOHOBA M 1p., 20034, c. 272);

2) — Koro Tb1 ) aemib, Tanwo?

— Her, ceronns s xny Bepy (AHToHOBa 1 1p.,
2003a,c. 151).

Hesymku B «Jlopore B Poccutoy, norosa-
pHUBasCh ¢ IOHOIIAMH O BO3MOXXHOH BCTpeEUe,
BeAYT ce0sl YBEPEHHO, CMEJIO BBICKA3bIBAIOT
CBOIO TOYKY 3PCHHUS M MOIYAC JaKe MY4aroT
MTOKJIOHHUKOB (AHTOHOBA M np., 2004, c. 251;
AnToHOBA 1 J1p., 20064, c. 58). CMyIeHue y cry-
JICHTOB BBI3BIBACT AUAIOr AHHBI 1 AHTOHA (AH-
TOHOBA U JIp., 2003a, c. 222), B KOTOPOM KaIipu3-
Hasi AHHA 101 pa3HBIMH MIPEAJIOTaMH OTKa3bIBa-
eTCsl OT CBUJAHMS C AHTOHOM, HO C YIOBOJb-
CTBHEM COTJIAIIACTCSA MOUTH C HUM B TOCTH K
HBaHy, TeM caMbIM JIEMOHCTPHPYS CBOM MCTHH-
Hble mpeanouyTeHus. Eme Gosbinee 3amenia-
TEILCTBO BO3HUKAET Y MYCYJIbMaH MPU YTCHUHU
Jyajora TeMHOKOXxero Pobepra u AJieHBI, B KO-
TOPOM OH HACTOMYHMBO M HATJIO (C UX TOYKH 3pe-
HUS) TIpUTIIAIIAeT JACBYIIKY Ha CBHAAHUE H TI0-
JlydaeT MHOIOKPaTHBII 3aByaJUpPOBAaHHBIA OT-
ka3. Ha Bompoc aBTOpoB yueOHHKA O TOM, Hpa-
BUTCs i1 PobGepT AJieHe, HHOCTPaHIIBI OOBIYHO
OTBEYAIOT MPABUILHO. MOTYT OHU J0TaaThCs
U O MPUYMHAX HENPSAMOr0 OTKa3a JEBYIIKH.
OpmHako caMa TeMaTHKa TaKoro Juajora W Io-
CTBIIHBIC, KHU3MECHHBIC» ycTpeMieHus Pooep-
Ta BBI3BIBAIOT Y HUX YyBCTBA HEJIOBKOCTHU U 3a-
MeIaTelIbCTBA.

Bornee s3xkcTpaBaraHTHBIC CIIOCOOBI IIPUTIIA-
[IEHUs Ha CBHIaHUE U 3HAKOMCTBA OIHUCHIBAIOT-
csl B y4eOHBIX TekcTax «OKau mens», «[1o3BoHM
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MHE» U B OC3BIMAHHOM TEKCTE M3 CyOTecTa Io
«Jlexcuke. ['pammaruke» 6azoBoro ypoBHs (AH-
TOHOBA U Jp., 2004, c. 33-34, 110111, 219). IIpu
ITOM €CJIM TIEPCOHAXKH U3 TIEPBBIX JBYX TEKCTOB
YAUBISIIOT CTYAEHTOB-MYCYIbMaH CBOEU CMEINO-
CThIO U HAXOJYHNBOCTBIO ():[.]'I;I IIOHUCKa J]IO6I/IMLIX
OHH HCIIOJIb3YIOT TEJIEBU3MOHHYIO [IPOrPaMMy WIH
VIMYHYIO PEKJIaMy), TO TepOU TOCIEIHErO TeK-
CTa MOT'YT BBI3BATh Y HUX OCYXKIEHHUE:

Korna s cyxun B apMuu, s epenuchiBajics ¢
OJHOM IeBYIIKON. DTy NEBYIIKY 5 HUKOIIA HE BUET U
He 3Han pasble. [IpocTo oHa mucanza MHE XOpoIIue,
HEXHBIE THchMa (AHTOHOBA U 1ip., 2004, c. 219).

[TonpoOHO cuTyanus CBUAAHKS OIICHIBA-
eTCsl B IBYX TeKCcTaxX ydyeOHMKa — «lI3MmaiiioB-
CKuit mapk» u «3aBTpak». B M3maitnoBckom nmap-
K€ TYJSI0T MOJIOAON YeIOBeK W CHMIIaTHMYHAs
JIeBYIIIKa (CIOBECHOE OMMCAaHUE UX MIPOTYIKHU JI0-
MOJTHSIET MILTIOCTPAIHS, H300pakaromias Ielyto-
muxcst BroOeHHbIx) (AHTOHOBaA 1 J1p., 2003a,
c. 133). «IloyeMy psioM ¢ HUMH HET OTIia, Opa-
Ta WK APYTOTo HaJASKHOTo cBUeTens? Kak onn
MOTJTH IPUKATH TyIa BIBOEM ?» — TAKHE BOIPOCHI
3a7al0T MPHU YTEHHUH 3TOTO TEKCTa CTYAECHTHI-
MycCyJbMaHe.

B tekcre «3aBTpax» (AHTOHOBA U J1p., 2004,
c. 68—70) omuceIBaeTcs, Kak >KEHITUHA 110 UME-
Hu Knapa, He Oyaydn 3HaKOMO# ¢ MOJIOIBIM TTH-
cateneM AnexkcanapoM OpIOBBIM, OTIIPaBISET
eMy MHCHhMO, B KOTOPOM Ha3HadaeT BCTPEUY B
JIOPOTOM pecTopaHe, YTOOBI OTOBOPUTH O €ro
HOBO#1 kHuTe. TaM OHa 3aKa3pIBacT cede Mopo-
rue Oo/1a, a HeCUYACTHBIN ITUCATellb, OTUIauyuBast
WX COBMECTHBIN 3aBTpakK, ocTaercsi 0e3 Cpe/iCTB
K CyIIECTBOBaHHIO.

[loBeneHne FTUX TEPOEB 03a1aYUBAET CTY-
JICHTOB U3 MYCYJIbMAHCKHX U HEMYCYJIbMaHCKHX
crpaH. [IpuBenem tunuunsie peakuuu: «Iloue-
My OHM BcTpeuanuch BaBoem?; Ilouemy muca-
Tenb 3armiatii 3a Kiapy, s gero? Bens ona
HeMoJoas U HekpacuBad...; [louemy Knapa ne
3artatuia 3a cedst cama?y». OTBer Ha mocie-
JTHHUH BOTIPOC HAXOIUM B HCCIIEAOBAHUSIX 10 pyC-
CKOH KyJIBTYpe U 3TUKETY: «3aBOeBaTh pacmoso-
KEHHE PYCCKOM JKSHITMHBI MOXKHO TIPH YCIIOBUH,
€cliM BB BezleTe ceds ¢ Hel KakK JHKEHTJIbEMEH,
KaK [IOKPOBUTEb U 3aILUTHUK. <...> Ecin BBl yXa-
KHUBAETE 3a JICBYIIKOM, TO JOIKHBI OBITH T'OTO-
BBl IUIATUTh 3a HEE B Kade, pecTopaHe, KHHO,
TeaTpe U T. 1. B Poccum 310 BocmpuHHMaercs
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“craObIM”™ TOJIOM KakK... HEYTO caMo co0oil pa-
3ymeroreecs. <...> ...OHH [pycCKHe KEHIIUHBI|
PaCIIEHHBAIOT MY>KCKYIO TOTOBHOCTb IIJIATHTh 3a
HUX KaK CBHJICTEIILCTBO HAACKHOCTH, OIIOPHI, HC-
TUHHO JKEHTJIBMEHCKOI'O OTHOILEHU S K HUM. <...>
Kak npaBuiio, eHIIUHBI, COIIAIIAsICh, YTOOBI 3a
HUX TJIATHIIU, HE COOMPAIOTCS P 3TOM OpaTh Ha
ceOs HUKaKuX 00sf3aHHOCTEH... GIMPTOBATH U
T. 1. <...> B Poccuu XeHIMHAa X0U€eT OBITH HE-
3aBHCUMO#, HO IIPEIIOYMTALT, YTOOBI PH 3TOM
3a Hee IaTwiIn. Takasi MO3UIKs YHUKAJIbHA, 110-
CKOJIBKY OTJIMYaeTCsl KaK OT MPUHATHIX Ha 3ama-
JIc HOPM TIOBEICHHUS, TaK U OT BOCTOYHBIX Tpa-
ity [Cepreesa, 2005, c. 109-110].

HMHocTpaHIlbl HE 3HAIOT JaHHBIX 0COOCHHO-
CTEH PYCCKOTO dTHKETa M HE CUNTAIOT, YTO MY¥K-
YUHBI 00s3aHBI IVIATUTH 32 HEMPUATHBIX UM HE-
3HAKOMBIX JKeHIIWH. OHU HE MOHHMMAIOT, YTO B
TeKcTe «3aBTpak» Monomod mucarens OpIios,
HECMOTpPsl Ha OEACTBEHHOE MaTePHAIbHOE II0-
JIOKEHHE, CTPEMHJICS COXPAaHUTh CBOIO peryTa-
LIKI0 JDKeHTIIbMeHa. Kiapa ke, 1oraapiBasch 00
3TOM OOCTOSITENBCTBE, IKCIUTyaTHPOBaa €ro
nopsiouHocTh. [lo3TOMYy BHUHA €€, C TOUKHU 3pe-
HUS PYCCKHX, HE B TOM, YTO OHa I103aBTpaKaja
3a 4y)KOH CYET, a B TOM, YTO Yepecuyp CMENo
JUTSL PYCCKOM KCHIIMHBI Ha3HA4YWJIa CBUIAHUE
HE3HAKOMOMY MYXXUHHE U, HECMOTpPS Ha HaMme-
KH, HE 3aX0TeJIa YMEHBIINUTh €ro PacXO/bl, OTKa-
3aBIIKMCh BO BPEMs 3aBTpaka OT JOPOTUX OJIFOI
B TOJIb3Y JICHICBBIX.

Tema oounouecmea, 0012020 oxicudanusn
A66u nonHUMaeTcsi B Tekctax «CBaaeOHBII
mapi» u «lloptper» (AnTOHOBa U ap., 2004,
c.177-178, 243-244). I1ockonbKy IJ151 TOHIMaHU
T'CH/ICPHBIX OTHOIICHUH HY)KHA COLMAJIbHAS 3pe-
JIOCTh, 3TH TEKCTBI CJIOYKHBI [T BICPAIIHHUX IITKOTb-
HUKOB, KOTOPBIMH SIBJISIIOTCS B OOJIBITMHCTBE CBO-
€M CTYIACHTBI IOATOTOBUTENBHOIO (haKyJbTeTa.

PacckazanHbIe B HUX HCTOPHH UMEIOT X311~
nu-3Ha. HacTosuyro 1t000Bb IEPCOHAXH HaX0-
JST B CaMbIX JEMOKPaTHUYHBIX MecTax (B IMOJ-
3eMHOM TIePEeXoJie, OKOJIO METPO) M OBICTPO TPO-
HUKAIOTCSI TIOBEPUEM K CBOMM M30paHHuKaM. [1pu
3TOM OCOOEHHO IMIOKHPYET yJaIUXCs OBEICHUE
onnHoKoi HaTaim, koTopasi He TOINbKO HHULINH-
poBajia 3HAKOMCTBO C HE3HAKOMBIM MY)KUYHHOM,
MPUILEANINM Ha CBUIAHUE K JAPYro JKCHIIHMHE,
HO Y TIONPOCHJIA €r0 IPHITOHO ce0sl IOLIENIOBATh,
YTOOBI BBECTH B 3a0JIy)KICHHE MOJAPYT U IMOJY-
YUTh UX OJ00pEHHE.
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3aMeTUM, YTO B 3HaK 0JIarOAapHOCTH 3a
MOJIAPEHHYIO JKU3HB LIeNyeT JokTtopa Bynrakosa
Y TaIIMEHTKA U3 KOHTPOIBLHOTO TeKcTa 6a30BOro
ypoBHs cyoTecta «['oBopeHne» (AHTOHOBA H JIp.,
2004, c. 240-241). Ee momenyii KakKeTcsi HEBUH-
HBIM U €CTECTBEHHBIM PYCCKHM JIIOMISIM, HO TaK-
e He 0l00psAeTCs] MyCYJIbMaHaMH.

HeonHokpaTHO M300pakaeTcs B y4eOHBIX
TekcTax «/Joporu B Poccuto» u udeanvnas pyc-
CKas cembsi, TOCKOIBKY (POPMHUPOBAHHIE YMECHUS
paccka3bplBaTh O ceMbe (CBOCH, Apyra, M3BECT-
HOM JIMYHOCTH ) IPeyCMaTPHUBAETCS IPOrpaMMOit
IIEPBOro cepTU(UKAIMOHHOTO YPOBHS 00yUYCHUS:
3TO AHTOH U €ro poJICTBEHHUKH U3 TeKcTa «Most
CEMbs», APY)KHbBIC U JIOOSIIME ObIBaTh Ha KOH-
ueprax Harama m AuToH, cynpyru [lymkussl,
YexoBbl, CTpHKEHOBBI, MHOTOJICTHASI CEMBbSI XY-
noxHubl Mapun EnuceeBoit (AHTOHOBA 1 1p.,
2003a, c. 73, 192—-193; AntonoBa u np., 2004,
c. 100-101; AnrtonoBa u ap., 2006a, c. 55-56,
59; AuToHoBa u ap., 20060, c. 13) u ap. 3Hako-
MSICh C TAKHMH MEPCOHAKAMH, yUaIUecs JErKO
OCMBICIISIFOT UJIeall PyCCKOH CEeMbH, PyCCKHE ce-
MeWHBIE IIEHHOCTH.

Tema cembu, mpyonocmeii ee co30anus
u yKpenjeHnus npeacrasieHa B «Jlopore B Poc-
CHIO» TaKXe Ha Marepualie aJanTHPOBaHHBIX
MyOIHUIIUCTHYCCKUX H XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB.
Tax, untas paccka3 A.I1. Uexosa «C xeHoii oc-
copwics» (AuToHoBa U ap., 20060, c¢. 30-31),
yUamuecst MOTyT 3aJlyMaThCsl HAJ TeM, TIOYeMy
TaK JIErKO BO3HHUKAIOT CEMEIHBIE CCOphI (0TMe-
THM, YTO FOMOPHCTHYECKUAH MOJTEKCT 3TOTO IPO-
W3BEICHHS TIPEKPACHO OCO3HAETCSl CTY[ACHTAMH
BHE 3aBHCUMOCTH OT WX PEJTUTO3HOM TPUHAIEHK-
HocTH). BocripuHuMasi raseTHbIe TEKCTHI, OHH
JIOJDKHBI TOPAa3MBIIIUISTh HaJI TEM, TOYeMY STIOH-
ckuii musunonep FOraka Xopus mocenuics B
Poccum u xakoi noypKHA OBITH €rO HOBas Pyc-
ckas >keHa (AHToHOBA U 1p., 2004, c. 170-171),
CpaBHUTH ceMeiiHbie Tpaauuuu Poccuu, Utanuu,
AMEpUKH U paccKa3aTh O CEMEHHBIX TPaIHIIHIX
cBOeH cTpaHbl U ceMbH (AHTOHOBA U 1p., 2006a,
c. 45-46), o0CcynuTh HEOOXOAMMOCTH CYILIECTBO-
BaHUsI [ICHTPOB IUIAHWPOBAHUS CEMBH U JIaXKe BbI-
pasuTh MHEHHE 10 TIOBOTY HEOOXOIUMOTO KOJIH-
YecTBa JIETeH B COBpeMEHHOW ceMbe (AHTOHO-
Ba u 1Ip., 2006a, c. 11-12).

Bce amanTupoBaHHbIE MyONMAIIMCTHYECKHE
TEKCThI UMEIOT HEOOJIBIION 00BhEM U HAIKMCAHbBI
JOCTYITHO JJIsl CTYJCHTOB IEPBOro cepruduka-
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IMOHHOTO ypoBHsI 00yueHus. OnmHako pabora ¢
HUMH B MyCYJIbMaHCKOH ayTUTOPHH 3aTPYyTHEHA.
[To-BupMMOMY, OHH HE BIIOJIHE COOTBETCTBYIOT
BO3PACTHBIM MHTEPECaM CTYJICHTOB (TEeHICPHYIO
npoOeMaTuKy CTYIEHThI Pa3HOro BO3pacTa oc-
MBICTISIIOT Mo-pa3zHoMy). Unoctpanms 1820 ner
elle He 3aAyMBIBAIOTCS CEphEe3HO Haj ceMeil-
HBIMHU TIPOOJIEMaMU M HE TOTOBBI MX 00CYXK/IaTh.
B3pocnbie xe ydamnmecs: (KOTOPbIX OOBIYHO He-
MHOT'0) YacTO OTKa3bIBAIOTCS Pa3roBapHBATH O
CBOEH JINYHOH KU3HU TyOIIMIHO, OCOOEHHO O pa3-
BOJaX, KOH(DIMKTAaxX, MHOTOXKCHCTBE U TIP.

Kpome Toro, TpyanHocTtu B 0OCYXIEHUH
JAHHBIX TEKCTOB M M3YYCHHH TeMbl «CeMbs»
MOTYT OBITH OOYCIIOBJIEHBI TPEOOBAHUSIMH MY-
CYJIbMaHCKOTO THKETa, KOTOPBII HE JOMycKaeT
paccipocoB O KEHCKOM yacTu cembu. [lokasa-
TENBHBI B OTOH CBSI3HM PE3YJbTaThl aHKETHPOBA-
Hus T.A. KporoBoit, npoBenenHoro B 2002—
2014 r. cpenu apabckux cryaeHToB (u3 Cupun,
Memena, Omana, JIuBana, Tynuca m Mapoxkko)
ot 18 10 32 net, KOTOPBIE U3yYalln pyCCKUH SI3BIK
Ha pa3HbIX dTanax B Poccuu, BenukoOpuranuu,
[onpme u ['epmanuu. Jlnms 52 % onpomeHHBIX
€0 PECIIOHCHTOB BBIPA3HJIM TOTOBHOCTH 00-
CY)XJaTh CBOIO CEMBIO C IperoaaBaTeleM H
CTYICHTaMH U3 IPyTUX cTpaH, 38 % 3aHsIu Hel-
TpaJbHYIO MO3UIUIO0, 5 % OTBETUIIH, YTO UM OY-
JIeT HEeNpHsTHO Moao0HOoe obcyxacHue. [Ipu
3TOM OTBEUYaTh Ha BOIPOCHI O JKEHE, MATEpU U
CecTpe KaTeropuuecku He roToBwl 19 % ompo-
HIEHHBIX, 5 % cKazanu, YTO MOCTaparoTcs H3-
MEHHTH TEMY pas3roBopa, a 19 % — gto 3aTpyn-
HsTCs 0TBeTUTHh [KpoTona, 2014, c. 93, 96-97;
2015, c.27,72-73,108].

JuckoMdOopT B MyCYJIbMaHCKOH ayTUTOPUU
BO3HHUKACT MTPH HEOOXOIMUMOCTH U3y4aTh TEKCTHI
0 JICEHCKOM KOKenicmee, 6HeOPAUHbBIX CEA3AX.
CTyneHTBl CHHTAIOT TaKue SIBICHUS HElpOCTH-
TENbHBIMU. Pe3Koe oCcyX/IeHHE Y HUX BBI3HIBACT,
HanpuMep, 3aMyxHss Harama u3 tekcra «Ort-
neix B Slnte» (AHTOHOBa U np., 2003a, c. 311),
¢dumpTytomas ¢ IByMsi MOJIOILIMU JIFOJIEMU B OT-
cyTcTBHE Myxa. HeomoOpuTenbHO OTHOCATCS
OHH M K poMaHy A. AXMaTOBOH ¢ XyIO)KHHUKOM
b. Anpernom, KOTOpHIii TOBOJIEHO KOPPEKTHO OIH-
CBIBAETCS B TEKCTE O modTecce (AHTOHOBA U JP.,
2004, c. 123-124).

CnoxHO 00Cy)1aTh ¢ MyCyJIbMaHAMH TaK-
K€ TIOBEJICHHE «1IeTeYCTPEMIICHHOTO YeTOBEKa)
Onu XXypanoBoit u3 Tekcta «PokmecTBeHCKHE
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KaHUKYJIbD) (AHTOHOBA 1 11p., 20060, ¢. 136—140),
KOTOpast TEPITUT JIF000BHOE PUACKO, TTPHE3KAst U3
MaJeHbKOro ropoja B MockBy. Meurtas ctaTh
JKEHOW 0OraToro 4eoBeka, OHa BCTYIAET B CBSI3b
CO CBOMM HEMOJIOJBIM HadyaJbHUKOM U OCTaeT-
cs1 6e3 paboThl U AeHer. Ha Harm B3ris, 1aHHbBIH
TEKCT MOXXHO HUCKITIOYHUTH M3 00pa30BaTeibHOTO
Tpoliecca B MyCyJlIbMaHCKON ayAUTOPUH, TIOCKOMb-
Ky OH HE cooOIaeT IIeHHOH KYJIBTypoJoruyec-
KOH MH(OpMAaIINHU U IUCKPETUTUPYET MPENCTABU-
Temnel pycCcKoM KyJIBTYpHI B IJ1a3aX HHOCTPAHIIEB.

OTMeTHM, 4TO CXOTHBIC HAOTIONCHUST UMe-
IOTCS Uy ApYrux uccienoparenen. Tak, ciox-
HOCTH y TYPEUKHX (UIIOJIOTOB YHHBEPCUTETA
@aTtux (M3y4aromMX PYyCCKyIo JUTEpaTypy Ha
sI3BIKE OPUTHHAJIA B CBOEW CTPaHE) BBI3BAIH PO-
man JI.LH. Toncroro «Auna Kapenuna» u pac-
cka3 A.Il. YexoBa «/lama ¢ cobaukoii», KOTO-
pBI€ 3aTparuBalOT TEMy KpU3HCa CEMEITHBIX OT-
HOILLIEHUH U cymnpyxeckux u3MeH. Kak ormeda-
ot M.I11. FOnycos, M. O3tiopk u K. FOnam, cty-
JICHTBI TIOHMUMAJITU TPEJIECTh U IEHHOCTH JIIO0BH,
HO PE3KO OCYXKJaJIH aJI0NIbTePhl JIUTEPATYPHBIX
repoes (moapobHo cm.: [FOnan, FOnycos, 2015,
c. 93; IOnycos, O3tiopk, 2012, ¢. 163]). Ananu-
3UPYS BHICKA3bIBAHHS TYPEIIKUX YUAIHXCS O T'e-
posx JI.H. Toncroro u A.Il. Yexora, L. IOny-
coB 1 K. FOHan npunumm k BEIBOLY, YTO UX peNu-
THO3HOE MUPOBO33pEHHE IETEPMUHUPOBAIIO UH-
TEpIpPETAINIO UMH CYTNPYKECKOr0 KOH(QIUKTa B
XylnokecTBeHHBIX Tekcrax [FOuan, KOnycos,
2015, c. 95]. Typeuxue rOHOIIN U IEBYIIKH CIH-
HOJYIIHO CYUTAJIU, YTO CEMEUHBIN JTONT BCErlia
JOJDKEH YCTYIaTh MECTO JIIOOBH M YTO TepOH
3TUX MPOU3BEICHUI OOMaHBIBAIOT HE TOJIBKO
CYIPYyroB, HO U caMHX ce0sl, TaK KaK 3a IPeXoB-
HYIO CBA3b MM INIpUJIETCS OTBeuaTh mepexn Bee-
BBIIIHUM.

[Tpuyem, B OTIHYHE OT PYCCKUX aBTOPOB U
gyuTaTeneil, OHM He CKJIOHHBI OBLITH OITPaB/IbIBAThH
WJTU TIPOINATh HEAOCTONHOE MOBeNeHHuEe AHHBI
Kapenunoit unu Aunsl CepreeBHbI U JMuTpus
Hmutpuda ['ypoBa u3 pacckaza A.Il. Yexona,
MOCKOJIBKY TIPENto0oIes s HUuE Il MyCyJIbMaH —
TSDKKHUH TPeX, CTOSALIUM B OJJHOM PSIJTy C MHOIO-
O0KMeM U YOMIICTBOM, €r0 MCKYIUICHHE HEBO3-
MoxkHO [FOnan, FOnycos, 2015, c. 91-92].

bonee toro, ocmeicisis poman JILH. Tox-
ctoro «Auna Kapennna» u pacckas A.Il. Yexo-
Ba «Jlama ¢ cobaukoi», TypelKHE ydallHecs
OTKa3bIBAJINCh IPU3HABATH ICTETHUECKYIO LIE€H-
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HOCTB 3THX KIACCHYECKUX PYCCKUX IPOU3BEIC-
HUH, TOCKOJIBKY OHHM TIOBECTBOBAIIH O HETTPHITHY-
HBIX, aMOPAJIbHBIX UCTOPHUIX. DTO OOBICHICTCS
TEM, 4TO, C TOUKH 3PEHUS HCIaMa, JII000H MHCh-
MEHHBINA TEKCT (B OTIIMYHE OT YCTHOTO) 00JIaaeT
HelpepeKacMbIM aBTOPUTETOM U ITOTOMY JIOJKEH
YUUTh 00pa3oBoMy moBeeHnio. OH He MOXKET U
HE JIOMKEH YYHUThH IIJIOXOMY, a Oe3HPaBCTBEHHOE
HE MOXET OBITh 3CTETUYECKH COBEPIICHHBIM
[FOnamn, FOnycos, 2015, c. 92-95]. CnenoBaTenns-
HO, YTOOBI XyJIOXKECTBEHHBIH TEKCT HPEICTABIISII-
Csl 3HAQUUMBIM JUTSI yYaIlMXCs, WCIIOBEIYIOIINX
WCIaM, OH JIOJDKEH YTBEPIKIATh JOCTOHHOE HPaB-
CTBEHHOE TTOBE/ICHHE T'ePOCB.

B HekoTopbIX ciydasx creuduka Mycyib-
MaHCKOTO OTHOIICHUSI K TEHIIEPY He n0360/1Aem
nousams omop. Haripumep, npenonasarens pyc-
ckoro si3bika E. Kprcanosa oOpaTuiia BHUMaHHE
HAa 0COOCHHOCTH BOCIIPHSITUS CTYJICHTaMH y4e0-
Horo Tekcra «CuacTnuBas ckameiika». Croxer
TEKCTa TaKOB: MOJIOJIOW YEIOBEK M3-3a HauyaB-
IIErOCs Ha YIIMIIE OIS BRIHY)K/ICH ObLIT IPUHE-
CTH B CBOH JIOM 4Y>KOTO HEM3BECTHOTO peOCHKA
U OOBACHATH €ro mnosiBiicHue poautensMm. Cry-
JICHTBI-UPAHIbl HE MOIVIM JOIMYCTUTh MBICIH O
BO3MO)KHOCTH BHEOPawYHOW CBSI3H Iepost M IOTO-
MY HE BOCIIPHHSITH FOMOp pacckasa: « MBI He o-
HsutH. PopmTenu mogymaiu, 4To OH JKEHHIICS, a
uM He ckazan?» (Kpucanosa E. bpatbs-mycyinb-
mane. 22.01.2014. URL: http://ohrussian.com/
bez-rubriki/bratya-musulmane.html).

O0600mas Hamm HAOIIOEHUS 32 BOCIIPH-
STHEM CTYICHTaMH-MYCyJbMaHaMH MaTepHa-
JoB yueOHMKa «/lopora B Poccuto», moguepk-
HEM, YTO CETrOJIHS OH SIBJISIETCSI OHUM M3 JTy4-
IIIUX, UCIIONB3YETCS BO MHOTHX CTpaHax MUpa
(Poccun, Upane, Erunte, Kutae, Brername,
WHauu u np.), MeeT HallMOHAJIBHBIC BEPCUH C
rpaMMaTHYCCKUMHU KOMMEHTApPHIMHU, KOTOPHIC
obneryatotr paboTy ¢ HUM. B yacTHOCTH, IS
MyCyJIbMaH IMPEACTaBISIOT HHTEpEC apadcKas
W TIepCUIcKasi BepcuM y4eOHHKa (AHTOHOBA U
ap., 2001), rpaMmMaTHYeCKU KOMMEHTapUi U
CJIOBAaph JUIS TOBOPSIIMX Ha TMEPCHICKOM SI3bI-
ke (AnToHOBa 1 1p., 20030).

Henpusitue paccmarpuBaemoii koHpeccH-
OHAJBHOW ayTUTOpHel y4eOHBIX TEKCTOB U JTHa-
JIOTOB MOXXHO HaOIOIaTh B OTHOIICHWW MaTe-
pHAIOB MHOI'MX COBPEMEHHBIX YUeOHUKOB U I10-
cobuit mo PKI. MycynbMaHe He TOIBKO IIPOSB-
JIIFOT JTFOOOIBITCTBO 10 OTHOIICHHUIO K TPUHIIH-
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MUAIBHO HOBOMY JIJISl HUX 00pa3y JKWU3HH, HO U
WCIIBITHIBAIOT PACTEPSIHHOCTH, HEIOBKOCTh, CMY-
IIeHNe, 3aMenIaTeNbCTBO, BO3MYyIlIeHne. B He-
KOTOPBIX CIy4asiX OHHM MOTYT BBIpa)kaTh Ha-
CMEUIKY M JJa)ke Mpe3peHre M0 OTHOUICHUIO U K
MepCOHaKaM TEKCTOB, U K MPEICTABUTENSAM pycC-
CKOH KYJIBTYPBI B IIEJIOM.

3amMeTuM, YTO HEeraTMBHAs peakuus yd4a-
LIUXCS, TO-BUIUMOMY, €IlIe Sipye MPOABIAETCS B
nporecce mpenogaBanus PKU B TpaauimmoHHBIX
MyCyJIbMaHCKHX cTpaHax. OHa MOpOKIaeT He-
00XOMMOCTb JIJISl TIPETojiaBaTeliell TIAaTelbHO
aHATU3UPOBATh MaTepHuajbl YHUBEPCAIbHBIX
Y4eOHHKOB M TIOCOOMI C TOYKW 3pEHUsT HPaB-
CTBEHHO-3TUYECKOM IIEeHHOCTH JJISl MyCYyJIbMaH U
OTOUpPATh M3JAHUSI TaKUM 00pa3oM, YTOOBI
YMEHBIIUTH KYJIbTYPHbIE KOH(INKTBI M TTOT4Ep-
KHYTb CXOACTBO M3y4aeMOW U POAHOU KYNIBTyp
[Ceiin, Myca, 2015, c. 267-269]. B 3T0ii cBs13H,
JyMaercs, He cilydyalHo B By3ax MpaHa He uc-
noJb3ytoT yueOHuk «Jlopora B Poccuto» B mosn-
HOM 00beMe: Ha DIIEMEHTApHOM YpPOBHE OH TIPH-
MeHseTCs, a Ha 0a30BOM M MEPBOM cepTU(HKA-
nuoHHOM — HeT [[lactamys, 2017, ¢. 13—14; Illox-
xawu, 2007, c. 96].

HopMmbl reniepHoii KOMMYHUKALUU
¢ TOYKHM 3PEHUS] MYCYJbMaH

[IpoGiiema BOCHIpUSATHS CTyICHTaAMHU-MY-
CyJIbMaHaMH PYCCKHX Ie€HIEPHBIX OTHOIICHUH,
MPEJCTaBICHHBIX B YHUBEPCAILHBIX yUeOHUKAX
1 y4eOHbIX Tocobusx mo PKU, He Obu1a mpen-
METOM CIEe[UaTbHbIX HAYYHBIX UCCIICIOBAHMI.
Ham ynanock 00OHapyXHUTh JUIIb HECKOIbKO
3aMeuaHuii, Ooilee UM MEHEe TECHO CBsI3aH-
HBIX C HEH.

C ToukM 3peHUs MyCyIbMaH, TIOCTOHHBIMHU
W PEKOMEHIYeMbIMU K MCIOIb30BAHHIO Ha BCEX
YPOBHSIX 00pa3oBaHUS SIBISIFOTCS yueOHBIC MMO-
coOus, B KOTOPBIX MaTepHall OCBEIIAeTCsl B CO-
OTBETCTBHMH C UCIIAMCKOM CHCTEMOM IIEHHOCTEH,
a Hay4HbIe ()aKThl TTOIKPEIUISIOTCS KOpaHU1ec-
KUMHU asitamu 1 cyHHo# [Kpotosa, 20126, c. 356].
Onnako ynuBepcanbhbie yauebnuku PKU opuen-
TUPOBaHbI Ha OOy4eHHE CTYJCHTOB B CBETCKON
Poccuu n 00bIYHO He MONpa3ymMeBaroT odparie-
HUE K PEITUTHO3HBIM TEKCTaM W Jiekcuke. OHH
MPE3EHTYIOT COBPEMEHHYIO PYCCKYIO Pa3roBOp-
HYIO p€4b, POCCUMCKYIO JEHCTBUTEILHOCTh U
TpaJUIIMOHHBIC CEMEHHBIE M TeHIEPHBIE OTHOIIIE-
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HUsI, IPUHATHIC B HaIIeH cTpaHe. B mensx obec-
IICUCHUS HATJIAOJHOCTHU y'—Ie6HI/IKI/I coacpiKar
0O0MBIIIOE KOMIMYECTBO H300PAKEHUH KUBBIX CY-
mecTB, ¢gororpaduii aeByIIeK 0e3 XHIKa0oB,
Y4€OHBIX TEKCTOB M JINAjJIOroB, KOTOPBIE OTpa-
XKaroT HEJI03BOJICHHBIE, TPEXOBHBIE, C TOUYKH 3pe-
HUS McllamMa, B3AaMMOOTHOIIEHHS PYCCKUX JIIOAEH
W BBI3BIBAIOT OCYXKACHHE Y MYCYJIbMaH.

Tak, B uccinegoBanuu M. Moazamu u
T.I. Tkad yCTaHOBIEHO, YTO UPAHCKUE CTYJEH-
ThI-(DHITIOTIOT |, H3YYAOIINE PYCCKUM SI3BIK HA PO-
JUHEC, HUCIIBITBIBAIOT KyﬂbTypHBIﬁ IOOK IpH OC-
MBICJICHMHM YYEOHBIX JIMAJIOrOB MEXKIY PYCCKHU-
MH MYXXYUHAMU U KCHIOIMHAMU U3 pOCCI/IfICKI/IX
y4eOHBIX 1MOocoOMi. OOy4arommXcs MOTPSCAET,
4TO I'e€posAMU OHWAJIOTOB BBICTYIAIOT JIMIAa IIPO-
THUBOIIOJIOXKHOTO TI0J1a, HE SIBIISTIONIHECS OJTM3KU-
MU POJCTBEHHUKAMH, & TaKK€ BO3MOXKHOCTb
BEIEHHU TAKUX IHAJIOrOB B HEOOIIECTBEHHOM
Mecte [Moazamu, Tkau, 2011, c. 42].

006 stoMm ke ncana npernoaasarenb E. Kpu-
caHOBa, paboTaromas ¢ upaniiamMu B Mockse. OHa
OTMeualia, 4To B Mpollecce ayAupOBaHUs OIHOTO
13 y4eOHBIX IMAJIOTOB YJaliuecs: ObLUTH BO3MYILIE-
HbI HCIPUJIMYHBIM, 110 UX MHCHU IO, ITIOCTYIIKOM MHO-
CTpaHIla, KOTOPHIH Ha aBTOOYCHOH OCTaHOBKE
TIPEIIOKIIT HE3HAKOMOM PYCCKOM JIeBYIIIKE TO00JI-
TaTh, YTOOBI TOTPEHUPOBATH CBOM PYCCKUH SI3BIK
W CKOpOTaTh BpeMs B OXHUJIAHUH TPaHCIOPTA:
«A 410, B Poccuu MOXHO 3HAKOMHUTBCS C JEBYIII-
KOM Ha OCTaHOBKe?», — MPOH3HEC MOTPIACEHHBIH
npasel. — «I e XOpoIuii YETIOBEK U HE XOUY JKe-
authcs!» (Kpucanosa E. bpares-mycynpmane.
22.01.2014. URL: http://ohrussian.com/bez-rubriki/
bratya-musulmane.html).

OObsicHEHHE TON peakiiy HAXOJUM B pa-
0oTax y4eHbIX-BOCTOKOBEZIOB. B HHX Mmoka3aHo,
YTO B MCIAMCKOM OOIIECTBE PEIHUTHUS OIpee-
JIAC€T CUCTEMY B3aMMOOTHOIICHUH U COoIMaJIbHbBIX
poJIel My>KUMHBI U )KEHIIUHBl U OTPaHUYUBAET
CBOOOTY TOCJICIHEH B OOIIECTBEHHBIX MECTax U
obITy. [TompoOHO 3TH 0COOCHHOCTH OXapaKTepu-
30BaHbl, HanpuMep, B ctaTthix . Epemeena.
[IpuBeaem HekoTopbie 00OOIICHUS, MPEACTAB-
JICHHBIC B €r0 padoTax.

JKenmnaa, ¢ TOYKH 3peHUS MYCYAbMaH,
NPUHAUICKUT OTLY U MY)KY U IIOTOMY HE MO-
xeT OpaTh Ha cebsi Kakue-TnOo 00s3aTeNbCTBa
0e3 ux paspeleHus (yUuTbes, paboTaTh, 3aKIT0-
4yath Opak, CBUJIETEILCTBOBATh B CYJE, JIENaTh
MCIUIUHCKYIO OII€palunio, MEpECABUIaThLCA 110

110

TOPOJY U T. 1.) U HAXOAUTHCS HACMHE C MYKUH-
HOM, KOTOPBII HE SIBJISAETCS €€ POACTBEHHUKOM, B
HeoO1ecTBeHHOM MecTe [Epemees, 19890,
c. 58—60]. DT TpeOOBaHUS MOTYT TPAKTOBATh-
Csl BEChbMa JKECTKO.

’Kuser MycynbMaHKa Ha CBOEH MOIOBUHE
JI0Ma, Kyla He BXOIAT 4yXHe MyxuuHbl. OHa
HUKOI/Ia HE CaJTUTCS C HUMH 32 OIMH CTOM WITH Ha
OJIHY CKaMbl0, HE 3aXOJHUT B Kade, mpeaHa3Ha-
YEHHOE JUISI MY)KUHH, €3[IUT Ha CIICIIHaTbHbIX aB-
TOoOyCaXx, )KMBET B TOCTHMHUIIAX Ha OCOOBIX 3Ta-
’Kax | moceniaeT KOHIEPTHI U MapKH B «IaMCKHe
9achl», YTOOBl UCKIIIOUUTH CIy4alHbIe BCTPEUH
C MOCTOPOHHUMH MY>KYNHAMH.

VYyeba u Kapbepa Al MyCYIbMaHKH HE
SBJISFOTCS TTPHOPUTETHON >KU3HEHHOH LENbIO.
MHorue npogeccuu 3anpeTHbI IUT Hee, TaK Kak
HE COMIacyIoTCsl C ¢ MPaBOBBIM CTaTycoM (Ha-
npuMep, mpodeccust IOpHCTa, CyIbH) HITH TPeOdy-
IOT KOHTAKTOB C YY)KUMH MYXYHHAMH (HaIrpu-
Mep, podeccust HHKEHepa, reoJiora, apxeoJiora,
opuimaHTku U ap.). OHa MOXKET paboTaTh JIUIIIb
TaM, TJIe KOJUIEKTUB UCKITIOUNUTENbHO KEHCKHH:
Ha TKAI[KKUX, IIBEHHBIX MPEANPHUATHSIX, B )KCH-
CKMX IIKONax, kade u T. 1. [Epemees, 19896, c. 60].

CBaTOBCTBO y MYyCYylIbMaH OCYIIECTBIISICT-
csl TONIBKO Yepe3 POJIICTBEHHUKOB. MHMIMaropa-
MU Opaka SIBIISIIOTCS POANTENH keHnxa. Cajib-
0a HeBO3MOXKHA +++0e3 OpadHOro J0roBopa, U
JI0 €ro 3aKITFOYCHUS KEHUXY HE pa3peliaercs 00-
maThes ¢ HeBecToil [Epemee, 1989a, c. 53-55;
Epemees, 198906, c. 59]. [IpazauyroT cBaan0y
MCTUHHO BEPYIOIINE )KCHUX M HEBECTA B Pa3HBIX
KOMITAHUSAX M B Pa3Hble JHH, TaK KaK 3aKOHBI
napraTa 3anpenalT COBMECTHOE BECEhe MYK-
YHH M KCHIIHH.

3HaKoMCTBa Oe3 MOCPETHUKOB Ha YIHIIE, B
napke, KHHO MyCyJIbMaHaMH OCYKAatoTcst. Myxk-
YHHA HUKOTJIa HE 3aTOBOPUT C HE3HAKOMOH JKEeH-
IIMHOW Ha YIUIIE, TAK KaK 3HAET, YTO 3TO MOPO-
JAT KOH(IUKT ¢ My>)KYMHAMHK ee ceMbr. Eciiu ke
JKEHIIHA OOMEHsIeTCsl HECKOIIBKMMU CIIOBAMH CO
CITy4aifHBIM ITPOXOXKUM, OHA CTAHOBUTCS 00bEK-
TOM cCIUIeTeH u mepecynoB [Epemeen, 19896,
c. 59]. Ilpu 3HAKOMCTBE MY>KIMHA HE MOXKET I10-
1eNIOBaTh HU MKy, HU PyKY >KeHIMHbL. Ha 3ama-
JIe 9TO CUUTACTCS OOIICIPUHSATHIM, HO B UCIIaM-
CKHX CTpaHaX KaTerOpH4YeCKH HEeNpHEeMIIEMbIM
[Cxanagwu, 2004, c. 70].

JIJst 3alMThl KEHIIMHBI OT TOCTOPOHHUX
MYXYUH B UCIIAMCKOM OOILIECTBE HCIIOIB3YETCs
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crienanbHas onexaa. OHa mpeacTaBiIsieT coooi
pa3nuYHbIe HAKUIKH (XMDKA0, TapaHmpKa, adais,
yajpa, JIpKuian0a0, Oypka u 1p.), KOTOPbIE TI03BO-
JIAIOT CKPBITh OT MOCTOPOHHUX TIJIa3 BCE TENIO
YKEHITUHBI, BKJIIOYas U0, pyku U Horu. Kopot-
KHe I0OKM M MIOPTHl ocyxkaaiorcs [Epemees,
19896, c. 58]. s My>K4MH MHHUMYM, KOTOPBIH
JIOJKEH OBITh TIOKPBIT OJICXKI0M, — 3TO TEIIO MEXK-
Jy ITYTIKOM U KoJieHOM. OTHaKO B MILTIOCTPALIAAX
yHUBepcalbHbIX yueOHnKoB PKU, paccuntaHHbIX
Ha «a0CTPaKTHOT0» WHOCTpPaHIIA, STH TPeOOBa-
HUS K BHEIIHEMY BHY, KaK y>Ke TOBOPHUJIIOCH, HE
COOIONIAFOTCS, YTO BBI3BIBACT CMYIIIEHHE U JINC-
KOMQOPT Y MyCYITbMaHCKUX YYaIIHXCH.

Kpome nonutuku monoBoi cerperamuu, B
HCIIAMCKOM OOIIECTBE KYJIBTUBUPYETCS TIPEBOC-
XOZACTBO MY)KCKoro mnona. Ha y3koil nopore, B
JBEpAX JKeHIIMHA He MMEEeT MpaBa OOTOHSITH
MYXXUYHHY, OHa JIOJKHA MPOIYCTUTD €r0 BIepel.
He npunsTO ycTynaTe eif MecTo u B 00IIECTBEH-
HoM TpaHcrnopte [Epemees, 1989a, ¢. 52].

B uciaMckoM 00IIeCTBE JKEHIIUHY TTOCTO-
SSTHHO KOHTPOJIMPYET OTel, OparT miu Myx. Ei
4acTo HE Pa3pelIaioT BEIXOAUTD U3 JIoMa OTHOM,
0e3 COmpOBOXKIECHUSI OJIM3KUX POJCTBEHHUKOB
Myxckoro nona. [Tpuuem maxe peOSHOK Myx-
CKOTO I10Jla Ha OCHOBAaHWUHU CBOETO T€HJEPHOT0
cTaTyca MOXeT IPUKa3bIBaTh B3POCIOH JKEHIIU-
He [Epemees, 1989a, c. 52; Epemeen, 19890, c.
60] 1 cauTaTbCs e TOCTOHHBIM, TTOJIHOIPaBHBIM
COMPOBOXKJIAIONINM B OOIIECTBEHHBIX MECTaX.
Hapymmrenel reHaepHoro 3anpera Ha mocelie-
HUE OOIIECTBEHHBIX MECT CTPOTO HAKAa3bIBAIOT,
BIUIOTH JJO CMEPTHOM Ka3HHU.

HepaBHomnpaBHBII THUIT OTHOLIEHUH OPOXK-
JIaeT TeHICPHYIO CIIeH(PHUKY B KOMMYHHKATHB-
HOM TIOBEJICHUH MYCYJAbMaH Ha POJHOM S3BIKE,
KOTOpasi MOXKET OKa3bIBaTh WHTepQepupyromiee
BJIMSIHUE Ha UX PYCCKyI0 pedb. B wacTHOCTH,
pasroBop apadCcKOro MyKYHHBI ¢ apaOCcKol JKeH-
IIMHOW — 3TO OOIIEHHE BHIIIECTOSIIErO YeI0BE-
Ka ¢ HIDKecTosAIMM. Apabckuii MyXxurHa Goree
CBOOO/ICH B KOMMYHUKAITUH ¥ Yallle UHUITHAPYET
JIMAJIoT Ha apabCKOM M PYCCKOM SI3bIKax (Iake
Ha HaYaJIbHOM dTarne o0yueHus ). Ero myommuHas
pedb SKCIpeccHBHA, 00pa3Ha M HACKIIIEHA KOM-
IJTMMEHTAaMH, TTOCKOIBbKY KpacHOpEUHe SBIAET-
csl JUTs apaboB OIHUM M3 HEOOXOJMMBIX KauecTB
HacTodmero Mmyxuunsl [Ckanasu, 2004, c. 69].
OH aKTUBHO HCIIONB3YET )KECThI B OOIIECHNH, Ya-
CTO MpHKacaercsi K cOOCCeNHUKY U MOKUMAET
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€My PYKY, BBIpaXkasi CBOI0 CIMITaTHIO U JIOBEPUE.
OnHako MPUKOCHOBEHUS K apalke (He pOACTBEH-
HUIIE) B X0JI¢ Oecebl HEOMYyCTUMbI, OHU OYIyT
BOCIIPUHSTHI KaK OCKOpOJICHUE.

B otnmume ot My>K4nHBI apaOcKast JKeHIIH-
Ha HEe MOKET HayaTh pa3roBop IepBoi, oHa 00-
Jiee cliepKaHHa U OCTOPOXKHA B CBOUX BBICKA3bI-
BaHMSIX, U el TpeOyercss Ooibllle BpEMEHU Ha
aJIanTaIUI0 B POCCHICKOM 00pa30BaTeIbHOM cpe-
ne. Ee koMMyHHKaTHBHAS AUCTAHIIHSI TIPHU 001IIe-
HUW C JPYTMMH KCHITMHAMU U MY)KUHHAMU B
0COOCHHOCTH OOJIbIIIE, YeM MEXIY COOECeIHU-
kamu-myxxunHamu [Kporosa, 2012a, c. 57-58;
2015, c. 83—84, 134]. B pycckoii e KyIsType KOM-
MYHHUKATHBHBIC KOHTAKTBI MEX]TY MTOJIAMH TIPOUC-
XOZIAT Ha PaBHBIX. B cBsA3M ¢ 3THM cuTyauu 00-
IICHUS MEX 1Y MY>KYMHAMU M JKCHIIUHAMH B PyC-
CKOM OOIIIECTBE HEMPUBBIYHBI U CIIOKHBI JIJIS TO-
HUMaHHS apaboB U IPYTUX MYCYJIbMaH, a TOTOMY
HYXJIQIOTCS B Pa3bsICHEHUH U CIIECIHAIBHOM Tpe-
ununre [Kpotona, 2015, c. 138].

WneanvHast MycylbMaHCKast >KEHIIIMHA — 3TO
00pas3ioBasi xeHa, MaTh 1 X03s1iika. CKpOMHOCTH —
€e TIIaBHOE JOCTOMHCTBO. YBJICUCHHE HAPsIaMH,
HAJINYMeE TTOKIIOHHUKOB U QNPT C HUMH OCYK/Ia-
1oTcsl. Bpak cumrtaercs cBSIIEHHOH 00sI3aHHOC-
TBIO BCEX MYCYJbMaH, a 0e30padre — IpecTyr-
JIEHWEM Tiepe]] O0IEecTBOM. « XY/ U3 MepT-
BBIX TOT, KTO YMEp XOJIIOCTBIM», — YTBEpPKAAET
ucnamckuit xaauc. Crpoc Ha HEBECT B MYCYJlb-
MaHCKUX CTpaHaX MPEBBIIIAET MPELIOKEHUE, Jie-
BYIIIEK BBIAIOT 3aMyX paHo (¢ 9—13 mer), moato-
My «CTapbIX JieB» mpaktudecku Her [Epemees,
1989a, c. 53; Epemees, 19896, c. 60].

HecMorpst Ha TO 4TO HCIaM y3aKOHHI MHO-
TO)KEHCTBO U BpEMEHHBbIC Opaku, KOTOpbIE MO-
T'YT 3aKJTI0YaThCS J]aXKe Ha OJIUH JICHb, HDABCTBEH-
HOE TTOBEICHUE TIOJIOB PErlIaMEHTHPYETCS CTPO-
FUM KOAEKCOM NpwiInduii. B MycynbMaHCKUX
CTpaHax He IEeNyITCS U He OOHUMAITCs Ha
monsx. JI'o00Bk, 1ake MEX Ly CYIpyTraMu, CKpbI-
BaeTCsl OT MOCTOPOHHHX T71a3. Cympyrd penko
MOSABJIAIOTCS BMecTe. My cTapaercsi He TOBO-
PUTH O CBOCH >KEHE M Jake He yIIOMHHATH e
ums [Epemees, 1989a, c. 52—54; Epemees, 19890,
c. 59-60].

[IpenocymuTeTbHBIM CUATACTCS Y MYCYIb-
MaH ¥ BOIPOC O 3I0POBbE KEHbI 3HAKOMOT'O HITH
Jpyra, IOAapoK e 1Mo cliydyaro Mpa3jaHuKa, JTHS
poxnenns [Epemees, 19896, c. 60], uto Taxxke
CllelyeT YYUTHIBATh MPENoJaBaTeNo B MpoIlec-
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ce U3YUYCHHUsI MaTepralla YyHUBEPCAIBHOTO yueo-
Huka PKU.

Pe3toMupys ckazaHHOe 10 JAHHOMY BOII-
pocy, mog4epKHeM, 4TO B HAyYHOU JIUTEpaType
npobiaemMa MOHUMAHUS CTyIEHTaMHU-MYCYJIbMa-
HaMU PYCCKHX T€HJIEPHBIX OTHOLICHUH, OTpa-
KEHHBIX B yueOHUKax U mocodusx mo PKU, pa-
Hee ToApoOHO He paccMarpuBaiach. OmHAKo,
onupasich Ha paboThl BOCTOKOBEIOB, OTACITbHBIE
3aMeyaHus mpenojaBaTeneii, MOKHO MPEanoo-
XKUTh, YTO KPUTHYECKOE, TMCKOM(POPTHOE BOC-
HNpUSATHE ITOHW KATETOpPHUEW ydalluxcsi HEKOTO-
PBIX YUCOHBIX TUATIOTOB, TEKCTOB U MILTIOCTPA-
LU Ha TeHAEPHYIO TEMY CBSI3aHO C IPUUYUHAMHU
HE S3BIKOBOTO, a KyJIbTYPOJIOTHUECKOT0 Xapak-
Tepa. OHO 00YCIIOBIICHO MPHHITUITHATIBHBIMHU Pa3-
JUYHASIMH B CHCTEME TCHICPHBIX OTHOIICHUH U
COIMAJBHBIX pOJeld MYKYMHBI U JKCHIIWHBI B
pasHBIX KyJIBETYpax U Haubomee sBHO OOHAPYKHU-
BaeTCs MPH OCBOCHHUH YUEOHBIX MaTEPUAIIOB CTY-
JEHTaMU U3 TPAJAUIIMOHHBIX MYCYJIbMaHCKUX
ctpal (Caynosckoit Apasuwu, [lakucrtana, Upa-
ka, Upana, [lamectunsl u np.).

3akjaoyeHue

B Hacrosee BpeMst 00ydeHUE CTYIIEHTOB-
MYCyJIbMaH Ha MOATOTOBUTENBHBIX (DaKyIpTeTax
POCCHUICKHX BY30B IOBCEMECTHO OCYIIIECTBIISET-
csl ¢ OMOPOi Ha yHUBEpCaIbHbIC YICOHUKH U TIO-
cobus o PKU, koropeie MO3BONSIOT CTyAEHTaM
chopMHUPOBATH OCHOBBI BTOPHYHOW KOMMYHHKA-
THUBHOW ¥ MEXKYJIETYPHON KOMIIETEHIIUH Ha pPyC-
cKkoM s3bike. OJTHAKO OT/IeNbHbIE TEKCTHI, aUa-
JIOTH, 3aJIaHUSI U WILTIOCTPAIIUU U3 TaKUX y4eO-
HUKOB, PacCKa3bIBAIOIINE O PYCCKUX T€HACPHBIX
OTHOIICHUAX, HEPEAKO BBI3BIBAIOT HEraTHBHYIO
PEAKINIO U OTTOPKEHHE Y yUAIINXCSI, HCTIOBEIY-
FOLINX UCTaM.

3T0 00BSCHSETCS TEM, YTO ABTOPHI YHU-
BepcaJIbHBIX Y4eOHHKOB M ntocoomii o PKU opu-
SHTUPYIOTCS Ha «a0CTPaKTHOT0» HHOCTPAHIIA
HE YYUTHIBAIOT PEIUTHO3HOHN criennuku oOy4a-
FOILIUXCSI, MPUHIUITHATBHBIX PA3IN4Ui B OpraHu-
3a1[M1 COBPEMEHHOW pOCCUICKON AKU3HU U AKUZHU
MyCyIbMaHCKHX cTpaH. OHU Takke CTPeMSTCs
MPHOTU3UTH ColepKaHne YICOHMKOB K peaslbHON
poccuiickor IeHCTBUTENBHOCTH, CAENATh UX aK-
TyalbHBIMH, HUHTEPECHBIMH, POOJIEMHBIMHU, YTO-
OBl BBI3BATh Y CTYJICHTOB KOMMYHUKAaTHBHYIO
peakumro. C 3Tol nenpto B yueouukun PKU mo-
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I'yT BKJIFOYAaThCsl MATEpUaibl, HEOAHO3HAYHO HMH-
TEPIPETUPYEMBIE C TOUKU 3PEHUS TPAAULIMOHHBIX
00IIIEYETIOBEUECKUX M POCCHHCKUX LIEHHOCTEH U
JlaXKe OTpaXkarolllue NEPEeKUBACMBIA COBPEMEH-
HOI Poccuelt HpaBCTBEHHBIN KPU3KC.

OTcyTcTBHE B3aMMOIIOHUMAHUS MEXIY
MY>KYHHAMH 1 )KEHIMHAMU, PPUBOIBHBIA XapaK-
TEp UX OTHOLIEHUW, paCIIPOCTPAHEHHOCTh BHE-
OpauHbIX CBsI3EH — BCE 3TH HEMPUIIISIHBIC Yep-
THI poccuiickoro obmectsa konma XX — XXI B.,
Kak yxe OblIIo MoKa3aHo Ha npumepe «Jloporu
B Poccuio», oOHapyXuBaloTCs B COBPEMEHHOM
y4eOHOW JuTepaType s MHOCTpaHieB. My-
CyJIbMaH€ BOCIPUHUMAIOT UX KpallHE HEraTHUB-
HO, 4TO 00YCIIOBIIEHO PEIUTHO3HOU crienudu-
KO X 00IIECTB 1 OCOOEHHOCTSIMH COITHATEHBIX
poJIel B HUX MY>KUYMHBI U )KeHIIUHBL. 1Ipu 3TOM
HNPEACTaBUTEIN MYCYJIbMaHCKUX CTPaH HE 3Ha-
10T, KAKM€ HPAaBCTBEHHBIE U CEMEHHBIE IEHHO-
CTH TPaJAUIIMOHHBI JIJISl POCCUSH U 0J00pSAIOT-
Cs UMM, HE YJIABJIMBAIOT 3MOLIMOHAJIIBHOIO OT-
HOILIEHUSI aBTOPOB YYEOHUKOB K IEPCOHAXKAM
TEKCTOB M 4acTO JENA0T HEaJEeKBaTHBIE MO-
paJIbHBIE BBIBOJBI.

B sTuX cuTyanuax npenonaBaTenio cie-
JlyeT HE UTHOPUPOBATh PEAKLIUIO MYCYJIbMaH, a
BBISICHSITH OCHOBAHHS UX OLIEHKU U YUYUTHIBATh
MOTYy4eHHYIO HH(POPMAIIMIO B TIpoIecce AaTbHel-
mei paborel. Psim mpoOneMHBIX MaTepHanoB
HYXXHO UCKIIFOYATh U3 y4eOHOTO mpolecca (mpu
HEO0OXOIMMOCTH KOMIICHCHPYS WX JPYTHMH),
psA — CONPOBOXKIATh KyJIBTYPOJIOTHYECKUMU
KOMMEHTapHUsIMHU.

Kpowme Toro, B cuity penmuruo3HbIX, HaI[uo-
HAJBHBIX, BO3PACTHBIX MJIN JIMYHBIX 0COOEHHOC-
Teil MycylbMaHe MOTYT OBITh HE T'OTOBBI ITy0-
JTUYHO 00CYXKJIaTh HPAaBCTBEHHBIC MPOOIEMBI
JIMYHOT'0, CEMENHOr0 xapakrepa. B 3Tux ciyya-
SIX UM HY>KHO IIPE/UIaraTh HEUTpalbHbIEC B IICH-
XOJIOTHYECKOM OTHOLIEHUHM TEKCTHI U 3aJaHUs,
TaK KaK UITHOPUPOBAHUE UX TIO3ULIUHA MOXKET ITPU-
BECTH K KOH (DIMKTY B MEXKYIIBTYPHOM OOLIICHUT
Ha YpOKE U OTPULATEIBHO CKA)KETCSl HA MOTUBA-
WU U pe3yabraTax 00ydeHusl.

Kakx u3BecTHO, BCe MIOAM C YIOBOILCTBU-
€M Hu3y4arT TO, 4TO UM Hpasurcs. IlosTomy
yueOHuku PKU He 10/KHBI IIOKHPOBATh CTYICH-
TOB-MYCYJIbMaH, OHH JOJKHBI HPaBUThCS UM,
BBI3BIBATH HHTEPEC, POPMHUPOBATH MTOJIOKHUTEIb-
HOe MHeHHe 0 Poccuu, OoNTHMU3HPOBATH UX 00-
LIEHUE C HOCUTEIISIMU PYCCKOTO SI3BIKA.
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evaluative contexts, the analysis of which resulted in reconstruction of the value aspect of the speaker’s worldview.
It was established that in the informant’s speech both universal and specific characteristics of the concepts
“Laughter” and “Crying” are manifested. As universal characteristics, the relationship of the emotive and perceptual
components in the structure of the studied concepts is determined, the prevalence of negative emotions over
positive nominations, the inclusion of these concepts in virtue oppositions (i.e. “us” — “them”) is established. The
features of the traditional folk worldview were reconstructed, including value of the family, attention to the material
side of life, comprehension of animals as creatures of a lower layer in comparison with humans. The following
personal characteristics of the informant are revealed: a high level of speech culture and communicative competence,
vagueness, self-irony, the desire to harmonize communication.
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IMOLUOHAJIBHBIE KOHIEITHI «IIJIAY» 1 « CMEX»
B IMCKYPCE HOCHUTEJISI HAPOJHO-PEYEBOM KYJIBTYPBI

Ceetnana CepreeBHa 3eMuveBa

ToMckuit rocynapcTBeHHbIN yHUBEpCUTET, I. ToMmck, Poccust
AnHoTtaunus. PaboTa BeIloHEeHa Ha MaTepualle pacinpoBOK eCTECTBEHHON PeYr HOCUTESI TPAAUIIMOHHOMI

HAPOJHOH KYJIBTYPBI, YTO ONpPEACIMIO HOBU3HY IIPOBEICHHOIO HCCIeoBaHMsA. Ero akTyalbsHOCTE 00yClIOBICHA
MPUMEHEHHEM KOTHUTHBHO-UCKYPCUBHOTO MOIXO0/IA K aHAIH3Y TEKCTOB C LEIbI0 PEKOHCTPYKIIMH KAPTHHBI MUpPa
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C.C. 3emuuesa. IMoloHanbHbIe KOHLENTHI «IImaw» u «CMex» B TUCKypCce HOCUTENS HAPOIHO-PEUEBON KYITETYPh] m——

uH(popMmaHTa. JJ0CTOBEpHOCTH HCCIEA0BaHUSA 00ECTICUNBAETCS 3HAUMTEIBHBIM 00BEMOM peueBoro Marepuaa (6o-
nee 300 BbickasbiBaHuil). Ocob0e BHUMaHKE YIEISETCS OLIEHOUHBIM KOHTEKCTaM, H3y4eHHE KOTOPBIX O3BOIIIO
OITMCcaTh KAPTUHY MUPA HOCUTEIIS] HAPOIHOM PEUEBOM KyIbTYpPBI B IEHHOCTHOM acCIeKTe. YCTaHOBJIEHO, YTO B PEYH
nH}poOpMaHTa MPOSIBISAIOTCS KaK YHUBEPCAIbHBIE, TaK U CHENU(PHUYECKHE XapaKTepUCTUKU KoHllenToB «Ilmau» u
«CMex». B xauecTBe yHUBEpCaIbHBIX ONPENeIeHbI B3aUMOCBS3b IMOTUBHOTO U TIEPLIENTUBHOIO KOMIIOHEHTOB B
CTPYKTYpE paccMaTpUBaeMbIX KOHIIENITOB, NPeoliiajlaHie HOMUHALINIA HEraTUBHBIX SMOLUIA HaJl TO3UTHBHBIMH,
BKJTIOYEHHOCTh 3THUX KOHIIETITOB B IIEHHOCTHBIE OMIO3HIMHY (HAPUMEp, «CBOW» — «Uy)KO0i»). PekoHCTpynpoBaHbI
0COOEHHOCTH KapTUHBI MUpa HOCUTEIIS] HAPOTHO-PEUEBOM KYJIBTYPhI: IEHHOCTh CEMbH, BHUIMaHHE K MaTepHaIbHON
CTOPOHE YKU3HH, OTHOILIEHUE K )KUBOTHBIM KaK CYLIIECTBaM HHU3IIET0 MOpsi/IKa [0 CPAaBHEHHIO C YETIOBEKOM. BrLsBie-
HBI MHIUBHTYaJIbHO- TMYHOCTHBIE YePTHI HH(POPMAHTA: BBICOKUH YPOBEHb PEUIEBOM KYIBTYPBI 1 KOMM YHUKATHBHON
KOMIIETEHIMHY, HEKaTerOPUYHOCTh, CIIOCOOHOCTh K CAMOMPOHUH, CTPEMIICHHE K TAPMOHU3ALINH OOLICHUSL.

KaroueBbie c10Ba: JIMHTBOIIEPCOHONIOTHsI, SMOLIMOHAIBHBIN KOHIIETIT, CMEX, TI1a4, HApOJHO-peYeBasi KyJIbTy-
pa, ObITOBAs pedb, JUCKYPC-aHAIIU3.

HutupoBanue. 3emuuena C. C. OMonmoHanbHbie KoHIENTHI «IImauw 1 «CMmex» B AUCKypce HOCUTENS Hapol-
HO-peueBoil KynbTyphl / BectHrk Bonrorpanckoro rocynapcrBeHnoro yausepcurera. Cepust 2, SI3pIko3HaHue. —

2019.—T. 18, Ne3.—C. 116-129. - DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.9

BBenenue

3asiBiieHHAs TeMa pa3padaThIBACTCS B PaM-
Kax MaclITabHOro IPOeKTa Mo U3y4eHUIO peHo-
MEHa JUAJIEKTHON SI3bIKOBOM JUYHOCTH Bepsl
[pokodnesubl Bepmmuunoi (1909-2004), pyc-
CKOM, MaJIOIPAMOTHOW KPECTBbSIHKU, KOPEHHOMI
JKUTenbHULBI ¢. BepmmHuao ToMckoro paliona
Tomckoit obnacTu. MicTouHnKkOoM MaTepuaia Imo-
CITYIKHJTH paciiMppoBKU CIOHTAHHOM peur nH op-
MaHTa, 3anucanuoii E.B. Msanmosoii u JL.I. I'b1H-
ra30BOH B MOJIEBBIX YCIOBUX. MIcIoNb30BaIuch
TaKXKe JaHHbIe cIoBaps, GUKCUPYIOIIETO WHIH-
BuAyanbHBIN JJekcukoH ([TCSJT).

HccnenoBanue MpoBEEHO C OMOpPOW Ha
JIMTHTBOIIEPCOHOIOTMYECKHUI MTOAXOM, IPU KOTOPOM
B IIEHTPE BHUMAaHHUS OKa3bIBAETCS «UEIOBEK Io-
BOPSIINID — KOHKPETHAS SI3bIKOBast TNUHOCTH. OH
BOCTpeOOBaH B paboOTax KaK OTCUECTBEHHBIX
[['erHTA30Ba, 2007; MBanmosa, 2002; 2014; Ka-
3akoBa, 2007; Pyxurkuit, 2017; Conomuna, 2013;
u nap.], Tak u 3apybexHsix [Asahi, 2009;
Johnstone, 1996] yuenbix. OcoOCHHOCTBIO pea-
JIU3AIMH ATOTO TIOAX0/1a TOMCKHMH JTHAJIEKTONO-
ramu seisiercst HenrddepeHnnanpHoe Ocanne
JIEKCUKOHA JHATEKTOHOCUTENS (yYUTHIBAIOTCS
KaK JIOKaJbHO OrpaHHYCHHBIE, TaK W 0O0IIepyc-
CKH€ DJIEMEHTHI).

Lenbs craTthu — pekOHCTpyHpOBaTh (par-
MEHT KapTHHBI MHpa HOCUTENS HapOIHO-peye-
BOW KyJBTYpBhI, NPEACTABICHHBIM KOHLENTaAMU
«[Imau» u «Cmex».

Pabora mponomkaer uccieqoBaHUE dMO-
LIMOHaJIbHON Jekcuku B uauonekrte B.I1. Bep-
LIMHUHOW, HayaToe oA pykoBoAcTsoM JI.I". I'bIH-

razoBoii (cM.: [bopucosa, 2012; BacuipaeHko,
2015)).

[Mnay u cMex — MCUXO(PU3HONIOTHYECKUE
pEaKIiu, MOITOMY B CEMaHTHKE COOTBETCTBYIO-
MIUX SMHUT] MO)KHO BBIJICITUTD JIBA KOMITOHEHTA!
1) smoumsa (pagocTs, mevains); 2) BHEIIHEE Mpo-
SIBJICHHE SMOIMH (3BYKH, MUMUYECKUE IBHKCHHSL,
BBIJIETICHUE CIIC3HOW JKHUIKOCTH). Hannune B ce-
MaHTHKE HOMHHAIIUH CMeXa 1 T1aua KOMITOHEHTa
‘OMOIHS’ TIO3BOJISIET pACCMATPUBATh UX KaK Perl-
PE3EHTaHTHI SMOIIMOHATLHBIX KOHIICIITOB.

JlaHHbIe 0003HAYCHSI H3yYJIUCh B Pa3HBIX
acreKkTax, Kak MpaBuiio, HA MaTepHrale JInTepa-
TypHoro s13b1ka [Kazapuna, Anb-XacHasy, 2013;
Kpetinmun, [lepesepsesa, 2011; [Tonosa, 2015;
Pyxunkuit, 2017]. PaboTsl, OCBsIIIEHHBIE aHA-
JIU3Y ATUX CAWHUIL B TUAIEKTHON pevr, HEeMHOT0-
yrciaeHHbl. OnucaHbl, B 4aCTHOCTH, 0003Have-
HUS TJIa4a Ha MaTeprasie JOHCKUX roBopoB [[pu-
ropbeBa, 2009], apxanrenbckux roBopos [Cage-
neeBa, 2011], pycckux roBopoB B 1iesioM [byk-
punckas, Kapmaxosa, 2013]. B crarse JI.H. Ko-
OEepHHUK pacCMaTPUBAIKUCh MeTa(hOpUUECKHIE HO-
MUHAIIMH T1J1a4a B OTHOM M3 CHOMPCKHX TOBOPOB
[KoGepuuk, 2012]. TIpu 5TOM BCe BBIIICHA3BaH-
HBIE INAJIEKTOJIOTTIECKHE UCCIIEIOBAHUS BBITION-
HEHBI B paMKaX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO
MOAX0/a Ha OCHOBE MMEIOIINXCS CIoBapel. AHa-
713 GYHKIIMOHUPOBAHMS JAHHBIX SIMHHUIL B ObI-
TOBOH peu Ha OOIMIMPHOM TEKCTOBOM MaTepHa-
Jie, HACKOIBKO HaM M3BECTHO, HE MPOBOJUIICS,
4yeM oOycIIOBJIeHA HOBH3HA HACTOSIICH paboThI.

[Ipencraienue 006 ONMO3UIUN «ILIaY» —
«CMexX» B TPAJAUIMOHHON KyJIBTYpEe JJaHO B CIIO-
Bape «CraBsHCKHE IPEBHOCTHY, TJIe YKAa3aHO, YTO
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3TU JISHCTBUS B HAPOJIHOM TpagulMH BBHICTYIA-
10T KaK (popMa PUTYaJIbHOTO ITOBEACHUS, H OIH-
caHa MX poJib B CIaBsHCKUX oOpsimax [benosa,
2012; Toncras, 2012].

[lon TepMUHOM «KOHLIETIT» B JaHHOW CTa-
ThE IOHMUMAETCS «OTIepaTHBHAS CONlepP KaTENbHAS
SIMHUIIA TAMSITH, MEHTAIBHOTO JICKCHKOHA, KOH-
LENTyaJlbHOW CHCTEMBI U s3blka Mo3ra (lingua
mentalis), Bceil KapTUHBI MUpa, OTPAKCHHOU B
yesioBeueckor ncuxuke» [Kyopsikosa, 1996, c. 90].

OMonroHaIpHEIH KoHIenT, mo H.A. Kpacas-
CKOMY, MPEACTABISAET 3THUYECKU, KYIbTYPHO
00YCJIOBIIEHHOE CIIOXKHOE CTPYKTYpPHO-CMBICIIO-
BOE MEHTaJIbHOE 00pa30BaHue, BepOAIM30BaHHOE
CpeICTBaMH $I3bIKa M (PYHKIIMOHATIBHO 3aMella-
Iolllee YEIOBEeKy B Iporecce pediIekcu U KoM-
MYHUKAI[UH OTHOTIOPSIIKOBBIC PEIMETHI, BBI3bI-
BalOIIHE MPUCTPACTHOE K HUM OTHOIICHUE Yello-
Beka [Kpacasckuit, 2001, c. 29].

HccnenoBanue npoBeieHO C TIPUMEHEHHEM
METOJIMKH JUCKypC-aHaIH3a OBITOBOTO TUAJIOTa,
anpoOUpPOBaHHON 3apyOeKHBIMU JTMHTBUCTAMHU
[Ebtekar, 2012; Johnstone, 1996]. Ona npumensi-
nack Takxke O.A. KazakoBoii npu aHaiu3e KaH-
POB, HCIIONB3YEMBIX S3BIKOBOI TMYHOCTHIO [Ka-
3akoBa, 2007].

B nannoli cTaThe MaTepUa OrpaHuieH Bep-
0aJbHBIMU SIMHUTIAMH (TJIAT0JIAMH CMESNbCSL, XO-
Xomamw, N1aKams, pegems, UX NEPUBATAMU U
CHHOHHMMAaMH ); aHAJIM3 HEBEPOAILHOTO IIOBEICHUSI
SI3BIKOBOY JINYHOCTH TIPOBOIUTCS JIUIIH B CIAHNAY-
HBIM CITy4asix U B OyJaylleM MOXET CTaThb OCHO-
BOW CaMOCTOSITEILHOTO HCCIICOBAHMSI.

Pe3yJ’II)TaTI>I HCCJIeJ0BaHUA

Konuenm «ILnauy

B ananmu3upyemMom JiekCHKoHE 3a(hUKCUPO-
BaHo 30 HoMHHAaIMH TUTaya 2 B 208 KOHTEKCTaX.
CaMbIM YaCTOTHBIM SIBIISIETCS TJIATON HIAKAMD
(168 ynorpebenmii).

CyObeKToM TuTaua yaiie BBICTYIAIOT JIpy-
rue tonu (75 % npuMepoB), pexe — cam HHQPOp-
MaHT (25 %). OOBIYHO CYOBEKT ACHCTBUS —
xeHIuHbI (90 % npuMepoB), OAHAKO €CTh YIIO-
MUHaHUS MY>KCKOTO M JIETCKOTO Ij1ava.

JAnist peKOHCTPYKIMK HcclienyeMoro dpar-
MEHTa KapTUHBI MUpPa JUAJICKTOHOCUTENS 3HAa-
yrMa Kilaccu(UKaIus BHICKa3bIBaHUN HA OCHO-
Be IIPU3HAKA «IPUYHHA I1J1a4a).

——— 18

Kak mpaBuio, cie3sl BEI3BaHBl CMEPTHIO
poncTBeHHUKOB. [IpuMeps! BechMa MHOTOYHC-
JeHHBl (26 TekcToB). B HEKOTOpBIX ciydasx
OHH MPENCTABIISIIOT cOOO0M JIeTann3upoBaHHbIE
pacckassl’:

(1) B copok BocsMBIM IOty OHa [MaTh] ymepia
y Hac BOCEMHa/AIaroro amnpens. Beé€ kak cuac mspky:
TIOIIIA K UM... — HY S TYT )Kuu1a, Crenas >xui TyT... Hy
U... TIONIJIA K UM, ULy, nia-ady, a oH: «Tvl He niaysv, He
naays! Hy ué€ nraxamoe, vy 4€? bonena ona...» A s
IIPSIM yTIajia Ha KpoBaTh U pesy péeom. OH MEHS yro-
Ba-apuBaT-yroBapusat: «He niauwy. Tenepb X0Tb 3a-
pesucy, HUXTO He yroBoput Huué. Onna cebe niauy,
niayy...;

(2) Ox, xak oHa pegena — eudicoice 1a npsim! Bot
TaK: «Y-y-y!»—n30 Beéi cubl. Kond cramu 3akpeIBaTh-T0
910 [Tpo0], OHa MPSIM HUKAK: TIPSIMO €€ 10 PIKYT e€ mpsiM
BCe, OHa JaK: «JlaiTe st XbITh MaJICHBKO €110 TOIISDKY D
[Cobuparens: Onus cbia?] OnuH ObUT. MaTBauK.

B npuBeAeHHBIX MpUMEpax HOMHHAILMM IIj1ada
COYETAIOTCS C TIIaroiamMu JBUXEeHHS (nouina,
10y), 0003HAYCHUSMU (PUZNIECKOTO MPOSBICHHUSI
sMonuit (ynana Ha xkpogamov, 00 DPiCym), MEX-
nomerusmu (Ox, Y-y-y), ynorpeOaeHbl B KOHCT-
PYKIHUSAX ¢ MPSIMOHM PEUbl0, YTO JAENacT OmKca-
HUE NeicTBUSA HarIAHbIM. VIHTEeHCHBHOCTD IIe-
PSKHUBaHMS TIEPENACTCS C MOMOIIBIO Pa3HOYPOB-
HEBBIX CPEACTB: PoHeTHUECKUX (MPOTSDKKA TIac-
HBIX: N1a-awy, yeoea-apusant), clioBooopa3opa-
TEIBHBIX (3apesucs), TEKCUIECKUX (CHHOHUMBI:
pesena, gudicocena; YaCTHIIBL: UPSAM, NPAMO,
0ax), hpazeonoruuecKux (pegy pésom, uzo 6céii
Cuibl), CHHTAKCUYCCKUX (TIOBTOPHI: He Naaub, He
niaus; naayy, niady). Takue sspKo oKpaiieHHbIe
SMOIMOHAJIbHbIE ()ParMEeHThI, KaK MPaBHJIO,
BCTPEYAIOTCS B paccKa3ax O CMEPTH OJvxkai-
LIMX POACTBEHHHUKOB — JIETEM, poauTeENei.

OnHaKo BO3MOXHO MPOSIBIEHUE COUYBCTBHUS
M TI0 OTHOIICHHIO K HE3HAKOMBIM JIIOASM, YTO
YKa3bIBaeT Ha BOCIIPUATUE CMEPTH BOOOIIE KaK
TParu4eckoro coObITHs. B Takux mpumepax B
OONBIIMHCTBE CITy4aeB pedb UJET O THOEeTH MO-
JIOJBIX JIFOAEH:

(3) [B orBeT Ha paccka3 OMHOCETFIaHKH O THOSH
wieMsiHHUKA: | XKako Bc€ paBHO. [OnHOCETBFIaHKa: ITO
OBl Ka...[JIKO] TOJIBKO pOHe, a Tak-To...| Jlak a ué... nax,
BO crioau, momTo ? Sl ero He Bumasa, He 3HAK0 — BCE
paBHoO xaiKo. Bc€ paBHO kaiKo, y MeHs ¢1E3b1 IPSIMO.

B 10 ke Bpemsi cMepTh MOKUIIOTO YeToBe-
Ka BOCIpPHHHMAaeTcsl ckopee kak HopMma. [lpu
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OTOM IMPOTHUBOIIOCTABJIACTCA €CTCCTBCHHAA U
HAaCUJIbLCTBCHHAasA CMEPTLH:

(4) A nraxana nipsim 00 et [TOXKIIION OJJHOCEITb-
YaHKe, noapyre|, v Oko rakana. MHe He )KaJKo, 4To
OHa yMepIia, Hy Tofia IoJIONLTH — yMepiia. MHe xaltko,
41O €€ TaK, CMEPTh-TO TakKa ... yOUTh, Ha/to ke TaThs-
He-To [mouepu| ObLIO!

YOuiicTBO MaTepu OICHUBACTCS KakK rpyboe Ha-
PYIIEHHE STHUSCKUX HOPM, pa3pylieHue 0a30BbIX
YEJIOBEUECKUX 1IEHHOCTEM.

[nay kak 3MOIMOHATILHOE TPOSABIICHUE Ye-
JIOBCKA BIIMCAH B CUCTEMY IMOBECACHYCCKUX HOPM.
B yacTHOCTH, OH 00s13aTelIeH B IIOXOPOHHOM PH-
Tyajie. BHUMaHKHe TOBOPSILEro K COOTIONCHUIO
JAHHOTr0 00psi/ia MOATBEPKAACTCS IIUTHPOBAHH-
€M MOXOPOHHBIX HpI/I‘II/ITaHI/Iﬁ OQHOCCIIBYaH:

(5) IIn'6xo oHa naaxana, Hans. Bas He Tak nia-
kana. Tonpko... «O’cnogu! OcTanacs s ¢ Ae TOYKUMHU
co ceouMm». A 3ta: «3adeM B beno By nmoexana? Mo-
JKET, B TPy THY MUHYTY TeOe ObI, MaMa, TIOMO Ub HaJI0
OBLIOY.

Jiist 0003HaYEeHUsT O0PSIOBOTO TONOMICHHUST HAPS-
Ny C TJIAroJIOM /aKamb WCTONB3YIOTCS M CIIe-
LUaIbHbBIC CIUHUILIBI (npu vem / npuuém, npuswl-
8amv, 20JI0CUMD):

(6) [Cobupatenb: A y rpoba Kak-To CrielHaib-
Ho npuuntanu?] Hy ona tak naaxana: «Oi, MamMou-
ka! PonHa” Mos kopmuinnna, mamouka! Ilpoctu mens
3a Bc€. MHoro s Tebe rops npuneciay. OHa xe pebé-
HOYKa MpHUHeca B JieBKkax, Pas-to. Hy a... mo3op xe,
Kak Bpojie Obl. Hy XT0-TO MHE TOBOpHII, UTO OHA, TO-
BOPHWJIH, HUXTO TaM, npuewvleéa a emio’ [Ha moXopo-
Hax]: «Cnacu6o Tebe, 4To mocoOH 11 MHE MaJIbIX Jie-
TYIIEK IIOPOCTUTHY.

C.M. ToncTas oTMeuaeT, YTO B BOCTOYHOCIIA-
BAHCKOU TPaJIMIIMH1 OINIAKMBAaHUE YMEPIINX — IIPe-
HUMYIIECTBEHHO XKeHCKast 00s13aHHOCTS [ Toncras,
1999, c. 141], omnako B nuckypce B.I1. Bepmmu-
HUHOH €CTh YIIOMUHAHHA MY>KCKOT'O IjIava:

(7) [O myxke ymeprreti cectpbl] Kak gaBait pé-
BOM peBeTh! <...> Jla ¢ npuuémom npsm: «Jla Hukorna-
TO OHa MeHs1 He peBHOBay1a! <...> Jla 4€ Thl MeHs OCTa-
Buia, [IpokodreBHa, naHoro ocrasuia!» Hy Bot Tak.

Kak Buano us npumepos (5), (6), (7), B peun
JKUTeNel cela COXPaHsIOTCSI HEKOTOPbIE YIIeMEeH-
TBI TPAJAUIIMOHHBIX TOXOPOHHBIX IIIa4eH, pEUeBhIC
(OPMYITBI M KITHIIIE, BOCXOJISIIHE K (DONBKIOPHOM
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Tpaguuu (POOHA ™ MOsI KOPMULUYA;, MATble Oe-
myuwiky). 3BydaT KaHOHUYECKUE XKAHPOBBIE MO-
THBBI OJIArOJAPHOCTH yMEpPIIEMY, COXaJICHUS,
MPOCHOBI O MPOILCHUH, MMOAYCPKUBACTCS OIUHO-
YeCTBO, MOKUHYTOCTh HUBBIX. B TO ke Bpems
BKJIIOUCHHME B PUTYAJIbHBIA TEKCT (haKTOB HKHU3HU
KOHKPETHON CEMbHM WHAMBUIYAIM3UPYET €ro.

B eaMHUYHOM KOHTEKCTE YIIOMHHACTCS PH-
TyaJIbHBIW TJ1a4 10 TOJIUTHYCCKOMY ACSTEIIIO;

(8) MBI nak niaxanu [kormna ymep bpexnes].
lypa [cecTpa] mak u30 BCEH CUIIBI nrauem, a st Ma-
JIEHBKO.

MoOXHO NPEAnoNIOKUTh, YTO ITO AEUCTBHE BOC-
MPUHUMAETCs HHPOPMAHTOM KaK HE BIIOJIHE HC-
KpEHHEE.

bnu3kol k cuTyalimy CMEPTH SIBISETCS CU-
Tyalys IOMUHOBEHUS YCOIIINX:

(9) A’nu roxn [0 TOJIOBIIMHE CMEPTH ChIHA| eMy
OBLIO0, JIM CKOJIb OBLIO — 5 I OKO nonjiakaia Ha Mo-
'Y JIKaB-To...

OnHako HOMHHAIUY TU1ada aKTyaJIu3UPYIOTCS B
CBSI3M C HEH 3HAUYMUTENBHO pexe (3 mpumepa).

B HekoTOpeIX Ciaydasx NPUYMHON ILIaya
siBTIsieTCs O0JIe3Hb POICTBEHHUKOB. HecMoTps Ha
OTpaHUYCHHOE KOIMYECTBO MPUMEPOB (Bcero 4),
OHU BEChMa BBIPA3UTEIbHBI, TOCKOJIBKY TOBOPSI-
LU TOTYepPKUBAET IEHHOCTh CEMbH, POACTBEH-
HBIX CBSI3EH:

(10) «Ilepenom, ye 10314, B OOJBHHITY TIOJIO -
KU [TemMsHHULY . OH, g IpsaM naaxana, THA 1Ba
naaxana! YKamnko BCE paBHO CBOE.

Cpenu peryisipHO YIIOMHUHAEMbIX MPUYHH
IUIaya MOXKHO Ha3BaTh paccTaBaHHE ¢ ONU3KHU-
MU (7 TpUMepoB):

(11) Byrbnky B3su1a 1a ¥ NpHILIA [OTHOCETBYaH-
ka] k Pae, ¢ Oyrbuikoii: «He 3Hato, Kynbl™ neBathbes!»
Cawma, THIT, UyThb HE pégom peaém, niavem. YTo yBe3u
9Ty [oTer 3a0pai BHYUKY, JIOJITO )KUBIIYIO B IEPEBHE C
0a0yIIKO¥|.

YacTHBIM cllydail TakOro paccTaBaHUs —
MIPU3BIB B ApMUIO WIIM HA BOWHY, IIPEACTABIISIO-
IIUH 0COOBIH KyJIBTYPHBIN ClIeHApHii:

(12) Bt KTO T/1e: KOCHIIH, CHITO C 32K IbIBAITH
[xorma Hawanmacek BoiHa]. DTo ke ABAAIATh BTOPOTO
HIOHSA. MHE Ka)kKeTcsl, YTO MBI Ha paboTe Bce OBLIH.
[puesxar k Ham Opuraaup. bpuraaup moxbes3xa’t k

11 —————
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Ham, 1 roBopuTt: «Hy, pedsra, moxo aeno. <...> Bor
TaK | TaK, BOMHA Havaacky». Kto saniaxan, kroué. <..>
Bot Ctenana [My>ka] TpeThero UroJIs B3sUTH. <...> A MbI
TyT ocranuck. [Ipuexanu, padorarts cranu. 5 Bcé nia-
kana, nnaxana no Crenany,

(13) BacenbKy-To [BHyKa OJHOCETBYAHKH | B35~
JI1 B 2 PBMUIO, a 51 TO... OHA JKbIJIE T, U OKO, 51 3HAIO,
410 oHa *bute T. Hy H... kak? Kak He Oyens xxaners?
Uyxux [u 10] *xanko. <...> Ilons, TeIT, Tak NOXyAena,
niavem, TOBOPHT... TIPSIM pEé6om peaém, ThIT. D10, Bacto-
TO MPOBO... IPOBOMUIIA.

ITnay MoxeT ObITh BBI3BAaH TAKXKE IOBELE-
HHEM POACTBECHHHKOB, HAPYIIAOIIUM 3TUYCCKHUEC
HOPMBI (TIbIHCTBO, KypeHHe, IPUCTpacTHeE K a3ap-
THBIM UTPaM, YIOTpeOIeHUuEe MaTEpPHOH JTIEKCUKH
MOJTOJTON JKESHIIUHOM )

(14) Y Katu-to Toxe 31a... OHa camMa pacckasbl-
Baja: MapHHKUHBI TATMPOCH! HaNLIa. Buiia da evlia,
TBIT, 51 IPSIMO.

Kaxk mpaBuno, B Takux ciyyasx pedb HJIET
0 INEPCKUBAHUAX CTApIIUX POACTBCHHHUKOB 3a
Cyan0y MJIAAIIMX WK JKEHBI 0 MyXe (BCEro
6 IPUMEPOB).

IIpuMepel, B KOTOPBIX IL1a4 BBI3bIBAIOT JIFOIIH,
HEC ABJIAIONIUECA POACTBEHHUKAMU, CIUHUYHBI:

(15) Oii, kak oHa 3apvidara, 3apvloaid, 3a6bl-
Ja! [mocne ccopsl ¢ MOJIpyroi];

(16) Hy, on npsimo... Bor He oBepure, He XBac-
tao: naakan! Ipsam niaxan, MeHst yroBapuBad [ BBIATH

3amMyx].

B mpumepe (16) cyObekToM TuTava, UCIBITHIBA-
IOIUM JIFOOOBHBIE MEPEKUBAHUSI, BBICTYIIAET
MyxuuHa. [To-BHIMOMY, TaKOE MMOBECHUE BOC-
MPUHUMAETCSl TOBOPSIIUM KaK HEOOBIYHOE, OT-
KIIOHSIOMIeecsT OT HOPMBI, HA YTO yKa3bIBaeT
BKITIOUEHHE B peub JOMOIHUTEIHHOTO MapKepa
JIOCTOBEPHOCTH (He X8acmario).

Takum 00pazoM, aHaJu3 PyHKIIMOHHPOBA-
HUSl HOMUHAIWH 1171242 BBISBISIET MPEKIE BCETO
IEHHOCTh CEMbH, POJICTBEHHBIX OTHOIICHUH B
KapTHHE MHpa WH(POPMAHTA.

Hepenxo (15 nmpumepoB) ynoMHuHaercs miay
M3-3a MaTepualbHBIX MpobieM. CHTyaluu 3To-
'O THITa HEOHOPOAHKL. B oHUX 13 HUX, 0cOOEH-
HO €CJTU CYOBEKT NEHCTBHS — TOBOPSIIMH, a
yiep0 3HaYUTENEH, T1a4 ONPaB/IaH:

(17) A momuia u ropopro: «Oii! Ts'Ts», — roBo-
pro. T4 teit MbI 3Banu-To [oTHa]. ['oBopro: «Kaprom-
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KH-TO y MCHS B TOTrpeOy HUCKO JIb HET, BCE BBITPEO-
. [ha ‘uy!

B npyrux ciaydasix TakoM IU1a4y HE BBI3BIBAET CO-
yyBCTBUs. VIpOHMYECKOE OTHOIIEHUE K MIEPEKHU-
BaHUSIM HM3-32 MaTePHAIBLHBIX MTPOOIEM OTpaxe-
HO B [IUTUPOBAHUU CJIOB OJHOCEIBYAHKNU:

(18) Hy TbI 3Ha1IB, OHA KaKa', IPSIM pPyKaMH —
Hy €il BoceMbJIECAT /1Ba rojia — Ja pykKaMu, Kak BOT
KOHB XJie mmaTes. « OH, ’aJlko MHE €0 [IpOogaHHbIH
noMm], Bepouka ITpokodreBHa, 10 cMe pTH HKaJKO.
S Tak 60-010, 60-010, 60-010!»

B npuBeeHHOM KOHTEKCTE HEraTUBHAS OIIEHKA T1e-
pemaeTcst IOCPECTBOM CPABHEHHUS € JKUBOTHBIM, a
TakoKe MHTOHAITMH. B HaleM Marepuaie UMErOTCs
KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX HPOHISI, HACMEIIIKA IT0 OTHO-
IIEHUIO K TOW K€ CUTYallMH BBIPAKAIOTC eIiie 00-
Jiee SIBHO, TIPEBpAIIasich B IepepasHIBaHUC:

(19) Bor u€ nonenaro Maje HBKO — JIEKY, JIEKY,
nexy. [BernomHumna, xak ropopunia cocenka:| «Boro,
6010, 8oioy», Kak Katepuna BacunbeBna! [Cueémces].
Bcé: «Oii, 51 6010, 6010, 6010!» Tak u 1.

Ha mponnueckoe OTHOIIEHHE YKa3bIBACT WHTO-
HaIlMs TOBOPSINEro W HeBepOajabHas peakilus,
compoBoXaaromas ciosa (cmex). Hemocpen-
CTBEHHO BBICMEUBACTCS MHOTOKPATHBIA TTOBTOP
CJIOBa 6070 B paccKa3e OHOCEIbUaHKU. MOKHO
MIPEATIOIOKUTh, UTO MEPSKUBAHUS U3-3a MMPOAA-
XU joma kaxytcst Bepe [IpokodbeBHe mpeyBe-
JWYEHHBIMH, TTOCKOJIBKY paccKa3uuila He IMoTe-
psiia oM, a Ipojiajia | Moyunsa JeHbI Y.

Cpenn aHaMH3UPYEMBIX KOHTEKCTOB HIME-
IOTCS U TaKWe, B KOTOPBIX Ha BepOaJbHOM YPOB-
He BBIPaKaeTcsi COUyBCTBHE, OTHAKO HeBEepOalIb-
HBIC CPEACTBA YKA3hIBAIOT HA HPOHUIO:

(20) Ona [rieMsHHYIA] HA KPBUIE TI-TO CeJIa, Jia Ipsi-
MO niauem TaMo-Ka: «J{a MaMouka, 7a B3s1a” ObI ThI MEHS
¢ co0oi, oii!» A MHe Tak KaJIKo [ycmexaemcst]. «B3sina 6
MeHsI ¢ coOOH: 51 )KMBY, KaK HE 3HAIO KTO, JJIsI BCEX
qyka'». <...> A MHe Ha 10 OBLIO ITOTI0IaM YK pa3JenTh
3Ty Ipst Iy-TO, B cepénKe-To, a g ropopio: «bepu, XoTh
TyIbl JIM CIOIBI , OepH. DT, K Oepery, J1 3To . Ara.
A 1M, Cepreii npuinén, s roopio: «Ceprei, Bbl naifre eit
oropon-to». [Cobupateb: A mouyeMy OHH y ceOst He IatoT
eit?] Hy mak ot He 1arot, Jak Kak 1oco’ Auib?

B nanHoM ciiydae HacMelka HH()OPMaHTa BbI3-
BaHa, BEPOSTHO, OCOBHAHUEM HEHUCKPEHHOCTH,
JIEMOHCTPATHBHOCTH MTOBEICHUS POIACTBECHHHUIIBI.
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Takum 00pazom, TIa4 MOXKET ObITh 0ObEK-
TOM 3THYECKOH OrleHKH. CHUTYyalliu, B KOTOPBIX Uy-
YKOM TITa4 TIOJIBEPraercsi BRICMENBAHMIO, YKa3bIBa-
10T Ha TIyOUHHYIO CBSI3b PACCMATPHBAEMBIX AMO-
LMOHAJIFHBIX KOHIIETITOB, JAI0T [IEHHBIN MaTepua
JUTSL pPEKOHCTPYKIMY KaPTUHBI MUPA SI36IKOBOU JTHY-
HocTtu. [Ipu 3TOM ecnu 11ad 1o ymepiiemy ueso-
BEKY BOCIIPUHUMAETCS BCEINla COUYBCTBEHHO, HE
JIOITyCKaeT UPOHUM, TO CIIUILIKOM OypHOE IpOosiBIIe-
HUE SMOLMHN 13-32 CMEPTH KUBOTHOT'O BBI3BIBAET Y
KPECThIHKU HEOyMEHHE U HACMEIIIKY:

(21) A ona [poacrBeHHUIA] TTONLIA, TIPSIM F.1d-
yem: «OH, naxke 3yOKH ocKaInia, Kak el [codake] Ts-
xEma cMe prouka ObuIay [cmeémces]. AHs-TO.

[Tna4 v npUYUTAHKS 110 KUBOTHOMY OICHHBAKOT-
Cs KaK HEYMECTHBIC JCHCTBHS B CBS3U C TEM,
YTO B KPECThIHCKON KapTHHE MUpPa )KUBOTHBIC —
«HU3IIKE» CYIIECTBA 10 CPABHEHHIO C YeIOBe-
koM [MBanmosa, 2003, c. 138].

OOBEKTOM HACMEILIKH TAK)KE MOXKET OBITh
JIETCKHUH mJj1ay:

(22) [OnnocenpuanKa: A s tymaiia, OH, MOXKETh,
€110 oOyZIeT. A TTOTOM BCE Pa3olUIKCh, a OH [MajleHb-
KW BHYK| CHAWT Ha TUBAHE JAa y MeHs madet. S ay-
Maro...] Ilnawem? [OnHocenpuanka: S ;ymana, oH cMe-
ércs, a o mauver. | [B.IL cueémes. |

OTHoIIeHHEe K JETCKUM Clie3aM KakK Hecephes-
HBIM, HC SaCHy)KI/IBaIOHII/IM BHUMAaHUA aKTyaJ]I/I-
3I/IpyeTCH U B BOCIIOMHUHAHUAX I/IH(bOpMaHTa 0o
COOCTBEHHOM JETCTBE:

(23) Enyt 13 ropoxy, KOTo phI Ha TeJie TaB-TO TaM.
A g crpammuBaio: «TATIO0 TaM Hallero He Ha JTUIU?»
«He Bunmanu» [Hamo], a 1 «He Ha TUIW». A OHH TBIT:
«Ha ém BoJKH cpaTh yexainm» [ycmexaemcsi] —3To MHE
oTBeTWIH. <...> OH! A «wi-vi-v1!». S pesena-To, npam
peeena! Heyxenu ym 06017 Xa-xa-xa-xa! Ot Taka’” Obuia
[manenbkast]. U Bcé-To momHIO!

JleTckuii ma4 He BBI3BIBAET COYYBCTBUS, BOC-
MIpUHUMAETCS KaK HOpMa IMOBEACHUS, XapaKTep-
Hasl JUId ONPENENeHHOro Bo3pacra. Jlerckuii a4y
MMeeT 0CO0yI0 CUTHAJIbHYIO (PYHKIIMIO, YTO aK-
TyaJU3UPYETCs IPU UCTIONB30BAHUH ITOCTIOBUIIBI:

(24) [Tlompyra nooGemiana B.IT. ma3p 1 3a0b11a. |
JluTs He niayem, MaTh HE pa3yMeeT.

B sToM ciydae 1utad BEICTyIIAeT Kak JCHCTBHE,
HEOOX0IUMOE IS TOCTHIKSHUS pe3yisrara. Ta-
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KO€ BOCHPUATUEC ACTCKHUX CJIE3, MMO-BUANMOMY,
XapaKTepHO JUISl HAPOIHOM KyJIBTYPHI B LIEJIOM.
Ha 310 yka3biBaer, B 4aCTHOCTH, yroTpeOieHne
(dpaseosiorusma zo10ma’ cie3a we gblnadem, 3a-
¢buxcrpoBanHOro B «CI0Bape pycCKUX HAPOIHBIX
roBopoB» (CPHI, Beim. 38, c. 254).

Konuyenm «Cmex»

B paccmaTpuBaemoMm Mmartepuaine mpen-
cTaBlieHO 14 HOMUHANHA, 3aUKCUPOBAHHBIX B
100 BBICKa3bIBAaHUSX.

CyObeKToM NeHCTBUS, KaK ¥ TpU 0003HA-
YeHWH ITulada, Jalle BBICTYIAIOT APYTHE JIOIU
(79 % mpumepoB), peske — caM ropopsmii (21 %).

Bricka3piBaHUsI MOXKHO KJTACCH(PHUIINPOBATH
10 HECKOJIBKUM OCHOBaHMSIM. OJTHUM U3 HUX SB-
JIsieTcsi KOMMYHUKaTHBHAsA pOJb, BBIMOIHsEMAs
TOBOPSIINM.

Taxk, ucciaenyemasi sI3bIKOBasi JIMYHOCTD
MOJKET MHUIIUMPOBATh IIYTKY (4 mpumepa):

(25) A oH npuBEN 4EPHBIX ITHX, Uype KH JIH,
y30eku 1 — kto oHn? [TpuBEN MX KO MHE, a CaM-TO
[mnemMsAHHUK] YepHEXOHBKUH TOXe. A s TOBOPIO:
«A 310 Toke Baml xke?» OHu xoxouym. 51 ToBopIO:
«Toxe u'XHBIM HapeHb».

[Ipu aTOM cMex coOECETHHUKOB SIBISIETCS OXKH-
JaeMou peakuued. Ero orcyrcrBue — npu3HaK
KOMMYHHKAaTUBHOW HEyJlauH, BOCIIPUATHSI LTy TIIH-
BOTO BBICKA3bIBAHUS BCEPHE3:

(26) A roBopro: «Hanum oTKpBITOUKY, 31O, Ta-
ThSIHE, IPO3/Ipa Bb». Y €if MHOTO OTKPBITOK, CTaphIX.
Omna "anmcana. [Tozapasumu e€, ['ass nomuia, s roBoO-
pro: «YHecu nposipa Bb. []a MHE, TOBOpIO [LITYTIUBO],
3a IIII0 YKo mpuHecHu Muucs'T rpaMmy». OHa THIT:
«JlagHo». A s ToBOpIO: «OM, THI HE CKAXKMU... S wymio’,
roBopIo, Thl He ckaxku!» Hy ona, BunHo, ckazana. Hy
oHa 9370... «[Ipunét, oHa Tebe npuHecér». S roBopro:
«Tw1, momu, ckazana? S wymroii xe, nocmesnace —
KOT0 3a 11110 'ukoii mpunecénis? Hy, s roBopto, st wiym-
Kot ipsiMoy. [ Tsxy — oHa etur, TaTtesHa. « Téta Bepa,
TaK HUYE HE OCTAJIOCh XOPOIIIEHBKOTO, ... KaKoi? « Ar-
Jlam», BHECJIa JIK 46 JIU... KyInia, OyThUIKY.

Yame Bcero B.II. BepmmHuHa BeicTynaer
KaK IIEHUTENb 9y>KOM UTyTKH (6 TPUMEPOB):

(27) A tot pa3 bonena, BocaJeHue, Kak 00paTH-
JIaCh K Bpauy-To, OH cpa3sy cka3zai, FOpwuii Edumbra-to:
«/leBKka, ma y TeOs ke BocTayieHue JETKUX, ThIT!» A s
TaK 3acmesnacs Jaxe.
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CMex BBI3BIBAET, BUJMMO, HECOOTBETCTBHE HO-
MUHALUH O0egKa TOKUIIOMY BO3pPAcTy MaIleHT-
KH, OTpakaollee B TO K€ BpeMsl J00poxena-
TEIbHOE OTHOILIEHUE Bpaya.

T'oBopsiMil MOXKET TaK)KE 3aHUMATh [103U-
LU0 00BEKTA IIYTKH, HACMEIIKH (5 TPUMEPOB).
Takue BpICKa3bIBaHUS Yallle BCEr0 HOCAT Xapak-
TEp IPEAIOJIOKEHHUSL:

(28) Omna, nonu, cmeémes Hano MHOI? CKaxer,
9TO... €10’ TKET!

B npyrux ciaydasx OTYETIIMBO BBIPAXKEHA CaMO-
HPOHUS:

(29) 51 m roBOpIO: «DTO CTPENs'T [0 3BYKax BO
Bpems nokapa]». A ue 3Hato ué. U mia BHo, [llapuk He
naeT! A s 3aBEpThIBatoCh. Jlymaro: «MeHs ObI TOIBKO
He yomnmy. <...> A [1o51-To TOBOPHT: «A TeOs, THIT, U
JIApOM HUKTO HE BO3BMET. A THI, THIT, 3aBEPTHIBACCCH,
ara». Xoxouem HaJ0 MHOM.

OcHoBaHKMEM IS KilacCU(UKAIMK BhICKA-
3BIBAHMH MOXKET OBITh XapaKTep KOMHYECKOIrO
o0bekTa. [IpUHITUIHATBHBIX OTJIMYHIA B OITUCAHUT
TOBOPSIIIIM COOCTBEHHOT'O TIOBE/ICHHSI ¥ TIOBEJIE-
HUS APYTUX ITfoniel He oOHapyxwuBaercs. B 000-
WX clydasx npeodnagaer BepOalbHBINA FOMOP
(15 mpumepor). BepOanbHbIi aKIIEHT B BOCIIPH-
STHH CMEIIHOTO MOXET 3aJaBaThCs depe3 Ho-
MUHAIMIO PEYEBOTO KaHpa, MpeaHa3HAYCHHOTO
JUIsl pa3BIICUCHUS:

(30) da onu TaM [a]nexoo mul paccKas3bIBaLOT,
xoxouym.

CMeIIIHBIC TEKCThI U CMEX TIOHUMAIOTCS KaK
aTpuOyT MPa3IHKUKa, B YACTHOCTH CBabOBI:

(31) Bans Tam [Ha cBaabOe] mojenana neino B!
«Bor, rhIT, TEOE, Anna FOpbeBHa, CyHAY4OK, 4TOOBI HE
mo0un Teds uyxoil Myxudok! Bor Tebe BeHUK — He
MIPOCH y CBEKPOBKH JieHer». Bcee, T'bIT, pésom pesenu
xoxomanu [or BanuHpIx npudayTok].

OTMeTUM HEOOBIYHOE CPEJCTBO BBIPAKCHUS
HMHTEHCUBHOI'O MPOSIBJICHHUS TIOJIOKUTEIBHBIX IMO-
LUH: UCIOb3yeTcsl (Ppa3eooruuecKuii 000poT
PEBOM peeemb, B TUTEPATYPHOM s3bIKe 0003Ha-
Yarouii ”HTEHCUBHBIN T11aY.

CMex, cyas 10 TeKCTaM JAMaJIeKTHOM S3bI-
KOBOM JTUYHOCTH, THITUYEH JJIsI HAPOIHOTO I'yJIsi-
HUs1, MOJIOZCKHBIX HID:
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(32) Tam kpuxHemb: «Bor Takol-T0 MHE HO-
Mep!» — OH MOMIET, ero NpsAMO PeMHEM CTETHYT — HYy
27151 cMexy, KOHEYHO, He O0ITbHO [00 Hrpe B «HOMepay |;

(33) [Cobupatenb: Bei 3aranku 3naete?] Jlak a
KOT'0 Terepb 3Hato, 3a0bi1a. /IBa OpaTa nouum B Mope
KymnaThcs — 3To Benépku. YeTsipe Opa TYHUKa. .. YETHI-
pe OpaTia B OZHY JIYHOUKY U CHIOT. JTO KOPOBY
J10"AT. <...> MHO0-010 5 3HaNa, paHblie BCE 3ara/ipiBa-
1 Bce... Xoxo yym!

Bxuttouenue 3arajiok B rpymiy pa3BieKaTeabHbIX
TEKCTOB OOYCIIOBJICHO KaK WX (PYHKIIMOHHPOBA-
HUEM CPEeIY MOJIOICKH, TaK U, BO3SMOXHO, CKPBI-
TBIM 3POTHYECKUM IMOATEKCTOM, Ha YTO yKa3bl-
BaeT IMOCIEAHAS 3arajika.

CMex BBI3BIBAIOT U YIa4HO MMOI0OpaHHBIC,
HEOOBIYHBIC CTIOBA M BBIPAKCHUS:

(34) Io panuo cibixana: «[0I10Ba CEMBH, TBIT...»
«KTo0, TEIT, TONI0Ba ceMbu?» — «KoHeuno, s». <...> 51 Tak
cmesnace oaHa cede;

(35) A MBI, TOBOPHT, COCTPSIIAIA HA TTOMUHKH
Onbre — cecTpa-To ymepia — Ja, ThIT, MyCCKY CHITY.
S Tak Bc€ cmerocs, nymarto... Myccky’ cuily Haa0 IpH-
MEHSTB, TBIT, pa3llaMbIBaTh! [KECTKYIO BBITICUKY|.

Be13pIBaroT cMex HCIIPaBUJIbHO ITPOU3HECCH-
HBIC UMCHA:

(36) A Tyr Ha mopory yku' JpIBalo, OH UCTaHO-
B Jics: «3Hamb ué, Bepa [IpokodbeBHa? Thl 3TO CHET
Ha JIopory He kujaii!» OH TOPOKHUKOM padoTa-To.
S roBopro: «A ué?» — «M ckaxu coeit [Ipocu Hbe,
4yT0oOBI OHa He Kuaanal» MHe 4é-To cmewno okasa-
JIOCh. AKCUHBSI-TO BO3UT, a OH: «CKaXH... CKaXKH CBOCH
IIpocu Hbe, YTOOBI OHA HE KHJIaJa Ha TOpory!»

brino OTMCYCHO, YTO MOJIOABIM XHUTCIIAM
Cccjia MOI'yT Ka3aTbCA CMCUIHBIMU HEKOTOPBLIC A1~
AJICKTHBIC CJIOBa:

(37) Aus cmeémes Hama, ThIT: «Kaka’ xe 0x-
710 'Mxa, Kaka“ oxJjro ‘uxa?» S rosopio: «Hy xak cka-
3aTh? 3acpaHkay.

B T0 )¢ Bpems cama B.II. BepmuHnna, HOCH-
Tellb ApXauvecKoro THIIa TOBOpa, BOCTIPHHHMA-
€T ¢ HAaCMEUIKOW MHOTHE HOBBIC CJIOBa, 3aMM-
CTBOBaHMs *,

Kak koMmuieckoe BOCIIpUHUMAETCS] HECOOT-
BETCTBHE CJIOB JICHCTBUTENBHOCTU (4 ciydas).
Kak mpaBuiio, peub WaeT Ipu 3TOM O HaMepeH-
HBIX MIAJOCTSAX, KOMU3M OCHOBBIBAETCS Ha WH-
(hopManMOHHOM MPEBOCXOJCTBE OJHOTO U3 yUa-
CTHHKOB KOMMYHUKAIINH:
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(38) A MyXuK-TO y elf ObLII TaKOM npocyme UHUK.
A oHa [oTHOCETBUAHKa | XJ1€0-TO UCIEKET, BCE HUKY-
JIbl TITHO: KOPKU-TO OTCKO 4UyT Yy Hel. A y MeHs Oyiod-
Ka Mepecuiena, OHU MOXKET MePECUIETh OTCKOYUTb...
Kunko 3ame’culiib, B MEYKy MOCO TUIITL, OHU KOPKH
OTCKO UyT: KOpPKH I10 cebe, TecTo 1o cebe... A oHa Ha
CTOJI JIOXKKH TOJIO JKUJIA, /13 ... XJIeD-To pa3pe 3aia...
HY, TaK... IONoiam, oo »kuiia. OH B35 TyIbI  JTOKKH
ckitan, Bce. Ara. Bor oHa Xo[UT mapuTcs, ¥ TIIIAT, U -
uT: «Kynmel'-To TOXKKY 5 eBajia, He 3HAI0 Kyabl ...»
A OH — xa-xa-xa-xa-xa! — xoxouem.

B HEKOTOPEIX CITydasx FOMOP OCHOBBIBAETCS
Ha 3 dexTe HeOKUAAHHOCTH, OOMaHE OXKUIAHHIA:

(39) Ospra npunuia. A s BOIy TaM OCTaBHJIA.
A nortoMm npunuia @u'3a. [lorom uaér xoxouem Ma-
pycs: «Oit! S nymana, uyto s mepBas, nymana, Bepa
€el1o’, Moy, He OTKPhLIA, CIIUT!».

OObeKkTOM cepbl KOMHYECKOI0, KpoMe
CIIEUANBHBIX Pa3BIIEKATEILHBIX TEKCTOB U CH-
TyaTHBHO KaXXYIIMXCSI CMEIIHBIMH CIIOB, (hpa3s,
SIBIISIETCS TAK)KE TOBEACHHE UYEIIOBEKA.

YrnoMmuHaHus (HU3HOIOTHYECKOTO IOMOpa
IIpH 3TOM peakH (4 mpumepa):

(40) «Oi4, mbI cuac Haa CaIkoi, TBIT, XOX0ma-
aul» S roBopro: «A 4€ oH?» — «OH, THIT, IEpbIU T.
CHIIUT, THIT, ¥ YUXa T U IEPHIU T, yuXa T 1a IepAu T».
A ¢ &M, BUIHO, TUTOXO YK OBLIIO.

Hanpsmyto ocobeHHOCTH TOJ0OHOTO FoMOpa He
KOMMEHTHPYIOTCS, OJHAKO B pAJlie CIy4aeB OH
BOCIIPUHHMMAETCA CKOpee KaK HEeyMECTHBIH, He-
HOpPMATHBHEIA. B nipuBeseHHOM (parmMeHTe Ha
3TO yKa3bIBaeT (PUHAILHOE BHICKA3bIBAaHUE.

Kaxk npaswuio, cepa KOMUIECKOTO B ITpex-
CTaBJICHUU KPECThSIHKU CBs3aHa C HapYIIEHHUEM
COIIMAJIBHBIX HOPM. B wacTHOCTH, ymoMuHaeTcst
CMeX HaJ MbSHBIM YEIOBEKOM:

(41) Ona cToWT BOT TYT OT, HY — pacTpenanach
Taka', BOJIOCEHKH KOPOTEHbKH TaKu — HY TakK HUYE,
XOpO TIeHbKA ObLIA, a CYac OT TaKa TOJIIBIHO i, Kak
XonoaunbHUK cTout! Mel ¢ Bononeit xoxouem — oH 1o
cné3 xoxoman naxe. Ara. OHa CTOUT — Hy AypoUKa U
nypouka. Hy bsi'Ha, 11bsi 'Ha U ecb.

HenonumaHnue m HacMEUIKY BBI3BIBAET y
KPECThSIHKH Upe3MepHas JH000Bb K JTOMAaITHUM
’KUBOTHBIM:

(42) Mak oHa 3T0... TAK OH BCE JIACKOBO IIIH OKO —
oit! Hy... pacrasuia Bcsi. Hy st ipsiMo cuxy cmerocs Haj
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nms’. Xe-xe! [Cobupatens: O6a mrodurenu?] U oH Jro-
OuT, aya, «JTFOOIIO, THIT, s1». TPH KbI CKU TOXKE [y HETO].
A s cmeroco.

CmMex, KaK W IjIa4, MOXET OBITh 00beK-
TOM 3THUUYECKOM olleHKH. [To-Buaumomy, Kak He-
STUYHBIA BOCIIPUHUMAETCS CMEX HaJ CTapbIM
YEIOBECKOM:

(43) ...ba’ymika Hama ObUTa — 112 PHCTBO HEOEC-
HO €H, — OT TYT, MBI Ya€M, TaK CaMOBap — a cama «ITyK»!
W 114 cunut, cbid e€ cunut, asns [puropuit, s. Hy s
Ma’JIeHbKa Oblia, HeOombma ... ... [TomHrO 51, XOpOIIIO.
Oma 370 Iy 'kHyna, a Asas [ puropuii, CeIH-TO 31O €€, U
roBoput: «He ycepu’ce!» — xb1! — Ha Heé. Tak 5 xo-
xomana! [Bocxopsias uaToHanws | Cyac Obl HE 3ax0-
xomana, a Tofia’ PSIM XOXO0Y).

IIpu 3TOM B HEKOTOpBIX CiIy4asx rOBOpS-
LU CTPEMHUTCS CMATYUTh HETATUBHYIO OLIEHKY
KauecTB JIpyroro yenoseka. MiHpopmaHT ompas-
JbIBACT NIOBEICHUE HE3HAKOMBIX JIFOICH:

(44) «O’cnomu! Crupana Bc€. Cepéxka-To HOUa-
Ba 1, Aa Bech obocca Jicst. Y mpo’cThIHb BCrO mOOoCca ',
U ujes 1y, ThIT, obocca’s1 Bero...» < > OHa xoxouem,
Jlenka-to: «OT Tebe xenuxu!» Ara. S roopro: «Hy
eciu ObI Tak, Jak oH...» Hy eciu ObL... MHE Ka)KeTcs,
Karts, u3 a"ppMuu €ro yBoJIuiIu, eciiu Obl OH 000CCHI-
Ba'J1 Ka YKHBIHN ieHb Obl. K&xHbIl pa3. MoxeTs, peako
OBIBAT.

Cwmsrdenre HeraTUBHOM OIEHKH B JAHHOM KOH-
TEKCTe MPOUCXOIUT Yepe3 HUCIOIb30BaAHUE Map-
KEpOB HEKATETOPUYHOCTU (MHe Kadcemcs, HY,
Mod#cemy), a OllpaBIaHNe CTPOUTCS C TOMOIIBIO
JIOTUYECKUX apryMEeHTOB. BO3MOXHO, TPUUMHOMN
CIy)KUT U OCO3HaHHE HENpueMIieMocTd (usmo-
JIOTHYECKOTO I0MOpa, u ollIee 3THYecKoe mpa-
BIJIO «HE TOBOPHUTH O IPYTHX IUIOXO JaXKE B UX
OTCYTCTBHUE», «HE OCYXAATh APYTHX», KOTOpPOE
cTporo coOmronaercs nHpopManToMm [lBaHIo-
Ba, 2002, c. 75-76].

CMmsArdeHne HEraTHBHOM OIIEHKU MOXET
MPOUCXONUTh Yepe3 HMCIOb30BaHIE OpaHHOTO
CIIOBA I10 OTHOUICHUIO K OU3KOMY, TFOOMMOMY
YeNIOBEKY:

(45) Hy Ans ero [myxa], xona'... mopyra Tcs,
[on] Hambércs, ona: «Bpaxu Ha». Hy Bpar, BugHO.
BpaxxuHa. [Cobupatens: U Bo ero Tak?] S cmexom.
Hy s u€ Gyny Tak-To [3710] TOBOPUTSH [0 TUIEMSTHHUKE].

[TomoOHOe yrnoTpebaeHue ClIoBa OKPAIICHO CO-
YYBCTBHUEM M HAIIpaBJICHO, BEPOATHO, HA rapMO-
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HU3AIIMIO OTHOIIEHHH B ceMbe O. KOHTEeKCT AaeT
OCHOBaHHs HPEANoNaraTh, 4TO PE3KO OTPHIIA-
TCJIbHAsI HOMUHAIIUs )KeHOﬁ My)Ka, JIaXKE B CI/ITy-
Iy KOH(IMKTA, BOCIPUHUMAETCS KaK HEHOpMa-
THBHAs, a UCHIOIb30BaHKE OPAHHOTO CIIOBA Tpe-
TbUM JIUIIOM HUMECT LICIIb HepeBeCTI/I KOH(I).HI/IKT'
HYIO CHTYAIIHIO B Iy TIHBYIO IIOCKOCTD, UTO ITPH-
BOOUT K CHATHUIO HaprDKeHH;[ 6.

OTpHIATENBHO OLEHUBAETCS YPE3MEPHOE
TpOsIBIEHHE BECENbs BCKOPE I10CJIe TIOXOPOH OJ1H3-
KOT'O POJICTBEHHHKA:

(46) Banst yxomuT [BBIXOIWT]|, TBIT — M HOTH
KBE PbXY, U PYKH KBe pbXy: «Xa-xa-xa, xa-xa-xa» —
Xoxouem [MHTOHaLMA HeonoOpeHus: Basst HenaBHO 1o-
XOpOHMUJIAa MaTh|.

Taxoe MMOBCACHUEC CHUTACTCA AOITYCTHUMBIM TOJIb-
KO JIISl MaJIeHbKOro peOeHKa, He O0CO3HAIOIIErO
CUTYAIIHIO:

(47) A néns-to Mos ObLIa, TéTKA [IpackoBbs-TO, —
Mama Bc€ moMuHaa... Mama b kaka' obuta! Hy ato-
TO, MHE Ka)XeTCsl, TNIyII0 OHa paccyxiana. [lomepnu
9TO,  paHbIIIC [TOMU ... HA [IOMH HKAaB CJIJ[KO-TO €JIH,
XOIWJIM, IETU-TO... A JENs, ThIT, CKaka-aT 6e Tar! [1pu-
CKa KbIBAT IO TECY — TEC HAKIIAJICHBIH ObLI, OHA: «JX-
TUPWIIEX, Y HAC TIOMHHKH OymyT!» A TaM roToBsT, CTpsi-
MaroT Jia BCE, KUCENU Ba PIOT, OHA: «DX-TUpHiex!..»
Marb ymepia, a eii Tpu rofa obut0. Hy ué ona? Bumur,
YTO TIOMUHKH, a MOYEM 3HAT u€? A MaMa BCE pyraia:
«Kaka’ Obu1a». UTo «3X-TUpHIIEX» —MaTh yMepIia, OHa
roIT: «[loMunku OymyT». Jlak Hy eciiu 6e3 yma, 4é ObI
oHa roopuia? Pa3 He ObII0 yMa.

TakuM 00pa3oM, AJisi TOBOPSIIIETO Ba)KEeH
HE TOJBKO caM (akT HapylIeHHs 3arpeTa Ha CMex
BO BpeMs Tpaypa, HO U OCO3HAHHOCTB / HEOCO3-
HaHHOCTh JAHHOT'O IEHICTBHSI, IO3TOMY B ITEPBOM
cllydae Takoe MOBeJeHHE OCYKIaeTcs, a BO BTO-
pPOM — OIpaBABIBAETCH.

Krnaccudukanus BpICKa3pIBaHUH, B KOTOPBIX
IKCILTUIUPYETCsT KOHIENT «CMex», MOXKET OBbITh
MOCTPOEHA U Ha OCHOBE NPU3HAKA «OOBEANHSIO-
mui» (CMeX BMECTe ¢ KeM-TO) / «pa3001iaro-
i (CMex Hall KeM-TO).

WNudopmaHT yaie roBoput 00 «00beaHHS-
rommemM» (100poM, He3J100MBOM) CMEXe, O YeM
CBUIETENbCTBYIOT BCE IPUBECHHBIE BBIIIE IIPHU-
Mepbl. «PazbennHIoNmiD (Ipe3puTeNnbHbIN, YHH-
YIDKUTENbHBIN) cMeX yrmoMuHaercs penko. Kax
MIPaBUJIO, TS 3TOTO UCTIOIB3YIOTCS YCTONYHBBIE
00O0pOTHI Ha' cMex W Ha cmexy '

124

(48) A onuH Tyr-Ka [KprunT]: «Jla u€ 310? Kaku”
nojapku [Berepanam| 0butn?» Pas... moau Obl, MaToMm.
«Kaxu momapku Tam Obitr? Meuto nanu! Oto ué, na’
cmex MbLIo ganu?» OT Tak OT, 10 pajiuo TaxK...;

(49) A y Hero emo’ neBouka, ata Kats-to poau-
ja’ck. A 3T0... neBouka Obuia. Hy oH... 3Ban e€. To mu
Ha’ cmex 3Bajl, TO JIX, TOAH, OOMaHbIBaj. 3Baj eé. Ona
He roexaja.

MapKepOM, 3aaaronM IMPOCTpaHCTBA CBO-
€ro M 4yxXoro, ABJISICTCA B TOM YUCIIC A3BIK:

(50) MBI 30BEM «IUTACTUKN», a OHA [yKpaWH-
Ka] «muiito mKkuy. Mel cueémces, na’ cmex 30BEM
CTTWITIO TITKUY.

JuanexrHeil (hpazeosornyeckuii 000poT Ha
cmexy’ yKas3bIBaeT Ha OTCYTCTBUE aBTOPHUTETA,
YBa)KEHUS K OMPE/IETICHHOMY YElIOBEKY:

(51) A tyr Ycrunbs JlaBpeHTheBHA ObLIa, TaKa"
Ha cmexy’, Hy... Xy JIeHbKa Taka ', 3aphl TIaHa;

(52) Crparunsrii Toxxe Takoit 0bu1! <...> Kak-To
He JIFOOMJIM €T0 IEBUOHKH. <...> A Bcex cBaTall OH Ipsi-
MO, MHOTHX 3/I€Ch CBaTaJl, 3a €ro HUKTO HE MIEN. <...>
Hy cunbHO OH OBLT KaK-TO... HY KaK BPOJIE Ha cMexy .
He B nouére 6bu1.

B 3TOM citydae roBopsUil IPUCOSTUHSICTCS K
KOJUIEKTUBHOMY MHEHH10, C(hOPMHUPOBABIIEMYCS
B MHUKPOCOI[MYME, TEM CaMbIM YaCTUYHO CHU-
Masi ¢ ceOsl OTBETCTBEHHOCTh 32 HETaTHBHYIO
onieHKy. OnHaKo U 37iech HaOMonaeTcs cMsrie-
HHE (XY 0eHbKa), HEKATETOPUIHOCTh OIICHKHU
(Mapkepbl HEYBEPEHHOCTH: KAK-MO, 8p00e).

BakHOCTB COONIOCHNS COLIMAIbHBIX HOPM
MOTYEPKUBAETCS B BHICKA3BbIBAHUSX, CYyOBEKTOM
KOTOPBIX BBICTYIAET KOJIJICKTHB:

(53) Esxaiire [Ha cBanmbOy|, He cmeuume JTIONEH,
4T0OBI BCE XOPOILO OBLIO TaM.

K sTomy Tumy BeICKa3bIBaHUN OTHOCUTCS H TO-
CIIOBUIIA:

(54) Toropormacsk [u posiiia macio]. [Tocme-
LIHIIB — JTFOJIEH, THIT, HACMEWUULD.

Hekoropbeie mpuMepsl yKa3bIBAaIOT, YTO
CMEX MOXCET BLI3BIBATH U HETaTHBHYIO SMOIIUO-
HaJbHYIO PEAKIIMIO — O0UY:

(55) [Paccka3biBaeT 0 TOM, KaK IOAITYTHIIH OJT-
HocenpIaHKH B Mara3zune| Tans [mpoxaselr] reiT: «3a
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PHUC-TO THI HE palIIIbITA JTAChy. <...> A s Ha CTOI-TO
YKJIaJAbIBAIO [KyIJIEHHBIE IPOIyKTHI |: «Kaxoii puc-1o?
Kaxkoii puc-to?» Jla ¥ Ha CTON-TO yKJIabIBar0, Oyiod-
KH-TO... <...> Jlo cex nop o0mxkarock. <...> OHU pésom
pesym xoxouym 000e...

B naHHOM ciy4yae HeraTUBHbBIE IMOLIMU UCBITHI-
BaeT caM FOBOPSINUHI, CTaBIINA 00BEKTOM PO3bIT-
phiiia, HacMeniky. [1o00Has 3MOoLMs MOXKET ITPo-
eupoBaThCa U Ha Apyrux mroaen. [Ipu stom xe-
JIaHUE IPUYUHHUTH O0MTy MOYKET MAaCKUPOBATHCS
LIYTKOM, TO €CTh UMEET MECTO CO3HATENILHO OCY-
LIECTBIISIEMbIA KOCBEHHBIN pe4yeBOM aKT:

(56) A s roBopro: «Jlak BaM HUUE 3TO, Ta ' MO-Ka
MOJKHO [3aJIep>KUBaTh IIEHCHUIO |, a HaM Henb3s7» Bpo-
Jie ulymiotl, a cama B 00MIy TOBOPIO.

CMeHa OJIOKUTENNBHBIX YMOIHN Ha OTPUTATEIb-
HBIE, TIPOUCXO/IAIIAS B KOJUIEKTHBHOM CO3HAHUH,
MOXeT OBITh CBsI3aHa C YTpaTOH 00psIIOB, YHUY-
TOXKEHUEM TPAJUIINN:

(57) [Cobuparenb: A obnuBamuch panbiie?] Yry.
I'me npunércs. Panblie xe BoAy-TO BO3HWIN Ha JIOIIa-
IIX, B Ka'1KaB. KTO I/1e BUANT KOTo, TaK JIBIOT U3 Ka JI-
koB. McTaHO BAT J0IIaah M BEUILIOT. Beceno’, suorc-
arca 'm, xoxo wym! Huxto” He oOmxkancsa. A cyac 00-
JIeH, TaK 00H II0TCA €10’

BoiBoabI

OYHKITMOHUPOBAHUE SAUHHUI], HOMHHUPYO-
IIUX 3MOIMOHAIbHBIE KOHIENTHl «CMex» H
«[Tnau», B *HANBHYAIEHOM JUCKYpCE OTpaxa-
€T KaK 4epThl KOJUJICKTUBHOM KapTHHBI MHUPA,
CBOMCTBEHHOW HOCHUTEJSIM HapOJHO-PEUEBOU
KyJbTYpBl, TaK U WHIUBUIYAIbHO-TUYHOCTHBIC
0COOCHHOCTH HH(pOPMaHTA.

[Ipeobnananve HOMUHAIMI HEraTUBHBIX
sMonui (mpuMepHo 2/3 Bcex enuHMIL U 2/3 KOH-
TEKCTOB) COOTBETCTBYET OOIIESA3bIKOBBIM 3aKO-
HOMEPHOCTSIM.

B To xe BpeMsi 3HaUHMTENBHOE Mpeolnaa-
HHE B 000HX I'PYIITax BEICKA3bIBAHHH, TIIE CYOBEK-
TOM JICHCTBUS BBICTYIAIOT apyrue itoau (3/4 Bcex
MPUMEPOB), HE COTTIACYETCS C BHIBOIAMH JIPYTHX
YUYCHBIX 00 3TOIEHTPUYHOCTH KapTHHBI MUPA UH-
¢dopmanra [[brarazosa, 2007; Meanmosa, 2006].
I10T (hakT 00BsCHICTCA CHEIUGBUKON KOHIICIITOB,
BKJTIOYAOIIMX KOMITOHEHT BHEIIHETO, Habmoiae-
Moro aeictBusi. Eciii coOCTBEHHO 3MOIIMU BOC-
MPUHUMAIOTCS MTPEKIE BCETO KHU3HYTPU», TO CMEX
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W TUTa4 MOTYT OBITh BOCIIPUHATHI M3BHE. Bo3-
MOYKHO, HMEHHO TI03TOMY B (JOKyCce BHUMaHHS
OKa3bIBAIOTCS YMOIMOHAIBHBIC MPOSBICHUS
JIPYTUX JTIOAEH.

Cpean TpUYMH TJIada BBIJEISIOTCS:
CMEepTb, IOMHHOBEHHUE YCOMNIINX, 00JIE3Hb OITH3-
KHUX JIIoicld, HEHOPMATHBHOE TOBEJCHHUE PO/I-
CTBEHHHKOB, paziyka ¢ HUMH. Cpeny Ipyrux mpu-
YHH Yalle BCErO YIOMHHAETCS MOTepst UMYIIe-
cTBa (HepenKo BOCIpUHHMMAaeMasi C MUPOHHEN).
Takum obpazoM, aHanu3 koHnenTa «I[lnaws) BbI-
SIBIISIET IEHHOCTh CEMBH B KAPTUHE MHPa HHQPOP-
MaHTa, YTO COBIAJACT C BHIBOJIAMH, CJlICNIaHHBI-
Mmu panee [MBannoBa, 2014, c. 324], u B ueiom
TUIHWYHO JJIS TUAJIEKTHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH.

KonnuecTBeHHbIl aHAIN3 KOHTEKCTOB CBU-
JIETENIbCTBYET O TOM, YTO IJlady — XapaKTepuc-
THKa MPEUMYIIECTBEHHO >KCHCKOTO TIOBEICHUS,
MeHee TUITHYHAS JJIs1 MY>KYHH, OTHAKO MY>KCKOH
T1a4 He OCY>KIAeTCs, MPEICTaBICHUE O HEHOp-
MaTHBHOCTH JIaHHOTO JICHCTBHSI PEKOHCTPYHUPY-
eTcsl JIMIIb KOCBEHHO.

[Tmad u cMex aMOMBAaJICHTHBI: I1J1a4 MOXKET
OBITh OOBEKTOM HACMEIIKH, KOCBEHHO BBIpaXka-
IolIel OTPHULIATENHHYIO OIIEHKY, @ CMEX — IPUYH-
HOU 00U IBL.

CMex ® TuTad B MAJICKTHON KapTHHE MHPa
BOCIIPHHUMAIOTCSI HE TOJIBKO KaK BBIpajkeHUE
SMOIIH, HO ¥ KaK Pa3HOBUIHOCTH 3ByKOBOTO IT0-
BEJICHHSI, periiaMeHTUpyeMoTo obmiecTBoM. Crie-
nuduKa OIEHOK OTpaykaeT cBoeoOpa3ne KapTu-
HBl MUpa HOCHTENS TPaJAUIHOHHON KYIBTYPHI
(merckwmii TIIa4 U cMeX MOHMMAIOTCST KaK HopMa,
T1a4 0 XXMBOTHOMY — KaK HEraTUBHOE JICHCTBHE,
HE BBI3BIBAIOIIECE COUYBCTBHS).

VYcTaHOBNIEHO, YTO B KApTHHE MHpPa HOCH-
Tellsl HAPOIHO-PEUEBON KYJIBTYPhI COXPAHSIOTCS
KyJIbTYpHBIE KOHCTaHTBI, CBSA3aHHBIE C HYMOIHO-
HAJTBHBIMH TIPOSIBIICHUSMHU UYEJIOBEKA, HO UMEET
MecTo ¥ TpaHcdopmaius 3Toi cpepsl. [1nay co-
OTHOCHUTCS C pUTyaJIaMH [TOXOPOH, TIOMHUHOK, ITPH-
3bIBa B ApMHIO U TEKCTAMH TTOXOPOHHBIX MPUYH-
taHui. CMeX, HAPOTUB, CBSI3aH C MPECTABIIC-
HHUEM O TIpa3IHUKE, TPATUIIHOHHBIX MOJOJEKHBIX
TYJISHUSX U UTPax, C TEeKCTAMU aHEKJoTa, TpH-
0ayToK, 3arajok.

[Tma4 1 cMex BIHCaHBI B IICHHOCTHYIO OII-
MO3HIIHIO «CBO&» — «UYIKOE», KOHKPETH3HUPYS e
SMOIIMOHAJILHBIN acleKT: «CBoE» — 3T0 chepa
MPOSBICHUS COUYBCTBUS, «UyKOE» — OOBEKT
HacMmeliek. MiMeer MecTo U CBS3b AMOIHOHANb-
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HBIX KOHIIETITOB C OIIO3UIINEH «paHblne» (Tne
CMeX ObLT 00bEAMHSIFOIINM, OOIIHUM) — KTEIEPh)
(Tnme yrpaueHbl TpaAUIIMOHHBIC (DOPMBI BECENbS).

[TpuumHO#t cMexa MOryT OBITH CIIOBA, IO-
BEJICHHE YelIOBeKa, HECOOTBETCTBUE CIIOB JEH-
CTBUTENBHOCTH. AHAIN3 UCIIOIB30BAHMS TJ1aro-
JIOB CMEAMbCs, XOXOMAamsy CBUAETEIBCTBYET O
BBICOKOM YPOBHE PEUEBO KYIBTYPbl HH(OPMaH-
Ta W3 JAWAJEKTHON CPeAbl: MOBOAOM JJIS cMexa
CITY’)KUT MPEUMYIIECTBEHHO BEpOAbHBIN, a He
TenecHsblil 1oMop. [IposBistoTCsS B aHAIU3UpYye-
MOM (hparMeHTe TUCKypca W TaKhe WHAWBHILY-
aJbHBIC YepThI S3BIKOBOW JIMYHOCTH, KaK Heka-
TErOPHYHOCTh, CTPEMJICHHE K TapPMOHHYHOMY
OECKOH(IMKTHOMY OOIIEHUIO, YyBCTBO FOMOpA,
CIIOCOOHOCTH K CAMOUPOHUH.

B 3akmroucHHE OTMETHM, YTO aHaIU3 Ka-
TEropyid TParudecKoro ¥ KOMHYECKOTO B UHU-
BUJTyaJTbHOM JHCKYypCE C y4eTOM BepOaIbHOro
1 HeBepOaIbHOr0 KOMITOHEHTOB TIOBEICHHUS SI3bI-
KOBOM JTMYHOCTH SIBJISIETCSI OMHUM M3 TIEPCIICK-
THUBHBIX TTOIXOJIOB K €€ UCCIEAOBaHUIO.

IIPUMEYAHHUA

! YcenenoBanue BHIMOMHEHO TPU (PUHAHCOBOM
nojiep)kke Poccuiickoro HaydHoro ¢ouma (IpOoeKT
No 16-18-02043 «Kymbrypa pyccKoro Hapoja B IUajieK-
THOM SI3BIKE U TEKCTE: KOHCTAHTHI M TpaHC(HOopMaris).

The reported study was funded by the Russian
Science Foundation, project number 16-18-02043 “The
Culture of Russian People in Dialect Language and
Text: Constants and Transformation”.

2 3a eQMHUILY TOACYETOB MPHHAT JIEKCHKO-CE-
MaHTHYECKUI BaApHAHT, TO €CTh CJIOBO MM 000POT B
OJIHOM U3 CBOMX 3HAUEHUIA.

3 Tlpu U THPOBAHUK (PPATMEHTOB PEUM PUHS-
Ta cileayromas cucteMa 0003HaYeHUi: (parMeHTHI
CBSI3HOTO JIMCKYpCa OT/IEJIEHbI TOUKOM C 3aITSITOH; B KBaJI-
PaTHBIX CKOOKAX MPHUBEIECHBI MOICHEHHUSI MITH BOIPOCHI
cobupaterneii; MHOTOTOYHE B YIIIOBBIX CKOOKax yKa3bl-
BAaET Ha MPOITYCK YaCTH TEKCTA; MOIYKUPHBIHA mpud-
TOM MapKupyeTcsl dMpaTHIECKOEe yIapeHue; Kypcu-
BOM BBIJICJIEHBI AHATU3UPYEMBIE €IMHHIIBL.

4 E.B. MBaHIIOBOM OTMEYAIOCh, YTO CMEX MOYKET
OBITH CKPBITHIM IIOKAa3aTelIEM METasA3bIKOBOTO CO3Ha-
HUsL. JTa ero QYHKIUs peaau3yeTcs Ipu yroTpeoiie-
HHUH JMATEKTOHOCHTEIEM MHOTHX JIEKCHYECKUX €d-
HHUIT — KHIDKHBIX CJIOB, HE IMOJIHOCTHIO OCBOEHHBIX HEO-
JIOTH3MOB, HEKOTOPBIX MeTadop, a TAKXKe B CIIydae pe-
4yeBbIX oroBopok [MBauiosa, 2002, c. 51, 254, 280].

5 Ucnonb3oBanue OpaHHBIX CJIOB IO OTHOIIIE-
HUIO K ce0e 1 OJTM3KUM B MHOM (DYHKIHH — pa3BJIcKa-
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TENBHON — 3a(PMKCUPOBAHO IPU aHAJIU3E TEKCTOB HO-
cutens mpocropeuns [Conomuna, 2013].

¢ HekoH(MITUKTHOCTh OTMEYAETCS UCCIIEIOBATE-
JISIMU KaK 0JJHa M3 0a30BBIX UEPT XapaKTepa ucciierye-
MOU JTMIHOCTH (O JPYTUX TAKTHKAX TAPMOHHU3ALINH 00-
IICHHSI, UCTIONIE3YEMBIX €10, cM.: [MacroBa, 2014]).
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INDETECTIVE PROSE OF B. AKUNIN
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Abstract. The author considers the problem of stylistic functions of linguistic units in modern Russian prose
works through analyzing phraseological units in the detectives of B. Akunin. The article presents the most frequent
types of phraseological units (idioms, set phrases, proverbs, sayings, popular expressions and other types of
clichéd utterances) as representation of a personal literary style of this author. The research results point to their
stylistic variety with high literary, colloquial, low colloquial, and slang units among them. The major types of
phraseological unit conversion are distinguished as a prove of the writer’s personal style, including, complete
deformation of a component composition of a set phrase, reduction of the lexical length of phraseological units
(implication), distribution of any component composition of the unit (explication), combining two or more
phraseological units into a single set expression (contamination), replacement of a component in the composition
of phraseological units with words of general literary layers (lexical variation), etc. The stylistic functions of all
phraseological units under study are interpreted as retro-representation of the language of a certain time period,
stylistic imitation of the communicative tone of oral speech, verbal characteristics of the characters who are
referred to various social groups, and creation of humorous tone of the story. A comprehensive description of
phraseological units used in modern fiction has revealed their artistic and stylistic potential.

Key words: vocabulary, phraseology, phraseological unit, set phrase, detective prose, variability, function,
B. Akunin.
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OYHKIHNOHUPOBAHUE ®PASEOJIOI'MYECKUX EJUHUILL
B JETEKTUBHOM IMPO3E b. AKYHUHA

Tareana Baagumuposua CadoHoBa

Tynbckuii rocyrapcTBeHHbIN nefnarornyeckuit yausepcutet uM. JI.H. Toncroro, . Tyna, Poccus

AHHOTAUHUsI. ABTOp CTaThH 0OpaIaercs K HEKOTOPBIM Ipo0iieMaM (YHKIIMOHHUPOBAHUS A3BIKOBOM CHCTEMBI
B ITPOM3BEICHUIX COBPEMEHHO XyJIOKEeCTBEHHOM TUTEpaTyphl. B KauecTBe 00bekTa aHanu3a u3bpaHsl hpaseono-
IMYECKUE €IUHMIIBI PYCCKOTrO s3bIKa. MarepuasioM Ui UCCIIENOBaHMs MOCTY)KIIH TpousBeaeHus b. AkyHuHa,
CO3JIaHHBIE B XKaHpe JAeTEKTHUBA. B cTaThe 0xapakTepr30BaHbI HAU00JIEe YACTOTHBIE TUIIBI (hPA3E0TOTHUECKHX €/TH-
HUII (MIUOMBI, YCTOHYHBBIE (Ppa3bl, MOCIOBHIIBI, TOrTOBOPKH, KPBUIATHIE BRIPAXKEHHUS U APYIHUE KITHIIHPOBAHHBIE
BBICKA3bIBaHUs ), HYHKIMOHUPYIOIIMX B XYIOKECTBEHHOM JAUCKypCe mucaress. [loka3zaHo UX CTUIMCTHYECKOE pa3-
HOOOpasue: OOHAPYKEHbI KHIDKHBIE, Pa3rOBOPHEIE, MPOCTOPEYHEIE, KAPTOHHbBIE (PpPa3e0OTHUECKre eIUHHUIIBL.
Br1eieHbI aKTyaIbHbIC JJ1 UAMOCTHIIS IIACATENA CIIOCOOBI ITpeodpa3oBaHus (hpa3eooru3MoB: MojHas nedopma-
1¥s1 KOMITOHEHTHOTO COCTABA YCTOWYHUBBIX 000POTOB, COKpAIICHHE JTEKCHIECKON MPOTSHKEHHOCTH (ppa3eoorn3ma,
pacnpocTpaHeHHe KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa €IUHUIIbI, O0ObeANHEHUE IBYX M Oojiee (hpa3eooru3MoB B €IHHBIM
& YCTOHUMBBIHA 000POT, 3aMEHA KOMIIOHEHTHOIO COCTaBa (ppaseonoru3ma caoBaMH CBOOOIHOTO YNOTpeGIeH s 1 1.
© OmnpenesneHsl CTHIHCTHYECKHE QYHKIUK (HPa3e0IOrHueCcKoro Marepraa, HCIoib30BaHHOrO b. AKYHUHEBIM B fe-
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TEKTHUBAX: BOCIIPOU3BCACHUC sA3bIKA H3o6pa>i<aeMoﬁ OIIOXH, B TOM YHUCJIC MI€pciadya OTTCHKOB pa3r030pH0ﬁ peun,
pcUcBada XapaKTCpUCTUKaA HepCOHa)Keﬁ, OTHOCAIIHNXCA K Pa3HbIM COLIMAJIBHBIM CJIOAM, CO3/ITaHNE FOMOPHUCTUYECKOTO
KoHTeKcTa. KoMIiekcHOe onrcanue (l)pa3eOJ'IOFI/I3MOB, yl'IOTpe6J'IeHHHX B COBpeMeHHOﬁ 6CJ'IJ'IeTpI/ICTI/IKe, II03BOJIU-

JIO BBISIBUTDH UX Xy}:[O)KeCTBeHHLIﬁ IOoTCHIHAJI.

KunroueBbie ciioBa: nekcuka, hpaseonorus, ppa3eosornueckas equHuIa, yCToHIrBas Gppasa, IeTeKTUBHASL

po3a, BapbupoBaHue, GyHKINOHUPOBaHKE, b. AKyHHH.

HutupoBanue. Cadonosa T. B. dynknmonnpoBanue (hppa3eoornieckux eJUHUI] B JETEKTHBHOM MTpO3e
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T. 18, Ne 3. — C. 130-139. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.10

BBenenue

B nurtepatype Hogelitiero Bpemenn ocodoe
MECTO 3aHHMaeT JieTeKTUBHas mpo3a. Ee Boctpe-
0OBaHHOCTH B XYIOXXECTBEHHOW MPAaKTHKE ITOCT-
MOJIEpHHM3Ma OIpe/IeNAeTCs KaKk BHyTpEHHEH! mpu-
POIO TaHHOTO JKaHpa, TaK U CHEU(PHKON COBpe-
MEHHOI YNTATENbCKON ayIUTOPHU.

JleTekTuBy B €ro KJIacCH4YEeCKOM MOHUMa-
HUU CBOWCTBEHHBI CTEPEOTUITHOCTH CTPYKTYPHI
(3aBsA3Ka — MpeCTyIUIEHUE; KyIbMHUHAIIHS — pac-
ClleIOBAaHUE; pa3Bs3Ka — pa300IaueHUE MPeCTyI-
HUKA); HAJIMYUE PAllHOHATIBHBIX CIIOCOOOB pelie-
HUS ICTEKTUBHOM 3arajiKi, JOCTYITHBIX YATATE-
JI10, ¥ MIHTEPECHBIX JIJISl HETO 00pa3oB CHIIIMKA U
MIPECTYITHHUKA; OTCYTCTBHE IPOCTPAHHBIX OIHCa-
HHUU, TUTEPATYPHBIX OTCTYIUICHUN; TUHAMUYHBIN
Y MHTPUTYIONIHIA CrokeT [Mapycenko, Ckpeliro-
Ba, 2013]. OcHoBHas, pa3BlieKaTenbHas1, QyHK-
LM IETeKTHBRA OMPEEAeT €ro IPUHAIEKHOCTh
K TaK Ha3bIBa€MOW MacCOBOH (IO SIPHON ) JIH-
TepaTtype, IeneBas ayAuTopus KOTOpOil — unuTa-
TelNb, CTPEMSIINNCS OTPY3UTHCS B YBIEKATENb-
HBIA ¥ JOCTAaTOYHO JIETKUI CIOXKET, HEXKEU pas-
OMpaThCS B XUTPOCIJICTECHHUSIX YEIOBEUYECKUX
cyneb u Gpunocockux pa3MBIILICHUAX aBTOPOB
KJIacCHYeCKHX mpousBeneHuil. OIHaKo coBpe-
MEHHBII YNTaTENh CTAHOBHUTCS BCe OOJIee UCKY-
LIEHHBIM, BCE TPYAHEE €ro 3aNHTEPECOBaTh, yIU-
BUTh. CTpeMsICh MAaKCUMANbHO PACHIMPUTH TO-
TEHLUANBHYIO ayIUTOPUIO, TUCATETH-TOCTMO/IEP-
HUCTHI pa3IBUTAI0T KAHOHUYECKHE PAMKH JIeTEK-
THUBHOT'O )KaHpa, TpaHCHOPMHUPYIOT OOIIETIPHHSI-
TYIO KaHPOBYIO MOJI€JIb, BBIXOAS 32 TOPU3OHTHI
YUTATEILCKUX OKUJAHUN.

HawuGoree sipko TaHHast TEHACHITHS TPOSIBIIS-
ercsi B TBopyecTBe b. AkyHuHA. DIUTapHBINA Jie-
TEKTHB — TaK ONPEIENISIOT KaHp Nmpo3bl b. AkyHu-
Ha MHOTHE KPUTUKU H JHTEPATypOBEAbI (CM.,
Hanpumep: [Caurupesa, [logqunnenos, CHUTHpEB,
2017]) , BBIOENSAS CAEAYIONINE OCOOEHHOCTH «HO-

BOTO JIMCKypCa» MHCATENS: «CHHTE3 3JIEMEHTOB
MaccOBOH JINTEPATYPHI (KIUIIHPOBAHHOCTD, GOp-
My.IIBHOCTB) C MOCTMOACPHUCTCKUMU ITpUEMaMU
(MHTEPTEKCTYaIbHOCTh, HPOHUS, TAPOIUHHOCTD,
HUI'PpOBBIC KOHTAMHUHAIIUKU C )KaHPOBBIMU CXEMa-
mu)» [Ocemyxuna, 2016, c. 133], peanuzamnus
MIPUHILINIIA «BOHHOIO KOAMPOBAHUSD), TIO] KOTOPHIM
noJipa3yMeBaercsi cBoeoOpasHasi «MOJIENb YTe-
HUA» (COBOKYITHOCTh HOPM, MPaBUJI TPAKTOBKU
MPOU3BENICHHS), TTO3BOJIAIONIAS aJ[PEcOBaTh Jic-
TEKTUB IIUPOKOMY KPYTy UHTAaTeNeH; «I0CTOBEp-
HOCTB BOCCO3/TaHHS SI3BIKOBBIX peasnii n300paka-
€MOH STIOXWY, «ITOBBIIICHHASI CEMHOTUYECKas Ha-
rpy3ka TeKcToB» [AmycuH, 2009, c. 5].
W3bickaHHOCTH CTUIIS AeTeKTUBOB b. Aky-
HHHA, ayTCHTUYHOCTD A3BIKY 3I10XH, CMbICJI0BaA
HACbIINICHHOCTh BO MHOI'OM JOCTUTAKOTCA I1O0-
CpPEICTBOM LIMPOKOro oOpaiieHus K (paszeoso-
THYEeCKUM pecypcaM si3bika. OaHAKO JTUHTBHUC-
THYECKOE U3yUeHUe (Pa3eoornIecKoi COCTaB-
nsgrome quckypca b. AkyHWHA TONBKO HAdHW-
HAETCsI: K MPoOJieMe MCTIONIb30BaHHMSI B TIPO3€ MH-
carens pazeoMoenell ¢ CEeMaHTUKOW 00yCIIOB-
neHHoctu oboparanacek C.C. Cadonosa [Cado-
HoBa, 2008], Bonpocy TpaHchopMmanuu dhpaseo-
JIOTUYECKUX €IVHHUI] B aCIIEKTE A3bIKOBOU CTpa-
TETHU MacCcOBOHM JIMTEpaTypbl Ha MaTepuale
nukna «HeppuToBbie 4eTku» MOCBSIICHO UC-
cinenosanue E.H. EpmakoBoit u M.B. IIpokorio-
Boii [EpmaxkoBa, [Ipokonosa, 2013], crienuuka
yHoTpeOieHus: Ppa3eooru3MoB B IPOU3BEICHH-
SIX Acatents paccmarpusaack Takxke H.. Mak-
cumoBoil u JI.H. KopuuioBoii Ha Marepuaie
«Kiagoumenckux ucropuii» [Makcumonra, Kop-
HujoBa, 2018]. JanbHeiiee ucciaenoBanue ppa-
3€0I0TuHU Tpo3bl b. AKyHWHa, Ha HaI B3TIAI,
ocTaeTrcsi BeChMa aKTyallbHbIM, IMOCKOJIBKY I10-
3BOJISIET BHECTH OTIPEICICHHBIN BKIIa] B pa3pa-
OOTKY MPUOPUTETHBIX 3a]1a4 COBPEMECHHOM JINH-
TBUCTHUKHU:. BBISIBJICHUC HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ pa3BUTHA
(dpa3zeonornyeckorl CHCTEMBI, OIHCAHHE CIICIIH-
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(UKHU SA3bIKAa XyAOKECTBEHHBIX IPOW3BEACHUM
Hogeiiiero Bpemenu, nzydenue GeHoMeHa sI3b1-
KOBOW JIMYHOCTH U JIp.

Llenb naHHOM pabOThI 3aKIIIOYACTCS B OIH-
CaHUU ¥ CUCTeMaTH3aIuH (ppa3eonoru3mMos, hyH-
KIIMOHUPYIOIIUX B IETEKTUBHOM npose b. Aky-
HUHA, YTO MPEIoiaracT yCTaHOBJICHHE YacTOT-
HBIX TUIIOB YCTOMYMBBIX SAMHHUII, UX XapaKTCPH-
CTHKY C TOUKH 3pCHHS CHHTAKCHYECKONH MOJICITH
Y CTHJIMCTHYECKON OKPACKH, BBISIBIICHUE MPOIYK-
TUBHBIX CITOCOOOB MPeoOpa30BaHus hpa3eosioru3-
MOB, OIPENEICHUE X CTUICO0pa3yoleH GyHk-
1. JlaHHO# 11e1b10 00YCIOBICHO IITUPOKOE 00-
pallleHre K WUTIOCTPaTUBHOMY MaTepHany, 0a-
301 ISl KOTOPOTO MOCTYKuiu Tpuiorus «IIpo-
BUHIIMAJIbHBIN AETEKTUBY» U UK «I [puKIItoueHus
MarucTpa.

Tunsl Qppazeo10ru3mMoB, PyHKIHOHUPYIOLIUX
B JeTeKTHBax b. AKyHHMHAa

B HUCCIICAYEMbBIX IPOMU3BCACHUAX ITPEACTAB-
JIEHbl YCTOMYMBBIE EAUHULIBI CEAYIONINX TUTIOB
(MoipoOHO O pasrpaHUYEHHH 3TUX THIIOB CM.:
[bornnapenko, 2011]): 1) co6cmeenno gppazemot:
CIOMsL 207108Y, HU JCUB HU MEPME, Kypam Ha
cmex, ¢ 2nasy Ha 2nas, Coumu ¢ pyK, HAIoMams
0pos, HU ceéem HU 3aps, HU CHOM HU OYXOM,
cemu nadeti 60 10y, 00HO20 RO 12004, NPU-
W0 8 201108y, NEPecHymb NAJKY W Ap.; 2) yc-
moiiuugsle hpazwt (MOCIOBUIIBI, TOTOBOPKH, aho-
PU3MBI, KITUIIIMPOBAHHBIC BEIpAXKeHU): Pyxa pyxy
moem; Kamnsa na xamne ne ocmagum; 3a mo-
pem menyuKa noayuwixa, oa pyoiv nepesos;
Jlapenomy rxonio 6 3yovl He cmompam; Man
3010MHUK 0a 0opoe; Bce xopowo, umo xopo-
wo xonuaemcs; Pviba ¢ eonosvr enuem; bpanw
Ha eopomy He eucHem; Bom 6oe, a gom no-
poe; Jlyuwe menvute, 0a ayuuie U JIp.

C touku 3peHust QyHKIMOHATbHO-CTHIIHC-
TUYECKOW MPUHAICKHOCTH Hanbonee 4acToT-
HBIMH SIBIISIIOTCS PA32060pHbIE (PPaA3e0102Uu3-
Mot (98 3 214 3aperucTUPOBAHHBIX): KAK pblOa
6 8ode, ckamepmvlo 00poed, HeM Kax pwloa,
KYCOK 8 20plo He iezem, quxa beda Hayano,
yMa He npunodcy, 0epiacams yxo 80Cmpo,
ympo eevepa myopenee, CmMAUMb NAAKU 8
KoJleca, YHOCUMb HO2U, POOUmbsbcs 8 pybau-
Ke, 8UMb BEPesKU, GbLUMU CYXUM U3 600bl; a
TaKke npocmopeunsvle (54 €AUHUIIBI): XOMb
B0IKOM 60U, 8 OMYM C 2071080U, MEMp C Ken-

——— 32

Koll, Ha K03e He o0vedeulnb, He bepu 8 20108,
Je3mb HA POJCOH; PEXKe BCTPEUAIOTCS MHcap-
2oHu3mbl (32 equHULBI): 635mb Ha Py-Qy,
caums no besHany, eapums 6abKu, 2Hame myg-
my, noexaiu mMoseu, No8eio 8 2nI0KU, NOA0C-
Kamb Kanycmy, noexania Kpvluia u Jp.; KHUiC-
Hole eéviparncenun (30 enunun): Bce 8 pyye
boorcveil, bbimov uaru ne 6vimb, MPOAHCKUL
KOHb, napum Ha obrayex, A 3aémpa — yenviil
mup, kawyau 6 Jlemy, copoues yzen.

Cnoco0b1 MogupuKannu
¢paszeosornyeckux eIMHUL

OTnuauTenbHas 9YepTa UANOCTUIIS TIcaTe-
Ji1 — yacToe oOpaileHue K (ppa3eoornuecKuM
enuHuIaM (nanee — OF) Kak B X HCXOTHOM, CIT0-
BapHOi (hopMe, TaK U B TPeoOpa30BaHHOM BHUJIC.
Cp.: «O0pa3HOCTh W BBICOKAS JTUTEPATYPHOCTD
si3bIKa MPOo3bl b. AkyHHHaA 0OecrieunBaeTCs HE
TOJIKO CBOMCTBEHHOH €Ml MHTEepPTEKCTyalbHOC-
THIO — HACBIMIEHHOCTHIO ITUTATAMH U OTCHLIKA-
MH K M3BECTHBIM TEKCTaM, HO U aKTHUBHBIM FHC-
TIOJIF30BAHNEM TIEPEOCMBICTICHHBIX U OKKa3HO-
HaJbHBIX ()Pa3CONOrHIeCKUX enuHuUID [ EpMako-
Ba, [Ipokomosa, 2013, ¢. 273].

Cnoco6sl Mogudpukamnuii ®E B Tekcrax
b. AxyHuHa pa3HOOOpa3HbI U OTPAKAIOT MpaK-
TUYECKH BECh NMPEOOpa30BaTEIbHbIN MOTCHIIMAI
(pa3eonioruu, oxapakTepU30BaHHBIH B TMHTBUC-
THKe (cM., Harpumep: [bormapenxo, 2011; Mo-
KueHko, 2012]).

Ilonnasn oepopmayus — ynorpediaeHue
oTaenbHbIX KoMIoHeHTOB DF B kauecTBe cMbIC-
JIOBOT'O IIEHTPa Ppa3sbl, CTPYKTYPHO OTJINYAOIICH-
Cs1 OT UCXOJHOM:

(1) Ox, HecuacTHble moMneHsbl. Llenku, otneres-
IIMe OT TOIOPOB PHIHOYHBIX JecopyooB (BHekmacc-
HOE YTeHHE, C. 59);

(2) Cnpixamn, yro c modonbITHOM BapBapoii mpu-
KIr0YIoch (BHeknaccHoe utenue, c. 125);

(3) Janaiite TonbKO (haKThl, ApTYMEHTHI TIOTOM
(BrekaccHoe uTenue, ¢. 263);

(4) Kakoe u3 3THX IBYX 30 MEHbIIIEEe — OYCBHUI-
Ho (BHekaccHoe uteHue, ¢. 246);

(5) «Komns, 3aka3biBaii My3bIKy — Brax ConoBbeB
ucnoiHuT» (AnThIH-TONO0AC, C. 193);

(6) Xynmiast 6ena y HUX TYT — HE IypaKH U 0po-
rH, a ToraabHoe xaMcTBo (Cokon u Jlactouka, ¢. 39);

(7) Uto u y Apyrux HaIMX BHCSKOB IO OOraThiM,
KoTOpbIe Oonblne He miadyT (BaeknaccHoe urenme, c. 103).
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IKcnaukayua — paciimupeHue KOMIIOHEHT-
Horo cocraBa ®E:

(8) ...I'pecTu OaOK¥ COBKOBOIA JIOTIATOM (AJITHIH-
Tosobac, ¢. 193);

(9) )KuzHeHHast METBHUIIA BCE TTEPEMEIIET, ObLIa
MYKa, a OCTaHeTCs OTHa MyKa (AJITBIH-TOI00ac, ¢. 125);

(10) KiroueBast mocioBUIla MOCKBHYA: HE MMEH
cTO pyOIieii (Bce paBHO HE ICHBIH ), @ UMEH CTO ApYy3eit
(®M, 1. 1, c. 81);

(11) ...3amyckath ciioHa B mocyaHyro JaBky (Ile-
JIaTHs U YePHBIA MOHAX, C. 83);

(12) ...OtmpaBUTHCS 32 COTHU BEPCT KHCEIS XJIe-
0ath (BHeknaccHoe utenue, ¢. 560);

(13) Henmo memnumnock 3a manbim (BHekaccHoe
YTEHHUe, C. 55);

(14) Man na ynain, Be3/ie oOBIBa, BCE MOBHUIAI
(BreknaccHoe utenue, c. 75).

Konmamunayus — o6nequuenve OF, va-
cTell (KOMIIOHEHTOB) IBYX 1 Oosiee (ppa3eonorus-
MOB B OJIHY €IMHUILY:

(15) O, Benmukmii 1 MOry4Hi, caM 4epT B TeOe
Hory ciioMuT (BHekaccHoe uTeHue, ¢. 365);

(16) TToHagesics Ha CIIPaBHY!O OXPaHY HIH PyC-
cKuit aBoch — rensiid Ha ceOst ([lenmarus u Genblii Oyib-
o, ¢. 158);

(17) JIBymM cMepTsaM He ObIBaTh, a MO JISKAYHIA
kameHb —camu 3Haere ([ lenmarust u kpacHsIii nieTyx, c. 289);

(18) He mockinaem ronoBy nemsiom, a GUKCUpY-
eMcs Ha o3uTHBe (ANThIH-TONO0AC, C. 125).

Jlekcuueckoe éapbuposanue — 3aMeHa
OJHOI'0O UJIN HECKOJIIbKHX KOMIIOHCHTOB B COCTa-
Be ®E cioBamMu CBOOOHOTO yIIOTPEOICHMUS:

(19) Honr mnaresxxom 3eneH (AnTbsiH-ToN00AC,
c. 192);

(20) [deno naxuer KpemaTopueM (ANTHIH-TOJIO-
oOac, c. 246);

(21) Besixoit mumoru mo nape (Ilenarust u xpac-
HBIH 1IeTyXx, c. 90);

(22) Axmiecos ka0uyk (ITenarus 1 KpacHsbIit ne-
TyX, ¢. 133);

(23) DOrakoro npo3anka Ha MSIKHUHE HE IPOBeE-
nemb (Ilenarus u 4epHbIl MOHaX, c. 67);

(24) Bonkosa Horu kopmst (BHekiaccHoe ure-
HHE, C. 233).

Hmnaukayus — cOKparieHue KOMIIOHCHT-
Horo cocraBa ®OE:

(25) Ho, xak roBopurcs, ool kopose (BHe-
KJIACCHOE YTEHHE, C. 445);
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(26) Oxo 3a oxo (I Tenmarus v KpacHbIi IeTyX, C. 352);

(27) Cronbko BepeBouke He BUThes (I[lenarus u
KpacHBIii IeTyX, ¢. 352);

(28) «/la-c, Ha BCAKOTO Myaperiay,— IPU3HAJICST
op¢wupwmii [Terposuu (OM, . 1, c. 117);

(29) Ha noBua u 3Bepb (PM, 1. 2, c. 271);

(30) Ho urpa crout... (AnteiH-Tonmobac, ¢. 112);

(31) C myxunHam¥ Tak U Hajo. 3Haere, Oucep
niepen cBuHbAMU (BHeknaccHoe utenue, ¢. 204);

(32) Bor yxx BoucTuHy: ycramu miiajieHia (Brae-
KJIACCHOE UTeHHE, C. 89).

Buviunenenue komnonenmoe u3 cocrasa
®E, hbyHKIMOHHPYIOMINX HA ITpaBaX caMOCTOS-
TEIBHOTO (hPa3eMHOI0 3HAKa WIIH JICKCEMBI:

(33) ...ITpoiitu orons ¢ Bopoii (ITenarus u yep-
HBIN MOHaX, c. 407);

(34) D10 OFI elnie JTaTHO, HO JIOKKOM JIErTsS OBLIO0
TO, YTO TMOJOCTATA JCHEeKHYIO KIHEHTKY BCE Ta XKe
Aunteiz (BHekaccHoe uTeHue, c. 22);

(35) Haii bor, cBOMX, pOITHBIX YOEpeUb, a UyKYFO
MACTBY, Jia ell[e U3 MAPIIUBBIX OBEIl COCTOAIILYIO, MHE
HeHanoOHo (ITenarust 1 yepHbIit MOHaX, c. 207);

(36) E1ie pa3 o 6bixe u FOmmrepe (OM, . 1, ¢. 73);

(37) M1 3a ryx Oepemcs (Iemarus u OebIii Oyib-
Ior, ¢. 165).

DKkcnauKkayus eHympeHHeil gopmol —
PaCKpBITHE MOCPEACTBOM KOHTEKCTa 00pa3HOro
MIPENCTaBICHMS, CUTYaIlUH, TOCTY>KHBIIICH OCHO-
BOM JUIsI CO3JITaHUS] YCTOMYMBON €TMHUIIBIL:

(38) Bepxogoii 60sipuH morbexai oJmke, BCTal
nozyie apana. Terepb MOXKHO OBLITO Pa3mISACTh H JIUIIO:
pe3Kue, Cyxue uepThl, HOC C TOpOWHKOM, a OpOBU NpH
cenoit bopoje uepHsie. [1o BceMy BUAHO, OOJBIION
Ba)XHOCTH YeloBek. KopHennyc TOKOCHIICS Ha Belb-
Moxy. Kimansiteest, lomati schapku nim ver? Ilo Bonn-
CKOMY yCTaBy Ha y4eHHUsSX HeobOs3atenbHo. Hy, pas
HeoOs13aTeNTbHO — TaK M Heuero (AnTeIH-Tonobac, . 124);

(39) INpocToHapoke razeeT, kak bape 630 BCsi-
KOTO CMBICJIA IIMAIMPYIOT IO ajljiee B33 U BIIepe], Mo-
Teraercs. Jlaxxe HOBbIE CIIOBEYKH MOSIBUIIHCH: «JIOZCPSI
TOHSITEY U «J1o/iepHIIaTh (BHEKnaccHoe uTeHue, c. 444).

Aemopckaa Imumonozua — pacKkpbiTHe
BHYTpPEHHEH (OpMBI ¢ OIOPOH HE Ha HAy4dHOE,
00I1IEs3BIKOBOE OCMBICIICHUE, @ HHAUBHIyaTbHOC
BOCIIPUSITHE, YTO YacTO O0YCJIOBIIEHO COIepKa-
HUEM TEKCTa:

(40) Ilonu-kxa, BO3bMH €0 C MOJUYHBIM. UyTh
YTO — pa3, U KOHIIbI B BoAy. KcraTu ckas3arh, 31O Ipo
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HUX, «Pa3uHLEBY, IOTOBOPKA NPUIyMaHa, TOJIBKO OC-
TaJbHOMY Hapojay HeBJoMeK. « KoHI[aMm» Ha3bIBaIOT
Jo0bIYy. A BoJla — BOH OHa, 32 OOpTOM Iieniercs. 3a-
TIAJTAIICS — KUal «KOHLIBD» B BOILY, U HUTIOYEM HE JI0-
KaxyT, Pexa-maryrika Bcé cripsyer (BHeknaccHoe ute-
HHUE, C. 22);

(41) — 5 nemmto ropbaToro? — mepecIpoOCHI
dannopuH, caenaB oOmkeHHoe IuLo. <...> MHTepec-
Ha 3TUMOJIOTHUS BEIpXEHHUS PO «ropbaroroy. [lo-
YTH HE BHI3BIBAET COMHEHHS, YTO OHO HEJIaBHETO TPO-
UCXOXKICHUS U CBsi3aHo ¢ MuxaminoM [opbaueBbiM,
KOTODBIH y PyCCKUX 3apaboTall penyTalmo 00ITyHa
n oomanmmka. Hago Oyner norom 3amucath (ANTHIH-
Tonobac, c. 124).

Oxkazuonansuvie ME — oOpasHbIe aBTOP-
CKH€ STUHUIIBI, UIS CO3MaHus KOTOPBIX b. Aky-
HUH OIHIPAETCs, KaK IIPaBUIIO0, HAa y3yaJIbHBIC YC-
TOWYMBBIC BBIPAYKEHHUSI, IPEOOPa3yst X CTPYKTYPY
U CEMaHTUKY:

(42) OarM MaxoM JByX HEM( yenaxaaxoM (Bre-
KJIACCHOE YTEHHE, C. 22);

(43) 3HauuT, Ball MOM3AINMUTHBIN — HEBUHHAS
OBEYKa, JTaKe He T0/I03peBaBIIasi, KAKOro BOJIKa MpH-
rpena nox cBoeid mkypkoi (Ilexarust u Oenbiit Oyib-
Ior, ¢. 234);

(44) IlozBonbTe npeacraButhes: HoBo-Apapar-
ckuii Carana. S npucnaH crofa B300iTaTh THXHI OMYT,
TIOBBIITYCKATh YepTei, KOTOpbIE BOIATCS 371eCh B H30-
ovnuu (Ilenarus u uepHblii MoHax, c. 309);

(45) YtoOs1 boxbe cTasio ¢ mapuMBpIMK OBLA-
MU HE CMELINBaJIOCh, CYLIIECTBYEM Mbl, boxb1 oBYap-
ku (Ilenarus v KpacHsIi IeTyx, c. 211);

(46) ...Bomis comoMckuii u romopcekwuii (ITena-
rHs 1 Oerbiii Oynbor, ¢. 146);

(47) Y, 3aTBOPHUKH, CTAPOCBETCKUE TOMETITUKH !
Busur Maromera k rope! (BuexnnaccHoe utenue, ¢. 377);

(48) ITonacTpoute TypycoB Ha Kojecax, Ii¢ He
HaJo Obl, 71a ¥ caMU I0/1 T Koneca u yroaute (Bue-
KJIACCHOE YTEHHE, C. 377);

(49) Xorena 6b1 O0aHYTH, Na bor pora He man?
A KoM Tak, Heyero ObUIO Ha KOpPHIY Je3Th, KOPOBa
ThI Oe3poras (Ilenarus u uepHbIit MOHaX, c. 407);

WJIM MCTIONB3Ys mapadpasy:

(50) 3anpernsriii wioxa. <...> I1o Buy Ha pa3ou-
BaTeJs cepJiell HUKaK He MOX0Xka, HO pa3 HHTepecy-
eTCs HepaspelieHHbIMU GpykTami... (BHeknaccHoe
YTEHHE, C. 258).

Komo6unuposannoe (xkoMOMHATOPHOEC) 6a-
pbupoeanue — UCIONb30BaHUE OJHOBPEMEHHO
HECKOJIBKUX CIIOCO00B MPeoOpa3oBaHUs UCXOJ-
HOU €TMHUILIBL:
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(51) Heuero n1e3Th ¢ aHITUICKUM YCTaBOM B PyC-
ckuit MOHacTBIph (PM, T. 2, ¢. 53);

(52) B TMXOM OMYyTE 3aBEIUCH HENTYTOYHBIE Yep-
1 (ITenarust u GenbIit Oyibaor, ¢. 157);

(53) Her noBectu OaHanbHee Ha cBete... (BHe-
KJIACCHOE YTEHHUE, C. 560);

(54) ns Hero 51 — 0OBIYHASA XOPOIICHBKAS XKCH-
yHa (BEpOosITHO, Ha 3/1enrHeM 0e3pbiobe) (I[Tenarus u
YepHBIN MOHaAX, C. 287);

(55) Heuero u roBopHTb, YTO C TAKOH peITyTaly-
e, kak y byOeHII0Ba, fja ellle Ha MPOBHUHITUAIHEHOM
0e3priobe... (Iemarus u 6enblii Oynbor, ¢. 48).

B mpumepe (51) ocymiecTBiieHa SKCIUTHKAIIHAS U
JIEeKCHYecKasi MEHa KOMITIOHEHTOB; B (52) — aKc-
IUTUKALKA ¥ TpaMMaTHYeCcKOoe M3MEHEHHE Iiia-
TOJILHOTO KOMITOHEHTa; B (53) — cokpalenue u
akcrutuKanys; B (54) u (55) — BeIuIeHEHHE KOM-
MMOHEHTA M3 COCTaBa YCTOMYMBON (hpasbl ¢ ero
TIOCTIEAYIOIIUM PACIPOCTPAaHEHHEM.

Cruaucruyeckue QyHKIUU
¢paszeosornyeckux eIMHUL

[Iupokoe ncnonszopanue OE B nerextu-
Bax b. AkyHrHa OOYCIIOBJICHO PSAIOM CTHJIHC-
THYECKMX 3ajau. IIpexnae Bcero ¢paszeonorus-
MBI TIO3BOJISIIOT aBTOpPY 00Jiee TOYHO 60CCO3-
oambw A3blK onucsvléaemoil ynoxu. 11o HammM
HaOJIIOICHUAM, Ha JIOJII0 MCTOPHUYECKOrO TOBE-
CTBOBAHUA HpI/IXOI[I/ITCH 60.]'[]3111351 qacCcThb YCTa-
peBme C TOYKH 3peHI/I$I COBpeMeHHOFO }/HOT-
pebJIeHHs yCTOMUMBBIX €IMHHMII, a TaKke 000-
POTOB C apXan4HBIMH TpaMMaTHIeCKUMU (Hop-
Mmamu. Hanpumep:

(56) MonutBbI — 1 TOH NpoYecTh He ycren. Bee
B py1ie boxbeit (AnTeiH-TON00aC, . 120);

(57) Karturany, moau, TaM, HaBEpXy, KaXKeTCs, YTO
OH He KanuTaH, a ['ocroap bor CaBaod, u He Ha «CeB-
prore» IUIBIBET, a maput Ha obnarex (Ilenarus u kpac-
HBIH 1eTyXx, c. 10);

(58) Kaxk roBopurcsi, U3 CBUHOTO XBOCTa €pMOJI-
ku He combens ([lenarus u kpacHslii netyx, c. 297);

(59) — IMocaymaiite, BB, Bpaudy-UCIEIUC-
cam! — rpo3Ho BeIKaTu OH mia3a (Ilemarus u yep-
HBI MOHaX, c. 113);

(60) IIpobyer Crenan TpohuMBIYY TOMOTaTh,
J1a TONBKO MPOKY OT Hero, KaK OT MOHAIIKH MPHILTOLY
(ITenarus u Genelii Oynbor, C. 89);

(61) Het uro0b! EeBYIIKY ITPOCTO OOHSATH U MO-
nenoBaTh. nnor! Cuzen nmo-Haj mpocoM, 1a 0cTajcs ¢
HocoM (Ilemarus u G6enbiii Oynbaor, c. 148);
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(62) Y naps 1psiK, y bsika Xpsik. Bot kTo nctuHHO
nmrnepueii-to npaBut. Hukyna 6e3 Hero, BepmIsIBOTO,
He aBuHeIbCs (BHekaccHoe uTenue, ¢. 67);

(63) Huuero, Hudero, yrpo Beuepa MyIpeHEH.
UYro HOYBIO CTpax, To yrpoM npax (BHeknaccHoe uTe-
Hue, . 185);

(64) — CmechHO, — moaTBep T Murtst. JKuBoTHkH
HaJiopBelib. Hiuuroxke HoBo mop comHieM. Vbke Bo3ria-
TOJIET U PEYET: Ce, CUE HOBO €CTh, Y)KE OBICTh B BElIEX,
OBIBILIMX NIpeXzie Hac (BHeknaccHoe uTenue, . 279).

Onucanue npukiIrodeHnit repoes B Poccun
90-x rr. He MBICIHUTCS 0€3 COOTBETCTBYIOIIEH
WIMOMAaTUKU — aprOTHYECKUX JIEMEHTOB, a TaK-
e KapTOHHBIX, TPOCTOPEUHBIX H IPyO00-TIPOCTO-
PEYHBIX YCTOMYMBBIX 000POTOB, TTOSIBUBIIMXCS B
SI3BIKE TIEPECTPOCYHOr0 U IMOCTIIEPECTPOSYHOTO
nepuoaa. Hampumep:

(65) Hukonac moyo)Xuil HEMPHUATHOMY YeJIoBe-
Ky PYKY Ha TUIEYO, CHIIBHO CTHCHYJ TANBIIBI U TPOU3-
Hec HapacteB: — bop3eels, Biia mogHapHasa? Y marbl
kpbicstunmb? Hy, cMotpu, Tebe uTh (AJTHIH-TOO-
0ac, c. 50);

(66) —Bparan, OpataH... — 3aIIenTaia OH rydaMu
U TIOTBITAJICS BCTaTh, HO DaHIOPHH CTUCHYJI TANTBIIHI
emle cuibHed. — S ke He 3Ha’... B HaType He 3Han!
S mymaut, 1ox 3amopckuii (AnThIH-TON00AC, €. 51);

(67) Ileproe uyBCTBO, KOTOpOE HCTBITAT DaHI0-
PpUH, — He U3yMIICHHE, 8 a0CYp/IHAs PaI0CTh OT TOrO, YTO
TIOXUTHUTENb Kelica Hatencs. AGCypmHasi — MOTOMY YTo
YeMy TYT PAJIOBATHCS, €CIIH OT TOTPSICEHHUSI U COTpsice-
HHS Y YEIOBEKa MOeXalTi MO3TH (OTIIMYHOE HANOMATH-
YeCcKoe BBIpayKeHHE 13 (DONIBKIOPHOTO OIIOKHOTA) M €r0
TOBEJIO B IIFOKH (OTTyma ke) (ANThIH-TONO0AC, C. 87);

(68) MbI Bemmb ¢ TOOO# HE 3HAaeM, 10 KaKOH CTeIICHN
y HUX Ha 910l JInbepee nmoexana Kpbliia — MoXoxe, Co-
BCEM COCKOYMIIa cO cTponui (ANThIH-TONOOAC, C. 174).

Co3zdanue peuegozo nopmpema nepcona-
arca — eine ogHa PyHKIMS (HPa3eoNOruy B ICTCK-
TBax b. Akynuna.

I'maBHOMY reporo mukina «lIpukmoueHus
Marucrpa» Hukonacy ®anpopuny, OpuraHckomy
rpaXJaHuHY ¢ PYCCKUMHU KOPHSIMHM, CBOMCTBEHHO
BIIaJICHHE HECKOJIILKUMU SI3bIKOBBIMH PETHCTPAMU:
B 3aBHCHUMOCTH OT CHTYyallil OH TO MpHOEraer K
’KaproOHHOM, MPOCTOPEYHOMN UAMOMATHUKE, TO BHOBb
BO3BPAIAETCS K IPUBBIYHOMY JJISI HET'O «IIHTAp-
HOMY)» SI3BIKY, HEPEIKO MCIIONb3YeT aHITHIIU3MBI:

(69) A nemmio ropoatoro, — nepecnpocus PaH-
JIOpHH, ceNaB 00MWKEHHOE JIUII0. — BBl XOTHTE CKa-
3aTh, 4TO 5 TOHIO TYPTy? (AnTHIH-TONOOAC, C. 121);

T'B. Cagonosa. ®yHkuumoHnupoBanue (ppa3eonornieckux eJUHHI] B IeTeKTUBHOU npo3e b. AkyHuHa

(70) K uepToBoii 6alyIIIKe 3Ty HCTOpUUECKYIO Po-
JIUHY C €¢ KPUMHHAJIBHBIMU HHTPUT'AMHU U TOJIOBOKPY-
JKUTETBHBIMH 3arafkamu (AnTeIH-TOT00AC, ¢. 177);

(71) Inan 6b11, uTO Ha3bIBaeTcs, fool-proof («cTo
MIPOIICHTOB BEPHBIN» ) (ANTBIH-TONIO0AC, C. 354);

(72) — Dream, midsummer night’s dream, — rpo-
6opmoran Hukomnac, yke MOYTH HE COMHEBASCH, YTO
Bce eMy CHUTCs (ANThIH-TONO0AC, ¢. 102).

IOnas xypuanucrtka AnTsiH MamaeBa —
sIpKasi MPeACTaBUTENBHHUIIA MOJIOIOTO TIOKOJICHUS
Poccun 90-x. Ee peub 00pa3Ha, 3KCIpeCCHBHA,
HEpeKo Tpyda, OTpaskaeT Bce SI3BIKOBBIE OCO-
OCHHOCTH JTAHHOT'O TEPHO/Ia, a Takxke cephl ee
podecCHOHAFHOM A TETbHOCTH:

(73) M&I He BCKpbIBaeM OOIIECTBEHHBIC I3BBI U
HE IOCHIIIaeM T'OJIOBY TMEIUIOM, a (PUKCHpyeMCs Ha
mo3uTUBe. UTOO JTFOIU YUTATH KYPHAIBYHMK U TyMa-
JIM: )KUTh CTaJIO JIy4llle, >KUTh CTaJIo Becemel (ANThIH-
Tojobac, ¢. 125);

(74) Hagno Tebst ctipsiTaTh. A TO OTOPBYT OaIlKy,
TaK s U HE y3HAI0, YTO ThI 3a XPEH C TOphI (AJTHIH-
Tojobac, ¢. 122);

(75) OmHO U3 IBYX: ITH ThI TIOJHBIIN TPUTYPOK, WA
TBI MHE JIETTHIIIL TopOaToro (AnTeiH-Tonodac, ¢. 121).

B ornuuune or cBOero nmoromka, 3apaHee
M3YYHBIIEr0 TOHKOCTH COBPEMEHHOH eMy pyc-
ckoii peun, Kopaennyc ¢on JIopH BEIHYKIEH TIO-
CTUTaTh OCOOCHHOCTH SI3bIKA, KYJIBTYPbI, HDABOB
PYCCKHX, TONBKO OKa3aBIINCh B CTpaHE, 4TO
OOBSICHSICT MPUCYTCTBHUE B €r0 PEYH MHOS3bIU-
HBIX BKpaIUICHUN:

(76) Bort yx Bouctuny guod licet Jovi (AnThIH-
Tojo0ac, ¢. 146);

(77) Honor primum, alia deinde (AnTbIH-TOJI0-
Oac, c. 37),

B TO BpeMs KaK TpaHCIUTEPAllUU TOABEPratoTCs
COOCTBEHHO PYCCKHE BBIPa)KEHHsI, YTO MOMOTa-
€T YUTATENIO TI0YyBCTBOBATh HIOAHCHI POU3HO-
IIEHUS HHOCTPAaHIIa, HalpuMep:

(78) Knansrecs, lomati shapku wmm Her? (AnThis-
Tosoobac, c. 116).

He meHnee spkas si3p1kOBast IUYHOCTh —
noMomHuk Hukonaca @anpopuHa BaneHTuH,
TUINWYHBIA IPEACTABUTEN COBPEMEHHOTO TIOKO-
nenus. Ero peus — mpuuyanuBas cMech co0-
CTBEHHO PYCCKOHM >XaproHHOH, IPOCTOPEYHOMI
(dpaseosiorny U 3aMMCTBOBaHUH, YCTOWYUBBIX
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000pOTOB, SIBUBIIMXCS CIIEACTBUEM KOHTAMUHA-
WU PYCCKUX JIEKCUYECKUX €IUHUIL M aHTTITUIIN3-
MOB, 4aCTO TPAHCIUTEPUPOBAHHBIX:

(79) — VYner, crapdunaiit, — Me4TaTENbHO MPOTSI-
Hy1 Bans.

— Kaxoit yner?

— INon=bni. MyXuK KakoH-To B3sUT U yieTen. <...>
HaBepHo, BMazai «0enoro» Miiy CTIMIIOB HAIH3JICS —
OT HUX TOXE KpbUIbs BhIpacTatoT (BHekmaccHoe ure-
HHE, C. 85);

(80) — 31ech rousitoT NaiiB, — Opana OHa Ha yXo
Hukomnacy B TeMHOM, OMTKOM HAOUTOM 3aJIBYHKE, TIIe
BBICTYIIaJIa XapA-poK rpyrra. — Ceroans >KyTKui ape-
HaX, MPOCTO aHKpyahaob. <...>

— Jla, HUK neOWIBHBIHN, — KUBHYIa Bajis, B CBOO
ouepeib He TTOHSB Borpoca. — JlapaiiTe )kaTh Ha 9K3UT,
oka He cTorrHmwio (BHekIaccHoe uTeHue, ¢. 199);

(81) —3nauur, BepHsIi cynpyr, Aa? Oamumm MaH,
na? S, kak qypa, eMy Bepuia, majblieM He Kacajach!
A TyT nepBasi nomnapmasics yTa najibleM NoMaHIIa —
U noxanyiicra. <...> A s, 3Ha4HT, BAM «OJIBU3» [03a-
HbIH, na? (BHeknaccHoe ytenue, c. 211).

MHOrOYHUCIIEHHBIC U Pa3HOOOpa3HbIC TIpe-
obpazoBanus OF momoraroT nucaTesro nepeiaTh
0COOCHHOCTH KHUBOW Pa3roBOpHON peun (pede-
BYIO TMHAMUKY M 3KCIIPECCHIO, IMOIIMOHAILHO-
CyOBEKTHBHOE OTHOIIICHHE TIEPCOHAXKA K OITUCHI-
BaeMbIM COOBITHSIM), CIIOCOOCTBYIOT KOHKPETH-
3aI[1¥ 3HAUCHUS (PPa3eonoru3MoB, BHOCST JIOTION-
HUTEIBHBIC CMBICIIOBBIC OTTCHKH, MpEBpaliasi
TaKUM 00pa30M IMHUILY BUPTYaJbHYIO B peaib-
HO (PYHKIIMOHUPYIOIIYIO B PEYU CTPYKTYPY.

Baxwnas ynkuus tpancopmanun OE B
TekcTax b. AkyHuHA — npudanue NeTeKTUBHO-
My CIOKETy HeoOxomumoro romopa. lllupokue
BO3MOXKHOCTH (Ppa3e0Ioruy Kak MaTepuaa Jis
S3BIKOBOTO KajmamMOypa He pa3 OTMEYaHCh HC-
cnenoBarensmu [ bonmapenxko, 2001 ; MokueHko,
2012; Cannukosa, 2002]. «MHorue (pa3seonorus-
MBI HaJIeJICHbI B Pa3HOH CTENeHH 0co00W KOM-
MYHHUKaTHBHO-ITParMaTHYeCKOH 11e1eyCTaHOBKON
Ha co3nanue d(pdeKxTa, BEI3BIBAIOMIETO Y CYIIIa-
Telsl / YATaTeNs yIOBONBCTBHE B BUIC CMEXay»
[bornapenxo, 2001, c. 74].

B cBonx pomanax b. AkyHuH npuberaer x
Pa3MYHBIM CIIOCO0AM pErpe3eHTaIl CMeXa C
MOMOIIIBIO cpezicTB (pazeonornu. Hampumep:

(82) Hukomac 1001 IIErobHYTH TIepe]] KaKOw-
HHOYIb PYCCKOU MyTEHIECTBEHHMIEH O€3yIpeYHbIM
MOCKOBCKMM BBITOBOPOM U 3HAHHEM COBPEMEHHOM

—— | 36

unuoMaTuki. HermsMeHHoe BrieuaTsieHre Ha OaphlllieHb
MIPOU3BOIMI IPEKPACHO OCBOEHHBIH TPIOK: ABYXMET-
POBBII1 JIOHOHEIL, HE TO-POAHOMY YUTHUBBIH, C Typall-
KO MPUKIIEEHHON YIIBIOKOMH... BAPYT TOBOPHI: «Mu-
J1asi, He 3aBaNUThCA M HaM B Yencu? TaM HbIHYE yneT-
Hasl TycoBKa» (AJTHIH-TOJ00AC, C. 9).

31ech A3BIKOBOM KajgaMOyp OCHOBaH Ha
YHOTPeOJICHUH )KapTOHHOW HIUOMATUKH B HETH-
NUYHOU JJ11 HEE CUTYAIUH.

(83) Korna-T1o B ronoct Huk ®annopu Herwo-
X0 Hurpain B OeiicOou, maxxe ObLI JIy4IIMM XUTTEPOM
HIKONBHOM KoMaH 16l KOHEeUHO, OH He Hajesuics nepe-
(exToBaTh HIYCTPOTO T'eHUs, HO MOSBHIJIACH OJIHA
uaes — nukas, aaxe noigoyMmHas. lllanc ona gaBana
cambli kpoxoTHBIN. Ho yromaromiuii Besib XBaTaeTcs 3a
COJIOMHUHKY, & TyT Bce-Taku oura. [Ipounas, yxBaruc-
Tas, Tokenas (OM, T. 1, c. 223).

B maHHOM (pparMeHTEe IPOMCXOIUT OOBIT-
pBIBaHWE 3HAUCHUSI YCTOMUMBOW (ppasbl 3a cyer
YHOTPEOJICHUS JIEKCEMbI «OHTa» CO 3HAYCHHEM
«CTIOPTUBHBIA CHApsI W3 TBEPAOTO MaTepuania
JUTS UTPBI B J1anTy, 0eficOoi U mp.», aHTOHUMHUY-
HOW KOMIIOHEHTY «COJIOMUHKa» — «HEYTO Majoe
M 4acTo 0ecroie3Hoe sl CIIaCeHUsD).

(84) CronuuHble JIFOAM, TC HUYETO, H3BECTHS O
KOHIIE CBETA HE UCITYTaJIUCh, TONBKO HABOCTPUIH YIIH
U OJKe K MOHAXY IPUJIBUHYIIUCH, & BOT CYIEHCKHUI
yOOPIIHK... TOT OT CTPAIIHOTO KPHKa Ha MecTe oOMep,
OpyaHe CBOE YpOHMII, 3aKpeCTHJICS. A NpeIBeCTHUK
ATnoKaJHIcHca YWieHOpa3AebHO TOBOPUTE OT TOCKU 1
ykaca 0oJjiee HE MOT — 3aTpscCsi BCEM TEJIOM, U II0
MYYHHCTOMY, 00pocieMy 00pOI0H JIHILY MOKaTHUIINUCh
cie3sl (ITenarus u yepHbIil MOHaX, C. 5).

CornacHo XpUCTHAHCKUM HPECTaBICHHUM,
npenBecTHUKU Amokanuiicuca — Uyma, BoiiHa,
Tonon 1 CmepTh — HaJlENeHbl CUIION CeATh Xaoc
U pa3pylleHre B MUPE U caMH BHYIIAIOT yKac.
YnorpeOieHre 3Toro BEpakKeHHs IPUMEHUTENb-
HO K CMEPTHOMY YeJIOBEKY, MCIBITHIBAIOIIEMY
IIpX 3TOM OTPOMHOE NOTPSICEHUE, U CO31AET He-
00XOJIMMBI KOMHYECKHH Y EKT.

(85) Mory noxBacrarbCs: CXMUT'yMeH (Y HEro 1o
Kparo KyKois Oesiast KaiiMa) yIioCTOMI MEHS CBOMM CBSI-
TEHITMM BHUMAHHEM — KITFOKOU TIOTPO3HJI, YTO0 OTM3KO
He noauibBai (Ilenmarus u yepHbIA MOHax, ¢. 59).

VYcToNHYMBOE BBIpAXKEHUE «yACIUTh BHUMA-
HUE» CO 3HAYCHHEM «IPOSBUTH OIarocKIOH-
HOCTB, 3a00Ty U TIp.» YHOTpeOsercs, Kak mpa-
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BIJIO, B CUTYyaIUsX, UMEIONTUX OJIarompUsTHHIN
KCXOJ ISl YYaCTHUKOB COOBITHH. B TaHHOM KOH-
TEKCTE UCIOJIb3yeTCs HeTUIMYHAs I 00opora
KOHKpETU3aLMS €ro 3HaYEHHU 4.

(86) — Xoporiro 061 MBI ¢ TOOOH CMOTPEITUCH, —
CTaJ ONHCHIBATH TPEOCBsIICHHbBIH. Hecemcs crmoms
rojioBy 1o bonbmioii JIBOpSIHCKOM: psichl og00paty,
y MeHst 60po/ia 10 BETPY BEHUKOM, Y T€Osl MATIIBI PhI-
xue ronouryrest (I[lenarus u uepHslii MOHaX, c. 179).

3/ech TakkKe MOCPEACTBOM TEKCTyallbHO-
r0 OKPYXCHHUs KOHKPETU3HPYETCS CeMaHTHKa
¢dpazeonoru3ma, co3maercs Ooinee 3pumasi Kap-
THHA COOBITUH, YTO HE MOXKET HE BHI3BATh YJIbIO-
Ky y 4HTaTelsl.

(87) Bce cBOM MHOTOUHCIIEHHBIE YCTIEXH HA apXH-
TacThIpcKoM ronpuitie Mutpoganuii npunmcsisai [oc-
nioxy. <...> Ho Ha camoM ziefie Gorbliie pyKoBOZICTBOBAI-
cs1 Makcumoi «Ha bora Hazerics, a caM He rutomaii, u,
HaJIo CKa3arh, TUIOLIAN OH pe/IKo, He oOpeMeHsil [ocnona
sunHuME 3a00tamu (Tlenarys v yepHbIil MOHaX, . 28).

B nanHOM citydae sI3bIKOBOH KaJiaMOyp CTpo-
WTCsI Ha YIOTpeOJICHUH B TIpeiesiaX OfxHoro gpar-
MEHTA MTOCIOBHIIBI ¥ €€ OT/IETBHBIX KOMITOHECHTOB
C HETHITHYHBIMHE JUTS HUX PacIPOCTPAHUTENSIMH,
YTO TIEPEBOJUT MX IMOCTOBUYHYIO CEMAHTHKY W3
PEIMTHUO3HOI0 B MHOM, OBITOBOM IIJIaH.

3akjaoyeHue

Takum oOpaszoM, (pa3eosioruyeckas co-
CTaBJISIIONIAs ICTEKTUBOB b. AKyHHHa MaciiTa0-
Ha U MMPEACTaBJICHA pasHbIMU TUIIAMU YCTOﬁqH-
BBIX GIMHHUII, KaK B CIIOBAPHOH (hOpMe, TaK U B IIpe-
obpazoBanHOM BHJE. CriocoObI TpaHchOopMAaIH
(bpa3eonoru3mMoB pa3IMyHbL: 3aTPArkBaroOT KaK ce-
MaHTHKY, TaK U (OpMY CIMHHII, B PE3ylIbTaTe
TpaHchOpMalUuii HEPEIKO BO3HUKAIOT OKKA3MO-
HanbHbIe 000poThl. [llnpokoe Mcronb30BaHKUE B
JICTEKTUBHBIX pOMaHax (pa3eoorHuecKoro 0o-
raTCcTBa PYCCKOrO SI3bIKA B IIEJIOM MTO3BONISET M-
caresiio peaqn30BaTh PSJ XyI0KECTBEHHBIX 3a-
a4, IPUAACT SA3BIKY €ro MPOU3BENCHHI IPKOCTB,
00pa3HOCTh, OPUTHHAIBHOCTD, CIIOCOOCTBYS CO-
3IaHUIO HETTOBTOPUMOTO CTHWIISI b. AKyHUHA.
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JOKES AS THE SOURCE OF STUDY STEREOTYPIC IMAGE OF REGION
(ON AN EXAMPLE OF JOKES ABOUT SIBERIA)'

Olga N. Kondratyeva
Kemerovo State University, Kemerovo, Russia

Abstract. The humorous discourse is considered an important source of stereotypic images of the Russian
regions. As it reflects territorial peculiarities and their inhabitants, reveals the attitude to various regions in the society,
the linguistic analysis of regional stereotypes should become a starting point in the further formation of brands and
images of regions. The jokes about Siberia are analyzed in the article and the stereotypic image of this region is
reconstructed. Being based on content analysis and a framing method the study is aimed at presenting stereotypes
about Siberia in the form of frames (knowledge structures) and their constituents (sub-frames and slots). It is stated
that the stereotypic image of Siberia looks quiescent; the jokes reflect a deeply rooted conception of Siberia by
residents of other regions of Russia and foreigners as a distant, huge area with severe climatic conditions, rich in
natural resources, and an exile place of immigrants who are busy with hard work. Currently Siberia has got another
stereotype and is perceived as an object of claims of some boarding countries. The stereotypic image of Siberia is
depressive; the majority of regional characteristics that are reflected in jokes convey general negative comprehension.
The revealed stereotypes point to necessity of creating a positive image of Siberia.
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AHEKJIOTbI KAK UCTOYHUK U3YYEHUSA
CTEPEOTHUITHOI'O OBPA3A PET'HOHA
(HA MPUMEPE AHEK/IOTOB O CUBUPN)'

Oabra Huxonaesna KongparbeBa

KemepoBckwuii rocynapcTBeHHbIN yHUBepcHTET, I. Kemeposo, Poccust

Annoranus. KOMopucTryeckuii IMCKype SBISETCS BAXKHBIM HCTOYHUKOM W3Y4EHHs CTEPEOTHITHBIX 00pa30B
PETHOHOB Pa3HBIX CTpaH, (PUKCHPYIOIMIMM Hauboee 3HaYMMble OCOOCHHOCTH TEPPUTOPUI C MX HACEJICHHUEM U
SKCIUIMIUPYIONIUM OTHOILIEHUE K pernoHaM B obOuiectBe. [109ToMy JIMHIBUCTHYECKOE U3YUEHHE PETHOHAIBHBIX
CTEPEOTHIIOB JIOJDKHO CTaTh OTIIPABHOW TOYKOW B JAJIbHEWIIEM IeJieHaNpaBieHHOM (GopMHpoBaHUU OpEHIOB U
HUMH]DKA POCCUMCKUX PETHOHOB. B crarhe aHann3upyrorcest anek10Tsl 0 CHOUPY U pEKOHCTPYHUPYETCS €€ CTEPEOTHII-
HBII 00pa3. OCHOBHBIMU METOIAMH UCCIIEA0BAHUS IOCITYKHITH KOHTEHT-aHaIu3 U (PpeHMOBBIi aHaIN3, 3aKITF0Yat0-
LIMICS B IPECTABIICHUH COJIEp Kalelicsi B aHEKJ0Tax CTepPEeOTHITHON HH(popManuu B Bujie GppeliMoB (CTPyKTYp
3HAHUH) M UX COCTABIIIONINX — CyO(peliMoB 1 cioToB. B craThe moka3aHo, 4TO CTepeoTUNHbIH 00pa3 Cubupu B
aHEKJO0TaX CTaTH4YeH, OCKOJIBKY OHHM OTPaXKaloT TpaIUlMOHHbIE, YKOPEHUBILIUECS B CO3HAHUU JKUTENEH Apyrux
peruoHoB Poccuu ¥ HHOCTpaHIEB MPEICTABIEHUS O Hel KaK O JaJIeKOM OTPOMHOM Kpae ¢ CypOBBIMH KIIMMaTHIeC-
KHUMH YCIJIOBHSIMH, OOTaTOM IPUPOAHBIMU PECYPCAaMH, CTABIIMM MECTOM CCBUIKH U TSXKEJIOTO TPYIa MepeCceeHIIeB.
BBIsIBJIEHO, YTO HOBBIM CTEPEOTUIHBIM MPU3HAKOM CTaJo Bocnpusitie CHOMPH Kak 00beKTa MPUTI3aHUN JAPYTHX
ctpan. O0pa3 3Toro peruoHa, Co3IaHHbIi B aHEK0Tax, JIEPECCUBEH: OONBIIIMHCTBO €T0 XapaKTEPUCTUK UMEET SIPKO
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O.H. Konopamvesa. AHEKIOTHI KAK UCTOYHUK M3YYCHUS CTEPEOTHITHOTO 00PA3a PETHOH] ———

BBIp)KEHHBII HETaTHBHBINA XapakTtep. Pe3ynsraTel uccienoBaHust MOTYT OBITh UCTIOIB30BaHEI B paboTe Mo co3/a-

HHIO ITIO3BUTHBHOI'O UMH KA CI/I6I/IpI/I

Karwuesble ciioBa: 00pa3, peruon, CHOUpH, CTEPEOTHII, aHEK 0T, UMHIDKEIOTHS, JTIEKCHKA, FOMOPUCTHYECKHUM

JTUCKYPC.

HurupoBanne. KonapatseBa O. H. AHEKIOTHI KaK HCTOYHHK H3YUCHHUSI CTEPEOTHITHOTO 00pa3a peruoHa (Ha
npuMmepe aHek10ToB 0 Cubupn) // Bectauk Bonrorpaackoro rocynapcrsensoro yauepceutera. Cepust 2, SI3b1ko3-
Hanue. —2019. —T. 18, Ne 3. — C. 140-149. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.11

BBenenue

Onucanue o0pa3oB pernoHoB Poccuu sB-
JISIeTCS OJTHAM M3 3HAYMMBIX HATIPaBICHUH Hcclie-
JIOBAaHU B COBPEMEHHOW JINHTBUCTHUKE, TOCKOIb-
Ky B HACTOsIIIIee BpeMsl «HEOOXOIUMOCTh KOHCT-
PYHPOBaHUSI ¥ TPAHCIISIIIUH ITOJIOKUTETBHOTO 00-
pasa TeppuUTOpPHHU OCOo3HaHa Ha O(UIIMATHLHOM
YPOBHE M CTaBHUTCS KakK IMOJUTHYECKAs 3aa4a B
POCCHHCKUX pEermoHax W Ha OOIIePOCCHICKOM
ypoBHe» [[leunmies, 2007, c. 201]. Pesynsrarom
HeNICHANPaBIEHHO H TPaMOTHO CO3JIaHHOTO 00-
pasza peruoHa CTaHeT ero 00IeCTBEHHO-TTOTUTH-
4eckast, KylIbTypHO-HCTOpUYECKasi U MHBECTHIIN-
OHHasl MPHUBIICKATENBHOCTb.

Onwucanusi 06pa3oB TEPpUTOpHI (CTpaH U
PETHOHOB) BBITIONHSIOTCS TPEMMYIIIECTBEHHO Ha
MaTepHale Macc-Me/ina, COIMAIBHBIX CETEH HITH
omorocepsl, TO €CTh 00BEKTOM HCCICIOBAHUS
JI0 CHX TOP CTAaHOBUJIMCh B OCHOBHOM MeHao0-
pa3bl pETHOHOB, SBJISIOMINECS B HEKOTOPOU CTe-
MeHH UCKYCCTBEHHBIMU 0Opa3oBaHusiMu. OHa-
KO, 110 HalleMy MHEHHIO, JIIOOYIO JIeITebHOCTh
O CO3/IAaHUI0 UMUJIXKA PEruoHa He0OXOIUMO Ha-
YUHATh C U3yUeHUs 00pa3a peruona, chopmupo-
BaBIIIETOCS B CO3HAHMY JKUTEJICH CTPaHBI, C BbI-
SIBJICHUSI CBSI3AHHBIX C KOHKPETHOU TEPPUTOPUEN
MudoB u crepeorunoB [Konaparsesa, @ponona,
2018, c. 80].

CyIlIecTBYIOT pa3IMdHbIE METOBI HX OTpe-
JIeTIeHN 1, HarprMep, HETIOCPEICTBEHHBIN OIPOC MH-
(OpPMaHTOB WIJIM aHAIIN3 CYHIECTBYIOIINX B KYJIb-
Type CY)KIeHHUM 00 0OCOOCHHOCTSX TOW MJIM HHOU
00J1aCTH ¥ HaCEISIOMMX ee xuTenel. OnHako, Kak
ormeyaroT E.. [lImenesa u A.Jl. llImenes, «opu-
SHTAIINS Ha SKCIUTUITUTHBIE CYXKJICHUS] HOCUTENCH
KyJIBTypBl MOXXET BBOJHTH B 3a0dyKAEHHE, IMO-
CKOITbKY 3HAUUTEIhHOE YHCIIO CTEPEOTUIIOB HE
BITOJTHE OCO3HAFOTCSI HX HOCUTEISIMHU U TIOTOMY HE
SKCTUTUIIUPYIOTCS, U, HATPOTHUB, B HATUYNH KAKHX-
TO CTEPEOTUIIOB UX HOCHTEIh MOXET HE KElaTh
npusnaBatbca» [[lImenesa, [Imenes, 2014,
c. 167]. Iloaromy amnst yCTaHOBIIEHUS TEPPUTOPHU-

QIBHBIX CTEPEOTHIIOB JTOKHBI UCTIONB30BATHCS
METO/Ibl, OPUEHTHPOBAHHBIC HA BBISBIICHUE HMII-
JUIHATHBIX CTEPEOTHIIOB, CTOSIIMX 32 BHICKA3bI-
BaHUSIMH TPEACTABUTEICH COOTBETCTBYIOIIEH
JUHTBOKYABTYpBl. OnHUM K3 Hambonee 3 dek-
TUBHBIX METOJIOB MOKET CTATh M3YUCHHE aHEK-
JIOTOB, MTOCBSIICHHBIX OTACITBHOW TEPPUTOPHH U
ee JKUTEISIM.

Tem He MeHee J0 HACTOSIIETO MOMEHTa
MOMBITOK UCCIIEIOBAHUS TEPPUTOPHAIILHBIX CTe-
PEOTHUIIOB C OIMOPOIl Ha MaTephan aHEKJOTOB
MPEIPUHATO HE OBIJIO, XOTS CYIIECTBYET U pe-
3yJBTaTUBHO MCIIONB3YETCs aHaJOrMYHas METO-
JVKa JUIS U3YyYSHHS 3THUUYECKHX CTEPEOTHIIOB
(cM., Hanpumep: [AbunbauHoBa, 2008; bapt-
muHbckui, 2009; XKepuonas, 2011; CobsHuna,
2018; Tep-Mwunacosa, 2000; IlImenesa, [lme-
nes, 2014; u ap.]).

Crnenyer OTMETUTh, YTO 3THUYECKUE CTe-
PEOTHUIIBI XapaKTEPHU3YIOT 3THOC B TETOM (CM.:
[Kpsickko, 2008; Lippman, 1922; Quasthoff, 1973]),
B TO BpeMsl KaKk Ha TEPPUTOPUU Psia TOCYIAPCTB
(ocobeHHO cTOITL KPYITHBIX, Kak Poccust) mpencra-
BUTEJIH OJIHOI'O 3THOCA, B 3aBUCHMOCTH OT MECTa
MPOXKUBAHHUS, MOTYT 00JIa/IaTh JIOTIOTHUTENBHBI-
MU cHelUpUecKUMH XapakreprucTikamu. Coot-
BETCTBEHHO, YMECTHO TOBOPHUTH O CYIIIECTBOBA-
HUU PErHOHANIBHBIX (HalpuMep, CBA3aHHBIX ¢ CH-
oupsio, Ypanom, JlaapHuM BocToKOM 1 MX KUTeE-
JISIMH) ¥ TOPOZICKUX CTEPEOTUIIOB (HAIpUMeED, CBSI-
3aHHBIX ¢ I. MockBoii, Cankr-IlerepOyprom u ux
JKUTEISIMU ).

[TockonbKy CTEpeOTHITHBIE 0COOCHHOCTH
PETrMOHOB Jajeko He BCEra COBMAAAloT, CIIelH-
¢dudeckre depThl (Kak MPaBUIIO, TIPEICTaBIICH-
HBIC B IPEYBEITMYEHHOM BHJIE) YACTO MHTEPIIpE-
TUPYIOTCS KaK OTKJIOHEHHE OT CTaHJapTa M Mo-
3TOMY CUHMTAIOTCSl CMEIIHBIMHU, TIynbiMu. Clie-
J0BaTeIbHO, UMEHHO HamOosee XapaKTepHbIe
YepThl TEPPUTOPHUN CTAHOBATCS O0BEKTaAMH
IOMOPHCTHYECKOTO OCMBICTICHUSI, YTO U IO3BO-
JISIeT SKCIUTUIIMPOBATh CTEPEOTHITHBII 00pa3 pe-
THOHA B MPOIIECCE aHAJIN3a aHEKIOTOB.
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B nannbIli MOMEHT mpobiieMa H3y4YeHHS
CTEPEOTHUITHBIX 00Pa30B PETHOHOB, OBITYIOIIHNX B
IOMOPUCTUYECKOM JINCKYPCE, OCTAETCSl OTKPHI-
TOW W anmpoOalnsi METOIMKH HX UCCICIOBAHUS
SIBIISIETCS OHOW M3 HamOoliee aKTyallbHBIX 3a-
Jlad TUHTBUCTUKY U UMHUJDKEIIOTHH.

Marepuanom U3ydeHHUs SBISIIOTCS aHEKIO0-
Th1 0 Cubrpu (139 aHeKkI0TOB), pa3MeIlIeHHBIE Ha
caiitax Anexdomst u3 Poccuu, Mup anexoomos,
Anexoomoe.net. OCHOBHBIMH METOJaMH HCCIIE-
JIOBaHUSI TIOCITY KHJIH KOHTCHT-aHaIM3 U (periMo-
BBII aHAJH3, 3aKITFOYAIOIINIACS B TIPEACTaBICHUT
coleprKaleiicss B aHeKJI0Tax CTEPEOTUITHOW WH-
dbopMaIu 0 TaHHOM pervuoHe B BHIE (periMOB
(CTPYKTYp 3HaHUH) U UX COCTABIIAIONIMX — CYO-
¢peiimMoB 1 croToB (cM., HanpuMep: [MaseHoBa,
Tepckux, 2015; Cymnenkosa, 2011; u ap.]).

Pe?ayJ'II)TaTbI HCCJIeJ0BaHUA
H UX UHTEpHpeTanus

B npouecce ananuza pocCUMCKUX aHEKIO-
TOB YCTaHOBIICHO, YTO B FOMOPHUCTHYECKOM JIHIC-
Kypce CTPYKTypy CTEpPEOTHIIHOrO Meanaodpasza
Cubupu popmupyrot ppeiimsl «[Ipupona u reo-
rpadus», «Ucropus», «IxoHoMHKa», «CoIu-
anpHas cepay, «Hacenenuey.

1. @peiim «IIPUHPO/A H I'EOI'PADHA»

HauGonee 4acto B IOMOPUCTUYECKOM JHC-
Kypce XapaKTepHCTHKa paccMaTpUBaEMOTO pe-
T'UOHA OCYIIECTBIISIETCS TIOCPEACTBOM aKIICHTH-
pOBaHUs BHUMaHHs Ha €ro reorpaduyeckux,
MPUPOJIHBIX U KIMMATHYECKUX OCOOCHHOCTSX,
MPECTAIOIINX B aHEKJA0TaX B rUnepTpodupo-
BaHHOM BUJIC.

Cyo0¢peiim 1.1. «XapakTepucTUKH Tep-
putopum». B pamkax nannoro ¢pelima B poc-
CHUICKUX aHEeKIO0Tax OOBEKTOM FOMOPHUCTHYEC-
KO peduieKCHH CTaHOBHUTCS reorpauueckoe
MOJIO’KEHNE PETHOHA, €ro YIaJICHHOCTb OT aJIMHU-
HUCTPATHBHOTO LIeHTpa Poccuu u npyrux crpas,
OonpIas IUIOIIA/b, HEPUBICKATEILHOCTD JUIS
JKUTENIEN U TYPUCTOB.

Cnom 1.1.1. «bonvwaa niowado mep-
pumopuuy. OHOW U3 3HAYNMBIX XapaKTEPUCTUK
Cubupw, TIOTHO YKOPEHUBIIIEHCS B CO3HAHUH POC-
CHSIH, SIBJIICTCSL €€ OrpoMHas Iuiomans. Eciu B
MeaIicKypce MoJ00HbIE CTEPEOTHITHBIE MTPE-
CTaBJICHUS PEIPE3CHTUPYIOTCS JIEKCEMaMH O0.1b-
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wotl, 0cpoMHbll, beckpalnuli 1 ap., TO B aHEK-
J0Tax JJIs yKa3aHus Ha KpymHbie pasmepbl Cu-
OUpH HCIONB3YeTCsl CONOCTABICHUE C pa3Mepa-
MU €BPOICUCKUX CTPaH WM THIIEPOOTH3UPOBaH-
HOE yKa3aHHe Ha KOJIMYECTBO KUTAHIIEB, CrIOCO0-
HBIX 3aTE€PATHCS HA CTOJIb OOJIBIIION TEPPUTOPHUH:

(1)— [1a ogna nama Cudupsb — 310 nsath Ppan-
mmii! — Bech Mup HacTopakuBaeT, UTO Bbl MepsieTe
CBOIO TEPPUTOPHIO IPYTUMH CTPaHAMHU.

(2) MTocne coBmecTHbIX yueHuit Poccun, Kurast
u Manuu Ha Tepputopuu Cudupu norepsijiach poTa
KHUTAiilleB — 1Ba MHJLUIHOHA YeJIOBEK.

Cnom 1.1.2. «Yoanennocmv meppumo-
puuy. B aHekotax akiieHTUPYETCs BHUMaHUE Ha
yaaneHHoctd Culupu v o MOCKBBI, M OT BCEro
Mmupa. PenpeseHTanTamu omoOHOM XapaKTepuc-
THUKUA PErHOHA SBJISIFOTCS JIGKCEMbI M COUCTAHUS
danexo, oanexutl, Koney mupa, Kpai ceema,
Tomymapakans, y wepma Ha Kyauykax u ap.:

(3) Bpemena 3actost. Pactipenesviy omHOro cTy-
JICHTa K YepPTy Ha KyJIM4KH, TO ecTb B Cuoups. loou-
pasicst on Mecsiil. OcraBiieecs pacCTOSHUE HaJI0 ObLIO
JIeTEeTh Ha BEPTOJIETe, TaK KaK APYrod TPaHCIOPT HE
xonui. Kopoue, moBe3nu myxuka Ha Beproinere. J[00-
panuck 10 Mecta, Beicota 200 metpos. [TuioT roso-
put: «IIpsrrait!». Crynent: «Bol uto, oxpenenu? S ke
Pa300b0Ch, CIIyCTUTECh TTOHMWKEeY. [Tnot: «Ceiiyac,
pa3MeuTasicsi. B mponuielit pa3 cmycTHINCH: OIUH
CHPBITHYJI, IBOE 3aITPBITHYII.

Cnom 1.1.3. «Henpuenexamenvnocmo
PecuoHna 011 NPOIHCUBAHUA U OomobIXa». Yia-
JICHHOCTb U CYPOBBIC KIIMMATUYCCKUEC YCIIOBUA
MpeAoNpeNnensoT (OPMUPOBAHNE CTEPEOTUITHO-
ro BocnpusTist CHOMPH Kak MecTa, HelpuBJIeKa-
TEJIBbHOI'O IJIA ITOCTOAHHOI'O IIPOKMUBAHUA, OTAbI-
Xa U Typu3Ma.

B anexnote (3) oTpaxeHo jxelaHUE KUTe-
JIell peruoHa OKUHYTH €ro IIPHU MEPBOM XKE BO3-
MoxHOCTH (cp.: ...Jlunom: «Ceiiuac, pazmeu-
mancs. B npownstii paz cnycmuaucos: 00uH
CHpbBIZHYT, 0680€ 3anpbicHyauy). CTpeMieHue
nzberaTh nocemeHnss CHOMPHU TaKkKe CTAHOBHT-
Csl B POCCHHCKUX aHEKJ0TaX PerylspHBIM ITOBO-
JOM J1J151 KOMHU3aLluH:

(4) XKenmunna — xax Mup. B 20 et ona xak Ad-
puka — maino m3ydesna. B 30 ner ona kak MHaus — msr-
Kas u Temtast. B 40 net oHa kak AMeprKa — TEXHHYECKU
cosepiieHHas. B 50 ner — kak EBpomna, Bcs B pynHax.
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B 60 et — kak Cudupsb. Bee 3Ha10T, 171€ 3T0, HO HUKTO
He X0YeT WITH.

(5) — A Boi ObiBastn B Cubupu?

— 51 skUBY THX0, CKPOMHO H HE3aMETHO, YTOOBI
HHUKoOI/A He BUAeTh CHOUPS...

Otapix B CHOHPH B OMOPHUCTHYECKOM JIHIC-
Kypce 3a4acTyI0 CTAHOBUTCS IBPEMUZMOM KPYTI-
HBIX TONUTUYECKUX HeyAad, yCTOWIHUBO aCCOLU-
UPYACh C CyneOHBIM MTPUTOBOPOM M CCHIITKOM:

(6) Kak coo01ImIn B cJIeACTBEHHOM KOMUTETE,
Ha nHax Ceprero YanblOBY NPEASIOKAT COBEPITUTH
9KCKYpCHIO 10 JICHHHCKMM MEMOpPHAJIBHBIM MECTaM.
OcHoBHO#M MapuipyT — Cudupb, Lllymenckoe. B ok-
PYXKECHHHU YIAIbIIOBA PACCMATPHUBAIOT ATETCPHATHBHBIC
BapHaHTHI 3KCKYpCHH: masamni B Pa3iuse vw JIonmoH —

Lliopix.

(7) Korma ITpoxopoBy MPHIILTO TO 3JICKTPOHHON
MouTe MUCHLMO € peKJiamMoii oTabIxa B Cuéupmu, To oH
JIOJITO TyMaJl, 4TO 3TO: OOBIYHBIH CITaM MM HaMeK Ha
pe3yJbTaThI BLIOOPOB.

Cyodpeiim 1.2. «Knumar». Cubups Tpa-
JUITMOHHO CYMTACTCS OAHHMM K3 CaMBIX XOJIOJ-
HBIX MECT B MHpPE, CBOCOOpPa3HBIM LAPCTBOM
MOpO3a, X0JIONA, JIbJIa U CHEra, YTO U ONPeeIis-
€T BBICOKYIO YaCTOTHOCTh JAHHOTO (¢pelima B
FOMOPHUCTUYECKOM JTUCKYpCE.

Cnom 1.2.1. «Mopo3 u xon100». Ctepeo-
TUITHBIC TIPEICTABIICHHsI CO3aI0T 00pa3 Cubupu
KaK perioHa ¢ aHOMaJIbHO HU3KUMH TEMIIEPaTy-
pamu, riie MOpo3 U XOJI0JI XapaKTepHbI HE TOIBKO
JUIS 3UMBI, HO | JUTS OCTaJIbHBIX BpeMeH roja. Per-
PE3CHTAHTHI ATUX MPEACTABICHNN B aHEKIOTaX —
X000, X0J00HO, MOPO3, KPEeWeHCKUL MOpo3,
MOPO3HAS C8EIICECTb, 3AMeEP3AMb, OMMAAMb,
6eunas Mepsioma v Jp.:

(8) Kusem mbl B Cubupu. 3uMbl y HaC X0J101-
HbI€, JIEBUOHKH I10 JIBE ITapbl CTPUHTOB HaJIeBatoT!

(9) — Npuser 3 Cudupu! — Oy, neduc BMecTo
JUTMHHOTO THpe! — DTOo 0T X0J101a!

(10) Koro-to eme B Cuoupu BEIBOIUT U3 CeOst
pekJiaMa )KeBaTeJIbHON PE3UHKH CO BKYCOM MOPO3HOI
cBexxecTn?

(11) JIyamast oxpaHHasi cuctTeMa Jjisi MAIlIuHbI B
Poccun — «Kpemenckuii Mopo3-2006», noka3ano B
Cuoupu.

OnHOM WX XapaKTEPHBIX O0COOCHHOCTEH
AQHEKJOTOB SIBJISIETCS PEryIsIpHOE IIOAYEpPKUBa-
HHE AHOMAJIBHBIX TEMIIEPATYP, XapaAKTEPHBIX UL
Cubupu:

O.H. Konopamvesa. AHEKIOTHI KAK UCTOYHUK M3YYCHUS CTEPEOTHITHOTO 00PA3a PETHOH] ———

(12) Ha ynuue norona -30. ITocmorpro, nymaro,
KaKasi moroaa y apyra B Cuoupm, cMoTpro —a tam -60.
3BOHIO K HEMY:

— IIpuBerT, kakas TaM y Bac Temiieparypa?

— Ja Huuero, HopMainbsHoO, -30.

—Tro, a s BOT Ha caiite cMOTp10, -60.

— Tax To Ha ynure!

(13) Cnymiaer My>xuk nporao3 norozpl. [lepena-
10T «B Cn6upu Mmunyc 45 rpaaycos». He mosepun
MYKHK, 3BOHUT CBOeMYy JIpyry B CHOHpB:

— Caymaii, y Bac TaM, TOBOPST, X0J0JMHA
KyTKas?

— Ja net, munyc 20 — munyc 25.

— Jla? A mo Tenuky ckazaiu, 4To MUHYC 45.

— A THI cJ103KH !

CoOTBETCTBEHHO, TIOT'0/]a TIPU TeMIIepaTy-
pe Hmxe 20 rpagycoB BOCTIPUHUMAETCS JKUTEISI-
MU perruoHa Kak Terias:

(14) —TIpuset! Y Hac -7, CHET BaJIUT BOBCIO, CyT-
POOBI ¥ HACTOSIIAS 3UMA.

— ¥ nac B Cubupu -19, cHer BaJuT JBa JHS,
CyrpoOBI C HOSIOPsI JIeXKaT — Bce PaaAyIOTCH TeNIy U
BeCHe.

(15) Tonstn, 9TO s1 HACTOALIMIA CHOMPSIK, KOT-
J1a, IPOCMATPHUBasi IPOTHO3 MOTOABI U BUIAS MU-
HUMYM -25, HeBOJIBHO NMOHMAJI ce0s Ha MBICJIH —
«TETIO...».

Cnom 1.2.2. «Cnez u ned». Huzkue tem-
neparypbl CHOMpPH 3aKOHOMEPHO MPHUBOIAT K
TOMY, YTO BOJIa HAa JTAHHOM TEPPUTOPHH TPaHC-
(dbopMupyeTCst B CHET H JIe/I, KOTOPbIE B IOMOpHC-
THYECKOM JIMCKYpPCE CTAHOBATCS crienududec-
KAMHU KPYTJIOTOJUYHBIMH XapaKTePUCTUKAMHU
perrona. Haubomee 4acToTHBIE penpe3eHTaHTHI
Ha3BaHHBIX CTEPEOTHITHBIX IMPEACTABICHUN —
cHez, cyepobul, Memeny, 1ed, KamoK 1 JIp.:

(16) 3uma B Cudupu B 3TOM roxy BHIIAIACH 0CO-
0eHHO cHe:kHOi. Ho IBOPHUKH 3TOMY TOJIBKO pabl:
HUKOT/Ia ellle He BBITauBaJIO CTONBKO IMOTEPSHHBIX JIe-
HET, MYCThIX OyTBUIOK, U, YTO caMmoe NIaBHoOE, JlemoB
MoOp030B C BIOJIHE CBEKUMH TOIAPKAMH.

(17) B AMmepuke nmpecTm)kHO UMETh BO JIBOPE
6obnrIoii 6acceitn. B Cudupu cocrosiTeIbHbIE JTIOTH
TOKe CTPOAT BO3JIe CBOero AoMa dacceiiHbl. Tonbko
TaM NPHKII0CH Ha3BaHMe He 0acceliH, a KaToK.

Cnom 1.2.3. «Bpemena 2ooa». B anex-
JI0TaxX PEryisipHO aKIEHTUPYETCs BHUMaHHUE Ha
MOBBIIICHHON TPOJIOIKUTEIBHOCTA CHUOMPCKOI
3MMBI, BECHA U OCEHb B CTEPEOTHIIHOM O0Opasze
Cubupu He peNCTaBIeHb:
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(18) B Cubupn 9 mecsinieB 3uma, a ocTaIbHOE —
JIETO, JIETO.

(19) Cubupsb, pexiama... «[lonpoodyii!!! Beigep-
xu 3umy: HOSABPB!!! IEKABPB!!! SIHBAPDH U
®EBPAJIB!!! U nonyun nononaurensHo BOHYC!!!
MAPT!!!»

Cubupckoe JIeTo, COTIIaCHO CTEPEOTHITHBIM
MPECTaBICHUSM, OTPAXKCHHBIM B FOMOPHCTHYEC-
KOM JTCKYPCE, SIBJISICTCS HCKITFOUUTEIBHO XOJIOI-
HBIM U JIOXUTHBBIM JIHOO MaKCHMaJbHO KOPOT-
KM (OIWH JIeHbB):

(20) B bubauu HamucaHo, YTO AOMKABL IHEJ
40 nueii u 40 Houeli. OHU Ha3BaJIM 3TO CTPAILIHOM Ka-
tactpodoii. B Cudupu 310 Ha3bIBaeTCs J€TO.

(21) Y Hac B Cu6upu y18a npa3iauka: HoBblii rox
uJero. O6a JIATCS ONMHAKOBO.

(22) — My»xunna, Bel iodeMy Takoid He3aropenblii?

— 51 u3 Cubupm.

— A 4TOy Bac TaM JeTa HeT?

—EcTb, HO 51 B TOT I€HB OBLT Ha padoTe.

(23) JIeto B CuOMpu oueHb JKapKoe, IIaBHOE, HE
MIPOITYCTUTB STOT J€Hb.

Cyo¢peiim 1.3. «®ayna». Tepputopus
Cubupu mpezncTaer B aHEKAOTaxX IJIOTHO 3ace-
JICHHOW JKWBOTHBIMH, CPEIU KOTOPHIX Haubomee
pacrpocTpaHeHbl MEJIBEIU U BOJIKH, TIEpeBUTA-
IOIIMECs HeMOCPEACTBEHHO MO YIUIaM TOpoIoB
U JIEPEBEHB U HaIlaJIAl0IINE Ha JIFOJIEH:

(24) Moii nen, korna B CHOMPH KU1, HA MeIBesI
B Talry XOWJI € TOJBIMH PYKaMH, OH MHE MUcaj 00
sToM. Hy Kak ncas, TUKTOBaJl KOMY-TO.

(25) 3ameueno: nyumme OUaTIOHUCTHI U3 Poc-
cur — BBIXoAUbI U3 CHOUpH, MOTOMY YTO BOJIKH He
NPOLIAIOT OIIMOOK HY B cTPesb0e, HU B Oere.

(26) «Boutkn y HAC IMBIJIN30BAHHBIE), — TOBOPSIT
cubupsiky, — «I1oYTaIBLOHA COKPYT, a OYTY He TPOHYT».

2. @peium «UCTOPHUA»

B 1omopuctuueckom auckypce o Cubupu
PEryJIsPHO BCTPEUAIOTCS OTCHIIKU K UCTOPUYEC-
KHM COOBITHSM, OKa3aBIIIMM CYIIIECTBEHHOE BJIN-
siHUE Ha (hopMHUpOBaHHE 00pa3a pernoHa, u mep-
COHa)XaM, CBSI3aHHBIM B CO3HAaHUU POCCHUSH C
Cubupsio.

Cyodpeiim 2.1. «MecT0 MUTpPALHU».
3HaYUMBIM KOMITOHEHTOM CTEPEOTHITHOIO 00pa-
3a CuOHpH SBISIETCS MPEACTABICHUE O TAHHOM
pPErHOHE KaK MECTe, B KOTOPOM C JaBHUX Bpe-
MEH HaJl KOPCHHBIM HaceJICHUEM JOMUHHUPOBAIN
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nepeceNeHIbl (BRIHYKICHHBIC WA JI0OPOBOJIb-
HbI€) U3 IpYTuX paiioHoB Poccum.

Cnom 2.1.1. «Mecmo ccvinkuy. Hecmor-
psiHa TO 9TO € 80-X TT. XX B. CHOMPB YyKe ohuIim-
QJILHO HE SIBIISIETCSI MECTOM CCBUIKH, JIO CHX TOP
3TH CTEPEOTUIIBl aKTHBHO DKCILTyaTHPYIOTCS B
aHeknotax. K pernpe3eHTanTaM TakuX CTEpPEOTHII-
HBIX TPEACTaBICHUN OTHOCITCS JIEKCEMBI CO-
cnamy, CCuliKa, kKamopeaa, cudems U 1p.:

(27) XKena — myxy: Ecnu Te6st conutrot B Cu-
OMpBb, 51, KOHEYHO, MOy BMecTe ¢ TOOOH, HO IIyOy
Ha10 OBl KYIIUTH 3apaHee.

(28) —ITamna, ThI B HIKOJIBEHBIE TOIBI TOXKE HA «KaM-
yaTke» cuaea’?

— Hert, B Cuoupu.

(29) Ona noexana 3a aum B CHOUPH U HCTIOPTH-
JIa eMy BCIO KATOprYy.

Hau6onee yacto komudeckuii 3pdexr co-
371a€TCd 3a CUET HCIO0Ib30BAaHUS JIEKCEMBI
CCblIKA, B YaCTHOCTU CTOJKHOBEHHUS 3HAYCHHU I
‘HaKa3aHME IIOCPEACTBOM HaCUIbCTBEHHOT'O I1e-
peceneHus B OTJAJCHHBIH PeruoH’, ‘MecTo Ta-
KOro mpeObIBaHUs’ U ‘yKa3aHHUe Ha CTPaHUILY B
Wnrtepuere’:

(30) PaHbIIIe M3BECTHOCTD YEIOBEKA OMPEIEIIsi-
JIaCh KOJIMYECTBOM CChLJIOK B CHOUPDb, CeroaHsi — B
HuTtepnere.

(31) s mosmydeHns qeTajabHOi HHG opMaIIn
o npupoze CHOMPH BOCTIONIB3YHTeCh CCHITKOM.

(32) — Bort B cTaTbe TOBOPST O TOM, YTO PAaHBIIE
OBLTO JTyYIIIE.

— Ara, U TpaBa 3efeHee, 1 iepeBbs Bole. U cebLi-
KH — CCbIIIOYHEe.

— Onu He Ob111 pedrepanbHbIMH. OHY ObLIIM B
Cuoupn.

Cnom 2.1.2. «Mecmo nepecenenus». Poct
CHOMPCKOTO HACEJICHUS TaKXKe TPAIMUIIOHHO CBSI-
3bIBaeTCs B aHEKAOTaX C IepecelieHneM HapoJ0B
(KaK B CTaJIMHCKUI TIEPHUOJ, TaK B HOBOE BPEMSI).
PenpesenTanTaMu JaHHOTO CIIOTA SIBJISIOTCA JIEK-
CeMBl Omnpasums, nepeceiums, nepeceienue,
denopmuposams, 0enopmayus, KOJI0HUUPO-
68amb, KONOHUS, MUspayus, 6axKyayusl.

(33) XBatut yxe 4epHUTH HALITY HCTOPHIO U IO~
BOpUTH, uTO B 1917 rony Jtoneii BbIGpachIBAIH U3
KBapTHUp 1 ycaae0, ornpasJisisi B CHoUps! 10 npocTo
ObLJ1a MporpaMMa peHoBanmH. 11 ¢ Tex nop oHa oBTo-
psieTcsi pa3 B CTO JIET.
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(34) ToropsTt, PamM3an AxmanoBuu coOupaeTcs
CTaTh HOBBIM poccuiickuMm CtanuHbIM? Ara, 4TOOBI
BBICJIATh BeeX rpy3uH B Cuonps!

Cyodpeiim 2.2. «McTopuyeckue JUIHO-
cT». B roMopucTHUecKoM UCKypce BCTPEUatOT-
Csl YIIOMHUHAHUS 00 NICTOPHYECKUX JINIHOCTSIX, OHO-
rpadust KOTOpbIX cBsizaHa ¢ CUOUpBI0. DTO MpexK-
Jie BCero JiekaOpuctsl, JleHnH, Xabapos.

(35) A 3Haere 11 BBI, UTO IEKAGPUCTHI MACATH
13 CuOupH 1apro NpoIIeHHUs C TEKCTOM: «3alleHd MO0
cceuiky!», a Hukouaii I orMedan cchliKy Kak oHpa-
BHBIIYIOCS.

(36) Kak coodImIH B CJI€ICTBEHHOM KOMUTETE, Ha
Jasax Ceprero YIalblIOBY MPEIOKAT COBEPIITUTH IKCKYP-
cH1o 1o JIeHMHCKHM MeMOPHATBHBIM MecTaM. O CHOB-
Hoii MapmpyT — Cuoups, Hlymenckoe. B oxpyxeHuu
VransoBa paccMaTpUBAIOT AlTETEPHATHBHBIE BApHAHTHI
AKcKypeuu: mmanam B Paznuse vnn JIonnon — Lropux.

3. @peim «IKOHOMHKA»

OxoHomuKa CHOMPH MPEACTAET B IOMOPHU-
CTHYECKOM JHMCKYpPCE KaK MCKIFOYUTEIBHO JKC-
MOPTHO-ChIpheBasi. [IpOM3BOACTBEHHASI U CElb-
CKOXO3SIICTBEHHAsI C(epbl, 3HAYUMBIC JIJIS KO-
HOMHYECKOIO Pa3BUTHSI PETHOHA, IPAKTUICCKHU HE
OTpa’keHbI B aHEKIOTaX.

Cyogpeiim 3.1. «IIpupoanbie pecypebp».
CuOHpB TPAIUIIMOHHO CYUTACTCS KPYITHSHIIIMM B
Poccuu ChIpbeBBIM LIEHTPOM, B KOTOPOM CKOHIICH-
TPUPOBAHBI OOraThie MIPUPOAHBIC PECYPCHI U T10-
JIC3HBIC MCKOIIAeMBbIE,

Cnom 3.1.1. «Cubupov xax pecypcHulil
yenmp, UCMOYHUK Onazococmosanusy. [nu-
TEJIbHOE BPeMsl PErHOH BOCIIPUHUMAJICS KaK ChI-
PBEBOM MPUIATOK CTPaHbI, K3 KOTOPOIrO Bce 00-
rarcTBa MepPeKaYMBaIMCh B CTOJHUILY M PacIpe-
JCISUINCh 10 BCEH cTpaHe, Tereph Ke 3TH pe-
CYPChI BOCHPHHHUMAIOTCS KaK IOCTOSHUE OJIUTap-
XOB, HICTOYHHUK MX OJIATOCOCTOSIHHUS, YTO M 3a(hUK-
CHUPOBAHO B POCCUICKUX aHEKmoTax. [1og00HbBIC
CTEPEOTHITHBIE TPECTABICHHU S SKCILTUIIUPOBAHBI
COYETAHUSIMHU ChIPbEBOL NPUOAMOK, CbIPbesasl
xononusi. B penenax paccMaTpuBaeMoro ¢peti-
Ma ISl PEIPE3CHTAI[MH PECYPCHBIX CTEPEOTHIIOR
TAKXe€ HCIOIb3YIOTCS KOMHUYECCKHE MPHEMBI
TpaHchOpMaIuu MPEIeICHTHBIX TEKCTOB M BOJTb-
HOI pacinpoBKu aOOpeBUATYD:

(37) Om6cest JIoMOHOCOB: KTO-TO IPYToi, a He
Poccunst npupacraer morymecrsom Cuonpu.

O.H. Konopamvesa. AHEKIOTHI KaK UCTOYHUK U3YYEHUS CTEPEOTHITHOTO 00pa3a pernoHa

(38) — Ciymaii, a u3-3a 4ero BCst 3Ta BO3HS BOK-
pyr FOKOCa nauanacs?

— Jla HaBepxy panbine gymanu, uro FOKOC —
310 pocto FOpkue KomcoMoublibl, 060oraruBIme cs
CuOHpBI0, 2 TOTOM CIIOXBATHIIUCH, YTO 3TO MOT'YT OBITh
Onb1e Karmranuctel, OBnaneBatorye CTpaHou.

Cnom 3.1.2. «Buowt npupoonsix pecyp-
coey. [pencrapnenis o GOraTeix 3ajekax CHOHUp-
CKHX TIPHPOJTHBIX PECYPCOB PEMPE3CHTUPYIOTCS KaK
C TIOMOIIBIO POJOBLIX HOMUHAIUU (npupooHvle
bocamemea, MUHepaibHble pecypcbl, NOAE3HbLE
uckonaemvie, MeCIMopoN’cOenus 1 1p.), Tak u C
MOMOIIIBIO VX BUJIOBBIX HANMEHOBAHHUH (201, 2a3,
Hepmb, 3010M0, camoysemvl U IIp.):

(39) UtoOBI KOMITEHCUPOBATH TTOTEPH OT 3aKPbI-
Tus UepKn30BCKOro pbiHKa B MoOCKBe, IpeMbep-Mu-
Huctp Poccun Brnagumup Ilytun pacnopsauics ot-
natb Kuraro MuHepaabHble pecypebl Cuoupu u Jlans-
Hero Boctoka.

(40) JTumy3un Bpe3aercs Ha iepekpecTke B Maii-
0ax, 13 TMMY31Ha BHICKaKHBaET OJIUTapX, a u3 Maiibaxa
MeJUIEHHO, BayKHOU 1oX0oKoi BeIxoauT reHepan @Chb u
roBopurt: «Hy, Tb1 monan, myxuk! Jlagxo. Cobupaiics,
nioegeM B Cuoups, nocmotpum HAIIIUN Hedrsanbie me-
CTOpPOKAEHUs. 320]HO ¥ KOJIOHUIO cebe mondeperby.

Cnom 3.1.3. «Konmpono nao npupoomsi-
mu pecypcamu Cubupuy». B 1oMmoprucTHIECKOM
JICKYpCEe aKTUBHO 00CYKIAF0TCSI TIPUTS3aHUS Ha
Cubupb MHOCTpPAHHBIX TocyaapcTB. B kauecTBe
MPETeHICHTOB Ha ee OoraTcTBa B aHEK/I0TaxX pe-
rynspao HazpiBatorca CIIA u Kuraii:

(41) Iepen mrypmom barnana amepukanckue
COJIIATHI MOJISTCS.

—Tocnoau, cienai Tak, 4Toobl B TroMmeHu 3a-
KOHYMJIACH He(pTh.

— Tbl ue?

— A Tebe 0X0Ta 3aIMINATH IEMOKPATHIO B X0-
JgonHoi Cubupu?

(42) Cugsr B XabapoBCKe U MBIOT PYCCKHH C K-
TalIem.

(K): — Pycckux maino, a 3eMiu MHOTO!

(P): — SIcen nens!

(K): — Cuoupb BbI 0CBOHTH HE MOsKeTe!

(P): — SIcen nens!

(K): — Cubups Mb1 y Bac 3a0epem!

(P): — SIcen nens!

(K): — ITouemy Bce BpeMsi «SICEHB MEHbY»?!

(P): — SIcen nens, ¢ur Bbl y Hac nomy4ure!

Cyodpeiim 3.2. «Cenbckoe X035 CTBOY.
N3-3a cypoBbIX KIIMMaTH4ECKHUX yclIoBUi CHOHPH
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CTEPEOTUITHO BOCHPUHUMAETCS KaK 30Ha PUCKO-
BaHHOrO 3emiuenenus. KOmopuctudeckuit auc-
KypC, Ka3aJi0Ch ObI, OITPOBEPIaeT TE3UC O HEIpe/I-
CKa3yeMOCTH ypPOXKaeB B MOJOOHBIX YCIIOBHUSX,
HO (PaKTUYECCKH JEMOHCTPUPYET UCH0 OECCMBIC-
JIEHHOCTH I000# CeNbCKOXO3SiCTBEHHON Jies-
TEJIbHOCTU B PETHOHE:

(43) B Cubupu HUKOI1a He ObIBAaET CIOPIIPH30B
¢ ypokaeM Kapromku. Pe3yasrar Becerga mpeackasy-
€M: CKOJTBKO 3aKOIaJl — CTONBKO U BHIKOTIAIL.

4. ®peim «COLHHAIIBHAN CDEPA»

B romopuctuyeckom auckypce Cubupsn
MpeJcTaer Kak JeNPECCUBHBIN PErMOH, B KOTOPOM
MMPAKTUYCCKN HET HUKAKUX yCJIOBI/Iﬁ JJI1 JKU3HU.

Cyo¢peiim 4.1. «ConuanabHbie npood.ie-
MbI». YIaJCHHOCTB OT CTOJIUIIBI, CypOBbIE KITU-
MaTHUYCCKHUE YCIIOBHSI M PSIJT MHBIX (haKTOPOB Ipe-
JOTIPENEISIIOT (GOPMHUPOBAHHUE CTEPEOTUIIOB O
CIIOXHOW M HEYCTPOCHHOMW JKW3HU HACCIICHUS B
Cubupu.

Cnom 4.1.1. «I'onod». FOMopuctuueckuit
JUCKYPC TPAHCIUPYET CTEPEOTUITHEIE IIPEICTAB-
JieHus 0 ronoxatomnieii Cubupu, B KOTOPOH Bce
JKHBOC U HCKHNBOC SABJIISICTCA HI/IHIeﬁ JUIA MECT-
HBIX KUTEJEH:

(44) — INamna, a nouemy B CHOUpPH HET KPOKO-
JIUII0B?

—Tononno B Cuoupu.

— Jlymaemb, OHM HE HAIIU OBl TaM YTO IO-
KymaTb?

— Jlymaro, HX TaM KTO-HHOYAb ObI CKYLIAJ.

(45) B Cubupn y 1oeii Kynsr Msica. Y cuoupsi-
KOB BCe, 4T He OeraeT M He H3/1aeT 3BYKH, —3T0 TapHHP.

Cnom 4.1.2. «Aakozonuszmy». CoriiacHo
CTepeOTI/IHHBIM HpeIICTaBJ'IeHI/ISIM, HU3KUEC TEMIIC-
parypsl BBI3BIBAIOT Yy skuTerneli Cubupu peryisp-
HOE JKEJTaHHE COTPEThCSI C MOMOIIBIO YIoTpedJie-
HUA CHI/IpTHBIX HAaIINTKOB, COOTBETCTBCHHO, B AHCK-
JI0TaX CUOMPSKY MOKa3aHbI KAK MOCTOSHHO HAX0-
IS ECSA B COCTOAHUHN AJIKOI'OJIBHOI'O OIIBSIHCHU S

(46) — S xuBy B Adpuke. YV Hac xapko. [Tbem
ko(e, enuM OaHaHBI, XOAUM TONTBIE.

— S xxuBy B Cubupu. Y Hac xonogHo. Ilnem Boa-
Ky. Ecin Gynem nuth kode 1 ecth GaHaHbI, OyIeM Xo-
JTUTH TOJTBIE.

(47) Ha cre3ne KIICC BpexHeB unTacT Tenerpam-
My: Bor uro mumryT Ham ToBapuinu u3 Cudupu: «Cpou-
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HO NPUIILTATE JBE MUCTePHBI BoaKH, 31T. Hapox npo-
Tpe3BeJ M CIIPALMBAET, Ky/1a JeBAJIH Haps.

Cnom 4.1.3. «Ilpobaemul co cnabiicenu-
em». Ynanennocts CubUpH OT LIEHTpa SBIsET-
csl MPUYUHON (POPMHUPOBAHMS CTEPEOTHUITHBIX
MPEJCTABICHUH O CYIIICCTBOBAHUU CUOMPSKOB B
peKHME caMOooOeCTICUCHUS:

(48) Nnoctpannsie koppecnionaenTs! (MK) un-
TEPBBIOUPYIOT CHOHPSIKA.

(MK): — Kak y Bac B Cubupu ¢ xuibem?

(C): — Xopomo B Cubupu ¢ ;xuiibem. Jleca muo-
ro. Pyou cebe ckos1b X04elb 1 CTPOii Tepema.

(MK): — Kak y Bac B Cubupwu ¢ nuranuem?

(C): — Xopomo B Cuoupu ¢ nuranuem. Jleca
MHOTI0, 3BepPbsi B HEM He CYMTAHO. 3aBAJIHIID, CKa-
skeM, Jiocs. Hagenaemnb neabmeneii. Emnb — He xouy!

(MK): — Kak y Bac B Cubupu c onexaoii?

(O): —Xopommo B Cubupu c onesxnoii. 51 :xe roo-
PpuJL, 3Bepbsi MHOTO0. beii codonsi, Kynuiry, 6oopa. Llleit
ce0e yObI M XOO1 KaK OOSPHH.

(MK): — He moriu OBl BBI Ha3BaTh KakKHe-In00
HETaTUBHBIE CTOPOHBI )KU3HU B Cubupu?

(C): — XomnomHo, OmuH!

Cyogpeiim 4.2. «<Hepa3Butass un¢ppa-
cTpykTypa». OuH 13 Hanbosee pacpocTpaHeH-
HBIX CTEPEOTHIIOB, OTPAKEHHBIX B OMOPUCTHYEC-
KOM JICKYypCe, — 3TO abCOIIOTHOE OTCYTCTBHE B
Cubupu 10por 1 HOPMAITBHOTO TPAHCIIOPTA:

(49) — Tax 161 c Cubupu? I'oBopsT, y Bac MeaBe-
JIH 110 ioporam xonsiT? — BpyT, HeT y Hac aopor.

(50) — TeI moyeMy cerofHs omo3aan?

— Jla moka moiimMaJ B Taiire MeaBeisi, OKA 3a1-
PSIT B CAHKH U OTBE3 JIETEH B IIIKOITY, @ TO JIOLIAIAb BOJI-
KH HOYBbIO COKPAIHN...

B kauecTBe TpaHCHOPTHBIX CPEACTB, HA
KOTOPHIX MOKHO Tiepemernarbesi mo Cubupw, B
aHEeKJoTax MpeacTaroT TaHk, Kama3z u tsarau:

(51)— A Hano 66ut10 Ob1 BBIT Ha Tanke T-90, kak
B NIPONLIBIN pa3 Ha xentoit Kanune, mo Cuéupu npo-
exatbesi! — He rogurcs. Tam O6but0 Tpu KanmuHer: ofHa
OCHOBHas U JiBe 3anacHbie. A T-90 — Bcero B oqHoM
IK3eMILISIpe.

(52) «Arnac aBTOMOOMIBHBIX JOpor Mramwmy.
Pexnama Ha oonoxke: «®uar [TyHro».

«Astoarnac Poccun ot Kanununrpazaa no Ypa-
nay. Peknama Ha o0noxke: «<KKAMA3».

«ATnac aBTOMOOWIBLHBIX Aopor Cudnpu u J{ars-
Hero Boctokay. Pexitama Ha o6noxke: «CenebHBIH
THray “Ypaa’y.
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5. ®peiin «HACEJIEHUE»

JlocTaTO4HO MPOTUBOPEUNBHIMHU B FOMOPH-
CTHYECKOM JIHCKYypCe SIBISIOTCS CTEPEOTHITHI,
cBsi3aHHBIC ¢ HaceneHueM Cubupwu.

Cyodpeiim 5.1. «MajnoHaceJJeHHOCTbY.
OOmupHOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE 3aHUMAET
paccMaTpUBaeMblil pernoH, CII0AKHO IMPENCTaBUTh
IJIOTHO 3aCEJICHHBIM JIIOABMH, YTO M POXKJIAET
CTEpPEOTHIIBl 00 OrPOMHBIX OC3ITIOIHBIX TEPPH-
TOPHSX, TI0O KOTOPBIM MOXHO HJATH MECALAMU U
HE BCTPETUTh HYU OTHOM KUBOM yIIIN:

(53) 2033 ron. Hauanachk Botina mexxmy Poccueit
u CIIA. AMepuKaHCKHE TUBEPCAHTHI B MTOTHON Ooe-
BOW aMyHHIIUH YxKe Mecsi uayt no Cubupu. Ycras-
UIMH pSAAOBOM CIpalIMBaeT y Kamnpana:

—Karmpai, mbl y:xe Mecsin imaraem no Cuoupu u
TIPY 3TOM HUKOI'0 He BCTPEeTHJIM, TaK?

—Ja.

— Torna, MOXXeT, MBI XOTb CHUMEM peKJIaMy KOKa-
KOJIBI C KacoK?

ManonacenenHocTs CHOMPH CBSI3BIBACT-
Cs B aHEKJOTaX TAaKXKe C HU3KHUMHU TeMIiepa-
Typamu:

(54) Bor tax, coBepIIeHHO HEHABS34YHBO, MPUPO-
Ja peliaet npooJsiemy 3acesaenust Cudupm.

Cyodpeiim 5.2. «’Kuteaun Cudupu».
CorsacHO aHEKAO0TaM KUTENSIMH perhoHa SB-
JSIOTCA MPEUMYIIECTBEHHO CCHUIBHBIC M MHT-
PAHTBI, TTOTHOCTHIO BBITECHUBIINE KOPEHHOE
HaceJeHue.

Cnom 5.2.1. «CcolibHble U MUZPaAHmoly».
Kak yxe ObUTO BHJTHO B IpeAbIAYIINX ppeiimax
U crnorax, B CHOUpPh PenKo MPHE3KAT A00pO-
BOJIbHO — OOITBINIAs YaCTh HACEIEHHS 0Ka3allach
3[1eCh BBIHYKJICHO:

(55)— Cumopog, ckaxkuTe, Tjie Haxomutcs CHOHpD?

—B Azun.

— A KaKuM Iy TeM TyIa MPOIIIe BCEro monacrb?

—ITpoine Bcero yepes cya.

(56) — TwI Kyma 3TUM JIETOM COOUpAECIIBCS?

— la, HaBepHOe, B CHOUPH MOTaHYCh.

— Tebe uTo, neaaTh HeYero?

— 51, B IpHHIHMIIE, TOTO K€ MHEHHS, HO IIPOKYPOP
HacTauBaer!

(57) BorarctBo Poccru Oynet mpupactats CHOH-
pbIo, a ee HaceJIeHHe, oxoxe, CeBepHbIM KaBkazom
u Cpenneii A3uei.

O.H. Konopamvesa. AHEKIOTHI KaK UCTOYHUK U3YYEHUS CTEPEOTHITHOTO 00pa3a pernoHa

Cnom 5.2.2. «Kumaiiysty. OTHOCHTEIb-
HO HOBBIE CTEPEOTHUIBI CBA3aHBI C aKTUBHOMN
MHUTpalyell KUTallleB B PETHOH U 00CYXIEHU-
€M BOIIpOCa BO3MOXKHOW Tepeadyu 4acTd CH-
oupckoit Tepputopuu Kuraro. FOMopuctuuec-
KU JUCKypC aKTUBHO 3KCIUIyaTHPYET JIaHHbBIE
TeMbl U CO3JaeT CTEePEOTHUNHBIN 00pa3 Cubu-
PH, B KOTOPOM KHTANIIBI IOCTETIEHHO BBITECHS-
10T MECTHOE HaceleHHUE.

(58) Kurait monnepsxusaet Poccuto B cuTyanuu
¢ KpbimMom 1 HanomuHaert, uto B CUOUPH MPOKUBAET
6 MUuTH KHTAliLEB.

(59) Iapamokc — pycckue He JIIOOSIT, KOraa B
Culupy ;KMBYT KHTaN b1, HO MEUTAIOT IIOCENIUTH Tya
puOaNTOB.

BoiBoabI

[IpoBeneHHBIN aHAIU3 MO3BOJIMI YCTaHO-
BHTb, YTO CTEPEOTUIHBIN 00pa3 Cubupu perpe-
3EHTHPOBAaH B IOMOPHUCTHYECKOM JTUCKYypCE IMO-
cpeactBoM dperimoB «IIpupona u reorpadus»,
«Ucropust», «xkoHOMHUKaY, «ConnanbHast chepar
n «Hacenenue», TeCHO CB3aHHBIX MEXIY CO-
0oii. B TO ke Bpemst B aHEKJIOTaX OTCYTCTBYIOT
crepeotunsl 0 Cubupw, csizaHHbIE ¢ ppeiimamu
«Kynerypay, «Hayka», «Criopt». Takast opranu-
3alis CTEPEOTUITHOTO 00pa3a CBHIICTEILCTBYET
o ToM, 4T0 CHOMPH BOCTIPUHUMAETCS B TEPBYIO
odepenb KaK PeruoH, CTaTryc KOTOpOro oIpere-
JIA€TCA O6’beKTI/IBHO CIOKHUBIIUMUCSA 00CTOSI-
TEIBCTBAMH — TeorpapuuecKiM MOJIOKEHHEM,
pa3Mepom, KIMMaTOM U IPUPOAHBIMU OOraTCTBa-
MHU. OTH (QaKTOPHI TAKKE ONMPEACITUIN €ro UCTO-
PHIO, COBPEMEHHOE COCTOSTHIE SKOHOMUKHU U CO-
nuanbHO# cpempl. OOCTOsTENBCTBA, (hopMUpye-
MBI TIeJIeHAIIPaBICHHO (IOCTHKEHUS B KYJIBTYPE,
HayKe W CIIOpTE), T0Ka HE CTAIH XapaKTepUCTH-
KaMHU y3HaBaeMmoro oopasa Cubupu. s co3na-
HUS €€ TIO3UTUBHOTO 00pa3a HeoOXxoauma cepbes-
Has paboTa B TaHHOM HaIPaBJICHHH.

AHanu3 TakXke MoKa3al, YTO CTEPEOTHIIBI
o Cubupu 10CTaTO4YHO CTATHYHBI, OJJHAKO B Me-
AUaAIUCKYPCE OHU SABJIAIOTCA JUHAMWYHBIMMU.
AHEKJIOTBI OTpaXKaloT TPAJAUIMOHHO CYILIECTBY-
IOIIME B CO3HAHHWH 3HAYMTEIHLHOIO KOJINYECTBA
JofIel (KuTenel Apyrux pernoHoB Poccuu u mHO-
CTpaHIIEB) CTEPEOTHUITHBIC ITpeacTaBicHus o Cu-
OUpH KaK 0 JaJIekoM OIPOMHOM PErHOHE C Cypo-
BBIMH KIIMMATUYCCKUMHU YCIIOBUAMMU, ooraTtom
NPUPOJHBIMU PECYPCAMU CBIPHEBOM IIPUIATKE
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Poccuu, Mecte CCBUIKM M TSKEIIOTO TPy/Aa BBI-
HYXKJIEHHBIX TIepeceneHIeB. K oTHocHTenbHO
HOBBIM CTEPEOTHITHBIM IMPU3HAKAM MOXKHO OTHE-
¢t Uik Boctipusitne CHOupy Kak 00beKTa mpu-
TSA3aHUM APYTHUX CTPaH.

Oo6pa3z Cubupu B IOMOPUCTHYECKOM JHC-
Kypce JIOCTaTOYHO JIETIPECCUBEH: OOJIBITMHCTBO
CYIIECTBYIOIIUX CTEPEOTUIIOB UMEET SIPKO BHI-
paXKeHHBIN HeTaTUBHBIN XapakTep (CTEPEOTHIIHI
‘Iajeko’, ‘XomoaHo’, ‘0e3moaHo’, ‘ronon’, ‘Hu-
mera’, ‘oTcyTcTBUE UHQPACTPYKTYPHI’, ‘BOJKH
Y MeZBenu’, ‘mareps W TIOPbMBI') U BBI3BIBAET
YYBCTBO TPEBOKHOCTH.

[IpoBenenHoe nccienoBaHne MPOAEMOHCT-
pupoBaio 3pHEeKTHBHOCTD HCIIOIB30BAHNUS AHEK-
JIOTOB JIJISl PEKOHCTPYKIIMH CTEPEOTHITHOTO 00-
pasza TeppUTOPUH, TO3BOIIUIIO BBISIBUTH HETATHB-
HbIE XapakTepucTKH CHOUPCKOTO peruoHa, mpod-
HO YKPENHBILHECS B CO3HAHUU POCCHSH. DTO ]aeT
BO3MO)KHOCTh HayaTh paboTy Mo KOPPEKTHPOB-
Ke OTpHUIATENbHBIX MPeCTaBICHHH 1 3P PEKTHB-
HOMY BBICTPaMBaHHIO pabOTHI P CO3aHUH T10-
3UTHUBHOTO UMHKa CHOMPH.
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Abstract. The paper outlines the significance of the opposition / : : We within corporate discourse, the study
of which claims to become one of the main areas of studying professional communication in the age of globalization.
The relevance of the study is determined by the need to establish common and different forms of expressing
personal and collective aspects in social communicative content in the genre of congratulatory speech. The
research material is represented with the texts of congratulatory speeches in the German, Russian and Czech
languages. The authors focus on the implementation of the current social and cultural status of a person in the
texts, belonging to the genre of corporate discourse, which is defined in the paper as a type of institutional
business communication, realized both in special, documentary texts of a given professional sphere, and in a
complex of ritual, etiquette and ceremonial texts. In selected language versions, the authors reveal the common
rigid structure of speech and the insignificant linguopragmatic and stylistic variability of language means caused
by the general positive perlocutivity of this performative genre. The revealed features include, in particular, the
self-orientation of congratulatory speeches in German as an explication of active self-presentation, that expresses
rationality and individualism of the German collective style; reflection of the collective consciousness of the
Russian society in the forms of deixis associated with the expression of intentions We : : [+everyone; as well as
obligatory explication of close friendly relations of the sender and the recipient of congratulations in the Czech
linguistic culture. The uniformity of linguistic means, noted in the acts of congratulatory speech, is explained as an
intention to follow common discourse rules and universal commandments of global professional communication,
shared by all discourse participants.
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AU MbI BKOPIIOPATUBHOM JIUCKYPCE:
PEAJIM3AIIUA COHUOKYJIBTYPHBIX U IMHI'BOITPATMATHYECKHUX
IHAPAMETPOB KOMMYHUKALIUN

Bepa AuexcanapoBHa MuUTSArHHA

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

Jauna IOpseBna HoBukosa

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

Jlenka BankoBa

OcrtpaBckuii yauBepcurerT, I. OcTpaBa, Uexust

AHHoTanus. B craThe nokasaHa 3HauuMOCTh ONIO3UIMH A 1 Mbl B IPOCTPAHCTBE KOPIIOPATUBHOIO TUCKYP-
ca, M3y4eHne KOTOPOro NPEeTeH/IyeT CTaTh OMHUM M3 OCHOBHBIX HAalpaBJICHHH HCCIIeN0oBaHus MPO]eCcCHOHAIbLHON
KOMMYHHUKAIIMU B SIIOXY INI00aIU3aii. AKTyallbHOCTh pa0oThl 00yCIIOBIMBAETCSI HEOOXOAUMOCTBIO YCTaHOBIIE-
HUS OOIINX M OTIIMYUTENBHBIX (DOPM BBIpaKEHHUS! IMYHOCTHOTO M KOJJIEKTUBHOTO COIIMOKOMMYHHKATHBHOTO COZIEP-
KaHUS B )KaHPE «I03/paBieHuey. MaTepuanoM i H3y4eHHs MOCTY KU 3allUCH MO3pPaBUTENIBHBIX peduel Ha
HEMEIIKOM, PYCCKOM M YEIICKOM sI3bIKaX. TeKCTHI paccMaTpHUBaeMOro KaHpa KOPIOPATUBHOTO TUCKypca MpoaHa-
JIM3UPOBAHBI B ACTIEKTE peATM3alli B HUX aKTyaJIbHOTO COIMOKYJILTYPHOTO cTaryca desioBeka. OnpeneneHa ooml-
HOCTb JKECTKOM CTPYKTYPBI PEYH U JIMHIBOIIPAarMaTH4ecKas ¥ CTHIIMCTHYECKast BAPUATUBHOCTD SI3BIKOBBIX CPEACTB,
00yCIIOBJIEHHAs TeHEePaIbHOM MO3UTHBHON MEPIOKYTUBHOCTBIO IaHHOTO MepOopMaTUBHOrO kaHpa. B kauecTBe
0COOEHHOCTEH BBISIBJICHBI: SI-OpHEHTUPOBAHHOCTH MO3PABUTENBHBIX PeUeii HA HEMEIIKOM SI3bIKE KaK SKCILTHKALIHS
aKTHBHOM CaMONpe3eHTAINH, BEIPAKAIOIIEH PAlMOHATBHOCTh U HHIUBHYaIMCTUYHOCTh HEMEIIKOTO KOJUIEKTUBHO-
TO CTUJISI; BEIPKEHNE KOJNIEKTUBHOTO CO3HAHMS PYCCKOTO JIMHIBOATHOCOLIMYMA B (hopMax AeiiKcnca, CBI3aHHOTO C
BbIpa)keHneM HHTeHIni Mot 1 A + 6ce; 00513aTeIbHOCTD SKCIUIMKAIMN OJIM3KHX, IPYKECKUX OTHOLICHHH OTIIPaBH-
TeJIS ¥ NOTyvaTesis O3/IpaBiIeHuUs! B YEIIICKON JIMHTBOKYIIBTYpe. EnrHO0Opa3ue S3bIKOBBIX CPENICTB, HAOII0IaeMoe
TIPY BBIPA)KEHUH TIOXKEJIAaHUH OOBSICHSETCS CISIOBAHUEM OOIINM JJIsl BCEX YYAaCTHUKOB JIMCKYypCa IpaBHiaM IJIo-
OaypHOU MTpodeccoHaNbHON KOMMYHUKALIWY, IeHCTBHEM YHH(UIMPYIOLIeH TeHACHINN B 0)OPMIICHUH KOMMY-
HUKATHBHOTO TIOBEJICHUS €€ YUaCTHHKOB.

Koarouessle cioBa: onmosus A 1 Mol, THHTBOKYIBTYpa, KOPIOPAaTHUBHBIN JUCKYPC, PO eccCHoHaIbHast
JIeTI0Basi KOMMYHHUKAILIUSL, )KaHp, O3[paBUTENbHAs pedb, Nep(hOpPMaTUBHOCTb, MEPIIOKYTHBHOCTb.

HurupoBanue. Mutaruna B. A., Hosuxosa 3. 10., Bankosa JI. 5 1 Mei B KOpriopaTUBHOM JHUCKYypCe: pean3a-
IIUsI COLIMOKY/IBTYPHBIX M JIMHIBOIPArMaTHIECKUX TapaMeTPpOB KOMMyHHUKauu // BectHruk Bosrorpaackoro rocy-
nmapctBeHHoro yausepeurera. Cepust 2, SI3pikozHanue. —2019. —T. 18, Ne 3. — C. 150-161. — DOI: https://doi.org/
10.15688/jvolsu2.2019.3.12

BBenenue

JInHrBHCTHYECKOE HCCJICAOBAHUC 3HAYNMbIX
JUISL peaTu3allii COIMaIbHOM MPUPO/IBI YellOBe-
Ka KOMMYHUKAaTHBHBIX (I)CHOMCHOB CTaJIo OAHUM
W3 HAMpaBJICHU aHTPOIOIOrTYECKOro TOBOPOTA!
paccMoTpeHue BepOalIbHBIX ACMEKTOB «BCTPAH-
BaHUA» MHAUBHUIA B COLITMOKYJIIBTYPHBIC KOHTCK-
CThbI B3aHMOZ[eI710TBH51, a TaK)KXC aHaJIu3 BBIIIOJI-
HEHUA €10 HpaI‘MaTH‘IeCKOﬁ ImporpaMMBbI BITIOJIHE
KOPPENUPYIOT CO CMEHAMH MapaurMaibHOro ¢o-
kyca. Kyneryponorom [[. baxmanu-Menuk 3tu

W3MEHEHUS 0003HAYCHBI KaK «KYJIBTYpHBIE TTOBO-
POTBI»: HHTEPIIPETATUBHBIH, ITepOpMaTHBHBIH,
pedIIeKCUBHBIHN, TOCTKOJIOHUAIBHBIN, TEPEBOJ-
YECKH, MPOCTPaHCTBEHHBIN 1 ITUKTOPHATIbHBIH /
nkoHnveckuii [baxmann-Menuk, 2017].
CnoxxHOCTh OBITHSI YEeTIOBEKa B OOIIECTBE,
0e3yCII0BHO, MPUBOAMT K B3aUMOCBSI35IM U TIepe-
CEYEHUSIM JJAHHBIX «TIOBOPOTOBY, HHULIUUPYIOIIAM
TMOSIBIIEHNE MEKAVCIUTUTMHAPHBIX T'YMaHUTaPHBIX
WCCIeOBAaHUN M HOBBIX BAPHUAHTOB HU3y4YEHUS
homo loquens kak cyObeKTa 3TOH KOMILUIEKCHOC-
TH. BBIOOp pakypcoB KOMMYyHHKaTHBHOTO ITOBE-
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JICHUSI MHAWBHUIA, YBPUCTUYHBIX TS HECKOMBKHUX
TyMaHUTApPHBIX HAPABJICHUH, MPENACTABIACTCS
peNEeBaHTHBIM JJII MHOT'OMEPHOT'O M JETaIbHO-
TO OTIPEACTICHUS aKTyaIbHOTO COITOKYJIBTYPHO-
ro craryca deinoBeka. OQHUM M3 TaKUX paKyp-
COB SIBIIsIETCS OIMITO3UNU A 1 Mol B SKCIIITUKAITH -
SIX TUYHOCTH. EMKast 1e)MHHULIMS COOTHOIICHUS
A n Mu npunaiexutr H.A. bepasesy: «“Mspr”
€CTh COACPIKAHHME M KAaueCTBO >KM3HHU “s”°, MO0
BCAKOE “s” TpeAronaraer He TOIbKO OTHOIIEHHE
K “TBI”, HO ¥ OTHOIIIEHHUE K YEIOBEYCCKOMY MHO-
xecTBy» [bepases, 1934, c. 99].

JlaHHas OIIo3uIKs penbeh)HO BhIpaXKeHa B
«riepopmatuBHOM nIoBopoTe» (J1. baxmanu-Me-
JINK), CBSI3aHHOM C PUTYaJIUCTUYECKUMU U T1epe-
MOHHUAJEHBIMUA HU3MEPCHUSIMH JKH3HU, KOTOPHIC
KaK HUKaKHe JPyTUe HHUIMHPYIOT UCCIICIOBAHUS
COIMAJIbHBIX TpaHChOpMaLUi, HAXOMAIIUXCS B
TI0JI€ 3pEHUS AaHTPOTIOTIOT MIE€CKOM JIMHT BUCTHKH,
HU3ydJamomneid NeTepMUHUPOBAHHBICE UMHU IIPO-
CTPaHCTBA IUCKYPCOB, COITMOKOMMYHHUKATHBHBIN
Y KOHIIENTYaJlIbHbII CEMUO3HC, IICHHOCTHBIC OpHU-
CHTUPBI JINYHOCTHU U JIMHTBOKYJIBTYPHBIC ()eHOME-
Hbl. COBpEMEHHBIC TMHTBUCTHYCCKHUE HUCCIIEIO-
BaHMs 00CCIICUMBAIOT, TAKUM 00pa3oM, rapaH-
THIO OTKa3a OT «yCPEIHEHHON» OIeHKH 3Ha4H-
MBIX JIJIS1 ONTHMH3AIH KOMMYHUKATHBHOTO B3a-
MMONEHCTBHSI STHO- M COITUOKYJIBTYPHBIX TIPOSIB-
JICHUM JTUYHOCTH. TakK, HEMEIKUM JIMHTBUCT U
kyneTyponor M. Llpaiibep yTBepkaaer, 4to npo-
OJeMa KyJabTypHOU CIICHM(PUKU TEPACT aKTyallb-
HOCTB B CHJTY TOTO, UTO 3alaHbIC KYIBTYPHI yT-
paunBarT cBou ocodeHHocTH [Schreiber, 1993,
S. 40]. bezycnoBHO, BeCTepHHU3AIUS KYJIBTYPHO-
T'O ¥ ITUBUJIN3AITMOHHOTO Pa3BUTHUS, KylTbMUHAIIH-
el KOTOpo# cTaa riodanu3anus, IpuBena K 00-
IEMy 3HaMEHATEII0 MHOTHEe OPMAThl U MOJY-
CBHI COITMAJIbHOTO B3aMMOJACHCTBHUSA, M U3YUCHUE
MPOSABIIEHUS ONNO3ULIUU A 1 Mol B OTpaHUYEHHOM
MpaBUIaMi KOMMYHHUKATHBHOTO TTIOBEICHUS JHIC-
Kypce Ha MaTepHaje HECKOIBKUX S3BIKOB MOXKET
MIPUBECTH K SBPUCTHIHBIM PE3yJIBTaTaM.

B naHHO# cTaThe BBIJIBUTAETCS THIIOTE-
3a: dKCTIIMKauus onno3uuuu A u Me: B 3a7aH-
HOM aHpPe HHCTUTYIIHMOHATLHOTO JUCKypCa BbI-
pakaeT 3HaUYUMBIC IS KYJIBTYPhl KOMMYHHKA-
THUBHO-TIPArMaTHYECKUE M CTHIICTAYCCKHE T1a-
pametpel. Ecau ¢punocodus, mo C. Keepkero-
Py, JOJKHA TOMOYb YEJIOBEKY CaMOMY pac-
KPBITh CBOIO CYIIHOCTB, peajn30BaTh CBoe Sl
[Keepxerop, 1993], To 3aga4a TUHTBUCTUKA —

—— 52

MPEAOCTaBUTh aPTYMEHTHPOBAHHBINA BBIBOJ O
TOM, KaKue JJMHTBOIIParMaTUYECKHUe CPeICTBA
HanOonee 3QPEeKTUBHO PENIatOT HHTEPAKIIMOH-
HBIE 33]]a41, COOTBETCTBYS 3THO-, COITHO- U JTIUH-
IBOKYJIBTYPHBIM ITapamMeTpaM KOMMYHHUKaHTOB.

B xauectBe 00BbEKTa MCCIICNOBAHHS BBIC-
TylmaeT KOMMYHUKATHBHBIN JKaHP «IO3/paBiie-
HHE» B IPOCTPAHCTBE HEMELIKOM, pyCCKOM U Yell-
CKOU JINHTBOKYJBTYP.

ITo3apaBiieHMe Kak 3TUKETHBIN pedueBOu
YKaHp BCTPEYAeTCs] BO MHOTHX THIIaX AUCKYPCUB-
HBIX ITPaKTUK, 00BETUHEHHBIX 0a30BBIM ITPU3HA-
KOM HMHCTUTYI[MOHAJIFHOW KOPIIOPAaTUBHOCTH: B
JIeTIOBOM, aIMHUHHUCTPATUBHOM, aKaJIEeMHYECKOM
JMCcKypcax, Ou3Hec-auckypee u T. 4. Kopmopa-
TUBHOCTH MPOSIBIAETCS B HAJMYUU OINpPEAEIICH-
HOU KOJJIETUATBHOU CPEIIbl, OOIITHOCTH I1eJIeH, I1eH-
HOCTEH, HHTEPECOB U KOMMYHUKATHUBHBIX ACH-
CTBHIA, KOTOpbIC (HOPMUPYIOT YHHBEPCAIBHBIN B
cBoell pyHKuonansHocTu auckype. O.A. EBTy-
IIEHKO HCIOJb3yeT TEPMHUH «KOPIOPATHUBHBIN
KaHpP» W TMOHMMAET IMOJ HUM «COBOKYIMHOCTH
KaHPOB, OTPAKAIOUINX [[EHHOCTH U YOSXKTCHUS
KOJJIEKTHBA, MEKITMYHOCTHBIE OTHOILICHHS BHYT-
pY KOMIIaHWH, HarpaBlieHHbIE Ha 0ObeInHEHHE
korutekTuBay [ EBTymenko, 2012, c. 149]. Corna-
CUMCSI C TAKOM TPAKTOBKOM KOPIIOPATUBHOIO JKAH-
pa MPUMEHUTENBHO K JKaHPY «IIO3/ApaBICHUEY,
JIOTIOJTHUB €€ CJIMYIOIUM YTOUHEHHEM: KOpIIO-
PaTUBHOCTH HE TOJIBKO PeaTU3yeTcst BHYTPH KOM-
MaHUM, HO U PACIPOCTPAHIETCS Ha BHEIIHIOK
cpeny B3aMMOJIEHCTBUS MHCTUTYTA C JIPYyTUM
KOPIOPaTHBHBIM COOOIIIECTBOM, OyIIb TO pupMa,
BY3, KIIy0 W T. . B 9TO# cBsi3W mpezcrapisiercs
JIOTHYHBIM TPEIUIOKHUTH OoJiee U POKHUI B3TIIST
Ha TEPMHUH «KOPIIOPATUBHOCTH» M IKCTPAIIONHU-
pOBaTh €ro Kak MpU3HAK Ha AMCKYPC B IIEJIOM.
Bcenen 3a W.II. PomamnioBoii, Mbl CKJIOHHBI HC-
MOJIb30BaTh TEPMUH «KOPIIOPATUBHBIN TUCKYPCH»
B OTHOILLIEHUW MHCTUTYLIMOHAIIBHOU JIETIOBOM KOM-
myHukauuu. W.I1. PomamoBa onpenenser Kop-
MOPATUBHBIN AUCKYPC KaK «pa3HOBHIHOCTb WH-
CTUTYIIMOHAIBHOW KOMMYHHKAIIUU COOOIIECTBA
(opraHn3anyn) UM HHCTUTYTA KOPIIOPALHH B Iie-
JIOM, o0ecrieurBaroInue mpo)ecCuOHANBHYIO Jie-
ATENLHOCTD TPYIIBI / UHCTUTYTA, 3aKperieHue
TPYIIIbEI / KHCTUTYTA B COLMETATBHON U JIUCKYP-
CHBHBIX CHCTEMax, (QOPMUPYIOIINE ONIyIICHHE
CONPUYACTHOCTH TPYIIIE K TOTPEOHOCTH OCYyIIIe-
CTBJISITH 3Ty COBMECTHYIO JiesiTeibHOCTh» [Po-
MaioBa, 2015, c. 45]. KopmopatusHsIil quckypc
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peanu3yercs B ClENUALHBIX TEKCTaxX mpodec-
CHOHAJIbHOM JIeITENTFHOCTH KOPIIOPAIIMH H B 3TH-
KETHBIX PUTYalbHBIX TEKCTaX, TAKUX KakK I0-
3[IpaBIICHUE.

XKanp «1103paBieHue) 00J1a1a€T CIIEYOIIH-
MH YHUBEPCATHHBIMU JUCKYPCHBHBIMU XapaKTepH-
CTUKaMH BHE 3aBUCUMOCTH OT JIMHTBOKYIIBTYPBI:

— aHTPOIOIECHTPUYHOCTh (OOBEKTOM TO-
31paBJICHUS SBISETCS YEIOBEK HIIM KOJIICKTHB
KaK collnajbHasi TpyIa);

— aJpecHOCTh (MTO3IpaBIeHUE BCETIa NMe-
€T KOHKPETHOT'O PELUTINEHTA);

— TeMaTHuuyecKkasi COOTHECEHHOCTh (I10-
37[paBJeHUE BCEra MPUYPOUCHO K KOHKPETHOMY
COOBITHIO);

— PUTYQJILHOCTH (TEKCT MO3/IPaBIICHHS BbI-
CTpauBaeTcs M0 ONpPEAETCHHOMY JIeKaly, UMeeT
mabJIOHHYI0 CTPYKTYpy: 1) oOpaieHue — mo-
3apaBJieHue — TOKEIaHNe WK 2) T03/IpaBIIeHNE —
OIMCaHUeE 3aCIyT — MOJKENaHue);

— IparMaTHyecKast HapaBJICHHOCTH (B TEK-
CTE TMO3JPaBIEHUS MPUCYTCTBYIOT JJIEMEHTBHI
moxBaJibl afapecata / PR u Opennunra) (moapo0d-
HO O TapameTrpax 3Toro xaHpa cM.: [['ypeBud,
2012; Huzeera, 2015; Tapacenxko, 2016]).

JIMHIBOKYIBTYpHBIN aHAIN3 TO31PABUTEIb-
HBIX TEKCTOB Ha Pa3HBIX s3bIKax OOHApYKHBa-
€T HEKOTOphIC Pa3NInuus B peajiu3alluy KaHpa
«MO3JpaBlicHUE» Ha CTPYKTYPHOM, CoOJllepiKa-
TEIBHOM U BepOabHOM YpoBHsX. Takum oOpa-
30M, UCCIIEIOBATENILCKHI MHTEPEC MPEICTABIIS-
et onno3utus A u Ml kak popma UHIUBUIY-
aJBHOTO M KOJUIEKTUBHOTO JIEHKCHCca B IO3Ipa-
BHUTENBHBIX TEKCTaX KOPIIOPATUBHOTO JUCKYP-
ca pa3IMYHBIX JTUHTBOKYIBTYDP.

MeToauka

C 1enpio yCTaHOBJICHHUS JIMHT BOKYIBTYPHBIX
npoeKuni A u Mol B KOPIIOPaTUBHON MHCTUTYLIH-
OHAJIBHOM CpeZie MPEANPUHST KPOCCKYIBTYPHBII
AHaJIN3 BBIPAXKEHUS JINYHOCTHBIX U KOJIJIEKTUB-
HBIX [IPE3EHTALIHOHHBIX CMBICIIOB OIIIO3ULMU A 1
Mpwb1 Ha MaTepuane HEMELKOTO, PyCCKOTO U Yelll-
CKOI'O SI3BIKOB.

Hemenkas kynbTypa XapakTepusyercs B
COBPEMEHHOM TEOPUN MEXKKYIIETYPHON KOMMYHH-
Kalluy KaK HU3KO KOHTEKCTHAs KyJbTypa C paly-
OHAJIbHBIM HWHJHMBUIYAJIHUCTCKUM MBIIIICHUEM.
JI.B. KynukoBa, onuchiBasg HEMEIKUN KOMMYHH-
KaTUBHBIN CTWJIb, YKA3bIBAET HA IPSIMOTY BBIC-
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Ka3bIBAHUMU, TUCKYPCHBHYIO BOBJICUCHHOCTb, HH-
(hOpMaTHBHOCTh U HCTUHHOCTh KOMMYHHUKATHB-
Horo nericTBUsl HemieB. [Ipu TOM HccnenoBa-
TeIb OTMEYAeT TaKHe JOMUHHUPYIOUIUE YEPThI
JNAHHOTO CTUJIS, KaK CTaTyCHOCTHh OOpalleHui,
ynoTpeOiieHue YHUBEPCAIbHBIX BepOalbHBIX
CpenCTB OOpalleHus], IPUBETCTBHS, HEn30bITOU-
Hasi SMOIIMOHATIBHOCTh, KOMMYHHKATHBHAS KOPPEK-
THOCTH U J1p. [Kynukosa, 2004, c. 53—-54].

C omopoii Ha TaHHBIH KOMIUIEKC KOMMYHH-
KaTUBHO-CTHJIMCTUYCCKUX JOMHHAHT IPOBEACH
aHaJ M3 acleKTOB CaMOIPE3CHTAIIUU B TEKCTE
MO3/ApaBJICHUs KaK KOHCTPYHUPOBAaHUH HMMHU KA
aJpecaHTa U ajpecata.

Jloctato4Ho MUPOKO (paKkTOphl U TapaMer-
pBI CaMOITPe3EHTAINN H3yYeHBI C OOIIEUCKYP-
cuBHBIX no3unuii [Kapacuk, 2009], ¢ Touku 3pe-
HUS PYHKITHOHUPOBAHUSI TUCKYPCOB MAapKETHUHT ',
peknamsbl, Opennuara v PR [ AHXONBT, XUIIBApET,
2010; Pycakosa, Pycakos, 2011; Anholt, 2009], B
aCIeKTe MPEe3eHTAMOHHONW TEOpHH JUCKypca
[Onstamy, 2004 ]. IIpoBeneHbI COOCTaBUTEIBHEIE
HCCIIEIOBaHUS TEKCTOB PUTYaJIbHOU M Mpodec-
CHOHAJIbHOW KOMMYHHKAIIMH B aCTIEKTE BhIpaXKe-
HUSl JTMYHOCTHOTO M KOJJIEKTUBHOTO JIeHKcHCca
[Chamonikolasova, 2005; Cmejrkova, Danes,
Svétla,1999; Goldhahn, 2017]. B Hux ocMbIciie-
HBI 0OCOOEHHOCTH CMeHBbl Mwi Kak pluralis
auctoris Ha aKTUBHOE A TIOI BIMSHHEM aHTIIO-
AMEpPUKAaHCKUX KOMMYHMKATHBHBIX IEUCTBUH,
CTaBIIMX IPOTOTUITMYSCKUMH B 3MOXY II100AITH-
3anuu. Paccyxaas o mpe3eHTaluoOHHBIX (hopMax
nuaHoctr, E.JO. Uneunosa u JI.A. KoderoBa
o0palaroT BHUMaHHe Ha OOINME U HAI[MOHAJIb-
HO-CrielM(UIECKUe KOHBEHIIUHU OOIICHHUS, COLIH-
aJbHBIN aCMEeKT KOMMYHMKAIIMU, CBSI3AHHBIN C
MParMaTUKON PeueBOro OOIIEH NS, BIUSIONICH Ha
CTI0CO0 IMCKYPCHBHOW CaMOTIPE3CHTAIINH S3BIKO-
Boif mmuHocTH [nsunosa, Kouerosa, 2018, c. 37].

[loznpaBnenue, O HalleMy MHEHUIO, 00-
najiaeT HabopoM MparMaTHYECKHX MapaMeTpoB
(XpOHOTOII, IPE3CHTAIIMOHHOCTh, HHTEPCYOhEK-
TUBHOCTb U JIp. ), TIO3BOJISIONINX PacCMaTPUBATh
ee B pycJie NMPe3eHTallMOHHOT0 TUCKypea. B pe-
Yax TAKOro TUIIA COICPIKUTCSA CYTTECTHBHBIN KOM-
ITOHEHT BBIPaXKEHHS OTHOIICHUS TOBOPSIIETO K
ajipecary pedu, Mooy IeHHsI K TO3UTUBHOMY OT-
HOIICHUIO K aJipecary pedH.

[MoznpaBuTenbHast peub, BHICTPOCHHAS 110
CTaHJapPTHOMY IIA0JIOHY, CyTTeCTUBHO Y eKTHB-
HAa B TUIAHE TIOPOXKICHU S TIOJIOYKUTETBHOMN OLICHKU
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u BocripusTus. Jlocturaercs 3To 61aroaapst s3bi-
KOBOMW 9KCIUTMKALIMH [IPE3CHTALIMOHHON CTPYKTYPBI
peun. A.B. OnstHuY 0TMEJaeT 3aBUCUMOCTD JTUC-
KyPCHBHBIX (DYHKIIWH OT IPE3EHTAIINH U PErpe3eH-
TalUM ¥ TOBOPUT O MPHUCYTCTBHU NPE3EHTEM B
moboM Buzie U Ture muckypea [Onsauy, 2015,
c. 150]. IIpezeHTeMbl MO3/ApaBUTENBHON pedn
HUMEIOT CJIEIYIOIINE XapaKTePUCTHKU:

— CMBICTIOBas: MpPE3EHTAlUsS 3aclyr
CyOBbeKTa / COBOKYITHOCTH CYOBEKTOB / 00BbEKTa
MO3]PaBJICHYS;

— SMOIIMOHAJIbHAS: MPE3CHTAUS JOCTO-
HWHCTB CyOBEKTa / COBOKYNHOCTH CyOBEKTOB /
00BbeKTa MO3ApaBICHUS;

— CyITE€CTHBHAs: BO3JICHCTBHE Ha ajpeca-
Ta PeYr MOCPEACTBOM MOXBANIBI U TPE3ECHTALINN
JIOCTOMHCTB CYOBEKTa / COBOKYITHOCTH CyOheK-
TOB / 00BEKTa MO3/IPaBIICHIS;

— caMOIpe3eHTATUBHAS: MTPE3CHTANUS all-
pecanTta peun uepes A- / Mui-neikcuc.

PaccmoTpuM peanuzanuio ONMmo3uiy Ha
MaTepHale Mo3IpaBHTEIbHBIX TEKCTOB, B KOTO-
PBIX Ipe3eHTeMbl A U Mol IPOSBIISIFOTCS B pas-
HBIX BUJIAX HHCTUTYIMOHAILHOTO KOPIOPATHBHOTO
JMCKypca, HO peaii3yloT aHAJIOTHYHbIE CTaTyC-
HO-POJICBBIC OTHOIICHUS aJipecanTa 1 ajpecara:
aJIpECaHTOM BO BCEX CIIy4Yasx BBICTYNAIOT PY-
KOBOJISIIIIME JTUIIA, aJJpecaToM — MPEACTaBUTENb
CBOEH / APYTOi OpraHU3aINH I HHCTUTYT / KOp-
nopatyst B meinoM. [1oBoj JJis o3IpaBIIeHIs —
JUYHBIH / KOPIOPATHBHBIN FOOHIIECH.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Marepuan s aHanu3a chopMHpPOBaH U3
TEKCTOB TO3/IPaBUTEIBHBIX pedeil PYKOBOIHU-
Telel B paMKax akaJeMHYeCKOro, CIIOPTUBHO-
T0, JIEJIOBOTO, KyJIBTYpPHOTO AUCKYPCOB (BUIEO0-
3aIiCcH M CKPUITHI pedell Ha HEMEIKOM, pyc-
CKOM U YEIICKOM s3bIKax). Bce peun mmeror
CXOXKYIO CTPYKTYPY: TIO3/IpaBJieHUE — OMCaHUe
3aciyr — noxkenaHue (BTOpoil BapHaHT 1maod-
JIOHHOM CTPYKTYpHI). SI3bIKOBasi peamu3aiius
JKaHpa B KaXKIoM U3 OJOKOB OOHApyXHBacT
OOYCIJIOBJICHHYIO COIIMOKYJIBTYPHBIMU U JIMHT-
BOMPArMaTUueCKUMH XapaKTePUCTUKAMU KOM-
MYHHKaI[MU BApUATUBHOCTD.

B Gnoke «[lo3aparieHuey» HaOmomaeTcs
muddepeHupoBaHHOE UCTIONb30BaHue A 1 Mol,
KOTOpOE peanu3yeT neppopMaTuBHBIN Xapakrep
[IEPBOM YacTH peun:
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(1) Ichméchte Peter Scholze ganz herzlich zur
Verleihung der Fields-Medaille gratulieren (X).

B naHHOM citydae peKTop MO3ApaBisieT COTPyA-
HUKa OT CBOETO MMEHH KaK IMIaBbl OpraHU3aIu,
HO, BbIOUpas Gopmy 1-ro muia, Xouer moauepk-
HYTB JINYHOE OTHOIICHHE K aJJpecaTy U BaYKHOCTh
MEPOPHUSTHS.

(2) YBaxkaempblit Anekceii Bacunbesud! Ot ume-
HH KosLter 1o Jlyme CTaBpomnoinbCKOTO Kpasi v 0T cedst
Ju4Ho no3pasisito Bac ¢ 45-netuem! (V).

Takas qoctaTouHO pacrpocTpaHeHHas popmy-
na, o0BeqUHSIONIAs aJ[pecaHTa ¢ KOJIJICKTHBOM,
B CYUIHOCTH, BbIpaxkaeT Mw Kak A + 6ce, u
aKTyaJIbHOE YICHEHUE MPEAJIOKEHHUS aKIIeHTH-
pyer A.

JloBONIBHO YacTo B KauecTBe Mbl BBICTY-
naetr U coOMparenbHas HOMHHAILMS aJpecaHTa:

(3) Cemmuap «Adaredpa u jJjoruka» npu Hoso-
cubupckoM TocynapcTBenHoM YHuBepcutere U VH-
crutyte Maremaruku Cubupckoro oraenenuss PAH
cepaeyHo no3apasiset Bac ¢ Bammm 70-neTHIM 100U-
neem! (II);

(4) Za uptimnost, lidsky a profesionalni pfistup
ke své praci si jej vazi nejen kolegové na oddéleni, ale
i cely management skupiny MND (XII).

HapuiarensHast KOHCTPYKITUS, 0003HAYAI0-
as aJpecanTa B TEKCTE, B OOJBIIMHCTBE CITy-
YaeB YCHIMBACTCS JIMYHBIMHU U TIPUTSDKATEITBHBI-
MH MECTOMMEHHMSIMHU:

(5) M1 ouenb ieHnM Barry yenoBeyeckyto Myi-
pocTtb, Banry 1o0poskenaTeIbHOCTh B OTHOIIEHUSIX C
JIOIBMH, HeUccsikaeMble sHepruto u ontumusM (I1);

(6) M1 Bcerna pajpl BuaeTh Bac B HoBocuOupc-
Ke, CITymath Baim okina sl Ha HameM cemunape... (11);

(7) Lieber Verein Alemannia Aachen von unserer
Seite vom DFB, Oliver Bierhoff, meiner Trainer
Kollegen und mir natiirlich herzlichen Gliickwunsch
zum 117 jahrigen Bestehen Ihres Vereins (VIII).

Hapsny ¢ popmamu 4 1 Mur B Hadase 1o-
3IpaBUTEIBHBIX pedueii Ha HEMELKOM, PyCCKOM U
YEIICKOM $I3BIKaX HCIOJIB3YETCs] HOMHUHAIIUS
OOUIICHHOr0 COOBITHS, W, TAKMM 00pa3oM, BMe-
CTO caMOIIpe3eHTAIlH aJ[pecaHTa Ha MepeIHHi
TIJIaH BBIXOJUT MIPE3eHTallKA aJpecaTa:

(8) B atoM roay «CypryrHedreras» orMedaer
3HaMeHaTelbHYIo 1aty — 35-eTue komnanuu (111);
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(9) 30 Jahre Kulturstiftung der Lander,
Herzlichen Gliickwunsch (IX);

(10) V zafi letosniho roku uplyne 50 let od
vzniku Matematicko-fyzikalni fakulty, nyni jedné ze
17 fakult Univerzity Karlovy (XV).

B npumepe (9) Ha HemeLKOM A3BIKE ajape-
caHT, OyJy4u TPEHEPOM HAI[MOHAIBHOM COOPHOH,
o(UIMaTbHO TIO3/IPABISECT OAWH W3 CTaperImx
KITyOOB, YJIEHOM KOTOPOT'O OH HE SIBJISIETCS, HO 3Ha-
KOM C €ro JIeaTelbHOCThI0. [1onoOHbIe (hparMen-
THI BCerja HMEIOT (OPMY KOJUIEKTUBHOTO IMO-
3IpaBICHUS, KOTOpas JejaeT pedb Ooiee oduim-
aBHOM ¥ TIepenaeT oOIni, KOPIOPATUBHBIN AYX.

Hapsiny ¢ atum B Oioke «Ilo3apaBieHue» B
TEKCTaxX Ha HEMEIIKOM S3BbIKE aKTUBHO PeasIn3yeT-
CsI CTpaTerusi CaMOoIIpe3eHTaI|H, B KOTOPOH, TI0 YT-
BEPIKICHUIO CIICITUAIICTOB B OONIACTH KOMMYHH-
KaTHBHOTO HEMEILKOTO CTUJISL, ITPOSIBIIAETCS €ro pa-
uoHaIbHOCTH [KymukoBa, 2004]. Beraenum npex-
JIe BCET'0 A-OpHEHTUPOBAHHYIO CAMOIPE3EHTALIUIO
B PEYH reHepaIbHOrO TUPEKTOpa KOMITAHHUH TIO CITy-
Yato 100uIess KOMIIaHUH-TIapTHEpa:

(11) Ja schonen guten Tag. Mein Name ist
Dieter Eggling (VI);

(12) Ich bin der Geschiftsfithrer von im
Porsche-Zentrum Magdeburg (V).

bnok «Omnucanue 3acayr» XxapakTepu3yer-
Cs1 OKCIIMKALME HECKOJIBKMX IPE3EHTEM — CYI-
TECTUBHOM, CMBICIIOBOM, SMOLIMOHAIILHOM. 1 IpyuHu-
Masi BO BHUMaHUE «JINYHOCTHOCThY» MUHINBH]ya-
JINCTCKOT'O HEMELIKOTO KOMMYHUKATUBHOI'O CTUJIS,
a TaKKe TEHACHLUIO BBIPAXKEHUS TIEPCOHATIBHOIO
HHTEpEeca aJlpecanTa B YELICKOM JIMHTBOKYJIBTY-
pe, cienyeT BBIAECIUTh IPE3EHTEMY OLEHKH JIes-
TEIBHOCTH aJpecaTa B aHAJIU3UPYEMOM MaTepu-
aje, Koropasi IOKa3bIBaeT JIMYHOCTHOE OTHOLIE-
HUE aJpecaHTa U BepOanmuzyercs Kak ¢opmoid A
(2 cuumaro, s nomuio u T. 1.):

(13) Ich habe sie seitdem noch mehrfach
getroffen, das war jedes Mal ein wunderbares Erlebnis
fiir mich (XI);

(14) Sleduji vasi praci uz deset let a mohu Fici,
ze mé pokazdé prekvapite né¢im novym (VII);

TaK ¥ hopMoit Mobr (17151 BRIpaKEHUS KOJIJICKTHB-
HOT'O OTHOIIEHUS):

(15) Dieses Schlagwort ,kooperativer
Kulturfoderalismus”, das ist etwas, was wir richtig
toll finden. Und da hat die Kulturstiftung wirklich eine
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Schliisselrolle iibernommen; bei den Ankaufen, aber
auch bei anderen Projekten (I1X);

(16) Musim vysoce ocenit nejen odbornost
a pracovni nasazeni Iva SuSického, ale i jeho
schopnost formulovat vize a prevadét je do reality.
Pusobil ve spole¢nosti od jejiho zrodu ve slozitém
privatizacnim procesu az do sou¢asnosti a ma vyraznou
zasluhu na jejich vysledcich. Za to mu patii naSe
upfimné podeékovani (XIII).

Crnemyer OTMETUTh, YTO B JTJAHHOM OJIOKE
B TEKCTaX Ha HEMCIIKOM M YCHICKOM sA3bIKaX Ha-
Omonaercst foMuHEpoBaHue QopMbl Mobi. Kak
MPaBHIIO, TAKAM 00pa30M BBIpaxaeTcs TIyOoKoe
YBaXXCHUE, IPU3HAHUEC, BOCXUIICHUC JOCTUIKCHU -
SIMU 100MJIsIpa / KOMIIaHWH, 00IIee JIJIsl KOJIJIeK-
THBA, KOTOPBIH MPENCTABISET OPATOP:

(17) Wir waren zutiefst beeindruckt von Threr
unglaublichen Lebenserfahrung, Threr Weisheit, Ihrer
GroBziigigkeit, Threm Humor und auch von Threm
Vergeben konnen (XI);

(18) Wir sind sehr stolz auf ihn, das ist die
hochste Auszeichnung in der Mathematik die
international vergeben wird (X);

(19) Und wir sind mit seiner Titigkeit sehr
zufrieden, weil alle Wiinsche, die wir ihn antragen,
damit, die wir auch von Porsche teilweise vorgegeben
bekommen, mit welchem Konzept, das Ablaufen konnte
erarbeitet er sehr gut (VI).

B nanHOM OIOKe MTO3/IpaBUTEIBHOM Pedd Ha
PYCCKOM SI3BIKE TIPOSIBIISIETCS] KOIJIEKTUBHOE, «00-
HIMHHOE)» CO3HAHUE PYCCKOTO JIMHIBO3THOCOIIYMA.:

(20) MBI aKTUBHO COTPYIHHYAEM C BAMHU U Ba-
UIMMH Y9€HUKaMU 110 MEKTyHapOIHBIM I'paHTaM. Mbl
Bcerza paasl BuaeTh Bac B HoBocuOupceke, cirymarhb
Bamu nokiansl Ha HalleM ceMHHape U KOH(epeHIu-
X, 00cyk1ath ¢ Bamu HaydHbIe poOiemMbl. MbI 04eHb
neHuM Bairy uenoBeueckyro MynpocTs, Bamry no6-
pOXenaTeIbHOCTh B OTHOIICHUAX C JIFOIBMU, HEHCCS-
KaeMmble 3Hepruto u ontuMusM (11);

(21) Bmecrte MBI pean3oBay KpyIHbIE IPOEK-
ThI Ha 1eTb(e CeBeprHoro Kacnus, B 3anaguoit Cuou-
pu, B Pecyonrike Komu, a Takxke B Jpyrux peruoHax
Poccun u 3apyoexss (111).

A cyOBbeKTa MO3IPaBIICHUS MPOSIBIISIETCS B
TOM, KaK OH BBIPa)KaeT JTUTHOC OTHOIICHUE WITH
MIPUYIACTHOCTH K aJipecary, Halpumep:

(22) Das ist eine wahnsinnslange Zeit. Ich
personlich erinnere mich wahnsinnig gerne an die

155 ———



MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

Spiele auf dem Tivoli in Aachen damals in der zweiten
Liga mit dem SC Freiburg gegen Alemannia Aachen.
Auf dem Tivoli waren immer heile Spiele, harte
umkampfte Spiele. Daran habe wirklich auch einige sehr
gute Erinnerung (VIII);

(23) YBepen, uro Baue nestenpHoe yyacTue
MO3BOJHUT YCIICIIHO PEaTH30BaTh IPOCKT CO3MaHUSI
TEXHOMAapKa BBICOKUX TEXHOJIIOTUH « YHHBEPCUTET-
ckuity... (IV);

(24) MHe, BBITYCKHHUKY METaJLTyprudeckoro a-
KyJIBTETa, IPUSITHO BUMETh Yy pyiIst Hateld Alma mater
HAaJISKHOTO U [IeJIEYCTPEMIICHHOTO YeoBeKa. Mbl 3Ha-
KOMBI MHOTO JIET, U sl HPeKpacHo 3Haro Bac u o pa6o-
T€ B MUHHUCTEPCTBE BHEIITHEAKOHOMHIECKHX CBSI3eH, 1
B IIpaBHTENbCTBE 0OnacTr. Cero/iHs Hallle B3auMopeii-
CTBHeE BBIIIO Ha KAYECTBEHHO HOBBIH ypoBeHb. Kax-
IIbIl HAa CBOEM IIOCTY, MBI BMeCTe jiejiaeM oolee
JeJ10 — TaeM ITyTeBKY B KHU3Hb Hatel Mosnozaexu (IV);

(25) 51 corpynHMYalO ¢ PYyKOBOJHUTEISIMU MHO-
THX PECTHKHBIX YHUBEPCHUTETOB MUPA U CYUTAIO, UTO
Bukrop AHATONBEBHY OTHOCHUTCS K YHCITY JYUIIUX
PYKOBOIHUTEIEH, KOTOPBIX $1 3HAKD WUITH C KOTOPHIMU I
korma-mbo padorai (IV);

(26) Sam za sebe jsem presvédcen, Ze dnesni
laureat, RNDr. Josef Janecek, emeritni feditel
Zoologické zahrady Liberec, snese jen ta nejptisnéjsi

mefitka (XIV).

ITonuepknem, uro takue A- u Muvi-opuen-
THPOBAaHHEIE (OPMBI ONTMCAHUS 3aCTYT B TEKCTAX
Ha BCEX pacCMaTpPUBAEMBIX S3bIKaX Yy3yaJbHO
YCTYMAIOT BapHaHTaM peasin3allii BTOPOro 0Jio-
Ka, B KOTOPBIX HCIOJIb3YeTCs MECTOMMeHUe Bol
WU JTaeTcsl pa3BepHyTas XapaKTepHCTHUKA aj-
pecaTa-roouIIsApa;

(27) BeIcokoii oneHKH 3acinyxuBaeT 1 Bama
MHOTOJICTHSA ISITEIIBHOCTD B ra30Boi orpaciu (V);

(28) Ceropanst Bamie mpeanpusiTHE 3aCITYKUIO
PEeIyTaIHo OHOI0 U3 CAMBIX CUJIBHBIX U YCIIEIIHBIX
B Komnanuu. O HeM XOpOIIO OT3bIBAIOTCS HE TOIBKO
B Bonrorpanckoii o61acty, HO 1 JalieKo 3a ee npeze-
nami (I);

(29) Bes nesitesibHOCTb AJlekcest BacuibeBu-
Ya OpraHuvHO CBs3aHA C HE3bIOJEMBIMH MTPHUHIINTIA-
MU Ka3a4eCcTBa — HAPOTHOCTHI0, IPABOCIABUEM, T1aT-
puotuzmom (V);

(30) Baxxno, uro Kommanust ornnuaercs Oe3sy-
KOPU3HEHHOW JEJI0BOM peryTanuei, TOTOBHOCTBIO K
MIAPTHEPCTBY, NOJAET IPUMEpP BBHICOKOW COLMATBHOM
OTBETCTBEHHOCTH. DTO HE TOJILKO aKTHBHAs OJ1aroTBO-
pUTEIbHAs ACSITENHHOCTD, HO M MacIlTaOHBIE TPOrpam-
MBI, HallpaBJICHHbIC HA COXPaHEHHE HAIIEr0 HCTOPH-
YeCKOro, KylIBTYPHOT0 HacIeaAus, IIOAJEpKKy o0pazo-
BaHUs, 3/[paBOOXPaHEHUs], CIOPTa, (PU3KYIBTYpHOTO
nsroxenns (111);
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(31) Erlangen besitzt mit der hier nur kurz
anskizzierten Geschichte ein historisches Profil, wie
es auch in dem fiir seine kulturelle Vielfalt berithmten
Franken ohne Beispiel ist (XVI).

Tpernii 6ok «Ilokenanuey» AeMOHCTPUPY-
€T BapuaTUBHOCTb - U Mui-neiikcuca, IoToMy
YTO UMEHHO B 3aKJIFOYUTEIIBHON YaCTH YKECTKUM
«KapKacy jKaHpa IMOo3ApaBUTEILHOMN Pedu MPEAro-
JlaraeT MaKCHMAaJbHYIO 3KCIUTHKAIMIO TTEePIIOKY-
TUBHOCTH, HAIIPaBJICHHOW Ha MO3UTHUBHOE «IIPO-
IpaMMUpYIOILEe» BO3ACUCTBUE, a COLMOKOMMY-
HUKATUBHBINA KOHTEKCT ACTEPMUHUPYET BHIOOD HO-
MUHAIMH I CyObeKkTa nepdopmaTiBa. AHaIU3
TEKCTOBOI'O0 Marepuaja Ha TpeX s3bIKaxX I03BO-
JIWJT BBIJIETUTD CIIEAYIOE BApHAHThI UCTIONbB30-
BaHUA BO3MOXKHOCTEN - 1 Mbi-nieiikcuca:

— KOJUIGKTUBHOE BBIPAKECHUE TOTOBHOCTH
cyOobekTa Mol K TajbHEHIIEH COBMECTHOM jes-
TENbHOCTH:

(32) Ja wir haben auch vor in Zukunft mit der
Firma First Content zusammenzuarbeiten (VI);

(33) Co cBoeli CTOPOHBI MBI OyIeM JeJIaTh BCE
JUTS TOTO, YTOOBI HaLlle COTPYTHUYECTBO U COBMECT-
HbI€ MPOEKTHI B 00;1acTH 00pa30BaHus, HAYKH U TIPO-
W3BOJICTBA U JaJIbliIe MPUYMHOXKAJHCH BO GJ1aro pas-
BUTHS U CTPATETHUECKOTO COTpyaHUYecTBa Poccuu u
Kazaxcrana (IV);

— TIOJKETAaHUE YCIIEXOB M MPOIBETAHUS OT
cyobekTa Mol:

(34) Insofern wiirden wir uns sehr wiinschen,
dass die Kulturstiftung auch weiter diese aktive
Rolle des Kooperationspartners, des Moderators
einnimmt (IX);

(35) D1 pe3ynbTaThI, OUCBUIHO, ABHIIUCH IIOIOM
3aHHTEPECOBAHHOTO ¥ MPO(ECCHOHATBHOTO OTHOIIIE-
HUSI HICTOPUKOB K OOIIIEMY JIeITy;, HO OHH HE MOITH OBITh
JIOCTUTHYTHI 0€3 TOH MpeKpacHoi aTMocdepbl OTKPBI-
TOCTH M YBEPEHHOCTH, KOTOpasi BO3HUKIA C MOMEHTA
Hayajia HaIIero coTpynHuiectsa. MbI 00s3aHbI Bam 3a
9T0, ¥ MBI HCKpeHHe Oaronapum Bac. Ene pa3 npumu-
Te nmo3apasJiienus ¢ romwieem! (IV);

(36) S odchodem do diichodu a s ukonéenim
pozice feditele HBZS Hodonin dovolte, abychom panu
Fibingrovi podékovali za veskerou praci, kterou v této
funkci svédomité vykonal. <...> Timto mu dékujeme
za vybornou spolupraci a do blizkého odchodu do
dichodu prejeme hodné zdravi, elanu a zivotni
pohody (XII);

— TIOXKEJaHUe YCIEX0B W MPOLIBETAHUS OT
MMEHU A-0TIPaBUTENS PEUH MO3IPaBICHU:
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(37) Und ich wiinsche eurem Verein wirklich
auch fiir die Zukunft alles alles Gute und dass ihr,
wenn doch mal irgendwie den Sprung schafft in den
bezahlten FufBiball nach oben ich wiirde es euch
wiinschen eure Stadt und euer Verein hétte es wirklich
verdient. Das gute herzlichen Gliickwunsch, euer Jogi
Low (VIID);

(38) Ot mymm :kesraro Bam OONbIIMX yCIIEXOB Ha
MYTH K HOBBIM BBICOTaM C IIpucyiuM Bam nmpodeccu-
OHAJIU3MOM, IIEJCYCTPEMIICHHOCTBIO U TBOPYECKOM
nHuimaruBoi (IV);

(39) Dékuji vam za vasi obrovskou praci a preji,
aby se vam i v dalSich letech dobfe dafilo, aby se vas
drzelo zdravi a aby fakulta vyuzila vasi fyzické i dusevni
svézesti k dalsimu obohaceni sebe sama (X VII);

(40) Diky, Radime, za vSe, co jsi uz pro nase
pacienty, studenty, stazisty, kolegy, zaky, pro rozvoj
kliniky, rozvoj ¢eské i mezinarodni urologie a zejména
deétské urologie vykonal a se spolupracovniky Ti preji
mnoho dalSich uspécht, pevné zdravi a hodné
spokojenosti a pohody nejen v préci ale i v rodiné a
té$im se na dalsi setkavani pfi spole¢né smysluplné
naplni nasi dlouholeté spoluprace, za kterou Ti dékuji
ja osobné a velmi si ji vazim (XVIII).

B HUCCICAOBAHHBIX TCKCTAaX Ha YCHICKOM A3BIKE
HMeEeT MecTO ycuiieHue (akropa A 3a cuer 00-
patieHus K aapecary Ha 7ot ¥ 110 UMeHH (Oe3yc-
JIOBHO, TOJIBKO IIPpH HAJIMYNHU JaHHOT'O BapruaHTa
OTHOILIEHUH);

— TIOKETAHUE YCIIEXOB M MPOIBETAHUS OT
umenu A + Moi:

(41) Im Namen der Rheinischen Friedrich-
Wilhelms-Universitdt Bonn und auch ganz personlich
noch einmal meinen ganz herzlichen Gliickwunsch an
Peter Scholze (X);

(42) 51 oyeHb HAZAEIOCH, UTO U B OyAyIIeM MBI
OymeM MpOIOIKATh YKPEIJICHHE HAIIIETO TapTHEPCTBA
Y B3aMMOBBITOTHOTO COTPYIHUYECTBA, HATIPABICHHBIX
Ha Pa3BUTHE JAPYKECTBEHHBIX OTHOIIEHU T Mex 1y Poc-
cueii u ['epmanueii — Oynb To B obltacTy Hayku, oOpa-
30BaHMs, SKOHOMUKHU WM B paMKaX pa3BUTHsI U MOJI-
JEPIKKH 00IIECTBEHHO-TTOTUTUYECKOTO UATIOTa MEK-
Iy Hammmu ctpanamu (IV);

(43) Cela Cesko-vietnamska spole¢nost vam
pane profesore pteje hodné zdravi, §tésti, spokojenosti
a pohody v dal$ich letech. Dékujeme vam za vse, co
jsteudélal pro Vietnam, ale také pro nasi tehdy zacinajici
Cesko-vietnamskou spole¢nosti. Jsme radi, Ze jste stale
naSim aktivnim ¢lenem. Pane profesore, svoji
pracovitosti i laskou k Vietnamu jste se stal naSim
vzorem, moc si vas vSichni vazime, dékujeme vam za
vasi pomoc a pirejeme vam z celého srdce hodné a
hodné zdravi! (VII).

B.A. Mumseuna, 3.10. Hosuxoea, JI. Banxosa. A u Mvl B KOpOpaTUBHOM JTUCKYpCE

KoHTpYsHTHOCTD S3BIKOBBIX CPENCTB, HAOM0/1a-
eMasl B JaHHOM 4acCTH IO3PABUTEIBLHON peun B
TEKCTaX Ha HEMEIIKOM, PyCCKOM U YEIICKOM SI3bI-
Kax, OTpa)kaer oOIIee st KOPIOPaTUBHOTO JHC-
Kypca clieJJoBaHHe MpaBHiaM podeccHOHaNbHON
KOMMYHHKAIIMH. DTH KAaHOHBI OTJIMYAOTCS YHU-
BEPCaIbHOCTBIO, 00YCIOBIEHHONH MaclITabamMu
JeATeTbHOCTH KPYITHBIX KOPIIOPAIUii, H3BECTHBIX
YHHBEPCHUTETOB M BBIIAIONIMXCSI YUEHBIX, 00IIIe-
CTBEHHBIX JiesiTeNield U OM3HECMEHOB.

BoiBoabI

IIpoBeneHHbIl B paMKax UCCIEIOBAHUS
aHaJIN3 TTO03BOJISIET KOHCTAaTUPOBATh, YTO TUIIO-
Te3a OTHOCUTEIbHO 3HAUMMOCTH ONTO3UIUU
U Mbl B KOPIIOPaTUBHOM JUCKYpCE€ MOJTBEp-
nuiack. B TekcTax kaHpa «mo3apaBlieHHe» Ha
HEMELIKOM, PYCCKOM U YEIICKOM fA3bIKax C I10-
MOIIIBIO TAHHOW ONIO3UIIMH BBIPaXKaloTCs 3Ha-
YUMBIE IS KyJbTypbl KOMMYHUKATUBHO-IIpar-
MaTH4YeCKUE M CTUIIMCTUYECKHE MapaMeTpHl,
JIUYHOCTHBIE U KOJIJIEKTUBHBIE IIPE3EHTAI[HOH-
HBIE€ CMBICIIBI.

[loznpaBuTenbHas pedyb XapakTepU3yeT-
Cs JKECTKOM CTPYKTYpOM M BapUAaTUBHOCTBHIO
SI3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOpas 3aBUCHUT OT JIMHT-
BOKYJIBTYPHBIX ()OPM BOTLIOIICHUSI TPE3CHTALIH-
OHHBIX CTpaTeruil M MmapameTpoB KOMMYHHKa-
THBHOTO CTHJIA: B TEKCTAaX Ha HEMEIIKOM SI3BIKE
aKTHUBHO peasin3yercs palluOHAIbHOCTh U WH U~
BUAYAJIMCTUYHOCTH HEMEIIKOTO KOJJIEKTUBHOTO
CTUJISI; B PYCCKOS3BIYHOM IPE3ECHTALIHOHHOM
KOpPIOPAaTUBHOM JIMCKYpCE OUEBUIHBI KOJUIEKTH-
BH3M M «OOIIMHHOCTH)» CO3HAHUS JTUHTBOITHO-
COLIMYMa, a B YEIICKOH TMHTBOKYJIBTYpPE CIEdy-
€T OTMETUTH 00s3aTeNnbHOe 0003HAYCHHE JIPY-
YKECKHMX OTHOIIICHHUH aJipecaHTa 1 ajpecara, eciiu
TaKOBbIC UMEIOTCS, C TTIOMOIIBIO OOPAIICHHS 110
MMEHU U Ha Tor.

EnnnooOpa3ue S3bIKOBBIX pElIeHUH Ha-
OmromaeTcsl B 3aKIIOUUTENLHOW YacTH pedd, B
KOTOPOM BBIpa)aloTCs MOXKETaHUs aJipecary,
YTO COOTBETCTBYET MpaBUiIaM Npodeccuonab-
HOW KOMMYHUKAIUH, OOIIMM JJisi YHHUBEpCallb-
HOT'O B CBOUX IIENAX M QYHKIHSIX KOPITOPATHBHO-
ro auckypca. Takum oOpa3zoM MakCUMalbHO
BBIpaKaeTcs MEPIOKYTUBHOCTD MO3/IPaBUTENb-
HOW peur Kak rneppopMaTUBHOrO KaHpa, OpH-
EHTUPOBAHHOTO Ha MTO3UTUBHOE «IIPOTPaMMHUPY-
I011IEE» BO3JIECHUCTBUE.
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Ceetanana CanaBatoBHa TaxrtapoBa

Kazanckuii (ITpuBomxkckuit) henepanbHblii yauBepcutert, T. Kazanb, Poccns

AHHoTanms. B crathe 0XapakTepu30BaHbl OCHOBHBIE CIIOCOOBI peaIM3alliy JMHIBUCTHUECKON BEXKIHBOCTH B
SIIEKTPOHHOM KOMMYHHMKAIIMA Ha HEMELKOM S3bIKE JIMHIBOKYJIETYPHOM 00IIHOCTH. Ha Marepuaie 37eKTPOHHBIX
MTHCEM PACCMOTPEHBI PEUYEBbIE aKThI IPUBETCTBUSA, 0OpAIEHH s, POIIAHHMS, TO3paBIIeHHs, TIOKEIaHus, Oaroaap-
HOCTH, aKTyaIM3UPYIOIIHE CTPATEIUH MIO3UTHBHOM BEXKIMBOCTH, HIIH CTPATEHHU CONMMKEHNS B BUPTYaIbHOM B3au-
MOJIEHCTBIUM KOMMYHHKAaHTOB. Cpear KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATErrii CONMKEHUS Hanboee pacnpoCTpaHEHHBIMU B
HEMEIKON JIMHTBOKYJIETYPE SBIISIOTCS CTPATErUH OKa3aHUs BHUMAHKA U 3a00ThI, MADKUPOBAHKS BHYTPUTPYIIITOBOM
MIPUHAUIEKHOCTH, TIPEYBETHUCHUS, TapEHHs KOMMYHHKATUBHBIX TIOJAPKOB, IEMOHCTPALIMH YCHIIEHHOTO HHTEPECa,
VTS peaTn3aliy KOTOPBIX HUCIIONIb30BAHbI Pa3InYHbIE CPEACTBA M MPUEMBI SKCIIPECCUBHU3AIINHI: KOHTAKTHBIE 00pa-
IIEHMsI, UMEHA NpUIIaraTeIbHbIe, MECTOMMEHHE Viel, MOTAIbHbIN I1aroi mdgen, nepHopMaTUBHBIE [IATOBI TIOXKe-
JIaHUSA ¥ 61aroqapHoOCTH, (POPMBI COCIAraTeIbHOrO HAKJIOHEHUS U Ip. BblaeIeHHbIE KOMMYHHKATHBHBIE CTPATETHH
BEXXJIMBOCTH HAIPABJICHBI HA COXPAaHEHHE MO3UTUBHOTO JIMIIA a/ipecaTa: yIOBJIETBOPEHHE MOTPEOHOCTEH YeIOBeKa B
MPOSIBJIEHUH BHUMAaHMs, 3a00ThI, HHTEPECA, CHMIIATHH, JTFOOBH 0 OTHOIIEHHUIO K a[ipecaTy. YCTaHOBIIEHO, UTO IS
HEMEIKOH JIMHTBOKY/IETYPHI COOJTIOIEHHE TPUHIIMIIA BEXKIUBOCTH B TUCHMEHHOM PEUM TaK)Ke IPUOPUTETHO, KaK U B
YCTHOH KOMMYHHKAIIUH, TIOCKOJIBKY OOIIEHHE MOCPEACTBOM DIIEKTPOHHOM MOYTHI MPEACTABISIET CO00H OaUH 13
Hanboree BOCTPEOOBAHHBIX U PACHPOCTPAHEHHBIX CIHOCOOOB BHPTYaJbHOM MUCHMEHHOW KOMMYHHKAIUU KaK B
OBITOBOIA, TaK U B JICJIOBOH cdepe.

KunroueBrble ciioBa: 57IeKTPOHHAS KOMMYHHKAIIHS, TAHTBUCTHYECKAS BEKITUBOCTD, IEKTPOHHOE ITUCHMO, CTpa-
TETHH O3UTUBHON BEKITMBOCTH, CTPATErMH HETATUBHOW BEKIIMBOCTH, aIPECAHT, a/Ipecar.
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Introduction

Communication through electronic tools, that
is, information exchange in virtual space, is getting
popular in modern era of globalization and rapid
development of Internet technologies. Electronic
communication (also called computer-mediated
communication, Internet communication, virtual
communication) can be carried out either orally
(via Skype, video conferencing, video calling, etc.)
or in writing (using e-mail, SMS messages,
messengers, forums, chats, social networks, etc.),
and it has a number of features that distinguish it
from ordinary speech communication (for more
details on the properties and parameters of
electronic communication, see: [Bergelson, 2002;
Goroshko, 2012; Morozova, 2010; Trepak, 2011]).

The development of new tools and means
of communication have resulted in reorganization
of the way people communicate, in particular,
linguists point to some evident changes in the style
of interactions through e-mail, social networks,
chat rooms, forums, instant messengers, which
are called network etiquette (netiquette). The
studies of the netiquette are in their initial stage,
thus, some researchers note some variety
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between rules of correspondence by e-mail (E-mail
etiquette) or SMS messages (SMS etiquette)
[Polyakova, 2002, p. 91]. However, there are
much more vital topics that require consideration.
As people’s communication always impose
certain manners of speech behavior, the idea of
speech etiquette should stay in the focus of
linguistics studies. It is worth mentioning that
politeness as a conversational principles is always
considered vital within the framework of
communication analysis, so the netiquette, a new
style of electronic communications that is being
shaped with the aim to regulate virtual interaction
between participants, deserves special attention.

In our opinion, the study of methods for
implementing electronic communication in the
aspect of linguistic politeness seems to be very
relevant. It should involve the analysis of
communicative strategies of positive and negative
politeness, which participants in virtual
communication resort to ensure conflict-free
interaction with each other. Researcher T.V. Larina
supposes that the essence of linguistic politeness
(cf. verbal politeness, sprachliche Hoflichkeit) is
derived from the definition of politeness as a
national-specific communicative category, the
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content of which is a system of ritualized strategies
for communicative behavior (linguistic and non-
linguistic) aimed at harmonious, conflict-free
communication and observance of socially accepted
norms in interactive communication (establishing,
maintaining and completing interpersonal contact)
[Larina, 2003, p. 53]. Thus, linguistic politeness may
be described as a system of communicative
strategies and tactics, as well as the linguistic means
of verbal and nonverbal levels that help in
implementation of politeness principles.

Being a system of communicative strategies
and tactics, linguistic politeness in communication
is aimed at preserving the face of both the speaker
and the listener (addresser and addressee). The
authors of the theory of face conservation
P. Brown and S. Levinson suggest distinction
between a positive and a negative face [Brown,
Levinson, 1987]. If a positive face, according to
the scientists, is associated with a desire to be
respected and loved, to receive approval,
sympathy, care, then the needs of a negative face,
in turn, imply a person’s desire to give him freedom
of action and not violate the boundaries of personal
space at the partner’s side communications. The
conversational dichotomy of the face principle by
P. Brown and S. Levinson is efficiently developed
in modern works. Each of the politeness types
represents a certain system of communicative
strategies and tactics, with the help of which the
communicants strive to organize polite, conflict-
free interaction with each other and then achieve
their goals. For example, the strategies of positive
politeness, or strategies of rapprochement (in the
terminology of T.V. Larina) are aimed at
demonstrating the unity and solidarity of the
speaker with the listener. These politeness
strategies imply the desire of the addresser to raise
the positive image of the addressee by showing
attention and interest in him, striving for agreement
and mutual understanding with him, taking into
account his inclinations and desires, creating an
atmosphere of intragroup identity. In turn,
strategies of negative politeness, or strategies of
estrangement, are associated with the provision
of freedom of action to the addressee, with the
satisfaction of his need for the inviolability of
personal space. They are aimed at mitigating those
speech acts that could threaten a person’s
negative face, for example, direct requests,
criticisms of the interlocutor, orders, etc.
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Material and subject of the research

Having stated the general vitality of the
politeness principle, we are going to consider the
specificity of politeness in the netiquette of the
German linguocultural community, the material for
studying polite ways of virtual interaction was the
e-mails. Exchanging information via e-mail is one
of the most convenient ways of virtual interaction
both in an informal and formal communication
environment, and the analysis of verbal means of
virtual communicative etiquette might reflect
some specific features of politeness typical of one
particular linguocultural community.

The implementation of linguistic politeness
principles in electronic communication is primarily
associated with the use of expressive and directive
speech acts. In the e-mails of the Germans we
found a frequent use of such expressive speech
acts as greeting, appeal, farewell, apology, gratitude,
congratulations, and wishes. Among the directives
used by the Germans in electronic communication,
speech acts of requests, proposals, advice, and
invitation can be mentioned. If expressiveness is
associated, first of all, with the strategies of positive
politeness, that is, strategies for getting closer to a
communication partner, then directive speech acts
update the strategies of negative politeness that
are necessary to express respect for the addressee
and satisfy his needs for personal privacy. The
scope of this article does not allow us to describe
the strategies of the two types of politeness, so we
restrict ourselves to one of them.

The subject of the research in this article
are speech acts of greeting, appeal, farewell,
congratulations, wishes and gratitude, which are
thought as actualizing strategies of positive
politeness.

The speech acts of greeting and appeal are
being analyzed as a pair since in e-mails these
speech acts are interchangeable and thereby fulfill
the same functions. So, in addition to the contact-
setting function, speech acts of greeting and
appeal also serve to express politeness in order
to strengthen the social relations of communicants
not only in oral, but also in written communication.

Results

Among greeting formulae we have noted
the lexeme Hallo and Hi in combination with the
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personal name of the addressee: Hallo Frank
(Hello, Frank), Hallo Sofia, hallo Tim (Hello,
Sophia, hello, Tim), Hi Olaf (Hi, Olaf). The
usage of personal names within these greeting
formulae expresses the strategy of rapprochement
“Address by the name” and the strategy of “Use
in-group identity markers”, whose meaning can
be conveyed by A.G. Maslou’s words that any
man longs for warm friendly relationships, he
needs a social group to provide him with such
relationships, a family to accept him as their own
[Maslou, 1999, p. 86-87]. According to
classification by T.V. Larina, the strategies
“Address by the name” and “Use in-group identity
markers” [Larina, 2009, p. 170] are the strategies
of rapprochement, aimed at satisfying the need
for the positive face of the interlocutor.

We have already noted that address
formulae used in e-mail letters perform the same
functions as greeting formulae. In informal
communication addresses with the lexeme
Liebe(r) are used: Lieber Wolfgang (Dear
Wolfgang), Liebe Ute (Dear Ute), in formal
communication — forms of address with the
expression Sehr geehrte(r): Sehr geehrte
Damen und Herren (Dear ladies and
gentlemen), Sehr geehrter Prof. Werner Nel
(Dear prof. Werner Nel), Sehr geehrte Frau
Dr. Manja Hussner (Dear Madam Dr. Manja
Hussner).

In German languoculture forms of address,
extended with “attitude epithets” [Formanovskaya,
2005, p. 115] as means of expressiveness and
strengthening are often used. It is a well-known
fact, that forms of address realize the “Give
deference” strategy of politeness. According to
P. Brown and S. Levinson, the authors of “saving
the face” theory, this strategy is referred to
negative politeness, since it objectifies reverence
and respect on the part of the sender regarding
the addressee. To our mind, this thesis is relevant
in case of using formal forms of address, whereas
in informal communication when using contact
addresses the “Use in-group identity markers” the
strategy of positive politeness is realized.

O.A. Vasilyeva considers the strategy of
expressing deference as negative in case of using
formal forms of address and as positive, if the
speaker uses personal names or informal forms
of address. The investigator emphasizes that as
positive strategy deference in the form of address
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serves to satisfy the need of a person for love
and respect (on the part of others), whereas as
negative strategy deference is meant to emphasize
a big social distance and authority degree of the
addressee [Vasilyeva, 2000, p. 89]. We suppose
that the notion of deference might be referred to
the sphere of negative politeness, therefore while
using contact addresses we should speak about
the “Use in-group identity markers” strategy
realization.

In e-mail letters the sender can express
greetings with the help of the lexeme Gruf3 after
the form of address: Liebe Ute, liebe Petra und
liebe Frank, hier kommt Urlaubsgrufs! (lit.:
Dear Ute, dear Petra and dear Frank, here
come holiday regards!); Lieber Wolfgang, hier
kommt ein kurzer Gruf3 aus Berlin (lit.: Dear
Wolfgang, here comes a brief regard from
Berlin). Sending the addressee positive news also
enhances their positive face: Hallo Leon,
Uberraschung! ... ich habe schon ein Zimmer
fiir dich (lit.: Hello, Leon, I have a surprise! ...
I have already found a room for you).

It is well-known that we can express care
and affection for a person by asking questions
about the health of the addressee, their family,
the state of things. Such questions accompany
greetings: Liebe Giinter, ich hoffe, es geht dir
schon besser. Musst du noch weiter behandelt
werden oder hat die Krankengymnastik schon
geniitzt? (lit.: Dear Gunter, I hope, you are
feeling better. Do you still have to undergo
treatment or has the healing gymnastic
helped?); Hallo Sofia, hallo Tim, Wie sind eure
Ferien? (lit.: Hello, Sophia, hello, Tim, how is
your holiday?); Liebe Lena, wie geht es dir?
Wie ist Florenz? (lit.: Dear Lena, how are you?
How is Florenz?); Liebe Schan, wie geht es
dir in Erfurt? (lit.. Dear Shan, how are you
there in Erfurt?). In these cases such strategies
of positive politeness as “Notice, attend to H.
(his interests, wants, needs, goods)” and
“Intensify interest to H.” are realized.

Within some greetings and address formulae
we can use certain means and ways of
expressiveness, that might denote joy in reference
to meeting someody, sympathy for the interlocutor,
for instance, via a performative verb sich freuen.
With the help of it exaggeration strategy of
positive politeness is performed: “Sehr geehrte
Priifungsbeauftragte, wir freuen uns, Sie bei
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unserem Seminar in Bonn begriifSen zu diirfen
(lit.: Dear examiners, we are glad to greet you
at our seminar in Bonn).

It is also noteworthy, that at present there is
a tendency to simplify forms of address, i.e. to
use informal forms of address in formal contexts.
We can use Lieber Herr Gazizov, Hallo Herr
Gazizov instead of Sehr geehrter Herr Gazizov.

German greetings and forms of address
perform communication strategies of reconciliation,
they are aimed at expressing consideration,
sympathy, care, marking in-group identity,
demonstration of intensified interest.

While greetings and forms of address mark
the beginning of an act of communication, phrases
of parting acknowledgement denotes its end. Via
these forms partners identify the prospect of their
further interaction. The choice of a certain
farewell formulae at the end of electronic letters
depends on the degree of intimacy, confidentiality
or official character between partners in
communication.

Among most frequently used formulae of
greeting we have identified the lexeme Gruf;
(Greetings, Regards). This component can be
used mostly in the plural and in combination with
the following words: 1) with the adjectives lieb,
freundlich, herzlich, schon, for example: Liebe
Griifle, Freundliche Griifie, Herzlichen Gruf3/
Herzliche Griifle, Schone Griifie; 2) with the
adjective gut in the superlative degree: Beste
Griifse; 3) with the indefinite pronoun viel: Viele
Griiffe. To intensify the degree of politeness in
order to improve the positive image of the
addressee the combination of the pronoun viel
and the adjective lieb: Viele liebe Griiffe may
be applied to. The lexeme Gruf3 (Hello, greeting)
is used most often in the plural and can be used in
combination with: 1) adjectives lieb, freundlich,
herzlich, schon, eg.: Liebe Griifse, Freundliche
Griifje, Herzlichen Grufs / Herzliche Griife,
Schéne Griifie; 2) with the adjective gut in the
superlative degree: Beste Griifie; 3) with the
indefinite pronoun viel: Viele Griifse. For the sake
of enhancing the level of politeness to uplift the
positive image of the addressee a combination of
the pronoun viel and the adjective lieb is used:
Viele liebe Griiffe. Some formulas are
constructed with the help of the preposition mit:
Mit herzlichem Grufs | Mit herzlichen Griifien
(lit.: Heartfelt greetings), Mit freundlichem
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Gruf3 | Mit freundlichen Griifsen (lit.: With
friendly greetings), Mit besten Griifen (lit.: Best
regards).

The formulas presented in the performative
verb griiffen (to welcome) in combination with
the adverb bestens (better, the best) are
characterized by stylistically increased connotation
and are used in official communication: Fiir
Fragen stehen wir lhnen gerne zur Verfiigung
und griiffen bestens (lit.: If you have any
questions, we are at your disposal and would
like to say Hello), Es griifit bestens (lit.: Gladly
to say hello). Compare also the use of the
performative verb griifien in the passive voice:
Sei herzlich gegriiffit (lit.: Heartfelt greetings)
and in combination with the adjective herzlich
(heartfelt): Wir griifen euch herzlich aus
Kroatien (lit.: We give you heartfelt greetings
from Croatia).

The strategy “Intensify interest to H.” is
expressed in the positive way by saying hello to
friends and family, which is makes the addressee
feels pleased: Viele liebe Griifle, auch an deine
Frau — Robert (lit.: Tell hello also to your wife —
Robert), Bis bald und Grufs an Mama und
Papa — Bernhard (lit.: See you soon and best
regards to your mom and dad — Bernhard).

The use of the addressee’s personal name
with the possessive pronoun dein as part of the
farewell formulas marks the intragroup affiliation:
Viele liebe Griifse, deine Nicole.

One of important strategies of positive
politeness is “Exaggerate (interest, approval,
sympathy with H.)”. When parting it is often
implemented by means of expressing wishes,
which can replace the formulae of farewell,
performing the function of completing a speech
act in writing: Weihnachtsgriifie aus Bochum (lit.:
Christmas greetings from Bochum), Ein frohes
Fest und einen guten Start ins Jahr 2013 (lit.:
Happy holiday and a good start in 2013).
However, in many cases formulae of wishing in
German e-mails complement the formulae of
farewell, eg.: Schone Gruesse und einen
erholsamen Abend (lit.: Ardent greetings and
pleasant evening), Herzlichen Gruf3 und eine
schone Woche! (lit.: Heartfelt greetings and a
wonderful week!), Liebe Griiffie und schéne
Ostern (lit.: Heartfelt greetings and happy
Easter), Tschiif3 dann, bis in zwei Wochen und
viel Spaf3 bei der Radtour! (lit.: Bye then, see
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you in two weeks and wish you lots of fun on
your bike tour!).

It should be emphasized that the use of some
formulae of wishes when saying goodbye in the
German linguoculture, for example, Einen
schénen Tag wiinsche ich Ihnen (lit.: Wish You
a good rest of the day), Einen erholsamen
Abend (lit.: Have a relaxing evening) shows an
increasing tendency to express the so-called “new
German sincerity, cordiality” (“neue deutsche
Herzlichkeit ) [Stephan, 1996].

Due to the fact that in writing it is impossible
to use non-verbal components of communication,
the addresser can verbalize, for example, hugs and
kisses: Ich umarme dich, Lara (lit.: I embrace
you, your Lara), Dir weiter gute Besserung und
einen dicken Kuss — von deiner Sandra (lit.:
Wish You further recovery and send you a strong
kiss — your Sandra).

The formulas of farewell can be
supplemented by verbal acts of gratitude, which
increases the degree of closeness and trust
between communicants, which, in turn, indicates
the importance of the principle of courtesy in the
German linguoculture, not only in speech
communication, but also in writing: Grofsen Dank
vorab und herzliche Griiffe (lit.: First of all
thank you very much and heartfelt greetings
to you), Nochmals vielen Dank und freundliche
Griiffe (lit.: Thanks again and friendly
greetings), Mit herzlichem Dank und besten
Griifien (lit.: Heartfelt thanks and kind regards),
Es dankt bestens und griifit ebenso nach Ufa
(lit.: We thank you from the bottom of our hearts
and also send our greetings to Ufa).

The strategies of positive politeness are also
implemented through speech acts of congratulation,
often in combination with speech acts of wishing
that are used on the occasion of certain festive
events in a person’s life. It should be noted that the
Germans rarely use the performative verb
gratulieren (to congratulate), unlike the verb
wiinschen (to wish), compare congratulations:

a) Happy New Year: Ich wiinsche Ihnen
ein erfolgreiches und gesundes Jahr 2012 (lit.
1 wish You a successful and healthy 2012), Ich
wiinsche Ihnen ebenfalls einen guten Rutsch
ins neue Jahr 2012 (lit.: I wish You also a good
new year 2012);

b) Merry Christmas: Ein erholsames,
schones Weihnachtsfest wiinsche ich Ihnen
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(lit.: Wish You a lovely peaceful Christmas day),
Ich wiinsche Ihnen schon einmal eine schéne
vorweihnachtliche Zeit (lit.: I wish You a
wonderful pre-Christmas time now);

¢) Happy Easter: Ich wiinsche Ihnen allen
erholsame und hoffentlich friihlingshafte
Ostern (lit.: [ wish You all a quiet and spring
Easter).

In some cases the verb wiinschen may be
omitted: Ein fiohes Fest und einen guten Start
ins Jahr 2013 (lit.: Happy holiday and a good
start in 2013), Einen guten Rutsch ins neue
Jahr! (lit.: Happy meeting the New year!).

Congratulations and wishes can also be used
in a pair with the formulae of farewell, for example:

a) Happy New year greeting: Viele Griifse
und noch alles Gute fiir 2016! (lit.: With friendly
greetings and all the best in 2016)),

b) Easter greetings: Liebe Griiffe und
schéne Ostern (lit.: Send you friendly greetings
and wish happy Easter);

c¢) wishes in everyday life: schone Gruesse
und einen erholsamen Abend (lit.: Send you my
friendly greetings and wish a relaxing
evening!), Einen schénen Tag wiinsche ich
Ihnen und verbleibe mit herzlichen griifen (lit.:
1 wish You a good day and convey my heartfelt
greetings).

The following examples of wishes are used
instead of formulae of farewell, like the wishes
for the weekend: Ich wiinsche Ihnen trotz allem
ein erholsames Wochenende (lit.: I wish You
despite everything a relaxing weekend), Ich
wiinsche Ihnen ein schénes und hoffentlich
sommerliches Wochenende (lit.: I wish You a
wonderful and, I hope, summer weekend), Bis
dahin wiinsche ich Ihnen ein schones
Wochenende (lit.: Until then, I wish You a
wonderful weekend). In this case, the strategy
of positive politeness is aimed at demonstrating
care to the partner in electronic communication,
so that he can have a good rest during the
weekend and gain strength.

Wishing successful performance of tasks,
and also readiness of the addresser to answer
questions of the partner along with the above-
described forms of the wish are the next means
of implementation of the “rendering attention and
care” strategy: Ich wiinsche Ihnen einen
reibungslosen Priifungsverlauf (lit.: Wish You
a coherent / systematic examination); Wir
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wiinschen  Ihnen  eine  erfolgreiche
Durchfuehrung der Pruefung (lit.: We wish You
a successful exam); Alles Gute, Fragen aber
wie immer gern. Herzlichen Gruf3 (lit.: All the
best, I'm eager to answer the questions. With
cordial greetings).

The strategy of politeness is actualized also
with the help of formulae of wishing, combined
with the formulae of gratitude: Schon jetzt
danken wir Ihnen herzlich fiir ihr Engagement
und  wiinschen Ihnen ein schénes
Weihnachtsfest und ein gliickliches und
gesundes Jahr 2013! (lit.: Right now we thank
You sincerely for Your work and wish You a
wonderful Christmas and a happy, healthy
20130); Wir danken Ihnen und wiinschen eine
erfolgreiche Testdurchfiihrung (lit.: We thank
You and wish you a successful exam); Vielen
Dank fiir Thre Unterstiitzung und ein schones
Wochenende (lit.: Thank you very much for
Your support and wish You a wonderful
weekend). In the first example, the addressee
increases the degree of gratitude through the
adjective herzlich (cordially), while actualizing
an exaggeration strategy that is aimed at
demonstrating increased interest in his
communication partner.

It should be noted that the use of the
formulae of congratulations and wishes in e-mails
is limited by the possibilities of written speech, in
which the implementation of such types of
communicative etiquette as table and occasional
etiquette may be marked with a certain formulae
of congratulations and wishes. On the contrary,
greetings and wishes are widely used in different
types of communication etiquette, including festive,
table, diplomatic, business etiquette, etc.

Among the communicative strategies of
positive politeness in e-mails Germans often use
the strategy of “Give gifts to H. (goods,
sympathy, understanding, cooperation)” or the
strategy of giving communicative gifts. The
point of this strategy of rapprochement is to
express a benevolent attitude, sympathy,
disposition to the interlocutor. As well as the
strategy of giving attention, concern and interest,
this politeness strategy is aimed at enhancing the
positive image of the addressee, meeting the needs
of his positive personality. While in verbal
communication for the implementation of this
strategy apart from the verbal means, non-verbal
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communication components are widely used
(smile, embrace, handshake, kiss, etc.), in e-mails
the strategy of giving communicative gifts is most
often realized via gratitude formulas. Although in
electronic communication, in particular, when
communicating on social networks, instant
messengers, using text messages, WhatsApp,
etc., non-verbal components of communication
are widely used in the form of emoticons, or so-
called “emojis”, expressing certain emotions and
actions.

As it is well-known, one of the most common
forms of gratitude expression in the German
linguoculture is the speech act Danke!, used in
both formal and informal communication settings.
As a rule, this gratitude formula in German e-
mails can be extended with the help of:

a) adjectives schon, herzlich, grofs:
Dankeschén (lit.: Thank you very much),
Herzlichen Dank fuer Ihre Unterstuetzung (lit.:
Warm thanks for your support), Grofien Dank
vorab und herzliche Griiffe (lit. Thanks a lot
in advance and cordial greetings);

b) the pronoun viel: Vielen Dank im Voraus
fiir Ihre Antwort (lit.: Thank you very much in
advance for your reply).

Many formulas of gratitude, as well as forms
of greeting, farewell, apology, ectc. are
desemantized and clichéd, which confirms their
frequent use in the communicative behavior of
the German linguocultural community. The
semantic emptiness of many German formulas
of speech etiquette caused the use of some
strengthening markers in their composition, by
which such a strategy of positive politeness as
the strategy “Exaggerate (interest, approval,
sympathy with H.)”, or the strategy of
exaggerating interest and sympathy with a
communication partner is implemented. Thus,
among politeness intensifiers, we can distinguish:

a) the adjective gut in the superlative degree:
Es dankt bestens und griifit ebenso nach Ufa
(lit.: We gladly thank you and send best regards
to Ufa);,

b) adverbs ganz and sehr: Ganz herzlichen
Dank fiir Ihre freundlichen Worten (lit.:
Heartfelt gratitude for your kind words), Wir
wiirden uns freuen, wenn Sie wieder so
erfolgreich Werbung machen wiirden und
danken Ihnen schon jetzt sehr herzlich! (lit.:
We would be glad if you could hold such a
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successful advertising campaign again and we
thank you now wholeheartedly!);

¢) the pronoun viel in combination with the
adjective herzlich: Vielen herzlichen Dank fiir
Ihre freundliche Antwort (lit.: Many heartfelt
thanks for your friendly reply);

d) repeated gratitude: Nochmals vielen
Dank und freundliche Griifie (lit.: Thanks
again, and friendly greetings).

In many cases thank-you formulas with
empty semantics are used, as a rule, they are
formal markers of politeness, or peculiar
communicative gifts [Larina, 2009, p. 342], the
following formulas are used as a sign of gratitude
for the service actually provided:

a) using performative verbs danken and
sich bedanken (to thank): Schon jetzt danken
wir Ihnen herzlich fiir Thre Unterstiitzung! (lit.
Already we thank you for your support!); Uber
eine Riickmeldung bedanke ich mich im Voraus
(lit.: I thank you in advance for your reply),

b) especially in combination with the
adjective herzlich in the function of an adverbial
modifier: Ich ... danke Ihnen ganz herzlich fiir
die gute Zusammenarbeit in den letzten Jahren
(lit.: I sincerely thank you for your close
cooperation in recent years).

In the following example, the addresser
refers to a double form of gratitude: So kann ich
Thnen danken: Vielen, vielen Dank! Ich bin so
froh! (lit.: So I can thank you: thank you very
much! I am so glad!). Such forms of gratitude
increase the degree of politeness of etiquette units
and thereby implement the strategy of
exaggerating interest and sympathy.

Another method of intensification and
enhancement that help in realizing the strategy of
exaggeration, is the use of modal verbs in the
composition of thank-you formulas, cf. the use of
the verb mdégen: Wir mdochten uns fiir Ihren
Beitrag bedanken (lit.: We would like to thank
you for your report), Ich mochte mich nun sehr
gern perséhnlich bei Ihnen bedanken und
Ihnen auch einen Finderlohn geben (lit.: I would
like to thank you personally and give you
reward for finding). It should be noted that the
verb mdgen is used exclusively in the subjunctive
mood, since in the indicative it has the meaning
“to like, to love”. According to R.Z. Muryasov,
the status of the verb mdgen is the most
speculative. The researcher points out that the
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Preterit form in the conjunctive of this verb —
mochte should be recognized as an independent
verb, because like the English modal verb might
(from may) it is deprived of a temporal meaning
and expanded by the pragmatic connotation of
diplomacy and politeness [Muryasov, 2011, p. 253].

Conclusion and perspectives

Thus, in the German linguoculture,
communication via e-mail is one of the most
common and convenient ways of virtual written
communication in both casual and business fields.
Compliance with the principle of politeness
through the use of communicative strategies is
aimed at regulating harmonious, conflict-free
communication, during which communicators
achieve their goals. In the German linguoculture
adherence to the principle of politeness in
communicative interaction of interlocutors is a
priority both in verbal communication and in written
speech.

The identified and analyzed strategies of
positive politeness used by the Germans in
electronic correspondence are aimed at
expressing interest, sympathy, caring for the
addressee, i.e. maintenance of his positive
personality. In the German linguoculture,
relating to the individualistic type, such cultural
values as independence, personal autonomy,
non-interference, and inadmissibility of
communicative pressure are especially revered.
In turn, as the research revealed, equally
important are the need to express a friendly
and respectful attitude towards a communication
partner, expression of attention, sympathy, care
and interest in him, marking an intra-group
affiliation, and demonstrating increased interest,
which is possible through the use of strategies
of positive politeness.

It appears to be promising to study ways to
implement strategies of negative politeness aimed
at meeting the needs of a negative face, as well
as to study the functioning of the principle of
politeness in other forms of electronic
communication.

NOTE

' The reported study was funded by RFBR,
project number 18-012-00226 A “Modeling of the
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Influence of Social Processes on the Formation of
Linguistic-Cultural Constants of the Modern German-
Speaking Space of Europe and Optimizing Intercultural
Communication”.
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Abstract. The current paper investigates the notion of protective communication represented by systems of
signs, texts, rituals which the authors regard as means of neutralizing cognitive constructs, generated by phobias
of varying degrees of irrationality. Classification of phobias on psycho- and sociolinguistic grounds allows
developing their typology from the point of view of the cause of their origin: supernatural entities (superstition),
individual fearful images (prejudice), social suspicion (bias). As the study showed, sacred horror caused by
destructive forces of nature, climatic phenomena not subjected to man, and astronomical events gave rise to
supernatural, esoteric phobias reflected in superstitions. Biological phobias appeared in response to real dangers,
associated with daily human activities, personal imaginary troubles and fears, which generated a system of prejudice
invented by man himself. Social interaction of people, with its negative stereotyping and categorization of social
space, entailed a wide range of phobias (racial, religious, age, gender, etc,) which turned into social biases. On his
way of development, a man tried hard to find protection against phobias of different nature, creating an extensive
system of protective means incorporated in religious, magical and intolerant types of discourse, consequently
neutralizing superstitions, prejudices and biases in specific genres, verbal and non-verbal signs, texts and rituals of
the above mentioned types of discourse.

Key words: protective communication, superstition, prejudice, bias, religious discourse, magical discourse,
intolerant discourse.
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JUHI'BOCEMUOTHUKA MPOTEKTUBHO KOMMYHUKAITAU

Tarbana HukosaeBna Acradpypona

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIH YHUBEpCUTET, T. Boirorpan, Poccus;
Bonrorpazackuii rocyrapcTBEHHbIM TEXHUUECKUI YHUBEPCUTET,
. Bonrorpan, Poccus

Anapeii Baagumuposuy OuisiHHY

AnpITelicKui rocyrapcTBEHHBIN yHUBEpCUTeT, I. Maiixor, Poccus

Annoranus. B cratbe paccMaTpuBaeTcs (PeHOMEH IMTPOTEKTHBHON KOMMYHHKAIINH, PEACTABICHHON CUC-
TeMaMH 3HaKOB, TEKCTOB, pPUTYaJIOB, KOTOPbIE aBTOPBI PENPE3EHTUPYIOT KaK CPEICTBA HEUTpaIu3aliui KOTHUTHB-
HBIX KOHCTPYKIHUH, MOpOXIaeMbIX (POOUSAMHE pa3IMIHOI CTeTeHn upparronansHocTi. Knaccudukanus ¢poouit
TIO TICUX0- ¥ COLMOIMHIBUCTUYECKIM KPUTEPHSIM MO3BOJIMIIA Pa3padoTaTh X TUIOJIOTHIO C TOUYKH 3PEHHS TPUYH-
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HbI BO3HUKHOBEHHUS: 930TePUICCKHUE, THYHOCTHBIC, COUAIbHbIe. Kak moka3ao ucciieqoBaHue, CBAICHHbIH yKac
nepet pa3pyuuTebHBIMU TPHPOIHBIMHU, KITUMATHUYECKUMHU, ACTPOHOMHUUYECKUMHU SBICHUSIMU, HE 3aBUCAIIIUMH
OT YeNoBeKa, MPUBEN K BOSHUKHOBEHHUIO (HOOMI CBEPXBECTECTBEHHOTO, 330TEPUIECKOrO XapakTepa; KOTOphie
MOPOIUITH cyeBepusi. Buonorudeckue poOur BOSHUKIH B OTBET Ha peasibHbIC OMACHOCTH, CBSI3aHHBIE C TOBCE-
HEBHOM JIeSITEIbHOCTHIO U THYHBIMH BOOOpaKaeMBIMH CTpaxaMH Jrofeil. DTH GOOUHU COCTaBHIN OCHOBY CHCTE-
MBI IIPEAPACCYNKOB. MHCTUTYIHOHATBHOE B3aUMOICUCTBUE JTFONICH 00YCIIOBHIIO HETaTHBHYIO KATETOPHU3aIUIo /
CTEPEOTHUITU3ALUIO COITUAIIEHOTO TPOCTPAHCTBA U TosiBIIieHHEe (poOuii, B pe3ynbTare KOTOphIX 00pa3oBanuCh Ipe-
IyOexXIeHHsI pacOBOT'0, PEITMTHO3HOT0, TIOJIOBOT'0, BO3PACTHOTO U ITp. Xapakrepa. Ha nmpoTshkeHun cBOeTro pa3Bu-
THSI YETIOBEK MBITANICS HAUTH 3alIUTY OT Pa3HOro pona GpoOuii, Co31aBas pa3BeTBICHHYIO CHCTEMY MMPOTEKTHBHBIX
CPEICTB B paMKaX PeIMIHO3HOT0, MATHYECKOr0, HHTOJIEPAHTHOTO AUCKYPCOB, HEUTPATU3YIONINX CyeBEPHS, TIPE/I-
paccyaku u penyoex IeHNs B KOHKPETHBIX KaHPax, BepOaIbHBIX U HeBEpOATbHbBIX 3HAKAX, TEKCTaX M PUTYyajlax
Ha3BaHHBIX THCKYPCOB.

KunroueBble c0Ba: MPOTEKTUBHAS KOMMYHHKAIHS, CyeBepUe, MPEAPACCYIOK, MpeaydekIeHHe, PEeUTrHo3-
HBIH TUCKYPC, MATHYECKHUI AUCKYPC, HHTOJNEPAHTHBIN THUCKYPC.

HutupoBanue. Acradyposa T. H., Onstana A. B. JIMHrBoceMHOTHKA MPOTEKTUBHON KOMMYHHKaImy // Bect-
HHUK Bonrorpazckoro rocymapcrsenHoro yausepcutera. Cepus 2, S3biko3Hanue. —2019. - T. 18, Ne3. —C. 172-181. —

(Ha anr. s13.). — DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.14

The phenomenon
of protective communication

Semiolinguistic models of protective
communication include systems of signs, texts,
rituals that neutralize cognitive constructs
(superstitions, prejudices, preconceptions)
generated by phobias of varying irrationality
degrees and fixed respectively to religious, magic
and intolerant types of discourses.

Semiotics (Greek semeion — a sign) is a field
of knowledge that deals with the comparative
study of sign systems from the simplest signaling
systems to natural languages and formalized
languages of science [Benveniste, 1971; Morris,
1938]. The main functions of the sign system are:
1) transmitting a message or expressing meaning;
2) ensuring addressee perceives a transmitted
message motivation with a respond of being
emotionally impacted.

Implementing any of these functions implies
a certain internal organization of sign systems and
laws of their combinability.

Cognitive mastering of the world by man is
inseparably linked with semiosis, understood as the
process of sign presentation of information in all
spheres of natural and social life, where information
exchanges occur [Mechkovskaya, 1998]. The most
ancient example of such a process is the semiosis
of prejudice, which is a mode for Homo sapiens to
combat forces of nature and his fear of them,
ensuring survival of man as a species. Irrational
fear, enshrined in the ethno-specific system of
omen signs, helped to obtain information about
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sources of danger of esoteric, natural and tribal
character and develop a special type of
communication that would neutralize these fears.

Nature “warns” a man about danger with
signs of different properties and purposes, and a
man, decoding these signs, masters his
communicative behavior in accordance with the
received semiotic information. Danger signs form
an algorithm to counteract prejudice and become
part of ethnos irrational picture of the world.
Primitive irrational fears of hostile, inaccessible
to perceiving forces of nature that threaten the
security of human existence, greatly influenced
ancient conceptualization of the world. Having
learned to distinguish degrees of danger of certain
phenomena through cognitive acquisition of
environment in past times, modern man still retains
these subconscious archaic structures of cognition,
they are based on irrational phobias and gave rise
to a complex system of prejudice [Astafurova,
Olyanich, 2018].

Phobias accompany man throughout his life,
penetrate into all spheres of activity, develop with
him, change forms of their manifestation, expand
the list of their causes. Initially, there existed
esoteric and biological phobias (primitive, as
response to real dangers of life), which gave rise
to different types of prejudice. With the
development of social relations, social phobias
appear, giving rise to prejudice associated with
threats of social character: poverty, violence,
social exclusion, etc.

Classification of phobias on psycho- and
sociolinguistic grounds [Luria, 1998; Shcherbatykh,
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2007] allows developing a typology of the
phenomenon under study from the point of view
of the cause of its occurrence. Causes of phobias
can be diversified: 1) supernatural, esoteric,
independent of man, 2) determined by personal
factors, i.e. come up with a man, 3) established
by social factors associated with institutional
interaction of members within ethnic group. The
types of phobias are presented in Figure 1.

Esoteric phobias, as compared to social
phobias, are more ancient and genetically
determined. The cause of this type of phobias is
connected with external factors in the form of
natural phenomena, natural disasters, i.e. the
event that a person can neither change nor predict,
or avoid. In the language, such phobias are
verbalized with the help of mono-semantic
composite lexemes of Greek-Latin origin:
staoprophobia (fear of crosses and crucifixes),
agiophobia (fear of sacred objects), teleophobia
(fear of religious ceremonies). These are also
phobias associated with the manifestation of
natural phenomena, such as brontophobia (fear
of thunder and lightning), eosophobia (fear of
the day), selenophobia (fear of the moon),
nektofobiya (fear of the night), photophobia
(fear of light) and photo-uglofobiya (fear of
bright light), chionophobia (fear of snow),
ombrofobiya (fear of rain), anthlofobiya (fear
of floods), etc.

The nature of personal phobias is different:
it is not genetically determined, but has an acquired
character, largely dependent on the psyche of the
individual and the fears imagined. According to
Y. Shcherbatykh, an animal can fear only specific
dangers, but a person is afraid of imaginary
troubles due to his imagination [Shcherbatykh,
2007]. Personal phobias are commonly understood

as fears caused by human internal mental
processes resulting from the work of the human
imagination and verbalized by mono-semantic
units: virginitiphobia (fear of rape), isolophobia
(fear of loneliness), atazogorophobia (remain
unnoticed by society) In the framework of
personal phobias, in our opinion, we can consider
tanatophobia (fear of death), taffephobia (fear
of being buried alive), iemophobia (fear of blood),
etc. The basis of these phobias are, as a rule, real
reasons that are caused by the active work of
human thought, originating and existing in human
imagination. Really reasonable phobias include
such as latrophobia (fear of visiting the doctor),
siderodromophobia (fear of traveling by train),
monophobia (fear of being alone), clinophobia
(fear of going to bed), ablutophobia (fear of
swimming), aerophobia (fear of flying),
glossophobia (fear of public speaking),
godophobia (fear of traveling), cyberphobia
(fear of working at a computer), etc.

Social phobias arise as a result of
stereotyping and negative categorization of
institutional space (an alien relation to objects of
prejudice on racial, religious, class, group, sex, age,
sexual and other grounds). Among social phobias,
the most frequent are xenophobia (fear of
strangers), peniophobia (fear of poverty),
plutophobia (fear of wealth), hypheniophobia
(fear of responsibility), elefterofobiya (fear of
freedom), enissofobia (fear of social criticism),
lithicophobia (fear of lawsuits), rhabdophobia
(fear of social punishment), cathagelophobia
(fear of social ridicule), etc.

Phobias semiosis is a complex dynamic
phenomenon, which is based on:

— supernatural entities underlying sacred
horror (awe) before destructive natural, climatic,

Types of Phobias

— J

Esoteric

Personal

Social

' '

|

Natural, climatic,
astronomical,
cataclysmic, religious,
pandemic, etc.

Death, illness, hunger,
trauma, violence, fraud,
suffering, loneliness,
infidelity, deception,
household magic, etc.

Wars, poverty, loss of social
status, technological disasters,
terrorism, public criticism,
revolutions, penitentiary
punishments, illegal actions etc.

Fig. 1. The types of phobias
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astronomical phenomena, pandemic and endemic
cataclysms as manifestations of the higher forces
of Evil, which were protected in ancient times by
worshiping sacred symbols, performing sacral
rituals and following religious precepts as
manifestations of the higher powers of God;

—mental constructs, generating in individual
consciousness fearful images of death, disease,
hunger, trauma, violence, suffering, loneliness,
deceit, etc., to relieve the fear of which people
turned to means of “everyday magic” (charms,
spells, amulets, talismans, etc.);

—social suspicion (mistrust) of racial, ethnic,
class, group, gender, age, sexual and other alienation,
preventing adequate perception of the object of
alimentation, which is expressed in fear of power,
poverty, war, revolution, terrorism, man-made
disasters, unlawful actions of antisocial elements,
social reprimand, penitentiary punishments, etc.

Different types of phobias give rise to
corresponding prejudices, which are characterized
by universal, national and ethno-specific
parameters. Superstitions are generated by
esoteric phenomena which are inaccessible to
rational analysis of a person and as a result are
the basis for the emergence of various kinds of
superstitions. The endowment of an object,
phenomenon, process with an unusual quality,
sacred content leads to their sacralization, i.e. to
their realization through symbol, word,
ceremonial / ritual texts, representing the sacred
code of esoteric information. Thus, sacredness is
connected with the semiosis of superstition as a
process of meaningfulness of the irrational world
phenomena which are not cognitively mastered
by ordinary consciousness.

Prejudices arise as a result of the work of
human imagination based on personal experiences
and unmotivated reactions to fears caused by the
events of the outside world. Prejudices constantly
accompany a person throughout his / her life, have
a pronounced ethno-specific marking and retain
their stability even in case when fears themselves
are groundless. Biases result from negative
interpersonal, intergroup, interclass and other
interactions, as well as communicative practices
that generate psychological attitudes that distort the
object, negatively stereotyping it, thus preventing
adequate perception of information due to its
uncritical use. Socially-marked opposition “native
vs. alien” lies at the bottom of prejudiced personal
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interaction, generating racial, ethnic, age, gender,
status, political and other types of prejudices.

The distinction between superstitions,
prejudices and biases is associated not only with
different types of phobias, but also with different
areas of neutralizing them, which correlate with
religion (superstition), everyday magic (prejudice)
and social intolerance (bias). Therefore, religious,
magical and intolerant types of discourse form a
semiolinguistic space of protective communication,
aimed at protecting from “after life” punishment
for unjust acts, everyday and psychosomatic
dangers, social aggression and discrimination.

Protection against superstitions
in religious discourse

Superstitions as phenomena of esoteric origin
are based on symbolic essences, and ways of
neutralizing phobias that generate them are revealed
in religious and mythological knowledge, divine
revelations and theological chronotopology. They
appear as signs and myths in the multi-genre sacred
texts of religious discourse: the Old and New
Testaments, revelations and lives of saints, prayers,
psalms. Religious discourse is organized around a
key concept — Faith — as a trust union of man with
God and is based on compliance with the moral law
specified in the commandments; it functions and
manifests itself'in typical chronotopes, rituals, genres
and precedent texts. The main pragmatic functions
of religious discourse are protection from punishment
for mortal sins, reward for believers following the
Ten Commandments of God and resisting temptation
to commit the seven mortal sins (pride, anger, envy,
murder, lust, gluttony, covetousness).

Prayers and psalms, being precedent sacral
texts, serve as verbal means of moral purification,
neutralizing superstitious fear (awe = holy fear)
of death, horrors of the Last Judgment (Doomsday
Trial) and the torments of burning in hell, as
punishment in the future afterlife. The basic
religious maxims that regulate virtuous behavior
are prescriptive: prohibition of idolatry; prohibition
of adultery; prohibition of stealing; prohibition of
idolatry; prohibition of false testimony; prohibition
of coveting a neighbor’s property; prohibition
against coveting a neighbor’s wife.

The removal of superstitious fear is greatly
facilitated by religious semiotics (the Cross =
symbol of Christianity, the Holy Trinity = symbol
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of Christianity, the Star of Bethlehem = symbol
of Messiah as the savior and liberator of
humankind) and the rituals (Christmas = festival
held on December 25 to celebrate the birth of
Jesus Christ; Good Friday = Friday immediately
preceding Easter, celebrated by Christians as the
anniversary of Christ’s crucifixion; Easter =
Christian feast commemorating the Resurrection
of Jesus; the Eucharist, etc).

Various sacred texts of religious discourse
reflect the theosophical system of religious ideas
(concepts) about God and his commandments, the
other world and the Lord’s judgment, paradise as
a reward for righteous life and hell as punishment
for unjust acts, ways of salvation due to adherence
to religious and ethical norms and rituals.

Ritual semiolinguistics is deliberately archaic:
a significant number of archaic verbal signs and
their combinations mark cognitive processes and
unshakable theosophical tenets that have not
changed for thousands of years. This is
manifested in the use of obsolete lexical units: thee
(object form of “you”), thou (you), thy (your),
beseech (ask eagerly and anxiously); affianced
(engaged); wrought (worked, done), smite
(punish), hearken (listen to), etc.; grammatical
forms of standeth (stands), art (are), shalt (shall);
behold (look at ...); thou smitest (you punish);
be it done unto ...; blessed art thou.

Inreligious discourse we distinguish primary
and secondary speech genres: psalms, parables
and prayers as primary ones refer to precedent
religious texts, primary sources; sermons and
confessions as interpretation of primary genres
refer to secondary ones. The main subject
concentrates around the issues of man’s belief in
a supernatural element, fear of punishment for
sinful acts and hopes for forgiveness, bringing
happiness and welfare in the afterlife.

Anglican religious communication involves
virtual (the God, Jesus Christ, the Virgin Mary,
Saints, Angels, etc.) and real participants as
intermediaries of intercourse with God (priests,
bishops, abbots, monks, deans, deacons, vicars)
and flocks (believers, churchgoers, congregation).

Values and anti-values of Anglican religious
discourse are represented by the following concept
spheres:

— The Good and its categories — Virtue,
Chastity, Temperance, Charity, Diligence,
Forgiveness, Kindness, Humility;
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— The Evil and its categories — vice, pride,
lust, gluttony, greed, sloth, wrath, envy.

Religious discourse is characterized by
appellative, ritual, prohibitive, inspirational and
protective functions. The latter is the leading one
and associated with sacred fear of punishment
for the sins committed in earthly life. Protective
function of the sacred text of Psalm 91 is realized
through nominations of salvation promise,
protection and defense (For he shall give his
angels charge over thee: to keep thee in all
thy ways; They shall bear thee in their hands:
that thou hurt not thy foot against a stone)
[bible.com>bible/1/PSA.91], getting rid of the fear
of physical and moral suffering under the condition
of love for God, faith in him and the fulfillment of
his commandments.

Parables are the basic element of pastoral
conversations, which describe examples of God’s
protection of true Christians and the miracles
performed by him (Christ’s resurrection of
Lazarus; healing a leper, a lame man, a blind
man; God satisfying the famine of sufferers
with bread, etc.). Most parables are based on
allegory, in which text literal meaning hides its
original one, which is easily predicted, understood
and deduced from the content.

Thus, semiolinguistic model of neutralizing
esoteric phobias which generate superstitions (see
Fig. 2) is based on universal, sustainable, rational
presuppositions of sacred awe. Their neutralization
is carried out in religious discourse through the
observance of religious precepts, following moral
and ethical maxims / dogmas and Christian rituals,
fulfillment of which grants reward in the afterlife
(Paradise), and their violation threatens
punishment (Hell).

Protection against prejudice
in magic discourse

Prejudices that go back to the naive picture
of the world are categorized in magical texts,
which allow them to psychologically counteract
negative influence of the environment. Such texts
and related ritual actions may be referred to
everyday magic discourse and function in relevant
genres: spells, charms, love spell, removal of
spoiling and damage, etc. Ontological, primary
consciousness believes that the word has magical
power if pronounced in a certain way and at a
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/ Following Ten Commandments > Reward
¢ .
AWE of God (Paradise)
(Holy fear)
) ) ) Punishment
\ Yield to Devil’s temptations > (Hell)

Fig. 2. Semiolinguistic model of neutralizing esoteric phobias which generate superstitions

certain moment, i.e. it is capable of impacting
reality, causing changes in it and, to a large extent,
influencing behavior of a modern man. At the
household level, this is manifested in having a
dread of the evil word, addressing mysticism, using
spells and charms.

Magical thinking is hidden deep in the
subconscious and floats to the surface in situations
which require psychological protection from a wide
range of personal phobias. Following the logic of
a charm text, it is possible to change the state of
things, verbally denoting not only all possible
“objects of application” of magic power, but
bringing together lexemes that have a formally-
semantic similarity as well.

Unlike religious discourse, based on
sacredness as the basis for neutralizing esoteric
phobias, magical discourse is based on the mystical
content of texts. Its participants are clients
(persons in need of protection and healing) and
agents of magic (persons using techniques of
magical protection and healing). Axiological
system of magical discourse is formed by the
intentional dyad “virtue — evil”, which includes
positive values (philanthropy, hard work, honesty,
chastity, generosity, health, etc.) opposed to
negative antivalues (hate, deception, slander ,
disease, damage, greed, adultery). Axiological
significance of the distinguished constants makes
it possible to define them as a means of
parametrizing universal folk experience which is
ethnospecifically reflected in national paremiology
and aphoristics.

Magic discourse realizes protective
functions associated with drive-away and
purifying magic and is aimed at neutralizing
household phobias (fear of illness, failure, mystical
negative influence of the evil eye, etc.) with the
help of:

— magical semiotics (charms, amulets,
talismans, tools, etc.);

— magical verbalica (texts of spells and
charms, signs, etc., describing mechanism of
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human influence on the world around us in order
to protect against its negative impact);

— mystical artifacts (dummies, wax figure,
bells, candle, magic recipe, brew, broth, needle,
thread, jar, moly, wand, wand, magic ring, magic
mirror), to which suggestive power is attributed
within the framework of protective magical ritual.

Magical herbs that protect against evil spirits
and witchcraft are endowed with a special
suggestive force: anise, its leaves protect from
the elements and human vices; bay (laurel) has
power to heal, purify, break hexes, remove family
curses, to remove the evil eye; juniper is used to
guard against black magic, supernatural entities,
enemies, disease and accidents; elder (elderberry)
is used to destroy evil forces, bringing well-being,
luck, love, physical health, fulfillment of desires;
acacia is used to liberate from ill influence of ill-
wishers,to increase psychic powers, etc.

A different combination of prognostics,
suggestion and action semiotics makes it possible
to distinguish in magic discourse genres that
provide a protective function:

— verbal-prognostic, aimed at prediction,
warning of danger and anticipation / reaction to
protective predictions (omen = prognostic sign);

— verbal suggestive, aimed at executing
magic (chant = a suggestive monotonous rhythmic
and rhymed protection; verse or formula charms);

—verbal action, aimed at executing household
magic rituals which support magic texts in the form
of spells (charm = a magic action or word).

From the semiolinguistic point of view, the
most interesting is the verbal- actional genre of
magic discourse, pragmatic setting of which is
mystical action — the ritual accompanying
protective spell text [ Astafurova, Olyanich, 2015].
A survey of Internet respondents on websites
demonstrating methods of protection using
everyday magic, revealed most frequent types of
spells used as protections. They include:
purification spell to break a curse, fire protection
spell, anti-slander spell, spell against a trouble-
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maker, protection spell for reputation, spell to make
an enemy move away, spell to stop someone from
stealing, etc.

Magic text has a clearly pronounced
protective potential, it is symbolically saturated and
implements basic strategies of caution, correction
and protection. Caution is expressed in prognostic
attitudes (verbal-prognostic genre) aimed at
warning about possible dangers reflected in the
ethnospecific system of warning signs. Correction
is aimed at healing ailments and normalizing
deviant psychosomatic state due to clearly
algorithmized, semiotically rich rituals and plots
(verbal-suggestive genre). Protection 1is
connected with defending against hostile external
influence through spells and symbolically rich
rituals (verbal-actional genre).

Poetic and rhymed form of spells, supported
by magical signs and artifacts, aim at neutralizing
fears. Prognostic signs of good / bad luck may be
of different nature:

— anthropomorphic (It’s very lucky to meet
a chimney sweep by chance. Make a wish when
meeting one, and the wish will come true);

— somatic (If your nose itches you will soon
be kissed by a fool);

— actional (If you make a wish throwing a
coin into a fountain, the wish will come true; if
you tell someone your wish, it won’t come true);

— zoomorphic (It is a bad luck to see an
owl in the sunlight; to kill a raven is to harm the
spirit of King Arthur who visits the world in the
form of a raven);

— phloromorphic (Ivy growing near a house
protects the inhabitants from witchcraft and evil);

— gluttonic (Put salt on the doorstep of a
new house and no evil will enter);

— naturmorphic (A rainbow in the Eastern
sky, the morrow will be fine and dry);

— artifactal (If someone sweeping the floor
sweeps over your feet, you’ll never get married);

— coloromorphic (A red ribbon should be
placed on a child who has been sick to keep the
illness from returning);

— numerological (Counting crows — One is
bad, Two is luck, Three is health, Four is wealth, Five
is sickness, Six is death; sneeze — One for sorrow,
Two for joy, Three for a letter, Four for a boy);

— ritual (A wedding day with certain days
of the week, and certain months of the year being
good or ill signs for a wedding: “Married when
the year is new, he will be loving, kind and true;
When February birds do mate, You wed nor dread
your fate; When December snows fall fast, marry
and true love will last”).

Thus, semiolinguistic model of neutralizing
phobias that generate household prejudices (Fig. 3)
is aimed at perceiving a system of luck / failure
signs, predicting safety / danger of life situations.
This semiolinguistic system of prognostic signs,
fixed in ethno-cognition, is based on the nationally
specific behavioral presuppositions of irrational
nature. The prognostic signs of failure are
neutralized in everyday magical discourse through
mystical texts of spells, charms, removal of spoiling
and damage; they are aimed at ensuring individual
security, self-confidence and self-defense.

Protection against bias
in intolerant discourse

Prejudice or bias as a prototypical concept
of racial, ethnic, class, age, gender, and
professional inequality verbalizes in intolerant
(discriminatory) discourse or discourse of hatred,
intolerance [Dijk, 1985] with its agonic ideology.
It is the fear of an alien / stranger that generates
“outrageous” texts containing ideologies of hatred
and rejection of ethnic and social groups within a
certain ethno-culture.

The way representatives of one ethnic group
talk about “other” ethnic groups depends on
various factors. “Others” can be represented both
in neutral or positive light, but at the same time,
“others” can be represented as an alien /
dangerous social group, ridiculing it miserably,
hanging a derogatory label on it or giving it a
contemptuous nickname. In this case, linguistic

(defense

FEAR /’ Signs of Good Luck

Self-confidence

mechanism, \
avoidance)

Signs of Bad Luck

Self-defense by means
of magic discourse

A

Fig. 3. Semiolinguistic model of neutralizing personal phobias which generate household prejudices
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markers of intolerant discourse appear, since alien
out-group description is perceived as a hidden
danger [Wodak, 1996].

Bias system is inspired by representatives
of in-group, and is based on different interests
and meanings. Bias against representatives of
another race, ethnic / minority group, gender,
profession, age, carriers of socially dangerous
diseases, etc. is based on different traditions and
used for different political purposes [Allport, 1954].
Semiosis of bias is made up of a system of
alienator signs, acting as negative labels and
nicknames that mark stereotypical notions of
dominant in-group about marginal out-group.
Alienator signs are not homogeneous in their
composition and can be classified according to
gradual scale of language aggression: anti-locution
(denigrative) signs, avoidance (separative) signs
and discriminatory signs, which are implemented
in mass media communication.

Neutralizing language aggression and,
accordingly, social bias, is carried out in carnival
(laughter) genres of intolerant discourse, namely,
in speech genres of harmless joke (humor),
derogatory / abusive anecdote (irony) and
pejorative conversation (sarcasm).

Denigrative signs are based on negative
English stereotypes and images which form strong
bias system using parameters of:

— Gender (broad = mildly offensive term
referring to women, which is not acceptable in
polite society);

— Age (pimply = [slightly offensive] applied
to older people);

— Exterior (tubby = [mildly offensive] an
underweight and short person, fat in the stomach;
skinny = [slightly derogative] thin, underweight).

Separative signs are associated with
situations of social class alienation, in which implicit
fear of in-group to lose its social superiority
manifests itself. These include signs of class,
group and profession isolation:

— Class (white trash = a derogatory term
directed at whites, esp. poor whites);

— Group (empty nester = [derogative]
applied to either member of a couple whose
children have grown up and left home);

— Professional (dummy = [offensive]
professionally unskilled).

Discriminatory signs are characterized by
agonality and aimed at depriving institutional rights
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of out-group representatives on the basis of false
or fabricated stercotypes. The signs of
discrimination can be of different character:

— Racial-ethnic (chink = [highly derogative]
(U.S.) used to refer to people of perceived Chinese
descent);

— Religious (Muhammadanism [strongly
offensive] = the Muslim religion, Islam);

— Physiological (wheelchair = [very
offensive] a person who has physical disability).

Linguistic form of bias representation varies
and depends on readership, content and context,
but all discriminatory speech statements usually
appeal to action, physical violence or destruction
of relevant social minorities. Effective social
communication based on Grice’s maxims and
J. Leech’s cooperative principle implies
elimination of social bias due to institutional
prescriptive norms, certain semantic and formal
requirements for mass media communication:
objectivity, avoiding one’s personal assessment,
respecting standards of integrity and neutrality,
representing opinions of others, etc., which
distinguish tolerant discourse [Ivanova, 2002]
with politically correct ideologems.

However, a number of researchers
[Bakhtin, 1997; Condor, 2006; Dijk, 1985;
Wetherell, 1987; Wodak, 1996] argue that social
phobias can be neutralized primarily in intolerant
(racist) discourse with varying degrees of
agonality. According to them, the stronger social
dangers provoke phobias, the more aggressive
form of bias representation is. Signs of social
alienation are ranked according to degree of
agonality (denigrative, separative and
discriminative) and neutralized respectively in
“carnival” [Bakhtin, 1997] genres of intolerant
discourse: humor (low degree of intolerance),
irony (medium degree of intolerance) and sarcasm
(high degree of intolerance).

Thus, semiolinguistic model of neutralizing
phobias that generate social bias (see Fig. 4) is
based on ethno-social and / or individual
presuppositions of rational nature. Their variability
is determined by danger / security indices
attributed by representatives of in-group to
members of out-group in the framework of
intolerant discourse. Alienation of out-group
representatives is neutralized by means of
intolerant discourse of low, medium and high
degree of communicative aggression.
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Fig. 4. Semiolinguistic model of neutralizing social phobias which generate bias

Conclusion

Consequently, superstitions, prejudice and
bias, as complex lingua-cognitive constructs are
generated by phobias, which are being neutralized
in semiolinguistic space of protective
communication. Protective communication
includes religious, magical and intolerant types of
discourses with their inherent verbal and non-
verbal means of protecting man from threats and
dangers of irrational (esoteric and personal
phobias) and rational (social phobias) nature.

Verbal means of protective communication
include texts of sustainable type, allowing attributing
them to specific speech genres. Speech genres of
protective communication are distinguished by the
following parameters: communicative purpose,
author, addressee, event content, language
representation [Shmelyova, 1995]. In accordance
with the distinguished content parameters,
pragmatic function of protective communication
genres is to protect the subject by means of
religious, magical and intolerant types of discourse,
within which he / she uses semiolinguistic security
tools. Based on prototypical images of the most
ancient conceptualization of the world, i.e. primitive
irrational awe and fear of hostile nature forces which
are inaccessible to understanding, man learned to
cognitively master the environment by
distinguishing between different degrees of danger
of phenomena.

This vector of danger awareness received
inevitable orientation to the future, perceived in
Christian theosophy as eternal bliss or torment.
In the name of “happy” afterlife, man sought to
follow Christian commandments and atone for sins
in prayers and fasting, ensure his own security by
magical rituals and minimizing social danger
through speech aggression of varying degrees of
intensity. Content specificity of protective
communication genres is aimed at ensuring
security of individual’s personal, interpersonal and
social space, verbalized in religious, magical and
intolerant types of discourse.

REFERENCES

Allport G.W., 1954. The Nature of Prejudice. Reading,
Addison-Wesley. 467 p.

Astafurova T.N., Olyanich A.V.2015. Lingvosemiotika
vlastnogo rituala [Lingua-Semiotics of Power
Ritual]. Vestnik Volgogradskogo
gosudarstvennogo universiteta. Seriya 2,
Yazykoznaniye [Science Journal of Volgograd
State University. Linguistics], no. 2 (26), pp. 41-
49. DOI: http://dx.doi.org/10.15688/
jvolsu2.2015.2.5.

Astafurova T.N., Olyanich A.V., 2018. Semiolinguistics
of Sacred Power. Vestnik Volgogradskogo
gosudarstvennogo universiteta. Seriya 2,
Yazykoznaniye [Science Journal of Volgograd State
University. Linguistics], vol. 17, no. 4, pp. 180-187.
DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.4.17.

Bakhtin M.M., 1997. Problema rechevykh zhanrov
[The Problem of Speech Genres]. Sobranie
sochineniy. V.7 t. T. 5 [Collected Works.
In 7 vols. Vol. 5]. Moscow, Russkie slovari
Publ., pp. 159-206.

Benveniste E., 1971. General Linguistics. University
of Miami Press. 371 p.

Condor S., 2006. Social Identity and Time. Robinson
W.P., ed. Social Groups and Identities:
Developing the Legacy of Henri Tajfel. London,
Butterworth / Heinemann, pp. 285-315.

Dijk T.A. van, 1985. Prejudice in Discourse.
Amsterdam, Benjamin. 170 p.

Ivanova O.F., 2002. Politkorrektnost v Rossii [Political
Correctness in Russia]. Vestnik Evrazii [Acta
Eurasica], no. 3. URL: https://elibrary.ru/
item.asp?id=9457411 (accessed 5 May 2018).

LuriaA.R., 1998. Language and Consciousness. Moscow,
Izd-vo Moskovskogo universiteta. 335 p.

Mechkovskaya N.I., 1998. Language and Religion.
Moscow, Fair Publ. 352 p.

Morris C., 1938. Foundations of the Theory of Signs.
New York, George Brazilles. 60 p.

Shcherbatykh Yu.V., 2007. Psychology of Fear.
Moscow, Eksmo Publ. 512 p.

Shmelyova T.V., 1995. Rechevoy zhanr: opyt
obshchefilologicheskogo osmysleniya
[Speech Genre: the Experience of a General
Philological Understanding]. Collegium, no. 1/2,
pp. 57-65.

180 Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2019. T. 18. Ne 3



T.N. Astafurova, A.V. Olyanich. Semiolinguistics of Protective Communication

Wetherell M., 1987. Unequal Egalitarianism: Wodak R., 1996. The Genesis of Racist Discourse in Austria
A Preliminary Study of Discourses Concerning since 1989. Caldas-Coulthard C.R., Coulthard M., eds.
Gender and Employment Opportunities. Social Texts and Practices: Readings in Critical Discourse
Psychology, vol. 26, iss. 1, pp. 59-71. Analysis. London, Routledge, pp. 107-128.

Information about the Authors

Tatyana N. Astafurova, Doctor of Sciences (Philology), Professor, Department of German and Romanic
Philology, Volgograd State University, Prosp. Universitetsky, 100, 400062 Volgograd, Russia, pic@volsu.ru;
Professor, Department of Linguistics and Intercultural Communication, Volgograd State Technical University,
Prosp. Lenina, 28, 400005 Volgograd, Russia, mkk 2012@vgasu.ru, https://orcid.org/0000-0002-1299-8109

Andrey V. Olyanich, Doctor of Sciences (Philology), Professor, Department of English Philology,
Adyghe State University, Pervomayskaya St., 208, 385000 Maykop, Russia, aolyanich@mail.ru,
https://orcid.org/0000-0003-3990-5707

HNudopmanus 06 apTopax

Tarbsana HukonaeBua AcradypoBa, 10KkTop GHIOIOrHYECKUX HAYK, Tpodeccop Kadeapsl rep-
MaHCKOW M POMaHCKO# (utonoruu, Bonrorpaackuii rocynapcTBEHHBIH YHUBEPCUTET, IPOCIL. YHUBEPCH-
terckuii, 100, 400062 1. Bonrorpan, Poccus, pic@volsu.ru; mpodeccop kadeapbl THHTBUCTHKA U MEX-
KyJABTYpPHOM KOMMYHHKAIMK, Bolrorpackuii rocyaapCTBEHHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET, ITpoctl. Jle-
HuHa, 28, 400005 . Bonrorpan, Poccus, mkk 2012@vgasu.ru, https://orcid.org/0000-0002-1299-8109

Anapeii Bnagumuposuu OQasiHud, JOKTOp (QUIONOTHYECKUX HaykK, mpodeccop kKadenphl aHr-
JuicKor (uitooruu, AABITEHCKUN rocynapcTBeHHbBIN yHuBepcuTeT, yi. [lepBomaiickas, 208, 385000
r. Maiikon, Poccust, aolyanich@mail.ru, https://orcid.org/0000-0003-3990-5707

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2019. Vol. 18. No. 3 181




MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUA

7
www.volsu.ru

© Shamne N.L., PavlovaE.B., 2019

DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.15

UDC 811.111°42:004.738.5 Submitted: 14.01.2019
LBC 81.432.1-51 Accepted: 30.08.2019

LINGUISTIC PRAGMATICS
OF ENGLISH LANGUAGE RESTAURANT ONLINE DISCOURSE

Nikolay L. Shamne
Volgograd State University, Volgograd, Russia

Elena B. Pavlova
Peoples’ Friendship University of Russia, Moscow, Russia

Abstract. The paper presents an analysis of linguistic pragmatics of restaurant online discourse that is
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communicative-pragmatic purposes with corresponding strategies and tactics. Special attention is paid to the main
communication strategies of the discourse under analysis, among which there are the strategies of creating positive
emotional mood, constructing an attractive image of the restaurant, increasing the activity of restaurant guests.
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JIMHI'BOITPAI'MATUKA
AHITIOA3BIYHOI'O PECTOPAHHOI'O UHTEPHET-IUCKYPCA

Huxonaih Jleonngosuu Ilamue
Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

Enena bopucosna Ilasiosa

Poccuiickuii yHuBepcuTeT npyx0bl HapoaoB, . Mocksa, Poccust

AHHOTaIII/Iﬂ. B craTthe Ha OcHOBeE N3Y4YCHU KOHTCHTA aHIVIOA3BIYHBIX calToB 6pI/ITaHCKI/IX PECTOpPaHOB JlaHa
XapaKTCpUCTUKA PECTOPAHHOTO MHTECPHET-AUCKYpPCa B IMHIBOITIPArMaTu4C€CKOM aCIICKTE. YCTaHOBJ'IeHO, Y9TO UCCJIC-
Z[yeMLIﬁ CEIMCHT BHpTyaJILHOﬁ peCTOpaHHOﬁ KOMMYHUKAIIUU OPraHU3yCTCSa Ha baze yHHBepcaHBHOﬁ JIMHI'BOIIpar-
MaTHYECKOU MOACIIH, BKJ'IIO‘IaIOH_lef;I CJICAYIOIINEC KOMIIOHCHTLI: LEJIb AMCKYpCa, MHTCHINU aJpECaHTa / KOMMYHHUKa-
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TUBHO-TIPArMaTU4ECKHE [eJIEYyCTAHOBKH U COOTBETCTBYIOIIME UM CTPATEruu ¥ TAKTHKU. Cpein KOMMYHHKaTHBHBIX
CTpaTeruii B KaueCTBe OCHOBHBIX BBIJIEJICHBI CO3/IaHHE TTOJIOKUTEIBHOTO SMOIOHAIBHOTO HACTPOsI, (POPMHUPOBa-
HHE TPUBJIEKATENEHOr0 HMH/Ka 3aBEICHHS, TIOBBIIIICHHE aKTUBHOCTHY KilHeHTa. OnpezieieHbl pealn3yoliie X Tak-
TUKH; OIIUCaHbI BepOajbHbIe (JIEKCHYECKHUE, JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE U CTHIINCTHYECKUE) H HeBepOaIbHBIE Cpel-
CTBa UX aKTyaJl3aluuy. BeISIBIEHO, YTO B KAUECTBE OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB UCIIONB3YFOTCS: JIEKCHYECKHE SIIH-
HUIIBI C MO OHATLHO-IKCIIPECCUBHBIMH U OLIEHOYHBIMH 3HAYEHHUSIMU, METa(OpBI, INIEOHA3MbI; MOJIAJILHBIE TJ1a-
TOJIBI, CYIIEpPIIaTHBbI; BOIIPOCHO-OTBETHBIE U TOOYINTEIbHbBIE KOHCTPYKIMHU; CPEAN HEBEPOAIbHBIX CPEICTB peajn-
3allUM YCTAaHOBJICHHBIX TAKTHK YaCTOTHHI Tpaduka, pr(TOBOE, IIBETOBOE BBIIENICHUE, PA3IMYHbIE HILTIOCTPALIUH 1
¢ororpaduu. PacronoxeHne 308 ¢ JOMHUHUPYIOIMIUMH BepOaIbHBIMU WM HEBEPOaIbHBIMU CPEICTBAMU 00YCIOB-
JIEHO 3aKOHAMH BH3YAJILHOTO BOCHPHUSATHS afpecatoM HHHOPMAIIUK Ha caiiTe pecTopaHa, YTo COINIACYeTCsl C MPe-
JIO)KEHHOW aBTOpaMH JIMHTBOIIPArMaTuuecKol MOJEIbIO.

KaroueBrblie cjioBa: pecTopaHHBIN JUCKYPC, HHTEPHET-KOMMYHHKAIINsI, KOMMYHHUKaTHBHAs CTpaTeTusl,
KOMMYHUKAaTUBHAs TAKTUKA, IMHTBOIIParMaTHyecKasi OpraHn3anus, JMHIBOIIparMaTndeckasi Mozielb, aHTJIHIC-
KHH SI3BIK.

Huruposanme. [llamue H. JI., ITasnosa E. b. JIuarsonparmarrka aHIIOSA3BIYHOIO PECTOPAHHOTO HHTEPHET-
nmuckypcea // Bectauk Bonrorpaackoro rocynapcrseHHoro yausepcutera. Cepus 2, SI3piko3nanue. —2019. —T. 18,

Ne 3.—C. 182-194. — (Ha anmn. s13.). — DOLI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2019.3.15

Introduction

Cooking and eating communication is
multidimensional. This fact creates a variety of
discursive practices related to the idea of nutrition,
and a large number of terms for them [Katsunova,
2012]. The following types of discourse are
distinguished in the scientific literature:
gastronomic [Berghe, 2010; Cherednikova, 2011;
Golovnitskaya, 2006; Kositskaya, Zaytseva,
2016], culinary [Banman, 2009; Rossato, 2009],
culinary and gastronomic [Savelyeva, Voloshina,
2017], gluttonic [Olyanich, 2007], nutritional
[Gracia-Arnaiz, 2001; Undritsova, 2012].
Restaurant discourse should be singled out among
the mentioned culinary-gastronomic and nutritional
discourses since it is the most institutionalized
variety and it implements the discursive practice
of the expert-professional community
(restaurateurs, staff, restaurant critics) [Davis,
2009]. This type of discourse has been studied
actively by domestic and foreign experts. In the
works of recent decades, restaurant discourse is
considered within the framework of the linguistic
and cultural paradigm [Kozko, Pozhidaeva, 2012].
First of all, menus are seen as cultural productions
and as representations of the type of cultural
consumption in which their audiences participate
[Versola, 2010]. In a number of works, features
of the discursive practices of restaurant
communication [Katsunova, Egorova, 2012],
including those related to advertising in restaurant
business [Alekseeva, 2008], are revealed.
Reviews and feedback as the genres of restaurant
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discourse are of great interest among researches.
The experts note that the magazine review
narrowly focuses on food, wine and ambience over
other categories such as service, chefs, cost/ value,
and owner / operator [Williamson et al., 2009].
The newspaper review is based on a different
scenario, as a rule, it is structured chronologically
and is arranged in the following order: experience
of choice, entering, dining, paying, and
consideration of another visit [Hsiao-I Hou, 2012].

The restaurant online discourse, has been
studied to a lesser extent, but the publications
available are mainly devoted to the study of its
genres, with such popular genres as online
comments of restaurant visitors in social networks
[Napolitano, 2018; Pantelidis, 2010] and user-
generated restaurant reviews posted on various
websites are analyzed [Chik, Vasquez, 2017].

A number of studies emphasize the impact
of professional foodie blogger communities on
restaurant online discourse. These “foodie
customers derive added value from their ‘skilled
consumption’, and this is evident in their
knowledgeable contributions to discussion and
sharing of their experiences of restaurants”
[Watson, Morgan, Hemmington, 2008]. In general,
experts note the great role of online communication
in how the restaurant discourse functions.
“The explosion of blogs, interactive websites and
more recently social media sites such as Facebook
and Twitter has brought about dramatic changes
in the way information is generated and shared,
not least in the way people can access information
about restaurants” [Vincent, 2018].

183 ——



MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

In addition, as can be seen from the
available publications, restaurant online discourse
is gradually taking on the role of a key driver of
innovation in restaurant business with three main
functions: conceptualizing innovations, socializing
innovations, and controlling innovations [Pilar
Opazo, 2012]. This direction is especially clearly
manifested in the English-language restaurant
online discourse due to the globality of English.
A review of the scientific literature also shows
that the English-language restaurant online
discourse is the medium of active formation of
ideology of consumerism. However, the linguistic-
pragmatic component of the restaurant online
discourse in relation to the interaction of “agent —
client” in service consumption has not yet received
a comprehensive scientific description.

This paper presents the results of research
on some linguistic features of the English-language
restaurant online discourse (intentions, attitudes,
strategies, tactics), as well as verbal and non-verbal
means that form its pragmatic potential. In this
paper, restaurant online discourse is used to refer
to the segment of communication between the
addresser or agent and the addressee or client
within the framework of restaurant business social
institution implemented by means of modern digital
technologies. The original English-language
websites of British restaurants, pubs, cafes offering
mainly British and European cuisine were materials
for the study. 100 English-language websites were
analyzed (the total amount of text material was
about 187.5 printed sheets).

The study of linguistic pragmatics of the
restaurant online discourse involves clarification
of such concepts as the intention of the addresser,
the pragmatic attitude of the text, communicative
strategy, and tactics. The concept developed by
V.L. Nayer, including the definition of “pragmatic
attitude”, enabled us to distinguish it from the close
concept of “intention of the addressee”. The
scientist stressed it that the intention is related to
the sphere of human mental activity, and the
pragmatic attitude belongs to speech, although
“they are, of course, connected with each other
and are like the sides of one coin” [Nayer, 1985,
p. 4]. It is important that the pragmatic attitude in
the concept of V.L. Nayer is considered in a
number of other pragmatic parts of the whole text:
the addresser, the addressee, the pragmatic
content, the pragmatic effect.
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The definition of the concepts of
“communication strategy” and ‘“‘communication
tactic” is also valuable for the analysis of
restaurant online discourse. Following O.S. Issers,
by communication strategy, we mean a set of
speech acts aimed at achieving a communication
goal [Issers, 2008, p. 54], and by communicative
tactics, we mean a specific speech act that
contributes to the implementation of the strategy
[Issers, 2008, p. 60]. In this study, the
communication strategy is separated from the
speech strategy due to the fact that the speech
strategy does not include extralinguistic
components of the communicative interaction
[Salakhova, 2006]. We base our approach on the
opinion of Yu.K. Pirogova, who described
positioning and optimizing communication
strategies [Pirogova, 2001], which allows us to
specify the linguistic pragmatics of the discourse
under investigation by finding distinction between
positioning or optimizing strategies.

Linguistic-and-pragmatic organization
of the English-language restaurant
online discourse

Linguistic and pragmatic organization of the
English-language restaurant online discourse
should be described through the concepts of goal,
intention, pragmatic attitude, strategies, tactics
[Shamne, Pavlova, 2017]. The concept of goal
has an institutionalized status and is determined
by the desire to “create a guest” for restaurant
discourse. The concepts of intention and
pragmatic attitude are interpreted as a two-side
realization of the author’s intention in a speech
message: the first (non-verbalized) is a stage of
forming some intention to communicate
something, the second — the stage of verbalization
of this intention, its specific realization in speech.
We consider the pragmatic attitude as the
concrete addresser’s intention embodied in the
text to influence the addressee. The strategy is
understood as a conceptual and thematic plan of
a speech act, involving many options for its
realization; the tactic is specific realization of the
strategy [Pavlova, 2019].

Thus, the goal of the restaurant online
discourse is the determining factor for building its
linguistic and pragmatic model, which includes the
following components (see Fig. 1).
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Strategy

Fig. 1. Linguistic and pragmatic model of the restaurant online discourse

This model is proposed to be specified as
follows: Goal (why?) to create a guest —
intention (what?) to influence the addressee /
(how?) communicative and pragmatic
attitudes (how?) positively orienting attitude (to
attract attention), attitude of uniqueness /
advantage (to hold attention), informing attitude
(to focus it) — (how?) strategies (through
what?) (creating a positive emotional mood;
creating an attractive image of the restaurant;
increasing the activity of restaurant guests) —
(by what means?) tactics.

The goal of the restaurant online discourse
“to create a guest” is implemented through
attracting the attention of guests, informing them
about the features and advantages of the
restaurant, encouraging them for specific actions.
So, the linguistic and pragmatic potential of text
messages is created through the use of verbal
and nonverbal means to ensure the implementation
of intentions / communicative and pragmatic
attitudes of the addresser. The organization of
restaurant website text space is subordinated to
these challenges and meets the following
requirements. A restaurant website should:

— create a positive emotional mood and a
sense of psychological comfort in potential guests,
have visual appeal, cause a desire to visit this
restaurant;

— be as informative as possible, contain
information about the location of the restaurant,
average bill, menu, wine list, special halls for
private and business events, dress code, additional
services, special offers, etc.;

— be convenient to book a table online;
provide customer feedback;

— implement the strategy of optimizing that
stimulates the activity of the addressee, i.e.
potential guests.

The analysis of factual material allows for
schematic depiction of the linguistic-and-
pragmatic organization of the restaurant online
discourse, including one goal, three intentions /

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2019. Vol. 18. No. 3

attitudes, three strategies corresponding to the
attitudes, and 17 tactics (see Fig. 2).

Based on the classification of Yu.K. Pirogova,
we define the strategies of creating a positive
emotional mood and creating an attractive image of
the restaurant as positioning ones, and the strategy
of increasing the activity of restaurant guests as an
optimizing one.

Strategy and tactic organization
of the restaurant online discourse

Strategic and tactical organization is the most
comprehensive part of the English-language
restaurant online discourse model, and the
strategies are worth being described in detail.

The strategy of creating a positive
emotional mood is implemented in the text space
of restaurant websites by tactics for national
colour, detailing, promise of pleasure, visual
representation, and hidden compliment.

The tactic for national colour gives
emphasis on different periods and events in British
history (The Tudor period, 1485-1558;
The Victorian era, 1837—-1901) or highlights some
historic personalities associated with certain eras,
which are significant for the restaurant concept.

At the verbal level, this tactic is
implemented by onomastic lexical units, with
chrononyms, historical anthroponyms,
urbanonyms that are represented most widely
(The Great War, Tudors, Napoleon, campaign
in Egypt, South Kensington), for example:

(1) From our iconic Meat Fruit, a dish from the
courts of the Tudors (Dinner by Heston);

(2) Upstairs at Rules — our reinvented cocktail
bar where once Edward VII and his mistress Lillie
Langtry dined in private (Rules Restaurant);

(3) Situated in the heart of Covent Garden, our
unique private dining rooms offer elegant and charming
surroundings ideal for entertaining clients and colleagues
and for celebrating with family and friends (Rules
Restaurant).

185 ——



MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

Goal/intention
To create a guest

e ™
To attract attention ) To hold attention ( To focus attention

. / \. J/ \ S/

i 7 2
To create a positive To create an attract]ve\

emotional